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1 Einleitung

Der Begriff der Nation ist sehr vielfaltig und eieezige Begriffdefinition zu finden ist
schwierig und auf Grund des Bedeutungsumfangs raditiihrend. Die Worte Nation,
Heimat, Volk und Staat sind eng miteinander verlemndnd werden oftmals willkirlich
verwendet. ,Staat” tritt an die Stelle von ,Natigrhan spricht von ,Nation“ wenn das
,Volk* gemeint ist und von der ,Heimat“ wenn dertgat“ bezeichnet wird. Grob gesagt
ist die Heimat der Boden, auf dem eine Gruppe vanddéhen lebt und dem sie sich
verbunden fuhlt. Das Volk wiederum ist eine Grupgie, in einem Land lebt, die einen
gemeinsamen historischen Ursprung aufweist und gleichen politischen Ordnung
unterstellt ist. Der Staat bildet die politischeg@misation, auf der das Heimatland aufbaut
und dessen Name immer vom jeweiligen politischerst&Sy abgeleitet wird, siehe
Osterreichische Republik, Vereinigtes englischesigi@ich oder tunesische Republik. Die
Nation wiederum ist ein weitreichenderes Konzeptdas des Staates, des Volkes ebenso
wie das der Heimat. Auch wenn eine eindeutige [tedim des Begriffs der Nation
schwierig ist, gibt es Voraussetzungen, die eingoNdir gewohnlich erfillt. Eine Nation
bendtigt an sich keinen Staat und auch keine Hesmamuss also generell nicht territorial
festgelegt sein, wobei dies nur in den seltenstdlerir nicht gegeben ist. Fir gewohnlich
strebt eine nationale Gemeinschaft die Bildung ®igemeinsamen Territoriums, den
Nationalstaat an, der dann als Heimat fungierteBWation definiert sich ideal-typisch
durch eine eigene Sprache, eine gemeinsame Religioa gemeinsame Geschichte und
gemeinsame Erinnerungen und findet ihren Zusamnitestnaohl auf kultureller als auch
auf politischer und wirtschaftlicher Ebene. Das sgabende Ereignis in Bezug auf die
Bildung von Nationen bzw. der Etablierung des Natimgedankens als Kriterium der
Einteilung der Voélker bildet in Westeuropa die fzémische Revolution, die das Prinzip
der Einheit und der Unteilbarkeit der Nation prapagy Daraus resultiert die Forderung
nach einem linguistischem Unitarismus, der die Bihdes Staates, der Nation und der
Sprache fordert. Im kolonialen Kontext gilt dasmRip der Assimilation, das davon
ausgeht, dass die Einheimischen die franzdsiscrecBe und Kultur annehmen sollen und
dadurch zivilisiert werden, vor allem fur eine kleipolitische Elite, die stark frankophon
und franzisiert ist und die der franzésischen Speamu einem hohen Prestige verhilft. Fur
die Darstellung der Konzeption von Nation stutathsdiese Arbeit vor allem auf den
konstruktivistischen Ansatz, wie ihn unter ande@emedict Anderson, Ernest Gellner und
Eric Hobsbawm vertreten, die, auf unterschiedlichéfegen und sich zum Tell
widersprechend, zum Schluss kommen, dass Natiomsebgie nationale Identitat keine
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natirlichen Groél3en sind, sondern vielmehr Kons&rultbhd Konzepte sind, sowohl im
historischen als auch im geistigen Sinne. Es ifitemigen Ausnahmen, die geistige Elite
eines Landes, die fur die Entstehung der Natioe bedeutende Rolle spielt, Gbernimmt
sie doch die Position des Tragers und Vermittlersnégtionalen Konzeption hin zur Masse
der Bevolkerung.

Das Konzept der Nation, die sich auf einen starltaatsapparat stitzt, wird vom
damaligen Staatsprasidenten Habib Bourguiba bebBthatsbildung Tunesiens nach dem
Erlangen der Unabhangigkeit herangezogen. Die Rorggsfrage lautet nun, auf welche
Art und Weise es umgesetzt bzw. auf welchen Stigzeaufgebaut wurde. Die Nation an
sich wird von etlichen Forschern als ein Phanometrabhtet, das sich ab dem 19.
Jahrhundert besonders in Europa ausgebreitet umdn vioier aus seinen Siegeszug
angetreten hat. Ziel dieser Arbeit ist es, die AgE Tunesiens als unabhangigen
Nationalstaat zu untersuchen und darzustellen al¢h&n Elementen der Staat und die
Nation aufgebaut werden. Der Untersuchungsgegeahsierieht sich auf die Jahre vor und
nach der Unabhangigkeit, wobei der zeitliche Rahbismns Jahre 1959 eingeschrankt ist.
In diesem Jahr wird die Verfassung verabschiedet,as kann angenommen werden, dass
sich die nationalen Elemente zum Grol3teil etablialten.

Die geschichtlichen Vorkommnisse im Maghreb sinah vdem des lbrigen arabischen
Raums insofern zu unterscheiden, als dass did_draler, zuerst Algerien dann Tunesien
und Marokko, im 19. Jahrhundert bzw. zu Beginn @& Jahrhunderts, von der
franzdsischen Kolonialmacht erobert und auf dieseis#/ vom osmanischen Reich
abgetrennt wurden. Wahrend die Lander im Maschek,dem Agypten, Palastina,
Jordanien, Syrien, der Libanon und der Irak z&hyeigen die Herrschaft des osmanischen
Reichs kdmpfen, richtet sich die nationale Bewegumd/laghreb gegen die franzésische
Kolonialmacht, nicht aber gegen ein islamisch legdrtes Reich. Auf Grund dieses
historischen Unterschieds lassen sich die Diffezanzler Ideologien zwischen den
Landern im Maghreb und im Maschrek erklaren. DiEgematik bedingt weiters, dass in
dieser Arbeit nur im Kapitel ,Nation, Nationalismusid Nationalstaat in der arabischen
Welt" ein globaler Blick auf den arabischen Raumndem auch die Lander des Maghrebs
zahlen, geworfen wird, wahrend sich der Rest déreArallein mit Tunesien beschéftigt.
Der Grund, warum gerade Tunesien ausgewahlt wlietg, daran, dass es sich um das
kleinste der drei Lander Nordafrikas handelt, denmdér wissenschaftlichen Forschung
bezuglich der Unabhangigkeit und des Danachs weigBnerksamkeit gewidmet wird.
Algerien bietet, auf Grund des jahrelangen Unabigikegskriegs und auf Grund der
ethnischen Zusammensetzung der Gesellschaft, ebanso Marokko, interessante
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wissenschaftliche Forschungsfelder. Die Geschiclhitemesiens weist eine gewisse
Kontinuitat und auf politischer Ebene eine bestimi@tabilitat auf. Gerade diese Tatsache
macht das Land fur das Forschungsfeld dieser Amgtessant, da auf diese Weise eine
xnaturliche* Chronologie gegeben ist, was besond@s Finden geeigneten literarischen
Materials und authentischer Quellen erleichterti Ber Schreibweise wurde in den
meisten Fallen, je nach Kontext, auf die franzdwsdzw. deutsche Variante der
arabischen Begrifflichkeiten zurlickgegriffen, waezd fihrt, dass sich die Orthographie

im Text und in einzelnen Zitaten unterscheidet.

Der erste Teil dieser Arbeit bildet den VersucheeiBegriffdefinition von Nation. Im
Abschnitt, der sich mit den Enstehungsfaktoren wih Eigenschaften von Nation
beschaftigt, sollen besonders die Literatur undeknknisse von Benedict Anderson und
Ernest Gellner herangezogen werden, die einen medgikonstruktivistischen Ansatz
vertreten. Die franz6sische Revolution gilt als mages Ereignis bei der Defintion eines
modernen Nationenbegriffs, werden doch nun Volk iNation ebenso wie Staat und
Nation gleichgesetzt, was die Rolle der Menschan 8&at gegentiber verandert, die von
Untertanen zu freien Blrgern werden. Der unitatste Charakter des Nationenkonzepts,
der das Kennzeichen des franzdsischen Konzeptdinggt auch in anderen Landern
Anklang und geht davon aus, dass in einem StaatNation zu Hause ist, die sich mit
einer Sprache verstandigt. Wichtige Kennzeicheg, @ine Nation ausmachen bzw. mit
sich bringen, sollen dargestellt werden, wie Natlmmus und die kollektive Identitat. Es
gibt nicht nur ein einziges Nationenkonzept. Viefmd&onzipieren und definieren sich
Lander auf Grund unterschiedlicher Faktoren alse eiNation, was durch eine
Gegentberstellung von Frankreich und Deutschlarmtige werden soll. Das Erste, das
einen durch eine lange Geschichte verfestigterediidhen Staat aufweist und das Zweite,
das sich heute zwar als Nationalstaat und deutdtdigon definiert, aber aus 16
teilsouveranen Gliedstaaten besteht. Diese Darmatgkoll zeigen, dass die Bildung einer
Nation unter verschiedenen Gesichtspunkten erfokggm und nicht ein einheitlicher
Rahmen zur Verfugung steht. Der erste Teil diesdyeA dient dazu, das Prinzip der
Nation darzustellen und zu erklaren, mit dem Zwedakpen Eindruck vom

Untersuchungsgegenstand des ,nationalstaatlichezéfiis” zu bekommen.

Der darauffolgende Teil dieser Arbeit konzentrigdth auf Tunesien, das als Protektorat
ein Teil des ehemaligen franzdsischen Kolonial®ich Afrika war. An Hand von
Aufzeichnungen, Schriften und weiterer Literatus @hemaligen Staatsprasidenten Habib
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Bourguiba soll dessen Idee eines Nationenkonzeptgedtellt werden. Das Thema Nation
wird wiederum aufgeriffen und in den tunesischemteat gesetzt, einem Kontext also, in
dem dieses Konzept in der vorkolonialen Zeit voftigmd ist. Bei Tunesien handelt es
sich um ein Land, in dem es einen Staatsprasidagabnder einerseits eine eigene Idee
des zukinftigen Staates hatte, den er regierete sotid der andererseits die Macht, an die
er nach der Unabhangigkeit gekommen ist, lange Baht losgelassen hatDie
tunesische Bevolkerung ist zahlenmalRig, auf GruerdGroRe des Landes, relativ gering
und weist eine weitgehende sprachliche wie auchuielle Homogenitat auf. Das
Hocharabische ist eine bereits verschriftete Sgradie als wichtiger Teil der tunesischen
Identitat und als Mittel der Integration angesethnal. Das Land bildet auch schon vor der
Kolonialzeit eine mehr oder weniger etablierte {gthe Einheit, auf die das kollektive
Bewusstsein im Kampf um die Unabhangigkeit aufbakem. Identitatsstiftender Faktor
ist weiters, dass Tunesien bereits Teil einer Gesodiaft ist, namlich der islamischen, der
auch seine beiden Nachbarlander angehoéren. Fie didweit ware es nicht zielfuhrend
gewesen, Lander zu untersuchen, die nach der Ungighk&it politisch ebenso wie
wirtschaftlich und gesellschatftlich in eine instaldiage geschlittert sind, wahrend das hier
dargestellte Land von einem Politiker gefuihrt wurder sich schon vor und besonders
nach der Unabhangigkeit hervortat und politischr séiv war. An dieser Stelle eine kurze
Bemerkung zur Wortwahl ,Kolonialisierung® bzw. ,Kaialgeschichte“: Tunesien war
nie eine franzosische Kolonie, sondern wurde aleteRtorat in das franzdsische
Kolonialreich eingegliedert. Trotz dieser, wie ebeint eher ,Proforma-Unterscheidung®,
wird in dieser Arbeit sowohl von der ,Kolonialisierg Tunesiens® als auch von der
ofranzosischen Kolonialpolitik in  Tunesien® gesphen. Dies ist dadurch zu
argumentieren, dass Tunesien ein Teil des frandimns Kolonialreichs war und die
Verwaltungsform des Protektorats bei ndherer Betuag nur eine erweiterte Form der
kolonialen Beherrschung darstellt.

Am Beginn dieses Abschnitts steht ein Einblick as dvorkoloniale Tunesien. In den von
der franzésischen Kolonialmacht eroberten und bsbtleten Landern wurden die
traditionellen Herrschaftsformen zerstért und dueih meist zentralistisches System
ersetzt. Wie ist die Situation in Tunesien vor Ketonialisierung? Welche Strukturen und
Organisationen gibt es? Darauf folgt ein Einblickdie tunesische Kolonialgeschichte mit
Blick auf die innenpolitische Lage und dem Aufkommuand der politischen Formulierung

tunesischen Widerstands gegen die franzésischenk&bhoacht. Hauptaugenmerk ist bei

! Habib Bourguiba hatte die Macht im Staate 30 J&®67 - 1987) inne.



diesen Darstellungen immer auf das eigenstandigesische Element gerichtet, das durch
unterschiedliche Bewegungen immer wieder betontl.wixer Fokus der Arbeit wird sich
vor allem auf die Téatigkeit von Habib Bourguibatz#n, der sich zu einem wichtigen
Faktor auf dem Weg zur tunesischen Eigenstandigjesdusbildet. Hauptstitze ist hierbei
vor allem von ihm herausgegebene Literatur. Zeganikel und Interviews, die zwischen
den 30er und 50er Jahren verdffentlicht wurdergdnil ebenso Quellen wie Reden von
Bourguiba, die ab der Mitte der 50er Jahre gehaltehin Banden ab der Mitte der 70er
Jahre ver6ffentlicht wurden. Diese literarischerelf@n sind auf Grund ihres Alters meist
verborgen in den diversen Bibliotheken zu finderne Bibliothek des Instituts der
Afrikanistik an der Universitat Wien bildet bei d8uche und dem Finden von Literatur
eine ebenso wichtige Quelle wie die dsterreichidd¢asonalbibliothek und die Bibliothek
des OFSE (Osterreichisches Forschungsinstitut fifwiEklungshilfe) in der Berggasse 7
in 1090 Wien. Eine weitere Bezugsquelle ist die M#@tque des MMSH (Maison
méditerranéenne des sciences humaines) in Aix-eveRce ebenso so wie die Uber
Fernleihe von der Universitatsbibliothek Bayreutstellten Bandeédabib Bourguiba -
Discours.

Eventuell ist die geschichtliche und historischijgthe Darstellung an manchen Stellen
etwas umfangreich, allerdings dient Geschichte iesam Fall dazu, bestimmte
Entwicklungen besser zu verstehen und Zusammenhdngen der Zukunft passieren,
begreifen zu kénnen. Habib Bourguiba zeigt fruhitgohes Engagement. Was sind die
Ideen und Vorstellungen des zukiinftigen tunesis@taatsprasidenten? Wie formuliert er
die Zugehdrigkeit zu dem tunesischen Staat undef@nn Gbernimmt er den européischen
Ansatz eines (tunesischen) Nationalstaates? Oleeger Arbeit angefiihrten Darstellungen
beziehen sich nicht nur auf das Jahr der Unabhkeigides Landes, 1956, sondern auch
auf den ,langen Weg, der dorthin fihren sollte“eDimwélzung der Macht von den
kolonialen Behorden auf die eigenstandige tunesiddation erfolgt mehr oder weniger
innerhalb von funf Jahren - vom Zugestdndnis deanfwsen im Jahre 1954 eine
tunesische Regierung zu bilden, Uber die Verham@lunmit den Franzosen, die eine
Selbstverwaltung Tunesiens garantieren sollten,himszur Verabschiedung der ersten
Verfassung des unabhangigen Tunesiens am 1. JG8i 1Bn dieser Arbeit eine zeitliche
Eingrenzung zu geben, wird sich der Fokus der BBustgen bis eben zu diesem Jahr
1959 - von einigen Ausnahmen abgesehen - beschrabkese Zeitspanne erscheint als
geeignet fur die Darstellung der Bedeutung desonalstaatlichen Konzepts in Tunesien,
da sich in diesem Zeitraum die politische Lage iBsadxt hat, ein staatliches System
aufgebaut wird und die wichtigsten Saulen der Naétabliert werden.
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Welche Vorstellungen hat Bourguiba nun von demtStn er in eine stabile und sichere
Zukunft fuhren soll? Welche Einflisse sind pragéind Bourguiba auf seinem Weg im
Kampf eines unabhangigen Tunesiens und danacherBéskwinkel ist notwendig, um
zu verstehen, wie das Land zukinftig regiert werslglite und welche (wirtschaftlichen,

politischen) Prioritéaten gesetzt werden mussen.
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2 Was ist eine Nation?

Ist es eigentlich moglich, eine allgemeine Defomtides Begriffs der Nation zu geben?
Wabhrscheinlich ist eher, dass dieser Begriff, autind seiner Vielfaltigkeit und der
Tatsache, dass es sich um keine eindeutige GroRdes vielmehr um eine Konzeption
handelt, keine handfeste Definition zulasst unde ebegriffliche Festlegung deshalb
zumeist nur einen bestimmten Bereich abdecken kBesonders die wissenschatftlich
fundierte Deutung des Begriffs ist schwierig undirfizuweilen zu umfangreichen
Diskussionen. Die kommende Aufzahlung der Meinunterschiedlicher Wissenschatftler
soll die Vielfaltigkeit des Gegenstandes veranshktiaen und einen Einblick in
unterschiedliche Ansatzpunkte geben.

Walter Bagehdtmeint in seinem Buch ,Der Ursprung der Nation* desn Jahre 1874 auf
die Frage was eine Nation ist: ,Wir wissen, wassgssolange uns niemand danach fragt,
aber wir kénnen es nicht sofort erklaren oder defem.“ Ernest Rendnmeint zum
Abschluss seiner Rede mit dem Titel ,Was ist eiraidh?“ aus dem Jahre 1882 auf der
Pariser SorbonndJne grande agrégation d’hommes, saine d’esprittetude de cceur,
créeune conscience morale qui s’appelle une natBmest Gellnérwiederum meint zu
Renans Definition, dass diese nicht umfangreichugesei, gentigt doch der Wille allein
nicht, um eine Nation zu bilden bzw. aufzubaueven if will were the basis of nation, it is
also the basis of so much else, that we cannotilgpsdefine the nation in this manner.
Benedict Anderson meint in seinem Buch ,Die Erfinguder Nation“ - im englischen
Original: Imagined communities wie es am Klappentext zu lesen ist, dass ,esekein
Nationen gibt, die ,Nation” ist eine Erfindung, eiodell, das nur in bestimmten
historischen Konstellationen méglich warlugh Seton-WatsSrkommt tiberhaupt zum
SchlussThus | am driven to the conclusion that no ,sciBatilefinition” of a nation can
be devisedAllerdings gelangt eimmerhin zur Erkenntnis, dasa:nation is a community
of people, whose members are bound together byse sd solidarity, a common culture,
and a national consciousneds Gegensatz dazu vermerkt er, dass ein $taategal and
political organisation, with the power to requirdedience and loyalty from its citizehs

Der Wiener Sozialdemokrat Otto Baﬁlekommt, nachdem ihm die Antworten auf die

2 Zitiert nach Hobsbawm, 2005, S.7
¥ Renan, 1992, S.56

* Gellner, 1983, S.54

® Anderson, 2005, Klappentext

® Seton-Watson, 1977, S.5

" Seton-Watson, 1977, S.1

8 vgl. Bauer, 1907, S.2f./S.111f.
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Fragen: ,Ist eine Nation eine Gemeinschaft von Mbea gleicher Abstammung?” ,Ist es
eine Gemeinschaft der Sprache, die die Menscheameu Nation vereint? Und ,Ist es das
Bewusstsein der Zusammengehorigkeit, das eine mNatisammenschliel3t?* als nicht
ausreichend erscheinen, zu dem Schluss, dass Natiwnaus dem Begriff des
Nationalcharakters aufgerollt werden kann, denler,den Komplex der kérperlichen und
geistigen Merkmale, der eine Nation von einer amaemterscheidet” bezeichnet und dem
er keine Dauerhaftigkeit, sondern vielmehr eine avderlichkeit zuspricht. Ernst
Bruckmiille? fasst den Begriff der Nation folgendermaRen zusemmWenn Nationen
nicht Naturgegebenes sind, dann sind sie in bedemmnachvollziehbaren und
analysierbaren historischen Prozessen entstandewliesen Prozessen muss [...] ein
Bewusstsein von Einheit entstanden sein, abgesighedieicht durch Einheitlichkeit des
Staates, vielleicht der Sprache, Tradition, der gjasamen Vorstellungen von der
Vergangenheit.“ Ulrich Wehlé} stellt zu Beginn seines Buches ,Nationalismus -
Geschichte, Formen, Folgen*® klar, dass er Natisnjahe zuerst ,gedachte Ordnung®, die
sich unter Ruckgriff auf die Traditionen eines étichen Herrschaftsverbandes entwickelt
und allmahlich durch den Nationalismus und seinehdager als souverane
Handlungseinheit geschaffen wird“, definiert. Esxkadavon ausgegangen werden, dass
Nationen nichts Unveranderliches und auRBerdem siighiiges sind. Rendhmeint schon
im Jahre 1882, dass Nationen einmal beginnen undatiwieder enden werden und dass
eine europaische Konfoderation die einzelnen Natgtaaten ablésen wird! ,Eine eigene
Nation zu werden, sich einen unabhangigen Natitaetiszu schaffen, galt fir jedes
europaische Volk als ein, wenn nicht das geschattglHochziel, dessen Verwirklichung
politischen Enthusiasmus erzeugte und die poliiscimd historische Phantasie zur

Schépfung zahlreicher nationaler Legenden anrégte.

Der Begriff der Nation kann unter verschiedenen i@wspunkten verstanden und
interpretiert werden. Mit einer etymologischen Kotation versehen versteht man
darunter ,die Gesamtheit der Menschen, die gemeiadderkunft, Sprache, Uberlieferung
und Geschichte haben und die sich dieser Gemeittdobausst sind (=Kulturnation)*.

Das Volk bildet sich aus der Gesamtheit der Indierd heraus, die auf Grund von
Rechtsverbindlichkeiten den Staat bilden. Das \fidlnhaltet die Gesamtheit der Birger.

® Bruckmiiller, 1996, S.31

9\Wehler, 2007, S.13

* Renan, 1992, S.55es nations ne sont pas quelque chose d’éterniels Bht commencé, elles finiront. La
confédération européenne, probablement, les rerepdac

12 Schieder, 1964, S.13
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Aus dem ethnischen und historischen Bewusstseiaubekann sich der Wille zu einer
gemeinsamen Politik entwickeln, ,deren Verwirkliclgu die Form eines politischen
Organismus wie des Staates annehmen kann (=Sta@t$ri&® Benedict Andersdi
meint in dem KapitelThe Biography of nationbeziglich der zeitlichen Einordnung der
Entstehung einer Nation, kurz und biandi@tions, however, have no clearly identifiable
births, and their death, if they ever happen, aeger natural Durch die Tatsache, dass es
sich bei einer Nation nicht um eine handfeste Groedelt, sondern vielmehr um eine
Konzeption, kann kein fixes Datum fir die Entstendestgelegt werden. Es ist lediglich
dann mdglich eine zeitliche Eingrenzung zu treffaenn es um die Entstehung von
Nationalstaaten geht, die durch ihre TerritoridliiXierbar sind. Da eine Nation eine
.vorgestellte GrofRe” ist, kann sie nicht verschvand sondern wenn, dann kdnnen
lediglich diejenigen, die sich zu der jeweiligentida zughdrig fihlen, verschwinden.
Innerhalb der Wissenschaft gibt es unterschiedl@tiamdpunkte, wie sich letztendlich eine
Nation herausbildet. Bei Ren&rist ein recht interessanter Punkt angefiihrt, retdier,
dass einigghéoriciens politiquesder Meinung sind, dass sich Nationen aus Dynastien
herausgebildet haben. Die Conclusio soll schoniesed Stelle vorweggenommen werden:
Dieser Standpunkt ist nicht zu halten, deckt erhdbei weitem nicht die Existenz aller
Nationen ab, was zum Beispiel an der Schweiz oder\tereinigten Staaten von Amerika
belegbar ist. Auf der anderen Seite sind die Gnewnzaeler européischer Staaten, wie zum
Beispiel die von Frankreich, sehr wohl Grenzen &eidBesitzungen von Familien, die
sich und ihren Boden miteinander vermahlt habeneofbr Schiedéf sieht die
Nationalisierung des modernen Europas in drei Emapgrreicht. In der ersten Etappe
bilden sich aus innerstaatlichen Revolutionen henawderne Nationalstaaten, was fur
England und Frankreich der Fall ist. Es sind dieggt, die den Staat neu griinden und im
Mittelpunkt des zuklnftigen politischen Interesséshen. Fir Schieder sind es nicht
~Sprache, Volksgeist oder Nationalcharakter”, das @Bekenntnis zur Nation ausmachen,
sondern er sieht das ,subjektive Bekenntnis zunonalken Staat als einziges Merkmal
einer politischen Nationalitat [...] Nation ist Stslafirgergemeinschaft, nicht in erster
Linie Sprach- oder Volksgemeinschaff.'Die zweite Etappe bildet die Entstehung von
Nationalstaaten aus getrennten Teilen von Nationas,sie in Deutschland und Italien
angewendet wird. Die dritte Etappe bezieht sich,@rbl3monarchien in Osteuropa, in

13 Metzeltin, 2000, S.116f.
14 Anderson, 1991, S.205
®Renan, 1992, S.43

18 Schieder, 1964, S.15

7 Schieder, 1964, S.15
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diesem Fall vor allem die habsburgisch-Osterreatigs die russische und die osmanisch-
turkische, die ,in die Epoche der nationalitarenwBgungen im 19. Jahrhundert noch
unmittelbar hineinrager®. In diesem Fall wendet sich die Gesinnung gegenSiaat, der
als der ,Zerstorer der nationalen Uberlieferungend das Trennende empfunden wird. So
bilden sich viele, besonders mitteleuropaischet8ta@hemaliger Reichsgebilde nicht etwa
durch Zusammenschluss, sondern durch Abtrennueg, $¢zession. Otto Dafirmerkt
an, dass die meisten europaischen Voélker um 1860 noter Fremdherrschaft stehen oder
auf verschiedene Firstentimer aufgeteilt sind. UWech gu einer Nation formieren zu
konnen, missen diese Voélker eine neue Art von Konikation und Organisation
erreichen, um sich zu vereinigen und sich so gelgsrherrschende System durchsetzen zu
kénnen. Als das letzte und radikalste Mittel gét,dwie schon von Schieder thematisierte,
Befreiungskampf bzw. der Befreiungskrieg, wie echamoch im 20. Jahrhundert, zum
Beispiel in etlichen ehemaligen Kolonien Afrikagsbnders aber in Algerien oder auf dem
europaischen Kontinent im Falle des ehemaligenslagaens, angewendet wurde.
Nation ist, grob zusammengefasst, eine Gemeinsclthé sich loyal gegenuber
bestimmten Paradigmen verhélt. Zwar scheint demirers der Gemeinschaft passend und
zutreffend, allerdings muss angemerkt werden, da$s alle Gemeinschaften automatisch
zu Nationen werden. Es bedarf also etlicher ,Zutateder oben genannten Paradigmen.
Diese sind vielfaltig und unterschiedlich, aber eeiwichtige Komponente ist das
Vorhandensein bzw. das Beleben eines gemeinsameswig&ens”, worunter die
gemeinsame Vergangenheit bzw. der Aufbau einer geaimen Geschichte zu verstehen
sind. Die nationale Identitat, die der Grundstemreejeden Nation ist, benotigt bestimmte
Symbole und Riten, die das Zusammengehdrigkeitbfyeférstellen und steigern. Diese
werden wiederum von einem wichtigen Pfeiler deridvatzermittelt und aufrechterhalten,
namlich der Schule ebenso wie den Medien. Auffdlleir eine Nation ist die
Einheitlichkeit des kulturellen Raumes, wobei eshsin den meisten Fallen um eine
Kultureinheit handelt, die von der herrschendensigabetrieben wird. Ein allgemeiner
zusammenfassender Uberblick zum Begriff ,Nationtimu den Kriterien, die eine solche
ausmachen, folgt®

- Der Begriff ,Nation“ hat nicht nur eine Bedeutyngondern hat im Laufe der

Geschichte etliche Bedeutungswandel durchgemachirst, seit dem 18.

'8 Schieder, 1964, S.16

Y Dann, 1994, S.11

% Diese Aufzahlung ist Gbernommen von Bruckmiillef9d, S.30ff., da sie sehr (bersichtlich und
umfassend erscheint. Es mag verwundern, dasseeflithte zur Ganze Ubernommen wurden. Dies istuflara
zurlickzufiihren, dass die Aussagen so treffend dask sie am besten im Original wiedergegeben sind.
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Jahrhundert dominiert in seiner (im Begriff der WA} Verwendung die
Vorstellung von einer menschlichen Gro3gruppe,sitié als ,Nation“ weil3 und
dieses Wissen auch politisch umsefzt.*

- Um eine Nation aufzubauen sind gewisse Faktoogwendig, die das Gefuhl der
Zusammengehdrigkeit fordern. Diese Faktoren konrmm Beispiel eine
gemeinsame Religion, Geschichte oder Sprache usthAimung sein.

- ,Diese Vorstellungen bedurfen zu ihrer Verbreguand Verfestigung ihrerseits
wiederum einer symbolischen Verdichtungn mehr oder weniger diffusen
mythologischen Vorstellungen, aber auch in natiemalind staatlichen Symbolen
(Wappen, Fahnen, Personen, Ereignissen, symbatis&tentralorten), sowie
besonderergesellschaftlicher TragernAdel, Burger, Intellektuelle...) und die
nationale Identitdt verstarkendegesellschaftlicher Institutionen und Agenturen
(Schulen, Museen, Biirokratien, Armeen, Vereine, igted. )*?*

- Die Bildung einer Nation ist ein Prozess, bei ddi;mMasse der Bevolkerung von
der Loyalitat zu der Nation tiberzeugt werden myBieser Uberzeugungsprozess,
die symbolische Eingliederung der ,Massen in die ,Nai, ist ein
gesellschaftlich- politischer Prozesks..] der als ,Erwachen der Nationen”
beschrieben wurde. [...] Diese nationsbildenden Rseesind haufig in
konflikthafter Konkurrenz abgelaufen und haben iolldktiven Gedachtnis der
Nachkommen bis heute nachwirkende, tiefe und hakdigtroversielle Spuren
hinterlassen?

- Die moderne Nation basiert auf dem ,Wir* - Gefulduf dem Geflhl der
gemeinsamen Heimat. Auch die Gemeinschaften, diel@onationalen Bewegung
existiert haben und die ,meist kleinrdumige, etbhesGebilde" waren, beruhen auf

diesem Prinzip und bilden meist die Basis fur dadernen Nationen.

Im kommenden Abschnitt soll ein geschichtlicher itk in die Bewegung der

Entwicklung zur modernen Nation gezeigt werden, evaliese Darstellung auf Europa
bzw. auf Frankreich fokussiert ist, wo, laut wissamaftlicher Lehre, der Ursprung der
nationalen Gesinnung liegt. Die Frage, ob es zwe#fiid ist, ein Kapitel der Entwicklung
des modernen Nationenbegriffs zu widmen, kann wigt foeantwortet werden: Es gibt

zwar unterschiedliche Arten von Nationen und audh wissenschaftlichen Ansatze

21 Bruckmdiller, 1996, S.33
22 Bruckmdiller, 1996, S.33
2 Bruckmdiller, 1996, S.33
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unterscheiden sich, allerdings gibt es einerseitn distorischen Prozess der
Nationsbildung und andererseits sind unterschiedlicnd eindeutig auszumachende
Merkmale vorhanden, die eine nationale Gemeinschaftakterisieren und ausmachen.
Vom lateinischen Wortnatio bzw. nascor abstammend, das so viel heil3t wie
Geborenwerden, Geschlecht und Volksstamm, kennBdgriff im Laufe der Geschichte
viele verschiedene Bedeutungen. RaschRbfiéihrt an, dass bei den Rémern mit dem
Begriff natio unterentwickelte Stamme mit geringer Kultur bele&t wurden, wéahrend
von angeseheneren Volkern gensgesprochen wurde. Bayer und Wefdeiederum
meinen, dass im Altertum und in déulgate® der Begriff der Nation ohne Unterschiede
zugensoderpopulusverwendet wurde, wahrend letzterer Begriff diesaitjche politische
Bedeutung innehattéatio bezeichnet, laut Bruckmiilfer im Mittelalter noch ,in ganz
unbestimmter Weise die Herkunft, den Heimatorty @oeh den sozialen und sprachlichen
Herkunftsbereich eines oder mehrerer Menschen. ktamte natione liber sein oder
natione Latinus Der Nationenbegriff dient im Mittelalter, wie mu Beispiel an den
Universitaten, vor allem als konkretes Mittel zurd®ung. Zu Nationen konnten damals
Gruppen zusammengefasst werden, die den gleichemkyiHftshintergrund” besitzen.
»Als Nationen konnten aber auch regionale und dpiare Gemeinschaften bezeichnet
werden, die im Mittelalter im Zuge der Landes- dretritorialbildung entstanden waren.
So bestand Frankreich im Spatmittelalter aus zahkea nations jenen von Calais,
Gascon, France, aus deationsder Navarroys, der Angloys und der Bretons. [...} De
Begriff ,Nation“ war also auf3erst variabel und kéarebenso ein Sprachgebiet wie ein
Herrschaftsgebiet oder aber auch eine einzeln¢ Béagichnen?®
Die Bildung von Nationen ist ein Ereignis, das noelativ jung ist.

Les nations entendues de cette maniere, sont quelipse d’assez nouveau dans

I'histoire. L’antiquité de les connut pag...] L’antiquité classique eut des

républiques et des royautés municipales, des cérdéidns de républiques locales,

des empires; elle n’eut guére la nation au sensais la comprenon$’

24 v/gl. Raschhofer, 1930, S.9

% vgl. Bayer, Wende, 1995, S.387

% Unter dem Begriff derVulgata versteht man ,Lat. ,die verbreitete* Uberlieferungligem. der
Hauptstamm einer Uberlieferung; bes. der um 400 Mieronymus (etwa 345 - 420) geschaffene lat.
Bibeltext, seit etwa 600 (Gregor der Gr.) gultigits1545 (Tridentinum) verbindlich." Unter dem
Tridentinum versteht man wiederum, ,in der wisséiadtichen Fachsprache (die) Bezeichnung fur dah, s
mit der Reformation auseinandersetzende KonzilMaent 1545 - 63“. Bayer, Wende, 1995, S.573, 545

2" Bruckmiiller, 1996, S.24

28 Bruckmiiller, 1996, S.25

?* Renan, 1992, S.38
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Das Romische Reich gilt als eines der ersten Néaatder” und verspriiht den Charakter
von Ordnung, Friede und Zivilisation in einer Wettller Chaos. Firr Rendhbringt die
Invasion der Germanen, wegen der Einfihrung vonaBtyan und des Militaradels in
grof3en Teilen des alten Westromischen Reichesizdiadlage der Nationalitat mit sich.
Diese Gebiete tragen die Namen der Invasoren, ume Beispiel den der Franken (das
heutige Frankreich), der Burgunder, der Lombardéer aler Normanet. Die moderne
Forschung setzt das Auftreten der modernen NatmonEade des 18. Jahrhunderts an.
Faktoren, die dafiir als ausschlaggebend gelted, ditn amerikanische UnabhangigReit
und vor allem die Franzdsische Revolution und devdRutionskriege in den Jahren
zwischen 1792 und 1802. Die intellektuelle Vorbiemeg des nationalen Gedankens findet
wéahrend der Aufklarung statt. Auch die Veranderunder Lebensbedingungen durch die
Erste Industrielle Revolutidh spielen in diesem Zusammenhang eine bedeutende. Rol
»ES spricht viel dafir, dass durch die Industrialisng ein Prozess in Gang gesetzt wurde,
an dessen Ende keine universelle Kultur, sondefmendulturen stehen. Dazu tragt vor
allem die ungleiche Verteilung von Land und derksid)berlebenswille groRer kultureller
Gruppen bei (zumal diese oft Uber eine eigene Bdwwie die fur den Fortbestand ihrer
Hochkultur erforderlichen Institutionen verfiigerf.Durch die Veranderung des Zugangs
zur Geschichte andert sich auch der Zugang zumifBdgr Menschheit und der Mensch
selbst wird in den Mittelpunkt des Interesses geriBie Rolle der Religion, insbesondere
des christlichen Glaubens, wird neu definiert uediert ihre allmachtige Stellung. Durch

die Anfange des Kolonialismus im beginnenden 1Bchlandert und den Weltverkehr bzw.

%0 Renan, 1992, S.39

31 Wiahrend des 9. Jahrhunderts zerfallt das groRehRes traité de Verdun trace des divisions immuables
en principe, et dés lors la France, I'Allemagnérgleterre, I'ltalie, 'Espagne s'acheminent, pagdvoies
souvent détournées et a travers mille aventurdsugapleine existence nationale, telle que nousdgons
s’épanouir aujourd’huiRenan, 1992, S.43

%2 |n der Unabhéangigkeitserklarung der Vereinigtenagin von AmerikaOeclaration of Independence
offiziell: The Unanimous Declaration of The Thirteen Unite@t& of America vom 4. Juli 1776
proklamieren die dreizehn britischen Kolonien inrtlamerika ihre Loslésung von GroRRbritannien und ihr
Recht, einen eigenen souveranen Staatenbund znbitim endgiltigen amerikanischen Erfolg Uber die
englischen Truppen, mit Hilfe von Frankreich, kome# am 19. Oktober 1781 bei der Schlacht von
Yorktown. Ein Friedensschluss mit den Englandermmikd schlieBlich erst 1783 zustande. Sie erklaren si
endglltig bereit, die Unabhéngigkeit der Amerikazer akzeptieren: Das war die Geburtsstunde der
Vereinigten Staaten: 1787 tritt die amerikaniscleef&ssung in Kraft.

% Unter der Begrifflichkeit der (ersten) Industreell Revolution wird die Neugestaltung der
Arbeitsbedingungen und in deren Folge der wirtdtihb&n Verhéltnisse und sozialen Lebensumsténden
verstanden, deren Ursprung in England liegt unceriétonsequenz der Ubergang von der Agrar- zur
Industriegesellschaft darstellt. Zeitlich kannisige spate 18. (fiir England gilt hier das Jahr u®0) bzw. in
vollem Ausmal ins beginnende 19. Jahrhundert,iellsdie Umwalzungen auf den européischen Kontinent
Ubergreifen eingeordnet werden. Fur die zweite siviklle Revolution, die im ausgehenden 19. Jaldhrin
angesiedelt wird, sind die Erfindung des Verbremsumotors und die Erfahrung mit Elektrizitat, Stramd
Chemie charakteristisch.

% Gellner, 1999, S.66f.
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Welthandel wird der Horizont der Menschen verénded eine erweiterte Sicht auf die
Dinge, den Menschen und die Menschheit an sich giramb.
,Diese eine Menschheit wird nun bei Voltaire, Raass oder Montesquieu, in
Nationen gegliedert gedacht. Das ist auch die Fdige Ablehnung der &lteren
Konzepte von Gottesgnadentum und eingeschranktitisploer Berechtigung:
Wenn die Menschen ihre Geschicke selbst bestimnodierny missen die selbst die
.Nation“ sein, die friher nur der Adel (stets ims@&ammenhang mit dem Konig)
gewesen war. Nicht Tradition, sondern dilonté générale sollte die
Mitgliedschaft der Nation begriinden [...] Nation drsimt als kollektive
Personlichkeit, die zugleich Hauptgegenstand détt jausschliel3lich fir jene
geforderten Gruppenloyalitat wird™
Der Standpunkt, dass das Schicksal der Menschiémein eigenen Handen liegt und nicht
in denen einer Uberirdischen Macht, gewinnt an Ropéat und ebenso der Gedanke der
nationalen Einteilung der Menschen. Allerdings eaeiglie Geschichte ebenso wie die
Gegenwart, dass die Menschheit nicht in friedligibeneinander existierende Nationen
zerfallt, sondern in Nationen, die das eigene Woid Dasein an erste Stelle setzen und
oftmals in Konkurrenz zueinander stehen. Die Natiind durch die Vorgange im 18. und
schlie8lich im 19. Jahrhunderdig zentrale gesellschaftliche Einheit, (die) erheldich
religiose Energien auf sich konzentriert, Erl0syrigsitasien, Heilserwartungen und
Endzeithoffnungen. [...] Wahrend an der Spitze deodken Dreifaltigkeit die Gottheit
thront, wird sie nun durch nationale Helden unddderersetzt - oder die Nation selbst
setzt sich an die Stelle der Gottheit und nimme iBtelle ein¥* Die neuen modernen
Nationalstaaten definieren sich nun mit Hilfe eiffesritoriums, das gegen die anderen
abgeschirmt wird. Blrger erhalten erstmals ein pasherecht, die politische Herrschaft
und Verwaltung werden unmittelbar ausgetbt. DakMads Uber lange Zeit hindurch als
eine Masse von Untertanen gesehen wird, das pdssivRegeln und der Ordnung zu
folgen hat, entwickelt sich wahrend des 19. Jahdbus zu einer aktiven
Willensgemeinschaft, die sich als eine Nation defin ,Der Staat herrschte Uber ein
territorial bestimmtes ,Volk* und tat dies als h&tés ,nationales” Organ der Herrschaft
Uber sein Territorium, wobei seine Stellvertreter aer Zeit samtliche Birger bis hin zum
bescheidensten Bewohner der kleinsten seiner Dérfeichten.®’

% Bruckmiiller, 1994, S.32
% Bruckmuiller, 1996, S.30
%" Hobsbawm, 2005, S.98
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Nation wird nicht als eine politische oder gesdiiftliche Einheit dargestellt, sondern
vielmehr wird ihr eine Seele, gar eine spiritueBol3e attestiert. Das Gefuhl der
Gemeinschaft und des Zusammengehotrens wiegen swhitals staatliche Grenzen. Die
Bildung einer Nation ist ein komplexer Prozess, @&in unterschiedliche Faktoren eine
Rolle spielen, deren Bedeutung nur vage gemessedewekann. Der wichtigste und
komplexeste Faktor scheint allerdings die Gemeif$aktes historischen Lebens zu sein.
Das beginnt bei der gemeinsamen Sprache, der Kuitdrendet beim Wirtschaftsleben.
Die Nation ist gleichzeitig ein soziales und einifsches Phanomen, das sich in den
meisten Fallen Uber ein bestimmtes, rdumlich beagesnTerritorium erstreckt, wobei es
sich dabei meist um das Staatsgebiet handelt. EBsnkalann zu Konflikten, wenn sich auf
diesem Gebiet andere Nationen und/oder (ethnisGreppen befinden, die anderen
Gruppen nicht weichen mdchten und in keinster Weisee Anndherung zu der/den
anderen Gruppe suchen.

In der deutschen Romantik zu Beginn des 20. Jakerts vertreten Johann Gottlieb
Fichte und Georg Wilhelm Hegel den Standpunkt, aissGrenzen der Nationen durch
den gemeinsamen Hintergrund von einander abgegreerden. Das entscheidende
Merkmal bildet die Sprache, wahrend die Religiofiidaicht herangezogen wird. ,Ohne
Gemeinschaft der Sprache, keine Kulturgemeinschalfip auch keine Natior™
Verschiedene Bevdlkerungen konnen durch die gleicBprache miteinander
kommunizieren und eine Nation bilden. Ob sie deicglen Religion angehdren spielt zu
Beginn (noch) keine bedeutende Rolle. Die religiodeaditionen und Riten werden
aul3erdem durch die zunehmende Urbanisierung unastinalisierung geschwécht. Das
Aufkommen eines nationalen Marktes, bedingt durclie dverdnderung der
Produktionsweise und den gemeinsamen kulturellemteljrund, beglnstigt das
Aufblihen einer nationalen Bewegung. Die Gruppe) der diese Bewegung getragen
wird, ist zum einen die der Intellektuellen und gefitischen Elite des Landes. Auf der
anderen Seite steht die Bevdlkerung des urbanem&sauDiese beiden Gruppen sind
(theoretisch, im Vergleich zu den Bewohnern deglliédhen Raumes) weniger in den
traditionellen Werten der Gesellschaft verankerd usuchen eine neue Form der
solidarischen Gemeinschaft. Als oberste Forderuliglgr Aufbau eines Nationalstaates,
das heifl3t die Erlangung der Zentralmacht durchtiRed] die die gleiche Sprache und aus

einem ahnlichen Kulturkreis stammen wie diejenidennationalen Gemeinschatft.

% Bauer, 1907, S.132
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Fur etliche Wissenschafter, unter ihnen Bayer unenié®, leitet sich der moderne
Nationsbegriff, wie schon oben erwédhnt, von demggaischen Revolution ab. Durch die
Emanzipierung des dritten Standes und die Sakidarsy der Gesellschaft wird die
Grundidee jeglichen demokratischen Denkens entwoige Macht im Staat wird also
nicht mehr als etwas Gottgegebenes gesehen, sosidegphort dem Volk. Dieses soll als
Souveran nach den Grundsatzen der Freiheit, Gleichimd Briderlichkeit gemeinsam
den Staat regieren, konstituiert in Form einer ¥gsting. Die Etablierung der Nation
bringt einerseits die Einheit der Staatsbirgersich, die zu einer Nation gehdren. Auf der
anderen Seite stehen diejenigen, die nicht dazugehind dementsprechend ausgegrenzt
sind. Gerade das wahrend der Franzdsischen Revolemitwickelte Nationenkonzept geht
von einem Staat aus, in dem sich eine einstimmigigoN formiert, die von einer Sprache
dominiert wird. Etwaige Abweichungen oder Anderngkeiten werden nicht

bertcksichtigt.
Die Amerikanische Revolution

Im Kontext der Franzésischen Revolution darf died®dung der Amerikanischen
Revolution nicht Gbersehen werden. Der amerikaeisdnabhangigkeitskrieg, der den
Hohepunkt der amerikanischen Unabhangigkeitsbewgdnildet, findet in den Jahren
1775 bis 1783 statt. Die 13 nordamerikanischen Kelo stellen sich der britischen
Kolonialmacht entgegen. Offiziell wird der Krieg @nSeptember 1783 durch den Frieden
von Paris beendet. Im Jahre 1776 kommt es zur mtdmung der
Unabhéangigkeitserklarung, 1777 zur Formulierung deonfoderation, 1787 zur
Verabschiedung der amerikanischen Verfassung, €88 tatifiziert wird, und schlie3lich
zur erfolgreichen Entstehung der Vereinigten Staaten Amerika.

Die englischen Kolonien, die sich zumeist lokal uedional selbstverwalten, sehen sich
mit einer hohen finanziellen Belastung gegentbegldrd ebenso wie mit immer wieder
auftretenden Rivalitaten mit Indianerstammen una@gischen, rivalisierenden Machten,
wie Frankreich und Spanien, konfrontiert. Die spéite,Grindervater* Nordamerikas, die
aus der kleinen intellektuellen Schicht stammemnd snit den Gedanken der europdaischen
Aufklarung vertraut. ,Als es zum ersten Emanzipasicampf westlicher Kolonien gegen
ihre Metropole kam, wurde binnen Kurzem eine siaal Neugriindung auf der Grundlage
der Volkssouveranitat ins Auge gefasst und in depuRlik der Vereinigten Staaten von

Amerika verwirklicht, die 1783 vdlkerrechtlich akannt wurden. [...] Friher war es der

%9 vgl. Bayer, Wende, 1995, S.388
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Konig von Gottes Gnaden, jetzt tauchte die Idee @dass die Gewalt von unten aufsteigen
misse.*’ Ziel der Unabhangigkeitskampfer ist es, eine newebhingige Republik
aufzubauen, die noch dazu eine Musterrepublik sellte und als Vorbild fir andere
dienen sollte. Wehlét fuihrt die Vision einer Missionsidee an, die alsitatentwicklung
einer politischen Evolutionstheorie gilt, die besadass der Sitz der Weltreiche vom
Nahen Osten Uber Rom und England immer weiter vadelten wandert und somit in
Nordamerika seinen neuen, ontologischen Ort gefunid#be. Es sind gerade solche
Elemente, die den Aufbau eines sehr selbstbewusstesrikanischen Nationalismus
fordern, ,dem die Vorherrschaft der imperialen Rapuin der ,Westlichen Hemisphare*
als ebenso selbstverstandlich galt wie die histbas Aufgabe, als ,Leuchtturm®
republikanischer Demokratie dem gesamten GlobusBildsseiner eigenen Zukunft zu

zeigen.#?

2.1 Die Franzdsische Revolution

,Die Organisation der (neuen) Nation ist der Staatwiederum ist nur Ausdruck und
Reprasentant der Nation. [...] Die ,neue” Nation winrdzunehmendem Mal3e auch als
kulturell (und damit sprachlich) homogen aufgefassihrend das auch in den bisherigen
absolutistischen Staaten kaum der Fall war. DuretGdeichsetzung von Staat und Nation
(und Nation und Volk, die damit parallel geht), evitas Konzept Staat mit kulturellen und
sprachlichen Inhalten gefillf* Die franzésische Nation konstituiert sich selb a
souveran, ist Reprasentant in der Nationalversamgnluund verkiindet die
Menschenrechte, die wiederum als Burgerrechte Ivaflerder Nation, in diesem Fall der
franzosischen, wirksam sind. Auf diese Weise werdberdings auch schon die zwei
Seiten der Nation deutlich: Auf der einen Seiteldiilsie ab 1789 den Rahmen fir die
(revolutionaren) Menschen- und Bulrgerrechte, auf dederen Seite steht sie fir
Ausgrenzung und Diskriminierung derjenigen, ,der daren“, die eben nicht zur
(franzésischen) Nation gehdren.

Die neue franzosische Republik spiegelt die Idee ldeegration und Mobilitat des
franzosischen Nationalismus wider. Die Nation iseeEinheit, die sich gegen die Gegner
im Inneren des Landes und gegen die konservativesifteK schitzen muss. Die

uneingeschrankte Souveranitat des Staates stebistar Stelle. Anstelle einer Vielzahl

40\Wehler, 2007, S.21
“1\wehler, 2007, S.21
42 \Wehler, 2007, S.21
3 Kremnitz, 1991, S.62
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von sich einander gegenuberstehenden Kraften, wgeich Ancien Régimeler Fall war,
soll nun eine alles und alle beherrschende fraszbs| nationale Identitat treten. Ernst
Bruckmiille?* sieht die Franzésische Revolution als ein Erejgdés mit allen Mitteln
zum Mythos gemacht wird:
,von der Proklamierung einer neuen Zeitrechnungridie Freiheitsbaume, die
Trikolore, die neue Abstammungssage (die ,richtigeranzosen stammten von
Romern und Trojanern ab, nicht, wie der Adel, ven &ranken!), die Inszenierung
der republikanischen Feste, der Kult der Gottin\demunft bis zur neuen Hymne,
der Marseillaise, entstand in kirzester Zeit einntkmgentes System von
mythischen Vorstellungen, abgestitzt durch besend&ichen, Symbole und
Rituale.”
Nicht nur die Franzosen, sondern auch viele andélieer, suchen ihre Ahnen und wollen
so ein einheitliches, nationales Bewusstsein adinaDie Geschichte dient so als Basis fur
die Konstruktion dieser Nation, als hatte sie sckeit jeher existiert. Dies wird noch
weiter durch das plotzliche Vorhandensein einerlkgseele” und eines ,Volksgeistes®,
des so genanntesprit du peuplebetont, ,also eines kollektiven Unterbewusstsetlas
in jedem Mitglied der Nation sozusagen unabhangigallen aul3eren Einflissen wirksam
sei. Dieses driicke sich in der Sprache, in derufuilh der Tracht aus’®
Die fuhrenden Personen der Franzdsischen Revolitemehmen das Gedankengut von
Jean Jacques Rousseau, der Nation und Volk glérthsed Nation und Demokratie in
einen direkten Zusammenhang stellt. Die Begriffe Nation und des Staates gehen
ineinander uber.
FUr Rousseau missen sich die Menschen ,aus dertricieusig in partikulare
Interessen herauslésen und in die Rollediteyenschltipfendem es in der politischen
Debatte mit den anderecitoyensdarum geht, jenseits aller Sonderinteressen den
Allgemeinwillen herauszudestillieren. [...] Die Burgalie sich an dem von ihnen
selbst mitbegrindeten Allgemeinwillen orientierégehorchen) nur sich selbst und
behalten deshalb um so mehr die Freiheit, je mielmsncitoyenwerden [...].4°
Rousseaus Konzept der Gesellschaft ist das eingorNeon gleichberechtigten Blrgern,
die zusammen politische Souverdne sind. Fir OttmnBaist die Bildung der
Staatburgernation der Bruch mit dem damals noclbredgeten Standesystem. Von

4 Bruckmiiller, 1996, S.27: Friiher galt der Adel tatganisch und die Masse der Bevélkerung als gailis
Wéhrend und nach der Revolution wird dieses Bildlkght, wenn namlich der Adel frankisch wird une di
neue Nation, der dritte Stand, eine romische Abstang erhalt. Vgl. Bruckmuller, 1994, S.33
> Bruckmilller, 1994, S.33
**Munch, 1999, S.19
*"Dann, 1994, S.10
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Frankreich ausgehend verbreitet sich der Natiorgnifbeler auf zwei Prinzipien beruht,
die noch heute die Stutzen der demokratischen (Selsaft bilden:
- der Grundsatz der Volkssouveranitat

- die ldee der Menschenrechte

2.1.1 Das Volk als Trager der Nation

,ourch die Franzésische Revolution werden aus Waten des Konigs freie Blrger,
Teilhaber an einer in einem Staat konstruiertenddatlie sich nicht mehr auf dynastische
oder historische Argumente beruft, sondern letzthaf die Akzeptanz der Veranderungen
der Revolution.*®

Im 19. Jahrhundert wird das ,Volk“, das ,eine fggsichtslose GroRe, mehr Objekt als
Subjekt der Geschichte [war]; das sie wohl duréhesspezifische Eigenschaften [...] aber
nur selten durch einen im Sinne eigener ,ethnapoher’ Ziele eingesetzten Willen
gestaltete’® zum aktiven Trager der Nation. Bei KlId%swird ,Volk* als eine

1 ist und

sprachbezogene Gemeinschaft angesehen, auch wemicki ,nationswillig
nicht auf einem einzigen Erdteil lebt. Ein Volk dirch diese Definition also eine Einheit,
wenn es sich mindestens eine Sprache teilt odaramgsagt, ,von denen eine bestimmte
Sprache als ihre Muttersprache bewusst bejaht wuzliglich der Gesamtheit derjenigen
Anderssprachigen, die eben diese Sprache als digédildungssprache und die kiunftige
Haussprache ihrer Nachkommen betrachten und akreptf> Neben dem Faktor
Sprache spielt auch das Gefiihl dem gleichen Kukiskanzugehéren eine bestimmende
Rolle.

Im modernen (franzésischen) Nationalstaat gibteesekZentralmacht mehr, sondern ,das
Recht geht vom Volk aus.” Dies fuhrt zu Verdndemmgn der Herrschaftsstruktur.
.Herrschaft lasst sich nicht mehr auf Religion (deshin war der Herrscher immer auch
religios legitimiert) noch auf Tradition und Erbhécbegriinden, sondern nur auf der
Zustimmung der Betroffenen, eben der Nation. [...sD&deutet, dass die Regierenden

mit den Regierten in Kontakt treten missen, Reatteds Gber ihr Handeln ablegen und

*® Kremnitz, 1991, S.62

*Kloss, 1987, S.103

*0vgl. Kloss, 1969, S.70

®! Dies bezieht sich auf die Definition von Natiors aidie Gesamtheit derjenigen Angehérigen eines
Sprachtums, die den Wunsch haben, in staatlichere@eschaft zu leben. [...]“. Unter ,Sprachtum” vetdte
Kloss wiederum ,die Gemeinschaft derer, die eingtibrente Sprache als einziges oder auch hauptskehlic
Ausdrucksmittel fiir alle héheren Bereiche geistigeens verwenden, insbesondere als einzige oder fa
einzige Schriftsprache.” Vgl. Kloss, 1969, S.70

*?Kloss, 1987, S.103
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Zustimmung dafiir erheische“ Aus diesem Grund missen die gesellschaftlichen
Schichten und die standische Gesellschaftsstruktig, sie noch imancien régime
vorherrschen, Uberwunden werden und ,die Individuia die Bevdlkerung bilden, als
gleichberechtigt betrachtet werden, und die Bevdoilkg als souverdnes Volk deklariert
werden. Die Privilegien von Adel und Klerus missavgeschafft werden. [...] Die
Verfassung braucht eine allgemeine Erklarung denddeenrechte. Zentrale Figur wird
nun der Birger, desitoyen]...].“>* Die citoyenswerden ins Zentrum des politischen und
gesellschaftlichen Geschehens geriickt, und werdan,zu freien und gleichen Gliedern
der Nation [...] die mit der Erklarung ihrer Souveatdh und der Menschen- wie
Burgerrechte droits de 'nomme et du citoyedje Rechts- und Herrschaftsunterschiede
der alten Gesellschaft aufhobeR.Der status politicus der friiher nur einer kleinen,
gesellschaftlich elitaren Schicht vorbehalten waird auf die Masse der mannlichen
Bevolkerung ausgeweitet. Es gibt keine Untertanehrrsondern alle gehen in der Masse
der citoyensdes franzdsischen Staates auf. Die kulturelle Kamepte im Nationenbegriff
verliert insofern ihre Bedeutung, als dass nur naisischlie3lich die franzdsische Sprache
und Kultur als einzige auf franzdsischem Bodenigélanerkannt werden. Alle anderen
werden sukzessive aus dem offentlichen Leben, veenm®s nicht sowieso schon waren,

ausgeschlossen.
2.1.2 Die Proklamierung der Menschenrechte

In der Déclaration des droits de 'homme et du citoyerl@89® werden zum ersten Mal
die Rechte der Staatsburger festgehalten. Die iggtknh Artikel sind hier wiedergegeben,
um einen Einblick in die ,neue gesellschaftliche&l@mng“ zu bekommen.
Die Prdambel lautet:
Les Représentants du Peuple Francais, constituésAssemblée Nationale,
considérant que l'ignorance, l'oubli ou le méprissddroits de I'Homme sont les
seules causes des malheurs publics et de la céoruptes Gouvernements, ont
résolu d'exposer, dans une Déclaration solennédke droits naturels, inaliénables

et sacrés de 'Homnje..]

*3 Kremnitz, 1991, S.62

** Metzeltin, 2000, S.89

*° Glaser, 1993, S.31

*% Die Déclaration des droits de 'homme et du citoyenld89ist libernommen aus dem Internet auf der
Seitehttp://www.legifrance.gouv.fr/html/constitution/cet®1.htm 27. November 2006
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Art. ler.

Les hommes naissent et demeurent libres et égaudrats. Les distinctions

sociales ne peuvent étre fondées que sur l'utiitmune.

Art. 2.

Le but de toute association politique est la comsgon des droits naturels et
imprescriptibles de I'Homme. Ces droits sont |, la propriété, la sOreté, et la
résistance a l'oppression.

Art. 3.

Le principe de toute Souveraineté réside essemtielht dans la Nation. Nul corps,

nul individu ne peut exercer d'autorité qui n'enaém expressément

In der ersten franzdsischen Verfassung aus deme JAR®1 werden Bestimmungen
bezuglich der Definition der Staatsbirger gemadbie Formulierungen in der
Menschenrechtserklarung sind in diesem Punkt eblewamnmig. ,Als Hauptkriterium
gelten meistens die Abstammurjgs(sanguiniy oder der Geburtsorjus sol) des noch
nicht mundigen Kindes, wahrend die echt gesellsstelévante Integrierung des
Erwachsenen in eine bestimmte Gemeinschaft immevomsekundarer Bedeutung ist.“

In den Artikeln zwei und drei der franzdsischen fdssung aus dem Jahre 1791, die
Frankreich in eine konstitutionelle Monarchie vendgalt, werden folgende Regelungen
fur die Zugehorigkeit zur franzésischen Nation desegt>®

Article 2.

Sont citoyens francais : - Ceux qui sont nés eméead'un pére francais ;

- Ceux qui, nés en France d'un pére étranger, ot Feur résidence dans le
royaume ;

- Ceux qui, nés en pays étranger d'un pére frangaist venus s'établir en France
et ont prété le serment civique ;

- Enfin ceux qui, nés en pays étranger, et desagndaguelque degré que ce soit,
d'un Francais ou d'une Francaise expatries pour seawle religion, viennent
demeurer en France et prétent le serment civique.

Article 3

Ceux qui, nés hors du royaume de parents étrangersident en France,

deviennent citoyens francais, apres cinq ans deidienctontinu dans le royaume,

°" Metzeltin, 2000, S. 91
%8 Der Text delConstitution francaise de 178& iibernommen aus dem Internet auf der Seite
http://mjp.univ-perp.fr/france/co1791.hth8. Juni 2007

26




s'ils y ont, en outre, acquis des immeubles ou &powme Francaise, ou formé un

établissement d'agriculture ou de commerce, et gfit prété le serment civique.

Die derzeit geltenden Bestimmungen bezuglich derdbsischen Staatsbirgerschaft gehen
vom Geburtsort aus, wobei bei auslandischen Stiaafsin, die in Frankreich leben, bzw.
bei deren Kindern eine Kombination aus Bluts- urati&recht zur Anwendung kommt.
Die gesetzlichen Bestimmungen sind @ode civil der dem Birgerlichen Gesetzbuch
entspricht, unter anderem im Artikel 17 bestimmtarizose ist grundsatzlich jeder, der
einen franzosischen Elternteil hat. Kinder, deréer& keine Franzosen sind, erhalten bei
Volljahrigkeit, also mit 18 Jahren, automatisch fienzo6sische Staatsburgerschaft, wenn
sie bis dahin mindestens funf Jahre in Frankrealbllgd haben. Auslandische Staatsburger,
die mit einem Franzosen oder einer Franzosin veatetisind, kdonnen ein Jahr nach der

Heirat um die franzésische Staatsburgerschaft &esuc
Exkurs: Frankreich als Kolonialmacht innerhalb der eigenen Grenzen

Das franzésische Territorium stellt heute eine ailstviative Einheit dar, die wenig bis gar
keine regionale Mitsprache und Selbstbestimmungsatl Dabei ist Frankreich eigentlich
nichts weiter als ein innerstaatliches Kolonialeiadas tber Jahrhunderte hindurch
aufgebaut wurde: Gebiete wurden erobert, annektiad zu einem politischen und
administrativen Ganzen zusammengefasst. Eine AlfzgtEugen Webers verdeutlicht
die Inbesitznahme verschiedener Lander durch diezisische Zentralverwaltung: Im 13.
Jahrhundert werden der Languedoc und Teile desufesatdes Landes eingenommen und
im 15. Jahrhundert Aquitanien und die Provencel@nJahrhundert die Bretagne und im
17. Jahrhundert Navarra, der Béarn (eine histogisamdschaft in Stidwestfrankreich), das
Baskenland, Roussillon und die Cerdagne (eine ladradsin den Pyrenaen). Aul3erdem
fallen Teile des Elsass, Franzdsisch Flanderns diedFranche-Comté in franzdsische
Hand. Im 18. Jahrhundert werden das Herzogtum lmgén, Korsika und das papstliche
Comtat-Venaissin eingenommen und im 19. Jahrhusdafie3lich Savoyen und Nizza.

By 1870 this has produced a political entity calfe@nce - kingdom or empire or

republic - an entity formed by conquest and bytjali or administrative decisions

formulated in (or near) Paris. The modern view lué hation as a body of people

*9vgl. Weber, 1979, S.485
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united according to their own will and having centattributes in common (not

least history) was at best dubiously applicablénh® France of 1878
Bis zu der spaten zweiten Halfte des 19. Jahrhitsmdstr es fast unmoglich, von einer
einheitlichen franzésischen Nation zu sprechend @8 doch vielmehr noch immer
einzelne Regionen, die durch gemeinsame Adminigtratnd Politik eine Einheit bilden.
Die Menschen identifizieren und orientieren sicH eegionaler Ebene und nicht auf
nationaler. Erst der Bau von Strafl3en, Eisenbahnyeipflichtende Schulunterricht, der
verpflichtende Militéardienst, der Uberregionale &tit Waren-, und Geldverkehr ebenso
wie durch Printmedien wird ein Aufbrechen der regien Gesinnung hin zu einer
nationalen Sichtweise gefordert. Weber nennt irsatie Zusammenhang den Begriff
acculturation the civilisation of the French by urban France, tisintegration of local
cultures by modernity and their absorption into tteminant civilization of Paris and the
schools.[...] The unassimilated rural masses had been integratéal the dominant
culture as they had been integrated into an adrimtise entity®
In der heutigen Zeit lasst sich in manchen regemaKulturen eine Renaissance
feststellen. Die Menschen legen Wert auf die Traitind sprechen sich zum Beispiel fur
einen Schulunterricht ihrer Kinder in der jeweiligeRegionalsprache aus. Diese
Tendenzen sind regional bedingt und sind von SprachSprache unterschiedlich stark
ausgepragt. Die zo6gerlichen Lockerungen auf pohts Ebene sind derweilen nur ein
Anfang, deren Auswirkungen aus sprach- und kultitipcher Sicht die Zukunft zeigen
wird. Der Artikel 1 der franzdsischen Verfassungs alem Jahre 1958 lautet, dass
Frankreich eine unteilbare Republik ist. Mit demgment einer moglichen Auf- bzw.
Abspaltung einzelner Regionen wurden in der Vergahgit Autonomiebewegungen nicht
beachtet und unterdriickt. Wegen des zunehmendevalkengstechnischen Aufwands,
bedingt durch das zentralisierte Verwaltungssystaber auch durch den Willen zur
Veranderung im Umgang mit den regionalen Mindedmeileitet die damalige im Jahre
1981 gewahlte sozialistische Regierung eine Reftenstaatlichen Verwaltung ein. Durch
die Loi Defferreaus dem Jahre 1982 wird der Status der Regionerde#niert, ebenso
wie die gesamte Territorialstruktur des Landes. Régionen funktionieren als politische
Einheiten, die eine andere Kulturpolitik betreidgmnen als sie der Zentralstaat vorsieht.
Durch verschiedene sprachpolitische MalRnahmeny ameaerem did_oi Deixonne die
den eingeschrankten Unterricht in bestimmten Regsmpmachen erlaubt, gewinnen die

Minderheitensprachen Frankreichs an Bedeutung. fDuMallnahmen, wie die

% Weber, 1979, S.485
1 Weber, 1979, S.486
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Verfassungsanderung aus dem Jahre 1992, die besagt,das Franzdsische die einzige
Sprache Frankreichs ist, wird die Rolle des zestrathen Staates und der franzdsischen

Nationalsprache allerdings weiter forciert.

2.2 Die Eigenschaften einer Nation - nach Benediginderson

Die Aufzahlung unterschiedlicher wissenschaftlichersatze im ersten Abschnitt soll
zeigen, dass keine allgemeine Begriffsbestimmungdé&n Begriff Nation moglich ist.
Eher scheint es deshalb sinnvoll, sich auf einestilbenten wissenschaftlichen Ansatz zu
konzentrieren, diesen herauszuarbeiten und ihnBalsis fur die wissenschaftliche
Forschung zu machen. In dieser Arbeit liegt der usokuf dem konstruktivistischen
Ansatz der Nationenbildung. ,lIhr Erkenntnisinteeesgelt nicht auf die der Nation als
unveranderlich, wenn auch in wechselnder Zusamnansg zugeschriebenen Merkmale
wie Sprache, Geschichte und Religion, sondern auf Brozess dieser Zuschreibung. In
den Mittelpunkt ricken Inhalt, Formen und Vermitiisweisen der jeweiligen
Konstruktionen, die eine spezifisch nationale Sielif die Welt ermoéglichen. Der
Nationalismus halt demzufolge handlungsleitende kberster, Denkfiguren und
Argumentationsformen  parat, um  Erfahrungen und  Aftkentwirfe im
Koordinatensystem des Nationalen sinnvoll einzuendf’ Auch wenn Benedict
Anderson, Ernest Gellner und Ulrich Wehler als ¥&er des konstruktivistischen

Ansatzes gelten, sind ihre Haltungen meist niclieimander vereinbar.

Benedict Anderson sieht die Entstehung der natemn&rage, die er als ein ,Ph&nomen
jungen Ursprungs” betrachtet, besonders durch eiaehnnischen bzw. wirtschaftlichen
und industriellen Fortschritt bediffgt So bringt die rasche Verbreitung der Druckpressen
das Aufkommen nationaler Hochsprachen hervor, wasderum das Schulwesen
vorantreibt, was wiederum die Literaturproduktiogsbhleunigt, wodurch unter anderem
nationales Gedankengut verbreitet werden kann. isodedefiniert vier Eigenschaften, die
eine Nation ausmachen und die im Allgemeinen defrakehr oder weniger anzuwenden
sind. Er geht von der Nation als einer nur ima@ndérofRe aus, deren Existenz nur in der
Vorstellung jedes Mitglieds besteht. Weiters neemNation als eine Gemeinschaft, ohne
soziale und gesellschaftliche Abstufungen. NebenAdgrenzung spielt die Souveranitat

der Nation eine bedeutende Rolle.

62 Echternkamp, Miiller, 2002, S.6
83 vgl. Anderson, 2005, S.44ff.
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Eine Nation ist vorgestellt (imagined, da sogar die Mitglieder der kleinsten
Nation einander nicht alle kennen, wahrend allggslim den K&pfen eines jeden
Einzelnen die Vorstellung einer Gemeinschaft esistiAll communities larger
than primordial villages of face-to-face contactn¢aperhaps even these) are
imagined. Die offentliche Produktion der Nation fihrt alsozda dass sich
Menschen als imaginares Ganzes einer Gruppe versteh

Die Nation wird vorgestellt als eine Gemeinschatimmunity, als eine Art von
Verbund von Gleichen, unabhangig von sozialen Absgen und
Differenzierungenlt is his fraternity that makes it possible, ovée tpast two
centuries, for so many millions of people, not smimto kill, as willingly to die for
such limited imaginesUnter dem Credo der Gemeinschaft und der nationalen
Verbundenheit miteinander sind in den letzten Jatderten Millionen von
Menschen in kriegerischen Auseinandersetzungen dafiorben.

Eine Nation ist begrenziirhited), weil eine jede, von welcher Grél3e auch immer
sie sein mag, in Grenzen lebt, hinter denen andat®nen sind. Keine Nation ist
daran interessiert, sich mit der Menschheit an giigichzusetzen. Die eigenen
Grenzen sollen vielmehr unterstrichen werden, uoh sSo von den anderen
Gemeinschaften zu unterscheiden und abzugreffenmost messianic nationalist
do not dream of a day when all members of the huaea will join their nation in
the way that it was possible in certain epochs,day, Christians to dream of a
wholly Christian planet

Es ist gerade die Eigenschaft der ,Begrenzung”, dlee Nation von etlichen
Religionsgemeinschaften unterscheidet. Der grof@einirder Christen, wie auch
der Muslimen, ist es und wird es wohl immer seiasslalle Menschen einer
einzigen Religion angehdoren.

Eine Nation ist souveras@vereigin. Der Begriff der Nation gewinnt an Aktualitat,
als die Macht der hierarchisch-dynamischen Reidleauf ,von Gottes Gnaden”
aufbauen, durch Aufklarung und Revolution ihre Liegtat verlieren.Nations
dream of being free, and, if under God, directly Sbe gage and emblem of this
freedom is the sovereign stat@as Symbol der neu gewonnen Freiheit ist der

souverane Staat, der das hochste Ziel einer Ndtcstellt.

% vgl. Anderson, 2005, S.15ff; Anderson, 2002, S.5ff
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Innerhalb der Menschen besteht ein ,bemerkensweviedrauen in eine anonyme
Gemeinschaft, welches das untriigliche Kennzeichedemmer Nationen is€® Durch die
Definition der Nation als eine ,imaginare Gemeiredthist dieses Gefluhl nicht auf ein
bestimmtes Gebiet begrenzt, sondern kann vielmehrden Menschen, die schon vorher
in einem Nationalstaat gelebt haben, in jedes bigkeLand mitgenommen werden, was
Konflikte innerhalb der unterschiedlichen Mitgliedeler Gesellschaft hervorbringt.
Andersons Definition einer Nation lautet also: ,R#iund Menschen werden kontingent,
etwa durch koloniale Grenzen oder dynastische Handeisammengeworfen,
wirtschaftlicher Austausch und Kommunikationsnetrgstehen, die Gemeinsamkeit der
Sprache wird geférdert oder erzwungen, und irgemdwarfindet man sich eine
gemeinsame Geschichte - denn bei so viel Gemeirsamkiss es doch einen Ursprung
geben! - und will einen Staat*

Nicht im absoluten Gegensatz aber von einem and&lrekwinkel geht Ernest Gellner an
die Diskussion um die Bedeutung des Begriffs detiddaheran, wenn er sie als eine
Erfindung Intellektueller bezeichnet, die diese tessierbreiten und woraus abgeleitet

werden kann, dass erst Nationalisten eine Natibaffn.
2.3 Das Nationenkonzept - nach Ernest Gellner

Fur Gellner beruhen Nationen auf dem Prinzip degrvalitdt und sind durchaus keine
universelle Notwendigkeit. Weder Nationen noch ®tadestehen bzw. entstehen zu jeder
Zeit und unter allen Umstanden. Um die Diskussworum es sich bei einer Nation nun
wirklich handelt zu vereinfachen, stellt Gellnersainem BucNations and Nationalism
zwei provisorische Kategorien auf, die das Aufsteleiner Definition erleichtern sollen.
Bei der ersten handelt es sich um einen eher lalikm;, wahrend es sich bei der zweiten
um einen voluntaristischen, beinahe willkiirlichénsatz handelt’

- Zwei Menschen gehoéren dann derselben Nation annywund nur wenn sie die
gleiche Kultur teilen. In diesem Fall bezieht sadr Begriff Kultur auf das gleiche
System von ldeen, Zeichen und Assoziationen ebewigo auf die Art des
Benehmens und der Kommunikation.

- Zwei Menschen gehotren dann derselben Nation annwie anerkennen, dass der

andere derselben Nation angehort wie er selbsindieren Worter\ations maketh

® Anderson, 2005, S.42
% Thomas Mergel (Nachwort) in Anderson, 2005, S.285
7vgl. Gellner, 1983, S.7
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man; nations are the artefacts of men’s convictiand loyalties and solidaritie®

Eine gewisse Anzahl an Menschen (wie zum Beispiel Bewohner eines
bestimmten Gebiets oder Sprecher einer gemeins&peache) werden zu einer
nationalen Gemeinschaft, wenn sie sich auf das aierh gewisser Regeln und
Verpflichtungen einigen, um damit die Gemeinsclaaffrecht zu erhalten. Es ist
die Anerkennung eines jeden Einzelnen, auf der dielGemeinschatft als Nation
aufbaut, und nicht die anderen Attribute, wie zuraeisBiel die gemeinsame

Sprache oder Kultur.

Fur Gellner selbst sind diese beiden Definitionahtaus- bzw. weitreichend genug, da
jeweils wichtige Ansétze nicht bertcksichtigt werd&eder der Faktor des ,Wollens*®
noch der Faktor der ,gemeinsamen Kultur® alleinedsfir ihn ausreichend, um eine
Gruppe als eine Nation anzusehen. Durch die korepl&t63e von Nation und
vielschichtige Notwendigkeit einer gemeinsamen 8&gneral social conditionaund die
Tatsache, dass weder eine gemeinsame Kultur nachVdke alleine genligen, kommt
Gellner zum Schluss, dass der Nationalismus, ala® Bekenntnis zur nationalen
Gemeinschaft, die Basis einer Nation bildet.
When general social conditions make for standadjizzomogenous, centrally
sustained high cultures, pervading entire populadiand not just elite minorities, a
situation arises in which well-defined educatiogahnctioned and unified cultures
constitute very nearly the only kind of unit withigh men willingly and often
ardently identify [...] Under these conditions only, nations can indeediéfmed
in terms both of will and of culturd...] Men will be politically united with all
those who share their culturg...] The fusion of will, culture und polity becomes
the norm, and one not easily or frequently deffed.
Andersor® zitiert Gellner (,Nationalismus ist keineswegs dasvachen von Nationen zu
Selbstbewusstsein: man erfindet Nationen, wo esaiger nicht gab“) und kritisiert, dass
dieser die ,Erfindung der Nation® mit einer negativ Konnotation besetzt, anstatt
.Erfinden* mit ,Kreieren* oder ,Vorstellen* gleichzsetzen. ,Auf diese Weise legt er
(Gellner) nahe, dass es ,wahre* Gemeinschaften,gdibesich von Nationen vorteilhaft
absetzen. [.]. Gemeinschaften sollten nicht durch ihre Authatitz voneinander

unterschieden werden, sondern durch die Art unds&/en der sie vorgestellt werdeft.

®8 Gellner, 1983, S.7

% Gellner, 1983, S.55
® Anderson, 2005, S.16
L Anderson, 2005, S.16
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Im Sinne Benedict Andersons ist Nation eben niabi Intellektuellen erfunden und
weiterverbreitet, so dass man zur Schlussfolgekamymt, dass Nationalisten die Nation
erst schaffen, wie Ernest Gellner es sieht. Eitikfunkt, den Eric Hobsbawm an Gellners
.Nationen-Theorie* hat, ist, dass dieser zu sehr Béck von oben benutzt und keinen
Blick von unten hinauf wirft. Was soviel bedeutets dass die Sache nicht nur aus der
Sicht der Regierungen und nationalistischen Anfiihieetrachtet werden sollte, sondern
auch aus der Sicht der normalen Menschen, die idefiakt die Konsequenzen zu tragen
haben. Allerdings schrankt sich Hobsbalfrselbst ein, wenn er meint, dass solch ein
Blick auRRerst schwierig zu rekonstruieren ware,nitzht in die Kopfe der Menschen
geschaut werden kann um zu sehen, ob bzw. inwiethen offizielle Ideologie
ubernommen wurde. Weitere Hindernisse bilden dientiglichkeit der Kontrolle der
Menschen beziglich des Identifikationsgrades mit #&tion, bedingt durch die

Veranderbarkeit und die Messbarkeit eben dieser.

2.4 Das nationale Bewusstsein - Die kollektive Id&tit

Im Zusammenhang mit Nation und der Zugehoérigkeieimer Nation muss auch ein Blick
auf die kollektive ldentitat geworfen werden, aef @ine Nation basiert.
Otto Bauer meint: ,Erst das Nationalbewusstseinhhaltso die Nationalitat zur bewussten
Triebkraft menschlichen, insbesonders auch pdtisscHandelns™® Michael Metzeltin
schreibt in seinem Buch ,Nationalstaatlichkeit utdkntitat’*, dass Identitat, vom
lateinischen Wortdemabstammt, das soviel wie derselbe, der gleichedietd und ,den
Zustand des Gleichseins, des Zugehdrigkeitseires, Edistenz von Gemeinsamkeiten®
beschreibt. Assmafdnmeint, dass unter ,einer kollektiven oder Wir-Id&it ein Bild (zu)
verstehen (ist), das eine Gruppe von sich aufbadt mit dem sich deren Mitglieder
identifizieren. Kollektive ldentitat ist eine Fragker Identifikation seitens der beteiligten
Individuen.“ KremnitZ® definiert kollektive Identitét wie folgt:

.Kollektive Identitdt - darin unterscheidet sie Isicauch teilweise von der

individuellen - macht sich notwendig an bestimmderkmalen fest. [...] Die

Gruppenwahrnehmung (von innen und von auf3en) mugsbs isdes noch viel

2y/gl. Hobsbawm, 2005, S.22
3 Bauer, 1907, S.139

" Metzeltin, 2000, S.29

S Assmann, 1992, S.132

® Kremnitz, 1995, S.4f.
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exklusiver auf bestimmte Merkmale stitzen, ihnedeaa unterordnen und darf

wieder andere uberhaupt nicht in Betracht ziehen.*
Daraus lasst sich schlie3en, dass kollektive ltinauf dem Bekenntnis eines jeden
Mitglieds beruht. Ihre Starke oder Schwache harmgh \Bewusstsein der Mitglieder der
Gruppe ab und motiviert deren Handeln und Denken.
Das Ziel der nationalen Bewegung ist die UbernabeseStaates und dessen Souveranitat.
Auf der anderen Seite ist die nationale Ideologsofern diskriminierend, als dass sie eine
auswahlende Ideologie ist, die bestimmte Merkmalewahlt und andere verstoft.
Wahrend des 19. Jahrhunderts entwickelt sich deeltdjie, dass jede Nation einen Staat
bilden muss, der nur eine Nation umfassen darfderdn Folge moglichst homogen sein
sollte.

.BuUrger/innen missen ein lebendiges Gefihl dafirbeha dass sie

zusammengehoren. [...] Worauf auch immer sich die§=ftuhl fur ein

gemeinsames Schicksal und eine Bestimmung gruedeimuss vorhanden sein,

zusammen mit dem lebendigen Vertrauen darauf,dlases Gefiihl geteilt wird’*
Daraus entsteht das fur eine Gemeinschaft typigéhe-Gefiihl, woraus das Gefiihl des
Gegensatzes bzw. der Unterscheidung zwischen demi |Md ,,den Anderen” resultiert.
Jldentitdt stellt sich her als Resultante aus Eigamd Aul3enwahrnehmung, beide
beeinflussen sich gegenseiti§.Kremnitz meint weiter, dass kollektive Identitéarher
etwas mit Abgrenzung zu tun hat, wie zum Beisp&l Abgrenzung gegen eine andere
Gruppe. Das Empfinden des Gleich- bzw. Andersskeisfft einerseits Einzelpersonen
und/oder die Gruppe, weshalb man von individuellst kollektiver Identitat spricht bzw.
zwischen diesen beiden Komponenten unterscheideseDidentitaten, im Grund nur
mentale Konstrukte, sind ,fur dasselbe Identifigele nach Perspektive und gewahltem

9 yariabel.

Zeitmoment
Das nationale Solidaritatsgefuhl basiert in densteei Fallen auf dem Bewusstsein einer
gemeinsamen Geschichte, der Tatsache, bestimmtausierderungen gemeinsam
erfolgreich gemeistert zu haben und/oder dem Gdyrtehen einer gemeinsamen
Gefahr. Der nationale Rahmen ist relativ instalpidl Weranderungen unterworfen. Auch
alte, territorialstabile Nationen wie Frankreictmdaivon einer eventuellen Aufldsung
bedroht, einerseits von Auf3en durch die BildungeeigroRen europaischen Nation und

andererseits von Innen durch eventuelle autononveeengen, die eine eigenstandige

" Taylor, 2007, S.5
8 Kremnitz, 1995, S.3
9 Metzeltin, 2000, S.34
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nationale Existenz fordern. Im Zusammenhang mit El@berung und Kolonialisierung
fremder Gebiete verandert sich die Wahrnehmung lddlektiven Identitdt deren
Bewohner. ,Die Unterwerfung fremder Gebiete gingmer Hand in Hand mit der
Leugnung bzw. Abwertung von deren kulturellen undteriellen Werten (um deren
Aneignung es ja schlielich ging), damit letztlithmer auch um einen traumatischen
Bruch in der kollektiven Identitéat der Unterworfeneler die betroffenen Gesellschaften
stark verandert und vielfach zerstort h&t.“

Bernhard Giesen widmet sich in seinem Buch ,Kollektldentitat” intensiv diesem
Thema und stellt schon zu Beginn die These auf,s dder Zweifel an der
Selbstverstandlichkeit und Naturlichkeit einer Gersehaft Ausloser flur Beschéaftigung
mit diesem Thema sei. ,Identitat ist eine Frage Bewusstseins, sie existiert nur insoweit,
als sie dem Einzelnen oder der Gruppe bewuss{.ist. Wenn man ,Nation“ als ein
mentales Konstrukt sieht, kommt diesem Konstrukbweit Realitat zu, als es von den
Betroffenen akzeptiert und geglaubt wird und wiarlstsie sich emotional damit
identifizieren.®! Das, was eine kollektive Identitat ausmacht, istotwendigkeit einer
Gruppe, die sich als ein ,Wir" sieht. ,Der Teil lgirvom Ganzen ab und gewinnt seine
Identitat erst durch die Rolle, die er im Ganzerlspdas Ganze entsteht allerdings erst
durch das Zusammenwirken der Teif2.“Identitat kann nicht unabh&ngig von
gesellschaftlichen Zusammenhangen funktionierede J&ruppe weist Differenzierungen
nach Innen und Aufen auf, womit man sich von dedefen unterscheidet. Je mehr
Differenzierungen es gibt, desto mehr grenzt sieh @ruppe ab, und desto intensiver
erscheint der Auf3en- und Innenraum der Gruppe.e@iegnnt diese Verschiedenheiten,
die eine Vielzahl von Differenzen in sich verein€@gde&® und unterscheidet zwischen
drei Codierungefi*

- Primordiale Codierung: Dabei beruht die Untersiiineg auf Geschlecht,
Generation, Verwandtschaft, Herkunft, EthnizitéeoRasse.

- Traditionale Codes: Diese Formen kollektiver litéh ,ergeben sich aus der
Grundlage der Vertrautheit mit impliziten Regelrs déerhaltens, mit Traditionen
und sozialen Routinen.”

- Universalistische Codes: Diese Art von Code baaght auf Erinnerungen oder
Traditionen auf, sondern auf der Idee der Erlodurwy. Parusie.

8 Kremnitz, 1996, S.6

81 Wolfram-Hanisch, 2007, S.36
8 Assmann, 1999, S.131

8 vgl. Giesen, 1999, S.26

8 Giesen, 1999, S.32 - 64
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Ernst Bruckmuller zahlt unter dem Kapitel ,Die Mgtbgie der modernen Nation:
Sprache, Kultur, Abstammung als geglaubte Gemeaitsstifter* Faktoren und Einflisse
auf, die (scheinbar) zur Bildung einer Nation voedButung sind. Zu Beginn bleibt
festzuhalten, dass ,Nationalbewusstsein als Grumsias einer bestimmten neuzeitlichen
Population ist nicht von objektiven Kriterien bestnt, sondern eine subjektive Kategorie,
die durchaus Ahnlichkeit mit religiosen Empfindungdesitzt, in der historischen
Perspektive, auch als sakularisierte Ablosung itidier Verstellungen gelten kanfr.“
Welche Faktoren das Nationalbewusstsein ausmacdcdwh,anhand einer Aufzahlung

veranschaulicht werdeff:

- Es liegt im Interesse der modernen Nationalstaatee Existenz ,legitimiert* zu
sehen, weshalb sie ,mdglichste Nahe zu einer iehtzg6ttlichen Herkunft - daher
das Betonen des hohen Alters und der Autochtheree dlter desto sicherer von
gottlicher Herkunft)* suchen.

- Es werden Orte geschaffen, die als ,heilig* ampesr werden und so die religiose
Dimension des Nationalbewusstseins verdeutlichBie moderne Nation konnte
bewusst altere heilige Orte entsakralisieren urdrdeeue stiften. So wurden in der
Franzosischen Revolution die Kénigsgraber in Sni®geplindert; an ihre Stelle
trat das Pariser Pantheon als Begrabnisstéatteatienalen Heroen.*

- Sprache und Kultur werden zu wichtigen, wenn hiebgar zu den wichtigsten
nationalen ldentifikationstragern. ,Im Medium deHéch"-) Kultur verstandigen
sich die gebildeten Schichten Uber die nationalentitht. Zumeist steht im
Hintergrund eines solchen ,Kultur*-Gebietes ein &jrgebiet. Die ,heilige*
Muttersprache erhalt eine hervorragende Bedeutumd) wird auch jetzt erst
allgemein als Hochsprache durchgesetzt. Daher diBeg- auch symbolische -
Bedeutung der Dichter fir die neuen Nationen!* BiceAndersofi’ fasst die
Bedeutung der Sprache bzw. der Muttersprache ftirsiezelnen und gleichzeitig
fur die Gemeinschaft, in ziemlich pathetischen afleichzeitig treffenden Worten
aus: ,Was den Liebenden das Auge ist - jenes besenadhd doch gewohnliche
Auge, mit dem er oder sie geboren ist - , dasast €atrioten die Sprache, welche
Muttersprache auch immer ihm oder ihr die Geschidtgt zukommen lassen. In

8 Bruckmilller, 1994, S.39

8 vgl. Bruckmiiller, 1994, S.38 - 40

8" Anderson. 2005, S.154; Im englischen Origivethat the eye is to the lover - that particular, ioaty eye
her or she was born with - language - whatever laagge history has made his or her mother-tonguete is
the patriot. Through that language, encounterednather's knee and parted with only at the gravestpa
are restored, fellowships are imagined, and futidesamedAnderson, 2002, S.154
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dieser Sprache, der man zum ersten Mal an Mutteck#®pfel begegnet und von
der man erst im Grab scheidet, wird die Vergangntieder herbeibeschworen,
werden Gemeinschaften vorgestellt und die Zukutfemt.”

Es bedarf bestimmter Symbole, die das Nationalisstgein einerseits darstellen
und unterstiitzen und auf der anderen Seite ,wenkligh massenhafte, (auch
pseudo-) demokratische nationale Partizipationengzt wird, als Mobilisierungs-
und Identifikationsfiguren fur groRe Menschenma&seimter solchen Symbolen
versteht man Flaggen, Fahnen, Hymnen aber auamadgiFeiertage.

Die modernen Nationalstaaten suchen Ahnen, Voefghauf die sie sich stitzen
kénnen. ,Bei der zunehmenden Sakularisierung ist @endenz spurbar, die
nationalen Ahnen Uber die christlichen Staatsgriinbdi@aus ins Heidnische
zurtckzuverlegen.” Diese Rolle kann aber auch vmhtern tbernommen werden,
wie Dante im Zusammenhang mit dem italienischeorgimentound Walther v. d.
Vogelweide und Schiller in Deutschland und bei deautsch-Osterreichern
beweisen. Das Hervorheben bestimmter Figuren \érldurch ,Akte und
Institutionen der Erinnerung” wie zum Beispiel FgsEeiern, Denkmaler und
Schule. ,Man kann daher in gewissen Gebauden, mkiDélern, Bildsédulen etc.
eine gewisse Generationenabfolge identitatsstitedguren erkennen: Von den
Heiligen Uber die Herrscher zu den Heroen poligschmilitdrischer oder
kultureller Grof3leistungen.” In diesem Zusammenhangssen auch Mythen
erwahnt werden, ,die zum Leben der Menschen gehdiene Mythen kann der
Mensch ebenso wenig leben wie eine Pflanze ohne&lfurSie erst ermdglichen
das Verknupfen der Gegenwart mit einer, als sinraraesehenen Vergangenheit,
und wirken damit sinnstiftend fur diese. [...] Mythissen sich benutzen.” Durch
Rituale wiederum kommt es zur Aufhebung der Zeiirdwdadurch doch die
Vergangenheit wieder lebendig. Sie bewirken beinteiBgten das Gefiuhl des
.Dazugehotrens” und vermitteln Halt und Sicherhsdyohl dem Individuum als
auch der ganzen Gruppe.

Einen ahnlichen Standpunkt vertritt auch Metzeltignn er in einer Aufzahlung
bezuglich der Systematisierung der Staatenbildurfgdee Historisierung eingeht
und meint: Es geht nun um die Aufstellung der eggenationalen Geschichte. Auf
Grund bzw. mit Hilfe historischer Fakten soll digge-)konstruiert werden. ,Es
wird betont, dass man eine eigenstandige, eintle#|i organisierte und
selbstandige Nation bildet, dass man eine gememsgrl3e und alte Geschichte
hat, dass die Nation wieder erwacht ist und wiegeeint werden muss, dass man
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fur die nationale Freiheit und Einheit gekampft liatd k&ampft. [...] Sind die
Freiheitskampfe negativ ausgegangen stellt man ag©Opfer dar. Man schreibt
und komponiert dementsprechende Werke, die Freumgt das Wiedererwachen
thematisierende Texte. [...] Die Nationalgeschichtésst man haufig
anachronistisch lange vor der Grundung des jeveziligNationalstaates
beginnen.®®

- Als letzten Punkt fahrt Bruckmduller junge, auédiende Nationen an, die von alten
Systemen in ihrer Entfaltung behindert werden undnnh in diesem
Zusammenhang die ehemalige Sowjetunion und das algemJugoslawien. In
diesen Landern hatte ,Demokratie nur realisiert dear knnen, wenn die
Dominanz eines angeblich Ubernationalen (in Wahraker mit den Interessen
einer mehr oder weniger dominanten Nation) Systeeseitigt und den Nationen
tatsachlich die volle Souverénitat eingeraumt wordeare. [...] Ist der
Nationalismus als die herrschende Idee einmal anetk dann wird ein neuer
Vielvélkerstaat nur mehr in Ausnahmeféllen auf afigeine Akzeptanz stol3en
kénnen.” Der Zusammenbruch der grol3en Reiche sst ¥braussetzung fur neue
demokratische Bewegungen, wie zum Beispiel der ddutn, Slowaken,

Slowenen etc.

Identitéat an sich ist ein soziales Phdnomen una lsomit nicht alleine mit sich selbst
ausgemacht werden. Durch Erfahrungen und Selbstarfgen durch Interaktion erfahrt
sie ihre eigene Entwicklung. Identitat ist wedeatisth noch unveranderlich, sondern
vielmehr bestandig, ist aber immer wieder einem déanind Verdnderungen unterzogen,
die durch den Kontakt mit anderen bedingt werdeetz®ltirf® sieht die nationale Identitat
als Voraussetzung zur verfassungsmailigen Staatsbihgft, die Zugang zu den
staatlichen (nationalen) Ressourcen verschafftalakann nun also abgeleitet werden,
dass ,die Schaffung von Nationalstaaten auf derzZ€ption griindet, wie Ressourcen unter
gréReren Massen verteilbar sind. Semiotisch drsickt dies grundséatzlich abstrakt in den

liberalen, demokratischen Verfassungen aus.”

8 Metzeltin, 2000, S.99f.
8vgl. Metzeltin, 2000, S.110
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2.5 Nationalismus

Immer mit dem Begriff der Nation einhergehend, détietlie Auseinandersetzung mit

Nationalismus ein weites Feld an Begriffen und rfoitetationen. Ebenso wie Nation oder

anderen umfangreichen Konzepten, die eine polgisétiee beschreiben, ist auch

Nationalismus eine Grof3e, die keine einheitlichgeaeingiltige Definition und

Begriffsdeutung zuléasst. Die Interpretation von ibladlismus kann als Begrifflichkeit

geschehen oder als historischer Abriss einer Bemgeghin dieser Stelle soll der Fokus auf

Grund der Thematik auf der ersten Variante liegen.

Ausgehend von einem Zitat aus dem Buch ,Radetzkyohérsoll nun allerdings trotzdem

der Frage nachgegangen werden: Was ist unter Néisorus zu verstehen?

.Natdrlich [...] wortlich genommen, besteht sie (di®narchie) noch. Wir haben
noch eine Armee [...] und Beamte [...] aber sie zdrtadl lebendigem Leibe. Sie
zerfallt, sie ist schon verfallen! [...] Die Zeit wilins nicht mehr! Diese Zeit will
sich erst selbstandige Nationalstaaten schaffem ¢l@ubt nicht mehr an Gott. Die
neue Religion ist der Nationalismu®.

Unter dem Begriff des Nationalismus kann allgenfeigendes verstanden werden:
.ldeologie, die auf der Grundlage eines bestimmiéationalbewusstseins den
Gedanken der Nation und des Nationalstaates naBenaund innen vertritt.
[Nationalismus] Sieht in der eigenen Nation den hséen Wert. Nationales
Interesse wird zum allgemeinen Mal3stab des pdigiscHandelns. Hochste
Steigerung: Chauvinismusg*

Etwas genauer definiert Ernest GelffeXationalismus, der von ihm aus der kulturellen

Sicht betrachtet wird:

.Nationalismus ist eine Form des politischen Derskedie auf der Annahme
beruht, dass soziale Bindung von kultureller Ubwsnmung abh&ngt. Welche
Herrschaftsprinzipien ein Gemeinwesen auch immestilbenen mogen, ihre
Legitimitat liegt in der Tatsache begrindet, dassbeétroffenen Gruppenmitglieder
dieselbe Kultur teilen (oder wie der Nationalistrsausdricken wirde: Sie missen
derselben ,Nation“ entstammen).”

Die Grundlage des Nationalismus ist automatisch Biasenntnis zu einer bestimmten

Nation, wobei laut Gellner die kulturelle Zusammehgrigkeit zum obersten Kriterium

% Roth, 2002, S.182
%1 Bruckmiiller, Linhart, Mahrdel, 1994, S.48
% Gellner, 1999, S.17
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wird, die auch zur einzigen Bedingung der Aufnahmmel Akzeptanz zu einer Gruppe
erkoren wird. Welche Bereiche der Kultur, die jan efielschichtiger Gegenstand ist,
herangezogen werden, ist unterschiedlich, wobeleim meisten Féllen die Religion, die
Vergangenheit und/oder die Sprache eine ausschiagde Rolle spielen. In der
Wissenschaft, unter anderem von Ernest Geélinevird der Standpunkt vertreten, dass
Nationalismus unter bestimmten, nicht universeBedingungen, naturlich und notwendig
ist. Er beruht auf der Anschauung, dass ein legitimolitischer Verband durch kulturelle
Homogenitat gekennzeichnet ist, und dass die Bgtlaing einer allgemein akzeptierten
Hochkultur, die von der Burokratie festgelegt wyrdke notwendige Voraussetzung
politischer, wirtschaftlicher und sozialer Staatgfgiischaft bildet. Das bedeutet
zusammengefasst, dass eine politische Einheitstiominiert, der man sich anschliel3en
muss, um nicht ins Abseits zu geraten. Wer sichtranpassen und figen méchte, muss
entweder in ein anderes Land ziehen oder mussatitisphes Gegengewicht bilden, mit
dem Ziel und der Aufgabe, das bestehende Systéirage zu stellen und eine Alternative
dazu zu bilden. ,Nationalismus ist weder universeith notwendig noch willktrlich und
zufallig, noch gar die Frucht wertlosen Gekritzalsd leichtglaubiger Leser. Er ist die
notwendige Folge beziehungsweise Implikation bestien sozialer Verhaltnisse, unserer
Verhéltnisse. Sie sind weit verbreitet, tiefverwaltzund dominierend. Folglich ist
Nationalismus kein Zufall® Der Nationalismus ist als eine Bewegung zu veestelie
sich aus einer Gemeinschaft zusammensetzt, diesprethlich, historisch und/oder auch
politisch zusammengehdrig fuhlt und die staatli€ledbstbestimmung fordert: Die Bildung
eines Nationalstaates ist das oberste Ziel. Ndtgynas ist zumeist mit einem negativen
Beigeschmack konnotiert, da er allein das natioh@kresse in den Mittelpunkt stellt und
als Mal3stab des politischen Handelns ausgewahtt. Wils Nationalismus kann, neutral
betrachtet, das Wohlwollen fir die nationale, pgdite Gemeinschaft gesehen werden, in
der jeder Mensch ein komplexes kulturelles Erbebérlannimmt und weitergibt. Die
Steigerung dieses Geflhls nennt sich radikaleradatismus oder auch Chauvinismus, der
sich durch Gewalt und das dezidierte Ablehnen urekaBpfen anderer Gruppen
auszeichnet. Charakteristisch fir diese Form desufarung ist, dass sich ein Angehdoriger
einer Nation allein auf Grund seiner Zugehorigk#fitgliedern anderer Nationalitaten
Uberlegen fuhlt und diese gleichzeitig abwertetagP alle Nationen und Nationalitaten
anfallig sind fur die Versuchung, ihren Nationalisrzu steigern zu einem die Interessen

aller Nachbarvolker und den Eigenwert aller anderfemanzipationsbewegungen

% vgl. Gellner, 1999, S.56
% Gellner, 1999, S.28
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negierenden Sektierertum, liegt in der Natur desiddben, der dazu neigt, jede positive
Eigenschaft so zu Ubersteigern, dass sie zu eiegativen wird.?> Der Konstruktivist
Ulrich Wehler wiederum meint, dass der Nationalismerst den Grundstein fur die
Bildung einer Nation bildet. Unter Nationalismus rsteht Ulrich Wehler ,das
Ideensystem, die Doktrin, das Weltbild, das derafang, Mobilisierung und Integration
eines groflReren Solidarverbandes (Nation genanwt), alem aber der Legitimation
neuzeitlicher politischer Herrschaft dient.” Voresker Auffassung ausgehend, fuhre die
»Auffassung, dass die Nation den Nationalismus tdaringe” in die Irre: ,Umgekehrt ist
vielmehr der Nationalismus der Demiurg der neuemkli¢hkeit.“*® Auf derselben Linie
argumentiert Ernest Gelliérwenn er meint: ,[...] Kulturen definieren unschaffen
Nationen. [...] Nationen sind nicht von vornhereirggeen, noch sind sie von vornherein

in der Lage etwas zu tun oder zu besitzen.”
Exkurs: Ein Lied als Ausdruck der Verbundenheit zu Osterreich

Ein subtiles Beispiel fir das Gefuhl des Zugehdémnsiner Nation kénnen unter anderem
auch Lieder sein. In Osterreich gibt es ein Lieas doch gar nicht so alt ist, das allerdings
anscheinend den Geschmack der breiten Masseutnifftdas deshalb bei keinem Fest und
keiner Veranstaltung, bei der mehr oder wenigelevidenschen versammelt sind, fehlen
darf und das, wegen des sehr patriotischen ebereseinfachen Textes, zum Mitgrolen
anregt bzw. anregen soll: Es handelt sich bei dieseed um ,| am from Austria“® vom
Wiener Liedermacher und Séanger Reinhard Fendriehn.Titel ist auf Englisch, der Text
auf Deutsch und der Sanger singt mit einem typisastosterreichischen Dialekt. Ob all
diejenigen, die bei dem Lied mitsingen, wirklichngefleischte Patrioten sind, bleibt
ungeklart, allerdings wird beim Refrain fur gewdbhlimmer fleil3ig mitgesungen, spricht
er doch die Schonheit des Landes an und gleichzeié Geflhle des Sangers, der den
Stolz auf und die Verbundenheit zu seiner Heimahtnverbergen kann. Interessant ist,
dass eben dieses Heimatgefuhl immer nur umschriglemllerdings direkt angesprochen
wird. Ein Grund dafir kann die in Osterreich weitweitete Einstellung zur
Osterreichischen Heimat sein, zu der man sich bgkennt, wobei allerdings gleichzeitig
jeglicher patriotischer Uberschwang vermieden werdell. Das kann der Grund sein,

*Kloss, 1969, S.53
% Wehler, 2007, S.13; Unter dem Begriff des Demiwgsteht man Schépfer bzw. Baumeister.
% Gellner, 1999, S.116f.
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warum der Titel und die wichtigste Stelle im Tept,am from Austria“, auf Englisch
gesungen werden.

Das Land Osterreich wird in personifizierter Formargestellt und in gewisser Weise
verherrlicht bzw. gepriesen. Die Vergangenheit ldeesdes, ebenso wie die Schonheit der
Landschaft in der Gegenwart werden vom Sanger in elsten Person Einzahl
angesprochen. Dies lasst zu, dass sich der Zuhitaetem Refrain identifiziert, wenn es
zum Beispiel heil3t: ,Da kann man machen was mah eal gehdére ich her, da gehdre ich
hin [...] Ich bin dein Apfel du mein Stamm [...}* Die Wortwahl ist einfach, weshalb der
Sinn des Textes schnell verstanden wird und dasifdién als ein patriotischer Akt
angesehen wird. In der ersten Strophe wird diergjidie Vergangenheit, die zeitlich
allerdings nicht ndher definiert wird, thematisiewobei das Resimee eher negativ
ausfallt. Allerdings folgt in der nachsten Zeilehsen die Bekundung, dass der Sanger

trotzdem oder gerade deshalb stolz ist und dieslemtWorten ,Da kann man machen was

man will, da komme ich her, da gehore ich hin“ wschaulicht. Besser hatte die

Wortwahl nicht ausfallen kbnnen, wird dadurch doubliziert, dass die Liebe zur Heimat

so stark ist, dass sie auch in schlechten Zeitent vergeht. Nicht umsonst wird dieser

musikalische Beitrag oftmals die ,inoffizielle HymrOsterreichs* genannt und darf bei

kaum einem Grol3ereignis, sei es sportlicher, gaswlftlicher oder politischer Art, fehlen.

Dei hohe Zeit, is lang voruber,

und a die HOll host hinter dir,

von Ruhm und Glanz ist wenig uber,
sog ma wer zieht noch den Hut vor dir,
aul3er mir?

| kenn die Leit, i kenn die Ratten,

die Dummbheit, die zum Himmel schreit,
i steh zu dir, bei Licht und Schatten,
jederzeit.

Da kann ma mochn wos ma wi,

da bin i her, da ghor i hin,

da schmilzt das Eis von meiner S6,
wie von am Gletscher im April,

a wenn mas schon vergessen ham,

i bin dei Apfel du mein Stamm,

Deine hohe Zaitangst voriber
und auch die ddihast du hinter dir
von Ruhm utah&ist wenig tber
sag mir,wight noch den Hut vor dir
aul3er mir?
Ich kenne ldéaite, ich kenne die Ratten
die Dummheié zum Himmel schreit
ich steheliz, bei Licht und Schatten,
jederzeit.
Da kann man machsmaa will
da gehdre ich dargehore ich hin
da schmilztila auf meiner Seele
wie von einem Glgter im April
auch wenn \wiva sergessen haben

ich bin dein Apfdl mein Stamm

% Die Autorin dieser Arbeit nimmt sich nicht herausd gibt zu, den Text dieses Liedes auswendig zu
kennen. Was allerdings nichts mit der Vorliebe dis Lied zu tun hat, sondern vielmehr damit, dass d
Lied sehr haufig zu héren ist und auch schon im @asium flei3ig fiir diverse Veranstaltungen eingelibt

wurde.
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so wia dei Wasser talwarts rinnt, so wie dein ¥éasalwarts rinnt

unwiderstehlich und so hell, unwiderstehlich gndhell

fost wie die Tranen von am Kind fast wie die T@dwvon einem Kind

wird auch mei Bluat auf einmal schnell wird auckimBlut auf einmal schnell
sog i am End der W6t voi Stolz sage ich am Ereté/delt voller Stolz
und wenn ihr wollts a ganz allan, und wenn ihfltnuch ganz alleine

I am from Austria (2x) | am from Austria

Es worn die Stdrche oft zu beneiden, Es warersttieche oft zu beneiden
heit fliag i no vl weiter furt, heute fliege icloch weiter fort

i siech di meist nur von da Weitn, ich sehe didistens nur von der Weite
wer kann vastehn wia weh des manchmoi tuat wenm karstehen, wie weh das manchmal tut
Da kann ma mochn wos ma wi... Da kann man mashsman will...

2.6 Standardisierung einer Nationalsprache/Nationataat und Nationalsprache

Es ist nicht zwingend, dass sich eine Nation diB8phache definiert, allerdings spielt im
modernen Nationenbegriff, und gerade in Frankreiltd,Sprache eine vorrangige Rolle.
.Das Prinzip der Nationalsprachen moéchte allen Biirg eines Staates dieselben
sprachlichen Mdglichkeiten geben; es ist in diegematz ein demokratisches Prinzip. Es
soll ein einheitlicher, gesamtstaatlicher Kommutidkasraum entstehen. Dahinter steht die
moderne Konzeption der Nation als einer Gemeinsaraf Biirgern.*® Was aber nicht
Ubersehen werden darf ist, dass nicht alle BurgeseLandes den gleichen Zugang zu
dieser einen Sprache haben. Aus sprachlichen Bamrieund innersprachlichen
Problematiken werden drastische Konsequenzen gezege es am Beispiel Frankreich
deutlich wird: ,Dort werden alle nicht-franzésisch&prachformen nicht anerkannt, und
der Staat versucht, moglichst rasch alle franzbisisc Burger zu Sprechern des
Franzésischen zu macheft™

Fir Schiedéf ist die Vorstellung, dass der nationale Charakitees Staates sich zuerst in
einer einheitlichen nationalen Sprache manifestierst charakteristisch fir das
~Jahrhundert des militanten Nationalismus®, also .. und 20. Jahrhundert. Der
steigende Einfluss des Staates und die zugleiclyesiden Anforderungen an alle
Staatsburger erforderten eine intensive Schrikkthim bzw. des offentlichen Lebens,
ebenso wie eine weit reichende AlphabetisierungMienschen. ,Nationalsprache beruht

auf der Voraussetzung, dass sich die Nation al8eymund bestandige sozial-ethnische

% Kremnitz, 1991, S.20
100 K remnitz, 1991, S.21
191 Schieder, 1964, S.21
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Gemeinschaft von Menschen durch groRere innere &oBere Geschlossenheit
(Organisation als Nationalstaat) von der ethniscli@meinschaft einer Nationalitat
unterscheidet’? Unter dem Begriff der Nationalsprache versteht mam laut Ising®®
- Die Standard-, Literatur-, Hoch- oder Schriftspra einer nationalen Sprach- oder
Kommunikationsgemeinschaft. Wobei an dieser StBlialekte und Soziolekte
ausgeschlossen werden.
- Die Gesamtheit der historischen, regionalen,atemi und funktionalen Varietaten
einer Sprache, die bei der Herausbildung der Nation der Sprach- bzw.

Kommunikationsgemeinschaft verwendet werden.

Kremnitz®* meint, dass eine Definition des Begriffs Natioped&he insofern schwierig
ist, als dass darin eine politische und eine lisiigche Komponente verwoben sind. Die
moderne Bedeutung des Begriffs, der ab der Frasaimn Revolution seine Gultigkeit
hat, setzt die ,Sprache des politischen und ges$afichen Zentrums als Symbol fir die
Identitat und Einheit der jeweiligen Nation ein unthcht sie somit zum konstitutiven
Merkmal der Nation: Die europaischen Nationen defen sich (in ihrer Mehrzahl) tUber
ihre Sprache.” Die meisten europaischen Landereme&ne Vielzahl an Regional- und
Minderheitensprachen auf, die in dem Konzept denidiierenden Nationalsprache nicht
bertcksichtigt werden. Gleichzeitig Uberschreitém einzelnen Sprachen die jeweiligen
Staatsgrenzen, womit das ,Konzept der National$@azu einem wichtigen Kriterium
fur internationale Auseinandersetzungen ab denddif&rhundert geworden ist.

In den neugegrindeten Nationen Europas, vor allesnl@. und frihen 19. Jahrhunderts,
besteht (noch) keine staatsbirgerliche Gemeinsdhafien sich doch viele Staaten durch
Herauslosung von einem Ganzen gebildet oder alenvideinen Teilen zu einem Ganzen
gefunden. An dieser Stelle tritt der ethnisch-sipiiabe Aspekt in den Vordergrund.
.Sprache wird eine Macht, die Uber die reine Veklichung des Nationalstaates
entscheidet*® Allerdings ist dies noch nicht im Sinn des milieam Nationalismus zu
verstehen, sondern eher im Sinne eines Spraché&mshuss der Romantik. Fir Gottfried
Herder, der den romantischen Volksbegriff des Ehrldunderts bestimmt, kann es ein
Volk ohne eigene Nationalsprache nicht geben. YAk hat keine Idee, zu der es kein
Wort hat, die lebhafteste Anschauung bleibt dunkdesihl, bis die Seele ein Merkmal
findet und es durchs Wort dem Gedachtnis, der Rimgkerung, dem Verstande, je endlich

1921sing, 1987, S.336
193|sing, 1987, S.335

194 yv/gl. Kremnitz, 1991, S.32
195 schieder, 1964, S.21
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dem Verstande der Menschen, der Tradition einugrleine reine Vernunft ohne Sprache
ist auf Erden ein utopisches Land® Sprache wird von Herder als die
Ausdrucksmoglichkeit des Erkenntnisvermdgens argesewas bedeutet, dass ein Volk
nur das kennt, was es auch benennen und mit dact8pausdriicken kann. Sprache wird
zu einem Machtfaktor und einem Mittel politischeerkschaft, da durch die sprachliche
Unterdrickung und Bekampfung eines Volkes durch anmleres, die Identitat des
schwacheren Volkes verloren geht. Demzufolge famkéirt die Emanzipation eines
unterdrickten Volkes, zum Beispiel durch Kolonialiss, am besten, wenn es seine
Nationalsprache wieder aufleben lasst, um sich damdeutig zu positionieren. In seinen
philosophischen Theorien bezieht sich Herder aaf @eschichte, die er als unpolitisch
ansieht. Sprache soll frei verwendet werden ohnek§téht auf politische Grenzen. Bald
wird das Konzept der Einheit von Nationalstaat uMdtionalsprache die Oberhand
gewinnen und sprachliche Einheit durch Zwang dwien. ,In den Verfassungen des 19.
Jahrhunderts sind Sprachbestimmungen in der Regdbei Staaten zu finden, in denen
keine sprachliche Einheit besteht, und zwar konrgenBestimmungen sein, die eine
einheitliche offizielle Sprache fixieren [...] undisbe, die gerade mehrerer Staatssprachen
zulieRen.*®" Ist ein Nationalstaat ,sprachlich rein“ wird sikaum eine Bemerkung in der
Verfassung uber die Nationalsprache finden. Ob derssprachlichen Realitat entspricht
ist fraglich, werden doch durch das Nichterwdhnatheae Sprachen auf nationalem Boden
einfach nicht berlcksichtigt. Die Verfassungen anceu gegriindeten Nationalstaaten
nach dem Ersten Weltkrieg ,enthalten schon regeteeBestimmungen Uber die nationale
Staatssprache, oder es wurden wenigsten sprach&zhedentscheidungen in enger
Verbindung mit der Verfassungspolitik getroffeff™

2.7 Zwei unterschiedliche Konzepte von Nation: Desthland - Frankreich

Die deutsche und die franzdsische Nation bilden bideten in Europa zwei wichtige
Pole, die sich in ihrer Grundidee deutlich unteesgén. Das heutige Deutschland besteht
bis ins 19. Jahrhundert hinein nur aus einem Mosakverédner Staaten und hat
Schwierigkeiten, sich selbst als einheitlichen Sraadefinieren. Zwar kann das deutsche
Reich auf eine lange Tradition zurtickblicken wékrelerdings noch keine Rede von

einer deutschen Nation sein kann. In Frankreichrlégert das Konzept der Nation einen

198 Herder, 1964, S.246f.
197 Schieder, 1964, S.22
198 Schieder, 1964, S.23
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Staat, der sich schon langer territorial gefestagt Im kommenden Kapitel sollen einander
die beiden unterschiedlichen Konzepte von Natiorgegébergestellt werden, um
Unterschiede besser herausarbeiten und verstehg@mnen.

2.7.1 Der Weg zur Bildung der deutschen Nation

In den deutschen Gebieten liegt die Macht langgemH&nden von Territorialherren. ,Der
Konig war ohne militdrische Gewalt; die Treuepfticgalt nach dem deutschen
Lehnswesen dem jeweiligen Firsten, nicht einer diiimien Zentralinstanz. [...] Ein
einheitliches Staatswesen konnte sich angesichts filstlichen Souveranitat nicht
entwickeln.2® Im Vergleich dazu wird in Frankreich schon friihder Geschichte die
Macht an einem Ort zentralisiert und jegliche Tetm# der Dezentralisierung von den
politischen Machthabern abgewehrt.

Im Heiligen Romischen Reich Deutscher Nation des/187 Jahrhunderts sind die
Monarchien stark in ihren eigenen nationalen Idat&n verwurzelt und versuchen eine
konstitutionelle Monarchie zu etablieren. Angessctiér vielen deutschen Teile kann man
sich aber nicht auf einen ,Nationalkdnig” einigeawb mit nur einem begntigen. Der
Name ,Heiliges Romisches Reich®, der ab dem 15rhiatdert den Zusatz ,deutscher
Nation“ erhalt, darf nicht dariber hinwegtauschaass es sich nicht um eine Nation im
modernen Sinne handelt. Durch die monarchische d&iisng und die standische
Aufgliederung handelt es sich vielmehr um souverdf@stentimer mit einem
gemeinsamen Kaiser, die sich kaum bis gar keineegethaftlichen Institutionen teilen.
Die Deutschen waren zwar ein Volk mit gemeinsampraéhe und Kultur, aber die
territoriale Zersplitterung macht die Identifizieg als nationale Einheit schwierig.
Wahrend Louis XIV. als absoluter Monarch die Vorima€rankreichs in Europa sichert,
besteht das deutsche Reich zu dieser Zeit lediglishsouveréanen Staaten, die allein durch
die kaiserliche Krone ,zusammengehalten® werdenho8cin den 1770/80er Jahren
ergeben sich immer wieder Debatten um eine nagonaéutsche Literatur, um ein
deutsches Nationaltheater und um die Pflege einarheilichen, deutschen
Nationalsprache. ,Der Personenkult um Friedrich @ol3en hatte in Norddeutschland
protonationale Ztige gewonnen. Die nationalrevoh#&ren Vorgange in Nordamerika und
Frankreich waren von der politischen Offentlichkeder Gebildeten mit hochst

angespannter Anteilnahme verfolgt wordét.“

199 Grosse, Liiger, 1996, S.22
10wehler, 2007, S.64
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Johann Gottfried Herder und seine Werke haben grétefluss auf das Nationenbild im

deutschen Reich. ,Herder erkannte und verdeutliagiiee besondere Bedeutung der
Sprache, der Literatur und der Geschichte flr dbar&kter und das Selbstbewusstsein
eines Volkes. Er betrachtete eine Nation nicht vam ihren politischen Reprasentanten,
sondern auch vom Volke her: als eine Sprach- untbkyemeinschaft, die sich aus ihrer

Geschichte erschlieRt!t

Diese Geschichte ist nicht nur auf politischer ghezu
betrachten, sondern schlief3t ,auch eine GeschidbteWirtschaft, der Innovation, des
Alltags, aber auch der Feste, der Uberlieferunger, Literatur, der Méarchen und
Sagen*!? ein. Nationale Souveranitat kann durch gesellstitiafpolitische sowie
sprachlich-kulturelle Selbstentfaltung erzielt wamdDieser Standpunkt erdffnet besonders
Volkern, die keinen eigenen Nationalstaat besitzeime neue Perspektive zur
,Selbstbefreiung aus eigener Kradft Herder sieht die Méglichkeit eine neue deutsche
Nation zu bilden beim Volk selbst. Die Gemeinscheitl Gesamtheit des Volkes soll sich
durch Besinnung auf die Geschichte und Kultur uasl Aufleben der Traditionen zu einer
Nation formen. Durch Herders Wirken kommt es er&dmau einer intensiven
Beschaftigung mit den Sprach- und Kulturwissendemafin seinem Nationenkonzept
.Spielte weniger die Volkssouveranitat die erstel&®aoals die Suche nach dominanten
kollektiven Charakterziigen, die es sozusagen erfautvirden, die Funktion der
jeweiligen Nation im Konzert der gesamten Menschieiidentifizieren. [...] Die Nation
besteht aus allen Individuen einer bestimmten Geumhle sind davon betroffen, alle
haben daher auch wohl das Recht, ihre eigenen I&eléc mitzubestimmen - auch wenn
diese Phasen vorsichtigerweise erst in Zukunft kemmverden*** Herders Grundidee
weist demokratische Zige auf, die ,von einer gratdsghen Gleichwertigkeit aller
Volker und Nationen (ausgeht). Betrachtet man digk& von ihrer muttersprachlichen
Kultur her, dann kénne man nicht mehr von ,fuhrarfdeder gar von héher stehenden
Volkern sprechen; es gabe keinen Grund, einem ¥eitk Recht auf eine eigene kulturelle
und nationale Entwicklung zu bestreitén™

11 Dann, 1996, S.53
112 Bruckmiiller, 1996, S.28
13Dann, 1996, S.53
114 Bruckmiiller, 1996, S.29
115Dann, 1996, S.53
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2.7.2 Eine intellektuelle Bewegung zur deutschen Wanenbildung

Die Gedanken der franz6sischen Revolution greifesharach und nach in den deutschen
Landern, wobei besonders innerhalb der intellelenelKreise der Ruf nach einer
einheitlichen deutschen Staatsnation laut wird. Biage nach den Grenzen des
zukunftigen, einheitlichen nationalen Staates vaudgeworfen. Die Mehrheit spricht sich
fir einen Staat im Herzen Europas aus, der alleddbsprechenden umfasst, also auch die
Osterreicher. Da dies mit dem Verzicht bestimmtander, im Falle von PreuRen auf
Polen, im Falle der Wiener GroBmacht auf den Gibitees Imperiums, einherginge,
wird die Meinung in dem Mal3e ausgeweitet, als ddas konsolidierte nationale Reich
auch fremdsprachige Territorien umfassen sollteg dieinen Gliedstaaten bereits
gehorten.**® Die Bewegung der Aufklarung bringt eine neue dsskaftliche Schicht
hervor, die der burgerlichen Gesellschaft, die smbht mehr an den Grenzen der
einzelnen Teilmonarchien orientiert, sondern naeh deiter entfernten Grenzen strebt,
um ein einheitliches Ganzes aufzubauen. ,Von dakar diese birgerlich gepréagte
Kulturgesellschaft der Boden fiir eine neue Natidildong in Deutschland**’ War auf
kultureller Ebene ein nationaler Gedanke immer mehien Vordergrund gerickt, sind
auf politischer Ebene die territorialen Grenzen moenmer aufrecht. So stehen
.einzelstaatliches Reformengagement und kulturnat® Orientierung nebeneinander.
[...] Oder sollte es in den Flrstenstaaten nach derfatgreicher Staatsbildung auch zu
einer eigenen Nationsbildung kommen? Man sprackitsevom bayrischen Volk, vom
sachsischen Volk!®

Das neue Nationalgefuihl bringt einen Wandel desitédtien) Nationenbegriffs mit sich,
der sich in der kulturgeschichtlichen Epoche demRBuitik widerspiegelt. Als direkter
Nachbar von Frankreich bleiben die Ideen der Reémwiul789 auch in den deutschen
Landen nicht ungehdrt. Allerdings wandelt sich duraul3en- und innenpolitische
Ereignisse - 1792 erklart Frankreich den fihrendentschen Staaten den Krieg; der
Konig wird abgesetzt und das Land unter franzésiddtrrschaft gestellt - die Gesinnung,
und es kommt zur Abkehr von der (franzdsischen)onaten Idee. ,Er (der deutsche
Nationalismus, Anm.) verwarf die Aufklarung und weeilte ihre Ideale als importierte.
Er flichtete in die Vergangenheit, glorifizierte esiund verklarte sie. Dieser

Konternationalismus ist der ideologische Ausdruek damaligen sozio-6konomischen

18\wehler, 2007, S.67
17 Dann. 1994, S.12
18 Dann, 1994, S.12
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und politischen Ruckstandigkeit Deutschlands. [..Mt&d den gegebenen Verhéltnissen
konnte in Deutschland eine Synthese aus Nationafistriberalismus und Demokratie auf
ideologischer Ebene, wie sie in der FranzdsischemoRtion zustande gekommen ist,
nicht entstehen'® Die junge deutsche Nationalbewegung hat wahrendei¢ zwischen
1792 und 1815 ihre eigenen Vorstellungen von Natdationalismus und dem deutschen
Nationalstaat geschaffen. Die Nation wird zum Inifégler Legitimation des Staates
durch das Volk. Der Philosoph Johann Gottlieb FEdmélt in den Jahren 1807 und 1808
.Reden an die deutsche Nation®, worin er das Valkut, sich zu seinem ,Deutschsein®
zu besinnen. Eine neue Identitat sollte geschafferen, die sich aus den Mangeln einer
dominanten Fremdherrschaft emanzipiert. Das ,Déttsc” wird Uber das Sein aller
anderen Volker gestellt, wobei sich die Haltundbesonders gegen Frankreich stellt.
.Indem sie Traditionen ethnischer deutscher Heafiskierbande grof3zigig fir
sich in Anspruch nahm und als nationale Vergangemisrumentalisierte, indem
sie heroische Leitfiguren wie Hermann den CherysKerl den GrofRen, Martin
Luther, Friedrich den Grof3en in das nationale Rsotherhob, indem sie die
Zukunftsvision einer glorreichen Regeneration deatidh und ihres Reiches
entfaltete, begegnete sie der revolutionsahnliciModernisierungskrise ihrer
Gegenwart mit der Faszination eines neuen Welthilde dessen Mittelpunkt der
Nationalismus als Sakularreligion startd®
Die deutsche Kulturgesellschaft erfahrt zunachsterei Aufschwung, zerbricht aber
allmahlich an ihren Idealen: Die Ideen der Aufkl&gguwerden beiseite gelegt und ein
.konservativer Reichspatriotismus, der bereits anehionalistische Tendenzen zeitigte
und spater zu einer Tradition werden sollte: antiaraistisch, antirevolutionar, religios-
fundamentalistisch, antifranzosis¢f“baut sich auf. Die gesamtdeutsche Gesinnung geht
zurlick, und es entwickelt sich eine stark einzathtde, die besonders durch den Kaiser
der Franzosen, Napoleon Bonaparte gefordert #frgEine gewaltige ,Flurbereinigung®
im Verein mit einem beispiellosen staatlichen Kontzstionsprozess reduzierte von 1802
bis 1815 die Anzahl der politischen Einheiten vengn rd. 1789s{c!), die man noch im
Jahre 1789 gezahlt hatte, auf rd. Vierzigl® Als der osterreichisch-deutsche

19 Tibi, 1991, S.22

29Wehler, 2007, S.70

?! Dann, 1994, S.14

122 Der Nordwesten Deutschlands wurde vollstandig demmzosischen Staatsgebiet angeschlossen, das
mittlere Reichsgebiet zu einem ,Rheinbund“ von 8itdestddten zusammengefasst, und die beiden
deutschen Fuhrungsstaaten wurden aus der Mittes€fdands vollig in eine 6stliche Randlage abgedréng
Dann, 1994, S.14; Nach militarischen Erfolgen masitit Napoleon im Jahre 1804 endgiltig zum Herr Gbe
das deutsche Gebiet.

?*Wehler, 2007, S.63
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.Doppelkaiser’ Franz Il. auf Druck Napoleons diei¢@krone niederlegt und sich 16 siud-
und westdeutsche Reichsstande im Jahre 1806 vooh Ressagen, um sich zum von
Napoleon protegierten deutschen Rheinbund zu foemjest das Heilige R6mische Reich
Deutscher Nation zerfallen. Franz II. bleibt alsadz I. Kaiser des von ihm 1804
gegriindeten Kaisertums Osterreich. Die Existenz Hesligen Romischen Reichs
Deutscher Nation wird durch Niederlegung der Reiotise durch Franz Il. am 6. August
1806 beendet. Ab diesem Zeitpunkt beginnt die Ftiemung der ,Deutschen Fragé*im
eigentlichen Sinne. Frankreich, das als Feind dédty es aus dem Land zu treiben gilt, die
Franzosen und bestimmte franzosische Gesinnungemdemwe verschmaht, von
Intellektuellen in ihren Schriften und Publikationangeprangert und schlecht gemacht.
.Wie in die anderen Nationalismen war auch von Ajbe an in den deutschen
Nationalismus, der sich dank seiner engen Versd¢bmisg mit dem Frihliberalismus
auch schon mit nationaldemokratischen Ideen alssoemfreundliche Reformbewegung
empfand, das Element einer fundamentalistischemdBeligkeit gegenuiber einem
vermeintlichen ,Erzfeind“ konstitutiv eingesenkt®
Durch die Alleinherrschaft Napoleons Uber das ddgsGebiet wird die Bildungsebene
wachgertttelt und regt zu einer Nationenbildung die nicht von den schwachen
Landesfiursten, sondern vom Volk ausgehen sollte.
.Mit der tiefen Modernisierungskrise, in der sidlaaliche, sozialstrukturelle und
kulturelle Transformationsprozesse mit manchmal rig@dender Gewalt
Uberlagerten, entstand jene ,Herausforderung®, dig der junge deutsche
Nationalismus seine ,Antwort‘ gab, indem er nachmd&orbild der bereits
nationalisierten westlichen Pionierlander seine itiegtions-, Integrations- und
Mobilisierungsideologie entwickelté?®
Die Bewegungen, die sich gegen Napoleon und fle @ationale Gesinnung stellen,
zeichnen sich nicht durch ein bestimmtes Muster, @& einem bestimmten Bild
entspricht, sondern vielmehr sind die Ziele meegensatzlich und tberlagern einander.
Von einer gesamtdeutschnationalen Gesinnung kah8 @8ch keine Rede sein, gilt doch
der jeweilige Landesfurst noch immer als héchstitipche Instanz. Unter dem Motto
.Fur Konig und Vaterland“ ziehen die deutschen Aemel813 in den Befreiungskampf
gegen die napoleonischen Truppen. Sie bildet afigsd keine Einheit, ist sie doch

vielmehr von Truppen aus den verschiedenen Teiles dleutschen Reichs

124 Als ,Deutsche Frage“ gilt in der europaischen Géstte das zwischen den Jahren 1806 und 1990
ungeldste und vielschichtige Problem der Einheit.lder Grenzen und des Umfangs Deutschlands.
2>Wehler, 2007, S.68

?®Wehler, 2007, S.63
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zusammengesetzt. Otto Dann sieht durch den venel#enpf gegen den gemeinsamen
Feind, der zur Befreiung der einzelnen Lander, wrdb zusammengefasst des
Vaterlandes, fuhren sollte, ein fur das deutschelR&ationsbildendes Ereignis.
,Das Erlebnis, zu einer gemeinsamen Nation zu gehowar eine vielfach
bezeugte Erfahrung. Auch eine bisher so abseiteste Bevolkerungsgruppe wie
die Juden wurden von ihr erfasst. [...] Gleichwohlrwlége aktive Beteiligung an
dieser Bewegung fur jede Person und jede Gruppepemsonlicher Akt der
Emanzipation von bisherigen Bindungen, der Er6ffn@ines neuen Horizontes
von Erfahrungen und der Bildung eines neuen Seabstiindnisses:®’
Im Jahre 1815 kommt es nach dem Wiener Kongres&dindung des Deutschen Bundes,
mit dem die Diskussion um die ,Deutsche Frage“ naaRBen hin auf politischer Ebene
abgeschlossen wird. Das Ziel der Errichtung eimeisegtlichen Staates kann nicht erreicht
werden, da keiner der Staaten auf die eigene Sénivé&r verzichten will. Als Sieger gehen
die verbindeten Regierungen hervor, deren vorrasgigiel es ist, die Macht ihrer
~-gekronten Haupter” zu erhalten. Es kommt zu keimendesstaatlichen Losung. Anstelle
tritt die Bildung eines Staatenbundes, sehr zutdlasthung der Patrioten, die sich schon
in der Nahe ihres Zieles gesehen haben. Beim radliiogral gesinnten Blrgertum besteht
die Forderung nach einem einheitlichen deutschechReeiter, da das Weiterbestehen des
losen Bundes der deutschen Firstenhauser abg&eldnim Revolutionsjahr 1848 wird
von der Frankfurter Nationalversammlung ein Moddie so genannte ,Kleindeutsche
Loésung“, zur Vereinigung der Mitgliedsstaaten degufBchen Bundes unter dem
preuBBischen Konig und unter dem Ausschluss desrrésieischen Kaiserreichs
beschlossen.
Nach dem Ende des deutsch-6sterreichischen Kridgieh die Schlacht von Koniggratz
im Jahre 1866, wird der Deutsche Bund aufgelost dumeth den Norddeutschen Bund
ersetzt. Osterreich scheidet aus der gesamtdeuntsBbéitik aus und der bis dahin
bestehende Dualismus zwischen Osterreich und Rrenfté zu Gunsten von Letzterem
entschieden. Von den restlichen Staaten des Deuts@®undes werden 22 unter
Bundeskanzler Otto von Bismarck im, von Preuf3en id@men, Norddeutschen Bund
vereinigt, der im Jahre 1867 eine eigene Verfassuhglt, die ihn zum Bundesstaat macht.
Nach einer weiteren erfolgreichen kriegerischen efumndersetzung gegen Frankreich,
dem Deutsch-Franzésischen Krieg, gipfeln BismarBksnihungen um eine nationale

Einigung am 18. Januar 1871 im Schloss Versaillegar Ernennung des preul3ischen

27 Dann, 1994, S.19
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Kodnigs Wilhelms I. zum ersten deutschen Kaiser, steigenannten Kaiserproklamation,
und damit in der Griindung des Deutschen Kaiserseich
Die Konstituierung der deutschen Nation erfolgt hhicnach den wahrend der
Franzosischen Revolution geférderten Ideen der Dxemtie und der Nation, die allerdings
auch in Frankreich selbst erst allmahlich umgesetetien. Es sind Firsten, gruppiert um
Bismarck, und nicht ein freies Volk, die den debtst Nationalstaat proklamieren. Erst
durch das Ende des Deutsch-Franzosischen Kriegdd 718 bildet sich zum ersten Mal
eine deutsche Gesinnung, die die kleinstaatlichesn£gn Uberschreitet. Deutlich spater
als viele andere Staaten wird Deutschland zu eiagat mit einer Nation. ,Zwar war das
Bismarck’'sche Reich nur ein Uber Vertrdge mit démldeutschen Staaten zustande
gekommener hundesstaatlicher Oberstdatder tUber keine eigentliche Landeshoheit
verfugte, doch drangten zunehmendes Nationalbesaisstund wilhelminischer
Reichsgedanke die Sonderinteressen der Gliedegstadimahlich zuriick. Das Deutsche
Reich entwickelte sich [...] zu einem relativ gesasienen Nationalstaat. Die Grundlage
blieb jedoch dagderative Prinzid...].“ %
In Deutschland hat sich, im Vergleich mit Frankhgiceine andere Form der
Nationswerdung durchgesetzt: Man wahlt nicht einevdRution, sondern vielmehr
Reformen und Vereinbarungen, wahrend der Charattésr deutschen Nationalismus
radikale Zuge aufweist.
,Der deutsche Nationalismus verkorpert von Anfangy e@ine Mischung von
.Partizipation und Aggression“, indem er das Iddal Gleichberechtigung aller
Nationsgenossen im nationalen Herrschaftsverband dem Ausgreifen nach
fremdem Land und bosartigen Feindstereotypen vert&n
Anstelle eines zentralistischen spricht man sichefiien foderalen Nationalstaat aus. Die
Modernisierungskrise, die das deutschsprachigeeMiitopa seit dem Ende des 18.
Jahrhunderts heimsucht, kann mit den ,innerstdegticNationalisierungsrevolutionen in
England und Frankreich sowie mit der revolutionarlationalstaatsgrindung im
transatlantischen Neuland strukturell verglichendea.*° Der traditionellen Herrschaft
wird allmahlich die Legitimierung abgesprochen, daziale Hierarchie zerbrockelt. Die
Aufklarung und Séakularisierungsstrome stellen daslitionelle, christliche Weltbild in

Frage.

128 Grosse, Liiger, 1996, S.24
129\wehler, 2007, S.76
130\wehler, 2007, S.63
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»Alte Loyalitatsbande hatten sich mithin schon g&lert, als der Vorstol3 der
Revolutionsheere unter Napoleons Fuhrung zur Zensgp des traditionellen
pluralistischen Systems deutscher Staaten und ¢hexftsverbénde, nicht zuletzt
zur Auflésung des traditionsgeheiligten, fast tauag@hrigen ,Heiligen Rémischen
Reiches* (1806) fiihrte'3*

2.7.3 Das aktuelle deutsche Grundgesetz

Die Prdambel des Grundgesetzes flr die Bundesigddbutschland (GG) aus dem Jahre
1949 lautet:
,Im Bewusstsein seiner Verantwortung vor Gott ureh dMenschen, von dem
Willen beseelt, seine nationale und staatliche @&inlzu wahren und als
gleichberechtigtes Glied in einem vereinten Eurcojgan Frieden der Welt zu
dienen, hat das Deutsche Volk [...] um dem staatticHeeben fir eine
Ubergangszeit eine neue Ordnung zu geben, kraftesaierfassungsgebenden
Gewalt dieses Grundgesetz der Bundesrepublik Dielarsd beschlossen. [...] Das
gesamte Deutsche Volk bleibt aufgefordert, in fréelbstbestimmung die Einheit
und Freiheit Deutschlands zu vollendéf?
Deutschland besteht aus 16 teilsouveranen Gligdstaalie Uber eigene (Landes-)
Verfassungen verfugen. Der Artikel 28 des deutscBemdgesetzes besagt diesbeziiglich:
.Die verfassungsmaRige Ordnung in den Landern mds® Grundsatzen des
republikanischen, demokratischen und sozialen Retddtes im Sinne dieses
Grundgesetzes entsprechéfi‘Die Praambel des Grundgesetzes besagt, dass dlas Vo
das als vorstaatliche kulturelle Einheit angesetad, den Staat schafft. Dies spricht
wiederum fur die Einteilung Deutschlands unter deegriff der Kulturnation. Die
Zugehdrigkeit zum deutschen Volk definiert sichaureanderem an der Abstammung, aber
nicht ausschlief3lich. Vielmehr gewinnt die Roller daultur an Bedeutung, als all die
Dinge, die sich im Laufe der Zeit innerhalb der €lsshaft entwickelt haben, und die
unter anderem Sprache und Gebrauche als ein washitigterium beinhalten. Deutschland
folgt nach seinem ethnisch- kulturellen Nationestéandnis dem Konzept dedus
Sanguinis Fur den Erwerb der deutschen Staatsangehdriddeitder Geburt muss

mindestens ein Elternteil deutscher Abstammung sein

31 \wehler, 2007, S.63

132 Der Verfassungstext Deutschlands, mit dem hiertgggt wird, ist ibernommen aus dem Internet @uf d
Seite:http://www.documentarchiv.de/brd/1949/grundgesémzl,i27. November 2006

133 hitp://www.documentarchiv.de/brd/1949/grundgesetal,hi27. November 2006
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2.7.4 Die aktuelle franzdsische Verfassung

Der Artikel 1 der franzosischen Verfassung aus dahre 1958 lautét?
La France est une République indivisible, laiquémdcratique et sociale. Elle
assure I'égalité devant la loi de tous les citoysass distinction d'origine, de race
ou de religion. Elle respecte toutes les croyanc8en organisation est
décentralisée.
Der Begriff der Nation wird also nicht verwendetlleedings wird von der
Zusammengehorigkeit Aller gesprochen, die sich wiech an die Regeln der
franzosischen Gemeinschaft halten miissen. In Featkgilt das Prinzip dedus Soli**®
Das Gesetz sieht vor, dass der in Frankreich Gabotebensgewohnheiten und die
franzosische Art des Denkens und vor allem die @@rales Landes erlerdr wachst

(soll) also in die Nationalitat Frankreichs hingiwachsen).
2.7.5 Die Franzosische Revolution: Ursachen und Fyen

Geschichtlich spielt die Franzdsische Revoluti@iest la gloire de la France d’avoir, par
la Révolution francaise, proclamé qu’une natiorsexipar elle-mént&® - fiir die Bildung
des franzésischen Nationenbegriffes eine bedeutente.

Schubert’ sieht in der Epoche der Franzdsischen Revolutem Zkitpunkt, in dem die
moderne franzdsische Nation sich ihrer selbst bsivugrd, und deren Vorboten eine
wichtige Rolle bei der Bildung der franzésischertiblaspielen: ,Die Herausbildung einer
auf Burgerrechten beruhenden Nation, die ErfahdegSpannungsfeldes von Revolution
und Reform und die Wirkungen des Vorganges der I8&kierung bilden wichtige
Eckpfeiler.**® Die Franzésische Revolution gilt als in der Geslate Frankreichs und
Europas wichtiges Ereignis, deren Auswirkungen gisellschaftliche, politische und
soziale Ordnung bis heute pragen. Die Revolutiorsielen sich gegen die bestehende
Ordnung, wahrend gleichzeitig die franzosische &maohne Ubergang von der Sprache
des absolutistischen Kdnigs zur Sprache der Rawaluind zur Sprache der franzdsischen

Nation Ubernommen wird. Auf den revolutionaren ldea,Freiheit, Gleichheit und

134 Der Verfassungstext Frankreichs, mit dem hier lysiget wird, ist ibernommen aus dem Internet auf de
Seite:http://www.legifrance.gouv.fr/html/constitution/cstitution2.htm 27. November 2006

135 Jus solibedeutet, dass bei der Geburt nicht die HerkunéseMenschen ausschlaggebend ist, sondern der
Geburtsort. Wird ein Kind in Frankreich geborenh&t es automatisch das Recht auf die franzdsische
Staatsangehdorigkeit, wenn es dort sess- und wohblegt.

**Renan, 1992, S.43

137ygl. Schubert, 1994, S.174

% Giesen, 1996, S.503
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Briderlichkeit* aufbauend, bildet sich im franz@$ien Staat die franzdsische Nation
heraus. Im Grunde ist Frankreich bis zur Revolusdaar ein stark zentralistisch gefiihrter
Staat, allerdings bestehen in diesem unterschiedlicegionale Gruppen mit stark
ausgepragtem Bewusstsein nebeneinander. Symbolgdprochen wird mit dem
.Revolutionsjahre 1789“ ein System etabliert, das einer Kultur und einer Sprache flr
das gesamte franzdsische Staatsgebiet ausgelitoAsequenz wird die Zugehorigkeit zur
franzosischen Nation an den Zwang zur Assimilatumd dem Verzicht auf regionale
Emanzipation geknupft.
,Das franzésische Bestehen auf sprachlicher Eiltgieit seit der Revolution war
in der Tat sehr ausgepragt und zur damaligen Zgassehr Ungewdhnliches. [...]
Es war der Theorie nach nicht der Gebrauch deszbsasthen als Muttersprache,
der jemanden zu einem Franzosen machte, [...] sondiernBereitschaft, die
franzésische Sprache (neben den Ubrigen Freihgdesetzen und gemeinsamen
Merkmalen des freien franzdsischen Volkes) zu dveser In gewisser Hinsicht war
dies eine der Voraussetzungen fir eine volle fraisebie Staatsburgerschaft (und
damit der Nationalitat) [...]**°
Anders als in anderen europaischen Staaten, wie Beispiel Deutschland, passiert die
Revolution in einem Staat, der schon seit dem Sgtétaiter stark national-zentralistische
Zuge zeigt. Es musste also kein Nationalstaat eguigdet werden, sondern er konnte auf
den Traditionen der kdniglichen Politik aufbauen.
In einem Flugblatt mit dem TitgDu’est- ce que le Tiers EtaBgus dem Jahre 1789 hebt
Emmanuel-Joseph Sieyés hervor, dass nur der 8tated, also das Gros der Bevdlkerung,
die eigentliche Stitze der Gesellschaft ist undealigufrecht erhalt. Dies legitimiert das
Volk dazu, die Fuhrung des Staates und die volBgeveranitat einzufordern. Der erste
Stand, der Klerus, umfasst etwa 0,5% der Bevolkgrigr besitzt allerdings 10% des
Bodens und ist von der Steuerpflicht befreit. Im didel, den zweiten Stand, wird man
hineingeboren. Er umfasst etwa 1,3% der Bevdlkeumd) besitzt 30% des Bodens. Der
Adel hat zwar seit dem Mittelalter einige Rechtelaren, ist jedoch immer noch ein
privilegierter Stand. Er braucht keine Steuern ahlen und hat Anspruch auf die
wichtigsten Amter in Staat, Kirche und Armee. Ifrab dieser Schicht gibt es etliche
Abstufungen und ,Kategorien®. Die Adligen auf derande leben von den Feudalabgaben
ihrer Bauern. Der Hofadel erhalt vom Kdnig Rent&rédhrend der Dritte Stand 98% der
Bevolkerung umfasst und durch die hohen Steuerageinen redlichen Anteil an der

Finanzierung des franzosischen Staates tragt, istvan politischen Geschehen

139 Hobsbawm, 2005, S.33
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ausgeschlossen. Der Grof3teil der franzosischen IBmwig setzt sich aus dem
Kleinburgertum - Einzelhdndler und Handwerker -redmewie aus Lohnempfangern - hier
vor allem Arbeitern - zusammen. In den grof3en Eé&uen Zentren kommt zu dieser
Gruppe noch die Vielzahl an Tageldhnern. Der Gib@&r franzésischen Bevdlkerung,
etwa 85%, lebt beim Ausbruch der Franzésischen Rgun als Bauern auf dem Land.
Sie kdnnen ihr Land zwar selbst nutzen, missen Abgaben an die adeligen, feudalen
Grundherren leisten. Durch die zunehmende Arbdiiste in der Wirtschaft gewinnt
innerhalb des Dritten Standes eine neue Gruppe adeWung, namlich die der
Bourgeoisie, dem Burgertum, das zwischen dem Addl den Handwerken und Bauern
anzusiedeln ist. lIhr Anteil liegt bei etwa zwei di®i Prozent. In diese Gruppe, die spater
als der Wortfuhrer der Revolution und als Verfecldes revolutiondren Gedankengutes
gilt, fallen unter anderem Anwalte, Notare, Arzteurnalisten und Schriftsteller. Die Ideen
der Aufklarung werden Gbernommen was zu einem Braithder bis dahin bestehenden
Auffassung Ordnung fuhrt. Der Mensch wird in denttMpunkt gestellt und der
Standpunkt propagiert wird, dass durch aktives afgigen des eigenen Standpunkts und
durch den bewussten Einsatz seiner Personliclédmndieser an Geltung gewinnt. ,Wenn
die Aufklarung ein rationales und hartes Gesiclit i@mlich den Vernunftglauben und die
Empirie in der Medizin, der Mathematik, der Physitd Astronomie, dann hat sie such ein
weiches, namlich Aufklarung als Gedankenfreiheitiefanz und Freiheit*° In der rasant
anwachsenden Flut von Zeitschriften, Pamphlets klngblattern finden die neuen Ideen
und das Gedankengut von Diderot, Montesquieu, Rawssnd Voltaire ihre Verbreitung.
Auf Grund diverser politischer und wirtschaftliciéotlagen kommt es am 14. Juli 1789 in
Paris zum Sturm auf die Bastille. Die Revolutiommséi setzen den Konig ab und rufen die
Republik aus. Anstelle der Aristokratie tritt daswhdhabende Birgertum als fuhrende
Gesellschaftsschicht. Die franzdsische Sprache murdSprache der nun alle mindigen
Birger vereinenden franzdsischen Nation. Wird zuwilB® noch das Konzept der
Ubersetzung der neuen, revolutiondaren Ideen in @ief franzosischem Boden
gesprochenen Sprachen, propagiert, wird bald, ddieiMachtergreifung der Jakobiner,
ein anderer Weg eingeschlagen: Die franzdsischac8prsollte durchgesetzt werden und
alle anderen Sprachen, die zu dieser Zeit in Feackrsehr verbreitet sind und die vielen
Bilrgern als Muttersprachen gelten, sollten zuridkd@yegt und verboten werden.

10 Enquist, 1999, S.115
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2.7.6 Das franzosische Konzept der Nation

Das Ergebnis der Franzdsischen Revolution ist e#antralistisch-unitaristischer
Nationalstaat, der auf einem militaristisch gepeagtNationalismus aufbaut, der
charakterisiert ist durch expansive und annekttmuse Zige. Dies zeigt sich sowohl
innenpolitisch, siehe Elsass-Lothringen, als audif3eapolitisch im Aufbau des
Kolonialreichs wahrend des 19. Jahrhundgts.
Das auf der franzdsischen Revolution beruhendeoNaikonzept begriindet sich auf einer
demokratisch-konstruierten aber zugleich zentiatigt organisierten Staatsnation, deren
Hauptkriterium auf der sprachlich-kulturellen Konmemte liegt. War die Revolution zu
Beginn ein Ereignis, das vom Volk getragen wird,es in den spateren Jahren nur mehr
auf eine Person fokussiert, ndmlich auf Napoleondparte. Er weild die Idee der Nation
fur die Durchfihrung seiner eigenen Herrschaftsegs®en durchzusetzen. ,Das geschah
sowohl innenpolitisch, um die Souveranitat der olatizu usurpieren, als auch
aulRenpolitisch, um die eroberten Vélker an sictbinden.**? Es bedarf demnach einiger
Zeit und politischer Vorgédnge, um die Errungensigmafder franzésischen Revolution
auch endgiiltig in der Gesellschaft zu verankern.
.Napoleon I., der sich als der Haupterbe der Rewatiuironischerweise auch zum
ersten Kaiser der Nation kronen liel3, steigertdatniur seinen eigenen, sondern
auch deren Ruhm, indem er letztere zur ,Gro3ém“Grande Natioh verklarte,
wéahrend Napoleon I1ll. den Wert des Konzepts deriddat- und auch
sozialpolitischer Mal3Bhahmen - zugunsten der Integrades ansonsten immer
orientierungs- bzw. heimatloseren Proletariatsaa gweiteempireklug zu nutzen
verstand.**?
Es dauert bis zur Errichtung der Dritten RepubliB7{0 - 1940) bis die Grundfesten der
Nation innerhalb der Gesellschaft verankert werd@&urch Modifikationen und
Abanderungen wird das Konzept der Nation, das wihider Revolution entstand, zu
einem massentauglichen Phdnomen. Bereits die jailsche Geschichtsschreibung sieht
die franzosische Nation als eimetion préexistanté* an, worauf auch der spatere
Staatspréasident Charles de Gaulle zuriickgreifed.viim neuer Nationengedanken wird
formuliert, der nicht mehr nur auf politischen ukdlturellen Boden, sondern auch auf

11y/gl. Dann, 1996, S.60

1“2 Dann, 1996, S.61; Das Wort ,usurpieren” heilt sbwiie ,gesetzwidrige Machtergreifung; Thronraub.*
Osterreichisches Worterbuch, 1990, 445

3 Schubert, 1994, S.179

144 yv/gl. Schubert, 1994, S.179
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kulturellen und natirlichen Gegebenheiten berultr,franzdsischen Nation gehorte
nunmehr jeder, der sich nicht nur willens(!) sale politischen Ziele des franzdsischen
Etat-nationaktiv zu vertreten, sondern der zudem noch aléhigt(!) gelten konnte, die

Werte derivilisation francaisezu seinen eigenen zu machéfr”
2.7.7 Der Gedanke decivilisation frangaiseund der Versuch einer Interpretation

Die civilisation francaise sieht sich als ,ein gesellschaftlicher, alle Lelimsiche
umfassender Begriff, nicht trennscharf abgegrerejegiiber dem der PolitiR*® Im
Gegensatz dazu ist der deutsche Begriff von KudtarBereich, der von der Politik und
vor allem dem Staat abgegrenzt ist. Kultur wardén deutschen Mittelstand im 18. und
19. Jahrhundert ,ein Raum des Rickzugs und deh&iteron den driickenden Zwéangen
eines Staates, der sie, im Vergleich zu dem pgielten Adel, als Burger zweiten Ranges
behandelte und ihnen den Zugang zu den meistenersdtiihrungspositionen...
verweigerte.**’ Ernst Robert Curtidé® sieht in Deutschland die Kultur vor die
Zivilisation'*® gestellt, wahrend in Frankreich die Situation gemangekehrt sei. ,Das
Wort Zivilisation ist fur den Franzosen das Pallexiseiner nationalen Idee und zugleich
die Burgschaft allmenschlicher Solidaritat [...] Ung¢das deutsche) Volk versteht dieses
Wort nicht. Und wir kénnen es auch nicht verdeugscti>

Was in Frankreich unter dem Begriff dewvilisation verstanden wird, kann nicht mit
einem Wort Ubersetzt werden, beinhaltet dieses #&ifeet doch viele verschiedene
Bedeutungen. Es ist das Ganze des franzosisches 8ed steht fur die franzdsische
Kulturidee: Beginnend mit decuisine frangaiseund dem Essen, Uber die Mode, die
Floskeln des taglichen Miteinanders, aber auch @rendlagen der Republik, der
Demokratie, der Gedanke der Aufklarung, der Normed Konventionen gehdren dazu.
Das Alles und Vieles mehr versteht man in Frankreicter dem kleinen Wodivilisation.
Laut dem franzdsischen Woérterbutk petit Robeff! kann das Wortivilisation unter

verschiedenen Gesichtspunkten definiert werden:

“® Schubert, 1994, S.180

4% yon Thadden, 1991, S.508

147 zitiert nach von Thadden, 1991, S.509

148\/gl. Curtius, 1975, S.4

149 Zivilisation bedeutet laut 6sterreichischem Wdstath, 1990, S.492: ,Gesamtheit der (technischen)
Errungenschaften, die das Leben bequemer und amgenenachen.”

0 Curtius, 1975, S.4/5

151 e petit Robert, 2002, S.447
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- Galt es zu Beginn alacte de justicekann darunter auch eirensemble des
caracteres communs aux vastes sociétés considéogame avancées; ensemble
des acquisitions des sociétés humaines (opposétuenaarbarie) verstanden
werden.

- Eine weitere Bedeutung lauteénsemble de phénomeénes sociaux (religieux,
moraux, esthétiques, scientifiques, techniquesyuam a une grande société ou a
un groupe de sociétés.

- Der Begriff civilisation kann im franzésischen auch allgemein als Synonyim f

Kultur und Gesellschaft verwendet werden.

Der Definition des Begriffs desivilisation kann noch weiter gefiihrt werden: ,Zivilisation
bedeutet Glattung der rauen Natur, VerfeinerungSigen, Humanisierung der Barbaren.
[...] Sie ist das von einer ganzen Zivilisation erhge Gesamtniveau gefalliger
LebensformenKurzum: Qui n'est pas assez poli, n'est pas humafrDer franzésische
Politiker Francois Guizot definiertcivilisation im 19. Jahrhundert wie folgt:
~Weltgeschichte ist Geschichte der Zivilisationyilisation ist Entwicklung der Freiheit;
den Primat der Zivilisation besitzt Frankreicfi*Gemeinsam mit dem Begridivilisation
kommt noch ein anderer, ndmlitdés manieresyorunter sowohl das Benehmen an sich
aber auch die Hoflichkeit z&hlen. Die Reichweitesér Ausdricke bezieht sich auf alle
maoglichen Lebenslagen und beginnt ,typisch frarsemisi bei Tisch und geht weiter tGber
das Miteinander im Alltag bis hin zum Gebrauch 8prache. En gros sind alle Bereiche
Lbetroffen”, die einer Ordnung unterworfen sinde diim Normalfall - alle Mitwirkenden
einzuhalten haben. Ausdruck devilisation francaisest die franzdsische Sprache. Wie in
kaum einem anderen europaischen Land ist in Framkrdie Sprache, und zwar
ausschlieBlich die franzdsische, eine der wichtig€drundlagen des Nationskonzepts. Um
der Ubermacht des Englischen in der Gesellschafi im offentlichen Leben
entgegenzuwirken und um etwaige Emanzipationsiimsigeen von Seiten der
Regionalisten abzuwehren, wird 1992 in der Verfagdestgeschrieben, dass Franzésisch
die einzige Nationalsprache Frankreichs'i$franzosen sehen die franzosische Sprache,
laut Kloss®®, nicht als eine unter vielen, sondern afte, filhrende und vollkommenste
lebende Sprache schlechthin“ an, die fur die Ubkiimig der Gedanken deivilisation

52 Curtius, 1975, S.25

133 zitiert nach Curtius, 1975, S.14

13 Am 25. Juni 1992 wird im Artikel 2 der franzésisch Verfassung festgeschriebea langue de la
République est le francaibttp://www.languefrancaise.net/dossiers/dossiers.php®ssier=5030. Juni 2006
135 yvgl. Kloss, 1969, S.516
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gilt und ohne die diese Uberhaupt nicht erreichtdere konnte. Das Empfinden der
Franzosen uber anderen Volkern zu stehen und d@igfBes zu haben dieivilisation zu
diesen ,Ubrigen* Volkern bringen zu mussen, berem¢ntuell auf den Wortehiberté,
égalité, fraternité die als die Parole der Franzésischen Revolutiten. Klos$* sieht in
diesen Worten den Ursprung des ,Einmaligkeitsbetgesss” der Franzosen: ,Sie (die
Parole) bezieht sich namlich im Empfinden der Fosen vornehmlich auf die Individuen
und schliel3t nicht aus, dass die Vélker als Gruppesh dass besonders die Kulturen als

Schopfungen der Volker als hochst ungleichwertigiemden werden.”
2.7.8 Conclusio des Kapitels ,,Das deutsche und fraéisischen Nationenkonzept”

Deutschland und Frankreich zeichnen sich durch diatikonzepte aus, die in ihren
Grundfesten verschieden sind und somit zwei Typen Wation, ebenso wie von

Nationalismus darstellen. Im franzdsischen Konkapt zuerst der Staat, dann bildet sich
eine nationale Gesinnung und erst als nachsterntSbhidet sich die Nation heraus. In

Deutschland ist der Weg zur Nationswerdung ein @erdbeinahe gegensatzlicher: Zuerst
bildet sich eine nationale Gesinnung, woraus sicle &ation formiert, die sich dann

territorial an einen Staat bindet. In der Wissenfichird das Konzept der franzésischen
Nation ,politische” oder auch ,staatsbirgerliche tiNa* genannt, wahrend bei

Deutschland von einer ,kulturellen* oder ,ethnisoh&lation® gesprochen wird. Der

Unterschied zwischen einem politischen und einettuiallen Nationalismus ist, wie die

Beispiele Frankreich und Deutschland zeigen, dassdn Frankreich die Nation als
assimilatorisch und staatszentriert verstanden .wind Gegensatz dazu geht es in
Deutschland eher um einen Differenzierung, weski@bnationale Einheit dort auch als
die Basis des Staates angesehen wird, wéahrend &ieankreich als die Schaffung ihres
Staates verstanden wird.

,Die Einheit des franzdsischen Volkstums ist niche der Rasse, sondern die der
Nation.*>” Da die Einteilung der Menschen in bestimmte Rassgassend erscheint, soll
an dieser Stelle nur eine kurze Bemerkung dariberaght werden. Ein, wie es scheint,
grundlegender Unterschied zwischen Deutschland krahkreich ist unter anderem

geographischer Natur. Spricht man von Deutschlaonh deutschen Volk, kann eigentlich
nur Eines gemeint sein, namlich das, das im Landtdadland, einem Staat in der

nordlichen Mitte Europas, zu finden ist. Spricht rmaber von Franzosen und vom

%8 Kloss, 1969, S.516
157 Curtius, 1975, S.47
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franzdsischen Volk sieht die Sache anders auszésan konnen heute aus La Réunion,
St. Pierre oder Korsika kommen. In der Schule wiiel franzdsische Sprache als einzige
Unterrichtssprache, auf3er im Fremdsprachenunterrichrwendet. Es macht also
theoretisch keine Schwierigkeiten jeden Franzosernverstehen, der die franzésische
Schule, egal an welchem Ort, in welchem Kontindatchlaufen hat, da alle die gleiche
Sprache sprechen und verstehen, egal welche ipeateche Muttersprache ist oder war.
Gerade das stark nationalistisch eingestellte Feaatk weist eine Gesellschaft auf, die
international gepragt ist, weshalb der Schluss gezoverden kann, dass ,eine Nation
mehr als nur ein Volk sei [...] (so) dass Franzoseder Regel weniger Hemmungen als
Deutsche haben, Einwanderer aus anderen Landefie ieigene nationale Gemeinschaft
aufzunehmen und einzubiirgefi®Diesem Zitat muss allerdings, soll es an Richiigke
nicht verlieren, ein grol3es ,vorausgesetzt, dasgjehangt werden: Vorausgesetzt, dass
der Einwanderer sich an die franzdsische Natiommélgsrt und ihre republikanischen
Prinzipien in sich aufnimmt. Muné® sieht diese Haltung der Franzosen aus historischer
Sicht, da ,die Franzosen selbst aus unterschietliciHerkunft durch den
Staatsbildungsprozess zur Nation geworden sind.“Gegensatz dazu grinde sich die
deutsche Nation durch das Hervorheben von Gemeketen im Gegensatz zu den
Anderen. Die Richtigkeit der beiden Zitate wird hiti@ngezweifelt, allerdings bedarf es
weiterfuhrender Ergdnzungen, zeigt sich doch imlkngich eine explizite Bereitschatft sich
gegen Menschen bzw. Gruppen zu wenden, denen ngapFdanzosischsein® bzw. die
Akzeptanz der franzdsischen Nation abspricht. Adsohisches Beispiel ist an dieser Stelle
die Affaire Dreyfud® zu nennen, einem besonders drastischen Beispiedmisemitischer
Hetze. Als weiteres Beispiel gilt die weitgehendeséliederung von Maghrebinern und
anderen ethnischen Gruppen als vollwertige Mitglrealis der franzdsischen Gesellschatft.
An dieser Stelle scheint es auch angebracht, diesglfaderung jeder anderen
Sprachgruppe als der franzdsischen aus dem offeetli Leben zu nennen. Es geht hier

namlich nicht etwa um Migrationsprachen, sondermzgachlicht und einfach um

*8yon Thadden, 1991, S.499

9 Miinch, 1999, S.20

180 Als Dreyfus-Affare wurde der Fall des aus dem &sstammenden judischen Artilleriehauptmanns im
franzdsischen Generalstab Alfred Dreyfus (1859 35)%ekannt, der in der Ill. Franzdsischen Republik
Ende des 19. Jahrhunderts wegen angeblichen Lasmdats/zu lebenslanger Verbannung und Haft veturtei
wurde. Die heftigen Debatten um seine Schuld odescbuld, die von antisemitischen Argumenten getrage
werden, hatten weitreichende Auswirkungen auf danZosische Innenpolitik und polarisierten mehrere
Jahre lang die gesamte Gesellschaft und die juagedsische Republik. Die Affare hat fur die frasiséhe
Gesellschaft erhebliche Auswirkungen. So wird d@l&k der katholischen Kirche, deren antisemitische
Haltung in der Offentlichkeit stark kritisiert wugdstark eingeschrankt und bewirkt die endgiiltigenfiung
zwischen Kirche und Staat, durch die Lois Combedahre 1905. Vghttp://de.wikipedia.org/wiki/Dreyfus-
Aff%C3%A4re 14. April 2008
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Sprachen, die urspringlich auf franzésischem Bagsprochen wurden und die durch die
alleinige Akzeptanz der franzdsischen Sprache inmmehr an Wert und Boden verloren
gehen.

Frankreich weist seit dem Mittelalter nationale urehtralistische Tendenzen auf. Eine
einheitliche Kulturgemeinschaft bildet sich abestenls schon der Staat und die Nation
etabliert waren. Neben einem stark universellenpfunch ist die franzdsische Nation stark
unitaristisch aufgebaut: Die einzig zu verwende8geache ist die franzdsische. Schon ein
Dekret aus dem Jahre 1539 sieht Franzdsisch aldgeirugelassene Sprache der
Verwaltung vor. Ein weiteres Merkmal im franzdsisohNationenkonzept ist der Gedanke
der civilisation francaise den gerade Napoleon benultzt, hat der Begriff dgadn
unschéatzbaren Vorzug, den geistigen Impuls der Rawaszeit zu verkérpern, ohne an
ihre politischen Ziele zu erinnern. [...] Er (Der Bé&g Anm.) war umfassend genug, um
die ganze Ideenbewegung des 19. Jahrhunderts itkrEieh aufnehmen zu kénnetf*
Gepaart mit dem Gedankengut des Humanismus und\ukftarung sollen in Zukunft
auch andere Volker an die Vollkommenheit der framsghen Kultur gefuhrt werden.
Einziges Mittel dafur ist die franzdsische Sprachinter dem Motto derMission
civilisatrice gehen die franzésischen Kolonialherren vor, welennseinen, dass in den
kolonialen Gebieten ihre Idee von Zivilisation ulkdiltur verbreitet werden miusse.
Vorweg soll ein Beitrag von Victor Hugo zitiert vaem, der verdeutlicht, welche
Einstellung die franzésischen Kolonialisatoren #eionisierten Landern und sich selbst
gegenuber hatten. ,Ilch glaube, dass unsere neubelty ein gluckliches und
ruhmreiches Unternehmen ist. Es ist eine Zivilmatidie Uber die Barbarei siegt. Ein von
(der Vernunft) erleuchtetes Volk trifft auf einea Dunkel. Wir sind heute die Griechen
des Erdkreises; unsere Aufgabe ist es, die Weleriruchten. Unsere Mission geht in
Erfillung. Ich singe Hosiand® Die ,zivilisatorische Mission“ Frankreichs bildetnen
der Basispunkte des franzésischen Kolonialismus. @fundlage fur diese Denkweise
gelten die franzdsische Idee der Aufklarung undzdrdisatorischen Errungenschaften der
franzosischen Revolution: ,[...] Frankreich sah seindisatorische Mission darin, andere
Volker auf das Niveau franzésischer Grof3e und Ebaealitéat zu heben und gleichzeitig
der franzésischen Zivilisation universelle Geltuzg verschaffen’®® Die mission
civilisatrice sollte durch Assimilation einerseits und dur€administration directe

andererseits erreicht werden. Unter dieser ,direk¥&erwaltung” versteht man ,die

161 Curtius, 1975, S.13
162 7itiert nach Riesz, 1998, S.115
163 Erfurt, 2005, S.99
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Einbindung der Kolonien in ein von Frankreich zahstisch gesteuertes, hierarchisch
strukturiertes Verwaltungssystertf* Die so genannte ,Zivilisierung* der afrikanischen
Bevolkerung soll nur ,zu ihrem Besten® sein. ,Datemverstanden die Kolonialmachte die
Verbreitung von Ruhe und Ordnung, von medizinisdhenrsorgung und besserer Bildung,
unter Umstanden auch der héher stehenden ReligisrCtiristentums, von europaischem
Fortschritt in mancherlei Gestalt. [...] Zwei Grundferungen zivilisierten Verhaltens
sollte er erlernen [...] namlich Steuern zahlen uriten.°°

Zu Beginn des deutschen Nationalstaates steht, miodin Frankreich oder auch England,
eine Revolution, sondern vielmehr ein fortschred@mProzess, der die Gesellschaft immer
wieder in Krisen fallen lasst. Das, was den dewschationalismus von Anfang an
ausmacht, ist, laut Wehfé&f, ,eine Mischung aus ,Partizipation und Aggressjointiem
(der Nationalismus) das Ideal der Gleichberechtygalter Nationsgenossen im nationalen
Herrschaftsverband mit dem Ausgreifen nach fremdémand und bdsartigen
Feindstereotypen verband.” Der Staat spielt beiRlletung einer Bevolkerung zu einer
Nation eine bedeutende Rolle, wie das die Beisgtesmkreich, England oder auch die
Schweiz zeigen. Es gibt auf der anderen Seite Bd¢spiie in Italien oder Deutschland,
wo sich zuerst eine Nation bildet, die dann zu mirgaat ausgebaut wird. Im Gegensatz
zu fast allen (européischen) Staaten wird der tisiszhe Staat in der Landessprache nur
in juristischem Zusammenhang als Staat alscE#ds$ francaisbezeichnet. Sonst spricht
man eigentlich immer voder Nation - la grande nationGrund dafir ist die Gleichheit
von Nationalidee und Kulturidee. ,Der Unterschiedvischen Staatsnation und
Kulturnation besteht fur Frankreich nicht. Staatatibn und Kultur sind fir das
franzosische Bewusstsein im Erlebnis nicht trennljar] Nation bedeutet flr den
Franzosen nicht nur die durch die Geschichte, ®pracind Staat geformte

Lebensgemeinschaft, sondern zugleich die Verbureleithder Kulturidee X’
2.8 Die Nationenfrage im kolonialen und postkoloni@n Zusammenhang
2.8.1 Exkurs: Was ist unter Kolonialismus zu versteen?

Das Wort Kolonialismus bzw. Kolonialmacht wird ireder Arbeit noch haufig verwendet

werden, weshalb dieser ,Exkurs® dazu genutzt werstdh diesem Wort eine Erklarung

184 y0n Krosigk, 1999, S.489
185 Reinhard, 1990, S. 98
18y/gl. Wehler, 2007, S.76
187 Curtius, 1975, S.21
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bzw. Begriffsbestimmung zu geben. Der tunesisclatSprasident Habib Bourguif&
zitiert Maurice Violette, einen franzésischen Gauneair Algeriens, der Kolonialismus
folgendermal3en definiert:
La colonisation, nous dit-il, est le mouvement [@guel une nation plus évoluée,
qui veut assurer des débouchés a son commerceson andustrie qui souci...de
s’assurer une plus grande force politique dans dacert des nations...s’annexe
des pays inorganisés et, en tout cas, des paysajgbnt pas en mesure de faire
respecter leur indépendance. Un peuple fort jetteyieux sur un peuple qui ne I'est
pas; il estime qu’en s’annexant ce dernier, il ®«sare une plus grande force
politique» vis-a-vis de ses concurrents, il segjetessus, son bien et tout est dit.
Voila ce gue la colonisation est.
Eine starke Kolonialmacht Gibernimmt in einem Lai& idontrolle, wobei in diesem Zitat
als Motiv vorrangig wirtschaftliche und politisch&rinde angefiihrt sind. Die
Kolonialisierung eines Landes fallt umso leichterenn die politischen Verhaltnisse
instabil sind und deshalb kein nennenswerter Widedts gegen die Kolonialmacht zu
erwarten ist. Neben der Bildung eines neuen widftthen Absatzmarkts und dem
Ausbau des politischen Einflusses, soll das Prestey Kolonialmacht aufpoliert werden.
Kurz zusammengefasst ist unter Kolonialismus immier Beherrschung eines Volkes
durch ein anderes, das meist aus einem andereer;, kdhnotierten Kulturkreis stammt, zu
verstehen. Um den modernen Kolonialismus zu bedsne bedarf es drei weiterer
Punkte®:

- Die europaische Expansion wird seit dem 16. Jaidért wegen der kulturellen
Hoherwertigkeit als die Erflillung eines universe]l&umanen Auftrags gesehen:
LAls Beitrag zu einem gottlichen Heilsplan der Hamidhission, als weltliches
Mandat zur ,Zivilisierung* der ,Barbaren* oder ,Wiéen“, als privilegiert zu
tragende ,Burde des weil3en Mannes.” Viele werdem wenigen Kolonialherren
~unter ein geistiges Joch gespannt.”

- Der Kolonisierte ist dem Kolonialherrn fremd. Adife einheimische Kultur wird
nicht eingegangen, vielmehr wird vom Kolonisiergne Hinwendung zur Kultur
der Kolonisierer erwartet.

- Kolonialismus ist ein Verhéaltnis, bei dem einenga Gesellschaft ihrer
Eigenentwicklung beraubt wird und die Interesses Kelonialherrn als oberste

Prioritdt gesetzt werden. Die kolonisierte Gesabdtwird fremdgesteuert. ,Der

188 Bourguiba, 1967, S.41
189ygl. Osterhammel, 2003, S.19
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moderne Kolonialismus beruht auf dem Willen ,peept Gesellschaften den

.Metropolen” dienstbar zu machen.*

Der Punkt bezuglich der Erfillung eines humanentrags und der Unterjochung der
Kolonisierten trifft nicht auf alle europaischen Igoialméchte in gleichem Maf3 zu. Vor
allem die franzdsische Kolonialpolitik ist von dees,zivilisatorischen Mission® getragen,
wahrend sich etwa die britische Kolonialmacht ehetickhalt und auf die einheimischen
Brauche und Gegebenheiten in einem gewissen Mal§etdi Frankreichs Mission kann
von Beginn an als eine Luge bezeichnet werdenaddrderesse allein auf den Profit und
den wirtschaftlichen ebenso wie aul3enpolitischerfiol&r ausgerichtet ist und die
urspringlich in den Landern vorhandenen Struktusemohl die wirtschaftlichen als auch
die politischen und gesellschaftlichen zerstoértdemr um sie nur unzureichend durch neue
zu ersetzen.
Damit Kolonialismus stattfinden kann braucht e® dtdgendes: Eine Kolonialmacht, die
sich meist selbst als solche definiert und die gend Macht, sei es nun politische wie
auch wirtschaftliche, hat, um ein anderes Volk ddmnd zu erobern. Die kolonisierende
Macht reil3t die Macht an sich und unterwirft die |éosierten. Diese werden nun
Jfremdgesteuert. Von Seiten der Kolonialherrentgés meist kein Interesse an der
einheimischen Bevolkerung und Kultur.
.Kolonialismus ist eine Herrschaftsbeziehung zwestiKollektiven, bei welcher
die fundamentalen Entscheidungen Uber die Lebensighder Kolonisierten durch
eine kulturell andersartige und kaum anpassunggeill Minderheit von
Kolonialherren unter vorrangiger Bertcksichtigungeener Interessen getroffen
und tatsachlich durchgesetzt werden. Damit verlnirgleh in der Neuzeit in der
Regel sendungsideologische Rechtfertigungsdoktrinkém auf der Uberzeugung
der Kolonialherren von ihrer eigenen kulturellenhidiwertigkeit beruhent*
Kolonialismus verédndert nicht nur das kolonisidrésad, sondern auch die Haltungen und
Anschauungen im Land der Kolonialherren selbst.
,Kolonialismus bedeutete immer auch eine Multighzing und Pluralisierung
aulereuropaischer Kulturkontakte, aus denen heraestimmte kulturelle
Referenzen in Frankreich entstanden. [...] Den Gtdalhr Intellektuellen,
politischen Eliten, Theologen und Juristen wuchsene Kategorien des Denkens
zu. Die geographische Erforschung des eigenen Isanige eigenen Provinzen und

Regionen erhielt neue Impulse aus der Erforschusigns, Afrikas und Amerikas.

170 Osterhammel, 2003, S.21
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Die im Zuge der Expansion gewonnenen neuen Erkesetrund die bestrittenen
neuen Erkenntniswege fihrten vor allem auch zu reinerfeinerten
Selbstdefinition.*™
Aus diesen ,neuen Erkenntnissen“ setzt sich aucladgikeimende Rassismus zusammen,
der auf dem Vergleich des ,Wir* gegen ,Die Anderdogruht. Kurz zusammengefasst
l&sst sich innerhalb der franzdsischen Forscherlotadlektuellen einerseits die Tendenz
des Interesses an den neuen erforschten Stamnemerk Andererseits eine Tendenz zur
Barbarisierung und damit zur Rechtfertigung der vidotdigkeit, diese Stamme zu

zivilisieren und européischen Werten und Normerenh bringen.

,Die Fihrer und Ideologen kolonialer und halbkokdar Befreiungsbewegungen
(sprachen) aufrichtig die Sprache des europaistteionalismus, die sie in so vielen
Fallen im oder vom Westen gelernt haben, auch vadéeser auf ihrer Situation gar nicht
passte.X’? Befreiungsbewegungen bilden sich, um zusammenngaigeKolonialmacht zu
protestieren, von der sich das Volk, angefuihrt zetneon einem starken Anflhrer,
losreillen mochte und von der man sich, unter Zarufed Anfeuerungen der politischen
Elite, unabhangig machen mdchte, um so einen Selddisfen, souverédnen, freien Staat
grinden zu konnen. Dass dabei eine Bewegung entdiehals nationalistisch eingestuft
werden kann, ist fur das Volk als dessen Tragei wbér Nebensache.

Hobsbawm’ sieht die ,territorialen Einheiten®, die durch ealistische Bewegungen
ihre Unabhéangigkeit erlangen, ,in der Gberwiegeniieirzahl als das Produkt imperialer
Eroberungen, haufig nicht alter als einige Jahrisshoder sie reprasentieren bestenfalls
religios-kulturelle Zonen, aber nichts von dem, wasn in Europa als ,Nationen”
bezeichnet hatte. Die Vorkampfer fir eine Befreiuveyen nur deshalb ,Nationalisten®,
weil sie eine westliche Ideologie Ubernahmen, dik Bervorragend fir den Sturz fremder
Regime eignete, und selbst dann handelte es sicheuwma verschwindend kleine
Minderheit einheimischeévolués' Was passiert also nach der Unabhangigkeit isatie
nun jungen, freien Landern? Werden all die kolamalEinrichtungen von den
Staatsprasidenten zerstért, durch traditionelleleneder andere ersetzt oder werden sie
ubernommen? Wird am Konzept des (nationalen) Stdastgehalten, wenn ja, in welcher
Weise? Die von den einstigen Kolonialherren am gnimisch gezogenen Grenzen - die

keinerlei ethnische oder historische Gegebenheibeachten - werden von den

11 Schmale, 2000, S.301
172 Hobsbawm, 2005, S.161
173ygl. Hobsbawm, 2005, S.162
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unabhangigen Staaten Ubernommen. Die jungen Stasemen mit einem kompletten
Apparat von Parlament, Regierung, politischen RarteGewerkschaften manchmal sogar
politischen Zeitungen in die Unabhangigkeit engassAuf welche Weise sie diese nitzen
sollten wird nicht erklart. ,Der Zwang, lebensfadigmoderne Staaten zu bilden, die in der
Welt bestehen kénnen, ist starker als jeder Pdatilamus. Der Staat schafft sich die neue
Nation. Wichtigste Faktoren der Integration sinbela
- Grenzen und moderne Verwaltung als Erbe der Kaloracht
- Einheitliches Erziehungs- und Bildungswesen
- Wirtschaftliche Entwicklung und Verflechtung dgter deutlich im rapiden
Wachstum der neuen Hauptstadte
- Fahrerpersonlichkeiten
- Das moderne Informationswesen (Rundfunk, stel&sevauch schon Presse und
Fernsehen). Meistens in englischer bzw. franzdsisSprache.

- Nationale Symbole (Flagge, Hymne, Armee. >}«

Der Weg von der Kolonie zum unabhangigen Nationalagat

Die Nationenfrage spielt in der Geschichte der Damkalisation und des
Postkolonialismus eine wichtige politische und ¢esbkaftspolitische Rolle. Die Ansatze
und Herangehensweisen sind unterschiedlich. Fueide Gruppe handelt es sich darum,
den Raum ein-/abzugrenzen, wo sich die eigenernviékien, Werte etc. entwickeln und
verbreiten sollen, um so in diesem Bereich eineregPersonlichkeit und eine eigene
Nationalitdt und nationale Zusammengehorigkeit @keln zu kbénnen. Was aber tun,
wenn sich in einem nun unabhangigen, dekolonialesieLand verschiedene Stdmme und
Volker aufhalten, die sich nicht als eine Einhehen und die von selbst nicht danach
streben, sich unter den Begriff der nationalen Fusangehorigkeit zu stellen? Besteht
innerhalb des kolonisierten Volkes ein Nationenpkfozw. ist es ein Antrieb flr den
Kampf gegen die Kolonialmacht und fiir einen newsrabhangigen Staat? Wenn nun der
Staat unabhangig ist: Wird der Staat auf Basis dasopdischen Modells eines
Nationalstaates aufgebaut? Werden also Ideen undtéllangen von den ehemaligen
Kolonialherren tlbernommen und fir das Land adagtier vielen Gebieten Afrikas und
Asiens, die vormals Kolonien waren, wird das Ppnder Nation als ein staatstragender
Begriff Gbernommen und verliert seinen antikoloistéchen Beigeschmack. Unter dem

Schlagwort der Nation wird versucht, Uber histdresc Sprach-, Kultur- und

1" vgl. Ansprenger, 1962, S.31
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gesellschaftliche Grenzen hinweg, einen Staat &aizen, der in den meisten Féllen
allerdings keine historische Tradition noch sonse &ontinuierliche Grundlage bietet.
Auf diese Weise wird der nationale Befreiungskampler gegen die einstige
Kolonialmacht gefiihrt wurde, zum wichtigen Grundsteei der Bildung der nationalen
Gemeinschaft. ,Beobachter in den Koloniallandernvagg@nen den Eindruck, dass der
Begriff (des nationalen Konzepts, Anm.) in den aighgen Landern haufig ein geistiger
Import war, aufgegriffen von der Minderheit déwolués deren Vorstellungen von
Gemeinschaft und politischer Loyalitat sich mit eender Massen ihrer Landsleute, zu
denen sie keinerlei Kontakt hatten, nicht vereiehdieRen.*"
Der Import des nationalen Konzepts findet durcheadreimischen, politischen Anflhrer
statt, die von etlichen Wissenschaftern auf Grunbdreri Ausbildung als
.Kolonialintellektuelle* bezeichnet werden und diementsprechend zur geistigen Elite
des Landes zahlen. Dass sich dieses Konzept aherdgiitzlich nicht mit den
Vorstellungen der Bevdlkerung des Landes vereimb#isst, ist in Frage zu stellen. Es
scheint vielmehr, dass solch eine Bewegung ebeadgewvon der Masse des Volks
getragen wird. Stimmt diese solch einer Bewegurhtrzu, kann die politische Flhrung
nicht viel daran andern, geht es bei der Beweguoch ddarum ,Gemeinschaft und
politische Loyalitat“ innerhalb der Bevolkerung aubauen. Ob sich diese nun als eine
Gemeinschaft fuhlt oder nicht kann nicht erzwungesrden. Politische Loyalitat
allerdings ist eine Sache, die sich leichter ergemlasst, wenn es zum Beispiel nur eine
Partei bzw. einen dominanten politischen Fihret, glte/der die politische und oft auch
die wirtschaftliche, kulturelle etc. Macht an siaindet. Auch wenn der politische Einfluss
durch diese Voraussetzungen grol3 ist, bedeutethidhs dass das Volk hinter ihm steht,
sondern vielmehr, dass es keine andere Wahl hat.
Das Vorhaben, aus rechtlich willkirlich aufgeteilt@erritorien, Nationen zu machen,
stol3t auf vielerlei Schwierigkeiten, die meist rdagr umstrittenen Vorherrschaft einer
Ethnie oder einer Gruppe zu tun hat.
,Handel und Arbeit wandern aus den Binnenlanderdiénreicheren und ginstiger
gelegenen Kustenstaaten ab. Da aber offensichdich gewisses Mal3 von
Prosperitat erforderlich ist, um einem Regime Komsseu sichern, haben die
wohlhabenderen Lander Elfenbeinkiiste, Senegal, Kamend Gabun die hochste

politische Stabilitat aufzuweisen, freilich durchysemit einem Einparteiensystem,

175 Hobsbawm, 2005, S.179
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das anscheinend bis zu einem gewissen Grad audbchaftliche Schwéche

aufzufangen vermad.*
In diesem Zitat wird ein wichtiger Punkt angespmchder charakteristisch fir viele
ehemalige Kolonien, besonders in Afrika, ist. Aufean Territorium, das willktrlich auf
der Landkarte, in den meisten Fallen wéhrend dirnationalen Kongo-Konferenz in
Berlin 1884/85, eingegrenzt wurdé leben verschiedene Vélker zusammen, die
traditionell nichts miteinander zu tun haben une @estimmte abgegrenzte Gebiete
bewohnen. Einberufen um die territorialen Konfliktavischen den europaischen
Kolonialméachten (Deutschland, Belgien, Spaniennkr@ich, GroRRbritannien, Italien und
Portugal) zu regeln, wird der Kontinent auf Grunbhteraler Vereinbarungen unter den
europaischen Machten auf dem Papier zer- bzw. tailigeSo entstehen unzahlige
englisch-deutsche, franko-portugiesische, deutsctugiesische, englisch-belgische etc.
Vertrage. Wahrend der Kolonialherrschaft werdenGibiete als eine Verwaltungseinheit
gesehen und die dort lebenden Menschen als eirslidta und nationale Einheit
behandelt. Nach der Unabhéangigkeit werden vieleat§paasidenten versuchen, die
nationale Einheit endgiltig auf- bzw. auszubauen.di2ses Unterfangen klappt, ist von
Land zu Land verschieden. In den meisten Falled dar Aufbau und die Durchsetzung
des nationalen Konzepts an eine Person bzw. eimeiRgebunden. Innerhalb eines
kolonisierten Volkes setzt sich dann die Idee eiMation, verkdrpert durch eine starke und
engagierte Einzelperson durch, deren Handeln wiedeten Kampf der ganzen Nation
personifiziert. Die politischen Handlungen des Leswdierden immer mehr an die fihrende
Personlichkeit gebunden, die wiederum fur die Eindes Volkes und als Held fur die
gemeinsame Sache steht. Unter diesem Gesichtspendigen unter anderem die
Maghrebstaaten Tunesien und Marokko ihre Unabh#iegidDie Einheit des Volkes wird
dort durch Habib Bourguiba bzw. Mohammed V. dargiést.ibérateurs de leur patrie, le
premier étant le porte-parole légitime des aspoat de la nation tunisienne, et le second,
le dépositaire légal de la souveraineté marocdifiegGerade zur Zeit der Unabhangigkeit
besteht im Volk der vielen jungen, unabhangigeratstakeine ldentifizierung mit ,ihrer*
Nation, wie sie bei den politischen Fiihrern zu laebiten ist. Dies begrindet sich dadurch,
dass sich die Bevolkerung (traditionsgemal) noah zu einer einheitlichen Nation
zugehdrig gefuhlt haben, sondern ihren Zusammenhanglem Stamm und dem

umliegenden Volk sehen, das territorial eingesdtirést. Gerade dort, wo sich in einem

176 Reinhard, 1990, S.151f.

" 1n diesem Zusammenhang kann die verbreitete F@@mulg ,Lander, die auf dem ReiRbrett entstanden
sind“ angefihrt werden.

8 camau, 1971, S.54
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staatlichen Gebiet eine einzelne Gruppe als dieeregialmacht hervortut, aber tber
keine Herrschaft Uber das gesamte Gebiet hat, Isordlikte vorprogrammiert. Es ist
allerdings manchmal doch mdglich zu beobachten,s dsish aus der, von der
Kolonialmacht aufgezwungen administrativen, wiresftlichen und politischen Einheit ein
Volk herausbildet, das sich im Endeffekt bald alatibh sieht und sogar einen
staatsburgerlichen Patriotismus entwickelt. ,Algerieint als Land nichts aul3er der
Erfahrung der franzésischen Kolonialherrschaft $8820 und noch genauer, des Kampfes
gegen diese, und doch darf man vermuten, dassamnakter als eine Nation heute
zumindest ebenso wohlbegriindet ist wie der dertghge&h gewachsenen® politischen
Einheiten des Maghreb (Tunesien, Marokkd§.«
Mit der Frage des Kolonialismus ebenso wie mit Deematik der Unabhangigkeit dieser
Lander, haben sich Vertreter unterschiedlicher Imgen beschaftigt, was zur
Herausbildung unterschiedlicher Theorien fiihrt geélihrt hat. Nach einer Ubersicht der
sozialistischen Herangehensweise an die Problendatikkolonisierten Volker, folgt ein
Einblick in die Theorie von Frantz Fari8h der als einziges Mittel die Gewalt ansieht. Fiir
Karl Marx ist die Nationenfrage eine Kernfrage, wofiir ihn keine Verbindung zwischen
einem unterdrickten und einem unterdrickenden Muoliglich ist. Der Kern der
Marx’schen Nationentheorie ist die Freiheit bzws éaeisein der Volker. Friedrich Engels
wendet sich in seiner Darstellung besonders Eubapa den schon bestehenden, grol3en
europaischen Nationen zu, die bereits genau ddfinrel historisch festgelegt sind. Die
Worte Volk und Nation werden von Engels als Synoewarwendet, wobei Nation fur ihn
keine politische Herrschaftsform ist, sondern vighmals Kulturgemeinschaft verstanden
wird.
,unter Nationalitat versteht er nicht Menschengripp die aufgrund sozio-
okonomischer Entwicklungsprozesse einen gewissdragionsgrad erreicht haben
und so zur Nationsbildung Ubergehen; dagegen eefirer sie als ,kleine
Nationen“ bzw. ,Voélkertrummer®, die kein Recht aeihe eigene nationalstaatliche
Existenz haben, sondern in die als ,grol3e histbeis®lationen bezeichneten

Menschengruppen sich integrieren missen. {&]*

" Hobsbawm, 2005, S.163

180 Frantz Fanon wird im Jahre 1925 auf Martiniqueageh. Er ist Psychiater, Politiker und ein Vordenke
der Entkolonialisierung. Als Leiter einer psychisthen Klinik arbeitet er in Algerien. Er schliefith dem
FLN, Front de la libération nationaleder algerischen Befreiungsfront, an und gilt ledétiger Verfechter
eines antikolonialen Kurses. Das HauptaugenmerkeseTheorie stiitzt sich auf die Uberwindung des
Kolonialismus, damit verbunden des Rassismus. Skfakkung ist stark durch personliche Erlebnisse,
politische Eindriicke und seine Teilnahme am alghaa Unabhangigkeitskrieg beeinflusst.

81 Tibi, 1991, S. 27
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Die drastische Unterscheidung zwischen ,historisch&ationen” und ,geschichtslosen
Volkertrimmern® ist Engels eigen und wird erst duden Wiener Sozialdemokraten Otto
Bauer revidiert werden. Dieser erklart die Natidrege in seinem Werk ,Die
Nationalitatenfrage und die Sozialdemokratie* aesidlahre 1907, als das ,Erwachen der
geschichtslosen Nationen®. Lenin entwickelt dieiglistische Theorie weiter und stellt die
Selbstbestimmung einer jeden Nation in den Mittekiu In Westeuropa sieht er die
nationale Frage bereits gelost, da sich der Ndstast als gesellschaftliches Ordnungs-
und Organisationsprinzip etabliert hat. Fir die okadierten Lander fordert er
Selbstbestimmung, bewirkt durch die Loslésung var 8eherrschenden nationalen
Gemeinschaft. Ebendiese Selbstbestimmung wird zusg@&ngspunkt des Sozialismus:
.Der Imperialismus besteht eben in dem BestrebenNd¢ionen, die eine Reihe
fremder Nationen unterdrticken, diese Unterdrickwoih weiter auszudehnen und
zu festigen. [...] Der Angelpunkt, um den sich diade& der Selbstbestimmung der
Nationen in unserer Epoche dreht, ist daher dahalten der Sozialisten der
unterdriickenden Nationen. [...] Wenn alle Sozialister ,grof3en“, d.h. der
gro3en Réubereien veribenden Machte, eben diesd® Ben Kolonien nicht
zugestehen, so gerade darum und nur darum, weiinsi¢/irklichkeit keine
Sozialisten, sondern Imperialisten siré?
Jedem kolonialen Volk wird von Lenin das Recht &elbstbestimmung zugesprochen,
egal in welcher (politischen) Entwicklungsstufehsidieses gerade befindet. Generelles
Ziel aller Volker ist die Verbriderung, die auf eirherrschaftsfreien Ebene passieren soll.
Die sozialistische Lehre Lenins in Bezug auf kadogrite Volker mit dem Schwerpunkt auf
dem Recht auf Selbstbestimmung findet keinen AnklaHobsbawrf® spricht die
,Uberlegungen der internationalen kommunistischen ew&ung“ in der
Zwischenkriegszeit bezlglich der nationalen Fragarad meint, dass sich diese besonders
mit dem Klassenverhdltnis innerhalb der antimpistiachen Bewegung beschéftigten.
Wer also sind die Trager dieser Bewegung, dertii@ Freiheit kampfenden Nation? Auch
auf diese Frage kann keine eindeutige Antwort gegeterden, ist es doch von Land zu
Land verschieden. Interessant bleibt allerdings Bembachtung, dass sich viele der
kinftigen Staatsmanner den ldeen des SozialisrmgeWwandt haben, unabhéangig davon,
ob sie sie nun umgesetzt haben oder schlussenkiticle bedeutende politische Rolle

gespielt haben. ,Erschwerend fir den Kommunismusktwidass das Marx’sche

182 | enin (,Die Frage des Friedens" itiber die nationale und koloniale nationale Fraggtiert nach Tibi,
1991, S.29
183v/gl. Hobsbawm, 2005, S.179
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Geschichtsbild kaum auf das Europa von heute (1868).) geschweige denn auf Afrika
zu uUbertragen ist. Allerdings soll die Fortschglisibigkeit, die der Kommunismus mit
anderen westlichen Ideologien teilt, nicht unteézh werden** In den kolonialen
Landern versuchen die damaligen ,Ostblocklandertkwirtschaftliche Hilfe, Beratung
und Betreuungen in technischen Fragen und Angetegem und durch die Einladung
afrikanischer Studenten ihr Studium in kommunistest Landern zu absolvieren, den
kommunistischen Einfluss in den neuen, unabh&ngigéndern Afrikas auf- und
auszubauen. Das sozialistische Projekt ist in deistan Landern zum Scheitern verurteilt
und wird nach einigen Jahren von den Politikerrizkgenommen.

Die Theorie von Frantz Fanon geht davon aus, dabsNationen in den Kolonien als
Prozess einer auf Gewalt basierenden Dekoloniaisdiilden. Als literarische Quelle
dient der Text ,Die Verdammten dieser Erde" aus d#&hre 1961, in dem er seine
personlichen Erfahrungen, Ideen und politischen lysem zum Kampf gegen den
Kolonialismus und Imperialismus zusammenfasst. RarBuch beschreibt ein allgemeines
Modell des Kolonialismus, wobei sein Hauptaugenmbdsonders auf den Landern
Schwarzafrikas liegt. Trotzdem soll gerade diesetoAhier zitiert werden, da er in seinen
Theorien eine umfassende Aussicht beziiglich eintnisierten Gesellschaft und deren
Moglichkeit und Perspektiven bei der Bildung eidesktionierenden Staates und einer
stabilen Nation verdeutlicht. Ab dem Jahr 1958 tsesach Fanon fir eine
gesamtafrikanische Perspektive ein, die die ardikale Bewegung in den verschiedenen
Landern miteinander verbinden soll. Er ist in Aigarin der nationalen Befreiungsfront
tatig. Nach etlichen Reisen in unterschiedlichedginunter anderem Senegal, Ghana, wo
er als Botschafter der provisorischen algerischegi€tung tatig ist, aber auch Tunesien,
erkennt er, dass es nicht der revolutionare Elgndex in den unabhangig gewordenen
Landern herrscht, sondern vielmehr ein Arrangemenischen den ehemaligen
Kolonialmé&chten und der einheimischen Bourgeoisieanons Vision ist eine
gesamtafrikanische, sozialistische Revolution, sieh gegen die neuen Regierungen
wendet, die sich in seinen Augen nur mit den ehiggmal Kolonialmachten arrangiert
haben.

Die Nation vereinigt laut Fanon die soziale Wirkkeit, die, von durch das koloniale
System aufgestellten feudalen Verhaltnisse gepsdgtm zu erkennen, welche staatliche
Konstruktion Fanon vorschwebt, ist es einfachebeschreiben, was er nicht als sinnvoll
erachtet und welche Konstellationen zu vermeiderwd.sMon der dekolonialisierten

Gesellschaft ausgehend, muss eine totale Umwalzuey gesellschaftlichen

184 Ansprenger, 1962, S.60
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Gegebenheiten erfolgen. Der Einheimische muss seaer selbst und seiner Rolle im
gesellschaftlichen System bewusst werden. Wurdewnisie Jahre lang als die Niedrigsten
des Gesellschaftssystems angesehen, mussen si@indigmischen nun an die Spitze
trauen und sich gegen die koloniale Unterjochunpgrem Wie der Kolonisierte dies tun
kann, beschreibt Fanon doe colonisé qui décide de réaliser ce programmes’de faire

le moteur, est préparé de tout temps & la violéfitElir Fanon spielt Gewalt eine wichtige
Rolle im Kampf der Kolonisierten gegen die Kolohiaren und umgekehrt. Fir ihn stellt
der Kolonialismus die brutalste und grausamste FaemAusbeutung des Menschen durch
den Menschen dar. Das Eindoktrinieren der ,weil3&erte in die kolonisierte
Gesellschaft wird in der Entkolonialisierungsphase einem Mittel, sich Uber die
Kolonialherren lustig zu macheha violence avec laquelle s’est affrmée la supréena
des valeurs blanches, lI'agressivité qui a imprédmeéonfrontation victorieuse de ces
valeurs avec les modes de vie ou de pensée dessgsddont que, par un juste retour des
choses, le colonisé ricane quand on évoque devames valeurs®® Fanon wendet sich
aber auch gegen die einheimische Bourgeoisie, idle 81 sehr den westlichen Eliten
hinwendet. Diese kimmert sich eher um kulturelléaBge, wahrend das Volk sich selbst
um Brot und Land kiimmern muss. Der Entkolonialisienuss seinen Platz finden, der
ihm bisher immer vom Kolonialherren zugewiesen weurdun wird er versuchen, einen
Platz einzunehmen, der dem des Kolonialherren égen ist. Die einheimischen
Intellektuellen haben lange Zeit gelernt, dass @sallem um den Individualismus geht:
Jeder fur sichLa bourgeoisie colonialiste avait enfoncé a coupspdon dans 'esprit du
colonisé l'idée d’'une société d'individus ou chaaienferme dans sa subjectivité, ou la
richesse est celle de la pensdeGenau das ist das Gegenteil eines funktionierenden
Staates und einer intakten Gesellschaft, denn ne@nnwsich alle Individuen
zusammengehorig fuhlen, kann das staatliche Sys$terktionieren. Eine Gesellschaft
bendétigt fihrende Personlichkeiten, unter anderetche, die Widerstand gegen die
Invasion der Kolonialmachte leisten konnen. Abemeeneue Nation kann nur dann
entstehen, wenn sich das Volk selbst seiner Aufgaieisst ist, aktiv ist und wenn es sein
muss auch gewaltsam seine Unabhangigkeit erkai@gfivalt dient als Mittel das Volk
miteinander zu vereinen und sich stark zu fuhlevhev der Ruf laut wirdle défendre a la
fois I'unité de la nation, le progrés des masseas @ bien-étre et le droit des peuples a la

liberté et au pait® Um sich der Kolonialenherrschaft zu entledigen dst offene,

18 Fanon, 1975, S.7

18 Fanon, 1975, S.12
87 Fanon, 1975, S.14
188 Fanon, 1975, S.38
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bewaffnete Kampf notwendig. Da das Kolonialsysterhreckter Gewalt beruhe, sei dem
Unterdrickten der Weg zu seiner Befreiung berests Wnterdricker aufgezeigt worden.
Le régime colonial trie sa Iégitimité de la forceaeaucun moment n’essaie de ruser avec
cette nature des chosds..] L’homme colonisé se libére dans et par la violefiedie
Gewalt fhrt die Menschen zusammen, da die einmeBreippen erkennen, dass sie einem
gemeinsamen Ziel folgen. Die Gewalt wirke auf indibneller Ebene entgiftencElle
débarrasse le colonisé de son complexe d'inféaorite ses attitudes contemplatives ou
désespérées. Elle le rend intrépide, le réhabdlises propres yeux®

Die Massen schlieBen sich zu einem Befreiungskdagammen und erkennen die
gemeinsame Sache, der sie sich verschrieben hBlasmationale Bewusstsein ist durch
den gewalttatigen Kampf im Entstehen. Das Volkastgefordert gegen das Elend, den
Analphabetismus und die Unterentwicklung anzukampfgber schon zu Beginn dieses
neuen Nationalbewusstseins muss das junge Volkneekeque la vie est un combat
interminable!®® Auch wenn zu Beginn der gemeinsame Kampf der Mastsht, kommt
es bald zu einer Kluft, unter anderem durch dieldig politischer, meist nationalistischer
Parteien, die eine intellektuelle und kaufmannisgliee bilden. Die politischen Parteien
wenden sich an die Bevdlkerung der Stadte. Sie arestth an das stadtische Proletariat,
das dennoyau du peuple colonisé le plus choyé par le régicoloniat®® bildet.
Nationalistische Parteien wenden sich vor allendi@nurbane Bevélkerung des Landes
und wenden sich ab von der landlichen Bevdlkerimgse Bauernschaft auf dem Land ist
aber, laut Frantz Fanon, der wirkliche Revolutiondmter den auf dem Land wohnenden
Bauern z&hlt das Individuum in der Gemeinscha#tthtwie in der Stadt, wo jeder ein Teil
der Masse ist.

Jede politische Partei muss den Kontakt zu den &masachen und nicht nur versuchen
nach schon bestehenden Mustern zu handeln, dismgerandert in der Stadt und auf dem
Land anzuwenden versuchen. Die landlichen Massed bestrebt mit bewaffneten
Aufstdnden in den nationalen Kampf einzugreifere Bnfuhrer der politischen Parteien
sind aber, laut Fanon, nicht fahig, die Massen iltg Seite zu bringen indem sie die
aufgeheizte Stimmung ausnutzen, sondern hegenoammehr Misstrauen gegentber der
Landbevdlkerung. Das Vorhaben des Aufbaus einesnaén Bewusstseins wird von der
nationalen Bourgeoisie aufgehalten, da sie sichtrdaf den Bereich der Produktion stellt,

sondern sich in der Vermittlerrolle sieht. Sie fentgd dass nach der Entkolonialisierung der

18 Fanon, 1975, S.43f.
10 Fanon, 1975, S.51f.
¥l Fanon, 1975, S.51
192 Fanon, 1975, S.64
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Nationalisierungsprozess vorangeht und verlangtrriRelthte fur die Autochthonen. Ein
grol3es Missverstandnis ist allerdings, dass diemae Bourgeoisie Elle prend la place
de I'ancien peuplement européé&h einfach die Stelle der europaischen einnimmt, da si
auf diese Weisée réle d’agent d'affaires de la bourgeoisie ocaitie'®* einnimmt. Sie
vergessen, dass die Bevoélkerung Uber einen langégradm Hilfe bendtigt und nicht nur
symbolische Gaben. Die nationale Bourgeoisie, @il knge Zeit als die Fuhrer und
Bewahrer der Nation sah, ist in Fanons Augen rfiéghty, die nationale Einheit zu sichern
und den Begriff Nation als Grundlage fir eine agfeiche Zukunft zu etablieren. Religion
wird zu einem Mittel, das ein Volk, eine Nation kpa kann. Deshalb muss dem
afrikanischen Volk klar werden, dass der Einheidsgike allein von ihm getragen werden
kann und lediglich durch den Zusammenhalt des \boémgstehen kann. Fanon spricht sich
gegen die von der Bourgeoisie proklamierte Einpait®i aus, die fur ihra forme
moderne de la dictature bourgeoise sans masquse, fsad, sans scrupule, cynidd@ist.

Er prangert das Vorgehen an, dass man sich vonmrenraes Landes wegdreht und sich
dem ehemaligen Mutterland, also der ehemaligenidalmacht, zuwendet.

In seiner Theorie setzt Fanon besonders auf dienEipation der ehemals kolonisierten
Volker und deren Willen zum Handeln. Unter der idelaft der nationalen Bourgeoisie
kann in 6konomisch schlecht entwickelten Landein k&ationalbewusstsein entstehen, da
es dieser Gruppe meist an der Fahigkeit fehlt,salgalen Gruppen unter dem Banner des
nationalen Engagements zu vereinen. Nation wirdFémon zur wichtigsten GréRe im
Dekolonialisationsprozss. Das unterdriickte Volk snusn  kollektives Bewusstsein
entwickeln, das zugleich auch ein nationales Betsass ist und das sich dadurch
auszeichnet, dass es sich Uber Regionalismen aming&sdenken hinwegsetzen soll. Die
heutigen Grenzen der afrikanischen Staaten wurden @rof3teil im 19. Jahrhundert von
den europaischen Kolonialmachten gezogen, wobei Mationalstaaten nach der
Unabhangigkeit in diesen willkirrlich gezogenen, elibnische Realitat nicht beachtenden
Grenzen entstanden sind. Im Endeffekt hat sich iFamdee der afrikanischen Nationen
nicht bewahrt bzw. konnte sich nicht durchsetzeas wie ethnischen Konflikte, die es

heute in fast jedem Land Afrikas gibt, deutlichgssi.

198 Fanon, 1975, S.98
194 Fanon, 1975, S.98
1% Fanon, 1975, S.108
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2.8.2 Ein theoretischer Einblick in das postkolonite Konstrukt von Nation*°

Nach Erlangung der Unabhangigkeit haben die Bewarbedie neue Fihrung im Land
fur gewohnlich ihre Hausmacht in einer bestimmtémischen Gruppe des Landes. Die
von der Kolonialmacht aufgestellten Grenzen, digligae Ricksichtnahme auf
traditionelle, ethnische Grenzen missen lassendevebeibehalten und erneuert. In den
meisten Fallen bleibt die Kolonialsprache Verkehusxd Verwaltungs- ebenso wie
Unterrichtssprache des Landes. In manchen Fallemrikees nach der Unabhangigkeit des
Landes zu einer entgegengesetzten Stromung, naddicerbannung dessen, was an die
Kolonialmacht erinnert. Ernest Gelli&rspricht in diesem Zusammenhang die Schul- und
Sprachpolitik in Algerien an, wo nach der Unabhgkgit versucht wurde, die
Eigenstandigkeit des Landes durch eine dezidiegwem¢idung und Verbannung aller
franzosischer Elemente zu erreich&his process has been pioneered in Algeria, wih it
extremely painful “Arabization® which in practice eans imposing a distant literary
language on local Arab and Berber dialecBie Ablehnung des franzdsischen Elements
geht auf Kosten der einheimischen, berberischempgguwahrend die Regierung selbst
nicht in der Lage ist, eine Arabisierung und dierdédung der arabisch-islamischen
Identitat effizient durchzufiihren, da es nach dealthangigkeit an den nodtigen Mitteln
fehlt, weshalb auch Jahre danach in Verwaltungsd worschungseinrichtungen
franzosischsprachige Angestellte bevorzugt werden.

Hans-Ulrich Wehlef®® unterscheidet drei strukturelle Gemeinsamkeiterjche die

Staatsgrindungen in Landern, die ehemals Kolonameny beeinflusst haben.

1) Die Vorbedingungen fur die Ubernahme der natgiaatlichen Ordnungsidee
bilden das Schulwesen in den Kolonien an sich,diacgchulische und universitare
Ausbildung der einheimischen Fuhrungselite. ,Utesairden die nach westlichen
Malstaben begabten Schuler zuerst einmal in eirigaeren Internatsschulen der
jeweiligen Kolonien zusammengefasst. Dort setzte Brozess folgenreicher
politischer Sozialisation ein.” In den Kolonien dien sich nur wenige schulische
Ausbildungsstatten. Die Kinder aus dem ganzen Lgeiten nun gemeinsam in
eine Schule, wo der ,an der Gemeinschaft, der Hes handesteilen stammende

Schiler, im Lehrstoff und durch die Indoktrinatides Lehrpersonals die zunachst

1% Diese Darstellung basiert unter anderem auf depit&la,Der Nationalismus auf dem Héhepunkt: 1918 -
1950" in Hobsbawm, 2005, S.155ff.

7 Gellner, 1983, S.83

%8 Wehler, 2007, S.93ff.
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2)

3)

.imaginierte* Gemeinschaft seiner Kolonie als veltare Einheit kennen(-lernt).”
Auch wenn die Schuler unterschiedliche ethnischaddgriinde haben, sollten sie
diese ablegen und sich zu einer nationalen Eirdusiammengehorig fuhlen. Eine
kleine, elitdre Schicht erhalt die Mdbglichkeit anestlichen Universitaten zu
studieren. Die Modernitat des Westens und der €umits genauso wie dessen
Konzept des Nationalismus und der Nationalstaatemen oftmals absorbiert und
die Eindricke ins Heimatland mitgenommen. ,Wenmh sie jungen Experten nach
der Ruckkehr in ihre  Heimatkolonie einer  antikobdistischen
Emanzipationsbewegung anschlossen, war, aufgrumd llebensgeschichte, die
Entscheidung Uber das Ziel schon gefallen: (Diedeéh sollten zu souverédnen
Nationalstaaten, ihre Bevolkerung zur Nation germhaehden.”

Es ist an dieser Stelle nicht tbertrieben zesadass sich in fast allen ehemaligen
Kolonien, die neuen politischen Fuhrer dazu entsddn haben, die Lander als
Nationalstaaten und die Bevolkerungen als Nationaafzubauen. Die
Durchfiihrung dieser Entscheidung ist schwierig,gdeade das fehlt, worauf der
junge Staat basieren soll: Ein funktionstichtigenoderner Staatsapparat.
».Chaotische Probleme tirmten sich tberall aufealslarum ging, nach dem Abzug
des Kolonialherren wenigstens Ansatze von staatticinstitutionen aufzubauen
[...] Deshalb wurde mit allen vertrauten Mitteln vegangen: Mit der Schul- und
Sprachenpolitik, der Indienstnahme glorreicher Tiawgen, Rituale und Symbole,
aber auch mit autoritarem Zugriff und mit Gewaltrder der Weg zur Nation
eingeschlagen - ein Leidensweg mit unzahligen @pbes heute.”

Schon nach dem Ende des Zweiten Weltkriege®stdie Ideen des Marxismus in
den Kolonien und innerhalb der einheimischen Mditatauf reges Interesse. ,Der
Marxismus lieferte Kategorien, um das Ausbeutunds&is in einem grol3eren
Zusammenhang zu interpretieren. [...] Das Tempo ddrtsehaftlichen
Modernisierung in den staatskommunistischen Landgrahlte eine unleugbare
Faszination aus.” In vielen neugegrindeten Landelgsete sich ein nationaler
Sozialismus heraus, ,der die Emanzipations- und pfaeologie des Marxismus
fur die eigenen Zwecke, auf der Linie jener Fusigelche diese beiden méachtigen
Stromungen bereits friher in Europa eingegangenemnyarerwartungsvoll
zurechtschnitt.” Die sozialistische Wirtschaftsforddsst den traditionellen
Wirtschaftsformen des Kollektivs mehr Raum, alleg kann auch diese
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politische und wirtschaftiche Form nicht uneindesmkt in allen Landern
angewendet werden und hat in einer allgemeinen kaum bis gar keinen Erfolg.
Mit der Zeit zeigte es sich vielmehr, dass jedasd.seine eigene Form suchen und
finden musste. Oftmals wurden Investitionen getatige dann an anderen Stellen
fehlten. Bald bildete sich eine autoritare Haltuhgy Machtelite bezlglich des
gesellschaftlichen und politischen Lebens. In viedhhemaligen Kolonien kdnnen
sich diktatorische Herrschaftssysteme durchsetzeheatablieren. Aber auch mit
dieser Herrschaftsform lasst sich keine Alternative politischen Staatsform der
Nation erkennen. Etwaigen Gruppen, die sich deratS&tpparat entziehen konnten,
musste von Seite des Staates Einhalt geboten wepdenmit dem Prozess der
Staatsbildung als aber auch mit der Konsolidierdeg Elitenherrschaft tberhaupt

voranzukommen.*

Wehler stellt zum Schluss seiner Erlauterungen @ee) wichtige Frage, deren Antwort
nicht leicht zu finden ist:
,Konnen derart extrem multiethnische und polyzestie Neustaaten zu Nationen
homogenisiert und zu Nationalstaaten aufgebaut emerdhne eine abschreckende
Opferbilanz zu erzeugen, welche die Unangemesdentlieises Transfers
unterstreicht? Ist mithin die vielfach verkindetsgeblich weltweit etablierte
Vorherrschaft des Nationalstaates - ein Urteil, gsthnlich die Omniprasenz des
konsolidierten westlichen Nationalstaates untdtstelicht doch nur eine ,optische
Tauschung* (E. Gellner)%*®
Eine allgemeingultige auf alle betroffenen Staatewendbare Antwort auf diese Frage ist
nicht zu finden. Vielmehr muss jedes Land, mit sei@eschichte und seinen Spezifika
untersucht werden, um mdgliche Schlussfolgerungeinen zu kénnen. Die Behauptung
des Vorhandenseins einer ,angeblich weltweit etalen Vorherrschaft des
Nationalstaates” ist in dem Maf3e zu hinterfragds,dass in vielen Landern, sei es in
Afrika, Asien, Nahen Osten oder auch in Europa, Miegwendigkeit der Durchsetzung
eines Nationalstaates, der in den westlichen Lén@emropas seinen Ursprung hat, zu
bezweifeln ist. Wie jlingste Entwicklungen zeigeei, ss in Europa, Afrika oder Asien,
passiert der Aufbau eines Nationalstaates, derigider heutigen Zeit zum Grof3teil durch
eine Abspaltung bildet, immer mit Konflikten und idplikationen. In welchem Ausmal

solch eine Neugriindung politisch relevant ist bawe Gellner es beschreibt ,die

19\Wehler, 2007, S.98
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Unangemessenheit des Transfers unterstreicht”,thiileglerum vom jeweiligen Beispiel

ab und kann erst im Laufe der (politischen) Gedubibeurteilt werden.

2.8.3 Nation, Nationalismus und Nationalstaat in dearabischen Welt

Tunesien, ebenso wie die beiden anderen LaAndeMdghreb, Algerien und Marokko,
gehdren wegen ihrer Vergangenheit und trotz ihreoggaphischen Lage auf dem
afrikanischen Kontinent zur arabischen Welt. Micl@hmad® sieht im Ausdruck
.arabische Welt* zweierlei Interpretationsmdglicitka, wenn er meint:
La notion de Monde arabe est ambigué. Elle désigné a la fois un complexe
d’Etats territoriaux qui se revendiquent comme asbavec, pour traduction
institutionnelle, la Ligue des Etats arabes et Woéurnation qui transcende ces
Etats
Rodinsor’®* diskutiert in dem Kapitel ,Arabische oder muslictie Zivilisation?“ den
.Nomenklaturkonflikt”, der durch den modernen asmbien Nationalismus neu entfacht
wurde. Er sieht im Kern der Zivilisation, die sich Mittelalter in den von den Arabern
eroberten Gebieten entwickelt hat und deren Betleursgy nach ein oder zwei
Jahrhunderten zu Ende ging, die Religion, alsgdigisch herrschende Staatsreligion des
Islams.
,Die Einheit bestand nie in der gesprochenen Spgraoder im ethnischen
Ursprung, die damals als Faktoren ohne politischemt angesehen wurden. Die
intellektuellen und &sthetischen Werke dieser &ation wurden von Personen
geschaffen, deren Umgangssprache unterschiedsitsseln, tirkisch, persisch,
berberisch usw. war. Einige betrachteten sich akbér, Turken, Perser, Berber
usw., viele andere betrachteten sich ganz einfé&&hMaslime unterschiedlicher
Herkunft.”
Durch diese Auslegung ware die Zivilisation als glmisch® zu bezeichnen. Da
allerdings die Gelehrten in ihren Werken das Arclies die Sprache des Korans, der
Intellektuellen und der wissenschaftlichen Analysemd nicht ihre eigene Muttersprache
benutzten, kdnnte man die Zivilisation auch ,araebisnennen. Rodinson kommt zu dem
Schluss, dass der Begriff der ,muslimischen Ziatlisn“ wohl am ehesten zutrifft, da er
am objektivsten erscheint, wobei dadurch ander@gi®ekgemeinschaften ausgeschlossen

werden, die ebenfalls Teil dieser Zivilisation war®er Begriff ,arabisch* wiederum, der

200 camau, 2003, S.68
1ygl. Rodinson, 1981, S.42f.
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.die ethnische Herkunft des einigenden ideologiseislimischen Bandes und die Sprache,
die als Vehikel dieser Kultur benutzt wurde®, ustegicht, wird unter anderem von Turken
und Iranern nicht akzeptiert. Der gemischte Begaffbisch-muslimisch® ist nur dann zu
verwenden, wo er sich auf Muslime bezieht, die sili einen arabischen Ursprung
berufen, was in Tunesien der Fall ist und was dem@ ist, warum er in dieser Arbeit
verwendet wird.

Der Begriff der ,arabischen Welt* ist nicht exaldfohiert und unterliegt unterschiedlicher
Auslegungen. Es kann sich zum einen um die Gesamdee Mitgliedsstaaten der
Arabischen Lig&®? (und deren Bewohner) handeln, zum anderen um das
zusammenhangende Siedlungsgebiet der Araber bznaldeatan al-arabi(Arabisches
Vaterland). Aus kultureller und linguistischer Sittat sich der arabische Raum durch den
Vorgang der Arabisierung und Islamisierung der byiréschen Provinzen, der von der
arabischen Halbinsel nach der Entstehung des Isiamsahre 622 n. Chr. ausgeht,
gebildet. Aus ideologischer Sicht ist der arabisdReum mit dem Ende des 19.
Jahrhunderts zu datieren, als sich neben der Bewedar Nadh®@® in den einzelnen

Landern nationale, zum Teil religios motivierte {@e&ungs-) Bewegungen bilden. Zu

22 pie Mitglieder der Arabischen Liga sind Agyptenigérien, Bahrain, Dschibuti, Irak, Jemen, Jordanien
Katar, Komoren, Kuwait, Libanon, Libyen, Marokko, aMretanien, Oman, Palastina (durch die PLO
vertretenes Vollmitglied), Saudi-Arabien, Somalaidan, Syrien, Tunesien und die Vereinigten Ardigac
Emirate. Gegrundet wurde die Liga am 22. Méarz 19¥brerst handelte es sich um einen losen
Zusammenschluss afrikanischer und asiatischer e®taatm Jahre 1950 wird dieser durch einen
Verteidigungspakt ergénzt. Die Ziele der Liga sitie Forderung der Beziehungen, sowohl auf poligsch
wirtschaftlicher, sozialer und kultureller Ebenewischen den Mitgliedern. AufRRerdem sollen die
auBBenpolitischen Interessen gewahrt werden ebengd die Souveranitat der Mitglieder. Vgl
http://www.bpb.de/wissen/QSCFZ5,0,0,Arabische_Lligal, 9. Oktober 2007

23 Die Nadha bezeichnet eine Bewegung, die die Gren@wdes Islams mit der Moderne zu verbinden
versucht. Es handelt sich um die Bezeichnung fiim Helturellen, wissenschaftlichen und politischen
Aufschwung in den arabischen Landern beginnendietiNapoleon-Expedition nach Agypten 1798 und den
sich anschlieBenden Reformen Muhammad Alis. Verwegdindet das Wort hauptséachlich, um die Bliite
der arabischen Sprache und Literatur im 19. undl@brhundert zu bezeichnen. Die Nadha-Bewegung steh
fur die Ruckbesinnung auf die Zeit der groRen Haffien. Wichtigstes politisches Produkt der Nadha-
Bewegung war die nationalistische Idee, vor alléenghnarabische, aber auch die nationalistisclsdyei
lhren Ausgang hat die Nahda in Agypten und in Ameestaaten der ostlichen Kiiste des Mittelmeers, wo
sich Intellektuelle um die Etablierung einer eigeragabischen Identitat bemihen, nachdem die atabisc
Welt unter der jahrhundertelangen osmanischen Hmemschaft eine Phase der wirtschaftlichen und
kulturellen Stagnation erlebt hat. Die Islamreforrder Nadha um die Scheichs al-Afghani (1838 - 1897
und Mohammed Abdu (1849 - 1905) wehren sich geganrdodernen Sékularismus aber auch gegen die
Bindung an den Kulturbereich der osmanischen Tiaditdie im Laufe der Jahrhunderte die islamische
Religion korrumpiert habe. Sie wollen zu einem vegthislam bzw. zu den Quellen zurtickkehren und stehe
fur eine neue, rationale Interpretation des Korddel bei aller Aufgeschlossenheit fir die moderne
Wissenschaft und Kunst einer europiischen Uberfumgdzu entgehen und gleichzeitig die eigenen
politischen Unabhangigkeitsbestrebungen zu untestii besinnt man sich auf grol3e arabische Traeitip
gibt klassische Werke des arabischen Mittelaltersis und bemiht sich um die Wiederbelebung etliche
arabischer Literaturgattungen. Uber das Ende dethlayibt es unterschiedliche Standpunkte. Einarseit
wird das Ende mit dem Beginn des Ersten Weltkriet@s4 bzw. dem Ende der osmanischen Herrschaft
Uber die arabischen Lander verstanden. Andererbeiteht der Standpunkt, dass die Nadha bis in die
Gegenwart anhalt und sich auf die kulturellen Akditen in den Landern, nach Erlangung der
Unabhangigkeit bezieht. Vdhttp://de.wikipedia.org/wiki/Nahdab. Oktober 2007; Lexikon Arabische Welt,
1994, S.444
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Beginn des 20. Jahrhunderts, als sich in Europa eilizelnen Staaten bereits zu
Nationalstaaten formiert haben, gehort der Grofdeil arabischen Lander noch zum
osmanischen Reich. Das Reich ist in Provinzen teiligrderen Grenzen nicht mehr den
heutigen Grenzen der Nationalstaaten entsprechgyptén, Tripolis, Tunis und Algier
bilden allerdings schon damals eigene Provinzesn,uber mehr Autonomie verfiigen als
etwa die Provinzen von Syrien oder des Iraks. Bildie arabische Welt eine einzige
Nation oder besteht sie vielmehr aus verschied&@ionen? In etlichen Quellen ist vom
.-arabischen Traum* zu lesen, der von einer araleisddation, die in einem Staat vereint
ist, handelt. Um eine aufschlussreiche Idee di€kematik zu bekommen, missen sowohl
das soziale Gebilde als auch die ideologischen Bemgen unter die Lupe genommen
werden. Das soziale Gebilde kann in drei Typenrtgitewerden®®*

- Die Staatsnationen, die auf einer staatlichendifiom aufbauen und die ihre
politische Souveranitét von einer europaischen Kialmacht zurtickerobert haben.
Diese Zuruckeroberung wurde von einer nationalerwdgging gefuhrt, die
territorial festgelegt ist. Dies ist der Fall in flasien, aber auch in Marokko und
Algerien.

- Die Staaten, die erst kirzlich durch kinstlichgftéilung entstanden sind und die
die politische Souveranitat nicht durch eine autoed\ationalbewegung erlangt
haben. Dies ist zum Beispiel der Fall in Jordanien.

- Die Staatsnationen, die durch eine nicht-araleisblationalbewegung, die das
Recht auf eine nationale Autonomie stellt, in inp@itische Spannungen geraten,
wie dies zum Beispiel im Sudan oder im Irak det 5l

Im politischen Denken des Islams hat dienma, die grenzenlose Gemeinschaft aller
Muslime in allen Erdteilen, Vorrang vor den teritben Grenzen des Staates. Die
Grundzige des islamischen Gottesstaates beinhaltes, der Staat nur das Mittel zur
Verwirklichung dessen ist, was im Koran geschrielséeht, wahrend gleichzeitig der
Inhalt durch dieUmmagefillt wird. Sie muss im Einklang mit der Sharker héchsten

islamischen Gesetzgebung funktionieren, wofir dmatSzu sorgen hat. Weiters ist es
seine Aufgabe, den gottlichen islamischen Kriegfizren, um auf diese Weise den
gottlichen Auftrag zu erfullen. Im eigentlichen Bimarf die Umma nur ein einziges

religioses Oberhaupt haben, da nur auf diese Waase Einheit zustande kommen kann.
Ebendiese unitirdmmahat es allerdings, bis auf die Zeit des Proph&tehammed, nie

gegeben, was die Spaltung innerhalb der islamiscB&ubensgemeinschaft in die

Glaubensgemeinschaft der Sunniten und der Schiibbethegt. Von islamischen

24 Diese Darstellung ist tibernommen von StamboulhaZgl975, S.65 - 71
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Fundamentalisten wird die europaische Koloniallobaft als Ursache fur die Spaltung der
Ummaangesehen, da durch sie die territoriale Aufspgltun Nationalstaaten gefordert
worden ware. Dieses Argument ist allerdings in &&n Weise haltbar, ist eine Teilung
doch schon in der ersten Hélfte des zehnten Jatienisnzu erkennef!®> Im Grunde
bedeutet das Wotymma soviel wie ,islamische Gemeinschaft®, wahrend edevorts
allerdings auch als ,(islamische) Nation“ Ubersetad, wahrend die ,Nation* allerdings
erst das Ergebnis der Franzésischen Revolution8mldhrhundert ist und die islamische
Geschichte, ebenso wie die arabische Sprache est&pdes Islams, diese Bedeutung gar
nicht kennt, weshalb die Ubersetzung dieses Bsgriffner zweideutig ist:
~Wenn seit dem 19. Jahrhundert von muslimischenkBen,Nation* mit ,Umma*
gleichgesetzt wurde, so ist der islamische UmmadBeglamit praktisch
sakularisiert worden. [...] Di&Jmma islamiyyadie Gemeinschaft der Muslime,
kennt keine nationalstaatlichen Grenzen; sie urbfale Muslime, gleich auf
welchem Erdteil sie leben. [...f%
Auf welche Weise di&mmanun interpretiert wird, hdngt von der jeweiligend@ung
ab, wobei gerade in den letzten Jahrzehnten dideremweg vom sakularen Charakter, im
Sinn des Terminus der Nation, hin zu einem Begur von fundamentalistischen
Ideologien gepragt wird, tendiert.
Historische Verbindungen, kulturelle Nahe und Bewegen zur Identitatsfindung bilden
Strange zwischen den Menschen, die auf die untediathen Gesellschaften aufgeteilt
sind. Maxime Rodinson versucht in seinem Buch ,Bmaber®, zu denen er auch die
Volker und Staaten Nordafrikas zahlt, einen dern@miige des Arabertums darzustellen
und bezieht sich in seinen Ausfiihrungen auf allede#, die zum arabischen Kulturkreis
zahlen. In dem Kapitel ,Der Arabismus* kommt er dem Schluss, dass der arabische
Nationalismus auf Grund der prekaren Situation atabischen Voélker entsteht, zumeist
verursacht durch die kolonialen Verhaltnisse imd,anahrend die Grundlagen und Ideen
aber aus européaischen Ideologien stammen:
.Der ,Arabismus” ist der arabische Nationalismusr dich auf der Grundlage des
Arabertums entfaltet und an den modernen Natiomalésankntpft, dessen Modell
sich in Europa in einem langsamen Prozess seit Hewhe des Mittelalters

entwickelt hat.2%’

205vgl. Tibi, 1991, S.XVI
206 Tipi, 1991, S.XVII
207 Rodinson, 1981, S.97
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Von der einheimischen politischen Bourgeoisie ggtra die ihre Gedankenvorlage in den
westlichen Landern finden, wird auch in den ardiesc Landern ein Nationalismus
propagiert, der neue staatliche Einheiten in dend®i@rund des politischen Tuns stellt.
.Den europaischen Theorien Uber die Nation entnalen(die Ideologie des arabischen
Nationalismus, Anm.) die Verteidigung und die Aushaung der gemeinsamen Sprache
und Geschichte als ein bedeutenderes Kriteriurdialgepriesene territoriale Bindung®
Duclog® sieht im Zusammenhang mit einer Nationalismusdiskin im arabisch-
kolonialen Kontext die Notwendigkeit der Unterscheig in die Zeit vor der
Unabhangigkeit und den Abschnitt der auf ebendeige.

L'identification arabe, comme plus haut [identdicon islamique, entre

nécessairement en concurrence avec les identicsfprimaires des nationalismes

locaux mais, dans le méme temps, elle contribeeidéfinition
Der zeitliche Abschnitt, der vom Kampf gegen di¢okiale Herrschaft gezeichnet ist, ist
gepragt von einem arabischen Anspruch, der zu eiRaktor der Einheit und des
Zusammenhalts wird.

A la cohérence de la domination étrangere, I'aratéspermet d’opposer une unité

de méme nature, aux tentatives assimilationnistedadpuissance occupante, il

répond par une profession «d’altérité» au caractélémentaire de réactions plus

senties que formulées, il fournit la justificatidline logique essentielle.
Duclos sieht den arabischen Nationalismus naclicdangung der Unabhangigkeit als ein
positives Element der Politik der Staaten an, deoeretwaigen politischen Experimenten
abhalt. Dieses Gesamturteil ist insofern zu hindgen, als dass es eher unwahrscheinlich
scheint, dass das nationale arabische Element sbhen Einfluss hat, dass es allein
ausschlaggebend fur alle innenpolitischen Entscimgien in den arabischen Landern ist.
Auf auRenpolitischer Ebene ist der Einfluss nadaietibarer wenn Duclos meint, ddes
sentiment communautaire arabe maintien un réseaoligarité potentielleAnders als in
Tunesien, wo sich ein Nationalismus bildet, dehsstark auf das eigene Territorium
bezieht, bilden sich in anderen Landern nationadevd&ungen, deren Ziel es ist, eine
staatsubergreifende arabische Bewegung zu werderyrs Beispiel in Agypten mit dem
Nasserismus oder der Baath Partei in Syrien, dierem Vorhaben allerdings letztendlich
scheitern.

Conservatoires d’identifications nationales, Islagt arabisme contribuent a

I'expression du nationalisme local; universaliste @rgement inter-régional, ils le

208 Rodinson, 1981, S.113
29 vgl. Duclos, 1966, S.11ff.
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remettent en question. Ayant le caractere de mysloes-politiques, ils en ont le
dynamisme propre; mais idéalisation de valeursahnigties, ils sont repli sur soi-
méme. Les nationalismes d’Afrique du Nord les peaha leur compte avec tous ces

aspects contrastés’
3 Exkurs: Ein Ein-/Uberblick in die Kolonialgeschichte Algeriens und Marokkos

Noch vor der Einleitung in diesen Teil sollen zvggriffsbestimmungen stehen, die fur
das kommende Kapitel wichtig sind. Zum einen handsl sich um den Begriff des
Kolonialismus, der in einem Uberblick erklart wemdsoll. Zum anderen handelt es sich
um den Begriff des Protektorats. Beide hangen arsomiteinander zusammen als dass
ein Protektorat immer innerhalb eines kolonialennteates entsteht. Eine genaue
Definition kann sich Uber mehrere Seiten erstreckeenn jeder Bereich dieser
facettenreichen Begriffe dargestellt und erklantdwiAn dieser Stelle sollen die Exkurse
einen soweit wie moglich vollstandigen Uberblickeiiltie Materie geben, weshalb der
Anspruch auf Vollstéandigkeit nicht zur Ganze etfilerden kann.

Der nun folgende Abschnitt dient dazu einen Eikblka geben, wie sich die (koloniale
bzw. postkoloniale) Situation in den beiden anddréndern des Maghrebs darstellt und
wie mit dem Thema ,Nation“ dort umgegangen wird. Beginn stehen die ersten
Kolonisierungsbestrebungen der europaischen Maohtien einzelnen Landern. Danach
folgt ein Einblick in das koloniale Geschehen ur@d dllméhliche Aufkommen nationaler
Bewegungen, deren Ziel die Unabhangigkeit des Landé Der Einblick in die
Kolonialgeschichte Algeriens und Marokkos geht ie @nabhangigkeitserklarung der
Lander Uber und endet mit einer Darstellung dertrBbangen zum Aufbau eines

eigenstandigen (National-) Staates.

Die drei Lander Algerien, Marokko und Tunesiendseinander geschichtlich und durch
die Tatsache, dass der Grof3teil der Bevolkerungdderr Lander, wobei die Intensitat
variiert, berberischen Ursprungs ist, verbundere Btaatliche Entwicklung verlauft zwar
unabhangig voneinander, allerdings ist alleine satharch die gemeinsame kulturelle und
gesellschaftliche Abstammung eine Verbindung gegebe seiner Geschichte wird das
heutige Gebiet des Maghrebs von den unterschiediitterrschern immer wieder in drei
Teile geteilt. Die folgende Beschreibung fasst kurd bindig die wichtigsten Fakten

dieser drei LA&nder zusammen:

219pyclos, 1966, S.14
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Malgré leur diversité, I'Algérie, la Tunisie et IBlaroc forment un ensemble
nettement différencié. Territoires africains isolds reste du contient par le
Sahara, peuples arabo-musulmans mais d’origine érerb nations longtemps
dominées par la France sous la forme de coloniepegplement, Etats sous-
développés auxquels cependant la colonisation auéléegine importante
infrastructure, la géographie et I'histoire leur bfagconné des traits spécifiques qui
les distinguent des autres pays africains, arabesjennement colonisés ou sous-
développés™
Wahrend der Zeit der Romer werden die Reiche Afrikamidien und Mauretanien
unterschieden, die im Groben den heutigen Landemmedien, Algerien und Marokko
entsprechen. Ein Jahrhundert nach der Inbesitznaluneé die Araber werden drei Reiche
errichtet, das der Aghlabiden im Osten, das dertdRuglen im Zentrum und das der
Idrisiden im Westen. Trotz dieser Aufteilung gilst\éerbindungen zwischen den Reichen,
was die Schwierigkeit der endgultigen Trennung estlicht. Spater sind es die
Almoradiven im Westen, die Hammadiden im Zentrurd dre Zieriden im Osten, die die
Herrschaft Gbernehmen. Am Ende des 12. Jahrhundelisgt es den Almohaden fur
kurze Zeit die Herrschaft Uber das gesamte Gehieeriangen. Ab der Mitte des 13.
Jahrhunderts entstehen wiederum drei Kdnigreichtesatfir instabilen Grenzen, namlich
das der Hafesiden im Osten, der Abdelwadiden imtrdem und das der Meriniden im
Westen. Ab dem 16. Jahrhundert nimmt der Maghrehr rader weniger seine politische
Form an, die aus einem marokkanischen Konigreichawei Provinzen des osmanischen
Reichs besteht. Es ist ausschlaggebend, dass mign@dthen Herrscher zwei Provinzen
etabliert haben, was Ruckschlisse auf die schonetlmsden Unterschiedlichkeiten
zulasst. Dies fallt auch bei der kolonialen Inbawhme der Lander des Maghrebs durch
die Franzosen auf, die diese Verschiedenheit noeitervakzentuiert haben indem sie
unterschiedliche politische Vorgehensweisen undwaitungsformen gewahlt haben.
,Die franzdsische Expansion nach Nordafrika - Alger1830, Tunesien 1881,
Marokko 1912 - vollzog sich in sehr divergierendenen- wie auf3enpolitischen
Konstellationen, die volkerrechtliche Stellung wemiministrativen Regimes waren
formal grundverschieden - Algerien wurde Teil deationalen Territoriums,
Tunesien und Marokko blieben Protektorate - undhadie Zollstatuten zeigten
erhebliche Unterschiede - Algerien war voll assini] Tunesien erhielt eine

Sonderregelung, Marokko gewéhrte auf der Basigriatenaler Vertrage allen

21 camau, 1971, S.11
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Nationen gleiche Rechte - aber man wird im histbies RUckblick doch von
einem kolonialen Gesamtkomplex sprechen diirfén.*
Algerien bildet den Franzosen den AusgangspunktigirEroberung der beiden anderen
Provinzen. Besonders die Gebiete Nordafrikas gel#® wichtige (franzésische)
Siedlungsgebiete, weshalb es immer wieder zu Kdgefii in Bezug auf die Bodenfrage
kommit.
.Nicht nur in Algerien, auch in den Protektoratetnebten die (franzésischen)
Siedler eine Kombination von administrativ-rechiic Integration und lokaler
Autonomie an, die Gleichstellung mit den Burgernr ddetropole - die
Assimilation als Ziel franzosischer Kolonialpolitiksollte nur fur sie selbst, nicht
aber fur die Kolonisierten gelten, die den Statas sujetsfixiert und als billige
Arbeitskrafte der von den Siedlern geflihrten agcéwen ErschlieBung dienstbar
gemacht werden sollted*
In allen drei Landern fallt der Groldteil des fruwdten Bodens in die H&nde der
franzosischen Siedler. Algerien féallt durch seinat&t als Teil Frankreichs eine
Sonderstellung zu. Gerade in diesem Land werdédlitleggesellschaftliche Strukturen
durch die vehemente Siedlungspolitik der Franzazenstort, wobei die Auswirkungen

noch lange Zeit spurbar sind.
3.1 Algerien

Algerien ist ab dem 16. Jahrhundert ein ,Freibetéat unter tiirkischer Oberhohéft"
Frankreich gewinnt im Land Einfluss, indem es sichlie Wirtschaft Algeriens einkauft.
1827 beginnen Auseinandersetzungen zwischen Fiahkrend Algerien um die
Ruckzahlung von Krediten.
In 1830 Algeria was suffering from acute politicaistability internally and
therefore presented a feeble exterior to the wandside. It was indeed quite
difficult to establish a national identity for artgory that had been little more that
a corridor for successive conquerors, and knowttelibut turbulence over many
previous centurie$"
In militarischen Auseinandersetzungen kann sich fdezosische Armee gegen die

Osmanen durchsetzen und besetzt 1830 Algerien rhtémscher Gewalt. ,Es kam zu

212y0n Albertini, 1987, S.207
23yon Albertini, 1987, S.207
214 3chicho, 2004, S.78
25Horne, 1977, S.29
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brutalen StralBenkampfen. In Algier wurde der GrbRter Hauser zerstort oder
beschlagnahmt; 30000 Einwohner starben oder fltemtéran verlor 90% seiner 10000
Einwohner. Die Eroberer forderten Tribut ein undirmlerten.?'® Im Jahre 1834 wird
Algerien endglltig zu franzésischem Besitz erkl&ranzosische Siedlecdlong sollten
das Land zu einem wichtigen Rohstofflieferanten étdatzmarkt Frankreichs machen.
Sie streben nach einer engen Bindung an Frankredifischer Mitsprache und
Unterstitzung sowie der Herrschaft Uber bestimnegeTder algerischen Bevdlkerung.
Immer mehr Franzosen kommen ins Land, deren Irgenesnit denen der algerischen
Einheimischen nicht vereinbar sind. Der Boden, ndem sie streben, ist im kollektiven
Besitz der Stamme und somit unteilbar. Um das Rrajer franzésischen Kolonialisation,
das sich auf Siedlungen stitzt, durchzufihren, wias traditionelle, algerische
Bodenrecht zerstért und mit ihm die damit verburheStrukturen.
In der Algerienpolitik Frankreichs kommt es regeBith zu neuen Ansatzen. Unter
Napoleon Ill. sollte ab 1860 ein neuer politischéeg eingeschlagen werden: ,Algerier,
Juden und Muslimen sollte die Mdglichkeit einer INatisierung als Franzosen mit vollem
Biirgerrecht offen stehen. Nur wenige machten dasebrauch.?*’ 1870 kommt es zu
einer allgemeinen Naturalisierung der algerischaaed, was sie einerseits vom Rest der
Bevolkerung entfremdet und sie andererseits eingtis@mitismus von Seiten deolons
spuren lasst. Zusammenfassen lasst sich die algeri@evolkerung grob in drei Gruppen:

- Franzosische Siedler, die eine wirtschaftlich@isgolitische und gesellschaftliche

Vormachtsstellung innehaben.
- Die in Algerien lebenden Juden, die das volleggiirecht besitzen.
- Die Masse der einheimischen, algerischen Bevitigrdie zu weiten Teilen aus

dem politischen, gesellschaftlichen und wirtschaidn Leben ausgeschlossen ist.
Das Vorhaben Frankreichs in Algerien

In Algerien geht Frankreich unter dem Motto ,Kolalsation durch Besiedlung® -
colonisation de peuplementvor, dessen Ziel es ist, die einheimische Bewvdikg aus
ihren angestammten Gebieten zu vertreiben und \dwrtallem franzésische, landlose
Bauern zu etablieren, die in Frankreich ein zunetdas Problem darstelleRefouler les
arabes au deseTf lautet deshalb die Devise. Im Jahre 1881 werderdii nordlichen
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algerischen Departements unmittelbar Paris untkrstBiese drei Departements
untergliedern sich wiederum in 19®mmunes de plein exercieed in 77communes
mixtes ,die von ernannten Beamten verwaltet wurden, edirin den ersteren gewahlte
Biirgermeister und Gemeinderate ziemlich unkoneulliegierten ®° Der Dschungel der
franzosischen Burokratie wird also auch Uber Algreausgebreitet.
L’'Algérie, assimilée a la France, devait deveninssimple prolongement outre-
Méditerranée. Une Algérie constituée de trois dégraents francais «franciserait»
a jamais les territoires du Maghreb central. La Rce entendait rejeter toute
éventualité de retour en arriere, et méme toutesipdge de protectoraf...] et
visait a y assurer l'assujettissement absolu et memdes liens et de la force de
travail de sa population aux besoins et intérét$adeolonisatiorf°
Der Einfluss der franzésischen Siedler und derzidaischen Kolonialmacht in Algerien
wachst, wahrend sich auch andere europaische Beudligsgruppen, besonders Italiener,
Spanier und Malteser, im Land befinden. Gleichgeitommt es immer wieder zu
politischen Aufstanden der Einheimischen, die jédaaf Grund schlechter Organisation
scheitern. DerCode de l'indigénataus dem Jahre 1881 schreibt die Rechtlosigkeit der
kolonialen Untertanen fest, kénnen doch Gefangm@ifest ohne ein Gerichtsurteil verhangt
werden. 1889 schreibt ein franzdsisches Gesetzdass alle Nachkommen europaischer
Einwanderer franzdsische Staatsbirger sind, weswen Eliern nicht auf der eigenen
Staatsbirgerschaft bestehen. Durch dieses Gesktz der Einfluss der franzdsischen
Gruppe erhoht werden.
Les colons bénéficiaient de tous les droits. Ldenisés restaient justiciables de
dispositions d’exceptions oppressives, faisant xi'@on point des «citoyens» mais
des «sujets» taillables, corvéables et condamnabtasrci®?*
Frankreich ignoriert und leugnet Uber lange Zeibweg das Vorhandensein eines
algerischen Volkes. Die Bewohner des algerischerritbeums werden vielmehr als
franzosische  Staatsangehorige tituliert, die ein&fielzahl unterschiedlicher

Gemeinschaften angehoren: Europaer, Juden, Arghbyjen..??
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Les pieds noirsund les arabes

.Frankreich hatte im franzdsischen Algerien ein iRResystem aufgebaut, welches
das Territorium als Teil Frankreichs betrachtetmgleich jedoch die Einheimischen
muslimischen Glaubens vom Recht auf franzésischat§itirgerschaft im Sinne
dercitoyennetéusschloss®?
Die Kluft zwischen den in Algerien lebenden Fraremosind den Einheimischen wird
durch Gesetze noch weiter verscharft, als diesrgbao schon der Fall is€Ceux- qui
composent 'immense majorité de la population egéAeé, comment les nommer, les
qualifier: «indigenes», «musulmans», «Algériens utmmans»? Dans I'imaginaire et le
vocabulaire de I'époque, ce sont tout simplemess “Arabes$?* ,Die Spaltung der
Bevolkerung in Algerien war mit allen Konsequenzéndie politischen Rechte geregelt:
eine kleine (weil3e) Minderheit, die im Vollbesiterdbirgerlichen und politischen Rechte
war, und die groRe Mehrheit der Einheimischen,alisefranzdsische Untertanesufet9
von eben denselben Rechten ausgeschlossen bligBen.*
Die in dem franzdsischen Departement Algerien ldbanFranzosen werdegneds noirs
genannt. Woher diese Bezeichnung schlussendlichnstddsst sich nicht zu 100 Prozent
klaren. Stor&® meint, dass die Bezeichnung von den Einheimiser&mden wurde, als
diese Uberrascht feststellen, dass die franzdsis8wmédaten bei ihrer Ankunft im Jahre
1830 grolRe, schwarze Stiefel anhaben. Eine welidtkirung hat mit dem Weinbau zu
tun: Die FuURe der Weinbauern sind beinahe schwarzmid bei der Weinpresse die
Weintrauben mit ihren nackten Fiufl3en zertreten wids® die Ful3sohlen mit dem dunklen
Traubensatft einfarben. Gerade die Ausgrenzungideeienischen Bevdlkerung, die durch
die Zugehorigkeit zum Islam argumentiert wird, soheals ein identitatsstiftendes
Merkmal zu wirken, in einem Land, in dem es sowatabophone wie auch berberphone
Bevolkerungsgruppen gibt, Nomaden ebenso wie emsshafte Bevolkerung, eine
Bildungsschicht ebenso wie eine gro3e Menge an phiadleten. Frankreich hat im
islamischen Algerien im Laufe der Jahre ein Registesn etabliert, das das Land als einen
Teil Frankreichs betrachtet, deren Bevolkerung alaef Grund ihres muslimischen
Glaubensbekenntnisses, das Recht auf die franb@s&eatsbirgerschaft verwehrt wird.
,Die Transformation einer Glaubenszugehorigkeieiimen kollektiven Rechtsstatus

wurde so zu einem einigenden Band der Diskrimiarerf...] Die Politisierung des
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Islam hat ihre Ursache nicht nur in der Religiotbse sondern ganz wesentlich
auch in der durch die Kolonialmacht vollzogenen trineentalisierung der
Glaubenszugehorigkeit fur den Ausschluss der ageen Bevolkerung von den

politischen Rechten als franzésische Staatsbiifgér.
3.1.1 Das Aufkommen eines algerischen Nationalismus

Das sehr niedrige Bildungsniveau und der Kampf wnigend Nahrung, schieben das
Erwachen eines nationalen Gedankens und der Famgeggolitischer Ideen in Algerien
vorerst in den Hintergrund. Das Aufkommen einegidghen Nationalismus lasst sich an
kein genaues Datum binden, allerdings werden dieeJdaach dem Ersten Weltkrieg als
entscheidend daflr angesehen. Am 4. Februar 194Dein Gesetz erlassen, das es den
algerischen Muslimen ermdglichen sollte, franzdsesBlrgerrechte zu erlangen. Dies ist
zwar schon am 14. Juli 1865 beschlossen wordebgbritseitdem allerdings jeglichen
Rechtsanspruchs. Das neue Gesetz bedeutet nun @iéchkeit, am kulturellen und
politischen Leben Frankreichs teilhaben zu kéni@a.Bedingung ist allerdings, dass auf
die algerische Kultur verzichtet wird, da nun abdis8lich das franzosische Zivilrecht
gilt. Dies ist auch der Grund, warum von diesemRé@um Gebrauch gemacht wird,
bedeutet es doch drastische Einschnitte, besondersozialen Bereich, da sich das
franzosische Zivilrecht in einigen Punkten starkmvaslamischen Recht unterscheidet.
Eine Gruppe algerischer Bildungsbirger tut sichamusen, die am Beispiel anderer
Lander, wie Tunesien oder der Turkei, die Gruppe deunes Algériengrindet.
Zahlreiche nationalistische Organisationen werdamawufhin ins Leben gerufen, wie zum
Beispiel derkEtoile Nordafricaineoder derParti de peuple algerierDer Charakter dieser
Gruppierungen ist zuerst kultureller bzw. religibs&rt und erst danach politisch
konnotiert. Ein Mann von besonderer Bedeutung, ateider Spitze der Bewegung des
Nordafrikanischen Sterns steht, ist Messali Hadjr dich fur Burgerrechte fur die
algerische Bevélkerung einsetzt. Die politischemdEoungen beinhalte??® Die véllige
Unabhangigkeit Algeriens und den Abzug der fraremign Besatzungstruppen, die
Schaffung einer nationalen Armee und die Bildungeeinationalen Regierung, die sich
nach allgemeinen freien Wahlen formiert. Aul3erdererden die Forderung der
Einfuhrung des Arabischen als offizielle Sprache deabhangigen Algeriens und der

kostenlose und verpflichtende Unterricht in aratescSprache gestellt. Arabisch und die
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Zugehdrigkeit zum Islam werden zur Grundlage dgeréchen Personlichkeit erklart und
zum Faktor der Integration und Einheit der Algerigichdem die Gruppierung detoile
Nordafricaine 1933 aus der kommunistischen Partei ausgeschlogseh und eine
Doppelmitgliedschaft untersagt ist.

Die wirtschaftliche Lage des Landes verschleclsiett, und besonders ab dem Jahre 1932,
als Auswirkung der Weltwirtschaftskrise, miussen @mheimischen Bauern grof3e
Verluste hinnehmen. Die franzosischen Siedler halzerd Grund der besseren
Kreditmdglichkeiten geringere Einbu3en zu verzesshrDie Kluft zwischen der Masse
der einheimischen Bevolkerung und den privilegregeds noirswird immer gréf3er. Ein
paar Zahlen veranschaulichen die Lage in Algefféim Jahre 1940 besitzen franzosische
Siedler drei Millionen Hektar fruchtbaren LandedleAalgerischen Bauern zusammen
besitzen rund 4,3 Millionen Hektar. Zusammengefasstt das 62% des fruchtbaren
Landes, wahrend sie allerdings 95% der landlicheviBkerung ausmachen.

Die Grundung erster politischer Parteien spielt inidie 30er Jahre in Algerien keine
bedeutende Rolle. Wahrend sich in Frankreich iradbrider dort lebenden algerischen
Gruppe politische Gruppierungen, die von den fraisohien Kommunisten unterstitzt
werden, bilden, lasst sich in Algerien noch keieegleichbare Bewegung ausmachen. Ab
den 30er Jahren formiert sich die Organisafi@dération des élus d’Algérieleren Ziel
das Erlangen der Gleichheit innerhalb der Birgkg der Franzosen und Algerier, ist.
Wichtigste Figur dieser Vereinigung ist Ferhat Abb®ie Association des Oulémans
réformatistes d’Algeriewird im Jahre 1931 gegriindet, deren Mitgliedereundem
LeitspruchL’Islam est notre religion, I'Algerie est notre pit, I'arabe est notre langue
agieren. Diese Bewegung hat zwar vorrangig keinelitigthen Charakter allerdings
lassen sich erste politische Motive ausmachen. eDi@suppierung spricht von einer
algerischen Nation, die aus einer religibsen, kalten wie auch linguistischen
Komponente besteht. Ziel ist die moralische Ernengrder algerischen Gesellschaft
durch die Ruckbesinnung auf die Werte des Koramsgdan - besonders technischen und
industriellen - Vorsprung gegeniuber den westlichéndern aufzuholen. Die Assimilation
an Frankreich wird abgelehnt, wahrend die Haltungsiah nicht Frankreichfeindlich ist.
Durch eine eigene Presse, das eigene Schulsysésnaud als Koranschulen, den einzigen
von der franzdsischen Kolonialmacht zugelassenél8a, deklarierten Schulen besteht,
wo in arabischer Sprache unterrichtet wird und algerische Geschichte gelehrt wird,
ebenso wie durch die Predigten in der Moschee, emevdn den Oulemas die nationalen

Ideen innerhalb des Volkes verbreitet.
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Eine weitere wichtige Rolle in Algerien spielt d@mmunistische Partei, die bis zu
Beginn des Zweiten Weltkriegs einen ganzlich astfastischen Kurs einschlagt.
Wahrend des Kriegs verschlechtert sich die wirthiblae Lage innerhalb der
einheimischen Bevolkerung. Von Seiten deolons ist ein immer deutlicherer
Chauvinismus und Antisemitismus spurbar. Innerlddb algerischen Bevolkerung bzw.
der politischen Fihrer kommt es nun zu vehementdferderungen nach einem
unabhangigen Algerien. Ferhat Abbas publiziert abn Eebruar 1943 das Manifest
L’Algérie devant le conflit mondial. Manifeste deuple algérienDieser Text ist fir den
algerischen Nationalismus bedeutend, wird darirhdmen ersten Mal der politische Status
Algeriens in Frage gestellt. Die wichtigste Fordeyueinhaltet die Bildung einer eigenen
Staatlichkeit fir das Land. Neben der GleichheleraBurger werden 6konomische
Forderungen gestellt, von denen besonders dieisdger Landbevélkerung profitieren
sollte. Am 8. Marz 1945 kommt es, wahrend einer dgebung in Sétif, zu schweren
Auseinandersetzungen zwischen der Polizei, aldeiscDemonstranten undolons.
Estimates of the toll of Muslim dead, exacted enwlake of Sétif fluctuate wildly..]. The
Tubert Report placed the figure at between 1020X8@0; while Cairo radio immediately
claimed that 45000 had been killed - a total whigdis to become accepted more or less
unquestioningly by the Algerian nationaliéf Der Beginn des algerischen
Unabhangigkeitskriegs liegt im Jahre 1954, allagdikbnnen schon die Schiisse von Sétif
als Vorhut dieser blutigen Auseinandersetzungenesetten werdeff: Zwischen der
Regierung in Paris und den algerischen Verhandkenmmt es zu keiner politischen
Annaherung. Das am 20. September 1947 verabschigdgerienstatut, welches eine
Neuerung hatte bewirken kdnnen, zeigt nur wenidilPvaéhrend jeglicher Anschein einer
maoglichen Autonomie Algeriens vermieden werdentsoll

Der nationale, politische Kampf Algeriens findetistem Untergrund und im Exil statt.
Das Mouvement pour le triomphe des libertés démocrasduingt eine Organisation
hervor, die durch bewaffnete Uberfalle den natiendUnabhangigkeitskrieg fiihren will.
Auch diese Organisation wird zerschlagen und Mitigr, wie zum Beispiel Ahmed Ben
Bella, der spater der erste Prasident des unaldemghligeriens werden wird, werden

verhaftet. Aus der OrganisatidBomité révolutionnaire d’'unité et d’action GRUA -

20 Horne, 1977, S.27; Horne meint weiter, dass vdteSeler franzosischen Historiker die Zahl mit 6000
Opfern angesetzt wirdRobert Aron advanced a figure of 6000 which (altifoshe basis whereby it was
derived is not entirely clear) now seems generatdigeptable to moderate French historians.

#1ygl. Horne, 1977, S.28Fhe precarious peace was to last nine and a halfsjébut, in effects, the shots
fired at Sétif represented the first volley of Kigerian war.
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entsteht schlief3lich die algerische Befreiungsfrdre Front de libération nationale kurz
FLN.

3.1.2 Der FLN

»In den Forderungen der Nationalen BefreiungsfieloN spiegeln sich die Folgen
von 132 Jahren Kolonialherrschaft. Sie hatte didikede Transformation der
algerischen Gesellschaft durch den Siedlungskdisnmias bewirkt; sie hatte durch
das Verbot des Unterrichts der arabischen Spraoheutturell-identitares Vakuum
geschaffen; sie hatte durch die Unterstellung daehdétmischen unter das statut
musulman zur Bildung einer auf den Islam rekurnden Gegenidentitat
beigetragen*?
Der bewaffnete Befreiungskampf beginnt im Jahredl®% Anschlagen an verschiedenen
Stellen des Landes. Die gewalttatigen Handlungendevedurch Radiodurchsagen und das
Verteilen von Flugblattern innerhalb der Bevolkegumterstitzt. In der Forderung geht es
um einen ,souveranen, demokratischen und sozialaat . Ubereinstimmung mit den
Prinzipien des Islam?®® Ferhat Abbas l6st die von ihm im Jahre 1946 gedgteinion
démocratique du manifeste algéridarch deren Eintritt in den FLN auf. ,Der selektive
Terror gegen Franzosen und Franzosenfreunde sGl#gner liquidieren und der
Bevolkerung zeigen, dass die Zusammenarbeit mit dlenmd” lebensgefahrlich war. Der
generalisierte Terror etwa durch Bombenlegen irerairPostamt oder Café sollte zur
psychologischen Losung der Bevoélkerung von der Kialomacht fihren, setzte er doch
die Bereitschaft voraus, auf Weisung der FLN bestienOrte zu meiden, was auf eine Art
Kriegszustand hinauslauft** Werner Ruf*® sieht den wiederkehrenden Verweis auf die
Arabitat Algeriens und auf die Zugehoérigkeit zuklamischen Glaubensgemeinschaft als
einen ,Reflex auf die koloniale Diskriminierung“.aim Algerien, das eine stark regionale
und ethnische Gesellschaft aufweist, wird die isahe Glaubenszugehorigkeit zu einer
wichtigen Stltze des algerischen Nationalismus.
Frankreich reagiert auf die Bildung des FLN mitegirhhung seiner Truppenzahl. ,Bis
Mai verdoppelte sich die Zahl der franzosischend&ein auf 100000. 1957 waren es
425000 und im September 1959 800000 Mann. [...] Ihk@mte der FLN im Sommer
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1955 6000 Mann gegeniiberstellen. Anfang 1958 Isattedie Zahl verzehnfacht® Die
Anschlage des FLN und die Gegenschlage der frasdien Armee werden haufiger und
intensiver, wahrend die Kluft zwischen Franzoserd uXigeriern wachst. Auch die
Zivilbevolkerung wird immer mehr in das Kampfgedabe einbezogen. Die Rolle, die
dem FLN wéahrend des Befreiungskriegs zufallt igt des Einheitsstifters zwischen den
untereinander verfeindeten Fraktionen, die fur di@abhangigkeit des gesamten
algerischen Territoriums, also Nord-Algeriens eloengie des militarisch-verwalteten
Sudens, eintreten. Er gilt aul3erdem seit dem 1ehdrer 1954, dem Tag des Ausbruchs
des bewaffneten Kampfes, als der Trager der altfes Revolution und des kolonialen
Befreiungskampfes. Auf diese Weise wird der FLN z@ymbol der algerischen

Revolution und als Konsequenz zum Instrument dggredchen Nationswerdung.

Charles de Gaulle und das Algerienproblem

Am 1. Juni 1958 wird Charles de Gaulle in Frankreirasident der Funften Republik.
Sein Standpunkt zu Algerien ist, dass es weitarhiBesitz Frankreichs bleiben sollte und
keine Zugestandnisse gemacht werden. Er bekraiidurch weiterhin den Artikel 1 der
Loi cadreder besagt:’Algerie est une partie intégrante de la France.

Die kriegerischen Auseinandersetzungen gehen weitdrend keine der beiden Seiten zu
einem Kompromiss bereit ist. Es kommt zwar immeeder zu kleineren Annaherungen,
die allerdings bald wieder durch Anschlage und Aferzunichte gemacht werden. De
Gaulle spricht sich fur ein ,franzésisches Algetianis, was allerdings von keiner Seite,
also weder von Seiten der franzésischemlons noch von Seiten der algerischen
Unabhangigkeitskampfer, akzeptiert wird. Diese Inggware eine ,neo-koloniale Lésung
fur einen Staat, auf dessen Territorium @eande Nationihre Atombomben geziindet
hatte, und aus dessen Boden sie 1959 die ersteMitlighen t Erddl gepumpt hatté™
Von Seiten decolonskommt es zu bewaffnetem Widerstand und einem Rwuéssuch,
um Verhandlungen zu verhindern, was nicht gelikglnmt es doch am 18. Marz 1962 in
Evian zur Unterzeichnung eines Waffenstillstandf@srner Ruf*® sieht den Algerienkrieg
im ,franzosischen Mutterland“ gewonnen, ,das est gtte, seine SOohne von den
algerischen , Terroristen” fur die Interessen dexd&r hinmorden zu lassen.”
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3.1.3 Die Unabhangigkeit und das Danach

Die Anzahl demieds noirsin Algerien nimmt nach der Einigung in Evian rasth Eine
grof3e Zahl an Algeriern, die an der Seite Frankeegekampft haben, verlasst das Land,
wird doch die Rache der Widerstandskampfer gefatcht
,Die veranderte soziale Lage und die Nationalisigrdes Landbesitzes im Oktober
1963 veranlasste weitere Franzosen Algerien zuasseh. Die franzosische
Gemeinde stabilisierte sich Mitte der 1960er Jdbee etwa 80000, wobei ein
Viertel der Franzosen at®opérantin ganz anderes Verhaltnis zu Algerien hatte
als jene, fur die es, vielleicht schon seit mehref@enerationen, Heimatland
gewesen war?®
Bei der Unabhangigkeitsabstimmung am 1. Juli 19%@nst eine groRe Mehrheit der
Bevolkerung fir die Unabhangigkeites accords consacrant I'accession de ce pays a
'indépendance sont adoptés a la quasi-unanimite d&ants, Européens et musulmans
confondus. (5994000 sur 6034000). Le 3 juillet, Heance reconnait officiellement
lindépendance de I'Algérié*™® Die Unabhangigkeitserklarung erfolgt schlieRlian &.
Juli 1962. Die Bildung einer algerischen Regieruragh der Unabhéangigkeit ist nicht
einfach, da sich die verschiedenen Fraktionen auntBreinander nicht einigen kénnen.
Am 20. September 1962 kommt es zur Wahl der Volisaramlung, bei der der FLN 99%
der Stimmen erreicht. Am 25. September kommt esAusrufung der ,Demokratischen
Volksrepublik Algerien“. ,Das Militar hatte Ben Balzur Durchsetzung seines politischen
Fuhrungsanspruchs verholfen. Vom Zeitpunkt der WAafpigkeit an wurde es zum
Ruckgrat des politischen Systems und behielt silsheine Art Staat im Staate, stets letzte
Entscheidungen vor*' In der Verfassung von 1963 wird die Prasidialderat& mit
Einheitsparteiensystem als Regierungsform festgelagter Prasident des unabhangigen
Algeriens wird Ahmed Ben Bella. ,Er versuchte, diartei zu seiner Machtbasis
auszubauen, blieb aber von der Armee abhangigBeligemachen in groflem Stil betrieb.
Versuche, Boumediénes Stelldffyzu untergraben, fiihrten zu dem Armeeputsch von

1965, der diesen an die Macht bracHf& Fouari Boumediéne nimmt nun das gigantische
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im algerischen Militar.
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und zugleich auch utopische Projekt eines sichsse@ltschaffenden algerischen Staates in
Angriff.
.Der technokratische Wille zum Aufbau eines hochistdalisierten, modernen, in
Anséatzen sozialistischen, auf eine Fuhrungsrollelen Dritten Welt pochenden
Algerien war konfrontiert mit den Folgen des Kolaliemus, die da hiel3en
Unterentwicklung, Ruckstandigkeit der Landwirts¢h#&nalphabetismus und vor
allem mangelhaft qualifizierte Arbeitskraft&'4
Nach der Unabhangigkeit des Landes sind sich digisobhen Machthaber, sowohl Ben
Bella aber besonders sein Nachfolger Boumediéngjbda einig, dass eine effiziente
Arabisierungspolitik von Noten sei, um dem Land 8i@bilitat zu geben, die ihm eine
erfolgreiche Zukunft bescheren sollte.

Definitionsfindung: Arabisierung

Der oftmals gebrauchte Begriff der Arabisierung bzavabisation unterliegt keiner
eindeutigen und endgiiltigen Definition. So meinti$au?*°
Qu’entend-on par arabisation? A vrai dire ce terfrencais couramment utilisé au
Maghreb est mal commode a définir, en raison deilersité des significations
gu'’il recouvre. Si, dans tous les cas, il désigme acquisition dans le domaine
arabe, il est génant qu’il ne permette pas de gav¥emblée si celle-ci est imposée,
assumeée ou subie, s’il s’agit d’'un processus actiooupen cours, d’'une action ou
de son résultat, d'un phénomeéne général ou parécul
Im Arabischen werden dem Begriff der Arabisierungi dinterschiedliche Bedeutungen
zugesprochen. Der erste Begriff, genannt Ta'crémelnnt die Tatsache, etwas ,Arabisch
zu machen® und bezieht sich vor allem auf den lisiigchen Bereich. Fremde Worte
sollen in der Aussprache und/oder der Morphologiedas Arabische angepasst werden.
Ziel dieser Handlung ist es, sich unter Arabophosergut wie maglich verstandlich zu
machen, wahrend die Strukturen des Arabischen beltem werden. Der Begriff
Ta'acrrub beschreibt die Tatsache sich zu assimaiieindem Sprache, Kultur und Sitten
ubernommen werden. Im Maghreb wird dieser AspektAdabisierung fast ausschlief3lich
mit der Islamisierung vollzogen. Isti'crab bezeiehnwie schon Ta’ccrub, die Tatsache,
das Arabische zu assimilieren, allerdings tragtselieBegriff einen eher negativen

Beigeschmack, bezeichnet er doch die Haltung, giinen Araber gehalten werden zu

244 Ruf, 1997, S.66
%% 5ouriau, 1974, S.85f.
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wollen“ bzw. ,sich als Araber ausgeben*, obwohl ngam keiner ist. In den meisten Fallen

wird das Wort Arabisierung in der Bedeutung voncfid verwendet.

LArabisierung” in Algerien

Der linguistische Aspekt spielt in Algerien erst aneiter Stelle eine Rolle, sollte doch
zuerst die Gesinnung der Menschen arabisiert wefdenProzess der Arabisierung kann
in Algerien unter einem arabisch-islamischen Deakiglagesehen werden, der besonders
die religiosse Komponente betont. AufRerdem ist siarks mit dem Prozess der
Entkolonialisierung verbunden, ebenso wie mit Auflanes algerischen Nationalismus,
mit dem Streben nach sozialem Fortschritt und ewéurellen Revolution. Es wird eine
Politik desnation-buildingauf Grundlage der arabisch-islamischen Identitéfiolgt. Das
Pochen der Machthaber auf dem arabisch-islamisckégment hangt mit der
Verbundenheit der Algerier mit ebendiesem Kultukreusammen, der Einbettung des
Landes in den arabischen Kontext und ist aul3erderwiehtiger Bestandteil zur Findung
der eigenen Identitat. Gleichzeitig ist es eineliien gegen den franzodsischen Einfluss,
der im kolonialen Kontext steht und somit abzulehise.

Die algerische Identitatsbildung sollte durch eiadikale Abgrenzung zu Frankreich und
dessen Werte geschehen. Die Zugehdrigkeit zur istdran Glaubensgemeinschaft und
zum arabischen Raum wird vehement betont. Zwar wirte gewisse Offenheit der
Gesellschaft, auch auf religioser Ebene, deklaradigrdingsseule I'arabisation paraissait
capable de restituer aux Algériens une personnalitde leur valoir le respect et I'estime
des autres natior$® In der algerischen Verfassung aus dem Jahre 19%6Bdas Land
sowohl als islamisch als auch als arabisch bezetcthm Kapitel 4 werden der Islam als
Staatsreligion und im Kapitel 5 das Arabische dfizielle Nationalsprache des Landes
festgelegt. Ganz kann sich auch Prasident BoumediBerdings dem Westen und seinen
Werten nicht entziehen, versucht er doch in Algemén Industrialisierungskonzept zu
realisieren, das durchaus westliche, zum Teil aswhalistische Zige tragt, und auf
wirtschaftliche Kontakte mit dem Westen sowie mrkreich baut, um die 6konomische
Unterentwicklung im Land in den Griff zu bekomméhm ein gesellschatftliches wie auch
soziales Gleichgewicht zu erhalten, werden demmisiehen Reformisten die Bereiche
Kultur und Erziehungswesen uberlassen. Die ,Algenisg“, also die Ubernahme der
algerischen Angelegenheiten durch Algerier, kannd@r Arbeitswelt durch fehlende

einheimische Fuhrungskrafte zu Beginn nicht durtiifye werden. Auf der linguistischen

%4® souriau, 1974, S.89
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Ebene findet eine ,Algerisierung” deshalb nichtttstaveil die dialektale Variante des
Arabischen, die von der Bevolkerung als Mutterspeaangesehen wird, ebenso wie die
Berbersprache keinen offiziellen Stellenwert haese Thematik findet sich ein Marokko
ebenso wie in Tunesien. Der ,heilige Status“ deabfgchen, der Uber den sprachlichen
Status hinaus einen religiésen umfasst, lasst tliziedle ,Dialektalisierung” bzw. die
Offizialisierung der landerspezifischen Sprachemcduden Vermerk in der Verfassung
nicht zu.
Constamment opposée en tant que «dialecte» a landgralangue sacrée,
considérée comme une sorte de surgeon dégénéraaort a la langue classique
par les idéologues de la «pureté» des langues pinm «patois» par I'école
francaise, elle est rarement défendue de nos joarses propres locuteufs’
In der Arbeitswelt kommt es oftmals zur Zusammee#rbnit Franzosen, die der
arabischen Sprache nicht méachtig sind. Auf der mmd&eite haben die ausgebildeten
algerischen Fuhrungskrafte selbst eine franzosigalsbildung durchlaufen und sind mit
den westlichen Werten vertraut. Sie sprechen b8machen, Arabisch und Franzosisch,
wobei Letztere in der Berufswelt den weitaus wighten Stellenwert hat. Es werden,
besonders von traditioneller Seite, Stimmen laug sich fur die Verbreitung des
Arabischen einsetzen und ihm einen wichtigen Platzder Gesellschaft und im
offentlichen Leben einrGumen.
La langue n’est pas seulement un des attributsadeation. Elle est davantage
celui de la société active qui veut se soustrairadapérissement. L’'essentiel était
donc la promotion rationnelle de I'arabe, I'arabisan étant inéluctable mais a
plus ou moins longue échéarféé
Algerien ist alleine schon durch das Sprachproldamtypisches Beispiel fur die Theorie,
dass Sprache ein Indikator fir die Verhaltnisseeihalb einer Gesellschaft ist: Die
Zweiteilung der Gesellschaft war, sowohl im koldamm Kontext zwischen der
européischen und der ansassigen Gesellschaft earesk ebenso wie im postkolonialen
Kontext zwischen der kleinen, frankophonen Fuhrehigs und der Masse der
einheimischen Bevolkerung. ,Die Politik einer faen Arabisierung zur Schaffung
nationaler ldentitat musste zwangslaufig kontrastienit einem Entwicklungsmodell, das
auf die Erreichung, ja teilweise Uberrundung web#r industrieller Standards angelegt

War.“249

247 Bouchentouf-Siagh, 1996, S.24
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3.1.4 Zusammenfassung

In Algerien wird die Bildung einer nationalen Beweg, auch im Gegensatz zu den
beiden anderen Maghrebstaaten, durch das Fehlar einheitlichen Tragerschicht
erschwert. Die Existenz einer staatlichen Gruppigruor dem Beginn der franzésischen
Inbesitznahme im Jahre 1830 ist kaum vorhandennsebewie ein Aufb&umen
traditioneller Stdmme kaum bis gar nicht erkennlgtr Die Herausbildung einer
intellektuellen Elite, die zum Trager des national@edankens wird, entsteht erst relativ
spat und nimmt zu Beginn einen profranzdsischers k&t der erst in den darauffolgenden
Jahren zu Gunsten eines national-algerischen gadwdeden wird. Zu Beginn des 20.
Jahrhunderts lasst sich die Bildung einer poligschnationalen Bewegung ddeunes
Algeriens erkennen, deren Hauptanliegen die Gleichstelluriy Frankreich ist. Die
Landbevolkerung wird erst spat von der nationaleleel erreicht, liegt doch der
Mittelpunkt des politischen Handels im urbanen ZAemt von Algier. Durch die aktive
Arbeit des FLN wird das Land bzw. die Bevolkerukgpaert und wird fir den nationalen
Kampf, im wahrsten Sinne des Wortes, gewonnen.

Nach jahrelangen, kriegerischen Auseinandersetzuagangt Algerien im Jahre 1962 die
Unabhangigkeit von Frankreich und muss nun, nachhrmas 130 Jahren der
Fremdherrschaft, einen Staat aufbauen, zu demdscBevolkerung zugehdrig fuhlt und
in dem sie sich als Gemeinschaft sieht. Eine Gagelidafir bietet die Partizipation der
Bevolkerung am politischen Geschehen des LandeschDdas gemeinsame, blutige und
gewalttatige Vorgehen gegen die franzosische Kaloracht entsteht ein ,Wir“-Gefiihl,
das seine Legitimierung in der nationalen Gemeiaftctindet. Die Rolle der Religion
bzw. des Islams erhélt an Bedeutung, da er eindeilnationalen Identitat der Algerier
wird. Die von den Nationalisten eingeforderte Asiyiung Algeriens und das Berufen auf
das religiose Element des Islams als wichtiger &eleil der algerischen Identitat, kdnnen
als Gegenreaktion auf die das koloniale Verhalterd wdie Diskriminierung des
autochthonen Elements von Seiten Frankreichs gedewterden. In diesem
Zusammenhang spielt die Sprachenfrage eine bedEutBolle, und zwar nicht nur
zwischen dem Arabischen und dem Franzosischen, esonduch zwischen dem
Arabischen und den Berbersprachen, die auf Grundreleementen Arabisierungspolitik
eine geschwachte Position innehaben.

In der ersten Verfassung Algeriens nach der Unajibkeit, die am 10. September 1963
in Kraft tritt, sind in den ersten Artikeln die Rzipien und Ziele des algerischen Staates
festgesetzt. Im Artikel 1 wird Algerien als demdisahe Volksrepublik definiert und in
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den Artikeln 4 und 5 wird auf das Bekenntnis ddants als Staatsreligion und des
Arabischen als nationaler und offizieller Sprachagegangen. Die Konzeption der
algerischen Nation ist durch die politische Stajlutes Prasidenten Ben Bella beeinflusst,
der eine Alleinherrschaft im Staat vorsieht, imréah963 alle anderen Parteien verbietet
und personliche Angelegenheiten mit denen des &asermischt. Die algerische
Bevolkerung wird unter dem Banner der islamischkéschen Identitat*
zusammengefasst, wahrend die realen Verhaltnisde hertcksichtigt werden und auf
diese Weise das berberische Element in der Geseftsoffiziell keine Beachtung findet.
Nach dem Putsch im Jahre 1965, der die Verfassway micht offiziell aber de facto
auller Kraft setzt, dauert es mehr als zehn Jakreibe neue verabschiedet wird. Die
politischen Versuche der Gleichschaltung und déziralen Betonung der arabisch-
islamischen Identitéat fihren Uber die Jahre inrlerdar Gesellschaft zu Aufstanden. Auf
Grund gewalttatiger ZusammenstoRe lenkt die algeeifRegierung im Jahre 2001(!) ein
und macht Tamazight zu einer Nationalsprache Adgei nicht aber zu einer
Amtssprache. Tamazight ist der Oberbegriff fur &&rbersprachen und Dialekte, die im
Maghreb verwendet werden und die von den meisterbeBghonen verstanden und

gesprochen werden.

Der algerische Prasident Boumediéne und das Wort ,ation*

Werner Ruf*®

stellt in seinem Aufsatz ,Die Begriffe ,Nation, Revolution* und
»S0zialismus® in den Reden der Prasidenten Bounmedie§ic!) und Bourguiba - ein
Versuch in vergleichender, qualitativer Inhaltsgeat mit Hilfe einer qualitativen
Inhaltsanalyse die Frequenz der Begriffe NationydRgion und Sozialismus in drei
Reden des algerischen Prasidenten Boumediene audathee 1968 fest.

Ruf kommt zu dem Schluss, dass in den Reden Boémeslidie Worte Revolution und
Sozialismus sehr héaufig verwendet werden, wahresdWort Nation, im Gegensatz zu
Bourguiba in Tunesien, keine allzu haufige Erwalgndmdet. Bei der qualitativen
Analyse des Begriffs ,Nation“ steht das ,Ruhe undifungs-“Element an erster Stelle,
was so viel bedeutet wie: ,Nation basiert auf estabilen Regierung*, ,braucht Einheit",
»,muss Anarchie vermeiden® etc. An zweiter Stellemkot ,Mythos®. Unter diese
Kategorie fallen fir Ruf Formulierungen wie: ,Dieabbn ist ewig“, ,unteilbar®, ,hat
traditionelle Werte*, ,muss unverletzlich sein“. BBoumediene ist das Element ,Die

Nation basiert auf dem revolutionaren Sozialisnaiatk ausgepragt. Sie wird als Resultat

20Ruf, 1971, 181 - 192
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der beiden anderen zu untersuchenden Elemente [Revd und ,Sozialismus*®
angesehen. Das Fuhrerprinzip ebenso wie die demsitra Komponente in
Zusammenhang mit dem Begriff ,Nation“ fehlen beiuBtediene vollig.

3.2 Marokko

In der Vergangenheit hat Marokko durch seine gfisthe Lage eine grol3e
Anziehungskraft auf westliche, imperiale Méachtein8eLage zwischen Mittelmeer und
Atlantik ebenso wie seine Bodenschatze machen e®izem vorrangigen Ziel der
europaischen Kolonialbestrebungen.

Im Jahre 1830 wird Algerien von den Franzosen akiie erobert und auch in Tunesien
wachst der franzdsische Einfluss. Im Marokko muek Brankreich allerdings nicht nur
auf inneren Widerstand vorbereiten, sondern auch @en Widerstand anderer
européaischer Kolonialmachte. ,Die britische Politike auch das von England abhéngige
Spanien unterstitzen musste, lItalien, das in Tanesind Libyen mit Frankreich
konkurrierte, und deutsche Einflussnahme warenrdagiantwortlich, dass Marokko bis
1912 politisch unabhangig blieB> Trotz eigentlicher politischer Unabhangigkeit wird
der fremde Einfluss im Land immer gro3er. Das Lgiidfir Frankreich auf Grund seiner
Getreide- und Wollexporte als wichtiger Lieferanir fRohstoffe ebenso wie als
bedeutender Absatzmarkt. ,England hatte in denzfgaf Jahren mit der Offnung des
Landes fur den Handel begonnen; 1880 kam im Vennayg Madrid eine multilaterale
Regelung des Marokkohandels zustande. 1904 beStoRbritannien 43,1%, Frankreich
22,8%, Deutschland 14,3% und Spanien 7,9% da$8n&uf marokkanischem Gebiet
befinden sich seit ddkeconquistawei spanische Enklaven, ndmlich Ceuta, seit 1448,
Melilla, seit 1497. Die Spanier versuchen 1859/@&Qotlian zu erobern. Sie missen das
Gebiet unter britischem Druck allerdings wieder m&n. Marokko muss eine
Kriegsentschadigung zahlen, die das Land in deranfirellen Ruin treibt. Die
Verschuldung des Landes, besonders bei den Bsteigt an. Schlechte Getreideernten in
den 1860er Jahren und 1878 und 1884 verschlimmerwidschaftliche Lage des Landes
und die der Bevolkerung noch mehr. Das Land istaggpson Seuchen. Die Menschen
stromen in die Stadte, die rasch anwachsen abee Kérbesserung der Lebenssituation

bringen. Pennéit® meint, dass Marokko zu dieser Zeit eine magischeighungskraft auf
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(européaische) Spekulanten hHtwas not the respectable businessman from Loraion
Paris who went to Morocco, for on the economic fiens of Europe, and way beyond its
political borers, there was unusual risk. Not alirepeans in Morocco were dishonest or
criminal, but there were plenty of unscrupulous appnists
,Die Wirtschaftsabkommen mit den auswartigen Machte
(,Kapitulationsabkommen*®) und die Privilegien desilt8ns machten aus den
europdaischen Handlern und Firmenvertretern in damokkanischen Héafen (vor
allem in Tanger) eine extrem bevorzugte Gruppes Binheimischen Partner (die
Protegé$ konnten ahnliche Vorteile wie sie selber beandpen: Steuerfreiheit,
Zollerleichterung und Immunitat gegeniiber der eimigchen Strafverfolgung?®*
Die Anzahl der europaischen Siedler nimmt ab dehreJa860 stetig zu. Waren es im
Jahre 1858 etwa 700 Europaer, die in Marokko lesied, es 1867 schon 1560.
Im Jahre 1894 sterben der Sultan und sechs Jaéter sfer Grol3wesir Marokkos. Diese
beiden haben sich Zeit ihres Lebens vehement geigenrzunehmende Einflussnahme der
fremden Machte gestraubt. Der nachkommende Hemsggheals schwach und auch seine
Berater kbnnen die eigenen Interessen des Landbsmghtig einschatzen und vertreten.
Der Sultan verliert in seinem eigenen Land an Hs¥l und Macht, wahrend sich die
européischen Kolonialmachte immer mehr in das Gesatn des Landes einmischen. ,Ein
Vertrag mit Spanien im Jahre 1900 [...] sollte einegedehnte spanische Einflusszone in
Nordmarokko etablieren, wahrend GrofR3britannien iegé&hzug mit deutscher Hilfe die
Regierung in Fezsic!) unter Kontrolle zu bringen versucht®® Zwischen England und
Frankreich kommt es im Jahre 1904 #mtente cordialein der geregelt wird, dass
Frankreich seinen Einfluss in Marokko ausbauen kariirend Agypten den Englandern
Uberlassen wird. Dies fuhrt innerhalb der europ#ac Kolonialmachte zu
Unstimmigkeiten, wobei vor allem Deutschland seilmgeressen gefahrdet sieht.
Frankreich kann sich durchsetzen und seinen Emflgemeinsam mit dem Spanien
zugestanden Gebiet, geltend machen. Innerhalb deskkanischen Bevolkerung kommt
es zu ersten Aufstdnden gegen eine koloniale Itdmegime des Landes, die unter anderem
von islamischen Bewegungen angefuhrt werden undvdma Sultan zum Teil brutal
niedergeschlagen werden. Es kommt zu neuen Anldbkefranzésischen Banken, womit
gleichzeitig der Einfluss Frankreichs im Land wéclsanzdsische Banken kontrollieren

die Staatsfinanzen, franzosische Truppen besetzdle @les Landes und franzésische
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Beamte haben einen Grofdteil der Verwaltung untentidde. Im Jahre 1911 besitzen
Europaer, vorrangig Franzosen und Deutsche, 914@al¥ Land im Gebiet rund um
Casablanca.
,In den Jahre 1911/12 dehnten die Franzosen diehman kontrollierten Gebiete
immer weiter aus, und auch die Spanier versuchtereni Anteil am
marokkanischen Gebiet zu sichern. Mit der AbfindlDeptschlands war der Weg
frei fur die beiden Kolonialmachte. Am 30.3 1912gste Sultan Abd al-Hafiz in
einem Protektoratsvertrag auf die Souveranitaldesles verzichten®®
Durch den Vertrag von Fes wird Marokko ein ProtektoFrankreichs. Der Grol3teil
Marokkos fallt in franzdsische Hande. Spanien bakbminen 50 km breiten Streifen im
Norden, mit den Enklaven Ceuta, Melilla und Tetqualbenso wie die Enklave Ifni im

Suden zugesprochen.
3.2.1 Aufkeimender nationaler Widerstand - Der Rifkieg und seine Folgen

Der Rifkrieg, der von 1921 bis 1926 andauert, winah den Rifkabylen unter dem
Kommando von Mohammed ben Abdelkrim el Khattabichabdel-Karim genannt,
gefuhrt. Eine Rebellenarmee stellt sich gegen piamischen Truppen und kann sich in den
Kampfen erfolgreich schlagen. 1923 wird die Rif-Reik ausgerufen, die drei Jahre lang
besteht. Bis zum Jahre 1924 sind die Spanier gben und kénnen sich nur noch an der
Kiste in Tetouan und Melilla halten. Im selben J&hfit Abdel-Karim in das franzdsische
Protektorat Marokko vor und kann erst kurz vor lgestoppt werden. Von Seiten der
Franzosen wird beflirchtet, dass es zu weitreichenBlelgen kommt, wenn es
nordafrikanische Einheimische schaffen, eine Kabmacht aus dem Land zu vertreiben.
Im Jahre 1925 startet eine franzdsisch-spanischree@reinen Feldzug gegen die Rebellen.
Angefuhrt von Marschall Pétain wird mit Hilfe vonifgas und Brandbomben in das
besetzte Gebiet vorgedrungen. Im Fruhjahr 1926 riiegen die Kayblen und die
Rifrepublik fallt. Abdel-Karim ergibt sich und wirdon den Franzosen in die Verbannung
nach La Réunion geschickt Der Sieg der franzésischen Truppen tiber Abdelf{and
seine Anhéanger bedeutet den Triumph einer westli¢kelonial-)Macht tUber den letzten
aufstandischen Stammesfursten Marokkos.

57 7ahlen Vgl. Pennell, 2000, S.148

28 Schicho, 2004, S.55

#9 |m Jahre 1947 wird Abdel-Karim aus seiner Verbamnentlassen. Auch nach der Unabh&ngigkeit
Marokkos 1956 kehrt er allerdings nicht in seineintd zuriick, sondern lebt, bis zu seinem Tod am
6.Februar 1963, in Kairo.
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,vom militdrischen Gesichtspunkt war der Rifkriegrcerste Krieg, der durch den
Einsatz von Giftgas entschieden wurde; er war zciglevie viele Kriege des
Nordens gegen den Siden dieser Welt eine willkonem&elegenheit zur
Erprobung neuer Waffen ,unter realen Bedingundgh.*
Traditionell ist Marokko in zwei Teile geteilt: Aufer einen Seite steht das Land, das der
Zentralgewalt, der Makhzen, also dem Sultan undeseRegierung untersteht. Auf der
anderen Seite steht das Siba, worunter das Gedistamden wird, wo dem Sultan nicht
unterstehende Stamme leben. Dabei handelt es sicallem um die im Atlas ansassigen
Berberstamme. Der franzdsische Generalresidentarokko, Marschall Lyautey, verfolgt
seit seiner Amtseinsetzung im Jahre 1912 das Miatpkko zu einem modernen Land zu
verwandeln, wobei es sein eigenes Wesen beibehaltdite. Das Land soll seine
Institutionen bewahren, wéhrend sich die franzé®scSchutzmacht auf ihre
Kontrollfunktion und die Auf3en- und Verteidigung$ipk beschréankt. Die Souveréanitat
des Sultans soll erhalten bleiben und die Unablg&egi des Landes kein unerreichbares
Ziel sein.Lyautey believed that the Berbers would rather subom ,state” controlled by
the French, than to the traditional Makhzan thadh@ever dominated them before. The
way to win them over was to promise to respectocoaty law’® Dieser Politik ist tiber
lange Sicht keine lange Lebensdauer bescheinigd, sie doch von Lyauteys Nachfolgern
nicht weitergefiihrt. AuRerdem ist das Vorhaben.eeitraditionellen Regierung eine
moderne Verwaltung gegentberzustellen, bei objektiBetrachtung, auf lange Sicht
automatisch zum Scheitern verurteilt.
In den Stadten Marokkos spielt die politische Ojtpws bis in die 1920er Jahre keine
bedeutende Rolle, da sie auf keiner ausreichenitigédn und engagierten Basis aufbauen
kann. Ein Grund dafur ist das Vorhandensein einersehr kleinen Gruppe innerhalb des
gebildeten Blrgertums, die es nicht schafft, sigkeiner politisch engagierten Bewegung
zu formen, die eine einheitliche und klare Oppostiinie zur Kolonialmacht fihrt.
Obwohl viele Marokkaner der franzdsischen und smm@n Herrschaft im Land
argwohnisch gegenuberstehen, bildet sich keine Bemg die sich gegen die Missstande
wehrt und fur eine eigenstandige Politik eintrit¥ahrend sich in den Bergen immer
wieder bewaffnete, oppositionelle Bewegungen foreme sind sie in den Stadten kaum
bis gar nicht vertreten. Erst in der zweiten Hadlee 1920er Jahre bilden sich Bewegungen
und Organisationen, die das Thema der nationaleokianischen Bewegung forcieren.

Das Aufkommen einer organisierten Nationalbewedunmgt vorkoloniale Elemente einer
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marokkanischen Gesellschaft hervor, ebenso wie reodernes Element, das vom
franzosischen Protektorat beeinflusst ist. Aul3erdeerden Verbindungen zu nationalen
Bewegungen im arabischen Osten aufgebaut. Es lsideteine Gruppe, die sich fur die
Er- und Einhaltung der islamischen Kultur aussgriéfm deutlichsten wird diese Haltung
in den ,freien Schulerf®® Marokkos, die auf einer islamisch-arabischen Tiwali
aufgebaut sind, und wo die intellektuelle Basis dasonalen Widerstandes ausgebildet
wird. Ein wichtiges Zentrum bildet die HochschularKouiyne in Fés. Aus Angst ihre
traditionelle Stellung als Elite des Landes zuieeeh, straubt sich diese Gruppe gegen den
aufkommenden westlichen bzw. franzésischen Einfiosdand. Aul3erdem bildet sich
eine Gruppe, die durch einen westlichen Einflusprégt ist. lhr Anliegen ist die
Modernisierung des Landes, was durch Reformen ggmtinsollte. Die marokkanische
Nationalbewegung wird von den politischen Gedankgyptens gepragt ebenso wie durch
die radikalen nationalen Bewegungen Algerigfis.

Die ersten greifbaren Ansétze einer nationalen Bewg lassen sich schliel3lich im Jahre
1930 erkennen. Frankreich versucht die verschiedeggsellschaftlichen Gruppen, die
traditionell in Marokko zusammenleben, gegeneinandaszuspielen, weshalb ein
.Berberstatus” Berber-dahi) etabliert wird. Die Rolle des Islams als wichtags
Einigungselement des Landes, das sich sowohl alijiete das Rechtssystem und der
Beziehung zum Staatsoberhaupt bezieht, wird vesringVoraussetzung fir die
Verabschiedung des Statuts ist die Annahme, dassGdippe der Berber ein eigenes
Rechtssystem besitzt, das sie anwendet, weshalblesieslamischen Rechtssprechung
entzogen werden sollten. Ziel der Verordnung ist$ipaltung der Bevdlkerung, um diese,
insbesonders die Gruppe der Berber, besser untetrdlle zu haben und etwaige
Unabhangigkeitsbewegungen unterdriicken zu konGette initiative maladroite portait
atteinte a I'unité du peuple marocain. Aussi deedli favoriser la propagation des idées
nationalistes, a tel point que de nombreux obsesty ont vu «l'acte de naissance du
nationalisme marocain$>* Ein Grofteil der marokkanischen Bevélkerung waneklaas
Gesetz aus der islamischen Rechtssprechung aukggssrhgewesen und in eine juristisch
unsichere Situation gefallen. Doch Widerstand femnisich und junge Nationalisten

konnen sich, unter anderem mit den Zeitschriftéaghrely 1932 in Paris verdffentlicht,

%62 wahrend in dem Schuljahr 1930/31 etwa 27000 eisopé Schulkinder, das heiRt alle auf
marokkanischem Boden lebenden, eingeschult wesded,es auf Seiten der muslimischen Kinder gerade
einmal 12000 von mehr als einer halben Million. Kilie europdischen Schulkinder werden etwa 42
Millionen Francs ausgegeben, wahrend das Budgetifireinheimischen, muslimischen Schiler gerade
einmal 15 Millionen vorsieht. Im Jahre 1938 steb&nMillionen fur franzdsische und judische Schidar
Verfligung und 21 Millionen Francs fir muslimisch@l. Halstead, 1969, S.111

23ygl. Pennell, 2000, S.211

2% Camau, 1969, S.34
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und L’Action du peuple 1933 veréffentlicht, Gehor verschaffen und erdaheine breite
Zustimmung innerhalb der Bevolkerung. In Marokkovgeen die USA an Einfluss,
wodurch sich im Land zwei Lager bilden: Auf der exin Seite die franzdsische
Kolonialmacht, die in der Bevdlkerung wenig Anselgemiel3t, und auf der anderen Seite
die USA, die in den Augen der Bevolkerung und adek Sultans ein positives Image
haben.
»IN Marokko hatte sich der Sultan mit Prasident &oaeelt getroffen und aus dessen
antikolonialistischer Einstellung so viel Hoffnurgeschopft, dass mit diskreter
Unterstitzung des Palastes eine neue nationalei Rg$chaffen wurdestiglal
(Unabhangigkeit). Aber deren Fiihrer kamen erst alfins Gefangnis?®®
Der Sultan arbeitet mit destiglal-Partei zusammen, weshalb es zu Widerstand awdrSeit
des Paschas von Marrakesch kommt, der mit Hilfe Bienber Auseinandersetzungen
herausfordert. Von Seiten der Partei wird ein Mestifausgearbeitet, das vorsieht, dass
Reformen, sowohl politische als auch gesellscloaftl] erst dann eingeleitet werden
sollten, wenn das Prinzip der marokkanischen Saém&it anerkannt ist. Gefordert
werden die Unabhangigkeit des Landes, die Foérdedargarabischen Kultur und die
Errichtung einer konstitutionellen Monarchie. Fsthes Gehor findet das Manifest bei
der franzdsischen Protektoratsmacht nicht, allgglinst es eine neue Etappe des
marokkanischen Nationalismus, der sich nun nicitreait Reformprogrammen begnugt,
sondern die Unabhangigkeit des Landes fordert. Aditen der marokkanischen
Bevolkerung kommt es immer wieder zu Aufstandenegeglie Kolonialmacht, die
schlielich in kriegerischen Auseinandersetzungesufrn.
.Fur die letzten Kriegsziige im Mittleren und Hoh&ttas stidlich von Marrakesch
boten die Franzosen 1943 40000 Mann auf, dazu Raha#élerie und Flugzeuge.
Insgesamt kostete die ,Befreiungskampagne” aufeSeiter Kolonialarmee etwa
23000 marokkanischen Soldaten das Leben - eineh@e&se Zahl, denn eine
offizielle Bilanz wurde niemals gegebeff®
Sultan Mohammed V. wird von den Franzosen ins Ew&th Madagaskar gebracht,
nachdem er vorher noch zum Abdanken gezwungen \Eirdgilt allerdings als einzig
maogliche Integrationsfigur fur das Land, das zusédrieZeit von Terror und Gegenterror
beherrscht wird. Streiks und BoykottmalRnahmen gégazdsische Waren stehen auf der
Tagesordnung. Innerhalb der Bevdlkerung gewinntaBuVlohammed V. an Ansehen und

wird als Nationalheld gefeiert, wahrend der regidee Sultan Ben Araf als ,Sultan der

6% Reinhard, 1990, S.137
266 gchicho, 2004, S.55
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Franzosen* verachtet wird. Frankreich nimmt im &ali®55, als das Land auf eine
Anarchie zusteuert, Tunesien schon seine innerenduie erlangt hat und in Algerien
bereits ein Unabh&ngigkeitskrieg ausgebrochen nst, dem marokkanischen Sultan
Kontakt auf. Sultan Mohammed V. kehrt am 16. Noveni®55 ins Land zuriick und die
Regierung von Ben Araf wird gezwungen abzudanken.2A Méarz 1956 wird Marokko in
die Unabhéangigkeit entlassen.
.Der Herrscher fihrte nun statt des legitimistigth8ultan* den mehr an Konsens
orientierten Titel ,Konig“ Melik) Mohammed V.. Freilich trieben er und sein Sohn
Hassan Il. (von 1962 (bis 1999, Anm.)) eine Poldés ,divide et impera“ mittels
der von den Franzosen hinterlassenen politischérasbtnuktur, die sich mit
Innovationen schwer tut®’
Vertrage mit Frankreich Uber die zukinftige Zusamanbeit bleiben aufrecht. Am 7.
April 1956 erklart auch Spanien sein Protektorati@endet, wobei drei Enklaven behalten

wurden, namlich Ifni, das 1969 an Marokko zurticlejem wird, sowie Ceuta und Melilla.

3.2.2 Zusammenfassung

In Marokko bleiben die kolonialen Strukturen audci der Unabhangigkeit weitgehend
erhalten, hat doch die franzésische Protektoratsmggliche Eigendynamik im Land
unterbunden, weshalb nun die finanziellen Mittéllé®, um neue Strukturen aufzubauen.
Franzosische Truppen bleiben weiterhin in Marokkati@niert, um die Kontrolle der
Grenzregionen zu Algerien zu sichern, wo der Unaflgkeitskrieg tobt und von
tunesischen und marokkanischen nationalistischeiftéfr Waffennachschub betrieben
wird. Wéahrend die einheimische Elite durch die Uriimigkeit profitiert, &ndert sich fur
die Masse der Bevdlkerung wenig bis gar nichts. Yoeebindung mit Frankreich bleibt
aufrecht, was dazu fiuhrt, dass eine eigenstandigeriéklung des Landes, sei es auf
wirtschaftlicher wie auf gesellschaftlicher Ebenauka bis gar nicht stattfinden kann.
Mohammed V. setzt sich fur die Arabisierung seihasdes ein, wobei vor allem auf
schulischer Ebene ein auf Arabisch ausgebildetéspleesonal fehlt, weshalb nach der
Unabhangigkeit die Unterrichtssprache weiterhin nEgsisch ist. Im Gegensatz zu
Tunesien werden die Koranschulen forciert und hajrefien Anteil beim Kampf gegen
den Analphabetismus. Kénig Mohammed selbst nimmtumabhéngigen Marokko die
Funktion des religiosen wie auch weltlichen Fihrems und wird zum Symbol des

nationalen und antikolonialen Kampfes und der mafien Souveranitat.

%67 Reinhard, 1990, S.142
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In der Nationalversammlung, ebenso wie in der Ragig sitzen ernannte Mitglieder, die
zum Grofteil derstiglal angehdren. An freie Wahlen wird nicht gedacht. 819&rd
schlief3lich ein Kabinett ernannt, dessen Mitgliedan ausschlief3lich aus dieser Partei
stammen. Im gleichen Jahr wird die Partei Nesivement populairgegriindet, die sich
erstmals um die Angelegenheiten des berberischemliBaungsanteils kimmert. Die
meiste Unterstitzung erhalt sie von der Landbevihg ebenso wie von den Bauern, die
in die Stadte gezogen sind. Nach der Unabhangigkeid in Marokko, trotz der
sprachlichen und kulturellen Vielfalt und der Tatsa, dass mehr als 40% der
Bevolkerung berberphon sind, die arabisch-islangsittentitat der Bevolkerung betont.
Nach dem Tod Mohammed V. 1961 ubernimmt sein Nagéfo Hassan Il. die
Regierungsgeschafte und setzt die Arabisierunggpuleiter fort.
Avec l'arabisation, le Maroc doit retrouver sa vdica premiere]...] C’est grace
a Mohammed V. que le Maroc est resté un pays apresa langue et ses
traditions. Nous poursuivrons cette politique, @ arabisant, nous ressuscitions
notre culture et nos gloire&®
Im Jahre 1966 wird das Gebet in allen schulischendhtungen verpflichtend eingefthrt,
wahrend die muslimische Geschichte und Zivilisagbenfalls unterrichtet werden sollen.
Seine Abstammung leitet Kbnig Hassan, der sichsselterteidiger des Glaubens und der
Nation“ nennt, vom Propheten Mohammed ab, untermalugch seine Zugehdrigkeit zur
der Alaoui Dynastie, die ihre Herkunft wiederum curdie Verbindung von Fatima, der
Tochter des Propheten Mohammed, und deren Manerkurt.
Konig Hassan ,sieht sich (wie auch schon seine &ioggr im Amt) als von Gott
beauftragt, die Gemeinde der Glaubigen zu regiared zu befehligen. Die
Betonung des scherifischen Ursprungs der 1666 vouol& Rashid begriindeten
alawitischen Dynastie [...] bedingt die religiose Atennung Kodnig Hassans als
hdchstrangigen muslimischen Wirdentrager nichtimddarokko, sondern in ganz
Nordafrika und begriindet seine Reputation in damschen Welt. [...] Die
religios-fundierte, weltlich-politische Macht undeBung des Kénigs im Staat wird
seit Etablierung der Erbmonarchie bestimmt durctisgasche, nicht der religiésen
Tradition entlehnte Gesetze und Bestimmungen undulad&, moderne
Institutionen.%%°
Durch die Errichtung von Koranschulen wird das aetie und islamische Element weiter

verstarkt. Der Konig sieht die Arabisierung derriiiden Schicht als wichtigen Teil der

%8 Aus einer Rede von Koénig Hassan Il. zitiert nacar@guillaume, 1983, S.88
2% Faath, 1987, S.107
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Legitimation und des islamischen Charakters der &idme an. Das monarchische System
ist, besonders zu Beginn, gekennzeichnet durclBdginstigung der Bildung einer Elite
einerseits und andererseits durch den Versuch ideluBg der landlichen Bevdlkerung an
den Konig. Der demokratische Charakter der marakkhen Monarchie entspricht am
ehesten dem einer ,kontrollierten Demokratie”, raiegs legt Konig Hassan in seinen
Reden immer Wert darauf zu betonen, dass der Widke Volkes fur den politischen
Prozess ausschlaggebend sei, auch wenn dieser etkmit bei Kommunalwahlen und
bei der Wahl der Vertreter im Parlament geduRertd@rekann. In seinen Reden wendet er
sich stets an die Gesamtheit der Bevdlkerung, aweaim nur ein bestimmter Teil davon
betroffen ist. Es ist nachgewie$éh dass Konig Hassan am haufigsten die Begriffe t,Got
Islam, Marokko, Monarchie, ihre Majestat Konig Maimaed V., Volk, Demokratie,
Freiheit, nationale Einheit und Friede" verwendBurch diese Begriffe kann seine
Vorstellung fir ein funktionierendes Marokko abgeliewerden: ,In Marokko (fur das
marokkanische Volk) werden Demokratie, Freiheitiarale Einheit und Frieden dank des
Beistandes Gottes und der Religion, des Islamenerd Dienst der Konig steht, und durch
das in der Tradition Kénig Mohammed V. fortgefihmenarchistische Regierungssystem
gesichert.*"* Der marokkanische Konig teilt sich selbst die Rainer tiberparteilichen
Instanz zu, die eine Vermittlerrolle zwischen déteEind dem Volk einnimmt. Die Rolle,
die der marokkanische Monarch einnimmt, wird debtliwenn die Armee, deren
Oberbefehlshaber der Konig ist, den Treueid niclitdde gemeinsame Heimat oder den
marokkanischen Staat abgibt, sondern auf ihn selbst
Der Aufbau der marokkanischen nationalen Gemeiriscteech der Unabh&ngigkeit ist
gepragt von der Definition der Rolle des monardiesc Konigs, seiner Stellung im
islamischen Glauben und, damit verbunden, der Rigke Islams in der Gesellschaft und
im Staat. Ahnlich wie in Tunesien, wo sich nach daabhangigkeit die politische Gestalt
Habib Bourguibas hervor tut, ist dies in Marokka Ball fir Konig Mohammed V. ebenso
wie flr dessen Nachfolger Kénig Hassan, die belégigche und nationale Symbolkraft
haben.

,Die prominente Rolle des Islam als verfassungsm&Brankerte Staatsreligion [...]

bedingt die herausragende Rolle des Konigs in sddwppelfunktion als religits-

politischer Fuhrer der Gemeinschaft der Glaubigéarant des Fortbestehens des

Staates, Wahrer und Wachter tber Religion und ¥suiag sowie die freiheitlichen

20vgl. Faath, 1987, S.98
2"l Faath, 1987, S.98
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Rechte der Staatsburger, die Unabhangigkeit deoiNaid die territoriale Integritat

des Kénigreiches in seinen rechtsgiiltigen, angestemGrenzen’?

4 Tunesierf’®- Ein einleitender Uberblick in die Geschichte

Der geschichtliche Abschnitt Tunesiens bis insJehrhundert hinein soll einen Eindruck
auf die Vorkommnisse in dem Land geben und die lgebaftliche und politische

Situation verdeutlichen. Die Erwéhnung und Erlauner der Vertrage, die zwischen den
tunesischen und den franzésischen Machthabern Igeseh werden, sollen die staatliche
Konzeption Tunesiens verdeutlichen ebenso wie diemrkungen, die diese Vertrage auf
die Gesellschaft haben, da die franzosische Prasehiz nur auf staatlicher Ebene wirkt,
sondern auch bei der Frage der tunesischen Idemtitgesellschaftlichen Auslegung eine

Rolle spielt.

Tunesien befindet sich im Nordosten des afrikar@adkontinents und bildet mit Algerien
und Marokko die Lander des so genannten Magfffeb.
Au nord-ouest du l'immense continent africain, figdie du Nord détache le
rectangle de ses hautes terres isolées entre Sabbarsléditerranée. Pour les
anciens géographes arabes, c’était I'lle du coucthdjeziret el Maghreb, une ile
qui s’allonge sur deux mille kilométres, de I'Atlimue au golfe de Gab&®
Tunesien ist mit einer GréRe von 163610 km2 etwgpdlt so groR wie Osterreich und
wird von etwa 9,9 Millionen Menschen bewohnt. Dasgspricht einer Einwohnerdichte
von 61 pro km2. Das Bevolkerungswachstum betr&$1Die Bevolkerung setzt sich zu
98% aus Arabern und arabisierten Berbern zusammemst also eine sehr hohe
Homogenitat auf. 1,2% der Bevoilkerung des Landédebi Berber. Den Rest bilden
Minderheiten von Franzosen, Italienern und Maltesdvlit 99% Muslimen (meist

22 Eaath, 1987, S.108

13 Alle Zahlen in dem Abschnitt ,Tunesien - Ein eitdmder Uberblick* sind entnommen aus Fischer
Weltalmanach 2006, 2005, S.457f.

2" The Arabs used the term ,Gazirat al-Maghrib® (iskof the occident; term used to designate all ttema
extending from the west of Egypt) in the same sasdbe term “al-Gazirat al-Arabiya” as both arease
surrounded by water on several sides, which thm t&Maghrib” was used to indicate the direction wier
the sun sets in contrast to the term “Mashrig” iodiing the direction where the sun ris¢s.] The Arab
geographers of the Middle Ages used the expres€azirat al-Maghrib” to designate the whole area
including Tunsia, Algeria and Morocc&uliman, 1987, SMaghreb est un vieux terme arabe qui désigne
les contrées ou le soleil se couche, I'Occidens@in du monde arabe (grhab signifiant I'ouest) ralque le
Machrek désigne I'Orient, les pays ou le soleil&ae (cherg signifiant I'estl.acoste, 1991, S.20. Unter den
Maghrebstaaten versteht man fast immer die L&andeedien, Algerien und Marokko. Oftmals werden auch,
wie zum Beispiel bei Yves Lacoste, die Lander Mtanmn und Libyen dazugezahlt, da diese funf Lander
sich 1989 zutJnion du Maghreb arab@JMA) zusammengeschlossen haben.

2> Ganiage, 1994, S.11
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Sunniten) ist der Islam die am weitesten verbreiReligion des Landes. Daneben gibt es
18000 Katholiken, ebenso wie 2000 Juden und eimgegtantische Minderheit. Die
Staatsreligion ist der Islam.

Das Land ist seit dem 20. Marz 1956 unabhangigséidag ist auch der Nationalfeiertag
des Landes. Die Verfassung stammt aus dem Jah@ut@bwurde zuletzt 2002 geandert.
Seit 1957 ist Tunesien eine prasidiale Republik.s DRarlament besteht aus 189
Mitgliedern, heil3tassemblée nationalend wird alle 5 Jahre gewahlt. Von den Sitzen im
Parlament gehen 152 an die vorherrschende PadeWldesterprasidenten Zine Ben Ali,
dem Rassemblement constitutionel démocratigkirz RCD. Das Land ist nach
franzosischemDépartemenPrinzip in 24 Governorate unterteilt. Diese werdeon
Gouverneuren, die gleichzeitig Reprasentanten @atrZlregierung und der regierenden
Partei sind, verwaltet. Die bevélkerungsstarkstdSist die Hauptstadt Tunis mit etwa
690000 Bewohnern, gefolgt von Sfax mit 264000 untha mit 206000 Bewohnern.
Offizielle Sprache des Landes ist Arabisch, wobmi Alltag ein tunesischer Dialekt
verwendet wird. Franzdsisch wird in vielen Bereithals Kommunikationsmittel
verwendet und ist auch Sprache der Verwaltung. \DEhrung des Landes bildet der
tunesische Dinar. 1 tunesischer Dinar (tD) ent&prd©®00 Millimes. 1 €uro entspricht 1,61
tD.

4.1 Tunesien bis ins 19. Jahrhundert

Laut geschichtlichen Aufzeichnungen wurde das geuGebiet Tunesiens um etwa 4000
v. Ch. von den Vorfahren der heutigen Berberstandieesomit als die ,,Ureinwohner” des
Gebietes gelten, besiedelt. Im 11. Jahrhundertgdnindie Phonizier ins Land ein,
Ubernehmen die Macht und bauen ein florierendegdélarentrum auf. ,Sie grinden die
ersten Flottenstltzpunkte Outih (Utica, 1100 v. .hHadrametum (Sousse), Hippo
Diarrhytus (Bizerte), Thines (Tunis) und Qart Hata@arthago, 814 v. Chr3* Nach
den sechzig Jahre lang andauernden punischen Krgechen Rom und Karthago (261
- 201 v. Chr.) und dem Sieg der Romer Uber die Rigmm dritten punischen Krieg wird
Karthago eingenommen. Es folgt eine 700 Jahre tengprnde romische Herrschaft. Das
Eindringen der Romer hat die Bildung von StadtenFalge, wie es die romischen Ruinen
noch heute beweisen. Schon in dieser Epoche erglvisich das Charakteristikum der
Urbanisierung des Gebiets. Zwischen dem 5. unél&hdindert fallen die Vandalen, also

ein germanisches Volk, ein und besetzen das Gdhéet.Byzantinern gelingt es zwar das

2’® Staiger, 2003, S.13
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Land wieder zurlickzuerobern, allerdings kénnenitsie Macht nicht lange halten. Im 7.
Jahrhundert ziehen arabische Stamme ins Land gietea es bis ins 14. Jahrhundert. Mit
den Arabern kommt endgultig der Islam nach Nor#afeabenso wie die arabische Sprache
und Kultur, und das Gebiet wird in die arabisclaisische Welt integriert. Wéahrend
allerdings die Islamisierung des Landes in etwaiz¥arhunderten abgeschlossen ist,
kann die endgiltige Arabisierung erst am Ende detelslters - also bis etwa 1500 - als
abgeschlossen bezeichnet werden. Der arabischéudsinin Tunesien ist von grofer
Bedeutung, wahrend gleichzeitig die Spuren, die dmerschiedlichen Herrscher
hinterlassen haben, auch weiterhin gegenwartig simd es zu dem Land der

Maghrebstaaten machen, das auch heute den grafftgréischen Einfluss aufweist.

Exkurs: Die ,arabisch-muslime* Gemeinschaft

Die Bezeichnung ,arabisch-muslimisch”, die im pebhen Diskurs Algeriens und
Marokkos ebenso wie in Tunesien von Habib Bourguibaeinen Reden immer wieder
verwendet wird - wie zum Beispiel 1956a Tunisie arabe et musulmane, veillera a
développer les rapports avec les peuples arabenahde arabe et a promouvoir avec eux
le relévement de la communauté ardBe ist in der Hinsicht irrefiihrend, als dass daturc
die Bevolkerung Nordafrikas als eine relativ homogeGruppe angesehen wird. Der
Grol3teil der Maghrebiner, besonders in Marokko Afgerien, sind keine puren Araber,
sondern vielmehr arabisierte Berber. Das arabigfleenent bezieht sich somit in den
meisten Fallen auf die Kultur, auf eine bestimmébéns- und Denkweise und nicht auf
die direkte arabische Abstammung. Der Ubergang Atabertum vollzieht sich ab dem 7.
Jahrhundert sowohl durch den Prozess der Arabigienwie auch dem der Islamisierung.
Das Aufkommen dieser beiden Phanomene zusamment fd&ru, dass beide
Komponenten als voneinander untrennbar angesehettemeind zu einem wichtigen
Bestandteil der nationalen Personlichkeit in dengMabstaaten werden. Die Existenz
eines vorarabischen Maghrebs wird akzeptiert ebeneadie Tatsache, dass das Gebiet
von unterschiedlichen Voélkern erobert und besetairde. Gleichzeitig wird der
Standpunkt vertreten, dass die arabische Erobedimgeinzige ist, die weitreichende
Konsequenzen auf die Gesellschaft hat. Diese dpieggeh in vielen gesellschaftlichen
Bereichen wider und reichen vom Sprachgebrauch idier Religion bis hin zur
Lebensweise. Die arabisch-islamische Eroberung alsdeine Art Befreiung angesehen,

die einen neuen Anfang schafft und die Basis dgghmebinischen Personlichkeit bildet.

2" Bourguiba, 1978, S.9 (Le Bardo am 17. April 1956)
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4.1.1 Arabisierung und Islamisierung Tunesiens

Unter dem Begriff der Islamisierung versteht maie schon oben erwéahnt, den Ubertritt
von der Mehrheit oder der ganzen Bevolkerung bzen ganzen Kulturkreisen zur
Religion des Islams. Im historischen Kontext findetse Bewegung vor allem durch die
islamische Expansion im Mittleren und Nahen Ostesis auf der iberischen Halbinsel im
7. - 10. Jahrhundert statt. Unter dem Begriff derabdsierung wird generell die
Ausbreitung der Araber verstanden, die mit der Y&tbng ihrer Kultur und Schrift und
der Verdrangung der einheimischen Kultur einherg&hé arabische Sprache und die
Kultur bilden den Knotenpunkt daftir. Zwar bedingiscEine nicht das Andere, allerdings
treibt die Islamisierung die Arabisierung an.

Die Arabisierung Tunesiens ist heute eine histbestatsache und ist im 11. Jahrhundert
abgeschlossef{® ,Der anfangliche Widerstand der berberischen Beiting wandelt sich
zu einer Symbiose: Arabisch die Sprache, der Isthen Religion, transkulturell die
Gesellschaft. Das arabische Tunis liberlagerte k@sizische und rémische Karthagd™

In Tunesien kommt es zu ersten arabischen Stadignigen, die 670 mit Kairouan
beginnen, das etwa 158 km sidlich von der heutifgmptstadt Tunis entfernt liegt, das
zum damaligen Verwaltungszentrum Nordafrikas widler muss die Tatsache betont
werden, dass sich in Tunesien schon friih ein urb@harakter gebildet hat, und die ersten
Stadtgrindungen schon lange vor den Arabern, namiarrangig durch die Rémer,
vollzogen wurden. Im Mittelalter wird die Bezeichmgudes Gebietes vofifrica, was die
ursprungliche romische Providdrica umfasst, auffrigiya (das die heutigen Gebiete von
Tunesien, Nord-West Lybien - dem damaligen Tridpoiien - und Ost-Algerien umfassen
wirde)umbenannt, das bald zum Kernland des arabischeteWéesnd zum Zentrum des
Handels wird.

Die arabische Omeyyad-Dynastie erobert 695 daseGelmd um Karthago. Dieses wird
allerdings von den Byzantinern erfolgreich zurickert. Im Jahre 700 kommt es zu
Auseinandersetzungen zwischen Al-Kahena, dem Asfudiner Berber-Gruppe und der
Omeyyad-Dynastie im Zuge derer Karthago vollig @etswird. 701 kehrt unter Moussa
Ibn Noussair Frieden in Ifriquiya ein. Dieser hdllerdings nur bis 751, als es wiederum
zu Streitigkeiten und Machtkdmpfen kommt. In delrda zwischen 800 und 909 wird das

Gebiet durch die Aglabiden von Kairouan aus regiert

2’8 \/gl. Souriau, 1974, S.86
279 5chicho, 2004, S.106
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,Sle bauen eine aristokratische Demokratie auf tmthgen ein Klima von
Stabilitat in die Gegend. Aus dieser Zeit stammtau.eine der &ltesten und
heiligsten Moscheen der islamischen Welt in Kairou®ie Bildung der
Bevolkerung, die Verbreitung der arabischen Sprashe@ des Islams in einem
immer noch Berber dominierten Land, gelten alsritéten der Aghlabiden?®®
Tunesien entwickelt sich zu einem Machtfaktor inrdddrika: Das Herrschaftsgebiet
erstreckt sich damals auch auf Malta, Sizilien Wiede Unteritaliens. Im Jahre 909 endet
die Herrschaft der Aghlabiden durch deren Vertreghu921 Ubernehmen die Fatimiden
die Kontrolle. Als Berberstamme im Jahre 972 digrsthaft im Land an sich rei3en,
stehen sie den arabischen Stammen der Zieridedemélmohaden gegentiber.
,Die den Almohaden unterstehenden Haffesiden ezkl&ich 1228 fur unabhangig
und regieren das aufblihende Konigreich. Tunis wiiel Hauptstadt. Zwischen
1277 und 1370 kommt es im Land immer wieder zu Idghstreitigkeiten,
Stammesaufstanden, Hungersnéten und todlichen mBpde Die Haffesiden
werden immer wieder von den Aragonen und Marienidkan Nachfolgern der
Almohaden in Marokko, attackiert®*
Unter der Herrschaft der Haffesiden bliht das Lamd. Im Jahre 1157 werden
Handelsvertrage mit unterschiedlichen européis®igaten geschlossen. Tunis wird zu
einem wichtigen kulturellen Drehkreuz zwischen d@ment und dem Okzident, bis die
glorreiche haffesidische Herrschaft im Jahre 153diee Bald sieht sich das Land in einer
Zwickmuhle zwischen verschiedenen Méchten gefangim,das Mittelmeer erobern
mochten: Auf der einen Seite die Osmanen und diezfisische Monarchie, die mehr oder
weniger miteinander verbindet sind, und auf dereestd Seite die Habsburger, die tber
Spanien und Osterreich herrschen. Im Jahre 1574t el austro-spanische Protektorat,
das vom tunesischen Konig Moulay Hassan ,beantragifde, mit der Eroberung des
Landes durch die Turken, die es in das osmanisehehReingliedern. Tunesien ist das
Land Nordafrikas, Agypten mitgerechnet, in dem tliekische Prasenz am langsten
andauert.
Ein wichtiges Datum beziglich der Etablierung eie&ggenen tunesischen Staates, stellt
das Jahr 1587 dar: Das Land ist seit etwas mehtCalahren von den Osmanen besetzt.
Tunis bildet ab nun, ebenso wie Algier und Tripotlen Sitz einer osmanischen Provinz,

die von einem Pascha regiert wird, der wiederum Buitan von Istanbul ernannt wird.

280 Staiger, 2003, S.14
1 staiger, 2003, S.15
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Die Turken schaffen es trotz etlicher Versuche ticdhie Bevolkerung, namentlich die
Berber, unter Kontrolle zu bringen.
,Die ganze Berberei hat sich gegen die Turken exhplind das recht blutrtinstig,
besonders in Tunis, wo der Pascha arge Not miesesoldaten hat, denen er sechs
Monate Sold schuldet. In der ganzen Berberei fiiclttie Tarken. So wurden die
Vasallen des osmanischen Reiches bald so gut wiestgedig. Das letzte
regierende Haus, die Husseiniten, beherrschte [as] ldand von 1708 bis zur
Ausrufung der Republik 1958%
Tunesien, das einen grofRen Teil seines Wohlstatiele®iraterie verdankt, ist zu dieser
Zeit ein Land mit einer blihenden Wirtschaft undhdet sich dem Westen zu. Auf diese
Weise koénnen wichtige (Handels-) Verbindungen nptar8en, Sizilien und Frankreich
aufgebaut werden. Die Osmanen, die dieser TenderalE gebieten moéchten, teilen die
Herrschaft Tunesiens auf. Der Dey, der Bey undRBscha sollen sich nun die Macht
teilen. Der durchschlagende Erfolg, der das Laretes unter volle osmanische Kontrolle
bringen soll, bleibt aus.
La Turquie n’a plus elle-méme une autorité suffiegrour pratiquer une politique
de force. Malgré ou contre la Sublime Porte, legBearviennent a s'imposer. La
dynastie husseinite reconstitue I'Etat tunisierek la reconstitue en se tournant
vers la France®
Im Zusammenhang mit der Etablierung des tunesis&taates spielt das Jahr 1705 eine
weitere bedeutende Rolle: Das seit der turkischexbdtung im Jahre 1574 bestehende
Herrschaftssystem, an dessen Spitze ein, der HBfate unterstellter Pascha steht, der
Tunesien als osmanische Provinz regiert, wird mitMachtiibernahme durch Ben Ali, der
aus der husseinitischen Dynastie stammt, als Beyinrerbdynastisches, vom tirkischen
Sultan unabhéngiges, System umgewandelt. Das lsaimtlin praktisch unabhangig vom
Grol3reich und kann eine eigenstandige Entwickluegfolgen. Die nun autonomen
Dynastien herrschen eigenstandig, wahrend gleithzbestimmte Verbindungen zur
zentralen osmanischen Regierung bestehen bleiben.EDropaer schlieRen mit den
autonom regierenden Machthabern direkt VertrageDab etwas ambivalente Stellung im
osmanischen Reich lasst die tunesischen Machthaiberseits Verbindungen mit den
islamischen Sultanen und auf der anderen Seitégoble und wirtschaftliche Beziehungen

282 5chicho, 2004, S.106

83 Garas, 1956, S.21;a SublimePort, in der deutschen Ubersetzung: Die hohe Pfortaliist von der
Eingangspforte hergeleitete Bezeichnung fir dera®®alles osmanischen GroRwesirs in Konstantinopel
(Istanbul), wo die Beratungen der osmanischen Reggedurchgefiihrt wurden. Das Wort wird sehr haufig
als Synonym fiir die Regierung des osmanischen Bgiebrwendet. Lexikon Arabische Welt, 1994, S.278
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mit den europédischen Staaten aufbauen, ebenso wabhéangige diplomatische
Beziehungen etablieren. Die wirtschaftlichen Bearejen basieren vor allem auf dem
Fernhandel.
In 1800 corsairing (sic!) and maritime commerce\pded two-fifth of the Tunisian
government revenues; the urban sector and goveraingmctions - income from
the striking of coinage, various urban taxes, ahd like - provided another fifth.
The country side provided only two-fifth of the gyovments income; a markedly
low figure for a nonindustrial (sic!) staf&*
Das osmanische Militar und die administrative E&ted in die lokale Bevolkerung der
groBeren, urbanen Zentren eingebunden und treiemidndel und die Wirtschaft an. Die
Europaer bezeichnen das osmanische Nordafrika Régentschaften®, um damit den
halbautonomen Status mit dem osmanischen Reichuadrisker?®> Im vorkolonialen
Nordafrika kann man im gewissen Sinne von einentrakstischen, politischen System
sprechen, wobei der Einflussbereich nicht sehr ewsdet ist und die Kontrolle und
Aufsicht nicht sehr ausgepragt sind. Der husseinésBey hat zwar alle Macht eines
absoluten Monarchen, allerdings kann er seine Maghtwuf das ganze Land ausbreiten.
The common use oft the names - Algiers, Tunis apdliT- to designate the whole of the
respective Ottoman provinces of North Africa sutgyas fact, the limitation of effective
administration®®® Moore®®” spricht deshalb in diesem Zusammenhang von einem
zweigeteilten Tunesien: deéhousand cities of the extended Sadtehen dieseminomadic
tribes of the interiorgegentber. Auf der einen Seite die vielen vertgrestadte in der
Sahelzone, die den halb-nomadischen Stammen dekesianern gegeniberstehen. Kurz
zusammengefasst kann angemerkt werden, dass dak tratz der oben angeflihrten
gesellschaftlichen Unterteilungen, eine relativ genitat aufweistBy homogeneity here
is meant the objective geographical, historicalciaband cultural factors that tend to
unify the population of a given aré® Die Bevélkerung sieht sich durch ihr langes
Zusammenleben als mehr oder weniger eigene Gdsaflsan. Die gemeinsame Sprache
ist das Arabische bzw. die eigene tunesische Viaridieser Sprache. Bis zur Etablierung
des franzdsischen Protektorats werden nur mehyeelt®00 monolinguale berbersprachige
Einwohner ubrig sein. Von einer kleinen judischewl ehristlichen Gemeinde abgesehen,
bildet der Islam die vorrangige Religion. Unter terisianité- mehr oder weniger passend

284 Anderson, 1987, S.39f.
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libersetzt mit ,tunesische Personlichkeit* - verstehan (zu dieser Zeiff® Eine
Verschmelzung des Islams und der arabischen Toaditier stadtischen Tradition und der
dorflichen Tradition entlang der Kiste, der landsghaftlich pastoralen Lebensweise der
Steppe und der des Landesinneren. Zusammengeéassiiker die Geschichte und Kultur
Tunesiens bis zum 19. Jahrhundert gesagt werdes, efasich um eine Kreuzung bzw.
Mischung verschiedener Einflisse handelt, die méteder vermischt werden. Der
Einfluss der Araber ist sicherlich am grofl3ten, wothas kulturelle Erbe der anderen
Volker, die das Gebiet einstmals besetzt haberh) momer wirkt:
La Tunisie est comme une main ouverte qui recait,stpffre mais qui retient
guiconque accepte son offrande. Carrefour ou senffflles vents de la
Méditerranée et de I'Afrique, elle est aussi unrgau ou, sur les vieux fonds
numides, sont venus se superposer, par couchesessives, de multiples
conquérant: Phéniciens, Romains, Vandales, ByzsntiNormands, Arabes,
Espagnols, Turcs, Maltais, Italiens, Francais...Chaeulaissé sa trace, celle des
Arabes a été la plus profonde. Pourtant, avec uriggQui lui est propre, la Tunisie
a voulu et su étre un creuset dans lequel se smaluks les autres cultures pour
donner un mélange original. Fiere de son passeé todeson passé - elle 'assume,
contrairement a d’autres pays musulmans, qui oeatilteur héritage antique pour

ne retenir que celui de I'lslaf?®
4.1.2 Die gesellschaftliche Zusammensetzung

Als ,Ureinwohner* Tunesiens sowie des gesamten &ebi des Maghreb gelten die

Berber, die keine Einheit bilden, sondern sichl(wehr) aus unterschiedlichen Volkern

zusammensetzen.
Les Berbéres, qui forment l'essentiel de la popoiatnord-africaine, ne
constituent pas une race au sens anthropologiquemdd mais un complexe
ethnique que les invasions n’ont pas sensiblemedifi@. lls possedent une langue
spéciale, d’origine inconnue, qui résista au pumigau latin et méme a l'arabe
[...] Le peuple berbere a conservé son organisation ibagdy groupées, au cours
de I'histoire, non en nations mais en fédératiamstables dont le prestige du chef

était le principal lier®*

29y/gl. Camau, 1989, S.21
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Die berberische Bevdlkerung Nordafrikas spalteh sic Nomaden und Ackerbauern auf,
die sesshaft wurden.
Although small groups of peasant farmers lived gltime coasts and around the
major cities, supplying foodstuffs and export gotmlan urban administrative and
commercial population, the major part of the rubpulation was composed of
subsistence cultivators and pastoralists. Partitipg sporadically in regional and
local markets and left essentially to their ownides by the urban governments,
they maintained the independent political organaa based on local kinships
ties?%?
Durch diese Konstellation kann sich kein einhéitis, flachentbergreifendes politisches
System etablieren. Die (politische) Macht konzemtrisich vielmehr auf die in sich
abgeschlossenen urbanen Gebiete.
Die arabische Gruppe, die das heutige Gebiet Tengsbesiedelt, stellt ebenfalls zu
keinem Zeitpunkt eine homogene Gruppe dar. Bidraasion der Hilaner im 11. und 12.
Jahrhundert setzt sich die arabische Bevilkerusgdaabern ebenso wie aus islamisierten
und arabisierten Orientalen, die aus Agypten unieBystammen, zusammen. Sie siedeln
sich vorwiegend im stadtischen Bereich an, wo simerisch eine Minderheit bilden. Eine
weitere Immigrationswelle, die weitaus homogenerd umahlmaRiig von grolRerer
Bedeutung ist, ist die der Beduinenstimme BenilHited Beni Sulaim. Es sind diese
Nomadenstdmme, die das Land von Siden nach Noutehstreifen und in der Steppe
heimisch sind, die der Arabisierung einen neuem Bierleihen: Der Kontakt und die
allmahliche Vermischung der arabischen und bertteeis Stdmme hat zur Folge, dass sich
die arabische Sprache bis zum Ende des Mittelalterpraktisch dem ganzen Land
verbreitet. Im Laufe der Zeit finden immer mehr NMue, verfolgt oder aus einem
eroberten Gebiet stammend, Dank ihrer Zugehérigkeit Islam, sei es durch Geburt oder
durch Konvertierung, Aufnahme in den Gebieten Nbikias. lhre Integration in die
arabisch-berberische Gesellschaft wird durch diesa@gheit der arabischen Kultur
abgesichert. Die Immigranten entstammen dieser eztgwdirekt, wie es der Fall der
andalusischen Immigranten ist, oder es sind dibfolgenden Generationen, die arabisiert
werden, wie es der Fall der Turken ist. Die bedwtre Bevdlkerung wird innerhalb
weniger Jahrhunderte islamisiert, wahrend nochgeinvenige christliche Gemeinden bis
zum Ende des 18. Jahrhunderts bestehen bleibedittedalter kénnen noch einzelne, rein
berberphone Regionen ausgemacht werden, die sictieulergige Region des Landes

beschréanken ebenso wie auf die Insel Djerba. Docih &n diese Gebiete schwappt der
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arabische Einfluss Uber, so dass sich das reinefitone Gebiet langsam aber stetig
verringert.
.In den Stadtenlfrigiyas entstand Uber die Jahrhunderte eine multikulterell
Gesellschaft. Unter den 100000 Einwohnern von Tiite des 18. Jahrhunderts
gab es neben Arabern, Berbern und Turken andahgsistoslems und judische
Migranten aus Europa, Fischer, Handwerker und Taglb aus Sizilien, Neapel
und Malta, Séldner aus Korsika und vom Balkan,jdatasche, franzdsische und
britische Agenten. Gut ein Zehntel der Einwohneremachristliche Sklavert®
Ab dem spaten 18. Jahrhundert verbindet das Beyamilunis die Charakteristika einer
zentralistischen Politik mit einem territorialen rfelament eines Staates. Versehen mit
einer Burokratie, einer Armee und einer jurististh®rganisation werden Steuern
eingehoben. Die Bevolkerung ist mehr oder wenigeden Staat eingebunden, je nach
Region und sozialer Gruppe. Im Innern des Landesd sdie Grenzen erst
annaherungsweise festgelegt. Auf aul3enpolitiscleng ist eine staatliche Souveranitat
auszumachen, werden doch mit verschiedenen, umierem auch européaischen Landern,
Vertrage abgeschlossen. Trotz dieser relativen martoe und der internationalen
Anerkennung bleibt das Beytum weiterhin in das asstde Reich eingegliedert.
Bis zum 19. Jahrhundert bleibt das Hinterland Tiemssein von autonomen Stdmmen
besetztes Gebiet, fur das sich die lokalen Mackth&bum bis gar nicht interessieren,
soweit diese Bewohner ihren Einflussbereich nichusweiten wollen. Die
Blutsverwandtschaft spielt eine wichtige Rolle, m&tvsie doch Ordnung und Sicherheit
unter den Angehérigen. Lisa Ander$8hsieht den Beginn und den weiteren Verlauf des
19. Jahrhunderts gekennzeichnet durch das vermabfieommen von Verwaltung und
der damit verbundenen Kontrolle. Der lokale Harwiiedl verstarkt, wahrend die politische
und wirtschaftliche Autonomie in den landlichen @#bn abnimmt.
These changes led to adaptations of the autonontomship-based social
structures to accommodate the demands of the baoratw formula. Powerful
tribal leaders were identified and transformed irgovernment functionaries, as
political horizons were adjusted from loyalty t@yien.?°
Auch wenn innerhalb der Bevolkerung eine relativentégenitat herrscht, sind doch
keinerlei Anzeichen einer Solidaritat im Sinne einationalen Gemeinschaft zu erkennen,

da die Gesellschaft auf dem Gebiet Tunesiens viainmekleine Gruppen aufgeteilt ist,
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sowohl geographisch als auch familienzugehdorig. rBiative politische Stabilitéat ist mehr
auf eine langjahrige Gewohnheit zurtckzufuhren, ali¢ einer ausgeglichenen Portion
Autonomie beruht, als auf ein durchdachtes, eifiblegs politisches Konzept.
The ,government” consisted of a small group arouhe ruling bey, mainly of
Turkish origin.[...] Taxes were collected in tribal areas by militaryngaaigns.
With luck, a show of force sufficed and the taxeseviorthcoming. Otherwise, the
settled population might well find its own taxesreased]...] Everything in this
system worked toward a cautious maintenance ofttites qug>®
Die Familie der Beys bleibt isoliert von der einh&chen Bevdlkerung, auch wenn sie
rein theoretisch die absolute Herrschaft im Langeimat. Um eine Armee und zentrale
Ministerien aufzubauen, werden aus dem osmaniséteich Mameluckefi’ ins Land
geholt. Diese werden zu Tunesiens aristokratischer;schender Kaste. Auf sozialer
Ebene verkehren sie am Hofe des Beys und hédngendegesen Gunst ab. Mit den
Einheimischen haben die Mamelucken relativ wenigury auf3er sie zu kontrollieren und
deren Steuern einzutreiben. Die einheimische, tsictes Elite ist grob in drei Gruppen zu
unterteiled®® Unterhalb der Maghzen Familien, welche die Steudiir die
Zentralverwaltung einsammeln, stehen die Baldi.db&landelt es sich um die Klasse der
groBen Handler und Kaufleute, die die Kopfe der diesrkergilde stellen. Sie haben
gemeinsame Sitten, die seit Traditionen weitergegelerden, und gleichzeitig kaum
direkten Kontakt mit dem Hof des Beys. Als dritteru@pe gilt die traditionelle
Gesellschaft der Sahelzone, wo sich eine einheimaiddittelschicht gebildet hat, deren
Gewerbe nicht der Handel, sondern die Olivendlpkada ist. Der gesellschaftliche Status
wird durch die Anzahl der Olivenbaume bestimmt dlag Streben nach Gewinn steht an
erster Stelle. Diese Gesellschaft lebt in kleinémf&n zusammen, wodurch das Saheldorf
eine Art Solidaritatsgemeinschaft darstellt, die den, nach Handwerksvierteln
aufgeteilten, mittelalterlichen Stadten wie Turghlf.
Each village had a sense of identity, the proddi@osnmon worship in the mosque,
local self-government, and collective defence agfaboth nomads and intruding

land speculators from richer villagek..] Unlike the fragmented elite of Tunis, the

2% Micaud, Moore, Brown, 1964, S.8

297 Mamelucken (dt. weiRe Sklaven) waren urspriinghdtitarsklaven tirkischer Herkunft in einigen
islamischen Herrschaftsgebieten. Den Mameluckeangekes u.a. im Jahre 1250 in Agypten durch die
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Sahelian stood by his fellow; and, unburdened by weight of traditional
hierarchy, he was more open to new influefice
Welche Auswirkungen die Bildung dieser Gemeinschaftdas spatere politische Leben
Tunesiens hat zeigt sich darin, dass die Mehrzahfithrenden Kdpfe der Neo-Destour-
Partei sowie Habib Bourguiba selbst aus dem Sajmahien und ihren Einfluss auf diesen

Beziehungen aufbauen.

4.1.3 Das europaische/franzdsische Eingreifen in fasien

All the European nations had their accredited reggngtatives in Tunis. France in
particular, which in 1806 had signed the first imtational agreement with the bey,
occupied a front-rank position, and its merchantrima had a monopoly of
Tunisia’s overseas trad@’
Schon seit langerer Zeit gibt es Plane von Seitankfeichs Tunesien einzunehmen. Die
Eroberung Algeriens durch die Franzosen 1830 emgibtUngleichgewicht zwischen den
beiden nordafrikanischen Staaten und droht imméRer zu werden. Tunesien zeichnet
sich durch militérische Schwache, innere Unsichiedmed mangelnde politische Stabilitat
aus. Mooré™ sieht fiir die Inbesitznahme Tunesiens durch dimFsen nur einen Grund,
namlich die Absicherung der Ostgrenze zu Algeried gleichzeitig die Verhinderung
eines italienischen Ubergriffes. Die Gefahr ein@uerlichen Einvernahme durch die
Tarken ist gegeben. Die franzdsischen Koloniallrersend ihrerseits bemiht, den
turkischen Einfluss gering zu halten, wird docheejAchse der Sympathie* der Algerier
mit den Tudrken gemeinsam gegen die Franzosen Im&irgDie tunesisch-franzdsischen
Beziehungen waren somit von dem gemeinsamen Isgerbgstimmt, ein tlrkisches
Eingreifen in Tunesien zu verhindern. Diese Genaiiit der Interessen fuhrte dazu,
dass die Beziehungen Tunesiens zu Frankreich keddeb waren als zu jeder anderen
europaischen Macht und einer undefinierten und ragiith nicht festgelegten
franzosischen Vorherrschaft gleichkaméff.«
Das Schicksal Tunesiens wird im Lauf des 19. Jatdbr besonders durch die politische
und wirtschaftliche Tatigkeit von Bey Ahmed (1831855) beeinflusst und bestimmt. Er
beschliel3t etliche Reformen, die auf einen modeunah reformlastigen Geist schliel3en
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lassen:ll abolit (théoriguement) I'esclavage, émancipe jlaiés, installe somptueusement
I'évéque catholique, et crée a Tunis un collegeopéen ou musulmans, chrétiens et juifs
s'initient en commun & la culture francaise et éide des sciencé® Die Hinwendung
des Beys nach Europa, oder besser gesagt nachréicdmigeht unter anderem aus einer
Rede anlasslich eines Besuchs bei Louis-Phillipedne
Les princes musulmans, en allant dans I'Arabietaisles deux villes saintes,
aspirent a obtenir le titre de pélerins de La Megegnoi je serai le premier qui aie
visité la terre des Francs, pour mériter le titree goélerin de la civilisation
européenné®
Bey Ahmed investiert aulerdem in eine teure Armdie, er als einen wichtigen
Grundpfeiler seines Landes sieht. Mit Hilfe seigaten Kontakte zu Frankreich baut er
ein Armeekorps auf, ausgeristet mit Uniformen uedd®n aus Frankreich, ausgebildet in
neu erbauten Schulen von franzésischen Lehrermn Fel ist es aullerdem eine
kriegstaugliche Marine etablieren. Die Staatskasgsreen nur noch geringe Reserven auf,
die wirtschaftliche Lage des Landes ist schlechéensb wie die Ertrdge aus der
Landwirtschaft. Noch allerdings halt sich die (Aamis-)Verschuldung in Grenzen.
.verschwendungssucht, proportional zu hohe Ausgafigndas Militar, personliche
Bereicherung und ein vdllig ungentigendes Systenstdetlichen Finanzverwaltung waren
die Hauptfaktoren einer tunesischen FinanzkriS¢Auch die nachfolgenden Beys, Bey
Mohammed (1855 - 1859) und Bey Mohammed Es-Sadg#9(1 1882), schaffen es nicht,
die prekédre Finanzlage des Landes zu stabilisierah werden von den europdischen
Méachten in dubiose Finanzgeschafte verwickelt. [esden Kredite, sowohl im eigenen
Land als auch in Europa, aufgenommen. Die wachs&fischuldung erweist sich fur
Tunesien wegen der horrenden Kreditbedingungerveaidsangnisvoll. Die finanziellen
Verpflichtungen Uberstiegen die Einnahmen bald um\éelfaches: Fur das Jahr 1866
rechnet der franzdsische Konsul in Tunis mit etvda Nillionen Francs Einnahmen
gegeniiber Zahlungsverpflichtungen von rund 61 bfikin Francd’® Der Einfluss der
Glaubiger im Land steigt, was zur Folge hat, dass plolitische ebenso wie der
wirtschaftliche und finanzielle Einfluss der eurmeéien Kolonialmachte, insbesondere

der von ltalien und Frankreich, in Tunesien wachst.
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Der pacte fondamental857 und die erste Verfassung Tunesiens 1861

Im Jahre 1857 unterzeichnet Bey Mohammed Bante fondamental auch Pacte de
Securitéoder in der Landessprachelh el Amarmgenannt der bewirkt, dass in Tunesien
gemischte Gerichte etabliert werden, die bei Stegjen zwischen Muslimen und
Nichtmuslimen walten sollten. Es kommt nun alsoemer birgerlichen und religiésen
Gleichstellung der beiden Gruppen, wobei das Reghitsm des Staates so verandert wird,
dass auslandische Siedler unter besonderem Schiafzens Der Erwerb von
Grundeigentum wird nun auch Auslandern im Land glmbt bzw. erlaubt. Alle Tunesier
werden vor dem Steuer- und Militargesetz gleichelitstAul3erdem wird in dem Pakt
geregelt, dass die in Tunesien lebenden JudemsvBilegerrecht erhalten. Die Einrichtung
eines Stadtrates in Tunis erlaubt die lokale, isalie Partizipation bestimmter
Bevolkerungsschichten.
Der pacte fondamentajipfelt vier Jahre spéter in der ersten Verfasstungesiens, die von
Bey Mohammed Es-Sadok im Jahre 1861 verabschiagd#twd die die Einfuhrung einer
konstitutionellen Monarchie vorsieht. Tunesien wsd zum ersten arabischen Land
Uberhaupt, das Uber eine Verfassung verfiigt, woahdraditioneller Weise der Koran, das
islamische Gesetzbuch, als einzige Stitze der Regjeangesehen. Die am 23. April 1861
in Kraft getretene Verfassung etabliert eine Magtiédlung im Staat zwischen dem Bey
und dem Obersten Rat. Dieser besteht aus 60 Mitgie davon sind 20 Reprasentanten
der Regierung und 40 Repréasentanten der Notablehaledes. Dieser Rat nimmt an der
Erarbeitung von Gesetzen teil und kontrolliert dasiget. Er kann den Bey absetzen,
wenn es zum Beispiel zu VerstéRen gegen die Vamvglkommt. Die Machtbefugnisse
des Beys hinsichtlich der Gesetzgebung werden isichst eingeschrankt.
Zusammengefasst, durch die Verfassung wird allgedinur die Macht auf mehrere
Regierungsbeamte aufgeteilt, wahrend die Landbewiig daraus viele Nachtteile zieht:
The new arrangements benefited only the clientdlethe prime minister,
functionaries whose careers depended upon his golbdnotables recruited from
among his allies, and most strikingly, mamlyks] The “sons of the country by
birth” were not sharing the power being built byethsons of the country by right
of patronage”, the mamluks. Without a patron atrtpthe native Tunisian farmers
and pastoralists were defenseless against the iexacbf the tax collectors and

government agent§’
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Die religiosen Krafte im Land ebenso wie die Handheden Stadten stellen sich gegen die
Verfassung, sehen sie sie doch als einen weitenegrift der europaischen Méchte in

tunesische Angelegenheiten an, ohne daraus eineeiNVbiehen zu kénnen. Im Jahre
1864 kommt es zum Ausbruch einer Rebellion, deresptung auf die anwachsende
Macht der Zentralverwaltung, in der vor allem Mauoilen vertreten sind, und den
zunehmenden Einfluss der europdischen Machte imtschiaftlichen Bereich

zuruckzufihren ist. Die Rebellion werde, laut Framth, durch die neue Verfassung
ebenso wie durch depacte fondamentalveiter gefordert. AuRerdem sieht Frankreich
durch die Unfahigkeit des Beys der Rebellion eiddnu machen seinen Einfluss im Land
schwinden und zwingt den Bey nun die Verfassunguihdben, deren Verabschiedung es

nur drei Jahre zuvor aufs Vehementeste eingefondert

4.1.4 Die franzésische Einflussnahme in TunesierDer Schutzvertrag von BardoLe
Traité du Bardo1881

Am 5. Juli 1869 wird eine (européische) Finanzkossiun eingesetzt, die nun, da der
tunesische Hof seit 1867 bankrott ist, Uber dieesisthen Staatsfinanzen waltet. Die
Kommission setzt sich aus Mitgliedern zusammenade Frankreich, Italien und England
stammen, und Uber einen wichtigen Teil der tunésisclnnenpolitik wirken. Die
Entwicklung Tunesiens aus franzdsischer Sicht kaan folgendermal3en beschrieben
werden:
.Franzosische Finanziers kauften grof3e landwirtislotize Besitzungen, schlossen
Kontrakte zum Ausbau der Infrastruktur ab und héede mit tunesischen
Schuldverschreibungen. Der Druck dieser Wirtschaite und Spekulanten
veranlasste Jules Ferry im Friohjahr 1881, unter d&worwand von
Grenzverletzungéf® gegeniiber Algerien, in Tunesien einzumarschiereh das
Land zu besetzen. Am 12. 5. 1881 unterzeichnete Bky einen ersten
Schutzvertrag3®®
Der Schutzvertrag, benannt nach der Residenz der & Tunis in Bardd? ist die erste

Machtdemonstration der franzosischen Kolonialmaoht ein Zeichen des starken

398 What was claimed to be a raid by Kroumir tribeidgerian territory provided the pretext for méliy
intervention.Rossi, 1967, S.22

%99 Schicho, 2004, S.107

19 Die Residenz des Beys von Tunis in Bardo war imfeales 19. Jahrhunderts dem Verfall preisgegeben.
Die Unterzeichnung des Vertrags fand eigentlicmenen Palast Kasr Said statt. In der Literatur diesser
Name allerdings weniger haufig verwendet und dlégeere Formulierung lautet der ,Vertrag von Beaitd
Vgl. Rosenbaum, 1971, S.204
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Willens, Tunesien in das franzésische Kolonialreiemzubinden. Die im Vertrag
gewahlten Formulierungen zeugen (noch) von einetsgen Vorsicht, Zurickhaltung und
von einer gewissen Unsicherheit von Seiten derzfisischen Regierung. Tunesien ist
durch diesen Vertrag offiziell noch kein ProtektoFaankreichs, eine Formulierung die
tunlichst vermieden wird, allerdings nimmt die Hirssnahme Frankreichs durch diese
Vereinbarung kontinuierlich zu. Rosenbatithmeint, dass die Formulierungen auf Grund
der Vermeidung negativer Reaktionen in der frarsabgin Offentlichkeit und im
Parlament gewahlt wurden und um den Bey nicht eor iopf zu stoRen, suggeriert doch
die Formulierung ,Protektorat” ein Ungleichverhd@trewischen den Vertragspartnern.
Dies will die Regierung unter Jules Ferry vermejdsarden doch vor Vertragsabschluss
Versprechungen eines Gleichgewichtes zwischen Feaitkund Tunesien gemacht.
In der Praamb&}? ist somit die Rede von eineonvention die zwischen den beiden
Vertragsparteiend@ns I'intérét des deux Hautes Parties contractgniereinbart wird. Im
Artikel 2 sichert sich Frankreich das Recht, wightistrategische Punkte und Gebiete in
Tunesien zu besetzen, wenn dafir eine militarigd¢bmvendigkeit besteht ([...& ce que
l'autorité militaire francaise fasse occuper lesims qu’elle jugera nécessaires pour
assurer le rétablissement de I'ordre et la sécudiés frontieres et du littoralim Artikel 4
wird von der franzdsischen Seite das Weiterbesteltlen Vereinbarungen und Vertrage
zwischen Tunesien und Drittméachten zugesichém®. Gouvernement de la République
francaise se porte garant de I'exécution des Tritetuellement existants entre le
Gouvernement de la Régence et les diverses puesancopéenngsDiese Formulierung
soll andere europaische Méchte, vor allem Englartiitalien, beschwichtigen. Im Artikel
5 wird festgelegt, dass eiministre résidentFrankreich beim Bey vertreten soll. Seine
Aufgabe ist die Uberwachung der Durchfiihrung destrsigs ebenso wie die Rolle des
Mittlers zwischen dem Bey und der franzésischeni€étagg. Durch den Artikel 6, der als
wichtigster des gesamten Vertrages gilt, sicherth siFrankreich, durch die
Beeintrachtigung der auleren Souveranitat des Beysh) mehr Einfluss in Tunesiens
Aul3enpolitik:
Les Agents diplomatiques et consulaires de la Feagic pays étrangeres seront
chargés de la protection des Intéréts tunisiendest nationaux de la Régence. En
retour, Son Altesse le Bey s’engage a ne conclucaerapacte ayant un caractere
international sans en avoir donné connaissance auv8rnement de la République

et sans s'étre entendu préalablement avec lui

311yvgl. Rosenbaum, 1971, S.45
312 Der Text des Vertrags von Bardo bzw. von Kasr Sittbernommen von Ruf, 1969, S. 233ff.
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Die Vertretung der tunesischen Interessen und deut3 der tunesischen Staatsbirger im
Ausland werden von Frankreich bzw. dessen Diplomated Konsulaten tbernommen.
Der tunesische Bey verpflichtet sich, die franzdis¢es Regierung Uber samtliche
Handlungen, die internationalen Charakter und Rele\naben, in Kenntnis zu setzen und
sich mit ihr zu besprechen. Kurz gesagt: Der Bayiubtet auf die Austibung der &ulReren

Souveranitat seines Landes.

4.1.5 Tunesien als ein franzésisches ProtektoratDer Vertrag von La Marsa/La

convention de La Marsd.883

4.1.6 Exkurs: Was ist ein Protektorat!>?

Ein Protektorat (von lat.protegere ,schitzen®) ist ein teilsouveranes staatliches
Territorium, dessen auswartige Vertretung und Laweeeidigung einem anderen Staat
unterstehen.  Sowohl Protektor als auch Protektoraind vertragsfahige
Volkerrechtssubjekte. Dagegen sind Kolonien odererséeterritorien Besitz der
jeweiligen Kolonialmacht, die Bewohner deren Uraeen. In diesem Zusammenhang
lassen sich, laut franzdsischer kolonialer Doktrinyei Arten von Protektoraten
unterscheiden.

- Ein Protektorat, das sich auf einen Staat, ddkewtechtlichen Status innehat,
erstreckt.

- Gebiete, die vorher keinerlei Staatlichkeit im damen, européaischen Sinne
aufwiesen, werden Protektorate genannt, was vemaih Schwarzafrika der Fall
ist. Hier handelt es sich um eine Vorstufe zur efigghen Kolonie, bei der nicht
ein Ortlicher Staat, sondern die eigenen Interesserdiesem Gebiet gegen
rivalisierende européische Staaten geschiitzt werDerse Protektorate werden
alle in Kolonien umgewandelt werden.

Da der unter Protektoratsherrschaft gestellte Seéggentlich weiterhin souveran und
volkerrechtlich bestehen bleibt, ist es schwierig definieren, wie ein eigentlich
souveraner Staat politisch und juristisch einemeegrdl Staat unterworfen sein kann. Eine
Lésung wird dahingehend gefunden, als man sichufl@iaigt, dass der geschitzte Staat

im Besitz seiner Souveranitat bleibt, allerdinge éiustibung eben dieser in gewissem

33 Die in diesem Kapitel verwendeten Informationen ndsi lbernommen  von
http://de.wikipedia.org/wiki/Protektorat#Franz.CBdische Protektorgt&5. Juni 2007 und von Schoneweg,
1969, S.12ff.
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Masse bzw. géanzlich an die Schutzmacht bzw. deragar@ Ubergibt. Von manchen
Autoren wird ,Souveranitat* durch den Begriff ,Koramenz* ersetZt, was zu einer
Unterscheidung zwischen dem Aspekt des interndgon®echts und des Staatsrechts
fuhrt: Das Protektorat bleibt im internationalencReein Voélkerrechtssubjekt. Daraus
ergibt sich eine Koexistenz zwischen zwei Staatderen Verbindung durch den
Protektoratsvertrag definiert wird.

Durch diesen Ausgangspunkt ergeben sich unterdadfied Konsequenzen. Das
Territorium des Protektorats bleibt insofern eigandig, als dass es sich von dem der
Schutzmacht unterscheidet. Es kann also nichtralzdsisches Territorium angesehen
werden, weshalb jede Annexion eine Verletzung debuvertrags bedeutet. Als
Konsequenz daraus ergibt sich, dass die EinwoheePdotektorats nicht als Birger der
Schutzmacht anerkannt werden. Frankreich erh@Ndrdafrika folgende internationalen
Rechte®®

- Vertrage durfen nicht ohne Zustimmung der frarsdgen Organe abgeschlossen
werden. Im Falle von Marokko ist es Frankreich, Yastrdge in dessen Namen
abschlief3t. Im Falle von Tunesien missen die freisztien Organe dem Vertrag
ausdricklich zustimmen. Diese Klausel ist im Veytroon Bardo im Artikel 5
geregelt.

- Es ist franzOsischen Organen vorbehalten, dagelRovat im Ausland oder bei
internationalen Organisationen zu vertreten. Audikohe Machte entsenden keine
diplomatischen Vertreter in die franzdsischen Ftoiate, da die auswartigen
Angelegenheiten der Lander von der franzdsischegieReng tbernommen
werden. Zwar haben fremde Staaten das Recht Gsshaften zu schicken,
allerdings werden die konsularischen Gesandten vdnanzdsischen
Generalresidenten im Land in dessen Funktion alseAminister empfangen, von
dem sie auch die Erlaubnis zur Ausibung der konsalaen Funktionen erhalten.

- Es untersteht Frankreich Kriegserklarungen unédeénsbeschliisse zu erlassen.
Frankreich verpflichtet sich in den Protektorattndgyen, die Gebiete der
Protektorate zu verteidigen, wahrend der ,Bundtfsfiar diese nicht gilt.

- Frankreich Gbernimmt die Ausubung der internalen Beziehungen, und die
beschiutzten Staaten ,verschwinden® als eigensténdi§taaten von der

internationalen Bildflache.

$14vgl. Schoneweg, 1969, S.15
315vgl. Schoneweg, 1969, S.15
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Zunachst entscheidet sich die franzdsische Regiaruden nordafrikanischen Landern fur
ein langsames und schrittweises Vordringen, dagruahderem auf wirtschaftlichen
Projekten beruht. Man wollte eine Verkehrsverbirglaurch die Sahara aufbauen, was
allerdings scheitert. Frankreich will alle drei Muagbstaaten unter seine Herrschaft
bringen, wobei sich besonders die Bewohner Marokigegen jegliche koloniale
Fremdherrschaft wehren. Zwischen den verschiedeneopéaischen Kolonialmachten
werden immer wieder Vertrage Uber den Status desldsaunterzeichnet, bis Frankreich
mit Truppen nach Marokko einmarschiert. 1912 wirdarbkko schlie3lich ein
franzosisches Protektorat. Frankreich hat es alsogeschafft, alle drei Maghrebstaaten
unter seine Herrschaft zu bringen. Welchen Preigladr zahlen muss, wird erst zum

Zeitpunkt der Unabhangigkeitserklarungen diesedeémleutlich werden.

Zwischen den beiden Vertrdgen liegen nur zwei Jahrelenen in Frankreich viel Gber
eine passende Tunesienpolitik diskutiert wird. Dasresse liegt darin, Tunesien naher an
Frankreich zu binden. Aus franzosischer Sicht geétnicht allein um eine blofe
militarische Besetzung des Landes sowie der Ubemeahder aufRenpolitischen
Angelegenheiten, sondern darum einen neuen Staarsapaufzubauen. Fir dieses
Vorhaben stellt der Vertrag von Bardo keine ausesicle juristische Basis dar, ,weil der
dem Bey die innere Souveranitat belassen hatté-tantkreich nicht die Méglichkeit gab,
ohne Verletzungen der Vertragsbestimmungen inmheren Angelegenheiten Tunesiens
einzugreifen.?*® Durch die Einwilligung von Bey Ali wird Tunesiemi Vertrag von La
Marsa'’, unterzeichnet am 8. Juni 1883, auch offiziell #anzosisches Protektotat
Der Grund, warum Frankreich fir Tunesien - ebense Wir Marokko - die
Verwaltungsform eines Protektorats wahlt, ist, lalulier*?, das Vorbeugen der
Vermeidung internationaler Konflikte. In beiden kd@&mn kreuzen sich die Interessen
verschiedener européischer Kolonialmachte. Eingignbes Protektorat lasst (theoretisch)
auf auBenpolitischer und wirtschaftlicher Ebene mkebi- und auf innenpolitischer Ebene
mehr Spielraum als dies der Fall als franzésisoblerie gewesen ware.

Die Bedeutung des Vertrags von La Marsa liegt stegrLinie darin, ,dass sich mit

ihm die vertraglich abgesicherte Hinwendung Fraickie zur Regelung

%1 Rosenbaum, 1971, S.97

%7 In La Marsa unweit von Tunis befindet sich einem@terresidenz des Beys, wo iber den Vertrag
verhandelt wurde.

%18 Der Artikel 1 lautet:Afin de faciliter au Gouvernement francais I'accdisgement de son Protectorat,
Son Altesse le Bey de Tunis s’engage a procéderedorsmes administratives, judiciaire et financiérgue

le gouvernement francais jugera util&tiert nach Ganiage, 1994, S.297

319vgl. Julien, 2002, S.44
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innertunesischer Fragen vollzog, wozu der Vertrag Bardo Frankreich noch kein
Recht gab, da dieser in seiner vorwiegend aulRaigoblidiplomatischen
Orientierung vor allem der Absicherung Tunesiengege fremde Anspriche
gegolten hatte®°
Sind die Formulierungen im Vertrag von Bardo nocalrizkhaltend und lie3 dieser
Tunesien seine innere Souveranitat, werden im &grivon La Marsa ganz andere
Formulierungen verwendet. ,Der Vertrag von La Mamsachte das ,Protektorat” zu einer
speziellen Form der Kolonialverwaltung, wobei diezi#hungen zwischen Protektor und
Protegé zwar volkerrechtlicher Art blieben und nistaatsrechtlich wurden, wobei aber
gleichzeitig ein System von Kontrolle und indirek¥éerwaltung dem Protektor ahnliche
Privilegien einraumte wie in einer direkt verwattetkolonie.®** Zwischen dem Vertrag
von Bardo und dem Vertrag von La Marsa liegen zdehre, in denen sich die
Vorstellungen der Verwaltung stark verandert halizas Protektorat stellt eigentlich eine
Art Schutzherrschaft dar und lasst das Land in esestaatlichen Eigenstandigkeit
bestehen. Durch die Etablierung von umfangreichentill- und Verwaltungsinstanzen
und durch den franzdsischen Einfluss auf tunesigaigelegenheiten wird en Gros ein
System aufgebaut, das sich nur mehr wenig von deer €irekt verwalteten Kolonie
unterscheidet. Der spétere Staatsprasident Tursestatib Bourguiba, meint zum Thema
Protektorat:Tout traité de protectorat porte en lui son gerngerdort en raison méme de
son objet, un Etat ne pouvant étre & la fois sefjebuverairi>?
Die Konzeptualisierung der Organisation des tuckeis Protektorats stellt Frankreich vor
das Problem, dass es noch nie solch eine Erfalgemgcht hat. Einerseits musste sich die
Politik von der des benachbarten Algeriens untenisiem, andererseits sollte der
franzosische Machtanspruch deutlich genug erkersgar
~So0mit war die 1881 getroffene Entscheidung fur gRotektorat” fir Frankreich
zunachst eine Entscheidung fur eine Formel ohrterfdshalt, die dazu zwang, ein
Konzept fur die franzdsische Tunesien-Politik esth zu entwickeln oder aber zu
untersuchen, ob sich die Erfahrungen anderer LaadérTunesien Ubertragen
lieRen.2?3
Man suchte etwaige Anregungen im englischen Modedinn aber trotzdem kein
einheitliches Programm etablieren. Lediglich eineePunkte werden fixiert: Der Bey

%0 Rosenbaum, 1971, S.113

%21 Rosenbaum, 1971, S.115

322 Bourguiba, 1967, S.24. ¢volution d’un ProtectoratArtikel erschienen am 23. Februar 1931Lavoix
du Tunisiep

323 Rosenbaum, 1971, S.121

129



bleibt auf dem Papier der Herrscher des LandesdimHerrschaftsform eine absolute
Monarchie. Tunesien wird nicht in den franzdsiscB&matenverband integriert. Die lokale
Administration wird nicht komplett durch eine fraiszsche ersetzt. Die Organisation und
Durchfihrung des Protektorats sollte mit dem gestingoglichen Aufwand vollzogen
werden. Auf Grund eines nicht ausreichend durcheaciKonzepts bleibt ab 1881 die
traditionelle, tunesische Verwaltung und Ordnunfyeant. Nur einige unliebsame Beamte
werden von franzosischer Seite ihres Postens eathdbiese Art der Politik wird von
Seiten Frankreichs auf lange Sicht als nicht acisegid erachtet. Man einigt sich also auf
das Prinzip der ,indirekten Ordnung*, bei dem diedsischen Organe beibehalten werden,
sie aber durch Frankreich kontrolliert und bis aZnem gewissen Mal3e ,inspiriert”
werden. Die konsequente Durchfihrung und Anwendeings solchen Systems auf alle
Bereiche der tunesische Verwaltung verspricht niait die ,Beherrschung” des Landes
durch Frankreich, sie entspricht auch dem Wunsah fdazosischen Regierung, die
Organisation der franzosischen Herrschaft ohne egsf¥inanzielle Belastung der
franzosischen Staatskasse durchzufihren. Der Bsfin der Verwaltung beginnt beim
Bey und seiner Regierung und geht bis zu den Geateearwaltungen. Dieses Vorgehen
lasst eine franzodsische Einflussnahme besser dumehf, wird sie doch von den
Tunesiern, von den betroffenen Beamten und dengéibriReprasentanten des alten
Systems leichter akzeptiert. Der Widerstand und Ab&hnung gegen die franzgsische
Anwesenheit im Land sollten durch dieses Vorgehageascheinlich gebrochen werden.
Tunesien bleibt als Staat staatsrechtlich besteimenwird durch den Bey vertreten, der
allerdings nur reprasentiert, das Land aber niegiert. In seinem Namen werden Gesetze
erlassen. Neben einem tunesischen Ministerpragidegtbt es zwei - spater drei -
tunesische Minister, deren Aufgabengebiet die Lwdalaltung, die Verwaltung der
Habous, die religiose Gerichtsbarkeit und das mmistihe Schulwesen, insbesondere das
der Zaitouna-Universitat, sind. Die eigentliche Regngsgewalt liegt in den Handen der
franzosischen Protektoratsverwaltung, an dererz&pier Generalresident steht. Der Sitz
der zentralistischen Verwaltung wird vom friiherean#Zum Bardo nach Tunis verlegt. Die
Verteidigung des Landes, ebenso wie die Aullenkolitverden von Frankreich
Ubernommen. Einheimische Institutionen werden M&lien, tunesischen Beamten
werden franzgdsische zur Seite gestellt. Im LaufeZsst verschlechtert sich die Lage der
tunesischen Beamten, wéahrend Franzosen mehr Gehdie gleiche Arbeit erhalten und

Uberhaupt die Zahl der Einheimischen im administeat Bereich drastisch zurtickgeht.
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In diesem Zusammenhang meint Bourguiba, dass dielRoratsverwaltung sehr wohl das
tunesische Verwaltungssystem zerstort hat und deifiirSystem eingerichtet hat, das
weder adaquat noch effizient war:
Le Gouvernement du Protectorat a presque complétemhétruit les cadres de
I'Etat tunisien qu’il avait pour mission de protége..] A sa place il a éleve, sans
aucun plan, sans aucune idée directrice, au petitheur, un véritable monument
d’'incohérence et d’illogisme ou les principes fonmantaux du Droit public sont
délibérément battus en brécffé
Weiters meint Bourguiba in einem Zeitungsartiket dem Jahre 1931, dass die Franzosen
sich in Tunesien verhalten haben, als wére es @milmnen besetztes Gebiet und nicht
~nur® ein ProtektoratLe Gouvernement francais, s'obstinant a voir daag linisie une
véritable possession francaise, ne tarda pas &csiyporter comme en pays congts
Beide Aussagen entbehren eines objektiven wissafischen Anspruchs, allerdings muss
ihnen ein unmittelbarer Wahrheitsgehalt zugespnoalerden. Das Verwaltungssystem
wird nach franzésischen Ansprichen verandert undethert, wahrend der Anteil der
tunesischen Beamten abnimmt. Durch Abanderungebirokratischen Apparat, durch
Eingriffe in das gesellschaftliche System ebense durch die Vormachtstellung des
franzosischen Generalresidenten in Tunesien eBwirguibas Aussage, dass sich die
franzosische Protektoratsmacht in Tunesien wie emg@wvohnliche” Kolonialmacht

verhalt, an Richtigkeit.

4.1.7 Franzosischer Einfluss auf die Verwaltung uné&esellschaft

Wolfgang Reinharif® sieht die Rolle des franzdsischen GeneralresideirteTunesien
allgemein generiert und gestaltet durch den erB@zdsischen Residenten des Landes,
Paul Cambon, 1882 - 1886. ,Der Resident war nialnt Wertreter Frankreichs beim
Monarchen, sondern auch dessen Premier- und AuRestenj ohne dessen
Gegenzeichnung keine Verfigung Geltung hatte. Net&and ihm franzdsisches Militar
zur Verfuagung. Er richtete Zentralbehérden mit #@sischem Personal ein und liel3 die
traditionelle Lokalverwaltung durch dreizeloontroleurs civil auf Trab bringen.” Der
franzosische Generalresident steht an der SpitzeStieitkrafte. Ihm untersteht die

324 Bourguiba, 1967, S.23 ¢volution d’un ProtectoratArtikel erschienen am 23. Februar 1931Linvoix
du Tunisief

325 Bourguiba, 1967, S.20 ¢volution d’un ProtectoratArtikel erschienen am 23. Februar 1931Lavoix
du Tunisiep

%% Reinhard, 1990, S.41
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Gesamtverwaltung des tunesischen Protektorats. rdeffesteht er dem Ministerrat vor
und setzt seine Unterschrift unter diécrets beylicaldie sonst keine Giultigkeit haben.
Der Generalresident untersteht dem franzdsischeldeAminister. Er verfugt allerdings
gleichzeitig Uber Kompetenzen, die er unumschranlgtiben kann, untersteht er doch
keinerlei Einschrankungen durch die Regierung deseRtorats. Seine Macht vergrol3ert
sich auRerdem durch die Tatsache, dass er keirt€ireerstandnis der franzosischen
Regierung fiur die Erteilung eines Sichtvermerks Geisetzen, die vom Bey erlassen
werden, einzuholen braucht. Der Sichtvermerk, oldee kein Gesetz vertffentlicht
werden darf und so auch keine Glultigkeit erlandit dem Generalresidenten das Recht
der Kontrolle tber alle legislativen MalRnahmen 8eaverans. Durch diese Kompetenzen
hat auch sein direkter Vorgesetzter, der franztisigeulRenminister, kaum bis gar keinen
Interventionsspielraum. Zu den Aufgaben des Geresidenten gehdren weiters die
Uberwachung der Einhaltung bzw. Ausfihrung der ékioratsvertrage. AufRRerdem
unterliegt ihm die Ausfiihrung innerer Reformen. Bigerhaupt der franzdsischen Kolonie
in Tunesien hat er das Recht franzésische Stagisbéus dem Land zu verweisen. Fur die
Landesverteidigung zustandig ist der Generalresi@drerbefehlshaber der Armee. Eine
weitere Instanz der franzdsischen Protektoratsuam@ bilden die Zivilkontrolleure,
deren wichtigste Aufgabe die Ubermittlung der Arsugigen der Regierung an die Caids
und die Uberwachung der Durchfiihrung ist.

The civil controller does not administer. But, withthe extent of his

circumscription, he alone is qualified, outside thenisian government, to oversee

the administration of the native chiefs, to summntioem and to correspond with

them, to give them orde?d’
Als wichtige Berater des Generalresidenten undvatier zwischen der tunesischen und
der franzdsischen Verwaltung werden sie bald zuersinbedeutenden Trager der
franzosischen Tunesienpolitik. Auf diese Weise syisieren sie, neben dem
franzosischen Residenten und dem Generalsekretartutesischen Regierung, die
Regierungsform der indirekten Herrschaft. Auch GisaAndré Julie?f® weist Cambon
eine ahnliche Rolle wie Reinhard zu, wenn er malags dieser ein System etabliert hat,
das von ,oben nach unterdy haut en bgsfunktioniert:

Le «haut» ce fut le résident général, flanquée efedirecteurs pour gouverner et

du secrétaire général pour administrer, le «base,farent les contrdleurs civils,

d’autant plus libres gu’il n’existe pas contre et recours pour exces de pouvoir.

327 Anderson, 1987, S.145
328 vgl. Julien, 2002, S.51f.
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Le bey et les ministres, en «hauts», les caidgbas», n’existérent plus que pour

copie conforme.
,Die Position eines Caidiar mit der eines Provinzgouverneurs vergleichjeaigoch waren
die Caidate meist nicht nach geographischen, sandach ethnischen Gesichtspunkten
geordnet: Der Caid war ein, vom Bey ernannter Regmi@nt der Zentralgewalt bei einem
Stamm und vertrat umgekehrt die Interessen desr&¢gngegentber den Zentralbehtrden
in Tunis.®** Die Anzahl der Caidate liegt zwischen 60 und &hv@&nkungen sind auf die
finanzielle Lage des Beys zurlckzufihren ebenso wig sein Empfinden der
Notwendigkeit Stellen nach- bzw. neu zu besetzéme Her Hauptaufgaben der Caids ist
das Eintreiben von Steuern. lIhr Gehalt setzt sichedwa 5% der Steuereinnahmen ihres
Gebietes zusammen. Ein weiterer Pfeiler der tudesis Lokaladministration sind die
Cheikhs die eine Funktion ahnlich einem Bulrgermeister bz@orf- und/oder
Stammesaltesten innehaben. Sie werden von den @asgtgesucht und dann vom Bey
offiziell mit der Aufgabe des Cheikhs beauftragh Eheik ist im Gegensatz zu dem Caid
kein tunesischer Beamter, sondern ,der verantwbeli Vertreter eines Teils der
Bevolkerung gegeniiber der Regierung und ihren Reptéanten®° Sowohl bei den
Caids als auch bei den Cheikhs hangt die Bedeutangler GroRe und dem Wohistand
der Gebiete und Stamme ab, die sie betreuen bziv.di sie die administrative
Verantwortung zugesprochen bekamen.
Die Einmischung der Franzosen bringt in Tunesief administrativer Ebene die
Abschaffung etlicher Provinzen und die Auflésungheimischer Strukturen und Grenzen,
die auf eine jahrhundertelange Geschichte zuriekgehDas Kriterium der
Blutsverwandtschaft, das in Tunesien traditioneliwendet wird, hat flr die Franzosen
keinerlei Sinn und Bedeutung. Von Generalresideamion werden Staatssekretariate
eingefuhrt, in denen ausschliel3lich franzésischaeniBe arbeiten. 1939 gibt es in Tunesien
14500 Beamte, von denen weniger als 5500 tunesistérkunft sind. Bei der Post sind
501 Tunesier angestellt, denen 1228 Franzosen gbkgmstehen. Weder im
Finanzministerium noch im Wirtschaftsministerium efghes das Landwirtschafts-,
Handels-, und Kolonialministerium beinhaltet) werd€unesier in héheren Positionen
eingestellt, nicht einmal fiir Hilfsarbeitéi Kurz zusammengefasst hat die franzésische
Kolonialverwaltung einen Verwaltungsapparat aufggbader einen Durchblick bald

schwierig zulieRThe plague of bureaucracy which does so much hardarance has been

329 Rosenbaum, 1971, S.130
30 Rosenbaum, 1971, S.131
331 7ahlen Vgl. Anderson, 1987, S.148f.
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imported into Tunis and has assumed enormous ptiops’>? Im Jahre 1922 wird
beschlossen, derConseil consultatifin Grand conseil umzubennen, der aus 56
franzosischen und 34 tunesischen Mitgliedern besB#aserConseilhat im Endeffekt bei
der Gesetzgebung nur eine beratende Funktion.drohgin Jahr wird die Errichtung neuer
regionaler und lokaler Versammlungen Gonseil de Caidat, Conseil de Régien
beschlossen. Der franzosische Generalresident dezhbeiden Sektionen vor. Eine der
Hauptaufgabe ist die Beratung Uber den tunesisdHaaoshaltsplan, bevor er der
franzodsischen Regierung vorgelegt wird. Im Jahre41®ird derGrand conseilufgelost
und ein assemblée tunisienngegriindet. Laut Sigrid Fadfi unterscheidet die
franzosische koloniale Herrschaft/Verwaltung nichivischen Regierungsmacht und
Verwaltungsmacht, denn der Generalresident Ubtrebso die Macht Uber die oberste
Verwaltungsebene aus. Ahnliches meint Bourguaroila, la situation paradoxale d’un
souverain qui tient ses prérogatives de I'Etat agec il avait contracté et d’'un agent
diplomatique qui gouverne en droit un pays étrandent il promulgue la lof** In
Tunesien ist das Staatsoberhaupt die ganze Pradedteit hindurch der Bey, der in Tunis
residiert. Theoretisch stehen ihm bestimmte Vomectu, allerdings werden diese im
Laufe der Zeit immer briichiger. Seine Rechte simdrzinerseits nicht eingeschrankt, auf
der anderen Seite kann er innen- wie auch auf3¢ispblinur mit Hilfe der franzdsischen
Verwaltung handeln und wird auf diese Weise meherodeniger bildlich zu einer
Marionette der franzésischen Protektoratsverwaltusight nur in der Verwaltung, der
Politik und Wirtschaft tbernehmen die Franzosenhtige Funktionen, sie beeinflussen
auch das architektonische Aussehen von Tunis. nAlistadt herum wird eine moderne
Stadt errichtet, die das typische Aussehen einespéischen bzw. franzésischen Stadt
tragt.

Défigurée et marginalisée, la médina a cessé dei@graulécisive sur le cours des

événements. «Centre historique», elle ne maitrise pespace, mais elle est

devenue refuge du temps, manifestation tangibleedprofondeur que révéle telles

qu'elles-mémes les célébrations des moments d'agiéation du surface$®

%32 7iadeh, 1962, S.58

33 \/gl. Faath, 1989, S.83

334 Bourguiba, 1967, S.23 ¢volution d’un ProtectoratArtikel erschienen am 23. Februar 1931Lavoix
du Tunisiep

%% Camau, 1989, S.4
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Eine neue gesellschaftliche Ordnung

Besonders im Norden und an den Kistengebieten dadels lassen sich franzésische
Colons nieder, die die Verwaltung und die Leitung versdaner Unternehmen und
Betriebe Gbernehmen. Traditionelle Aufteilungen @rénzen werden von den Franzosen
nicht beachtet und zumeist auch aufgelost. ,Im @Gsgz zu Marokko, wo dieser Prozess
auf grol3en Widerstand stiel3, verlief die Auflosuraglitioneller Grenzen und ethnischer
Solidaritat in Tunesien relativ glatt. Neben deigenden Zahl franzésischer und vor allem
italienischer Zuwanderer profitierte die Oberschicin den Staddten von dieser
Entwicklung. Widerstand gab es in jenen Sektoren @esellschaft, die von der
wirtschaftlichen Modernisierung am starksten beéatitigt wurden, doch schlug der Staat
alle Versuche einer Rebellion rasch nied&f.

Das Vorhandensein franzosischer Siedler in Tunesihat eine Vielzahl von
Konsequenzen, die eine Fremdherrschaft alleine tnigiit sich gebracht hatte:
Urbanisierung, die Neuaufteilung des Landes, ddkagkamen einer modernen Wirtschatt,
die Entwicklung einer eigenen Siedlerpolitik unduaeAusbildungsmaglichkeiten. Die
Einfuhrung der obigen Gegebenheiten bedingt einemd#l innerhalb der tunesischen
Bevolkerung, in der sich neue Klassen und Gesdfssgruppen bzw. -schichten
herausbilden. Die Gesellschaft spaltet sich allmBhauf, ndmlich in die Gruppe der
franzosischen Siedler und in die der einheimischenesischen Bevolkerung. Innerhalb
dieser beiden Gruppierungen gibt es wiederum Aliispgen, wobei es besonders
innerhalb der ,tunesischen Gruppe* zu starken MV@géamgen kommt. Die alte
gesellschaftliche Ordnung wird, besonders in déranen Zentren, zerstort, wo eine neue
tunesische Elite hervortritt, die mit den Werters dikeralen Frankreichs in Berlhrung
kommt, franzisiert ist und die Stltze einer neuarhanen tunesischen Gesellschaft
darstellt. Bedingt wird diese Veranderung besonddisch die Einfihrung des
franzosischen Schulsystems in Tunesien. Vor derblietang des franzdsischen
Protektorats gibt es in Tunesien etwa 350olksschulen, so genannkeuttabs die in
fast jedem Dorf zu finden sind. Etwa 13000 Schiiténnen eine weiterfiihrende
Ausbildung vorweisen, wenn nicht sogar eine Laufbam der Universitat. [...]The
educational system was better developed than thatitber Algeria or Morocco. In
1931/32 there were 151 North African students iarfeh universities: 119 Tunisians, 21

%% Schicho, 2004, S.109
337 Zahlen Vgl. Moore, 1965, S.22
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Algerians and 11 Moroccarfs® Nachdem das traditionelle tunesische Schulsystestart
ist, sinkt diese Zahl rapide ab. Wéahrend der Ptotakszeit besteht in Tunesien aul3er der
theologischen Universitat Zaituna in Tunis keinetare universitare Einrichtung.
Die Situation im franzdsischen Protektorat Tuneskamn einige Jahre nach dessen
Etablierung wie folgt dargestellt werden: Das réché System des Protektorats wird im
Laufe der Zeit so weit ausgesaugt, dass im Endeffek mehr das System der direkten
Verwaltung - deradministration directe- Ubrig bleibt. Tunesien und die tunesischen
Angelegenheiten zu ,schiitzen* oder es in absehbdedr in die Unabhangigkeit zu
entlassen, ist zu keiner Zeit das Anliegen derzdarschen Politiker.
The protectorate[...] led to a fantastic displacement of wealth..] The
introduction into the Tunisian feudal system of aipit enterprise inspired by
modern capitalism enriched and transformed the tguf...] No one denies that
this wealth was in the hands of non-Tunisiis.
Die traditionellen Besitz- und Produktionsverh&ta werden zerstort, da durch die
Ansiedlung von Européern die fruchtbaren Boden iondgn und Nordwesten des Landes
angeeignet werden. Die dort friher ansassigen Bawerden in die Steppenregion in
Zentraltunesien verdréangt, wo sie wiederum die telrenden Nomaden verdrangen. Als
Resultat der Politik Frankreichs gelten:
.Die Ausweitung des privaten Landbesitzes, die Mdoung der Bauern aus dem
Norden/Nordwesten Tunesiens und die Einschrankemg/\kiderechte in diesem
Raum, die fast vollstandige Unterbindung der Transinz durch
Sesshaftmachung von Nomaden. Der wachsende BedarfTagel6hnern
unterminierte die Sozial- und Stammesstrukturendass die Differenzierung der
Landbevélkerung verstarkt wurd&*®
Daraus resultiert die Entstehung einer neuen geselftlichen Schicht, namlich die der
Lohnarbeiterschicht in den Stadten, die vor allemdiffentlichen Dienst, dem Bergbau,
der Industrie und der Hafenarbeit zu finden ist. ifisgerade diese Schicht die sich
gewerkschaftlich organisiert und die Solidaritdteweinander nur mit Hilfe einer starken
Gemeinschaft aufbauen kann. Die Rolle der Arbestergkschaft wird im Laufe der Jahre,
als sich in Tunesien Unabhangigkeitsbestrebungaiieten, an Bedeutung gewinnen und

zu einer wichtigen Komponente im politischen Lebemesiens werden.

% Moore, 1965, S.22

%39 Rossi, 1967, S.26

340 Faath, 1989, S.62; Unter dem Begriff der Transmmmeersteht man eine , spezifische Form der
halbnomadischen Fernweidewirtschaft, bei der Vietdre dem Klimarhythmus entsprechend in
verschiedenen Gebieten weiden, z. B. im Sommer imbilGe, im Winter in den Ebenen®.
http://lexikon.meyers.de/meyers/Transhuméa® Méarz 2007
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4.1.8 Erste Ansatze einer Reformpolitik durch Genaal Kheredine

Jean Lacouturé® meint, dass in Tunesien des 19. Jahrhunderts eiemistischer bzw.
modernisierender Wind weht, der auf den Bemuhungen Bey Ahmed und Bey Es-
Sadok aufbaut und der die Grundlage fir General rétiee und seine
Erneuerungstendenzen bietet. Als Tragerschicht tmactiie stadtische und zum Grol3tell
franzisierte Bourgeoisie des Landes aus, die zeneiwichtigen Faktor in der Bewegung
um die Unabhangigkeit und Selbstandigkeit des Landérd. Die franzdsische
Kolonialisierung Uberraschte, laut Lacouture, Tugresicht, sondern fand vielmehr in
einer Phase der intellektuellen Bewegung statt.
Si la domination francgaise eut un mérite, en Twnigie fut celui de s’appuyer, de
1881 a 1914, sur ce qui faisait la valeur et I'avethe la nation tunisienne, une
bourgeoisie triplement enracinée dans uns petiteelligentsia administrative
(mamlouks), une classe commercante solidement @m@nen corporations,
notamment a Tunis (baldi), et un systéeme de moysmpeiété rurale qui prévaut
notamment dans le Sahel.
Auch Sigrid Faatf{” sieht die Basis fiir General Kheredines Reformiiofithon unter
Bey Ahmed und dessen Nachfolger Bey Es-Sadok geRBmgonders der Erstere habe
durch seine Reformen bewiesen, dass die gesellschafVeranderbarkeit moglich sei.
Faath sieht die Reformen gestitzt auf der Uberzeygles Beys von der Effizienz der
europaischen Militartechnik und ihrer Notwendigkeftir eine funktionierende
Landesverteidigung, was zur kostspieligen Bildunge® nach européischen Maf3staben
ausgestatteten Heeres fuhrt. Auch wenn es gerade dReformpolitik ist, die von den
europaischen Machten unter dem Motto der Sichedargtunesischen Unabhangigkeit
interpretiert werden kann, die Tunesien in den ra@len Bankrott treibt und den
Einflussbereich der européischen Machte vergroRakie der Bey durch seine Reformen
gezeigt, dass Herrschaft und Herrschaftsstruktueeinderbar sind, und er habe auRerdem
das nationale Element in Tunesien gestarkt. InwieBey Ahmeds Reformen einen
tatsachlichen Einfluss im Land haben, lasst sialnrkéis gar nicht nachvollziehen. Seine
Bemihungen, Verédnderungen auf der gesellschaftlickBeene durchzufihren, sind
allerdings kaum bemerkbar. Umso mehr sind die Ams&ton General Kheredine zu
bertcksichtigen, der sich um konkrete Vorschlagel wachliche ebenso wie eine

umfangreiche Neugestaltung der Gesellschaft und&tietes bemiunht.

3411 acouture, 1969, S.137
32ygl. Faath, 1989, S.52f.
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General Kheredine, der von 1863 bis 1877 tunesideremierminister ist, formuliert ein
effizientes und modernes Reformpaket, das die embehe Gesellschaft starken soll und
Reformen in der Zentral- und Lokalverwaltung ebeng® im Schulwesen zum Ziel hat.
Felix Garad™® zitiert das wichtigste Werk des Generals naniRé®rmes nécessaires aux
Etats musulmansdas sich, von einem weltoffenen Muslimen verfaggtgen die
Einstellung vieler wendet, die dem Westen gegenébkshnend gegeniberstehen und auf
diese Weise immer in ihren eigenen Vorstellungdarggen sind und ihren Horizont nicht
erweitern konnen. Fir Kheredine besteht der wahdrafarabische Patriotismus im
Allgemeinen darin, sich selbst die Mittel seinegegien Freiheit zu geben bzw. geben zu
konnen. Die westlichen Staaten konnten ihren mafeBtaatsapparat, ihren Reichtum
und ihre Macht auf Basis der modernen Wissensahaftel der Kunst aufbauen. Dafir
sind unter anderem moderne, offentliche Institlgiomotwendig, die die Willkir des
Souverans kontrollieren und vom Konzept der Natioerrihren. Aber ist dieser
demokratische Geist mit der islamischen Traditionferm? Kheredines Haltung wendet
sich nicht gegen die religibse Doktrin des Islam&hrend er sich aber gleichzeitig fur die
Errichtung offentlicher Einrichtungen aussprichtie ddie Stellung des Souverans
kontrollieren und wenn nétig auch einschréankenesolZwar ist man nach wie vor weit
von einem modernen Staatskonzept eines demokratis&taates entfernt, allerdings
bringen Kheredines Ideen und sein Konzept eineem&eist in die gesellschaftliche und
politische Gesinnung Tunesiens. Er sieht eine Refder Justiz, des Unterrichts und der
Wirtschaft vor und moéchte einen gut funktioniereamd@eamtenapparat aufstellen. Der
General sieht in diesen Reformen die S&ulen eineglemen, demokratischen
muslimischen Staates in dem zivile wie auch offend Freiheit herrschen, ebenso wie das
Recht auf Grundbesitz, das fur ihn wiederum diel&éiner modernen Wirtschaft bildet.
Auf Ebene der Zentral- und Lokalverwaltung ebense teim Bildungswesen werden
Neuerungen unternommen, die wichtige Weichen flg dukunft der tunesischen
Gesellschaft stellen sollef?

- Der Aufstieg und die personelle Ausweitung daheimischen Elite

- Die Verbreitung des Bewusstseins einer tunesistdentitat

- Die Verbreitung eines nationalen Bewusstseins

- Die Verankerung der Idee von der Machtbeschragkdas Herrschers durch

grundlegende Reformen der Herrschaftsorganisation

¥3vgl. Garas, 1956, S.22f.
344 Aufzéhlung tibernommen von Faath, 1989, S.54
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Kheredines Bemiuhungen streben nach einer Neustietking der Zentral- und
Provinzverwaltung, strukturellen Reformen im r&ggn und nicht-religibsen Bereich
ebenso wie strukturellen Reformen im Justizbereidhie von Khayr ed-Din gic!)
geleisteten Anséatze zur Betonung des nationalessischen Elements, zur Formulierung
der Politik und zur Modernisierung der Organisagion des politischen und
gesellschaftlichen Bereichs, zur Rationalisierungr dAdministration und zur
Zuruckdrangung des religibsen Bereichs wurden dwvEfinahmen (Diese bestanden
darin, miteinander rivalisierende sakulare undgré$ie Institutionen/Organisationen zu
errichten) begleitet, die ihm die Unterstitzungnsei Politik durch die religiosen

Gelehrten/Ulama sichern solltetf™
4.1.9 Das College Sadiki

Das College Sadikiwird 1875 vom Reformminister Kheredine gegrindet soll den
Studenten zuséatzlich zum Islamunterricht in detdaia einen, am europaischen Vorbild
angelehnten, Unterricht erteilen. ,Diese bemerkamvinstitution, die nach dem Vorbild
europaischer Mittelschulen tunesische Verwaltundskahéatte herausbilden sollen,
verband die Ausbildung in den arabisch-moslemisdbisziplinen (Studium des Korans,
arabische Sprache, islamisches Recht) mit denjenigenodernen Naturwissenschaften.
[...] Das College Sadikiist Ausgangs- und erster Sammelpunkt einer newestlich
geschulten Elite®*® Die Schiler sollen in modernen Wissenschafteneruanderem
Mathematik und naturwissenschaftlichen Gegenstgndarterrichtet werden. Dieser
moderne Lehrplan ist eine Revolution auf dem ieteliellen Sektor Tunesiens, werden
doch nun Gegenstande unterrichtet, die bisher Kéeueutung gefunden haben, weshalb
der Lehrplan einen krassen Unterschied zu dem rdelitibnellen Zaitouna-Universitat
bildet, dessen Hauptaugenmerk auf dem religioseterdeht des Islams liegt. Viele der
angesehensten Familien Tunesiens schicken ihre eSdhndas College Sadiki Die
Mitgliedschaft zum Kreis der Absolventen ist in deristen Fallen die Gemeinsamkeit der
politischen Anfihrer ab dem Beginn des 20. Jahraredauch, als ab 1914 die Aufnahme
erst nach strengen Eingangsprufungen erfolgt.

Neben demCollege Sadikikann sich dasLycée Carngt in dem rein Franzdsisch
unterrichtet wird, etablieren ebenso wie einzela¢h&lische Privatschulen, die davon

profitieren, dass die einheimische Bourgeoisie nhi&ndern eine européische bzw.

3%% Faath, 1989, S. 55
346 yon Albertini, 1987, S.231
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franzosische Bildung zu Teil werden lassen wills@allege Sadikidessen Schulbesuch
rein muslimen Schilern vorbehalten isttabliert sich als eine Ausbildungsstatte
Einheimischer, die von der franzdsischen Protekdwemwaltung als Ubersetzer angestellt
werden. Im Laufe der Zeit wird es ferner zur Wielgg gebildeten politischen Elite des
Landes. Kheredine sieht Sadiki als eine modernéeMdhule auf bilingualer Basis an, die
die beiden vorherrschenden Kulturen im Land lels@h ebenso wie neue Wissenschaften
und arabische Studien. Ein gewisser Victor de @aesi der Anfiihrer der franzdsischen
colons meint dazu:

Our worst enemies are these young men of bourg&oislies whom the

Department of Education has reared a la francaisk.ever there is a revolt in

Tunisia, it will be them whom we see at the heati®fnsurgent&*’
Diese ,Befurchtungen” werden sich im Laufe der @almewahrheiten, entsteht die
nationale Bewegung in Tunesien doch auf den Sahulder Absolventen aus Sadiki.
Bourguiba meint dazu:

Ce que craignaient les colons de Tunisie, c'est gette nouvelle génération

formée dans les écoles francaises ne s’avise deaméc des places dans

I'’Administration qui était de par la loi, gardée pol'élément francais=*®
Das College hat groBen Anteil an der Tatsache, dass vor allentglistler des
Kleinbirgertums aus dem Sahel ab den 1920er Jadwérder politischen Bildflache
Tunesiens erscheinen. Fadthnennt als Grund dafiir die, im Jahre 1914 eingédiihr
Aufnahmeprifung in hohere (auch religiose) Bildungtutionen (verbunden mit
Stipendien) und Verwaltungsamter, wodurch begablemesiern ungeachtet ihrer
Herkunft, Zugang zu Institutionen und Amtern veef@hwurde, die bisher nur sehr
schwer zu erreichen waren, wodurch eine sozialeiltbgeschaffen und ermdéglicht
wurde. Bildung wird nun als ein Mittel des sozialdofstiegs angesehen und von den
Eltern dementsprechend gefordert.

The idea succeeded beyond (Kkeredines, Anm.jor the Franco-Arab education

of the Sadiki provided the beginnings of cultunahtbesis for the new nation that

the Neo-Destour was to represent. The elite wasllsrhat its outlook has

dominated Tunisia since independerite

347 Zitiert nach Anderson, 1987, S.160

%8 Bourguiba, 1968f, S.23 (Bizerta am 15. Oktober8)96

39vgl. Faath, 1989, S.65

%% Moore, 1965, S.23; Im Jahre 1939 besuchen 41G8ted fiinf Schulstufen. Im Jahre 1955 sind es 1350.
Studenten, aus einer Gesamtzahl von 6000 Muslimenadernen Mittelschulsystem, die Sadiki besuchen.
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General Kheredine scheitert letztendlich mit seif®formen und deren Umsetzung.
Grund dafur sind unter anderem die Machenschagaress personlichen Gegner am Hof
von Bey Ahmed. Allerdings sind die Neugestaltungsteatlichen Organisationen und der
gesellschaftlichen Bereiche, die Tunesien geprageh, bis heute spirbar. Die nationalen
Elemente werden, trotz des Scheiterns in BezugdaifVerhinderung der kolonialen

Inbesitznahme, gestarkt. Innerhalb der einheimisdtlée wird das Bewusstsein gepragt,
dass Herrschaftsverhaltnisse und Herrschaftssterktuveranderbar sind und so

Neuerungen innerhalb der Gesellschaft und deseStaabglich sind bzw. werden.
4.2 Die Anfange des tunesischen Nationalismus

In Tunesien scheint es, dass der Nationalismusallem auf einer S&ule steht: ,Der
tunesische Nationalismus war nicht primar volkismther kulturell motiviert, sondern
vielmehr postulierte er die politische Emanzipatidas tunesischen Staates von der
franzosischen Vorherrschaf® Ab welchem Zeitpunkt bzw. ist es iiberhaupt moglich
von einem tunesischen Nationalismus zu sprecher, evi in Europa seit dem 19.
Jahrhundert gebraucht wird, der sich auf eine diidiee Gesellschaft beruft, die sich zu
einem Nationalstaat bekennt? Durch den Einflusstdeesischen Elite, die durchwegs
franzisiert ist und die in Frankreich studiert, dviie Idee einer nationalen Gemeinschatft in
Tunesien verbreitet. Ziel ist es, eine Gemeinschatvilden und auf territorialer Ebene als
eine Einheit zu fungieren. Die Ansichten, ab wamm mliese Stromungen in Tunesien
sichtbar werden und die Bemuhungen der Elite ferchsind in der Wissenschatt vielfaltig
und gehen von unterschiedlichen Ansatzpunkten aus.

Jean Duvignauti sieht in Tunesien bis zur Kolonialisierung durdé Branzosen keinerlei
Voraussetzung fur eine nationale Gesinnung gegebas Fehlen einer homogen-
organisierten Gesellschaft lasse die Bildung einationalen Gesinnung nicht zu.
Duvignaud meint, dass durch das Fehlen jeglicheraky Klasse die Mdglichkeit der
Bildung einer fihrenden Schicht, die zur Homogemisig der Gesellschaft des Landes,
entweder durch eine gemeinsame Gesinnung oderdaineln gemeinsame 6konomische
Interessen Dbeitragt, nicht gegeben sei. Das Felelimes Offentlichen, politischen
Bewusstseins lasst darauf schlie3en, dass keigenadin-tunesische Gesinnung innerhalb

der Bevolkerung vorhanden ist.

%1 Ruf, 1969, S.26
$2ygl. Duvignaud, 1966, S.85ff.
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Il est impossible de parler d’'un nationalisme tummsavant la période coloniale:
pour qu'un tel sentiment collectif, la politique’dentraine et les idéologies qu'il
suscite apparaissent, il faut qu'une société homegét organique existe, qu’un
groupe, une caste, une «élite du pouvoir» entratrenime®*
Duvignauds Standpunkt ist dahingehend zu relaBviedass die tunesische Gesellschaft
vor der Kolonisierung sehr wohl eine Homogenitétneist, die durch die religiose wie
auch kulturelle Einheit gegeben ist. Es ist dieg#hé&it, die einen wichtigen Pfeiler des
staatlichen tunesischen Gebildes ausmachen unddiaufdas unabhdngige Tunesien
aufgebaut wird. Fur Jean Duvign&tftist ein tunesischer Nationalismus endgiiltig ebst a
dem Jahre 1910 zu erkennen und wird ausgeldst dliecNerscharfung der kolonialen
Verwaltung, der Verschlechterung der Situation #&gmheimischen bei gleichzeitiger
Besserstellung der europaischen Siedler:
Le nationalisme tunisien n’apparait qu'a l'occasiactu durcissement de la
domination coloniale, l'implantation d'un type daghistration moderne,
’lhomogénéisation d’agrégats, I'apparition d’'un salat, puis, apres 1910, le
durcissement de la colonisation proprement dite, cig&ation d’'une société
européenne close.
Im Gegensatz zu Jean Duvignaud meint Nicola Zi&dechon in der ersten Halfte des 19.
Jahrhunderts Anzeichen der Entwicklung einer twodsin Gesinnung und Personlichkeit
ausmachen zu konnen.
In as far as the Beys of Tunisia were inclinedtterggthen their position as rulers
.independent” from the Ottomans, the trend acceptethin the educated circles
was one of a ,Tunisian“ consciousness.
Abdelkader Zgatif® sieht besonders in der Zeit zwischen der Etabiigules Protektorats
und dem Ende des 19. Jahrhunderts bzw. dem Beggsn2@. Jahrhunderts zwar die
Abwesenheit eines nationalen, tunesischen Anfihgiegchzeitig erkennt er allerdings die
komplette und stille Ablehnung des franzdsischeroKialsystems durch die tunesische
Bevolkerung. Eine Kommunikation mit den franzdsechKolonialherren findet nicht statt
und wird auch nicht gesucht. Dieses Verhalten kdiinZgahl, als erster Ansatz einer
nationalen Gesinnung angesehen werden, die sichdemf gemeinsamen Gefuhl der
Ablehnung und der Verteidigung bzw. Bewahrung digermen Werte begrindet. Der

%53 Duvignaud, 1966, S.87
$4vgl. Duvignaud, 1966, S.88
¥ Ziadeh, 1961, S.129
$6vgl. Zgahl, 1967, S.123ff.
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Standpunkt ist durch die Bildung erster Gruppene dich um die ,tunesische
Angelegenheit* bemihen, tiefergehend zu untersuchen

Als erste nationale Vereinigung, die sich in Tuaassusammenschliel3t und Forderungen
stellt, kann die Khaldounid’ angesehen werden, die im Jahre 1896 gegriindet Sied
schart sich um das Oberhaupt der Habous, Béchir. Safl ist die Forderung der
Wissenschaften ebenso wie die Betonung der aradnsevenso wie der islamischen
Kultur. Eine weitere Gruppe bildet die, von Ali Ba¢lamba im Jahre 1905 ins Leben
gerufene Association des anciens éleves du College Sddikse befasst sich zuerst nur
mit wissenschatftlichen Angelegenheiten, widmet satlerdings bald auch politischen
Fragen und tritt als Gegenbewegung zu demnes Tunisienauf, die stark panislamische
Tendenzen aufweisen. Was den beiden genannten &rugigen ist, ist dass sie den
Willen zur Bildung der Elite haben und die natiam&manzipation fordern bzw. férdern.
Kulturelle ebenso wie wirtschaftliche und sozialejBkte werden ins Leben gerufen,
allerdings bleibt der politische Einfluss aus unattanur eine kleine birgerliche Schicht
der Bevoélkerung nimmt Anteil an ihren Aktivitaten.

Im Jahre 1907 wird die politische Bewegung deunes Tunisiengegriundet, der sich der
modernisatiorwidmet. Il (Le groupe) ne rejette pas a priori la préserncaise, encore
gue ses sympathies aillent plutét a la Turquienméfrice. Ce qui lui importe, c’est moins
la nation que I'évolutioi”® Die Trager dieser Gruppierung sind aristokratische
Abstammung, haben eine franzésische Schulbildunghthufen und stellen mit ihren
Forderungen das koloniale System prinzipiell ninhErage. Sie mdchten sich vielmehr als
Vermittler zwischen den Reprasentanten des frasaisn Protektorats und der
tunesischen Bevodlkerung etablieren. An eine geragies Aktion der tunesischen
Gemeinschaft gegen die franzdsische Protektoratdnuacl fir die Wiedergewinnung der
Unabhéngigkeit des Landes ist von ihrer Seite nechtienken. Vielmehr spricht sich die
Gruppe fur die Assimilierung der franzésischen Kuolaus. Diese nationale Bewegung
Tunesiens knupft, im Kontext des Umbruchs durchiiigtihrung des Protektorats, an die

Gesinnung derer an, die sich schon friher fir eineesische Eigenstandigkeit

%7 Diese Bezeichnung geht auf den Gelehrten Ibn Khaildzuriick, der 1332 in Tunis geboren wurde und
im Jahre 1406 in Kairo stirbt. Er ist Historikerolfiker und Philosoph. Seine Art die sozialen
Veranderungen in der Gesellschaft seiner Kultuazalysieren, machen aus ihm einen Avantgardisten de
Soziologie. In seinem WerlMugaddima schafft er zum ersten Mal in der islamischen Kulaine
Wissenschatft, die auf der prézisen Analyse vomhgthen Fakten beruht. Mit seiner eigenen Metrgete

Ibn Khaldoun an die Ursachen des Aufstiegs und-@dls der arabischen Dynastien heran. Wahrenddséch
Historiker bis dahin darauf beschrénkt haben, higstbe Ereignisse in Form von Analen und auf Basis
mindlich Uberlieferten Erzahlungen zu verfasserfadst sich Ibn Khaldoun mit den Ursachen der
historischen Evolution, die er nach sozialen, kelten, klimatischen etc. Faktoren unterteilt.

%8 L acouture, 1969, S.138
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ausgesprochen haben und die Werte und Normen dedolenialen Gesellschaft
einfordern. Das Haupteinflussgebiet der Grupp@stis. Die Gruppe schart sich rund um
Absolventen desCollege Sadiki die konkrete Forderungen an die franzdsische
Protektoratsverwaltung stellen. Sie treten fur dieform des Bildungswesens ein und
wenden sich damit an die Offentlichkeit. Der Haeptr gilt der Zweisprachigkeit des
Unterrichts und der Forderung nach modernen Leafieh. Damit soll die
Modernisierung der Gesellschaft nach européischenbiM erreicht werden. Es geht der
Gruppe nicht um die Abschaffung des franzdsischeoteRtorats, das sie als einen
modernisierenden Einfluss gutheil3en. Sie bescledftigich vielmehr mit, wie schon
angesprochen, Bildungsfragen ebenso wie mit kdlaureund zum Teil wirtschaftlichen
Angelegenheiten. Einfluss auf diese Gruppe haberGdippierung deleunes Turqués’
des osmanischen Reiches und die Gruppierung désnaben Partei Agyptens unter
Mustafa Kamil.
,Die Mitglieder derJeunes Tunisiengy\ngehorige der einheimischen Elite, waren
fast ausnahmslos bereits wahrend der Protektoratszigewachsen, hatten eine
zweisprachige, moderne Ausbildung genossen und Zeih an franzdsischen
liberalen oder sozialistischen Zeitungen mitgedebeGenerell gehdrten dieunes
Tunisiensder reichen Oberschicht an. Sie Ubten teilweise fBerufe aus, zahlten
zur stadtischen Bourgeoisie, zur Aristokratie oder religiosen Elite (d.h. die
Mitglieder verfugten Uber wirtschaftliche Prosp&titund bildeten die intellektuelle
Elite.*>%°
Widmet sich die Organisation ddeunes Tunisienswar der nationalen Frage, also der
Thematik des tunesischen Volkes und des tunesishlag¢ionalstaates, ist sie doch weit
vom Volk entfernt. Innerhalb der Gruppe bilden sisfierschiedliche und gegensatzliche

Stromungen, die keine einheitliche Parteilinie gaén. Der direkte Kontakt zwischen der

%9 Die Bewegung dedeunes Turquelszw. auf Deutsch, der Jungtiirken bezeichnet jpoische Regime,
das zwischen den Jahren 1908 und 1918 im OsmaniRbih herrschte. Im Jahre 1908 gelang es, die
verschiedenen Oppositionsgruppenkéabenitee fur Einheit und Fortschritinter der Fiihrung der Jungtirken
zusammenzuschlieRen, die besonders unter den Afiimesen auf dem Balkan zahlreiche Anhanger hatten
Mit einem Aufstand der makedonischen Truppen bed®®8 der Staatsstreich der Jungtlrken, der mit dem
Sturz des Sultans endete. Ziel der politischen Bewg war die Starkung des auenpolitisch gescheécht
und innenpolitisch vom Zerfall bedrohten ReichesrcHu systematische politische, militarische und
wirtschaftliche Modernisierung. Die Jungtirken sz sich fir die strikte Trennung von Politik und
Religion ein, nahmen Reformen in Handel, Bankwegsa Armee in Angriff, und férderten die tirkische
Kultur innerhalb des zeitweise diktatorisch geféhrtZentralstaats. Dieses Vorgehen begiinstigte fedoc
nicht die erhoffte Einigung und Erstarkung des Osisghen Reiches und rief Uberdies die verschiedenen
Minderheiten auf den Plan. Dieser demokratischgmaeintarische Versuch zur Reformierung des Reiches
blieb jedoch weitgehend erfolglos. Im Oktober 1988 das jungtirkische Kabinett zurtick. Ab 1923 deur

die meisten Mitglieder der Jungtirken in der negrgedeten Republikanischen Volkspartei (CHP) aktiv.
Vgl. http://de.wikipedia.org/wiki/Jungt%C3%Bcrkenttp://www.geocities.com/paris/5276/jungtuerken.htm
22. Juli 2008;

%9 Faath, 1989, S.59
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Masse der Bevolkerung und der politischen Elitenkiaicht hergestellt werden. So gibt es,
um mit Bourguibas Worten zu sprechen, auf der eBeiteune foule sans dirigeantnd
auf der anderen Seities dirigeants sans troup&s

Eine Verhartung der Fronten zwischen der einheineisc Bevolkerung und der
franzosischen Protektoratsmacht wird erstmals inmreJal911 deutlich, als von
franzosischer Seite aus beschlossen wird den istév@n Friedhof Djellaz aufzuldsen,
kommt es zu einem Aufstand innerhalb der tunesis®wvolkerung, der sich gegen die
franzosische Herrschaft in Tunesien richtet. Diéstegenheit gilt als eine der ersten fir
eine nationale Aktion, die eine Starkung des mustinCharakters und des tunesischen
Widerstandes gegen Frankreich darstellen sollte. Maéksaufstand bleibt ohne Ergebnis,
wohl auch deshalb, weil sich kein politischer Fiihteerausbilden kann, der die
revolutiondren Strémungen dirigiert hatte. Nach dgewalttdtigen Ausschreitungen
kommt es im Jahre 1912 von Seiten der franzdsiséhetektoratsverwaltung zu einem
Verbot der ZeitungLe Tunisief® ebenso wird die Bewegung déeunes Tunsiens
verboten. Der fur Tunesien im Jahre 1911 ausgeeufersnahmezustand bleibt bis 1921
aufrecht. Durch das Verbot dereunes Tunisiensollen ein mdgliches wachsendes
nationales Bewusstsein ebenso wie nationaler Waeisunterbunden werden. Bis zum
Ausbruch des Ersten Weltkriegs lassen sich ersséit&e eines tunesischen Nationalismus
erkennen, allerdings missen diese erst konkrdtigierden. Innerhalb der Bevélkerung
formieren sich fordernde Stimmen, die sich gegenfdinzdsische Verwaltung wenden.
Diese Stimmen koénnen allerdings noch nicht als Bemwegung angesehen werden, da die
einheitliche Organisation, ein Programm und auchagierkannter Anfuhrer fehlen. Wie
Garas treffend meinflusqu’a la premiére guerre mondidle.] le nationalisme se cherche
encore’®®® Hier darf aber nicht Uibersehen werden dass, disleung des tunesischen
Nationalstaats, mit der Hinterfragung und der Amnaedersetzung des dynastischen
Staatskonzepts durch die modernistisch-reformistisdrafte, insbesondere im Anschluss
an die, unter General Kheredine, eingeleiteterkgirallen Reformen im Bildungsbereich,

durch die Bewegung ddeunes Tunisiersn Konturen gewonnen hab&.

%1 Die franzdsischen Zitate stammen von Habib Bolrgaius dem Jahre 1964 wahrend einer Rede mit dem
Titel La lecon de trente années de luttdgiert nach Camau, 1971, S.63

%2 |m Jahre 1907 wird die Zeitunge Tunisienins Leben gerufen, die sich bald, obwohl sie zhstic
ausschlieBlich in franzosischer Sprache veroffetmithivird, zum Sprachrohr der aufkommenden tunesisch
nationalen Bewegung entwickelt. 1909 wird die ssebé Ausgabe deJunisien zum ersten Mal
veroffentlicht.

% Garas, 1956, S.42

$4vgl. Faath, 1989, S.61
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In den 20er Jahren des 20. Jahrhunderts ist fblgém eindeutiger Ansatz eines
tunesischen Nationalismus erkennbar, der ,aus deatifionsbewusstseins und dem
liberalen Denken der grof3burgerlichen tunesischikte End aus der Unzufriedenheit
dieser Elite, die durch die Protektoratsmacht venkhtwicklung Tunesiens ferngehalten

865 antstanden ist. Die Ideen dézunes Tunisienlleiben vor allem der Elite des

wurde
Landes in Erinnerung, auch wenn diese die poliisElivene nur gestreift haben. Ihre
Forderungen ebenso wie die Formulierungen Gendratddlines dienen als Basis fur die
Hinterfragung und den Willen zur Veranderung destbleenden Machtkonstellation.
Die Publikation des Pamphldis Tunisie martyrevzon Abdelaziz Taalbi, dem Redner der
Zaitounamoschee und angeblichen anonymen Alifodes Pamphlets und einem der
malf3geblichen Griinder der Destour-Partei 1920, ansJahre 1919 zeigt zum ersten Mal
die koloniale Realitat auf, wie sie von den TunesEmpfunden wird und ist aul3erdem der
literarische Ausdruck einer nationalen Willenskrafiauptaugenmerk ist die Errichtung
eines tunesischen Staates mit einer eigenen Vargssler sich auf eine modernisierte
Form der Verfassung aus dem Jahre 1861 stlitzete.s@Gléschrieben fur die tunesische
Elite, wird in dem Pamphlet gefordert, sich gegéa flanzdsische Kolonialisation zu
wehren. L’inspiration n’est pas strictement xénophobe, mindamentaliste, et le
mouvement prend la forme d’'une campagne pour unstitation (Destour), d’ou le nhom
qu’il gardera*®’ Inhaltlich zusammengefasst geht es, fir Garagjleim Pamphlet um
folgendes:
Apres une évocation historique quelque peu tenéasess ou il opposait I'époque
idyllique des beys réformateurs aux jours sombresl'dccupation francaise,
Taalbi revendiquait pour la Tunisie une Constitatiqui s’inspirait du «Pacte
fondamental» et qui reprenait les principales dsfons de la Constitution de
1861 promulguée par le bey Sadok (siY)
Als Forderungen werden unter anderem gestellt: Eigene Verfassung, die Errichtung
einesConseil suprémeger aus 60 Mitgliedern besteht ebenso wie die Bmiitig einer
exekutiven Macht, die der legislativen gegeniubeansvortlich ist. Die Einflhrung einer
unabhangigen Gerichtsbarkeit wird erwadhnt ebensoder Ausbau des Bildungswesens
und die Notwendigkeit, die burgerlichen Freiheiten insbesondere Rede- und
Pressefreiheit - zu respektieren. Das Pamphlekéiate politische Durchschlagskraft, ist

allerdings eine Grundlage flur die Formulierung eiegenstandigen tunesischen Politik,

%5 Ruf, 1969, S.31

3% Garas nennt als wahrhaftigen Autor diese Pamphletsed Sakka. Vgl. Garas, 1956, S.46
%7 acouture, 1969, S.138

%8 Garas, 1956, S.46f.

146



die sich gegen die kolonialen Verhéaltnisse stetitd wlen Willen zur Verteidigung der
eigenen Rechte starkt. In der Zeit zwischen dertekngnd dem Zweiten Weltkrieg bilden
sich Kréfte, deren Zielsetzung die nationale Scawiit Tunesiens ist und die sich 1920
zu einer politischen Partei zusammenschliel3ensidie schon in ihrem Namen zu einer
eigenen Verfassung fur Tunesien bekennt, namligh Riestour-Partei. Die koloniale
Verwaltung sieht sich nun von zwei unterschiedliciBewegungen in Frage gestellt, die
konkrete Forderungen stellen und Halt in der Besilkg finden: Die Destour-Partei
einerseits, die die traditionelle Bourgeoisie - @mundbesitzer und Grol3héandler - vertritt,

und die ersten gewerkschaftlichen Bewegungen deeifar andererseits.

4.2.1 Die Destour-Partei

Die im Jahre 1920 in Tunis gegrinddarti libéral constitutionel tunisienpder kurz
Destour-Partei, setzt sich fur die Anwendung derfagsung aus dem Jahre 1861 ein. Die
Forderungen gehen in die Richtung, sich auf Eb@&seRtotektorats zu einigen und nicht
darum, einen souverédnen tunesischen Staat zu extblilm Parteiprogramm werden
soziale, wirtschaftliche und politische Aspekte micht. Der Charakter der Destour-
Partei ist urban - bourgeois und wendet sich bemsndn die Zusammenarbeit mit den
Handlern. Auf die Belange der verarmten Landbevilkg wird nur am Rande
eingegangen. Habib Bourguiba meint 1956 in eineréffentlichung®® zum Thema
Destour-Partei, dass deren einziges Ziel das Aldsteiner Verfassung gewesen ware.
Die Anwesenheit der franzosischen Protektoratsmaehtiber dieses Anliegen hinweg
ubersehen worden. Die Verfassung, einmal in Kvedie dann die Basis einer (nationalen)
Versammlung, deren Aufgabe es wére, den Machtnaiashr der kolonialen Macht zu
behindern bzw. sogar zu unterbinden. Bourguiba kdmser Vorgehensweise nichts
abgewinnen, da sich weiterhin eine fremde MachtLiamd befande, die Uber dessen
Souveranitat bestimmt, die eine direkte Verwaltangtbe und Entscheidungen uber die
Belange des Landes und dessen Bevolkerung trdfife auf diese einzugehen.

Die Forderungen der Partei beinhalten acht Pdffktelarunter unter anderem die
Einflhrung einer gesetzgebenden Versammlung, ansdemhl Franzosen als auch
Tunesier teilnehmen, ebenso wie die Forderung mMAcksse- und Redefreiheit fir
Tunesier, den Zugang zu administrativen Posten Tlnesier mit den passenden

Quialifikationen und das Recht auf Schulunterriéhttfinesische Kinder. Von Seiten der

39vgl. Bourguiba, 1974, S.19Mgthodes et conditions de la liberfunis am 1. Janner 1956)
370vgl. Ziadeh, 1962, S.93
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Franzosen bleiben all diese Forderungen ungehomvarZwurde schon auf
verwaltungstechnischer Ebene im Jahre 1907 in TemesnGrand consultatieingefuhrt,
allerdings hat dieser lediglich eine beratende EankPolitische Angelegenheiten werden
dort weder besprochen noch beschlossen. Von détédZen fallen 18 an Repréasentanten
des tunesischen Volkes, von denen wiederum 10 desiad und 8 von der franzdsischen
Protektoratsverwaltung ernannt werdé&he Council had no sort of political competence
and the handful of Tunisian representatives coufitteemselves to approving a budget
which drew its origins from Pari¥*
Wahrend der politisch und wirtschaftlich unruhigésit Ende der 20er Jahre, als Beispiel
sei hier die Weltwirtschaftskrise 1929 genannt,rkaith die Fihrung der Destour-Partei
und deren Programm nicht ausreichend den neuenalsoziund wirtschaftlichen
Bedingungen und Anforderungen anpassen. Es getiroft, ein effektives Programm
aufzustellen, das sich in ausreichender Weise danzdsischen Kolonialmacht
gegeniberstellt und das Anklang und Zustimmung riralb der breiten Masse der
Bevolkerung findet. Die Mitglieder der Destour-Rarschaffen es nicht, die tunesische
Bevolkerung fur die politischen Angelegenheitengawinnen und bleiben eher in ihren
Kreisen als mit der Bevoélkerung in Kontakt zu trete
Au début des années 30, le parti nationaliste est maniére d’académie de
notables qui font de la politique un art de I'aconie immobile et mélodieuse.
Avocats, commercants, fonctionnaires, ils ne regardyuére hors de Tunis, hors
de leur milieu.[...] Bourgeois, ils le sont avec minutie, imbibés delitrans,
d’héritages et de couleur locale. Nationaliste, ldssont par éthique un peu, par
esthétique beaucouty?
Von Seiten Frankreichs wird das ,Tunesienproblens&ine Lappalie abgetan und die
nationalen Stromungen als ein Stoérfaktor angesetenman leicht ignorieren kann.
Es ist die Unterstitzung der Lohnarbeiter, diestdlbeiner Gewerkschaft organisiert sind,
der Studenten und der breiten Masse der Bevolkerdieg fehlt, um sich einem
erfolgreichen Kampf gegen die Kolonialmacht stelnkénnen. Auch der Unwille der
Partei, sich direkt gegen den Vertrag von Bardawahnen, beeinflusst deren Zukunft.
Weder die traditionelle Bourgeoisie noch die Arbeeit in der ersten
Gewerkschaftsbewegung koénnen einen politischen Igrfieerbuchen und scheitern

schlie3lich mit bzw. an ihren Forderungen.

%! Rossi,. 1967, S.23
372 acouture, 1969, S.141
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4.2.2 Die Neo-Destour-Partei

Aus dem Kontext der Destour-Partei heraus, bildet gine kleine politische Gruppe
junger Manner aus dem Kleinburgertum, die, nach &asuch defollege Sadikipach
Frankreich gegangen sind, und nun ihr Studium ankreich beendet haben und wieder
nach Tunesien zurtickkehren. Sie sind keine Mitglieder fihrenden gesellschaftlichen
Schicht, sondern stammen aus Familien, die in zstnbeischeidenen Verhaltnissen in der
Sahel-Region leben. Diese jungen Manner sehen ae in ihrem Heimatland nun mit
anderen Augen und haben eine gewisse Distanz zuDiggen, die in ihrer Heimat
vorgehen, gewonnen und wollen diese nun nach iltermpfinden verandern. Bourguiba
meint bezuglich seiner Ruckkehr nach Tunesien innel2929.J’étais rentré en Tunisie la
téte pleine et décidé a Tolf
Als Hauptgriinde bzw. Anlasse fir das politische uradionale Engagement kénnen
mehrere Ursachen angesehen werden. Als einer ddtiggten gilt die im Mai 1930
stattfindende Eucharistiefeier.
N’est-ce pas une provocation de choisir la capitdlen Etat arabe et musulman
pour organiser un Congrés consacré a la gloire @uc¢haristie et de la placer
sous I'égide d'un Comité de patronage ou figurentx cotés de I'Evéque et du
Résident, le Bey Sidi Ahmed et le Cheikh El IsfAn?
Bourguiba meint dazu:
The Eucharistic Congress was held in Tunis in 19B6. me it seemed that
Tunisians were without a country, that they wexngl in a marginal society in
their ancestral land”®
Ein weiterer Anlass fur das politische Engagemerggen die franzdsische
Protektoratsmacht ist die pompése Feier zum Jubilé@les 50-jahrigen Bestehens der
franzosischen Protektoratsverwaltung in Tunesibenso wie das Vorhaben Frankreichs,
Tunesier durch Assimilation zu naturalisieren. hiwa¢b der Destour-Partei kommt es zu
einem immer grof3er werdenden Bruch, der sowohbh#®ais auch politische Griinde hat:
- Die neue Generation von Tunesiern, die der ZgitlAction Tunisienn&® nahe
steht, die in die Politik strebt und in den Belamges Landes mitmischen méchte,

stammt meist aus landlich-burgerlichen Familien des Sahelzone und von der

$73Bourguiba, 1977, S.95

" Garas, 1956, S.64

375 Bourguiba, 1959b, S.89 (Wahlkampfrede, 6. Novend8&9 in Tunis)

378 Diese Zeitung dient zur politischen Propaganday Yvettern gegen die franzosische Kolonialverwaltung
und gegen die alte Destour-Partei. Der arabisceeNautetEl-Amal
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Insel Djerba. Charakteristisch ist, dass ,die Jafigemeist daollege Sadikund
die franzdsische Schuleycée Carnotbesucht haben. Oft missen ihre Familien
finanzielle Entbehrungen auf sich nehmen, um eiterféhrendes Studium in
Frankreich finanzieren zu kdnnen. Die neue poligsdcSeneration gehort also
einerseits zu den Intellektuellen des Landes widhssm sich gleichzeitig auch mit
den Problemen und Anliegen der Masse der Bevolkerawmskennt und
identifizieren kann. Das Kleinburgertum, die sozigchicht aus der die neue
politische Generation stammt, ist, laut Zgahldas Ergebnis der wirtschaftlichen
Entwicklung Tunesiens bedingt durch das koloniaist&n und der Urbanisierung
der Kiustengebiete ebenso wie der Geborgenheitaanfldind, insbesondere in der
Sahelzone. Der Schulbesuch durchbricht die altend@rg der intellektuellen Elite,
wodurch nun auch Mitglieder von Gesellschaftsgruppke vorher keinen Zugang
zur Bildung hatten, im offentlichen politischen legb mitmischen.La montée
sociale de ces couches moyennes jusque-la étrangdeevie publique résulte de
'importance prise par I'école et I'éducation: ellest une des conditions
nécessaires du nationalisme politique, et, par égnent, de I'indépendandé

- Die neue politische Generation zeichnet sich ld@ioe weniger stark ausgepragte
religiose Praxis aus. ,Sie sind weit entfernt vam gtrengen, religiosen Praxis der
Alten, die nach den dezidiert laizistischen Fordgen von Bechir Sfar und Ali
Bach Hamba sich wieder in starkerem Mal3e an déenisch-arabische Tradition

Tunesiens angelehnt hatteff™

Im Gegensatz zu der alten Generation innerhalliPdetei, ist die neue Bewegung auf die
Masse der Bevolkerung ausgerichtet. Bourguiba ueities Mitstreiter sehen in der
politischen Aktivitdt an sich den Schlussel fur ewkinftig eigenstandiges und stabiles
Tunesien.
Whereas the older generation wished merely to restopre-existing order, the
new elite aspired to a new social order. The Deastoaked to a traditional state
but the new generation took it upon themselvesdate a new nation hence a new

society*®°

377 \/gl. Zghal. 1967, S.130:a petite bourgeoisie tunisienne est, une des cprestees du développement
économique de la Tunisie dans le cadre du systeinaial. La petite bourgeoisie tunisienne est dieseent
liée au développement de I'économie moderne eudehisme dans les villes du littoral et de la wé@
dans les campagnes et plus particulierement daBalel.

378 Duvignaud, 1966, S.92

% Ruf, 1969, S.35

¥9Moore, 1965, S.31
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In der Partei bilden sich allmahlich zwei Lager @i@ander gegenuberstehen und sehr
unterschiedliche Standpunkte vertreten. Zu ein&kalason kommt es, als die Gruppe um
Bourguiba Demonstrationen organisiert, die die &rgglung, dass naturalisierte Tunesier
weiterhin als Muslime zu behandeln sind und auchRiecht haben auf dem islamischen
Friedhof begraben zu werden, anfechtet. Die alt&eneration, die immer eine
Konfrontation mit der franzdsischen Protektoratdmagermeiden wollte, steht der
radikalen Haltung ablehnend gegenuber. Eine inmeipehe Spaltung ist unausweichlich.
Zwischen dem 2. und 4. Mérz 1934 wird in Ksar H&ffa einem Dorf im Sahel, ein
Parteikongress von ehemaligen ParteimitgliedernDastour-Partei veranstaltet und eine
neue Partei, ndmlich die Neo-Destour-Partei insebheperufen. Als Generalsekretar wird
Habib Bourguiba ernannt.
,Ein typisches Beispiel flir den Werdegang einesPiND (Parti Neo-Destourien,
Anm.) dominierenden, modern franzosisch-arabisdyebildeten Reprasentanten
der provinziellen Kleinbourgeoisie ist der berdi#22 mit 19 Jahren im PDParti
Destourien Anm.) aktive Habib Bourguiba®
Bourguiba wurde am 3. August in Monastir geboren.
Je suis né, dit-il, d’'une famille honorable qui @wsubi des revers cruels, plusieurs
de mes parents ayant été victimes de la répresisrbeys apres les insurrections
du milieu de siécle dernier. Mon pére, pressé pardsoin, avait dii s’engager>>
Das genaue Geburtsjahr Bourguibas steht nichtvést,in den meisten Quellen allerdings
mit 1903 angegeben. Nachdem Bourguiba ab dem 18Bi&die Schule besucht, lasst sich
daraus schlieBen, dass er mindestens 1902, weim D8©1 geboren wurde, da der
Schulantritt erst im Alter von sechs Jahren erfolgann®* Ab dem Jahre 1907 besucht
Bourguiba dasCollege Sadikiund schlie3t seine Ausbildung ahkycée Carnotab.
Nachdem er ein Stipendium fir ein Studium in Partslt, studiert er an déraculté de
Droit und derEcole des Sciences Politiquédach drei Jahren Studium, die er mit einer
Licence de Droitund einenDipldme de Sciences Politigubsendet, kehrt er gemeinsam

31 Ksar-Hellal bildet das Zentrum der 60km langen gebkwischen Sousse und Mahdia, die die Sahelzone
definiert. Aus dem Sahel stammt eine grol3e Anzat®ateianhangern sowie viele Studenten, die zueme
Elite des Landes stofR3en. Allerdings erfahrt digd?drald auch aus anderen Teilen des Landes undllens
sozialen Schichten gro3en Zustrom. Auch die Landlevung aus dem Sahel und die Beduinenstamme des
Landesinneren interessieren und engagieren sichimden politischen Angelegenheiten des Landeslen
Partei konnte theoretisch jeder eine tragende iBoginnehmen, der sich loyal verhalt - egal aukhem
sozialen Umfeld er stammt.

%82 Faath, 1989, S.68

%3 Lacouture, 1969, S.139. Lacouture sieht alleinkoscin dieser Aussage den weiteren Lebensweg
Bourguibas bestimmt, beeinflusst durch den Orteseixbstammung, den Lebensweg seiner Eltern und das
Schicksal seiner Familie.

34 Bessis und Belhassen filhren diese Thematik auisfiilan: Vgl. Bessis, Belhassan, 1988, S.17
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mit seiner franzésischen Frau und dem gemeinsamoén, SHabib Bourguiba Jr., nach
Tunesien zuriicR®® Es ist schwierig festzustellen, welchen genauerfiEs das Studium
in Frankreich auf Bourguiba und seine Einstellungah Es ist allerdings belegt, dass er
wahrend seines Aufenthalts in Frankreich Kontakt e.eim Programm des Liberalismus
hat genauso wie er mit dem Milieu der Pariser Lmka Berihrung kommt. Den
wichtigsten Einflussfaktor bietet sicherlich diera@péische Aufklarung, ebenso wie die
Ideen und Forderungen der franzésischen Sozialiearguibas political inspiration
came from Rousseau, Lamartine and Hugo - the ramairain of French nationalism
rather than Karl Man¢®® Nach seiner Riickkehr nach Tunesien tut sich Bébagrasch
als Anfiihrer einer neuen tunesischen Nationalbengdervor.
Schon im Jahre 1932 grindet Bourguiba ,mit eini§amteifreunden die Zeitung
L’Action Tunisienngdie sich der Probleme der landlichen Armen annadiper
auch fur Mohammed Chenik eintrat, einen der reezh&tnternehmer im Land und
Prasident dessrand conseijl der in eine Korruptionsaffare verwickelt war. 8ei
Engagements erwiesen sich als hdchst forderlishdat kleinbirgerliche Teil der
Destour-Partei im Hungerjahr 1934 eine eigene Osgsion bildete.®®’
In ihrer Zeitung identifizieren sich Bourguiba umtle anderen Journalisten mit den
untersten Schichten der Gesellschaft, ganz nach Metto, dass in einer Republik alle
Teile der Gesellschaft der nationalen Gemeinsearaehdren.

4.2.3 Parteiinterne Differenzen um eine gemeinsanmmlitische Linie

.Der innerhalb der PND-Grindergruppe um die Zeitlwyction tunisienneauf
Akzeptanz stofende Habib Bourguiba war bereitsekdiwit nach Grindung des
PND in einem Fuhrungsanspruch durch seine VerhgfiomSeptember 1934 und
seine bis April 1935 andauernde Gefangenschaftessineute Verhaftung 1938 -
42 (Ruckkehr nach Tunesien 1943), seinen selbstyemdAuslandsaufenthalten
in Nahost, Europa und den USA zur Férderung dereriaitionalen
Propagandaarbeit zugunsten der tunesischen Unalkérigvon April 1945 bis
September 1949, und seinem von der Protektoratsmadiigten Hausarrest vom
18. Januar 1952 bis zum 1. Juni 1955, sowie dussh PIND als Organisation

%% Diese Ehe wird 1961 geschieden. Ein Jahr spaieatéeBourguiba Wassila Ben Ammar, die aus einer
einflussreichen tunesischen Familie stammt. DidsewgErd im Jahre 1986 geschieden.

%% Moore, 1965, S.43

%7 Schicho, 2004, S.111
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betreffende Entwicklungen (Verbot der Partei) umah dEntwicklungen unter den

nationalen Kraften Tunesiens mehrfach gefahrifét.«
Die politische Vormachtsstellung der Neo-Destourtétavird durch Bey Moncef streitig
gemacht, der sich aktiv fir die Tunisifizierung udig¢ interne Autonomie des Landes
einsetzt. Am 19. Juni 1942, funf Monate bevor dieutdchen Truppen Tunesien
okkupieren, wird er zum B& von Tunesien ernannt, das bis dahin unter der rbet
des Vichy-Regimes steht. Als die franzosische Véomg scheitert, formt Bey Moncef
eine unabhangige Regierung und kann die Mehrheituhesischen Bevolkerung, sowohl
die national-tunesisch gesinnte Elite als auchldiedbevdlkerung, hinter sich scharen.
Allerdings dauert die vielversprechende Regierueg Beys, der sich mit seinen Reformen
unter anderem um die Errichtung eines legislatiRaxts bemuht, nur ein Jahr. Er wird
ungerechtfertigter Weise der Kollaboration mit deautschen angeklagt und von den
Alliierten, die das Land befreien, ins Exil gesd¢ttidder geheimnisvolle Nimbus von Bey
Moncef bleibt bis zu seinem Tod 1948 und dartubesis bestehen, wahrend es seinen
Nachfolgern nicht gelingt, die Monarchie mit Untétgung des Nationalismus zu festigen.
Habib Bourguiba wird 1942 von den Alliierten befrewobei danach von Seiten der
Italiener und Mussolini versucht wird, ihn fir siemzunehmen, was misslingt. In einem
wichtigen Brief, den Bourguiba aus seiner Haft T822chreibt, fordert er von seiner
Partei Gehorsam und Disziplin. Er spricht nichtseinem Namen, sondern im Namen
Tunesiens bzw. der ,Heimat®, die er bei einer Nréage als endgultig verloren betrachtet.
In diesem Absatz werden Bourguibas Anspruch aulfespolitische Stellung in der Partei
und seine Stellung in Tunesien deutlich. Sich sedlis Position des Martyrers gebend,
befiehlt Bourguiba der Partei, deren Mitgliederrduauch der tunesischen Bevdlkerung,
seinen Forderungen, die er im Ausland stellt, Falgdeisten. Widerspruch ist zwecklos
und wirde wohl auch kaum solch eine durchschlag#videung haben, wie Bourguibas
Worte. Die folgende Aussage zeigt, welche Rollenh SBourguiba selbst in Tunesien
zuschreibt:

Quand le sort de la patrie est en jeu, ma persamporte peu. Je vous adjure au

nom de cette patrie de ne pas donner a nos enrerpigtexte réve d’écraser, de

%8 Faath, 1989, S.73

39 Bey Moncef gilt als Symbol des tunesischen Widerdes und des tunesischen Nationalismus. Der
vorletzte Bey der hussenitischen Dynastie ist Zmgec1942 und 1943 an der Macht. In dieser kurzét ere
wird von den Franzosen zum Abdanken gezwungent stelkonkrete Forderungen an die franzésische
Protektoratsmacht, wie zum Beispiel die Einfihrdeg Schulpflicht auch fir alle tunesischen Kindeobei
Arabisch neben Franzdsisch gelehrt werden solieeGteichbehandlung von tunesischen und franzdsisch
Beamten und die Einfihrung eines Rates auf legislaEbene, in dem alle sozialen Schichten des &sand
vertreten sindMoncef Bey (sic!) elt pu étre pour la France I'ideuteur idéal avec qui aurait été discuté
et réglé le statut futur de la Tunisi@aras, 1956, S.146

390 Bourguiba, 1954, S.177 (Brief an Dr. Habib Thames Haut Fort Saint-Nicolas am 8. August 1942)
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détruire a jamais notre seul instrument de lute:Néo-Destour, qui nous a colté
tant d’efforts, de larmes, de sueur et de sgng. Et si malgré tout ce que je viens
de dire, vous n’étes pas convaincus, obéissezt Gresrdre que je vous donne. Ne
le discutez pas! Jen prends l'entiere responstbildevant Dieu et devant
I'histoire.
Es gilt fur Bourguiba die Partei auf seine Linie khaschworen, die sich gegen die
Achsenmachte stellt und vielmehr einen franko-tisoben Block beflrwortet.
Am 8. April 1943 kehrt Bourguiba nach Tunis zuriekd wird von der Bevolkerung
euphorisch begrif3t. Moore sieht die tunesischetitderzu diesem Zeitpunkt gepréagt
durch das Fehlen einer starken Regierung, in delindEa Monarchie, und gleichzeitig
durch die Prasenz der Neo-Destour-Partei, dieSie#ung und Position ausbauen kalm.
the absence of a strong monarchy, the Tunisianesehgdentity could embrace a whole
party unified under heroic leadership. The parthistory became that of the emerging

nation3!

Die Parole dieser Tage in Tunesien lautet Widetst®as Land ist bis zum 7.
Mai 1943 vom zurtickweichenden deutschen Afrikakorpesetzt. Die deutsche
Propaganda will Bourguiba fur ihre Zwecke nutzeaswlieser allerdings nicht zulésst. Er
halt sich vor den Deutschen versteckt, schafftbes aktiv am Wiederaufbau des Landes
teilzunehmen. BourguiB¥ meint im Jahre 1943
[...] Pour le moment I'avenir seul compte. Or I'avenirgexI'union des Francais et
des Tunisiens; une union totale sans conditiongserves. Les Nations Unis I'ont
solennellement promis..] J'en suis persuadé, pratiquer en Tunisie une ppléi
plus conforme a son génie sans étre constammeétéarpar la crainte de voir
cette politique se retourner contre elle au mondendanger. Un monde nouveau
verra le jour aprés cette victoire.
Bourguiba sieht der politischen Zukunft Tunesiensgegen und ist Uberzeugt, an der
Spitze des Staates zu stehen, wenn dieser unaighaindi Er spricht sich als notwendigen
Schritt, um die Stabilitat Tunesiens zu garantiefén eine Union mit Frankreich aus.
~So0wohl gegentber dem freien Frankreich als aucbeg@ber den Alliierten setzte
Bourguiba seine Politik des Appells an die poltisdvioral und Vernunft des Gegners fort,

8 Die Franzosen

die er bereits gegentiiber der franzdsischen Volksfoetrieben hatte®
stellen sich ab Bourguibas Ruckkehr nach Tunesieiterhin gegen ihn und belassen es

durch Intervention des amerikanischen Generalksriseil seiner standigen Uberwachung.

391 Moore, 1965, S.38
392 Bourguiba, 1954, S.184ff. (Rom im Mai 1943)
393 Ruf, 1969, S.46
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Wahrend Bourguibas Abwesenheit zwischen 1945 umtb,1€ie er fur Reisen in den
Nahen Osten, Europa und die USA nutzt, um intesnate Unterstlitzung bei der
Forderung nach der internen Autonomie Tunesierexfzalten, formiert sich die Besetzung
der Parteispitze neu und Salah Ben Youssef, Bobagyparteiinterner Gegenspieler, kann
sich als Generalsekretar der Neo-Destour-Partblietan. Die Kritik an Bourguiba und
seinem Fuhrungsstil wird lauter. In Tunesien verl@ie Neo-Destour-Partei durch die
Grindung einer weiteren Organisation, deren Zigigeudie Lohnarbeiter sind, die bis
dahin von der Neo-Destour-Partei nicht angesproeh@men, allmahlich ihre politische
Vormachtsstellung.
.Neben der Gewerkschaft, die sich 1946 Wmion générale des travailleurs
tunisiensumbenannt hatte, bemuihten sich der alte Destoar,Moncefisten® fur
welche die Ruckkehr Beys Moncef den wichtigstenri@chur Restauration und
Legalitat des Staates darstellte, die Kommunistenschiedene nationalgesinnte
Liberale und die neu entstandene Gruppe der Schidger GroRen Moschee
(Zaitouna-Universitat) um die Unterstiitzung deskés| %
Nach seiner Rickkehr im Jahre 1949 sucht Bourgdéra,direkten Kontakt* zum Volk
und unternimmt Reisen durch das ganze Land. Esefieth dieser Kontakt sein, auf dem
er sein spateres politisches Fundament aufbaugrda Verbindung mit einer breiten
Masse der Bevolkerung ist, und diese weiter aufd ansbaut und vor allem pflegt.
Zugleich sollen die Menschen angetrieben werdeoh diir den Kampf um ein
unabhangiges Tunesien zu vereinen. Die Wiedergewipnder unangefochtenen
Fuhrungsposition sollte durch den aktiven Kontaktiszhen Bourguiba und dem
tunesischen Volk entstehen, das sich geeint hihteund seine Ideen schart. Duvignaud
beschreibt Bourguibas Vorgehen wie folgt:
Bourguiba fait par ses discours la liaison contirardre la campagne, la bourgade,
le Sahel, la steppe, le bidonville, le quartier alage» des villes. Synthese verbale,
mais synthese créatrice d’'un mythe de la persohe.parole est ici action
puisqu’elle soude les groupes disparates qui njamtais constitué jusque-la une
structure sociale véritabl&®
Ziel ist es, das Volk zu vereinheitlichen, um aidsg Weise einen gemeinsamen Kampf
fuhren zu kdénnen. Die Anfange des Mythos von Bollb@als Anfiihrer und dem Mythos,

der um seine Person herrscht, kbnnen schon zu diegesrkannt werden.

394 Ruf, 1969, S.47
395 Duvignaud, 1967, S.249f.
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Am 11. Juni 1950 macht der franzdsische Aul3enn@niRbbert Schuman in Thionville
eine Erklarung, in der er die Unabhangigkeit Tuemesi von Frankreich als eine
Mdoglichkeit betrachtet.

M. Périllier, précise M. Schuma¥, aura pour mission de comprendre et de

conduire la Tunisie vers le plein épanouissemensaterichesses et de I'amener

vers l'indépendance qui est I'objectif final powus les territoires au sein de

I'Union Francaise®®’
Da die Worte ,Unabhéangigkeit* im Zusammenhang nliupesien“ nun gefallen sind,
scheint der Weg frei zu sein. Bourguiba meint ddzi:Néo-Destour prend acte avec
satisfaction de la déclaration de M. Robert Schumaaffirmant que M. Périllier aura
mission de conduire la Tunisie vers I'indépendafcd. Il faut que cette déclaration soit
suivie deffef®® Nachdem die Verhandlungen um das Prinzip der Usragibjkeit
Tunesiens abgebrochen werden und von Seiten R8bkumans am 15. Dezember 1951
nun die Rede von der Ko-Souveranitat Tunesiensaditdie Masse der Bevolkerung von
Seiten der Neo-Destour-Partei sowie der UGTT beweggtden, sich starker fir den
nationalen Kampf zu engagieren. In die Dorfer uté@ld& Tunesiens dringen die Parolen
der beiden Organisationen, die sich der nationdB&fireiung und Unabh&ngigkeit
verschrieben haben. Gegen Ende des Jahres 1951 dmihNeo-Destour-Partei 15000
Mitglieder, die in 470 Sektionen und 23 Foderatiorefgeteilt sind’® Das Schlagwort
der Unabhangigkeit, das bei einem geheimen Parigikss im Jahre 1952 beschlossen
wird, reicht allerdings nicht aus, um die Mensclzenbewegen. Greifbare Dinge missen
her, die den Erfolg und die Forderungen der NeadesPartei verdeutlichen und den
Menschen zeigen, woflr sie sich einsetzen (solBalirguiba fasst die Aussicht auf die
Unabhangigkeit aber auch die Bildung der tunesiscNation wie folgt zusammen:
L’'indépendance, c’est le contrdleur civil qui s'ea, le caid prévaricateur mis en prison,
le drapeau national qui flotte sur les monumentbligs. Le peuple exige la présence de
ses chefs au sommet de I'Efat.] Dans la paix ou dans la guerre, la nation est préte
s'affirmer.*®°

,Obwohl die Partei immer noch verboten und der 193@rhangte

Belagerungszustand noch immer nicht aufgehobenwaares Bourguiba gelungen,

3% Louis Périllier ist ab 1950 der neue franzésisébesident Tunesiens. Robert Schuman ist 1947
franzdsischer Ministerprasident und zwischen 19481052 franzdsischer Au3enminister.

%97 Bourguiba, 1954, S.232: Das Zitat ist entnommen HEaleitung zum AbschnitLe départ difficile
verfasst am 20. Juni 1950

3% Bourguiba, 1954, S.233: Das Zitat ist entnommen HEaleitung zum AbschnitLe départ difficile
verfasst am 20. Juni 1950

39 7ahlen Vgl. Stora, 1991a, S.61

4% Bourguiba zitiert nach Garas, 1956, S.183

156



nicht nur seine Partei zu starken, sondern sie auah Sprachrohr aller nationalen
Krafte Tunesiens zu machen, einschliellich der ba@agigen Politiker, die
gemeinsam mit Salah Ben Youssef im Kabinett ventr@taren, und sogar des Beys,
der es fiir klug hielt, sich dem politischen Kurs tieo- Destour anzuschlieRef™
Die Verhandlungen mit Frankreich gehen nur mehrckgod voran, wahrend die
neuerliche Verbannung Bourguibas im Jahre 1952 idrenpolitische Lage weiter
verscharft. Es kommt vor allem im Siden des Lanohesim Sahel ebenso wie im Gebirge
entlang der algerischen Grenze zu einem aufkeinmedderorismus. Auf Grund der
Ermordung des Gewerkschaftsfihrers Ferhat Hached5armezember 1952 brechen
gewalttatige Unruhen aus. In den grof3en Stadtexlemeterroristische Anschlage gegen
franzosische Funktionare und gegen Tunesier, diglenifranzésischen Protektoratsmacht
zusammenarbeiten, vertbt. Durch Zugestandnisse Seiten Frankreichs an die
tunesischen Nationalisten sollte wieder Ruhe im dLasinkehren. Gegenangriffe
franzosischer Extremisten fordern allerdings dieffkkwischen den Einheimischen und
den Franzosen weiter. Die Neo-Destour-Partei erebtlieser Zeit regen Zustrom und
kristallisiert sich gleichzeitig immer mehr zum =igen Verhandlungspartner mit
Frankreich heraus. Gerade auf diese Rolle wird Rietei nach der Unabhangigkeit
aufbauen, um auf diese Weise ihren Mythos zu etali Aus verhandlungstechnischer
Seite scheint keine Einigung mit Frankreich moglsdiange sich wichtige Funktionare
auflRer Landes im Exil befinden. Bourguiba meint ddzu
[...] Le Néo-Destour est partout, que le Bey pense dastowque les plus hautes
sommités religieuses de pays (aussi bien musulmgo8sraélites), pensent
destourien, que les personnages les plus représfsndzs anciens corps élus, qui
étaient jadis les plus fermes soutiens du régineasent eux aussi destourien. Il
faut étre vraiment aveugle ou singulierement mébrmé des choses tunisiennes
gu’il se trouvera en Tunisie un homine] pour oser faire la paix avec la France
[...] alors que Bourguiba est a La Galite et ses mitgamaqués un peu partout
comme des bétes malfaisantes.
Bourguiba wird im Mai 1954 auf die bretonische In&goix, also erneut aul3er Landes
gebracht. Danach geht seine Reise ins Schloss Berta in Amilly und zuletzt nach
Chantilly, einem Ort in der Nahe von Paris.

L Ruf, 1969, S.57
402 Bourguiba, 1954, S.325 (In einem Brief an JeansRouOktober 1952 auf La Gallite)

157



4.3 Die innere Autonomie Tunesiens

Im Juli 1954 kommt der franzdsische Ministerprastd®ierre Mendés-France nach
Tunesien und gibt in Karthago bekannt:
L’autonomie interne de I'Etat tunisien est reconneteproclamée sans arriere-
pensée par le gouvernement francpis] Nous sommes préts a transférer a des
personnes et a des institutions tunisiennes, l@gerinterne de la souveraineté
[...] La France assure la sécurité de votre pays etrekgions internationales,
conformément au traité du Bard&
Bourguiba selbst ist zum Zeitpunkt der Unterzeisitnudes Vertrags nicht im Land,
sondern lebt in Paris im Exil. Tunesien wird nunlbse die innenpolitischen
Angelegenheiten regeln, verzichtet allerdings mihem Einverstandnis weiterhin auf eine
autonome AufRen- und Verteidigungspolitik. Die frdsizchen Rechte und Interessen sind
durch Konventionen zwischen den beiden Regierurgjegesichert. Der Artikel 1 des
Vertrags von La Marsa, in dem Tunesien als einzidaisches Protektorat bezeichnet wird,
wird fUr ungultig erklart. Auf der anderen Seiterdvder Vertrag von Bardo bestatigt, der
Frankreich Vorrechte in Belangen der tunesischemteitkgungs- und AulRenpolitik
einrfAumt. Der Thron des Beys wird von der Protelttonacht garantiert. Die
Konventionen geben einen Zeitplan fiir die UbernaldiereVerwaltung durch tunesische
Beamte. Allerdings, geht es nach diesem Zeitplsindie vollkommene Ubernahme der
Polizei durch tunesische Beamte erst nach zwaratiged erreicht. Der von Frankreich
eingesetzte Generalresident soll durch einen Haohkissar ersetzt werden.
Die innere Autonomie wird von Seiten Bourguibas pdditische Konzession akzeptiert
und gleichzeitig als die Grundlage fur friedlicheriandlungen Uber die Unabhangigkeit
Tunesiens angesehen. Wahrend Bourguiba dem Veptsitiv gegentber steht, trifft er
innerhalb der Partei - namentlich im Lager rund $afah Ben Youssef - und einem Gros
der Bevolkerung auf wenig Zustimmung. Jahre spaterZuge einer Wahlkampfrede,
erklart Bourguiba seine positive Haltufiy
Jai accepté l'autonomie interne avec les restdns de souveraineté qu’elle
impliquait dans le domaine extérieur et le mainggavisoire de I'armée francgaise
en Tunisie. Mais jai obtenu I'essentiel: la recamgsance par la France que la

Tunisie est un Etat tunisien autonome, homogeracamusulman.

403 zitiert nach Ruf, 1969, S.60
404 Bourguiba, 1959, S.38
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Weiters rechtfertigt er seine Zustimmung zur innefaitonomie Tunesiens noch einmal
wie folgt:
We preferred to abandon war and accept what Fraoféered stage by stage. If |
accepted, it was because one is unable to prebdetrésults of war. Many know
how to enter a war, but few know how to end.Bne
Am 8. August 1954 ernennt der Bey ein neues Kabineter dem Vorsitz des
parteiunabhéngigen Tahar Ben Ammar. Drei Neo-Destidglieder, die allerdings ihr
Parteibuch abgelegt haben, werden Minister. WarHi@nkreich das Zugestandnis der
inneren Autonomie Tunesiens der Endpunkt, siehiNéie-Destour-Partei unter Bourguiba
darin erst den Anfang einer Bewegung, die in dealiféngigkeit des Landes gipfeln
sollte. Die Verhandlungen mit Frankreich beginngarden allerdings immer wieder und
immer mehr von dem andauernden Terrorismus im Sddsrhiandes Uberschattet. Am 29.
Mai 1955 wird schlie3lich das Autonomieabkommensoien Tunesien und Frankreich
unterzeichnet, was die parteiinterne Kluft zwiscdem Gegner dieses Abkommens, Salah
Ben Youssef, und Habib Bourguiba weiter férderndwir
La majorité du peuple, y compris la classe ins&uit'a d'ailleurs pas bien saisi le
sens des conventions en raison du manque de digdétextes qui restent en
grande partie délibérément confidentiels, notamméerdause de leur mauvaise
traduction en Arabé&®
Am 1. Juni 1955 kehrt Bourguiba, desmbattant suprémelso der Oberbefehlshaber, wie
er auch oft genannt wird und wie er sich selbshagerne nennt, nach drei Jahren im Exil
per Schiff von Marseille aus wieder nach Tunesiarniak. Bourguiba badet bei seiner
Ankunft in Tunis in einer Menschenmenge, die ihemétisch zujubelt. Sieht er dies allein
als ein Zeichen seines Triumphes und als eine magdsemeinschaftsbekundung, scheint
es vielmehr so als feierten die Menschen die wgshen Schritte in Richtung
Unabhéngigkeit und die Hoffnung auf Verdnderung unterbesserung ihrer
Lebensumstande. Die Tatsache, dass Bourguiba @&igiTall dieser Hoffnungen gilt, darf
dabei nicht Ubersehen werden. Nach Bourguibas dinglytiRuckkehr im Jahre 1955
ricken die Themen rund um den Aufbau und die Zukdef tunesischen Nation in den

Vordergrund.

%> Bourguiba, 1959b, S. 24 (Wahlkampfrede, 28. Oktdi®&9 in Sidi Bou-Zid)
4% Khlifi, 2005, S.106
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4.4 Die Unabhangigkeit Tunesiens

Frankreich sieht sich in Algerien in den Jahren4lBB 1962 ebenso wie in Indochina in
den Jahren 1946 bis 1954 mit einem blutigen urfd #er Jahre hinziehenden Befreiungs-
bzw. Unabhangigkeitskrieg konfrontiert. Die Landarnesien und Marokko mehr oder
weniger friedlich in die Unabh&ngigkeit zu entlasseheint ein geeignetes Mittel zu sein,
um ,Ballast abzuwerfen“ und die politischen uncemmationalen Konsequenzen so gering
wie moglich zu halten. Durch die parteiinternen &iaten zwischen Bourguiba und Ben
Youssef wird der Unabhangigkeitskurs Tunesiens mdeffekt scheinbar beschleunigt,
ebenso wie die, von tunesischer Seite als ungemtipfundene friihe Unabhangigkeit
Marokkos, wéhrend das eigene Land mit Konventioned geringen Zugestandnissen
abgespeist werden sollte.
,Die Position Bourguibas war aul3erordentlich staénn er war von Frankreich als
gemaligter Partner fur die Durchfiihrung der innefartonomie auserkoren
worden: Wenn Paris Bourguiba jetzt desavouieriefette es automatisch den
Anhangern Ben Youssefs Argumente und trieb densiadeen Nationalismus in
eine radikale antifranzosische Richturig’“
Am 20. Marz 1956 tritt die Unabhangigkeit Tunesienm Kraft. Die
Unabhangigkeitserklarung sei hier in zusammengefassorm wiedergegebéf® La
France reconnait solennellement I'indépendanceadeunisie. Il en découle:
- que le Traité conclut entre la France et la Tunisid2 mai 1881 ne peut plus régir
les rapports franco-tunisiens
- que celles des dispositions des Conventions duirB J855 qui seraient en
contradiction avec le nouveau statut de la TuniBi@t indépendant et souverain,
seront modifiées ou abrogées.
- L’exercice par la Tunisie de ses responsabilitésrettiére d’affaires extérieures,
de sécurité et de défense ainsi que la constitutione armée nationale tunisienne.
[...] Dans le respect de leurs souverainetés, la Framda €unisie conviennent de définir
ou compléter les modalités d’'une interdépendartmeiinent réalisée entre les deux pays,
en organisant leur coopération dans les domaineslewrs intéréts sont communs,

notamment en matiére de défense et des relatiosieaxes.[...] Les négociations

" Ruf, 1969, S.67
“%8 protocole d’accord entre la France et la Tunisigrsé le 20 mars 1956vww.ena.lu/protocole-accord-
france-tunisie-20-mars-1956-030302270.html, 7. 2008
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reprendront le 16 avril 1956 en vue de conclfutg] les actes nécessaires a leur mise en

oceuvre.

Zwar hat Tunesien nun das Recht auf eine eigeneedadlitik und ist in Belangen der
Sicherheit und Verteidigung des Landes unabhéanggdangs wird diese Unabhangigkeit
schon im nachsten Absatz modifiziert, ist hier dood Rede von ,Interdependenz®, die
zur Zusammenarbeit auf dem Gebiet der Verteidigungd Aul3enpolitik genutzt werden
soll. Bourguiba selbst meint, dass Tunesien emdgi@iig im Jahre 1963 ein unabhangiges
Land wurde.En vérité, aussitot notre indépendance recouvré@eisnavons engagé la
bataille du développement économique et social.sDanbut[...] de rendre la Tunisie
invulnérable, de lui épargner une occupation étramgapres celle qui, commencée & 1
mai 1881, a pris fin le 18 octobre 1983 Uber bestimmte offene Punkte sollte zwischen
den beiden Landern im Laufe der Zeit noch verhandetden. Im Gegensatz zu anderen
in die Unabhangigkeit entlassenen Staaten, konokeiis Tunesien bis 1956 eine breite
politische Elite bilden. Es herrscht, nachdem datginternen Rivalitaten mit Ben
Youssef zu Bourguibas Gunsten beendet wurden, rdzdre Einigkeit in der Frage um die
Erlangung der Unabhangigkeit des Landes und bediigtier Notwendigkeit der
Modernisierung der Gesellschaft, die durch eine pévation mit Frankreich erreicht
werden sollte.

Als Tunesien 1956 von Frankreich in die Unabhangiglentlassen wird, baut der
gemaligte Fligel der Neo-Destour-Partei in dem raginechten tunesischen Beytum
seinen politischen Einfluss aus. Am 25. Marz 1966dn Wahlen zur Bestimmung der
Mitglieder der verfassungsgebenden Versammluagsemblée nationale statt. Neben
Kandidaten deFront nationalé'® sind auRerdem Kandidaten der kommunistischen Partei
(PTC, Parti communiste tunisig¢rund einige Unabhangige vertreten, die sich uraresher

98 Sitze in der verfassungsgebenden Versammiungrbew. Das Endergebnis bringt
einen klaren Sieg ddfront nationalean deren Spitze die Neo-Destour-Partei steht. 98
Kandidaten defFront nationaleziehen in die Versammlung ein. Habib Bourguiba, de
durch das amtierende Staatsoberhaupt Bey Lamine Ruisidenten des Ministerrates

ernannt wird, meint dazu début d’avril, mon Peuple et mon souverain magppelé a

409 Bourguiba, 1968c, S.%Afin que la Tunisie demeure & jamais libre et pefédante»Bizerta, am 15.
Oktober 1968)

419 Ministerprasident Bourguiba hatte, vom tunesisct®taatsoberhaupt Bey Lamine befiirwortet, die
sogenannte ,Nationale Front®, bestehend aus Rep#en des PND, der UGTT, UNAT, UTICA
gegrindet und eine Einheitswahlliste aufgestedfiaath, 1986, S.28
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former le premier gouvernement de lindépenddiiteHier uberrascht Bourguibas
Ausdrucksweise, stellt er den Wahlsieg doch migeBerufung gleich und nennt nicht nur
die Bevolkerung Tunesiens ,mein“, sondern auchllerdahin regierenden Bey ,meinen*
Souveran. Am 13. April 1956 werden die ersten dmikel der tunesischen Verfassung
verabschiedét? die zur Ganze am 1. Juni 1959 in Kraft tretendwDer erste Artikel
lautet, dass Tunesiens ein freies, unabhangigesounkranes Land ist, dessen Religion
der Islam und dessen Sprache Arabisch ist. DurelsediFormulierungen werden die
Beflirchtungen mancher Tunesier, dass sich das kansehr Frankreich zuwendet und
einen laizistischen Kurs einschlagt, vorerst beschiigt. Das Land wird in den arabisch-
islamischen Kontext gebettet, um auf diese Weisaaligiosen Krafte zu beschwichtigen
und um die Menschen nicht durch einen allzu beto@&kularismus zu verunsichern, der
sie eventuell weg von Bourguibas moderner Linid&e kdnnte.

Durch kalkuliertes, politisches Vorgehen gewinnuBmiba immer mehr an Einfluss und
politischer Fuhrung. Wahrend an manchen Stellenhnatte Etablierung einer
konstitutionellen Monarchie diskutiert wird, zen¢toBourguiba in funf Schritten
allmahlich den Einfluss des Beys und erweitertaljieeitig seinen eigenen: Am 31. Mai
1956 verlieren die Adeligen ihre Privilegien. Am. Zuni des gleichen Jahres werden die
Statuten des Konigreichs geandert bzw. abgeschwaoht3. August wird die regierende
Macht vom Bey an den Premierminister Bourguiba tiagen. Am 15. Mai 1957 wird der
konigliche Festtag abgeschafft. Am 25. Juli 195%dwvon der verfassungsgebenden
Versammlung die Absetzung des Beys und die Ermghteiner Republik beschlossen.
Bourguiba wird zum Interimstaatsprasidenten - a@isozu den ersten allgemeinen Wahlen
- und zum Regierungschef ernannt. Bourguiba présenseinen” Staat im Ausland als
(bereits vollstandig) souveran und unabhangig. Duliese diplomatische Taktik erlangt
er die Anerkennung Tunesiens als unabhdngigen Siat Seiten Italiens und der
Vereinigten Staaten. Am 15. Juni 1956 kommt esUnterzeichnung eines Vertrages, der
iiber die Gestaltung der tunesischen auBenpolitis@®uveranitat bestimmen s&if.
Frankreich anerkennt somit die bereits de factohadene souverane AuRRenpolitik

Tunesiens. Bezlglich der tunesischen Verteidiguoigdp kommt es zu zahen

“1 Bourguiba, 1975a, S.346’Etat tunisien et la paix du mondaccra am 5. Marz 1957)

“2y/gl. Camau, 2004, S.108

“13 Le Gouvernement francais et le Gouvernement tumiere conclu le 15 juin 1956 dans le cadre du
protocole du 20 mars 1956 un accord sur les questide représentation diplomatique. lls se féliditen
d’avoir ainsi continué a réaliser, dans le respéet régles du droit international, I'évolution haosmieuse
de leurs rapports|...] Les deux Gouvernements sont d’accord pour repeie26 juin 1956 a Paris, les
négociations prévues par le protocole du 20 mares @égociations auront notamment pour objet la
conclusion d’un traité d’'alliance et d’amiti®ie franzdsisch-tunesische Vereinbarung tber die/&a@initat
Tunesiens auf dem Gebiet der AuRenpolitik ist gtitiach Ruf, 1969, S.240
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Verhandlungen, bei denen Tunesien die Ubergab@déeeigewalt und das Recht auf die
Kontrolle der Grenze zu Algerien zugesprochen werdganzdsische Truppen bleiben
allerdings durch den anhaltenden Krieg in Algetd der noch ungewissen Zukunft der
Sahara in Tunesien stationiert. Von franzosiscletieSvird die fortdauernde militarische
Prasenz in Tunesien und Marokko weiterhin dadureprimdet, die in diesem Gebiet
lebenden Franzosen und aul3erdem die algerische&sehltzen zu missen. Bourguiba
gestattet Frankreich die Benltzung des Stutzpunkbes Bizerta, besteht aber auf der
Raumung des gesamten Ubrigen TerritoriubV&hrend der Zeit des Algerienkonflikts
schlagt sich Bourguiba auf die Seite des Nachbdesamnd betont in seinen Reden immer
wieder das nahe Verhaltnis, das die beiden Lande&imander teilen. Der arabisch-
islamische Hintergrund wird von ihm immer wiedes ajemeinsames Merkmal und
identitatsstiftendes Element verwendet. Geradeedi€dement fihrt allerdings nach der
Unabhangigkeit Algeriens zu einem Bruch zwischem deeiden Landern. Die
Hinwendung zur arabischen Welt und der Aufbau emdsMilitar gestitzten Parlaments
finden bei Bourguiba keine Beflirwortung.

Frankreich kommt dem Abzug seiner Truppen aus Tienasicht nach und bombardiert
am 8. Februar 1958 das tunesische Grenzdorf SaRideloussef, um so die tunesische
Neutralitdit im Algerienkrieg zu erzwingen. Es komn#u immer heftigeren
Unstimmigkeiten und Auseinandersetzungen zwischamzbsischen und tunesischen
Truppen. Bourguiba reagiert mit der Verfolgung seirpolitischen Gegner und mit
vehementen Forderungen zum Abzug der franzosisdfreppen, denen Frankreich
schlie3lich im Jahre 1963 mit dem Abzug der letZEauppen aus Bizerta nachkommt. Im
gleichen Jahr wird auch das franzdsische Engageimexigerien fur beendet erklart. Das
Zusammenfallen dieser beiden Geschehen kann nwiehiMihe als zufallig angesehen
werden. Im Jahre 1964 kommt es zur entschadigusgsl&nteignung aller auslandischer
Landbesitzer, was vor allem die franzdsischen ftetis ist allerdings zu beobachten,
dass trotz der Konflikte auf dem Weg zur innereov&oanitat Tunesiens die Beziehungen
der beiden Lander immer intakt und aufrecht bleibender Schicht der tunesischen
birgerlichen und kleinbirgerlichen Elite, die deaa® und die Wirtschaft dominiert, bleibt
bis heute die kulturelle Tradition Frankreichs veert.
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5 Die Bildung eines unabhangigen tunesischen Natialstaates

Was unter einer Nation zu verstehen ist, wird istear Teil dieser Arbeit dargestellt und
veranschaulicht. Um eine Nation aufzubauen, sinstitpente Faktoren notig, die das
Gefuhl der Zusammengehoérigkeit innerhalb der Besilkg fordern. Eine territoriale
Bindung bzw. das Vorhandensein eines eigenen Stasttdélr die Bildung einer Nation
nicht zwingend, in den meisten Fallen aber vorhanBas nationale Gemeinschaftsgefuhl
wird in den meisten Fallen durch vereinende Faktowmge Sprache und Religion, und
durch die Erinnerung an die gemeinsame Vergangenhdidie gemeinsame Geschichte
aufgebaut. Bestimmte Symbole und gesellschaftlité&ger ebenso wie gesellschaftliche
Institutionen verstarken das Gefuhl der nationdtmtitat. Im Fall von Tunesien fallt ins
Auge, dass die Figur Habib Bourguibas und die tutsbn der Neo-Destour-Partei eine
sehr dominante Rolle im tunesischen Nationenkoneémbiehmen. Bourguiba tut sich
nicht nur als politischer Staatsmann hervor, der Selk leitet und lenkt, er ist auch im
offentlichen Leben eine omniprasente Figur. Bourguerfindet in seinen Reden ein Bild
der Nation, das dem tunesischen Volk eine Vorstgleiner Gemeinschaft vermitteln soll.
Die Nation wird als Gemeinschaft der Tunesier anganen, die durch den kollektiven
Kampf gegen die franzdsische Protektoratsmachtadestwurde. Die Nation, das
tunesische Volk, soll einheitlich und gemeinsamesen und sich dem neuen Anflhrer
Habib Bourguiba anvertrauen. Durch eine eigene sisnke Flagge und eine eigene
tunesische Nationalhymne soll das Gefuhl des séumeer tunesischen Nationalstaates
weiter verstarkt bzw. symbolisiert werden. Camidiegue, ein Vertrauter Bourguibas, gibt
in seinem Vorwort zu den Diskursen Bourguibas ddedinition von Nation, die dessen
Vorstellungen mehr oder weniger entspricht:
Une nation, c’est une terre délimitée par des fienals aussi naturelles que
possible; des ancétres communs; une histoire etcuftare communes; la fierté
d’avoir fait ensemble de petites et des grandese&$iola volonté de persévérer
ensemble dans la méme voie. L’Etat incarne la Matiloen exprime les tendances
et les décisions. Puis qu'il émane d'elle, il esioa servicd™
In dieser Definition werden zwei Grol3en unterscaredDer Staat und die Nation. Eine
Nation wird als ein Land beschrieben, das mehr edariger von natirlichen Grenzen
abgeschlossen und somit zu anderen Landern bzwordat abgegrenzt wird. Eine
gemeinsame Herkunft ist vonnéten, um sich als Gessbaft zu sehen, ebenso wie eine

gemeinsame Kultur und eine gemeinsame Geschichite.iieitere Voraussetzung bildet

“4Bégue, 1974, S.XIV
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der Wille zur Einheit und zum Erhalt ebendieseragmo wie der Stolz auf gemeinsam
Errungenes. Der Staat verkorpert die Nation, wasudachlie3en |asst, dass das staatliche
Gebilde und als Konsequenz daraus, der Einflussdism&olle des Staates auf die Nation,
vergroRert werden. Diese Definition geht davon aass sich der Staat von der Nation
ableitet aber gleichzeitig kann daraus auch deluSstgezogen werden, dass der Staat, um
die Einheit der Nation zu bewahren, Ubermachtigsé&ridungen und bestimmte
Richtungen festlegen kann. Aus diesem Text kaniBezug auf Bourguiba und sein
Konzept der Nation der Schluss gezogen werden, idagsndeffekt er selbst die Nation
verkorpert, ist er doch der erste Mann im StaatVioigitzender der einzigen Partei.

In Tunesien wird nach einer Periode der europarsdf@onialherrschaft die politische
Souveranitat wiedererlangt. Die Gesellschaft ikdtie homogen und kann auf eine mehr
oder weniger schon vorhandene staatliche Tradigoruckgreifen. Hier ist zwischen
staatlicher und nationaler Tradition zu unterscéejdvenn unter staatlicher Tradition die
Tatsache verstanden wird, dass man sich innerhals elerritoriums organisiert und
staatliche Institutionen, wie zum Beispiel Regigru8chulen und Behorden etabliert. Das
Gefuhl der nationalen Zusammengehorigkeit innerllgibtunesischen Bevdlkerung, also
das Bewusstsein einer Gemeinschaft, die sich auhdder gemeinsamen Geschichte,
Ereignisse, Kultur etc. als Einheit sieht, mussrdihgs erst gefestigt werden. Nach dem
Erlangen der Unabhéangigkeit wird das Land ein adistisch gefiuhrter Staat, dessen
Macht und Verwaltung in Tunis gebindelt wird. Dieadht liegt in der Hand des
Prasidenten. Ernest Gellffetbemerkt dazu allgemein: ,Die Existenz eines zdisteaten
Staates tragt entscheidend dazu bei, dass Mensiah&felt mit nationalistischen Augen
sehen.”

5.1 Habib Bourguibas Vorstellung der tunesischen Na&n

Bourguibas Ziel der Bildung eines tunesischen Maiistaates, der nach mehr oder

weniger demokratischen Ztigen und zugleich starkrakstisch organisiert ist, lasst sich

schon frith in seinen Aufzeichnungen erkennen. Beimi Jahre 192¢° meint Bourguiba:
[...] Le cadre national apparait comme la formation denbat la plus efficace,
celle qui a le plus de chance de répondre aux Inesqui la font naitrd...] qui,

*° Gellner, 1999, S.19
1% Bourguiba, 1967, S.19.¢ «Durellisme» ou le Socialisme boiteuxAttikel erschienen am 23. Februar
1929 inL’étendard tunisiep
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dans la colonie, s’attaque, non a une classe détgrende la population, mais a la

nation colonisée tout entiere.
Der angesprochene ,nationale Rahmen® kann am ehestd dem Konzept der
Staatsnation, wie es auch in Frankreich verstamdeh definiert werden, wo von einem
Staat ausgegangen wird, der sich besonders duechetneinsame politische Geschichte
definiert. Daraus ergibt sich das Verfolgen einerhEitslinie mit dem Ziel, eine Nation
und eine gemeinsame Sprache fUr das Staatsgebig¢finieren. Partikularismen bzw.
Regionalismen werden nicht beachtet und finderem &onzept keine Berticksichtigung.
Bourguibas Auffassung der tunesischen Nation béigthaowohl einen starken Staat als
auch eine starke, eigenstandige tunesische Kaltdirger die Identitdt des Landes aufbaut.
Ziel ist es nun Gemeinsamkeiten zu suchen, umratienale Basis etablieren zu kdnnen.
Im Jahre 19383’ meint Bourguiba in einem Artikel, dass das natierBewusstsein in
Tunesien durch die Politik der franzdsischen Prot@ksmacht einerseits und den Ersten
Weltkrieg andererseits entstanden sei. Durch ddiefVinnerhalb des Volkes bildet sich,
laut Bourguiba, eine Kraft, die sich gegen die Ftkerrschaft stellt und zum Kampf bereit
ist. Am Ende des Artikels stellt er dar, auf welohe dieser Kampf gewonnen werden
kann: Das Volk muss sich als Einheit um das nal@fdeal Tunesiens gruppieren und als
Einheit gegen Frankreich vorgehen. Was an BourguBRlaetorik auffallt ist, dass er die
~Wir*-Form verwendet, womit er sich einerseits ae &pitze einer Gruppe, namlich des
tunesischen Volkes, stellt und den Ton angibt, éhcthve Richtung sie sich bewegen sollte.
Auf der anderen Seite bezieht er sich gleichzeigillpst in ebendiese Gruppe mit ein und
definiert sich so als einen Teil dieser, gesiple tunisien
In der Zeit wahrend seiner Gefangenschaften undesdtxilaufenthalte, zwischen den
30er und den 50er Jahren, halt Bourguiba an seh@ionenkonzept fest, worunter er ein
conception of nationhood as a shared and livingidsoity of popular sentimefit’
versteht. Im Jahre 1943 wendet sich Bourguiba aums & das tunesische Volk und mahnt
zum Durchhalten in Sachen tunesischer Staat urebischer Heimat. Aus dem Exil nennt

er den Kampf und das Engagement um die Heimatlidige Sache”, die es zu erfillen

gilt.

“" Bourguiba, 1954, S.32.4 nouvelle étapeAction tunisienne am 21. Februar 19380 ne détruit pas un
peuple en dix, vingt ou méme quarante années. 0 dard, la réaction se dessine, la résistance sta#,
l'instinct de conservation apparait et la grandetdiie s’engage. Le réveil de la conscience natlerest di
en grande partie a la politique aveugle et brutale protectorat vis-a-vis de l'autochtone, mais & ét
grandement favorisé par la guerre-mondidle.] Nous ne pouvons la franchir (la nouvelle étapesdin
lutte contre I'oppression étranger@nm.) que si le peuple entier, faisant profil de lgda des événements,
se groupe en masse autour de I'idéal nationalisteaghe arracher a la France les réformes profonees
substantielleg....] Ce sera pour nous la libération définitive ou lann

*®Moore, 1965, S.45
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Notre devoir envers la Patrie sacrée, pas plus pee souffrances passées ne
sauraient en rien affecter notre volonté. Car lauSa nationale est trop élevée et
trop noble pour étre influencée par les jouissandasiversité, I'intimidation ou
les tentations]...] Que nous soyons a I'ombre des prisons ou que BOYSNS
I'objet de sollicitude et d’égards de la part desgdes puissances, notre position a
I'égard de notre Cause Sacrée demeure la niéthe
Bourguiba verwendet in diesen Zeilen zum einenWast Heimat, das mit Tunesien und
der Bedeutung ,Ursprung” gleichgesetzt werden kamd zum anderen ,die nationale
Sache*, die das tunesische Volk an sich betriféitibh kann in diesem Zusammenhang als
die Bildung einer tunesischen Gemeinschaft inte¢igmtewerden, die sich durch ihre
Einheit auszeichnet und sich hinter Bourguiba ased Identifikationsfigur stellt. Die
hervorstechende Rolle, die sich Bourguiba im tuised®n Nationenkonzept gibt, stellt er
im Jahre 1952 im Exil auf La Galite klar, wenn ezint:
Créer chez le peuple une conscience nationalegrie de la dignité et I'horreur de
la servitude, lui inculquer le godt de la lutte, lprésenter une tactique et une
stratégie de combat en rapport avec ses moyenbl@ment limités, lui trouver des
soutiens et des appuis a l'intérieur et a I'exté@ripour compenser la faiblesse de
ses moyens, il y a la de quoi user lintelligentetaite la vie d'un homme,
I'énergie de toute une génératiéf?
Bourguiba stellt die Bildung der nationalen Gesimpbei der tunesischen Bevolkerung als
eine Aufgabe dar, der er sein Leben und seinectéglEnergie widmet. Erst durch die
eigenstandige Haltung der Menschen Tunesien gegerkidmnte der ungleiche Kampf
»tunesien gegen Frankreich® gewonnen werden. Danpfakann deshalb als ungleich
bezeichnet werden, weil einerseits Tunesien durcdmifeich besetzt ist, und eine
eigenstandige Entwicklung behindert wird. Andergssevird die Ungleichheit dadurch
begrindet, dass Frankreich schon das erreichtwaat,Bourguiba in Tunesien erreichen
mochte, namlich ein nationalstaatliches System, siaR durch Einheit und Stérke

auszeichnet. Bourguiba gibt sich selbst die Rodlgjehigen, der sich um den Aufbau des

“1°Bourguiba, 1954, S.18®{scours de Romdyom am 6. April 1943)

420 Bourguiba, 1954, S.320 (Brief verfasst an seinenSam 20. September 1952 auf La Galite). Bourguiba
meint, dass die von ihm angesprochene nationalén@esy bereits im tunesischen Volk verbreitet ist,
weshalb er im nachsten Absatz, ziemlich pathetistdint: Tout cela a été fait et bien fait. Maintenant, je
peux mourir tranquille. Ma mort ne changera rierxadonnées du probléme ni a la marche inexorabliade
machine que j'ai créée et mise au point. Il n'esé gle continuerDiese Ansage kann nicht wirklich ernst
genommen werden, ware es fur Bourguiba wohl urgdittd die Ziigel aus der Hand zu geben und anderen
die Verantwortung zu Ubergeben. Bourguiba, auchmwegine Aussage auch an dieser Stelle nicht ernst
genommen werden kann, irrt, wenn er meint, dads sin Volk alleine lenken und leiten kann. Dass
Bourguiba dies sehr wohl weil3, ist an seiner zukgerfi Politik zu erkennen, die von ihm als machtige
politischen Fihrer gelenkt wird.
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nationalen Bewusstseins sorgt und der aul3erderRalle des Verteidigers und Befreiers
des Landes und dessen Bevoélkerung Ubernimmt. Hin &enlicher Ansatz ist auch im
folgenden Zitat zu erkennen, das aus dem Jahrest@ftimt:Tant que la Nation comptera
des dirigeants clairvoyants et dévoués, des espéiigechis, le salut est assuré. Et la
Nation pourra recouvrer la dignité, le renom dotieeéprouve la nostalgi&* Bourguiba
lasst keinen Zweifel, dass er und seine politischistreiter der Neo-Destour-Partei zu
eben diesedirigeants clairvoyantzahlen, auf die das Land bauen kann und die demd La
wieder das Ansehen geben, das es schon in der ggheit innehatte.
Der Aufbau einer Nation ist ein langer Prozess, darch unterschiedliche Faktoren
beeinflusst wird. Im Jahre 1957 meint Bourguibaen Publikation , Tunesien - Ein Land
stellt sich vor* zum Thema Nation bzw. der Einfléisdie auf die Entwicklung eingewirkt
haben, folgendes: ,Uber die punische und romischaisation hat der Islam seinen
goldenen Mantel geworfen; dann haben sich die &ethtirch die franzésische Sprache
dem modernen Gedankengut ged6ffnet. Die tunesisciteorN hat sich durch alle diese
Beitrage bereichert, ohne sich zu verleugnen undeobtwas von ihrer Eigenart zu
verlieren.“?? Bourguiba nimmt die fir ihn adaquatesten Elemedés tunesischen
Vergangenheit heraus und formt so sein eigeneshi@éssbild fur Tunesien. Wenn er
meint, dass die punische und die romische Zivibsatom Islam ,ummantelt* wurden,
kann daraus geschlossen werden, dass er Islamieratabische Zivilisation gleichsetzt
und dass sich die tunesische Nation bzw. ware @sedn Zusammenhang wohl die
Bezeichnung der ,tunesischen Personlichkeit” padeseaus unterschiedlichen Einflissen
zusammensetzt, wobei das arabisch-islamische Etend&s dominante ist. Die
franzosische Sprache wird im oberen Zitat als wgehnt Teil der tunesischen ldentitat
genannt, was einerseits durch die lange Praser@mtache im Land zu begrtinden ist aber
gleichzeitig auch durch die Haltung der tunesisdRegierung, die dem Franzdsischen und
Frankreich auch nach der Unabhéangigkeit einen lieddan Platz im offentlichen Leben
zuspricht. Auf diesen Punkt wird im Kapitel ,Spracithematik in Tunesien® naher
eingegangen. Die Vorgehensweise des Aufzahlensintarschiedlichen Einflissen, die in
Tunesien auf die Menschen gewirkt haben, erkenrdri& schon im Jahre 1949:

When Bourguiba returned from Cairo in 1949 the French-trained Arabists of

the Neo-Destour placed Tunisia in the context otlideranean civilization. Not

only could the emerging nation look back with pridé the relics of its

421 Bourguiba, 1974, S.16&6nduire I'évolution avec méthod@ede vom 11. Dezember 1955)
422 Bourguiba, 1957, S.10
23 Moore, 1965, S.39
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Carthaginian, Roman and Arab periods. It could alsmtinue its tradition of
cultural interdependence with other Mediterraneations and assimilate the best
of civilization from each. The Mediterranean perdpe gracefully allowed
Bourguiba to pursue a policy of cooperation withakce without fear of loosing
Tunisia’s identity
Durch diese Methode wird eine Zusammenarbeit mgtheben Landern, wie Frankreich,
viel eher durchfihrbar und auch glaubhafter zu w#ein. Ist Bourguiba zu diesem
Zeitpunkt noch von einer Union zwischen den vonaeder abhéngigen Nationen
Frankreich und Tunesien lUberzeugt, setzt er sickekmJahren bis zur Unabhéngigkeit und
besonders danach vielmehr fur die Eigenstandigkenesiens ein, das mit anderen
Landern Vertrage abschliel3t, sich aber nicht dedidan einen Verband einflgt. Nach der
Unabhangigkeit Tunesiens steht neben der Definitlen tunesischen Nation auch die
Definition der Beziehungen der drei Maghreblandexizander zur Debatte. Ein Grund fur
Bourguibas Bemihen eine Allianz zwischen den déidern zu schliel3en ist, dass er sich
davon einen guten Absatzmarkt und grof3eren pdigiscEinfluss verspricht. Noch im
Jahre 1957 meint er in einem Interview:
J'estime que le meilleur moyen de résoudre le dralgérien, c’est de mettre en
équilibre la souveraineté de I'Algérie avec unenierde coopération nouvelle des
trois pays d’Afrique du Nord avec la France. Jegwee de créer une communauté
franco-nord-africaine dans laquelle la France, eréme temps qu’elle perdrait
volontairement ses positions colonialistes en Aégégyagnerait la coopération de
nos trois peuple&*
Dieses Zitat stellt einen Vorschlag Bourguibas flie zukinftige Zusammenarbeit
zwischen den Landern des Maghrebs untereinandemimBrankreich dar. Die Idee der
nordafrikanischen Gemeinschaft entsteht als Reakaof die koloniale Herrschaft
Frankreichs, und kann als Abwehr- bzw. Verteidigstategie verstanden werden.
Generell ist innerhalb der Bevdlkerung der dreidegimdas Gefuhl der Solidaritat mit dem
Nachbarn nur sporadisch ausgepragt. Die Rufe nacter enordafrikanischen
Verbundenheit werden innerhalb der Bevolkerung gelaber kaum bis gar nicht
umgesetzt. Eine gemeinschaftliche politische Vetbimg zwischen Tunesien, Algerien
und Marokko kommt nicht zustande, da die Einstglamund Ideologien der Staatschefs
zu weit auseinander liegen, um eine einheitlicheieLizu finden. Auf wirtschaftlicher
Ebene sind die natlirlichen Ressourcen ungleicteiltertvobei besonders Tunesien im

Nachteil ist. Auch hier stehen die nationalen ke$sen im Vordergrund, was eine

424 Bourguiba, 1960, S.101
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weitreichende Kooperation verhindert. Es sind nioit wirtschaftliche, technische bzw.
handfeste Faktoren, die eine Einheit verhindernndem es sind besonders die
Empfindungen, die den Ausschlag geben. Algeriemesien und Marokko formen seit
Jahrhunderten separate von einander abgetrennteeitein, die sich schlieRlich auch
territorial voneinander abgegrenzt haben, wo dielspnders nach der Unabhangigkeit von
Frankreich, nationale Stromungen gebildet habererdeberstes Ziel die Verteidigung der
eigenen Angelegenheiten ist. Auch wenn Bourguibalahre 1956 meintEn tant que
Nation nord-africaine, nous percevons clairementddure des liens qui doivent nous unir
aux deux freres, I'Algérie et le Maroc. Liens datérnité, de coopération et de solidarité
[...]**® kann daraus nicht der Schluss gezogen werden, efassich hierbei um eine
Identitdtsbekundung bzw. um ein Bekenntnis mit aratier Aussagekraft handelt.
Tunesien wird unter anderem im Jahre 1958 ein Midgtler Arabischen Liga, allerdings
kann ein Aufweichen der Ablehnung der Zugehdrigkeiteinem Verband eindeutig erst
ab dem Jahre 1968 erkannt werden, als sich Bowagtehement fir die Aufnahme des
Landes in die Frankophoniebewegung bemiiht.

Die nationale Bewegung kann in Tunesien auf keingdifion zurlckblicken, sondern

sieht ihre Legitimierung in der Bewegung der Dekaddisation und dem Drangen nach
Modernisierung und Industrialisierung. Getragendwdie Bewegung von der gebildeten
Elite, die in eine westliche Bildung bekommen hadl in den meisten Fallen mit Schriften
von europaischen Denkern wie Fichte und RousseaBenihrung gekommen ist und
deren Ideen versucht umzusetzen. Die fuhrende &ctes Landes sieht sich mit einer
-heiligen Mission“ betraut, das Land zu modernisreund einen einheitlichen nationalen
Charakter zu verleihen. Die traditionelle geselddtiithe Struktur muss unter dem
Argument aufgemischt werden, dass nur durch einestigkturierung aller Bereiche eine
Modernisierung und Nationalisierung maoglich ist.igDals antinationalistische Klassen
apostrophierte einheimische ,Aristokratie” und Bgewisie verbinden sich [...] mit dem
Kolonialsystem; diese Allianz versuche, die tramhiglle Gesellschaftsordnung zu
bewahren.*?® Die alten Strukturen miissen in den Augen Bourguiberstort und durch

neue, moderne ersetzt werden. Die bis zur Unabbkeigibestehende Monarchie ist ihm

ein Dorn im Auge, ebenso wie deren Gesellschattsistr. Bourguiba, der nie zum

42> Bourguiba, 1974, S.266.¢ programme du gouvernement: Consolider I'indépewe et relever le niveau
de vie,Rede vom 17. April 1956)
20 Tibi, 1991, S.32
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obersten, gesellschaftlichen Kreis gehort hatigedurch dieses Argument die Einflihrung
einer Republik.

Das tunesische Volk kann sich auf seine territeriinheit, seine Glaubensgemeinschatft,
seine eigene Sprache, seine eigenen Sitten undi@die und auf seine gemeinsame,
glorreiche aber auch schmerzvolle Vergangenheitzest) was eine Verbindung
untereinander bilden und die Idee von einer geraenest Heimat aufbauen soll. Einer
Rede aus dem Jahre 198list zu entnehmen, dass eine Nation fiir Bourguibat mur
eine Gemeinschaft von Menschen unterschiedlicherraMorstellungen und aus
unterschiedlichen Verhaltnissen abstammend, diamamenleben, ist. FUr ihn spielt das
Element der grundsatzlichen Einhainité organiqui eine viel wichtigere Rolle, spiegelt
sie doch das Element des ,Gemeinsam an einem Sziehgn® wider.La notion de la
solidarité nationale, inculpée durant des siechegst si profondément enracinée que les
populations en sont inconscientes en temps norii@.ne remonte a la conscience que
dans les moments ou la patrie est en danlgeiTunesien gab es, laut Bourguiba, tber
Jahrhunderte hinweg, auf Grund der Aufspaltung @esellschaft kein Gefuhl der
Zusammengehdrigkeit und der Einheit. Dadurch kam aesh immer wieder zu
Auseinandersetzungen innerhalb der Bevdlkerung frechden Machten wurde die
Eroberung des Landes erleichtert. Steht diese Aessain in Widerspruch zu dem
friheren Standpunkt Bourguibas, in dem er meinssdiie tunesische Gesellschaft eine
gemeinsame Vergangenheit hat und das Gefiihl demadgn Zusammengehdorigkeit nach
der Unabhangigkeit nur erweckt werden muss? DiavAritauf diese Frage ist nein, wenn
man die Aussagen Bourguibas so interpretiert, disstunesische Bevolkerung, trotz
Aufspaltungen und unterschiedlicher Gruppierungeime gemeinsame Geschichte
aufweist, die sich auf dem gemeinsamen Territorabgespielt hat. Aufgabe nach der
Unabhangigkeit ist es nun, das Gefuhl der Gemedaiscloder kurz gesagt, einen
tunesischen Nationalismus herauszuarbeiten, der Gleimdstein des freien Tunesiens
bilden sollte. Wie auch in Frankreich gilt durcmem neuen Kodex der Nation aus dem
Jahre 1963 dadus solis Im Artikel 7 dieses Kodexes wird festgelegt, wech als
tunesischer Staatsbirger sehen darf: Jedes Kisdind@unesien geboren wird, dessen
Vater oder GroRRvater véaterlicherseits auch schodeim Land geboren wurden. Kinder
staatenloser Eltern, die mindestens funf Jahreume$ien gelebt haben und Kinder deren
Mutter aus Tunesien und deren Vater aus dem Auskamdmen. Durch diese neue
Regelung wird der ,tunesische Boden“ zum ersten Kledldamentales Element der

Zugehorigkeit zur tunesischen Nation.

42" Bourguiba, 1976b, S.252¢s médecins au service de la sociétéis am 14. Dezember 1961)
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In Tunesien gibt es zur Zeit der Unabhéngigkein&eraditionell geformte Gesellschatft.
Die sozialen und politischen Strukturen sind eirengequenz eines enormen Umbruchs
wéahrend des vorigen Jahrhunderts und eine Konseqden Staatenbildung und der
Integration in die moderne Wirtschaftsw&ft.Bourguibas Ziel ist es nun, dem Staat ein
geeignetes politisches und gesellschaftliches 8yste geben und die wirtschaftliche
Entwicklung im Land voranzutreiben. Als geeignelidistel sieht er das zentralistische -
nach franzoésischem Vorbild - System an, das dielMaad den Einfluss in Tunis auf
einer Person, namlich Bourguiba selbst, konzemtrier

,Ein stark zentralisiertes System sollte sowohl Hieheit und denKonsensaller

am Aufbau Tunesiens beteiligten Kréfte garantieredie angestrebte

Modernisierung in Etappen (= evolutive, nicht rexmnare Modernisierung) und

die Vorherrschaft des PNIPérti néodestourienBourguibas sichern*®?
Das politische System sollte eine soziale wie amttschaftliche Entwicklung bewirken,
zugleich die politische Stabilitdt sichern ebensae veine Gesellschaft moderner
Staatsburger hervorbringen, die sich in das dentiskhee Staatskonzept eingliedern. Als
Tunesien in die Unabhangigkeit entlassen wird, lsailt die nationale Bewegung auf drei
Saulen auf: Eine unangefochtene Herrschaft im S¢#@e gut organisierte Partei und, im
Hintergrund, die Erinnerung an den langen und kaksven Kampf gegen die
franzosische Kolonialmacht. Bourguiba sieht im gisehen Staat eine Art Bauwerk, das
langsam aufgebaut werden muss und das nun, Damlersefilfe und Dank seiner
politischen Helfer, auf einem soliden Fundamenhtstganz nach Bourguibas Grundsatz:
Ma longue carriére de militant et d’homme politigoéa appris que seul ce qui est fondé
sur des bases saines réussit durablerfiént
Es qgilt einen Nationalstaat zu errichten, in eineamd, das diese Bezeichnung fur sich
nicht kennt, da eine solche, das ganze Land umspdenEinheit, in Tunesien, wie auch
sonst in keinem Land Afrikas, keine Tradition Hakese ,Tradition* aufzubauen setzt sich
Bourguiba zum Ziel, der dadurch selbst zum Symlsolation wird und seine Ansatze
der Ideologie des Staates entsprechen. In einee Red dem Jahre 1957 lautet sein
Gedankengang folgendermal3en:

Nous (Bourguiba und die Gouverneure des Landes, Amvons voulu donner a

notre jeune Etat des assises solides. Nous |'awamstruit, pierre sur pierre.

L'édifice continue de s’élever. Il exige du gouvanent de la vigilance, de la

428\/gl. Anderson, 1987, S.17

**9Faath, 1989, S.85

430 Bourguiba, 1968a, S.d(nisie et Canada - mémes principes de réalisnae @istice Ottawa am 9. Mai
1968)
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fermeté et un effort qui ne se relache das] Un Etat fort, profondément ancré

dans les cceurs, telle est la condition fondamerdalgays et de la liberté des

individus***
Was in diesem kurzen Zitat auffallt ist die bildiec Sprache, die benutzt wird, um eine
kaum messbare Grof3e, namlich die des Staates um@mdehiedenen Stiitzen ebendieses,
darzustellen. Dass ein Staat wirklich ,Stein fluei8t entsteht, ist wohl eher nicht
wahrscheinlich. Viel wahrscheinlicher ist allerdsngdass durch dieses Beispiel den
Zuhorern klar wird, welches Ziel sie vor Augen halts®llen und welcher Aufgabe sich
Bourguiba stellt. Das Vorhaben kann nicht von einEag auf den anderen passieren,
sondern bedarf Geduld und dem Vertrauen in dashB#sBourguibas. Dieses Vertrauen
wird von den Tunesiern abverlangt und eingefordees Resultat ware, wenn es nach
Bourguibas Worten geht, ein Staat, in dem alle Mees gleich behandelt werden, dem
sich jeder unterzuordnen hat und fir dessen Fumktien jeder verantwortlich ist.
Bourguiba stitzt sich beim Aufbau der nationaleentdat vor allem auf das Volk und
dessen Geist esprit - wenn er meintToute ma vie j'ai eu foi dans la suprématie de

I'esprit sur la matiére™?

In den nun kommenden Abschnitten werden die beddate Elemente des tunesischen
Nationenkonzepts, wie sie Habib Bourguiba vorsidatgestellt werden. Tunesien soll den
Menschen als eine Heimat dienen und zum wichtiggiemeinsamen Bezugspunkt
werden. Im Zusammenhang mit der Modernisierungldggles sieht Bourguiba erst mit
der Umwandlung der Regierungsform in eine Repubi&k Moglichkeit der Umsetzung
seiner Ideen. Ein Element, ohne das ein Natioratlsiiaht friedlich existieren kann, ist die
Einheit der Bevélkerung, die von Bourguiba vehenengefordert wird und die sich unter
anderem durch das in der Vergangenheit gemeinsebt&raufbauen soll. Bourguibas
Ziel ist es, nicht nur die Strukturen eines Natleteats aufzubauen, sondern auch die
Modernisierung der tunesischen Bevolkerung zu éoesi, allen voran durch eine
Neuinterpretation bzw. Neudefinition des Islams bder Rolle des Islams/der Religion in
Tunesien. Eine bedeutende Rolle kommt der Neo-Deftartei zu, die als politische
Partei die vorherrschende Rolle im Staat innehdtdia durch ihre Prasenz im Land zu
einer wichtigen Stitze Bourguibas und der tunesisdiinheit wird. Fur den Aufbau der

tunesischen Nation spielt Bourguiba selbst eindlussreiche Rolle, wenn er sich als

431 Bourguiba, 1975, S.1Tpordination des services, respect des individuibétation de la femmelunis
am 5. Dezember 1957)
432Bggue, 1972, S.5
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Identifikationsfigur darstellt, die die politiscligbene weit Uberschreitet. Durch nationale
Organisationen und Symbole soll die Existenz deesischen Nation bildlich verdeutlicht

werden.

Am 25. Juni 1957 wird Tunesien zu einer Republik&t und die traditionell verankerte
Regierungsform der Monarchie abgeschafft. In degubékanischen Ordnung sieht
Bourguiba das einzige Mittel, seine Vorstellung eeindemokratischen Gesellschaft
umzusetzen. Seine Ansicht kann so verstanden weddes er das Volk als eine Einheit
sieht, das sich durch die Liebe zur Heimat eintjamen Spitze er selbst steht, um Gber die
Angelegenheiten des Landes zu wachen und zu bestmmBourguiba stellt die
Einfuhrung der republikanischen Ordnung so dardalss man meinen kénnte, dass sich
die Tunesier vehement flr die Abschaffung der Moiar und fur die Errichtung einer
Republik ausgesprochen haben. Vielmehr ist die ume allerdings durch sein eigenes
Wirken und Bestreben zum Sturz gekommen. BessisBeidasseft* meinen, dass es
Bourguiba bei der Einfiihrung der Monarchie und déertragung der Macht auf seine
Person und die Partei auch um eine personliche lAgegeheit geht: Seine zweite Frau
stammt aus einer reichen Familie, allerdings stkeineswegs aristokratischen Ursprungs,
was ihr weniger Ansehen in der Gesellschaft eigriBourguiba selbst gehdrt als
-Emporkdbmmling” aus dem Sahel ebenfalls nicht zogesehenen Klasse, eine Tatsache,
die durch die Einfuhrung der republikanischen Ordnun Tunesien entscharft werden
wird.
Wassila, qui a toujours souffert de n’en faire par(de la vielle aristocratie
modérée de Tunigdnm.) ne manque pas d'attiser les tendances rancune®iule s
futur époux]...] Elle voit dans ces réglementes de comptes undeteeoccasion
d’humilier une caste dont son clan prendra progremsient la place. Bourguiba,
pour sa part, se débarrasse enfin de notables guiun doivent rien et qui se
méfient de lui: Leur élimination est a ses yeurldenier acte qui doit arracher la
Tunisie a son passé
Durch gezielte MalRnahmen wird die Stellung des Bdga er als eine wichtige Figur des
kolonialen Systems in Tunesien bezeichnet, bedehnitbis am 25. Juli 1957 die
tunesische Republik ausgerufen wird. Wéahrend Fedkrvon Bourguiba als eine grol3e
und starke Nation angesehen wird, hat er fir dasamehische System Tunesiens gar
nichts tber und erklart, dass sich die wirtschafdi Lage des Landes seit es eine Republik

ist, verbessert habe und auch die Lebenssituagoénschen eine Aufwertung erfahren

433 Bessis, Belhassen, 1988, S.175
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habe. Durch Reformen des Schul- und Unterrichtesyst sollen muindige Burger
entstehen, die sich den Anliegen des Staates wdteno und fur ihn einstehen.
Nous avons pu briser les chaines de la servitudleggmération apres génération,
ont pesé sur le destin de ce Peuple. Nous l'avaihsdns haine et sans désordre.
Nous avons instauré un régime de démocratie libfaiede ce pays un patrimoine
indivis pour tous les Tunisiefi%!
Der neue tunesische Staat mit republikanischer @rginkann als der Archetyp eines
reformierten, modernen, arabischen Staates angessbeden. Die Kontrolle und der
Einfluss Gber das Individuum werden maximiert, umd®ungen, die sich gegen den Staat
stellen und eine andere Ideologie vertreten, samedtlwie moglich neutralisieren zu
konnen. Der Staat, personifiziert durch Bourgugudlte seinen Birgern und allen anderen
dort Lebenden wie ein ,guter Familienvater" seier dber die Interessen der Einzelnen
wacht, sich gegen Ungerechtigkeit, dort wo sie ipassausspricht. Durch diese Haltung
wird die staatliche Kontrolle auf die Menschen dathoRechtfertigung erfahrt dieses
Vorgehen unter dem Deckmantel des sozialen, gebafiichen und politischen
Fortschritts. Nach der Einfihrung der republikahest Ordnung begibt sich Bourguiba auf
eine Reise durch das Land und verkindet seine Baftsd-tr ihn ermdglichte erst die
republikanische Regierungsform die endgultige Bilgleiner Nation bzw. einer nationalen
Gesinnung innerhalb der Tunesier. Er meint, dassiatr erst durch die republikanische
Regierungsform an alle Tunesier in gleichem MalRedsa kann, eine Bedingung, um sich
als eine Gemeinschaft auf nationaler Ebene zu s€heand je parle du Peuple, jentends
bien tous les Tunisiens sans exception et sangatien. Tous les citoyens de nationalité
tunisienne sont égaux en dignité devant I'Etat etamt la 10i**> Bourguiba, der meint:
L’Etat tunisien est I'ceuvre de tqusill die Menschen dazu anregen, sich fur dentStaa
engagieren und sie so weit in die Verantwortungzimhen, als dass sie sich mit ihm
identifizieren. Gegenstromungen sollen unterbunderden und eine einheitliche Linie,
sowohl im politischen als auch im gesellschaftlichi&ereich, soll dazu fihren, dass die
Macht Bourguibas uneingeschréankt bleibt und seimgsdbeidungen auf keinerlei
Widerstand stol3en.
Zusammengefasst kann der tunesische NationalisneusiwBourguiba konzipiert, als die
Liebe zur Heimat, als der direkte Kontakt zum Valkd die immer wiederkehrende
Versicherung um die Zuneigung zu ebendiesem, ebefsals die Glorifizierung des

Staates und dessen geschichtliche Vergangenhsiiamden werden. Die Vergangenheit

434 Bourguiba, 1975c, S.17$¢irée de la victoird,a Bardo am 1. August 1957)
43> Bourguiba, 1975c, S.204 @'y a plus de place pour les féodalit&iliana am 10. August 1957)
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wird als die wichtigste Stitze des tunesischent&aand der nationalen Gemeinschatft in
Bezug auf die Gegenwart und Zukunft herangezogexdaieiner nationalsozialistischen
noch einer kommunistischen Linie folgend, ist sekt@tung vor allem tunesisch und

republikanisch ausgerichtet und konzentriert swlgdrichtig zuerst auf sich selbst. Der
Staat dient als Mittelpunkt, aus dem heraus sigle eiationale Gesinnung und ein
nationales Gewissen bilden soll, was die Grundfageine erfolgreiche und einheitliche

tunesische Nation bildet. Die tunesischen Angelagigen stehen an erster Stelle. Durch
diese Haltung sollte eine mdgliche Assimilierungeioduch Fremdherrschaft durch ein
anderes Land, dies bezieht sich auch auf die Ubrmmbischen Staaten, verhindert

werden.

5.1.1 Die Heimat La patrie

Das Wort ,Heimat“ kann in vielerlei Richtung ausggi werden, und kann sich sowohl auf
eine Stadt als auch auf ein Land, einen Ort odeh auf eine Nation beziehen, wenn man
meint, dass die Heimat dort ist, wo sich die natlenGemeinschaft befindet. Das Wort
.Heimat" bezeichnet per se somit keinen konkretet)y €bndern beinhaltet vielmehr die
Einheit der Erfahrungen und Umstande, in denen kiansch aufwachst. Eric
Hobsbawni®® meint zum Begrifpatrie und dessen Bedeutungsumfang:
»2Allein dadurch, dass sie zu einem Volk wurden, th\aen die Blrger eines Landes
zu einer Art Gemeinschaft zusammen, wenn diese auchvorgestellt war, und
deren Mitglieder machten sich auf die Suche naamgén, die sie miteinander
gemein hatten - Stéatten, Gebrauche, Personliclmkeliannerungen Zeichen und
Symbole - und fanden sie auch. Andererseits kowiaie Erbe von Gruppen,
Regionen und Lokalitaten der neu entstandenen gNain ein gesamtnationales
Erbe eingehen, so dass selbst alte Konflikte d¥ensdhnung auf einer hoheren,
umfassenderen Ebene symbolisierten.”
Diese Aussage ist dahingehend zu relativierendass Menschen sich nicht automatisch
oder ,allein dadurch, dass sie zu einem Volk wufdew einer Gemeinschaft
zusammenwachsen bzw. sich zu einem Volk zusammérgwh fiihlen. Es bedarf
vielmehr einer Aufbauarbeit, um dieses Gefuhl e #lenschen hervorzurufen, und in
den meisten Fallen ist es nicht die Masse der Bewihg, die sich ,auf die Suche nach
Dingen, die sie gemeinsame haben“ macht, sondelitispoe Anfihrer oder andere

Fuhrungspersonen, die am Aufbau der nationalen @®esofeaft einen wichtigen Anteil

43 Hobsbawm, 2005, S.108
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haben. Es ist allerdings nicht zu leugnen, dasanwiese Arbeit Erfolg hat, das Volk den
Gedanken der Zusammengehoérigkeit und der Heimamamin Das wirksamste Mittel um
Menschen dazu zu bringen, sich als Volk zusammehha8en, ist die berichtigte
.Gefahr von AulRen“ und als Konsequenz, die Vereing gegen Aul3enstehende, was
eine klare Unterscheidung zwischen dem ,Wir* uncendAnderen“ bedingt. Camille
Bégue geht im kommenden Zitat auf die Begrifflicidie Heimat und Nation ein und gibt
folgende Definitionen:
La patrie est une terre délimitée par des fronteepeecises, ou les péres reposent
et ou les vivants travaillent, ou les enfants rwaitr La Nation, c’est le peuple de
morts et de générations a venir. Dans I'immédilig est le peuple organisé sur le
sol qui lui appartient, autour du drapeau, symbdée 'union entre la terre et les
hommeg®’
Die Heimat ist fr Bégue ein fix abgegrenztes Latet, Boden, in dem sich die Menschen
wohlfuhlen und das sie als ihr zu Hause betractden.Unterschied zwischen Heimat und
Nation ist am ehesten so zu erlautern, dass sich Bliation aus einer Gruppe von
Menschen zusammensetzt, die eine gemeinsame Hée@han. Es scheint angebracht,
zwei unterschiedliche Ubersetzungen fir das fraeelie Wort patrie/Heimat zu
verwenden: Einerseits Heimat und andererseits Hkiinth Das Gefuhl der Heimat kann
einfach nur eine Empfindung des ,Zu Hause zu Sdwesteuten und ist nicht unbedingt an
ein bestimmtes Territorium gebunden und wird aeksdiWeise aus dem geographischen
Kontext herausgenommen. Heimat kann alleine eirs€@rt oder aber auch nur ein Gefuhl
der Geborgenheit, des Ankommens, das Uberall auf\@dt erfahren werden kann. Als
Heimatland, im geographischen Sinn, wird das Tamt, der Ort oder auch die
Umgebung bezeichnet, in der man aufgewachsen ist,sieh der eigene Ursprung
befindet. Heimat kann mit dem Heimatland ident seinss aber nicht, denn es kann sich
als ein Gebiet, ein Ort oder eine Gegend entpuppendas Gefuhl der Heimat, der
Verbundenheit, neu entflammt. Unter Heimat bzw. nilland sind also in diesem
Zusammenhang der tunesische Boden und Tunesiegegéniber Anderen abgegrenztes
Land zu verstehen. Die Nation, die aus der einédtirbildenden Tunesiern besteht, wird
zu einer vorgestellten Grof3e der Vorfahren und ki@mmenden Generationen, die

wiederum ihren Ursprung in der gemeinsamen Heiraat h

43" Bégue, 1972, S.175
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La Patrie tunisienne

Schon in seinen frihen journalistischen Arbeitere @ den 30er Jahren in den
Zeitschriften Action tunisienneund Voix du Tunisienverffentlicht werden, setzt sich
Bourguiba mit dem Thema der tunesischen Heimatderd\Nation auseinander. Im Jahre
1931 meint Bourguiba, dass es fur einen Tunesishddie franzésische Prasenz im Land
schwierig bis gar unmoglich sei, sich in Tunesiairisch zu fihlen und es als seine
Heimat bzw. sein Heimatland zu betrachten. Von eBeitder franzdsischen
Protektoratsmacht werde das Aufkommen nationaleresischer Bewegungen bzw.
jegliche Zusammenhortung von Tunesiern mit Argwdieirachtet. Obwohl die Lage
ausweglos erscheint, liegt es, laut Bourguibaein\erantwortung der Tunesier selbst die
Initiative zu ergreifen und sich aktiv fur den (asmschen) Staat zu engagieren, um seine
Eigenstandigkeit wiederherzustellen.
A I'heure actuelle il est malaisé pour un Tunism parler de sa Patrie; agiter
cette question constitue un acte discourtois wésadu Gouvernement qui vous
classe parmi les suspects; manifester son attachierael’idée nationale est
considéré comme un acte subversif, passible deolaeaionnelle; affirmer
I'existence d’'un peuple tunisien qui a son indialiké, ses traditions, ses droits,
serait crier au scandale et ameuterait contre vimuss les hommes «bien pensants»
y compris les révolutionnaires, les «pur§».] A I'heure actuelle, en présence de
la carence de I'Etat tunisien, réduit au rble detifin, c’est au peuple a faire
entendre sa protestatidi’
In diesen Zeilen lasst sich Bourguibas Anliegen Tiakitik, die er bis zur Unabhangigkeit
und danach durchhalt, erkennen: Er spricht vortutegsischen Heimat, dem Land, in dem
die Burger ihren Ursprung haben, und legt die Viesvartung flr dessen Zukunft in die
Hande eben dieser. Tunesien als ein unabhangigk®iganstandiges Land aufzubauen,
mit dem sich die Menschen identifizieren, wird dad der kommenden Jahre sein.
Der Weg zu einem unabhangigen Tunesien ist steiniydie Verhandlungen zéh. Lange
Zeit beflrwortet Bourguiba eine Allianz zwischenngsgien und Frankreich, die auf einer
engen Zusammenarbeit der beiden Lander beruht.cl@ieitig aber erwahnt er die
Eigenstandigkeit des Landes und dessen Volkesedesszige Heimat und einziger

Bezugspunkt Tunesien ist. Bourguiba spricht miteeirBelbstverstandlichkeit vom

438 Bourguiba, 1967, S.22 ¢volution d’un protectoratArtikel erschienen am 23. Februar 1931 avoix
du tunisien; Als purs versteht Bourguib&eux qui se targuent d’étre les adversaires irréihles de toute
exploitation de 'homme, sous quelque forme qu'sfieache.
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nationalen Bewusstsein der Tunesier, einer Tatsat#rer er sich nicht allzu sicher sein
kann, die er aber schon frih als gegeben und aksrhalb der Menschen verbreitet,
darstellt.Ein Zitat aus dem Jahre 1947 soll als Beispiek&ine Haltung dienen:
Ce que nous ne pouvons pas admettre, c’est queatac€ nous vole notre patrie,
confisque notre souveraineté, tue notre ame et, pae politique de
dénationalisation et de francisation a outrancegme a nous intégrer par la
contrainte dans son empire..] Nous ne voulons pas étre Francais. Nous sommes
Tunisiens, nous voulons demeurer Tunisiens, amisadérance, si la France
respecte notre amour-propre natioral.
Das Gefuhl der Tunesier, sich als eine Gemeinschaffiihlen und als Konsequenz
gemeinsam zu agieren, sieht Bourguiba im LaufeJdare mehr und mehr im Wachsen.
Als Basis dient das ,Sich gemeinsame Wehren* getieriranzosische Protektoratsmacht
bei gleichzeitigem Erinnern an die gemeinsame Gelstthund Vergangenheit und das
Vertrauen in das eigene Land. Hauptaugenmerk mufsdi@ Bemerkung ,im Wachsen*
gelegt werden, denn es wird deutlich, dass Boueg@tkennt, dass die Bildung einer
Nation kein nattrlicher Prozess ist, sondern déss \delmehr absichtlich passieren muss
und aufRerdem eine gewisse Zeit benétigt, um edmligrund stabil zu sein. Am 1. Juni
1955, dem Tag, an dem Bourguiba seine triumphatkiinr nach Tunesien feiert, meint
er, sich auf die Vergangenheit beziehend:
Nous étions un peuple sans patrie et des hommaeasfeger national. Car dans un
pays dont le gouvernement échappe a ses natiofesigjtoyens ne sauraient étre
gue des apatrides, menant leur existence en made de normale...Hier encore,
nous étions une quantité négligeable, sans autetigans poids*
In diesem Abschnitt benutzt Bourguiba sowohl demyrBeHeimat - patrie - als auch
Nation. Tunesien als Heimat zu bezeichnen hathiiiy in diesem Zusammenhang, sowohl
die Bedeutung einer Vorstellung als auch einerdds: Da das Land von einer fremden
Macht beherrscht wird, kann es von den Tunesiechtrals Heimat verstanden werden.
Das Land wirkt auf den Tunesier entfremdet undsedtir ihn schwierig bis unmdglich
sich damit zu identifizieren. Der Begriff ,natioeaHeimstatte®, die Bourguiba als nicht
vorhanden bezeichnet, kann in diesem Zusammenhehgader weniger als Synonym fur
Heimat verstanden werden. Die Tunesier wéahrend Riesektorats als staatenlos zu
bezeichnen, rechtfertigt Bourguiba wohl mit dem #urgnt, dass den Tunesiern ihre

Heimat ,weggenommen*“ wurde, da sie keinen Einflag$ das, was im Land passiert,

43 Bourguiba, 1954, S.202¢ ne suis pas un ennemi de la Fran&airo am 9. August 1947)
4% Bourguiba, 1978, S.21 (La Goulette am 1. Juni 1955
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hatten. Die Begrifflichkeiten Heimat, Staat und iNatstehen in diesem Text sehr nahe
beisammen: Tunesien gilt als unabhangiger Stadtl@isat fir die Tunesier. Die Nation
sind die Tunesier, die im unabhangigen Land lebehas als ihre Heimat betrachten und
bezeichnen kénnen. Nachdem Tunesien von Frankokehnabhangigkeit zugestanden
wurde, widmet sich Bourguiba der Aufgabe, das Gefltber nationalen
Zusammengehorigkeit jetzt mehr denn je aufzubaaen bu starken.
Ce sentiment d’appartenir a une méme Patrie n'astipné, comme I'amour filial.
Il résulte d'une longue habitude de vivre en comnaufiintérieur d’'un méme
territoire. [...] Grace a une action soutenue, on peut rétablir ilessl de fraternité
qui doivent réunir les membres de la communautéigmme. Ainsi le Tunisien,
guelle que soit la localité dont il est issu, satssolidaire de I'ensemble de ses
compatriotes|...] Cette fraternité entre les nationaux d’'une mémei€at besoin
d’étre entretenue et consolidée pour survivre etraasmettre de génération en
génération***
Das Solidaritatsgefiihl bei den Tunesiern zu weckend eine wichtige Aufgabe des
politischen Programms Bourguibas in den Jahren dackUnabhangigkeit werden. Was in
den westlichen Staaten einige Jahrzehnte, weni dad¢ithunderte gebraucht hat, soll nun
in wenigen Jahren erreicht und vollendet werderar kiu erkennen ist bei Bourguibas
Linie, dass es sich um eine Einheitslinie handidt keine Regionalismen vorsieht und die
durch Bourguiba und die Neo-Destour-Partei vollzogerden soll. Gard¥ meint, dass
es vor allem an der intensiven Arbeit der SektiodenNeo-Destour-Partei liegt, dass sich
innerhalb der Masse der tunesischen Bevdlkerung Gefihl der Heimat und der
heimatlichen Zusammengehdorigkeit ausbreitet, ddswgn der Grol3e einer rein religibsen
Gemeinschaft 16st und vielmehr auf der gemeinsa@®sthichte und Tradition beruht.
Les Tunisiens savent qu’ils font partie d’'une comauté a laquelle appartiennent
au méme titre musulmans, juifs et chrétiens, comant@rgui ne repose pas sur une
idée religieuse, mais sur cet ensemble de traditfiashe croyance, d’intéréts,
d’habitudes et d’espoirs par quoi se définit undaora
Als Beispiel, wie Habib Bourguiba in seinen Redem duhdrern die Einheit der Nation
und die Notwendigkeit zum Bekenntnis zur tunesiacHeimat klarmacht, sei an dieser

Stelle eine Rede aus dem Jahre 1957 zitiert, dieTatel Edifier une Patrie tutélaire et

441 Bourguiba, 1975a, S.1804 justice sociale nait du travail et de la solidér non de la haineTunis am
20. September 1956)
442vgl. Garas, 1956, S.185
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reconstituer la foréf* - eine interessante Themenwahl, spricht er doairiem Atemzug
vom Vertrauen in die Heimat und gleich danach venRedeutung der Walder und deren
Nutzen fur das Land - tragt. Auf den ersten Blickaint diese Themenkombination nicht
zusammenhangend. Auf den zweiten Blick aber ziehir@uiba Schliisse und stellt die
Wichtigkeit der Walder und deren Bestand in den t€ghder tunesischen Heimat, zu der
sich alle Tunesier loyal verhalten miussen. Boumguibacht Werbung fir die neue
republikanische Regierung, die sich in den Dietist atellt und die wiederum erwartet,
dass sich die Menschen ihr anhangen.
Le nouveau régime est le régime du Peuple. Chaeurods a sa part indivise dans
le nouvel Etat. Tous les citoyens de notre Républgpnt égaux devant la 1¢i..]
Tous unis, vous devez, en toute fraternité et ete toyauté, coopérer pour le bien
de ce Peuple.
Es fallt auf, dass Bourguiba in diesem Abschnigt aéas Worpatrie in den Mund nimmit,
sondern die Begriffeégime, nouvel Etaind Républiqueverwendet. Eine Erklarung dafir
ist, dass er seine Stellung und die neue repulitikhe Staatsform, die allen Gleichheit vor
dem Gesetz bietet, in den Vordergrund stellen n&c@eich darauf folgt allerdings
wieder sein Appell an die Einheit der Burger unel dnterordnung unter den Staat, immer
unter dem Deckmantel des Wohles der gesamten Bawiilg. Einer der Grinde, warum
Bourguiba auf das Element der Einheit pocht, iagsddie Region, in der er die Rede halt,
in der Geschichte stark in Mitleidenschaft gezogenden ist und die Mdglichkeit des
Abwendens der Bevoilkerung von der politischen Lidéx Regierung, die ihren Sitz im
ndrdlichen Tunis hat, besteht. Bourguiba sprichwadd von der Zeit als franzdsisches
Protektorat als auch von der monarchischen HerftsdbaBeys. Die neue republikanische
Regierung Bourguibas wird dadurch zu einer Arttsaher Erldsung, deren einziges Ziel
das Wohl der Menschen ist:
Quand le pouvoir était tyrannique, du temps dessbely sous le protectorat
francais, les tribus de ces régions excentriquegieés a larbitraire et a
I'exploitation, [...] ne trouvaient que I'exploitation et le servages@emps sont
révolus. Aujourd’hui, plus aucune discriminatiorexiste.
Auch wenn Bourguiba das Wapatrie nicht in den Mund nimmt, obwohl es im Titel der
Rede verwendet wird, schwebt es immer im RaumzBisinem gewissen Grad wird das
Wort Republik als Synonym verwendet, meint Bourgudoch:Dans notre République,

chacun, pauvre ou riche, doit se sentir un homroee ldans un pays libre, et ne doit

443 Bourguiba, 1975c, S.200 - 20Bdjfier une Patrie tutélaire et reconstituer la érMakhtar am 9. August
1957)
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s’incliner que devant la loi, juste et égale poaus.Wie schon oben angesprochen, wird
die neue Regierungsform von Bourguiba als endgilfdpuanfang interpretiert. Nachdem
er nun auf die Vortrefflichkeit der Republik undrele Errungenschaften aufmerksam
gemacht hat, macht er einen weiten Bogen und kodumth geschickte Rhetorik auf die
Bedeutung der Walder zu sprechen, die, wie er meine wichtige nationale Ressource
sind.La forét est pour nous une question de vie ou d& I@test la poule aux ceufs d’'or. Il

ne faut pas la tueMit ,Wir* ist in diesem Zusammenhang wohl das @®&se tunesische

Volk, Bourguiba mit eingeschlossen, gemeint. Wieded eine Angelegenheit zur Sache
aller, die sich um den Vorteil eines jeden einzeldgimmern muissen. Bourguiba
verwendet pathetische Worte, die auch aus dem Kodeser Rede genommen, einer
seiner vorrangigen Leitspriiche im ZusammenhangTmmitesien und dem Aufbau eines
funktionierenden nationalstaatlichen Systems didesteNous devons sauvegarder ce qui

est subsisté et reconstituer ce qui a été détruit.

5.1.2 Die Einheit als notwendige Stlitze

Dort, wo sich nationale Stromungen gruppieren, eeydiber kurz oder lang, Forderungen
nach nationaler Souveranitat gestellt. Die tenaler Selbststandigkeit dient zur
Veranschaulichung und Demonstration der nation&genstandigkeit. Der Staat bzw.
naher erlautert, das abgegrenzte staatliche Tewnto wird von den Menschen, die sich
im besten Fall als Gemeinschaft sehen, bewohntwrtiso zu einer wichtigen Stitze im
Moment der Bildung der Nation. Radomir Lukic deérti generell die Rolle des Staates
und meint, dass dieser, als Territorium, die Beerilkg unter eine politische Herrschaft
stellt und sie in einem gemeinsamen Rahmen zusafassen Dadurch kommt es
gleichzeitig zu einer territorialen Abgrenzung andénderen.
C’est I'Etat qui unifie une certaine population sun certain territoire sous son
pouvoir politique et la faite vivre ensemble danscadre unifi€, en la séparant en
méme temps des autres populatiohs.] La stabilité et la durée d'un Etat
dépendent d’'une certaine unité de sa populatiomlest conditions qui assurent
facilement le maintien des liens économiques, lffet autres. Si cette unité et
ces liens n'existent pas, I'Etat sera détrjiit.] Un Etat se maintien si la société
dans laquelle il se forme et qu’il forme est ralathent unifiée et stable, et

inversement**

444 | ukic, 1967, S.79
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Der Fortbestand des Staates hangt von der Bevdlgenad deren Willen zur Einheit,
sowohl untereinander als auch dem Staat gegentihbama ist ebenfalls abhangig vom
wirtschaftlichen und kulturellen Zusammenhalt. Esxtaat kann nur dann erfolgreich
existieren, wenn die Gemeinschatft, in der er sicmf und die ihn formt, relativ stabil und
einheitlich ist und umgekehrt. An dieser StelleesriZitat von Otto Bauer wiedergegeben,
das die Botschaft, die Habib Bourguiba vermittelichte, verdeutlicht und untermauert:
,Mein Nationalbewusstsein bedeutet nicht die Erkeisneines Fremden, sondern
die Erkenntnis meiner eigenen Nationalitat, meiegenen Art. Werde ich mit
bewusst, dass ich einer Nation angehotre, so erkecime dass mich enge
Charaktergemeinschaft mit ihr verkntpft, dass itihi€sal mich geformt hat, ihre
Kultur mich bestimmt. [...] Nicht ein Fremdes ist ndie Nation, sondern ein Stiick
meiner selbst. So verknlpft sich die Vorstellung Nation mit der Vorstellung
meines Ichs. Wer die Nation schmaht, schmaht metss“*°
Es ist genau diese Haltung, die Bourguiba vorschweld die er in den Kopfen der
Tunesier verankern mdchte. Bereits im Jahre 1956t fBourguiba zum Gelingen des
Aufbaus eines funktionierenden Staates zwei Puakieindem er den funktionierenden
Staat an die erste Stelle stellt und von den Tenesrwartet, dass sie sich den staatlichen
Angelegenheiten fiigen und unterordri&h:

- Chaque citoyen doit avoir une foi inébranlable dées destinées du pays; dans la
progression vers la prospérité de son économieeet Vavénement d’'une société
moderne.

- En second lieu, I'Etat tunisien ne peut se constrgue s'il est obéi. Il ne sera obéi
que s'’il bénéficie du consentement des citoyerils sspectent la loi et ont

conscience que s'’ils ont des droits, ils ont égaleindes devoirs

Um Fortschritte machen zu kdénnen und den, von inmmer wieder thematisierten,
Modernisierungsschub in Tunesien durchfiihren zinkinmuss das tunesische Volk, laut
Bourguiba, als Einheit hinter seinem Anflhrer - ihselbst - stehen. Diese
,Disziplinierung” des Volkes nimmt Bourguiba selbst die Hand und plant sie aus
politischer Sicht, womit die Rolle und der Einfluss Staates vergroRert werden:

Il faut un Etat s’appuyant sur un Peuple averti sur des cadres instruits qui

oeuvrent pour le bien de la Nation en lui imprimamte saine orientation et en

*4>Bauer, 1907, S.144
44® Bourguiba, 1974, S.26%.¢ programme du gouvernement: Consolider I'indépewe et relever le niveau
de vie Rede vom 17. April 1956)
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assumant leurs responsabilités. La Nation deviendigala sorte un organisme

vivant sous la conduite de I'Etat qui en est leveau**’
In Bourguibas Konzept einer erfolgreichen Natiorelgm alle Mitglieder der Gesellschaft
bzw. des Volkes eine entscheidende Rolle. Ein Bdidfir diese Aussage bildet eine
Wahlkampfrede, in der sich Bourguiba einerseiteldian die Volksstamme, die er auf
diese Weise als einen Teil der tunesischen Natigpracht, wendet. Auf der anderen Seite
nennt er sie Patrioten, da sie sich flr die Unagigieit Tunesiens eingesetzt haben,
wodurch er sie wiederum zu einem Teil der tunegiscNation macht, die als Einheit
gemeinsam gesetzte Ziele erreichen kann. In dieSert ist Bourguibas Taktik des
Ansprechens der gemeinsamen Vergangenheit, degiglwen Erringens der Souveranitat
des Landes und des gemeinsamen Erinnerns deutlieikennen. Die Identifikation mit
einem politischen System bildet die zentrale Vosatmung fur die Loyalitdt der
Menschen, die in eben diesem Rahmen leben und wilke jeweils vorhandene bzw.
fehlende Identifikation bestimmen das Verhalten Menschen, eine Tatsache, derer sich
Bourguiba bewusst ist:

| was persuaded that without our courageous tritves,would never achieve the

results we did and that the movement would haveiread among the intellectuals

and in the newspaper articles. This is why | turteethe tribes, to imbue their men

with sense of patriotism, to appeal to them, orfee homent came, to dedicate

their ancestral courage to our armed strugé@
Die Nation wird zur Verkérperung der Einheit unde dZzusammensetzung ist, laut
Bourguiba,semblable a celle d'un étre vivant dont les orgase&aires sont appelés a
remplir des fonctions bien déterminées. Faute ddoas pour assurer ces fonctions, la vie
de I'organisme national ne peut que s'étoitétDie unterschiedlichen Gruppen, aus denen
die tunesische Nation besteht, sollen eine Eirimit. einen Block bilden, der sich gegen
andere stellt, zum einzigen identitatsstiftendeentdnt erhoben wird und samtliche
trennende Elemente eliminiert bzw. Uberdeckt. Defr@ungskampf und der lange Weg
Zu einem eigenstandigen tunesischen Staat soherbeiw. die Grundlage des Volkes sein,
sich als eine nationale Einheit zu betrachten.ineréWVahlkampfrede aus dem Jahre 1959
stellt Bourguiba seine Forderung wie folgt dar:

We solved the most urgent problems after the intgrece was won, thanks to our

wisdom and discipline. We have created a nationsehstrength is not derived

47 Bourguiba, 1975c, S.248&éducation et la formation des Cadres sont le fment de I'EtatTunis am
16. September 1957)

48 Bourguiba, 1959b, S.22 (Wahlkampfrede, 28. Oktdl®&9 in Sidi Bou-Zid)

44°Bourguiba, 1976b, S.454 réforme de I'enseignement: Premier bildiunis am 29. Juni 1961)
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from military arms alone, but from its united nai#b spirit. It is an unshakable
union where individual liberty is fully respectetihe individual can govern the
path of history in this country and choose his paed destiny. National unity is the
goal of the Party. Arms linked one with anotheeefrand proud, this unity will
guarantee our success in the endless fight to whiepledge ourselvés?
Der tunesische Staat hat sich in seiner Geschihtéorial etabliert und weist eine
Homogenitat auf, wie sie in keinem anderen Land Meghrebs zu finden ist. Alleine
durch diese Tatsache fallt es leichter, die Voltstgl der tunesischen Heimat, die sich in
einem stabilen Staat etabliert, zu vermitteln.
,Gemal der nationalistischen Doktrin sollen die r@en des politischen
Verbandes mit denen des ,ethnischen® Ubereinstimniih anderen Worten:
Angesichts der Tatsache, dass Ethnizitdt auf ejeeneinsamen Kultur basiert,
fordert der Nationalist, dass jedes oder zumindest jedes Mitglied des
politischen Verbandes auch einer bestimmten Kwhgehdren soll, und dass alle
Mitglieder dieser kulturellen Gruppe innerhalb ddisen politischen Verbandes
vereint sein sollen. Einfach ausgedriickt: Eine #lein Staat**
Der gemeinsame Kampf fur die Unabhangigkeit Tumssidas Gemeinschaftsgefiihl und
das Eintreten fir die gemeinsame Sache sollen eélBerung des Landes dazu bewegen,
Vertrauen in den unabhéngigen Staat zu haben whdnsit ihm zu identifizieren. Bel
solch einer Thematik verwendet Bourguiba in seiiden fast ausschliel3lich die
Pluralform und schliel3t auf diese Weise das gardk M seine Vorhaben und seine Plane
mit ein. Diese Rhetorik suggeriert auf3erdem, dassegnsam gehandelt werden muss,
dass die Vorhaben, die Bourguiba anspricht, dieh&len aller sind und dass es die
gemeinsamen Ziele sind, die erreicht werden miud3as.,gemeinsame Erinnern“ bildet
in seinen Reden einen Fixpunkt und soll die Mensctdazu anspornen, sich fur die
nationale Sache zu engagieren. In einer Rede ausldbre 1956 meint Bourguiba unter
andereni®?
Pendant vingt ans, nous nous sommes attachés &faramer la mentalité du
Tunisien et a obtenir son adhésion a une nouvedimithie des valeurs qui place
la conquéte de la liberté et de la dignité au premrang des préoccupations de
I'individu. Cette ceuvre de longue haleine a étésaarée par I'accession du pays a

lindépendancel...] Un esprit amical et fraternel doit présider a tdes rapports

4% Bourguiba, 1959b, S.96 (Wahlkampfrede, 6. Novenib@unis)
*1 Gellner, 1999, S.81f.
452 Bourguiba, 1975a, S.168 tout prix et d’abord: unité national&fax am 24. August 1956)
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entre tous les citoyens. Tous les motifs de désdatmivent s’effacer devant les
exigences de l'unité nationale. Cette recommandati@ut pour toutes les
catégories sociales.
Bourguiba stellt die nationale Einheit an erstell&tend meint, dass dafir jegliche
Unstimmigkeiten geltst werden sollen. Durch diebetBrik lasst Bourguiba das Element
~Frieden” in seinen Nationendiskurs einflie3en, was Ableitung zulédsst, dass die Einheit
aller Tunesier eine friedliche Zukunft gewahrleisterahrenddessen jegliche Art von
Gegenbewegung zu Konflikten und nationalem Unhéihrtft Bourguiba entgegnet
aullerdem, dass erst durch das Aufkommen einer nBlesmalitat und einer neuen
Wertetabelle, die nationale Gesinnung und der Gezlaer nationalen Einheit etabliert
werden konnten. Seine Haltung zeigt die Uberzeugdeg Perfektionierbarkeit des
Menschen, der zu einem, sich um das Wohl der Aligeheit, das gleichgesetzt werden
kann mit dem ,Wohl der Nation bzw. des Staates‘nkiernden Staatsbirger erzogen
werden kantt>® Diese Haltung wird durch folgende Aussage Bourasitzerdeutlicht:
Il existe une hiérarchie de valeurs a respecteril @mporte de mettre l'unité
nationale, a qui nous devons notre indépendancesamimet de I'échelle. Toutes
les autres considérations, si légitimes soientselldoivent céder le pas a cet
impératif*>*
Bourguiba tbergibt symbolisch das Schicksal inHénde der tunesischen Bevdlkerung
und mdchte das Verantwortungsgefihl aller fur dikuhft des Landes wecken. Diese
Aussage ist deshalb als symbolisch zu verstehear das Schicksal Tunesiens eigentlich
selbst in die Hand nimmt aber sich, in Bezug aufiesgolitische Rickendeckung, der
Einigkeit des Volkes sicher sein méchte.
Nous devons nous sentir tous également responsaiblésstin d’une Patrie qui est
notre patrimoine commun. Nous devons la mettralaril’des idées subversives, qui
visent a diviser la Nation pour lier le sort d'umatégorie a des pays étrangers,
réputés progressistes ou communistes, tandis querd, classée réactionnaire,
devient I'ennemf{>®
Wiederum verwendet Bourguiba die Formulierung ,Wirid wendet sich somit an das
gesamte tunesische Volk. Das Ziel der Bildung emsionalen Einheit und dem Formen
verantwortungsbewusster Staatsbirger geht einherdeni Anschauung, dass der neue

Staatsbilrger auch eine neue Fuhrung und Kontrodecht. Bourguiba definiert seine

453vgl. Faath, 1989, S.131
454 Bourguiba, 1978, S.51 (Tunis am 10. August 1956)
45> Bourguiba, 1978, S.52 (Téboursouk am 14. AuguS719
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Rolle neu: Durch sein Betonen der nationalen Eininail des nationalen Rahmens fiir den
modernen, tunesischen Staatbirger, definiert é&ssskine Rolle als Staatspréasident, die
weggeht von der rein politischen Ebene und dbergehtviele Bereiche des
gesellschaftlichen Lebens. Er schreibt sich auerdie Rolle des Lehrers und des Vaters
der tunesischen Nation zu. Mehr dazu im Kapitele,Dunesische Nation als Familie -
Habib Bourguiba in der Vaterrolle®.
Bourguiba sieht im Gefuhl der nationalen Zusammbiggkeit kein naturliches Gefuhl,
sondern vielmehr etwas, was immer wieder aufgéftiserden muss und um das, wenn es
notwendig ist, gestritten und gekampft werden mimsvignaud®® sieht das politische
Verdienst Bourguibas eben darin alle Schichten $iems anzusprechen und in den
Diskurs einzubinden. Der politische Elan geht voer d¢btadt aus, wahrend grol3es
Augenmerk auf das Umland des urbanen Bereichs tgeiedj und vor allem Arbeits- und
Mittellose zum politischen Engagement animiert veergollten. Eher vage und kinstliche
Vorstellungen, wie die der Zughorigkeit zu einertibia ebenso wie die Bildung einer
nationalen Gesinnung, mussen in den Kopfen der dheamsimmer wieder aufgefrischt
werden, um nicht in Vergessenheit zu geraten. Ethtwges Mittel dafur ist in Bourguibas
Augen die allgemeine und einheitliche Schulbildéingalle Kinder Tunesiens.
Le sentiment de solidarité n’est pas inné, comma@mdur maternelle par exemple.
Comme le savoir, il doit étre acquis et dévelopgéyn effort soutenu d’éducation,
tendant a faire sentir a chacun les liens qui lssent aux bédouins de Ben
Gardane ou des khroumirs et qui font d’eux tousTlessiens”™’
Man kann schon beinahe von einer Besessenheitrgremit der Bourguiba die nationale
Einheit vom tunesischen Volk einfordert und jegicRegionalisierung bzw. mdogliche
Abspaltung vom offiziellen Pfad unterbindet. Dietida wird so zur einzigen Form der
Einheit auserkoren. Sie stellt, im Ubertragenem&ieinen Korpus dar, in dessen Innerem
die Menschen in einem Zustand gegenseitiger Ablgegistehen. Die Nation wird zum
obersten Identitatsverband erklart und soll jegicreilungen innerhalb der Menschen
verdrangen. Regionalismen bzw. regionale Auf- gd®spaltungen werden von Bourguiba
nicht geduldet. Der Staat und die Nation solleneat® Einheit funktionieren, die einem
gemeinsamen Weg folgen. Es scheint, dass Bourghésanders seit der Krise mit Salah
Ben Youssef, von der Idee besessen ist, jegliché Aaw. Abspaltungen in der
Bevolkerung im Keim ersticken zu wollen. Regiondlaterschiede und Eigenheiten

werden in solch einem System und Konzept nicht liteacin Europa ist Frankreich ein

458 \/gl. Duvignaud, 1966, S.94f.
4> Bourguiba, 1976b, S.252¢s Médecins au service de la soci@iénis am 14. Dezember 1961)
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gutes Beispiel fur einen Staat, der als eine Etnkazipiert ist, die von einer zentralen
Macht gelenkt wird. Die franzdsische Sprache wind @inzigen offiziellen Sprache des
Staates gemacht, wahrend alle anderen durch Deureteandere Beschlisse aus dem
offentlichen Leben verbannt und ihrer Funktion ebén werden. Auch in Tunesien wird
mit Vehemenz auf der Einheit, im politischen wieclaum gesellschaftlichen Bereich,
beharrt.
La doctrine bourguibiste récuse, en profondeurplieralisme et la diversité. Les
critigues sont des infideles, les opposants defiréisa des aveugles. lls sont
malades d’étre hors du cercle de vie - le consemssgire, informé, assuré par
Bourguiba*®
Der tunesische Staat soll als eine Einheit funkti@n, ohne auf eine Regionalisierung
oder Differenzierung einzugehen. Die Macht undtstemgenden Entscheidungen werden
zentral in Tunis geregelt. Traditionellerweé®eentziehen sich die Stamme des Siidens, des
Sahelgebietes, dem staatlichen Einfluss, der insTgebundelt ist. Bourguiba begibt sich
deshalb ofters in diese Gebiete und sucht den Kbmtam Volk. Am Ende einer 20-
tagigen Reise meint Bourguiba, ganze Arbeit im amatistaatlichen Sinne gemacht zu
haben.
Le plus grand profit que nous ayons tiré de ce geyest d’avoir fait accéder au
méme niveau de conscience nationale des centamesiltlers de vos freres du
Sud. lls communient maintenant avec vous par le etepar I'esprit.[...] Elles
sont maintenant autant que I'élite des militantstdariens, autant que le peuple
tunisien, animées, de la volonté farouche de dééetml Régime au nom de la
Nation et de reprendre la lutte s'il en était bes’
Dieses Zitat zeigt deutlich Bourguibas Verlangen nggionalen Einheit auf tunesischem
Territorium. Dass sich die Bevdlkerung des sudichieils Tunesiens durch eine Reise des
Staatsprasidenten nun um die nationale Frage kimmard, bleibt eher fraglich.
Vielmehr zeugt es vom Willen Bourguibas, alle Beweh des Landes unter seiner
Herrschaft zu vereinen.
In einer Rede aus dem Jahre 1956 verdeutlicht Bidhbeigseinen Standpunkt der
Wichtigkeit und Dringlichkeit der Einheit und Digin des tunesischen Volkes. In diesem

8| acouture, 1969, S.184

459 La situation géographique de cette région aux emnfiu Sahara la tenait éloignée du pouvoir central
auquel elle n'était pas rattachée par un lien orgare puissant comme les autres provinces. Cetrisié,

on le retrouve au temps des Aghlabides, des Faggncbmme au temps des Turcs. Les populations de
I'extréme Sud vivaient pratiquement seules et iaddpntes.Bourguiba, 1975b, S.205fD@nger des
divisions,Médenine am 1. Dezember 1958)

40 Bourguiba, 1975b, S. 28&écupération des biens et ouverture cultur&fax am 11. Dezember 1958).
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Zitat wird Bourguibas Vorstellung von einem veraottungsvollen Staatsbirger deutlich.
Die Nation, die aus den eben Genannten bestehts g zum tunesischen Staat
bekennen und ihn als ihr Eigen betrachten. AufedM&ise werden die Angelegenheiten
des Staates zu denen eines jeden Einzelnen. &teatind private Bereiche verschwimmen
langsam ineinander und Bourguibas Idee einer \agtetaten Gesellschaft kann realisiert
werden. Eine ,Verstaatlichung der Gesellschaft* bee ,Verwaltung ihrer Interessen®
wirde, ganz in seinem Sinne, die Sicherung der rschmgeleiteten politischen
MalRnahmen durch eine breit gefacherte Kontrolletessi der Herrschaftselite
ermdglichef®’. Jeder Biirger soll sich als ein Agent der tunésiscRegierung sehen -
immer unter dem Deckmantel des Wohls der Nation dederfolgreichen Zukunft des
Landes:
Tous unis comme des freres, comme les différeatéegpd’un méme édifice qui se
soutiennent les unes les autres, notre élan do& ébmmun, car notre bataille
n'est pas encore terminée. Nous avons besoin destées forces de la Nation pour
consolider et fortifier cet Etat, en éloigner tolss éléments malfaisant et
bassement ambitieuik..] Sila Nation est convaincue que cet Etat estde st que
tout ce qui touche a I'Etat la touche personnelletnejue tout ce qui peut
I'affaiblir et attenter a sa dignité atteint la P& et les individus et entraine peut
étre une régression, chaque citoyen se sentiragemtadu Gouvernement, chargé
de maintenir I'ordre et de trancher les conflits f@gons a empécher les autres de
se porter préjudice, de se laisser dominer par degp@ssions et de revenir a I'état

de gabégie (sic!) qui régnait auparavdfit.
5.1.3 Die gemeinsame Vergangenheit als gemeinsarBesvusstsein

La conscience nationale en Tunisie, comme partileties, se posa en résistant a
un danger venu de I'extérieur. Réaction normalerévisible d’un peuple venu de
vieille civilisation qui n’appartenait nullement éne race attardée, un peuple qui
eut méme son heure de gloire et qui N"'admettaitques le Protectorat ait mis le
point final & sa longue histoir&?

Bourguiba erklart, auch schon im Jahre 1953, dashafmensein eines nationalen

Bewusstseins, bedingt durch den gemeinsamen Kantptlan gemeinsamen Widerstand

41ygl. Faath, 1989, S.132

%2 Bourguiba, 1974, S.295fSeuls, le respect de I'Etat et de I'ordre intérigarantissent I'indépendance,
Rede vom 7. Mai 1956)
%3 Bourguiba, 1954, S.404.¢ probléme tunisieim Oktober 1953 auf La Gallite)
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gegen eine fremde Macht, in dem Fall Frankreichbé&iont die glorreiche Vergangenheit
des tunesischen Volkes und weist auf den gemeinsaMiéen hin, eine erfolgreiche
Gegenwart und Zukunft aufzubauen. Die Zeit als Zésisches Protektorat wird nicht
verdrangt, sondern wird in dem Mal3e als kulturelgse eingebaut, als dass besonders die
franzosische Sprache als Bereicherung der tunesisicientitat angesehen wird, wahrend
allerdings der Status als, ein von Frankreich deeres und in seiner Selbstandigkeit
unterdricktes Land von Bourguiba verurteilt wird. @glt nun die Urspriinge und Wurzeln
des tunesischen Volkes wieder zu finden, die duliehProtektoratsherrschaft verloren
gegangen sind, was bedeutet, dass die Nation jkoedt werden muss. Das ,in die
Vergangenheit forschen“ bedingt, dass die Gegenwarkinen ,Schutzmantel der
nationalen Erinnerung“ gehullt wird, der nicht \&mjt, der eine ldentitat, eine Sicherheit
und eine Art von Gesinnung schafft.
In der Publikation ,Tunesien - ein Land stellt sighr* aus dem Jahr 1957, meint
Bourguiba in der Einleitung:
»runesien braucht keine Schichternheit zu Gberwinden sich mit den grof3en
westlichen Nationen zu assoziieren; denn die Tenesnd selbst ein altes Volk,
dessen Einheit und Personlichkeit seit Jahrhundebtestehen. Ohne bis zu
Aghlabiten, den Grindern des Koénigreiches von Kerg zuriickzugehen, kann
man sagen, dass der tunesische Staat in seinégefet@drenzen besteht, seitdem
die Hafsiden im 13. Jahrhundert das Koénigreich Jugitindeten. Weder die
tirkische Herrschaft im 16. Jahrhundert, noch di@ Jahre franzdsischen
Protektorats haben die Einheit und den Bestandutessischen Nation angreifen
kénnen.”
In derselben Publikation meint er unter dem Kapibels neue Tunesien®:
,Das heutige Tunesien ist das Ergebnis eines Naltiewusstseins und eines
friedlichen Kampfes, den das Volk zur ErlangungheeiUnabhangigkeit gefuhrt
hat. [...] Es hat den Beweis seiner Geschlossenkeiner Disziplin, seines
Staatsburgersinnes und seines Willens zum frieelicAufbau erbracht. [...] Die
nationale Unabhangigkeit und eine Verfassung: Diesden grundlegenden Ziele
[...] wurden vollkommen verwirklicht. [...]#%*
Mit diesen Aussagen verfestigt Bourguiba seinenndgiankt, dass eine tunesische
Gemeinschaft eigentlich schon immer existiert had in ihrer modernen Form nach der
Unabhangigkeit wieder erweckt bzw. gestarkt werdanss. Um ebendieser den

notwendigen politischen Handlungsrahmen zu gebesrdem die Neo-Destour-Partei

%4 Tunesien, 1957, S.10/S.23
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ebenso wie Bourguiba selbst zu deren wichtigstditigmher sowie gesellschaftlicher
Stutze. Sechs Jahre spéater hat sich der Ton rebhtverandert. Der Ruhm der Gegenwart
wird in der Vergangenheit gesucht:
We have destroyed a colonial regime which has bewosed by a great and
strong nation. We have defeated a royal authorityctvwas 250 years old. And we
rid ourselves of the agents of the colonial regfffie
Bourguiba gefallt es, das tunesische Volk an distde zu erinnern, die wahrend des
franzodsischen Protektorats bzw. zu Beginn der Uaabigkeit unter der Monarchie
geherrscht haben, um dann auf seine Bemihungeuoviieen, die die Lebenssituation in
Tunesien verbessert haben. Er stellt das tunesigolie - sich selbst eingeschlossen,
bezeichnet durclve -als ein junges, unabhangiges Volk dar, dessen fettting allein
durch die lange Geschichte gegeben ist und dasdirutnabhangigkeit erlangt hat. Er
mdochte als eine Vaterfigur gesehen werden, die wishdas Wohl der Menschen bemuht
und die sich in der Vergangenheit wirdig gezeigt, e Gegenwart und Zukunft
Tunesiens zu lenken. Die Republik gibt in BourgsiBaigen den Tunesiern erstmals eine
adaguate Regierungsform. In einer Rede aus dene JEB8 nennt Bourguiba die
Monarchie als ausschlaggebend fur die Ausweglogigker Menschen wahrend der
Protektoratszeit:
Nous avons enfin extirpé le mal qui minait la tBtéme de I'Etat. Nous avons
éloigné, sans espoir de retour, les beys qui vitagir le pays comme sur en
patrimoine et tenaient les Tunisiens pour les esdaa offrir sur le marché
colonial.[...] Nous avons lutté, souffert et triomphé ensembles Side extérieure.
[...] Nous étions seuls et nous avons su manceuvrespdurvainqueurs de toutes
les batailles'®®
Auffallend ist hier, dass Bourguiba wiederholt be#fodass der Kampf alleine, ohne
jegliche Hilfe von aul3erhalb gefiihrt wurde. Es veurd allen ,Schlachten* ,gekampft,
gelitten und triumphiert®. Der Weg in die Unabh&gigit war in Tunesien lange und hat
vor allem viele zadhe Verhandlungen mit sich gelrasihrend der Bey als nichtstuender
Monarch dargestellt wird, der dem Untergang desdeanwie es scheint, gleichguiltig
gegenibersteht. Die Anzahl der (tunesischen) Tqdesalarf nicht Gbersehen werden,
allerdings gab es in Tunesien keinen sich Jahrediienden und das Land zerstérenden

Unabhangigkeitskrieg wie in Algerien. Die von Bouilga angesprochenen Schlachten

%> Bourguiba, 1959b, S.7 (Wahlkampfrede, 26. Oktdl$&9 in Kasserine)
4%® Bourguiba, 1975b, S.14€6nsolider notre souverainetabés am 23. November 1958)
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fanden vor allem auf dem Papier zwischen den tsoken und franzésischen Verhandlern
statt.
Das Heranziehen der Vergangenheit dient dazu, éige@wvart mit einem Schleier der
Authentizitat zu umhidllen, um ihr auf diese Weis&h8rheit in ihrem eigenen
Defintionsrahmen zu geben. Die Vergangenheit wdehlisiert bzw. ideologisiert und auf
die Art und Weise aufbereitet, dass innerhalb desvdlkerung Bewegung und
Entschlossenheit genéhrt werden, um sich so deaudfarderungen der Gegenwart und
der Zukunft stellen zu kénnen. Durch die zahlreicReiblikationen und Reden schafft es
Bourguiba, eine Art tunesisches Bewusstsein aufmipadas lediglich die Elemente
beinhaltet, die er an- und bespricht. In gewissezisé&/ wird so die zeitgendssische
Geschichte Tunesiens auf die personliche GeschiBbteguibas reduziert. Daten, wie
zum Beispiel der 18. Janner, der Tag seiner Varhgftm Jahre 1952, der 8. April (1956)
als Tag der Bildung einessemblée constituanteder auch der 25. Juli (1957), der Tag an
dem Bourguiba zum Préasidenten der tunesischen Riegawahlt wird, werden zu Tagen
der ,Mystifizierung der Vergangenheit® und der oatilen Einheit, in deren Zentrum
Bourguiba steht, erkoren. Auf diese Weise kann mmaiunesien zum Teil von einer
regelrechtentyrannie de l'histoire et de la mémoffé sprechen. Tahar Belkhod{§
ehemaliger Anfuhrer der studentischen Vereinigu@ETU und langjéhriger Weggefahrte
Bourguibas, meint bezlglich dessen Auslegung deci@ehte:
Le Combattant supréme vivait avec sa chronologigtohique. La sienne et
uniquement la sienne, gu’il voulait ancrer dansri@moire des Tunisiens. Ce pays
avait, certes, une histoire, mais il I'occultait rason ensemble et n’en évoquait
certains épisodes que pour étayer sa propre histeirconfirmer, en conséquence,

sa vision.

467 v/gl. Pierrepont-de Cock, 2004, S.35
%8 Belkhodja, 1999, S.30
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Jugurtha®®

vs. Bourguiba
Mehrere Male bezieht sich Bourguiba in seinen Rexgnvichtige Figuren der Geschichte
bzw. wichtige Ereignisse. Eine Figur ist ihm dabai besonderes Anliegen: Es handelt
sich dabei um Jugurtha.
Er bewundert dessen Mut sich gegen die Romer zZlerstenit dem Ziel einen Staat zu
grinden, der von Rom unabh&ngig ist. Dieses Vornhabed allerdings durch eine
familieninterne Intrige scheitern. In einer Reds dem Jahre 1958 geht Bourguiba auf
die Schlachten Jughurthas ein bzw. vergleicht sichihm und kommt zu folgendem
Schluss: Was Jugurtha nicht geschafft hat, hab&@urguiba, nun endlich vollbracht,
namlich das Land in die Freiheit zu fihren und wemen Eroberern und Besetzern zu
befreien.
[...] Les guerres de Jugurtha durerent sept ans. Nosilkes, jalonnés
d’emprisonnements, de bannissements, de mancewlitegips, en ont duré vingt-
cing. Et si les guerres de Jugurtha n’ont abouéitecun résultat, les nétres ont été
couronnées du plus exaltant des succes, puisqud, lpopremiere fois dans
I'histoire, le Peuple a pu se libérer de la domioat étrangere et disposer
souverainement de lui-méme. Le fait nouveau estlggertha, s'il avait réussi a
secouer provisoirement le joug romain aprés septéas de lutte, n'était pas
parvenu a mettre fin a I'état de guerre et s’assule la pérennité du pouvoir
national, tandis qu’il nous a été donné de batir meuvoir sur les fondements

solides et d’écarter définitivement la dominatiamaégere. Nous avons preféré

4%9 Jugurtha wurde um 160 v. Chr. geboren. Seine Adwmitder und er sollten gemeinsam das Erbe seines
Onkels, das numidische Reich namlich, antreten. iNiem ist eine historische Landschaft in Nordafrideae
weite Teile der heutigen Staaten Tunesien und Adgearmfasst. Doch nach dem Tod des Onkels kam es zu
blutigen Auseinandersetzungen zwischen Jugurthademd Séhnen des Verstorbenen. Jugurtha ging aus
diesen Auseinandersetzungen als Sieger hervorulirlegenen Stiefbrider brachte er um. Sein S&fg r
aber die Romer auf den Plan, da bei der EroberwmgSthdt Cirta durch Jugurtha auch Romer getotet
wurden. Jugurtha konnte zunédchst durch diplomatisBechachziige und Bestechungen eine rémische
Intervention verhindern. Zunéchst liel3 sich derig@me Konsul Lucius Calpurnius von Jugurtha begech
und schloss einen gunstigen Frieden fir Numidietn 211 v. Chr. lie sich eine militarische
Auseinandersetzung nicht mehr verhindern. Konsukip Postumius Albinus zog nach Afrika ein undtterl
eine schmachvolle Niederlage gegen die Numider. Rarsste wieder einen Frieden mit Jugurtha schlieRen
Dieser verstand es, den Rémern eine Zeit lang \Wtided zu leisten. Doch 106 v. Chr. unterlag er &higdg
Gaius Marius. Der Numidenfirst floh nach Mauretani@®@bwohl der Koénig von Mauretanien der
Schwiegervater von Jugurtha war, wurde der Flimfptin Rom ausgeliefert. 104 v. Chr. wurde Jugurtha
Rom hingerichtet. Er gilt nach wie vor als der erstihrer Nordafrikas, der sich mehr oder weniger
erfolgreich gegen eine Fremdherrschaft im Land detve  hat. Vvgl.
http://www.meinebibliothek.de/Texte5/html/jugurthaml, 3. August 2007

4" Bourguiba, 1975b, S.88lpus construisons rapidement une économie et wiétémouvellesGafsa, 28.
Oktober 1958). Es ist Uberraschend, dass Bourgeibalahr spater in einer Wahlkampfrede genau die
gleichen Worte verwendet, diesmal, um den Befraguampf Bourguibas und des tunesischen Volkes
gegeniber der franzdsischen Protektoratsmacht stattan. Bourguiba, 1959b, S.23f. (Wahlkampfredg, 2
Oktober 1959 in Sidi Bou-Zid)
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sortir de I'état de guerre en acceptant les étapesposées par la France. Plus
d’un sait entrer dans la guerre, mais peu saversa@tir.
Bourguiba argumentiert, dass er, im Gegensatz pgurtha, friedliche Verhandlungen
kriegerischen Handlungen vorgezogen hat, was aielpaksitive Haltung gegentber der
inneren Souveranitat, die von Frankreich angebatane, erklart.
Bourguiba meint, dass die Bewegung der Unabhangigkemesiens von Frankreich 25
Jahre gedauert hat. Er rechnet vom Jahr 1959 zimgckahr 1934, dem Jahr, in dem die
Neo-Destour-Partei ins Leben gerufen wurde bzvih gan der Destour-Partei abgespalten
hat. Er sieht also in den Romern die vorletztereBes Tunesiens vor den Franzosen. Eine
kurze spanische Herrschaft Gbersehend, sieht eardl@schen Herrscher ebenso wie die
osmanischen Herrscher als Teil der Geschichte Temesn und bezeichnet sie deshalb
auch nicht als Herrscher Uber ein fremdes Gebmtdern vielmehr als Ahnen der
Tunesier. Diese Haltung wird im kommenden Zitattereuntermauert:
On évitait soigneusement a I'école d’enseignerstdire de Tunisie, des Arabes et
de I'lslam. On entourait d’'un mur de silence laigtode nos ancétres; les époques
fastes des dynasties aghlabides, fatimides et aded) les hauts faits de nos aieux
qui ont dominé le monde et régné en maitres sidditerranée, dont les armées
se sont répandues jusqu’au Caire pour y fonderrtnde Mosquée El Azhar. Nos
ancétres sont les fondateurs de ce haut lieu dies@e sont les Arabes
«maghrébins» comme on les appelle en Orient, gnt partis d’'ici méme, de
Mahdia, pour écrire cette grande page d'histoifé
Sich selbst nennt Bourguiba in einer Publikatiameai Jugurtha, der sein Ziel erreicht hat
und heroisiert sich auf diese Weise selbst, da08 Jdahre gebraucht habe, um das zu
erreichen, was er nun geschafft hi:suis un Jugurtha qui a reussi. Il a fallu deuken
ans Nachdem Tunesien in seiner Geschichte fast alisStbh unter Fremdherrschaft
gestanden ist, habe er, Bourguiba, dem Land eigenei Regierung gegeben und die
Moglichkeit der Selbstandigkeit und Selbstbestimghum eigenen Land, was seinen
eigenen Stellenwert wiederum steigert.
Depuis des millénaires, la Tunisie a été priveendjouvernement national issu du
peuple au service du peuple. Le pauvre Jugurtha aeinement tenté de créer ce

gouvernement mais il fut trahi par son beau péfe.

4" Bourguiba, 1974, S.250.¢s convictions d’autonomie interne nous ont lisgRede vom 13. Janner
1956)
472 Die beiden franzosischen Zitate sind entnommnerBawrguiba, 1977, S.352
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Eine weitere Figur der Geschichte, die Bourguibas@hderung hat, ist Hannibal, der sich
durch seinen Willen, seine Fuhrungsqualitdten uatttdndlich durch seine Taten
auszeichnet.
Annibal avait triomphé de plusieurs armées romaines Italien méme|...]
Personne jusgu’a nos jours, ne sait exactement @nrnihavait réussi a franchir
les Alpes, avec des éléphants, pour aboutir enitoée italien. Son génie
exceptionnel lui avait permis de remporter de nagnbes victoires sur les
Romains'’
Auch wenn sich Bourguiba selbst als einen Jugutfther, es geschafft hat* bezeichnet,
sind Parallelen eher mit der Beschreibung Hannibalziehen, dessen Geist und Genie er
preist, was vielmehr seiner Haltung entspricht. lgaiba ist eher ein politischer Stratege,
der seine Handlungen genau plant, als ein kriegsfislker Herrscher, der als Oberhaupt

einer Armee in die Schlacht zieht.

5.2 Die Neo-Destour-Partei als Pfeiler der tunesiken Nation und Einheit

In Tunesien sollen sich die Menschen ab der Unajpkeit unter der (politischen)
Fuhrung von Bourguiba daran erinnern, was sie @rdiaben bzw. erreichen kénnen,
wenn sie gemeinsam vorgehen und gemeinsam aufaiausteuern. Bourguiba sieht sich
in diesem Fall als der Steuermann, der die Richuumd) Geschwindigkeit angibt, in der
sich die Menschen bewegen. Die Neo-Destour-Paitdi zu einer wichtigen Stitze in der
Durchsetzung seiner Ideen und Vorhaben und sie witd einem nationalen
Integrationsinstrument, das sich weg von einer rgalitischen hin zu einer
gesellschaftspolitischen GroRe entwickelt, die beiAkufbau eines tunesischen
Nationalstaates eine bedeutende Rolle spielt.
Wahrend der Jahre vor der Erlangung der Unabh&etjgkie von Konflikten mit
Frankreich gepréagt sind, vermischt sich die PaBeurguibas mit den nationalen
Angelegenheiten auf jene Art und Weise, dass espafihel wird, die Neo-Destour-Partei
als Sprachrohr des tunesischen Volkes anzusehdrmanSm Jahre 1937 konkretisiert
Bourguiba die Bedeutung und die Stellung der Nest@@-Partei in der Gesellschatft,
wenn er meint:

Le Néo-Destour a pleinement conscience qu'il inedebesoin de libération d’'un

peuple et il ne s’en cache pas. Au Néo-Destours mvons horreur de I'’hypocrisie.

[...]. Tant que le peuple tunisien aura des hommes déwstuémceres pour le

43 Bourguiba, 1977, S.66
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défendre, leur voix se fera toujours entendre dpgert a point, pour redresser la

situation, déjouer les manceuvres, galvaniser lesgies et montrer a tous le bon

chemin*"
Bourguiba betont, dass nur durch das Engagemertidesischen Bevolkerung das eigene
Land und die eigenen Interessen verteidigt werdénné&n. Er, der zum hdchsten
Funktionar der Partei ernannt wird, beschreibtdie$e Weise auch indirekt seine eigene
Position und stellt klar, dass nur gemeinsames &uwrg im Rahmen der Neo-Destour-
Partei von Erfolg gekrént sein wird. Im Jahre 1%®Pnmentiert Bourguiba den Einfluss
der Partei folgendermalReQuoique décapité, décimé, disperse, aux prises awec
répression effroyable, le Néo-Destour est partetipartout il est debout, il fait face, il en
impose?’
Politisches Programm gibt es kaum. Auf Grund efebienden parteiinternen Ideologie
kommt es, besonders in den Jahren vor der Unaljyiéeigi immer wieder zu
Meinungsverschiedenheiten, besonders bezuglichllggsattlicher und wirtschaftlicher
Themen. Besonderes Augenmerk fallt hier auf di¢epaternen Rivalitat zwischen Habib
Bourguiba und Salah Ben Youssef, die sich bis atg 1955 zugespitzt. Der seit 1948
amtierende Generalsekretar der Neo-Destour-P&@#ah Ben Youss&f, kritisiert die
von Bourguiba vertretene Vorgangsweise gegenulaarkiFeich: Bourguiba sucht auf der
Ebene des Dialogs Kontakt zu Frankreich, womitdiiabhangigkeit des Landes erreicht
werden soll. Ben Youssef vertritt einen radikalekems und tritt fir einen antikolonialen,
bewaffneten Widerstand ein. Bourguibas grof3ter ripangeilicher Rivale erlangt durch
seinen Anti-Konventionskurs und durch seinen Am#rikreichkurs neuen Aufwind. Die
Rivalitat zwischen den beiden Mannern fihrt zu eir@paltung der tunesischen
Bevolkerung und zu einer Frontbildung innerhalb Eartei: Auf der einen Seite steht die
Gruppe rund um Bourguiba, die einen prowestlicteénidtischen Kurs einschlagt. Ihr
steht eine Fraktion gegenuber, die einen panataliaditionellen, proislamischen Kurs
verfolgt, wie dies auch schon die alte Destourdt@@macht hat und die von Ben Youssef
angefuhrt wird. Durch diese Frontbildung sind zwébglichkeiten, fur die zukinftige
Ausrichtung des souveranen, tunesischen StaatesbgegWahrend der Abwesenheit

Bourguibas in den Jahren zwischen 1945 und 194fnimbent Ben Youssef die Fuhrung

474 Bourguiba, 1954, S.106ffF€rmeté et espairiction Tunisienne am 9. Mérz 1937)

7> Bourguiba, 1954, S.320 (In einem Brief an seinehrBverfasst am 20. September 1952 auf La Galite)

47 Die Rivalitait zwischen Bourguiba und Youssef gipfedarin, dass Bourguiba eine
Diffamierungskampagne gegen seinen Gegner staligetdamit endet, dass dieser im Jahre 1955 aus der
Partei ausgeschlossen wird, ins Exil verbannt wind schlieRlich 1961 in einem Hotelzimmer in Framkf

tot aufgefunden wird. ,Bourguibas Biograph Mohamn@ad/ah hielt es nicht fir nétig zu vertuschen, dass
Agenten Bourguibas die Tat vollbracht haben. Boilrgtolerierte keine Opposition.” Herzog, 19901%8
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der Neo-Destour-Partei. Wichtige Positionen werddah ihm nahe stehenden Personen
besetzt. Durch politische Propaganda soll der &sflBourguibas innerhalb der Partei
verringert werden. Lisa AndersBh sieht im komplexen und unpersénlichen
Verwaltungsapparat des Protektorats den Ursprundigeen extremen politischen wie
auch personlichen Konflikt. Politische Vereinigungelie auf personlichen Beziehungen
basieren, werden geschwacht und die Bildung vonpfen, die eine gemeinsame
Gesinnung vertreten, werden gefordert. Der Konftikischen Habib Bourguiba und Salah
Ben Youssef ist weder eine einfache personlichalRét noch ein Klassenkampf, sondern
vielmehr das Aufeinandertreffen zweier gegensdielic sich widersprechender
Auffassungen bezlglich des unabhangigen Tunesigidhrend Ben Youssef ein
Anhanger der arabischen Nationalisten des Mittle@=tens ist, zieht Bourguiba den
sakularen Liberalismus Frankreichs vor. Als derztggnannte nach der Unabhé&ngigkeit
an die politische Macht des Landes kommt, vertgtt besonders das moderne
Kleinbirgertum aus dem Sahel, das laizistisch umowestlich bzw. in Richtung
Frankreich hin orientiert ist. Der Fuhrungsstab &artei setzt sich hauptsachlich aus
Méannern zusammen, die aus diesem Gebiet stamme der Ort Ksar-Hellal, dort wo
der erste Parteikongress stattgefunden hat, beéfsidke dort. Der Gruppe aus dem Sahel
stehen die GroR3grundbesitzer im Norden des Landgengiber, die Ben Youssef, den
Sohn einer Handelsfamilie von der Insel Jerba, tkdam und der arabischen Welt nahe
stehen. Die Stamme im Inneren des Landes, in dgp8tund im Stden des Landes sind
ebenfalls auf Youssefs Seite, auf der sich Verbaadialer Widerstandskampfer, die so
genannterfellaghas formieren, die mit Hilfe von Kampfern der algeten Front de
libération nationaleden gewaltsamen Kampf gegen die franzdsische Katoacht in
Tunesien aufnehmen. Diese radikale Linie, die stadbisch-nationalistische Ziuge tragt,
widerspricht der Einstellung Bourguibas, der diegeestandige ,tunesische
Personlichkeit”, das friedliche Verhandeln und ptpwveise Vorgehen, ebenso wie die
Heroisierung seiner eigenen Person in den Vordedgsgines politischen Diskurses stellt
und gewalttatiges Vorgehen zum Erreichen politisciele ablehnt. Ben Youssef tendiert
aul3enpolitisch zum Nahen Osten und steht der paisaheen Idee offen gegentber. Die
arabische Solidaritat und die arabischen Einheitest einen wichtigen Punkt in seinem
Konzept dar. Er lehnt das Abkommen zwischen Tunegra Frankreich tber die interne

Autonomie ab und verurteilt somit auch die Einsitelj Bourguibas zu Europa bzw.

477 vgl. Anderson, 1987, S.23Bhe Protectorate’s pervasive discrimination arsl failure to permit open
representation of the various interests of Tunisjamowever, had inhibited the development of omghi
interest groups and prolonged reliance on individfedlowing as the principal mechanism for aggreiggt
and articulating political demands.
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insbesondere zu Frankreich. Die Revolution in Aggptnter Gamel Abdel Nasser im
Jahre 1952 und der aufkeimende Nasserisfhuscken Ben Youssefs Interesse, weshalb
der agyptische Staatsprasident ein wichtiger Utiteesr von ihm wird. Die
Unterzeichnung des Vertrags Uber die innere Autoecinesiens, der Ben Youssef mit
absoluter Ablehnung gegenubersteht, ist der fi@lendstein fir die offene politische
Konfrontation zwischen ihm und Bourguiba, die dielifgsche Landschaft Tunesiens
pragen wird. Am 13. September 1955 kehrt Ben Ydugse Kairo nach Tunis zurlck,
nachdem Bourguiba seit dem 1. Juni wieder im Lastd\fon Seiten Bourguibas wird
versucht, Ben Youssef milde zu stimmen, doch eincBrscheint unausweichlich. Der
Konflikt bzw. die Konkurrenzsituation zwischen desiden Politikern ist letztendlich eine
Konfrontation zweier unterschiedlicher Biographiend politischer Identitaten, die ein
friedliches Miteinanderumgehen auf dem politisclRamkett Tunesiens nicht zulasst. Am
8. Oktober 1955 kommt es, durch Einfluss von Boirguund mit Unterstitzung
Frankreichs, zum offiziellen Ausschluss Ben Youssefs der Neo-Destour-Partei. Bis zu
diesem Datum war Ben Youssef Generalsekretar déziRad Bourguiba deren Prasident.
Der im November 1955 abgehaltene ParteikongreSousse, an dem die Anhénger Ben
Youssefs nicht teilnehmen, hat zum Ziel, diejenigemourguibas Lager zu bringen, die
bis jetzt gezbgert haben Bourguiba und seine Ansgigen als einzige Parteilinie zu
akzeptieren. Mit Hilfe franzdsischer Truppen wirgiggn die vor allem im Sidden und im
Zentrum des Landes kdmpfenden Widerstandsgruppeyegangen. Der Ausbruch eines
Blrgerkriegs bzw. schwerer kriegerischer Handlungeie es in Algerien der Fall ist,
sollten auf diese Weise so weit wie moglich verbmadaverden. Im Janner 1956 kommt es
zu ersten Verhaftungen von Anhangern Ben Youssefier Region Gafsa und Sfax. In
Abwesenheit seiner Person wird Ben Youssef, dein iKadro ins Exil geflohen ist, wegen
Hochverrats zum Tode verurteilt. Die Harte des ldrtéberrascht nicht, ist es doch
Bourguiba, der seinen politischen Einfluss spidisst und den Ausgang des Prozesses
beeinflusst.

Il est clair gu’'en tant que chef du gouvernemerturguiba a voulu, par ces

sentences, donner un avertissement a tous ceugegaient tentés a l'avenir de

suivre 'exemple de Salah Ben Youssef et de sdgtexd...] Peu enclin, par

478 Unter dem Begriff ,Nasserismus“ ist, kurz zusamgefasst, eine Ideologie des ,arabischen
Nationalismus, der die wiinschenswerte Einheit @samten arabischen Nation betont (zu verstehem). De
Hauptfeind ist der ,Imperialismus”. [...] Der Islaming respektiert und als mit den Forderungen des
~S0zialismus" und Arabismus konvergierend interjgret ohne dass man eine Einmischung der Geistliche
in die Leitung des Staates toleriert.” Rodinsor{9,95.118f. Der Bewegung des Nasserismus ist kairge
Dauer gewahrt. Laut unterschiedlichen Quellen h#gisie im Jahre 1958, Nasser wird agyptischer
Staatsprasident, und endet im Jahre 1967, demd#mhiederlage im Sechstagekrieg gegen lIsrael, bzw.
1970, dem Todesjahr Nassers.
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tempérament, aux solutions violentes et extrérhses,montre impitoyable lorsqu’il
est question de l'avenir de la Tunisie qu'il pradait incarner et dont il se
considérait comme l'unique légataité
Der Begriff Youssefimismus wird mit dem Paradigneglicher Art von Opposition
gleichgesetzt, die Bourguiba mit allen Mitteln udigicken mochte. Bourguibas
(zukunftige) politische Haltung, sein Tun ebense w€ine nationalen ldeen werden von
dem Konflikt mit Ben Youssef und der Konfrontatiamit politischer Opposition
beeinflusst werden.
,Die wohl zu Recht alsAngst bezeichnete personliche Verfassung, in der sich
Bourguiba wéhrend seiner mehrfachen Abwesenhegentunesischen politischen
Aktionsfeld und angesichts der Herausforderung ld@alah Ben Youssef befand,
und die genauer definiert werden, kann als Angst das Entgleiten des
personlichen Einflusses, der Machtbasis, hat BobheguTendenz zur Bildung von
Einheitsfronten/Blocken und seine zentralistische enKung der
Parteiangelegenheiten begunstigt, die eine wiclfigategie zur Absicherung der

personlichen Stellung wurdé®
5.2.1 Gemeinsames Erinnern an die Parteigrindung sinationaler Grundpfeiler

Die gemeinsame Vergangenheit gilt als ein wichtig@gerium zum Aufbau einer

nationalen bzw. nationalstaatlichen Gesinnung. lall Fon Tunesien spielt auch die
Erinnerung an die Anfange der Neo-Destour-Partsi ,&prachrohr der tunesischen
Nation* bzw. die Erinnerung an das ,sich gegen flaszdsische Protektorat wehrende
tunesische Volk" eine wichtige Rolle. Innerhalb to-Destour-Partei eine Parteidoktrin
auszumachen ist schwierig bis beinahe unmdglichsdkeint, dass, im Gegensatz zu
anderen politischen Parteien, die sich zum Beispieh Faschismus oder Kommunismus
bekennen, eine stark religidse Haltung oder eirmalistische Ideologi®" vertreten, die

Neo-Destour-Partei auch nicht auf einer bestimmpaditischen Philosophie bzw.

*9Khlifi, 2005, S.158
*® Faath, 1989, S.81
“81 7u Beginn der 60er Jahre geht die tunesische Remjaunter Bourguiba ein ,sozialistisches Experithen
ein, das sich besonders auf den Wirtschaftssekt®62 - 1969 - bezieht. Die Partei wird im Jahré4Lth
Partei Socialiste Destourienmbenannt. Der Staat bildet Kooperativen, die LandBesitz nhehmen und
verwalten. Es kommt zu Protesten von Seiten deeBawDie Kritik am ,Superminister” Ben Salah wird
lauter. Bourguiba gibt schlie3lich 1969 nach unKlggt das sozialistische Experiment fir beendetr De
Wirtschaftsminister Ben Salah wird all seiner Postathoben, aus der Partei ausgeschlossen undf&atti
ins Exil verbannt.
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Gesinnung aufbaut, sondern vielmehr ausschlie@lighhre (erfolgreiche) Vergangenheit,
ihre Prasenz im Land und ihren Anfuhrer vertraut.
In the myth the party was identical with the natioecause nationhood was the
sense of solidarity which party agitation and prgpada had fostered in each
Tunisian. The highpoints of the struggle becameonat holidays, annually
celebrated by the party and recollected by Bourguib his speeches. More than
concepts, the concrete historical events were yheosls of the nationalism that the
Neo-Destour stood fdf?
Felix Gara&®® meint, von der politischen Haltung eines Mitgliedtsr Partei ausgehend,
dass die Neo-Destour-Partei sehr wohl einer sstimthen Doktrin folgt, wobei diese
nicht tief verankert ist.
Il (Le Néo-DestourienAnm.) cherche d’abord a se libérer non seulement de la
tutelle étrangére, mais aussi de tous les préjugggieux, sociaux, raciaux,
familiaux, qui constituent en lui une seconde rat(ir..] Le jeune Tunisien veut
d’abord affirmer sa dignité d’homme et de citoykees doctrines lui importent peu
Den Rang, den Bourguiba der Neo-Destour-Partei iisefhmenhang mit der Bildung der
tunesischen Nation und einer tunesischen Ident#idspricht, wird wahrend des
Wahlkampfs im Jahre 1959 deutlich: Bourguiba thésreat besonders den gemeinsamen
Kampf fur ein unabhangiges Tunesien und heizt smemwieder seinen Mythos als
Befreier des Landes an. Die Neo-Destour-Partei riindiesem Kontext die Rolle des
politischen Handlungstragers ein, der fur die Einkes Landes und der Bevélkerung
steht.
You must know that the success of the regime istaltiee unity of the people.
Every Tunisian played a part in this. We made Dasans of people who were not
party members. We approached those who stood ap&thave constituted an
unshakable uniaf?*
Bourguiba erinnert in dieser Wahlkampfrede an déeg@ngenheit und an den Kampf, den
er und seine politischen Mitstreiter ausgetragebeha Die Rhetorik ist in dem Sinne
interessant, da sie sich zwar direkt an die Zuhdvendet, diese aber wiederum
»=ausschliel3t*: Auf der einen Seite stehen die Zehtauf der anderen Seite steht die von
Bourguiba angesprochene Gruppe der ,Wir“. ,Wir“ babdas fur euch gemacht, ,wir*

haben eine Partei gegrindet und Mitglieder rekmytigvir haben uns eingesetzt und

*®2Moore, 1965, S.106
“83\/gl. Garas, 1956, S.98
484 Bourguiba, 1959b, S.16 (Wahlkampfrede, 26. Oktdl®&9 in Kasserine)
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.Wir* haben eine erfolgreiche Union innerhalb desvBlkerung aufgebaut. Ein geschickter
rhetorischer Schachzug, der zum aktiven ZuhdrenHeadeln anregt bzw. anregen sol,l
auch bald zur Gruppe der ,Wir“ - also der Mitgliedker Neo-Destour-Partei - zu gehoren.
Vor allem stellt Bourguiba seine Zuhorer vor dietsbghe, dass es die ,Wir-Gruppe*
geschafft hat, die Menschen zu einer stabilen Gesobaft aufzubauen, die nun einer
erfolgreichen Zukunft entgegenblickt. Wer wirde seie Aussage nun widersprechen?
Auch im folgenden Zitat benutzt Bourguiba eine &ird rhetorische Taktik:
It is the Neo-Destour Party and its founders whe egsponsible for having safely
led our people along this road to national libeeyd independence. We began this
journey but with a handful of men whose spirit aéréfice was overwhelming. We
were met by many obstacles; we suffered terribiy we kept on - never changing
our route. Several times we stopped or retreatdatiaa strong colonial regime
barred our way]...] There were many incapable comrades who had to ddyan
the route for the fear of the unknown was too gfeathem. So many others who
preferred to wait on the side-lines rather thandathances themselves! During the
most dangerous hour we counted ourselves. We eef& T
Bourguiba gibt sich und seinen Mitstreitern beinal® Rolle von Martyrern, die bereit
waren, ihr Leben dem Schicksal und der Zukunft Bieres zu opfern. Er stellt sich und
seine politischen Weggefahrten als eine kleine @eupar, die es sich zur beinahe
Ubermachtigen Aufgabe machen, Tunesien von derzdsaschen Protektoratsmacht zu
befreien. Es scheint ein Kampf David gegen Gol&thsein, den diese kleine Gruppe
Ltunesischer Idealisten* beginnt und dessen Siegdavontragen wird. Der Weg, der zu
diesem Ziel fihrt, dient Bourguiba in unzahligeimee Reden als Erzahlstoff. So erinnert
er an die Strategie des ,direkten Kontakts* zwiscden Mitgliedern der Partei und der
Bevolkerung, um die notwendige Unterstitzung zuobaken und um erfolgreich fur ein
unabhangiges Tunesien auftreten zu kénnen:
Personne ne soupcgonnait que le contact direct ques mecherchions constituait,
en fait, le pivot essentiel du plan d’ensemble goas avions élaboré. Ne s’en
apercevaient ni I'opinion publique, ni de nombreu#itants qui avaient participé,
a mes cOtés, a la création de Néo-Destour et aékighation, a Ksar Helal, du

premier Bureau Politique[...] Pour la premiére fois de son existence, le peuple

8> Bourguiba, 1959b, S.91 (Wahlkampfrede, 6. Noveni®&9 in Tunis)
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tunisien, incarné par le Néo-Destour, a réussiienposer et a obliger la France a

composer avec I{f°
Bourguiba spricht der Neo-Destour-Partei eine btatele Rolle zu, wenn er meint, dass
diese das tunesische Volk verkodrpere. Gemeint ashitl dass sich Bourguiba in den
Verhandlungen mit Frankreich selbst zum Sprachd@nmr Tunesier macht und ,in ihrem
Namen*® verhandelt. Gleichzeitig kann auch wortligrunter verstanden werden, dass sich
die Partei an die Spitze der Bevolkerung stellt alsceinziges meinungsbildendes Element
im Staat die Rolle des Wortfuhrers Gbernimmt.
Die Geschichte der Neo-Destour-Partei ist unweigferimit dem Kampf um die
Unabhangigkeit Tunesiens und dem nachfolgenden Kamp wirtschaftlichen und
gesellschaftlichen Fortschritt verbunden. Bourgudealangt von den Parteimitgliedern
absoluten Gehorsam und Vertrauen in seine polgischie. Oppositionelle Krafte,
innerhalb wie auch auf3erhalb der Partei, werdeht mjeduldet. Mit diesen MalRnahmen
wird es Bourguiba in den kommenden Jahren gelinggmen ihm untergeordneten
Parteiapparat zu formen, der das tunesische Voleinen Forderungen und Interessen
vertreten soll. Der tunesische Nationalismus igirggt von einer Opferbereitschaft dem
Land gegenuber, der auf den hierarchischen Strerktder Neo-Destour-Partei beruht und
durch Bourguiba verkorpert wird. Durch das kontetliche Wiederholen der
geschichtlichen Ereignisse werden das nationaléiltkeébenso wie die nationale Einheit

und die Verbundenheit zur Heimat eingefordert, afifgcht und betont.

5.2.2 Die Parteistruktur vor der Unabhangigkeit

Von ein paar Ausnahmen abgesehen, tbernimmt Bdaglie Macht innerhalb der Partei
und macht sie zu einer wichtigen Stitze des tudlesis Nationalstaates. Dies erklart auch
die Relevanz dieses Kapitels im Zusammenhang miiffTematik der gesamten Arbeit,
wird diese politische Partei doch zu einem wichtigElement des unabhangigen
Tunesiens. Staat und Partei sind eng miteinandeounden, was durch die Rolle
Bourguibas als Staatsprasident und Vorsitzenderdoleinierenden Partei deutlich wird.
Die Beschreibung der Parteistruktur dient zur Rditatg der Veranderung der politischen
Strukturen im Land und der Rolle, die Bourguiba Bartei durch die Veranderung der
parteiinternen Organisation im tunesischen Natgtaat zuspricht bzw. die ihm selbst

dadurch zufallt.

8¢ Bourguiba, 1975b, S.3306ur nous: notre but, immuable, était clair, nostimoéles étaient souples
Hammam-Lif am 31. Juli 1958)
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Bourguiba beschreibt in einem Brief im Jahre 19%he Ansicht der Haltung der
Bewegung der Neo-Destour-Partei wie fof{t:
[...] Le seul mouvement sérieux et honnéte qui, en Bumsiméme dans tout le
monde arabo-musulman, joue la carte de la démagrde I'Occident en général et
de la France en particulier, le mouvement qui, faauex démagogies, et aux
surenchéres de droite et de gauche, est parvenai@tenir ses positions modérées
et leur rallier les masses tunisiennes.
In diesem Zitat wird die Ausrichtung der Partei @ehmehr oder weniger zur Ganze
zusammengefasst: Die Neo-Destour-Partei setzt mufKdrte der Demokratie mit der
Ausrichtung gegen Westen, mit einem HauptaugenrmaefkAmerika bzw. Frankreich.
Bourguiba nennt sich selbst einen Demokraten, de&gs# in Tunesien die Abschaffung
der Monarchie und die Einfihrung der Republik atgierungs- und Staatsform ist. Das
demokratische Element rickt im Laufe der Amtszedu§uibas immer weiter in den
Hintergrund und wird von einem beinahe totalitai®ystem ersetzt an dessen Spitze
Bourguiba als absoluter Herrscher steht. Bourgadbefft es innerhalb weniger Jahre das
innenpolitische Konzept des Staates so zu ordnass dr beinahe freie Hand Uber das
politische Geschehen hat. Politische Organisatiovenschwinden oder werden in den
politischen Apparat der Partei eingeflgt.
Die Struktur der Neo-Destour-Partei weist auf deapi® basisdemokratische Zuge auf,
die die Macht auf verschiedene Ebenen verteilt. Jamhre 1937 zahlt die Partei etwa
100000 Mitglieder, die auf Gber 400 lokale Zweiga @artei im ganzen Land aufgeteilt
sind*®® Als Basis der Partei dienen Zellen, an deren 8pir Parteikongress steht. Diese
Zellen werden nach dem Zweiten Weltkrieg in Sel@émmmommbenannt. Dazwischen stehen

die Foderationen und nationalen Konzile, die vomiitilioro*®®

, das ein Organ der
Parteidirektion ist und als die Seele der Parteelmnet werden kann, komplettiert wird.
Die zellulare Aufteilung der Partei sieht folgenaef3en aus: In jedem Viertel einer Stadt

und in jedem gréRReren Dorf gibt es eine eigeneeZal deren Spitze dasmité directeur

8" Bourguiba, 1954, S.325 ( In einem Brief an JeansRe@rfasst im Oktober 1952 auf La Galite)

488 7ahlen Vgl. Moore, 1965, S.108

8% Das Politbiiro, das seit 1957 aus 15 Mitgliederstdte, ist keine Form einer gemeinsamen Fiihrung der
Partei, sondern vielmehr die oberste ausfihrendehMen Staat, die die Faden der Parteipolitik in idand
hat und auch kraftig daran ziefithe Political Bureau was responsible for the adsthaition, direction and
finances of the party and for the application ofrtpastatutes and congress decisiolps.] Within the
Political Bureau the chain of command reflectedsigtential government under Bourguiba. The presiaént
the party watched over the activities of all pastgans, oriented its policy in accordance with texisions
of the congress, presided over meetings of thdi€alBureau and assured the vitality of the paMoore,
1965, S.123; Die Mitglieder teilen sich die Aufgabentereinander auf, allerdings hat das Politbiiieina
deshalb wenig politisches Gewicht, weil die Mehtz#dr Mitglieder Minister oder Botschafter sindediur
selten im Land sind, bzw. Manner sind, denen alite Erfahrung und Prestige fehlen.
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steht. Die Partei Ubernimmt eine erziehende undtiggile Funktion zugleich. Die
politische Funktion der Zelle ist es, den Partegfietlern die Ziele der Bewegung naher zu
bringen. Der erzieherische Auftrag der Zellen dastarin, Parteimitgliedern, die keine
Schule besucht haben, lesen und schreiben beipeabrilie Geschichte Tunesiens bildet
einen wichtigen Teil des Unterrichts. Auf diese ¥éewerden schulischer Unterricht und
politische Propaganda geschickt miteinander vereandAuf organisatorischer Ebene
obliegt es den Zellen bei der Griindung von divelgdturellen Vereinigungen behilflich
zu sein. Zeitschriften werden verteilt, Versammlemagbgehalten, Mitglieder geworben.
Aufgabe einer jeden Zelle ist es wiederum weiteriedBrlassungen zu bilden. Die
Mitgliedschaft in der Partei bedeutet vor allemeemoralische Verpflichtung, wobei sich
jedes Mitglied mit der Einhaltung des Parteiprogmsreinverstanden erklart. An oberster
Stelle stehen die Interessen der Partei, die e dMitteln verteidigt werden missen, da
sich diese wiederum um die nationale Sache bemidm ,heiligen* Ziel. In der
hierarchischen Reihenfolge der Partei folgt nunkbeeration. Diese ist eine Art Mittler
zwischen den Zellen und der Spitze der Parteiv&iigt weder Uber ein eigenes Budget
noch Uber eigene Aktivitdten. Die meisten der Madeér gehdren der ,Elite der Partei* an
und sind zumeist Anwalte und Handler. Auch einigditamte Mitglieder haben den
Sprung in die Foderation geschafft. Auf der drit&infe steht de€onseil national eine
Art Nationalrat - der einerseits von den Préasiderder Foderation und andererseits vom
Parteikongress gewahlt wird. Seine Rolle ist rerabtend, wobei gerade seine Stimme bei
Entscheidungen oft ausschlaggebend ist. Der Partgikss wird jahrlich gewahlt und
setzt sich aus Abgeordneten der Sektionen zusam@sene Hauptaufgabe besteht in der
Wahl des Politbiros. Die Auftrage und Befugnissed sgrof3, allerdings steht ihm der
Kongress als Kontrollorgan vor.

Diese beeindruckende demokratische Struktur deteiPaxistiert zwar, funktioniert
allerdings hauptsachlich auf dem Papier. Die Rdks Parteikongresses ist nur rein
theoretisch definiert. Das bedingt wiederum, daesMitglieder in denConseil national
ernannt und nicht gewahlt werden. Die kontrollieleninstanz Uber das Politbiro ist
deshalb nicht gegeben, weil dort die gleichen Natigr wie im Nationalrat sitzen. Lasst
sich an der Basis noch von einer gewissen Demsleaing sprechen, findet an der
Parteispitze bald eine starke Zentralisierung détipchen Macht statt.
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5.2.3 Die Parteistruktur nach der Unabhangigkeit

Besonders in den Jahren nach der Unabhangigkeihedich die Zahl der Mitglieder
stetig, wahrend die demokratischen Zuge der Paiteidhlich verloren gehen. Lokale
Reprasentanten werden abgezogen, die Macht wiahpgienférmig gebindelErom the
membership estimated at 106000 before July, 19@4Neo-Destour had roughly 325000
adherents represented at the Sfax congress in Nmrerh955, and supposedly 600000 in
1957*° Der Beitritt zur Partei hat nicht unbedingt mittinaalem oder politischem
Engagement zu tun, sondern ist meist eine Loyslitkundung fiir Habib Bourguiba
personlich und nicht fir die Partei. Nach der Uraatgigkeit wachsen die Anspriiche an
den Parteiapparat, wahrend die fahigsten Mitgliedierdings in der neu zu besetzenden
Verwaltung gebraucht werden. Fir Carfffau ist die Neuorganisation und
Umstrukturierung der Partei notwendig, als nach deabhangigkeit die Anzahl der
Mitglieder rapide ansteigt und nicht jeder bereitsein scheint der Parteilinie folgen zu
wollen. Bourguiba bleibt Vorsitzender der einzig®artei Tunesiens wahrend seine
Position als Staatschef und so auch seine Rolle\&ser* nicht nur der militanten
Parteimitglieder, sondern aller Tunesier gestarktl wAb dem Jahre 1963 kommt es zur
Einflhrung einer Unterscheidung der Parteimitgliedeeinfache Mitglieder* -adhérent
und ,Vollmitglieder* - militant. Erst nach drei Jahren als einfaches Mitglied st d
Aufstieg zum Vollmitglied méglich und damit verbuwerd die Wahl in Parteifunktionen.
Der Status zum Vollmitglied wird auf den jahrlich&arteiveranstaltungen Uberreicht,
wenn ein Mitglied sich durch seine (politischen)higieiten ausgezeichnet Haf. Die
oben genannten demokratischen Strukturen in deeiRaerden bis zur Verkindung der
Verfassung im Jahre 1959 weitgehend abgeéndertewef@chon im Jahre 1958 werden
die Strukturen der Partei neu organisiert, um daflirern der Partei im Parlament mehr
Macht im Parteiapparat zu geben. Die politische ad&wortung und Reichweite der
lokalen Anfuhrer wird stark beschnitten. Die Fodierzen, deren Vorsteher von den
Anfuhrern der Zellen gewahlt wurden, werden abgaftlund durch regionale Buros
ersetzt, eines in jedem Governorat, das von einewolBnachtigten geleitet wird, der
wiederum vom Politbiro ernannt wird. Die vormalsOQ8Zellen werden auf 1000

reduziert. Unter der strengen Kontrolle des Polislwird die Parteistruktur so

*“Moore, 1965, S.112
491 vgl. Camau, 1969, S.212a qualité de destourigh..] doit se traduire concrétement par un engagement
au service de la nation en lutte contre le soustippement]...] La victoire remportée par le Néo-Destour
avec l'abolition du Protectorat, a drainé vers lume multitude d’individus dont le moins que I'origse dire
est qu'ils remplissaient cette condition.
492v/gl. Faath, 1986, S.41
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organisiert, dass sie parallel mit der regionaled lokalen Verwaltung der Partei gefiihrt
wird. Die Partei bzw. das System der Partei, ebensd deren Strukturen, werden
gewissermal3en dem, des Staates unterworfen. Uatekrdeitung des Vorsitzenden der
Partei und dem gleichzeitigen Oberhaupt des Sta&tabib Bourguiba, werden die
parteiinternen Strukturen denen des Staates bzw.administrativen Aufteilung in
Regionen angepasst. Die intermediaren Parteiinstargelten nicht mehr als Mittler
zwischen der Parteispitze und der Basis, sonderdemevon oben herab kontrolliert. Die
Zentralisierung hat zur Folge, dass innerhalb @detePnur mehr eine Einheitslinie verfolgt
wird und keine innerparteiliche Kristallisation nmehdglich ist. Bourguiba meint, dass die
Bildung anderer Parteien mdglich ware, allerdingibay es einfach nicht genigend
Menschen, die sich einer anderen politischen Geippg als der Neo-Destour-Partei
anschlieBen und die sich so gegen Bourguiba stdlén politische Notwendigkeit zur
Bildung anderer Parteien, die ein Gegengewicht deo-Destour-Partei bilden, ist fur
Bourguiba nicht ersichtlich. Diese Haltung spiegath in dem kommenden Zitat wieder,
in dem er sich auf die Vergangenheit beruft, aufdie Legitimierung der Neo-Destour-
Partei, seiner Meinung nach, beruht.
Des conditions historiques de notre lutte natiorsiest dégagé un consensus, une
unanimité nationale sans exemple dans d’autres gaygui explique, pour tout
homme obijectif et de bonne foi, pourquoi seules$ parsentées aux suffrages des
listes patronnées par le Néo-Destdur] Tous ceux qui vivent ici savent.] que
les circonstances qu’'a connues la Tunisie depui8310e permettent pas que
d’autres listes voient le jour. Que pourraient-slleeprésenter de plus valable?
Quel bilan plus riche pourraient-elles présenter?e programme plus valable
pourraient-elles défendré®
Der Neo-Destour-Partei, die ihren (politischen) pmgh vor allem aus der Geschichte
und der Vergangenheit zieht, fehlt ein eindeutigesitisches Programm. Wie schon
unzéhlige Male zuvor und noch unzéhlige Male danaplelt Bourguiba die Karte des
gemeinsamen Kampfes gegen die franzésische Koloa@dt und der Parteigeschichte
aus. Der ,Mythos von gemeinsam Erlebten und deregesamen Erfahrungen* wahrend
der Protektoratszeit und des Kampfes um die Unappkeit werden so zu einem Ersatz
fur eine Parteiideologie.

493 Bourguiba, 1963Discours de cldture de la campagne électorale, inedet amil1. Mai 1963Pourquoi il
ne pouvait y avoir de listes concurrent@sinis Secrétariat d’Etat aux affaires cultureli¢sx I'information,
verkiindet am 14. Mai 1963 zitiert nach Camau, 1$/191
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Der Vorsitzende der einzigen Partei Tunesiens lathygeitig der Prasident des Landes.
Die Staatssekretare sind Mitglieder desnité centralund gleichzeitig Gouverneure und
regeln die Aufgaben des Staates und die der P&ieiAngelegenheiten des Staates und
der Partei vermischen sich also immer wieder unthemmehr. Kurz gesagt kdnnen
Bourguiba und die Neo-Destour-Partei gleichsetatdes, da er die wichtigen politischen
Entscheidungen, sowohl fur innenpolitische als aagRenpolitische Belange trifft. Mit
einer den Staat und das Volk dominierenden Padeaft Bourguiba den Grundstein
seines Ziels eines geeinten wie disziplinierten gabdorsamen Volkes, das er wiederum
als Grundstein einer erfolgreichen Nation sieht.
Bourguiba’s preponderant role in government, higspeal power, was somehow
legitimate by virtue of direct democracy, shownhy massive popular support.
Without the party apparatus, however, it is doubthat the intense rhythm of
national solidarity focused on his person couldshstained®*
Im Jahr 1959 konkretisiert Bourguiba die AnspridbePartei, wenn er meint:
La mission de Parti était de mettre sur pied unimé&y constitutionnel et
démocratique. Elle est aussi de consolider la smimeté nationale par la
discipline, la sécurité et le travail, de mettrdtat national a I'abri de toute
atteinte venant de I'extérieur ou de l'intérietir.
Eine konstitutionelle sowie demokratische Regiersafite die nationale Souveranitat
sichern und jegliche Gefahr fir den Staat von Audenauch von Innen abwehren. Die
Abwehr gegen Gefahren von Innen bedeutet Kontratkes wiederum in keinster Weise
mit dem demokratischen Anspruch zu vereinbaremest,sich Bourguiba zu Beginn stellt,
den er allerdings selbst relativiert, wenn er madass das tunesische Volk noch nicht reif

genug fiir das demokratische Systeni*&ei.
5.3 Die Modernisierung der Gesellschaft durch ...

Bourguiba sieht die nationale Souverénitat und biaabigkeit erst als einen ersten Schritt
zur Entwicklung eines eigenstandigen Tunesien&Janeine Nation zu bilden, muss jedes
Mitglied der Gesellschaft mobilisiert werden, unchsimit den Werten der nationalen

Gemeinschaft zu identifizieren. Die Tunesier salli@irz gesagt in moderne Staatblrger

verwandelt werden.

“%“Moore. 1965, S.101
49 Bourguiba, 1959, S.87
4% Bourguiba zitiert nach Lacouture, 1969, S.160: [Ce] peuple n'attend rien qu’un guide. La démocratie,
il en a peur.
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Um dieses Ziel zu erreichen setzt Bourguiba zuearssoziale Reformen und bemiht sich
erst danach um die, nicht minder wichtige, wirttithe Entwicklung des Landes, sollte
der moderne tunesische Nationalstaat doch zuefsstaatsbirgerlichen Werten gebaut
werden und erst anschlieRend auf wirtschaftlicherstungen. Eine Erklarung fir dieses
Vorgehen konnte die, in sich relativ homogene uedcblossene Gesellschaft sein, die
schon immer ein grol3es Atout Tunesiens war.
Tunisia’s assets were the existence of a statd;de&hed boundaries, a common
ethnic and language group, a large proportion ofdependent producers
(particularly in the long-settled villages of that&l), a relatively well-developed
system of transportation and communication, andvalall, a close-knit political
elite.*’
Die Uberschaubare Grof3e des Landes und seine @ifentm Meer erleichtern es, an eine
territoriale Autonomie des Landes zu glauben. Alilegs war Tunesien in seiner
Geschichte immer unter Fremdherrschaft und dermiiegion seiner Besatzer ausgesetzt.
Die tunesische Gesellschaft gleicht wahrend deroKialzeit eher einem Mosaik denn
einer Einheit. In der traditionellen patriarchafisgepragten Gesellschaft Tunesiens bildet
nach der Unabhéangigkeit vorrangig die Familie bzlie GroRRfamilie eine wichtige
Identifikationsmoglichkeit. Auch das politische ¥&indnis ist nach diesem Muster
gepragt und weist eher in sich abgeschlossene Raume
On est, dans ce pays, trés fortement de sa provs@es parler méme des petits
cercles qui se constituent ensuite dans la banltenesoise, ou I'on appartient au
groupe de la Marsa ou & celui de Rad&s
Ein etwaiges Gefalle zwischen Stadt und Land ishtnzu erkennen, allerdings ist gerade
in den groRen Stadten die Bildung einer hochstweaktipolitischen Elite zu beobachten.
Das Hauptaugenmerk liegt in der Betonung des ratonGedankens ebenso wie in der
Durchsetzung eines einheitlichen, tunesischen Nalgefliges. Der tunesische Staat hat
zwar schon seit der Herrschaft der Beys eine teigie Abgrenzung erfahren, allerdings
bildet sich innerhalb der Bevolkerung keine stahdi Gemeinschaft. Besonders das
Engagement der Neo-Destour-Partei wahrend desdsegsthen Protektorats und nach dem
Erlangen der Unabhangigkeit tragt durch den wditi@n Parteiapparat, der auf das ganze
Land verteilt ist, zur Bildung einer nationalen Ganschaft bei. Es gelingt der Parteli, sich

als Anfiihrer des Kampfes um die tunesische Unabbkeiyy zu konstituieren, eine

497 Micaud, 1964, S.137
498 | acouture, 1969, S.154
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Leistung, die aus Habib Bourguiba den ,Vater deetischen Unabhangigkeit* macht und
die die Stellung der Partei in der Zukunft starkib8ussen wird.
Der Unabhéangigkeitskampf alleine bringt kein eirntdges nationales Gemeinschaftsgefuhl
hervor. Der schon thematisierte Konflikt zwischembib Bourguiba und Salah Ben
Youssef zeigt, dass das Volk und die Partei vor deabhangigkeit und danach alles
andere als einstimmig sind. Ben Youssef steht fiie @roislamische und proarabische
Richtung, die zu dieser Zeit eigentlich viel ehemdGemiit der Tunesier entspricht als der
prowestliche und rationale Gedankengang BourguiBeas.Youssef betont die kulturellen
und religiosen Werte Tunesiens und will sich m@sdir Haltung gegen den Westen an sich
und Frankreich als Kolonisator wenden. Seine Baigriegt auf dem Arabertum ebenso
wie auf der Bedeutung und Betonung des Islams @wsdeth Werten. Bourguiba halt im
Gegensatz dazu an den westlichen Werten fest. Daaekhisierung und rasche
wirtschaftliche Entwicklung Tunesiens sind Priaetd die fur ihn nur durch eine
Kooperation mit den westlichen Landern bzw. mitdpar vollzogen werden kdnnen.
,Die Tatsache, dass Ben Youssef sich durch einevédéing des Islams und des
Arabismus von der Bourguiba-Fraktion abhob und waitional eingestellten
religiosen und weltlichen Kreise (u.a. alte DestAnhanger, Mitglieder der
GroR3bourgeoisie und der konservativen Landbevoli@rau seiner Unterstutzung
mobilisierte, d.h. traditionale Krafte als Gegner dPolitik Bourguibas auftraten,
die um Bourguiba koalierenden modernistisch eirajiésth Krafte (Uberwiegend
Gewerkschafter, Studenten, stadtische und landli€kenbourgeoisie) jedoch
andererseits nicht die breite Masse der Bevdlkeausmachten, wenn es um die
spezifische Frage der gesellschaftlichen Orgawisaging, die einen (religios-
sozialen) Wertewandel implizierten, hatte die Baoulg-Fraktion zur umgehenden
(nach 1956) Ausweitung der staatlichen Kontrollé @den religids-institutionellen

Bereich zur Starkung seiner Position veranla&8t.

5.3.1 ... die Neudefinition der Rolle des Islams inad Gesellschaft und im Staat und

die Auslegung der arabisch-islamischen Identitat Toesiens

Bourguiba behéalt die Religion als wichtiges Elemdet tunesischen Gesellschaft bei,
beginnt aber diese neu zu interpretieren. Das arkestEinmischen religidser Kréfte in
staatliche bzw. o6ffentliche Angelegenheiten solthugdert werden. Bourguiba sieht die

Religion und die Politik als zwei getrennte Bereichn, die er nicht miteinander

49 Faath, 1989, S.136
209



vermischen mdochte. Er erkennt sein Ziel darin, dgam in Tunesien zu reformieren,
indem wichtige Stutzen und Aktivitaten unter stab# Kontrolle gestellt werden. Etliche
religiose Praxen werden von Bourguiba eher refatnails abgeschafft. Das religiose Erbe
wird nicht verneint, sondern wird, laut Bourguila die Bedurfnisse einer modernen,
offenen Gesellschaft angepasst und im tunesisclagioriénkonzept mit dem sozialen wie
auch politischen und wirtschaftlichen verbunden.rdduden Willen Bourguibas, die
tunesische Gesellschaft zu modernisieren, was iitrden Neuinterpretation der Rolle des
Islams gelingen mochte, behélt die Religion weiterheinen wichtigen und
identitatsstiftenden Platz in der tunesischen Gagelft.
Sich den islamischen Traditionen zu figen und maskh die religibsen Vorgaben zu
befolgen, sieht Bourguiba als nicht ausreichend miedfihrend an. ,Der Islam wird
weniger als eine gottliche Offenbarung Uber den $dban, die Welt und Gott gedeutet,
sondern vielmehr als ein nationaler arabischer W&ttDer Islam an sich wird von
Bourguiba nicht in Frage gestellt, sondern vielmsbin falsches Bild, das er durch
verschiedene Interpretationen im Laufe der Gesthienhalten hat. Religiose Freiheit
konne nicht herrschen, wenn sich die Anhanger irerdeKnechtschaft begeben. Ein
Beispiel aus einer Rede aus dem Jahre P455

Nous poursuivrons notre mission et Dieu seul canna$ intentions. Sachez que

tout ce qui est entrepris par amour pour Dieu daret subsistera: les actes fondés

sur d’autres motifs demeurent éphémeres et disfrardisans laisser de traces
Auch wenn diese Aussage aus dem Jahre 1955 stanahitwnesien somit noch gar nicht
unabhangig ist, zeigt sie doch Bourguibas HaltusigREligion gegentber. Der Platz, den
sie einnimmt, wird neu definiert ebenso wie ihrdi®&an Staat und im Hinblick auf die
politischen Angelegenheiten. Gleichzeitig bedieich SBourguiba in seinen Reden und
seiner Rhetorik im Allgemeinen religioser ElemeriDer Bruch zwischen der von ihm
vertretenen modernen, westlich ausgerichteten Hgltund der traditionellen, religios
gepragten Sichtweise wird auf diese Weise immerde&ieserwischt. Der Einfluss der
franzosischen antiklerikalen, politischen Kulturt iauf Bourguiba zweifellos grof3,
allerdings spricht er sich nicht offen fir sakul&eformen im Land aus. Das Ziel, das er
vielmehr verfolgt, ist die Reformierung des Islamsich. Dieser sollte durch die ihm nahe
stehenden staatlichen Einrichtungen kontrollied dominiert werden. Religiose Praxen,
die sich zu sehr von den religiésen Urspriingeneemthaben, sollten reformiert werden.

In Tunisia, Bourguiba tried to use religion, to rela it to suit his modernist ends. For the

% Rodinson, 1981, S.114
%1 Bourguiba, 1974, S.15Halte aux complotsRede vom 2. Dezember 1955)
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Islamic tradition there was neither a clergy norrigorous separation of Church and
State®® In Bourguibas Augen ist es gerade die Trennungaven Kirche und Staat, die
vollzogen werden muss, wobei das zukiunftige Gewichden Handen des Staates und
nicht in denen der Religion bzw. der religiosen gbeten liegen soll. Tunesien wird von
Bourguiba in den arabisch-islamischen Kontext gésdtei gleichzeitiger Offnung zur
westlichen Welt hin, um so die wirtschaftliche Emkiung und die Modernisierung
voranzutreiben. Camille Bégue gibt eine interessdefinition zum Thema Bourguiba,
Arabertum und Islam:
Bourguiba se veut arabe et bien naif ou bien faaiseelui qui attendrait de sa
part une abjuration ou une trahison. D’autant quenspays est de culture
islamique et se trouve géographiquement dans |es@aabe, sans aucun espoir
de réussir a s’en échappef...] Si la Nation Arabe, véritable ou supposée,
unanime ou divisée, fait des sottises, Bourguileenboite pas le pas et il la traite
«d'immaturée» (sic!)[...] Que les autres agissent a leur gré: le Peuplesieni est
assez grand garcon pour se diriger selll
Dieses Zitat verdeutlicht Bourguibas Meinung gedpemiden anderen arabischen Staaten
aber auch seine Haltung innerhalb der Arabischeya.LZwar ist das Land seit 1958
Mitglied, allerdings schatzt Bourguiba die Bedewgfufunesiens hoher ein, als die einer
Vereinigung verschiedener Lander. Seine Einstellird durch eine Gegenuberstellung
mit der des damaligen agyptischen Premiers Nassetsdeutlicher.
Depuis la révolution de juillet 1952, le colonelndal Abdelnasser, sous prétexte
d'appeler a l'unité arabe, s’érige en tuteur, chieant par tous les moyens a
soumettre & sa volonté dominatrice les pays arabeJ.unisie rejette ce diktat*
Bourguibas Ziel ist es im weiten Sinne, in Tunesgawohl auf religioser als auch
gesellschaftlicher Ebene eine Synthese zwischemétieen des Orients und des Okzidents
zu finden. Eine endguiltige Trennung zwischen Staat Religion, wie sie in Europa zum
Beispiel in Frankreich funktioniert, wird von Bowifa in Tunesien nicht vollzogen.
An manchen Stellen sind Bourguibas Ansatze mit dern Mustafa Kemal, genannt
Atatirk (Vater der Turken), zu vergleichen, der digrkei 1923 als eine weltliche
Republik aufbaut. Nach dem Zerfall des osmaniscliRaiches setzt Atatlrk eine
Revolution von oben durch, um das Land, sowohlseiréftlich als auch gesellschaftlich,

zu modernisieren.

02 Moore, 1965, S.49
93 Begue, 1974, S.XIII
04 Khlifi, 2005, S.164
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JAtatirk schaffte das Kalifat ab, in dem der Sulider Gebieter Gber Reich und
Religion war; er verbot den Mannern den Fes, detwaitenen Hut mit
Quastenbehang, und den Frauen das Kopftuch; eiigterfdie Abschaffung der
Scharia-Gerichte, und er verbannte die ReligiorPngate. Um die Moscheen von
rickwartsgewandtem Gedankengut frei zu halten,taiehAtatlirk eigens das
Prasidium fiur religiose Angelegenheiten ein. [...leBehorde beaufsichtigt die
Ausbildung der Imame und bestimmt auch, was gegredid.“%
Bourguiba kommentiert auf einer Reise in die Tirdee Bemihungen und Ansétze
Kemals wie folgt:

J'ai beaucoup réfléchi a cette expérience kémallsiea a prendre et a laisser. On

peut arriver au méme résultat - voire a des rédsltaeilleurs - par des moyens

moins draconiens qui tiennent compte plus largerdertame du peupl&®
Bourguiba als einen Nachahmer Atatirks zu bezeitlsoheint deshalb nicht mdglich, als
dass er nicht als generell sakularer Herrschersatings werden kann, wahrend allerdings
die Aussage haltbar ist, dass Bourguiba zu einemisgen Malie von Atatlrks Ideen und
Neuordnungen beeinflusst ist. Die Reformen Bourgsiitbeuten zwar zum Teil in dieselbe
Richtung, siehe die Abschaffung der Sharia-Gerictiie in der Verfassung verankert ist.
Gleichzeitig sind seine Reformen nicht weitreichegghug, um einem Vergleich mit
Ataturk standzuhalten. Sind manche seiner Ansatresdquent sakular, so weisen im
Gegensatz dazu etliche Grundsteine seiner Reforumeh Haltungen einen religiésen
Charakter auf: Spricht sich Bourguiba einerseitsdié@ Gleichstellung der Frau aus und
kappt er den Einflussbereich der religiosen FuHrekennt er sich auf der anderen Seite
selbst zum Islam und lasst in der Verfassung nsatheeiben, dass Tunesien in den
arabisch-islamischen Kontext gehdrt und der Stag@sgent Moslem sein muss.
Die tunesische Bevolkerung bildet eine Homogenitagahrend gleichzeitig
unterschiedliche kulturelle Einflusse auf sie wirtkeBourguiba selbst sieht die
Zusammensetzung folgendermal3en:

Un peuple de culture arabe et de civilisation mogne, individualisé et modelé

par douze siecles de vie commune, un amalgameds &t de nationalités - en

majeure partie des naturalisés - ou le corps aratgsulman entre comme simple

élément...].%%"

°% Bednarz, Steinvorth, 2007, S.34
% Bourguiba, 1954, S.289 (Brief an seinen Sohn Hahilam 1. Dezember 1951 aus Istanbul)
7 Bourguiba, 1954, S. 426D¢ la possession précaire a la copropriéi&press am 29. Mai 1954)
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Generell haben die Bewohner Tunesiens bzw. der Magtaaten den Vorteil, durch die
Zugehdrigkeit zum arabischen, aus kultureller utichiecher Sicht, und zum islamischen,
aus religibser Sicht, Kulturkreis auf eine konstaitomponente bei der Bildung der
nationalen Identitat zurtckgreifen zu kénnen. WieuBuiba selbst erwahnt, baut die
tunesische Gesellschaft bzw. die tunesische Péch&alt ihre Eigenart bzw. Besonderheit
auf einer Vielfalt unterschiedlicher Einflisse adie im Laufe der Jahrhunderte im Land
gewirkt haben. Bourguiba spricht von unterschiddiic Nationalitaten und Volkern, die

sich in Tunesien niedergelassen haben und meintit dawhl Menschen aus den

unterschiedlichen Landern, die im Laufe der Zei tianesische Gebiet bewohnt haben
und fur die eines der wichtigsten Identitdtsmerlanafir sich selbst und auch

untereinander, die arabische und islamische Idgntiar bzw. wurde. Der Islam und die
Tatsache zum arabischen Kulturkreis zu gehoredebilauf diese Weise innerhalb der
Bevolkerung eine Basis zur Findung der Zughorigkeitinander. Die tunesische Kultur
ist am ehesten als eine Kreuzung verschiedenerliBss, bedingt durch die

unterschiedlichen Eroberer, anzusehen, wobei, gerader Zeit nach der Unabhangigkeit,
von Bourguiba und seinen Anhangern die arabisemisiche Identitdt betont wird, bei

gleichzeitiger Positionierung hin zum Westen undédnelers zur Wertevorstellung im

laizistischen Frankreich, was den européischen iAmteder tunesischen Personlichkeit
verdeutlicht, bedingt durch die Phase als Teilfdaszosischen Kolonialreichs. Dass auch
die Araber Eroberer waren, wird zwar anerkannticgleeitig wird die arabische Invasion

als ein Ereignis angesehen, deren Auswirkungen aisheinzige im Land ausbreiten,

durchsetzen und identitatsstiftende Spuren hirgsela konnten. Von Bourguiba werden
die arabische Zivilisation ebenso wie der Islam mBefreiung assoziiert, die der

Bevolkerung nicht aufgedrangt wurden, sondern vem Bewohnern des Maghrebs bzw.
von Tunesien vielmehr assimiliert wurden und auésdi Weise zur Basis ihrer

Persdnlichkeit wurden.

In der Verfassung aus dem Jahre 1959 ist festgebeim, dass Tunesien ein arabisch-
islamischer Staat ist. Die arabisch-islamische titlinund Gemeinschaft des Landes
werden von Bourguiba von Anfang der Unabhangigkemesiens an betont. Zugehorig
zur tunesischen Gemeinschaft sind all die Mitgliedgie sich in dem nationalen

Territorium befinden. Diesen Gedanken formulieruBpiba schon im Jahre 1952, wenn
er meint:J'ai toujours pensé que I'Etat tunisien n’étant pas Etat théocratique a base

religieuse, puisqu’il compte parmi ses ressortisgsades non-musulmans (des Juifs)
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[...].°° Die israelitische Minderheit wird in diese Gemeimaft insofern integriert, als
(dass) der Charakter der Gemeinschatft rein arabiedhbt, allerdings mit dem Zusatz, dass
sich innerhalb eine Minderheit befindet, die sichemer anderen Religion bekennt. Schon
im Jahre 1954 legt sich Bourguiba auf diesen Stamkipfest, wenn er in einem Interview
meint:
Pour les Israélites, qui vivent depuis des siégesTunisie, et ont la nationalité
tunisienne, la question ne se pose pas. lls sonisiams et jouissent de tous les
droits de citoyen tunisietf?
Im Gegensatz dazu wehrt sich Bourguiba gegen Jeglirt von politischer Einmischung
von Franzosen, die schon seit Generationen in Temésben.
J'estime que la participation des Francais de Tie la vie politique du pays est
non seulement une atteinte a la souveraineté tm&, mais implique et sous-
entend la suppression pure et simple de I'Etatdieni en tant que personne de
droit international, distincte de I'Etat francai$...] Nulle part, les étrangers ne
participent a la vie politique du pays ou ils résid. Ils n'ont ce droit que dans les

colonies]...]°*°

Der Islam formt keine religiose Einheitslehre, weda politischen noch ideologischen
Sinn, vielmehr wird er von den politischen Machtiabselbst ideologisiert, da man sich
das Recht herausnimmt, der islamischen Lehre sagene Interpretation zu geben. Der
Modernist Bourguiba selbst spielt mit der religibsymbolik, wobei es ihm vor allem um
eine differenzierte Interpretation des Islams uedsén Bedeutung bei der Staats- und
Nationenbildung geht. Dem Islam fallt die Rolle désrmittlers zwischen der sékularen
politischen Elite und der Bevdlkerung zu. Nach derangen der Unabhangigkeit werden
rasch Eingriffe getatigt, die die staatliche Kotlean den offiziellen religiésen Bereich
und damit zusammenh&ngend, die Kontrolle tber dise@schaft, widerspiegelft: Am
13. August 1956 wird das Personenstandsgesetz nagkidas die religibsen Gesetze in
ihren Grundfesten verandert. Durch Reformen im da Juli 1956 wird das traditionelle
System der Habous abgeschafft. Die Schulreform desn Jahre 1958 fasst die
Beendigung des traditionellen Unterrichts in deitdaa-Universitat ins Auge und setzt
an deren Stelle ein modernes UnterrichtswesenDegnam 1. Juni 1959 in Kraft tretende

Verfassung Tunesiens definiert die Rolle der istatnén Gerichte neu bzw. raumt ihnen

°%8 Bourguiba, 1954, S.331 (Brief an seinen Sohn anOkfober 1952 von de Insel La Galite)

9 Bourguiba, 1954, S.43&¢laircissons tous les poinBaris-Match am 4. Juni 1954)

19 Bourguiba, 1954, S.43&¢laircissons tous les poinBaris-Match am 4. Juni 1954)

11 Auf die zitierten staatlichen Eingriffe wird im kumenden Abschnitt ausfiihrlich eingegangen.
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einen deutlich geringeren Platz in der tunesisdRechtssprechung. Durch seine Position
als Oberhaupt des Staates sieht sich Bourguibachiege das muslimische Recht aus
seiner Sicht zu interpretieren und beschneidetRbie der Ulema¥2 Er nimmt sich
aulBerdem das Recht heraus, den Islam nach seingail @u interpretieren und
Malinahmen, auch im religiosen Bereich, zu setzenrddiiba gibt sich als der Sprecher
des tunesischen Volkes und weiters als ein Interges Korans aus, was in der
traditionellen Ordnung ausschlie3lich den islamesclselehrten zugefallen i®ourguiba

a toujours joué de la symbolique religieuse, n'teggi pas en cas de besoin de se prévaloir
de la qualité dimam (chef des croyants) et de Isabilitation & prononcer des fatwa
Unter dem Blickwinkel des wachsenden Einflusses Stesites auf die Gesellschaft darf
die islamische Identitat Tunesiens so gedeutet everdass sie sich neben dem politischen
Bereich auch im sozialen und wirtschaftlichen wsgéegelt. Der Ausdruck der
»unesischen Umma“ deckt sowohl einen sozialenaalsh einen geographischen Begriff
ab. Tunesien wird von Bourguiba in den weltlichemnkext, die islamische Welt
eingeschlossen, gesetzt, aber eben nicht ausdadtlieff den Kontext der islamischen
Gemeinschaft - eben der Umma. Sich trotzdem odleight sogar deshalb immer wieder
auf den Islam und den Koran berufend, versucht @abe innerhalb der Bevoélkerung
Neuerungen bezlglich der religibsen Praxis duratizes. Die Imams in den Moscheen,
die Vorbeter des Korans, werden vom Staat konémbllBourguiba spricht sich aul3erdem
gegen die Verpflichtung des Pilgerns nach Mekkaumgsverschreibt sich ab dem Beginn
der 60er Jahre dem ,Kampf gegen den Ramadan®. Eht sim Ramadan, dem
traditionellen islamischen Fastenmonat, ein Hingefar wirtschaftlichen Fortschritt im
Land. Den Quasistillstand des o6ffentlichen Lebemsis der wirtschaftlichen Produktion
will Bourguiba nicht akzeptieren und versucht aafitgscher Ebene unter dem Credo der
Reform und nicht der Attacke dagegen anzukampfea. Resultate auf diesen beiden
Gebieten fallen eher mager aus und sind vorramgigrbanen Gebiet und hier besonders

in Tunis zu erkennen, wo es vor allem die Beamtath Studenten in Tunis sind, die mit

®12 Ein Ulema ist ein islamischer Religionsgelehrtdessen Rolle in vielen islamischen Lander, die
Auslegung der korrekten Interpretation der islatmist Glaubenslehre ist.

13 Camau, 2003, S.74; Unter einem Fatwa versteht eiranslamisches Rechtsgutachten, das von einem
Mufti (Verfasser eines Rechtsgutachtens) zu einpazisllen Thema - bezuglich des islamischen Rechts
oder Kultus - herausgegeben wird. Normalerweisel wine Fatwa auf Anfrage einer Einzelperson oder
eines Juristen angefertigt, um ein Problem, daRaEhmen der islamischen Religion aufgetreten ist, zu
klaren und um festzustellen, ob eine Handlung mihdslamischen Recht vereinbar ist. Die Einflusésph
der jeweiligen Fatwa beruht auf der personlichertoAtit ihres Verfassers und ist unverbindlich, was
bedeutet, dass - anders als im Gerichtsurteil irdilem Fatwa vertretene Rechtsauffassung nur bahéié
diejenigen ist, die diese Autoritat auch anerkentmenAllgemeinen ist ihr Charakter nur empfehleigih
Fatwa besteht aus einer Einleitung, mit der Lolgumeg Gottes, aus der Beantwortung der betreffenden
Frage sowie aus einem, die Gnade Gottes erbetebdainss. Vgl.http://de.wikipedia.org/wiki/Fatwas.
Oktober 2007, Lexikon Arabische Welt, 1994, S.205
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der Tradition des Fastens brechénAls wichtige Neuerung sieht Bourguiba, neben dem
Betonen des Kampfes gegen die wirtschaftliche @ntericklung des Landes, das
Darstellen des Fastens als einen personlichen @elad nicht als einen sozialen Reflex.
Die Muslimen, auch diejenigen, die aktiv fasterlteo erkennen, dass sie die Mdglichkeit
aber auch das Recht auf eine personliche Auslegangdreligion haben, wobei allerdings
das Resultat der politischen Kampagne Bourguibasmlager ausfallt.

Die Bemihungen um eine S&kularisierung des Landeésirs Tunesien besonders mit der
Zunahme des staatlichen Einflusses auf religiosgefagenheiten zu verbinden. Realisiert
wird dies durch eine Einflussnahme auf die Gelehuted gleichzeitig durch die Abnahme
des Gewichts der religibsen Gesetzgebung, wahrencelijiose Angelegenheiten je nach
politischer Notwendigkeit interpretiert und neu @it werden. Der tunesische Staat kann
nur in der Hinsicht als sékular bezeichnet werdds,dass wichtige Teile des religiosen
Bereichs neu definiert und interpretiert werden wmder staatliche Kontrolle gestellt

werden.

Gesellschaftliche Neuerungen durch den CSP Lie Code du statut personel

(Personenstandsgesetz)

Die oben genannten Neuerungen in der Gesellsdhaliesondere bezlglich der Frauen,
werden durch de€ode du statut personeturz: CSP, eingefihrt. Dabei handelt es sich
um eine Vielzahl von Gesetzestexten, die sich aef Belange der Gesellschaft,
insbesondere der gesellschaftlichen Besserstelieng-rauen, beziehen und ab 1957 in
Kraft treten>®® Die Anderungen werden als Konsequenz der neuenzéfmion der
tunesischen Gesellschaft prasentiert. In der Paibdik , Tunesien - Ein Land stellt sich
vor* wird kurz zusammengefasst, wobei es sich b&indneuen Gesetz handelt und
welchen Sinn es hat bzw. haben soll:
,Das Personenstandsgesetz ist einfach und klarfadsie wurde am 17. August
1956 verdffentlicht und findet seit dem 1. Jann@8671 auf alle muselmanischen
(sic!) Tunesier Anwendung. Dieser Text zeichnet sickeimer Form durch knappe
und klare Formulierungen, inhaltlich durch seineudlengen aus, die den
Anforderungen des modernen Lebens entsprechemdémot aber nicht dem Geist

des Islams widersprechen. (Garantien fur die Frauad ihre anerkannten

*4vgl. Moore, 1965, S.58
*1> Dieser Grundgedanke wird sich auch in der Verfagsaus dem Jahre 1959 wiederfinden, in der im
Artikel. 6 stehtTous les citoyens ont les mémes droits et les médewvess. IIs sont égaux devant la.loi
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Interessen, Ehescheidungen nicht ohne gerichthkatischeidung, Abschaffung der
Polygamie, Neuregelung des Eherechts durch Einfighraines Mindestalters
usw. ).
Die Forderungen Bourguibas gehen so weit, dasseat dthhre 1961 Verhitungsmittel
verkauft werden diirféy, ebenso wird die Abtreibung legalisiert.
Durch den CSP wird die traditionelle muslimischeliResprechung angegriffeh e peut
que certains essaient encore de tourner les loismiast I'affaire des juges d’y mettre bon
ordre®'®). Der Koran als Gesetzbuch wird durch ein Reclstesy ersetzt, das fir alle
Tunesier - Moslems, Juden etc. - gilt. Die Geriohtkeit fir die gesamte Bevdlkerung
geht nun vom burgerlichen Recht aus. Durch dies8nidhmen steigt der Einfluss des
Staates auf seine Burger: Er mischt sich aktivas Brivatleben seiner Burger ein und
kontrolliert diese und ihre Handlungen. In den le@mativen Kreisen heben sich Stimmen
gegen die Abschaffung der Polygamie, die sich aelleéh im Koran stltzen. Bourguiba,
dem gerade dieser Punkt ein grof3es personlichesgeml ist, widerspricht und meint, dass
in bestimmten Stellen des Korans diese Praxis alisgvempfehlenswert angesehen wird.
Die gesellschaftlichen Neuerungen basieren, lawirgdoba, vor allem auf einer erneuten
Lesung der heiligen Texte des Islams.
L’esprit général du Coran s’orient manifestementsvia monogamie. Un verset
dit: «Dans le cas ou vous craignez d'étre injustam)s devez n’épouser qu’une
femmel[...] mais quoi que vous fassiez, vous ne sauriez guigjuste». En
décidant donc d’interdire la polygamie, nous n’asoenfreint aucun verset
explicite du Coran. Nous nous (sic!) sommes auraoet conformés (sic!) a
'esprit du Livre Saint, et cette décision corresdoa la répugnance que nous
ressentons tous, hommes et femmes, & I'égardptgyigamie>*®
Aus Bourguibas Sicht waren Frauen immer ein widrtiBestandteil der Gesellschaft an
die er sich wendet und die ihm, diese pathetiscloetWéhl sei an dieser Stelle erlaubt,
.am Herzen liegen“. Zum Thema Polygamie, die errasch wie moglich abschaffen
mdochte, meint Bourguiba, dass die Meinung, dasssktean andere Menschen besitzen

didrfen und Uber ihr Schicksal bestimmen und dassnga Frauen wie Handelsware

*1 Tunesien, 1957, S.63; Der herausgebende Verlatpistnformationssekretariat in Tunis, was bedeutet
dass der Inhalt des Zitats die Haltung Bourguibas \einer modernen Gesellschaft durch die
Neuinterpretation des Korans bei gleichzeitigeibBaaltung des religiosen Elements widerspiegelt.

*7\/gl. Le Tourneau, 1962, S.149

*18 Bourguiba, 1975, S.18@.ipération de la femme et réforme des meeurs: tacimeordiale, Tunis am 7.
April 1958)

19 Bourguiba, 1975a, S.12®¢ux fondements du statut personnel:dignité et siohénationale Tunis am
10. August 1956)
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behandeln, eine nicht tragbare Haltung ist, dieseiaen Vorstellung entsprochen hat bzw.

die meilenweit von seinen Ansichten entfernt ist.
Que des hommes possedent, comme de simples abgetises hommes; qu'ils
disposent en propriétaires, de leur personne, de e et de leurs enfants, voila
gue creuse un fossé infranchissable entre la censei antique et la mienne. Il en
est de méme pour la condition de la femme a I'épaaptéislamique. L’homme
pouvait prendre dix, vingt femmes, simple marchsandiont il disposait a son gré.
L’lslam a réduit le nombre des épouses, mais eftainica la monogamie. Il a
dessiné l'orientation idéale de la famille et a eaagé les fideles a la suivre..]
Certains, portés a I'oubli de ce principe, croiesién tirer en invoquant le décret
divin, la fatalité. Mais Dieu n’a jamais commande fduler au pied la dignité de la
femme et d’en faire le souffre-douleur de I'honiAle

Frauen werden den Mannern durch das neue Geseaitzlggs gleichgestellt und erhalten

1957 ebenfalls den Status von Staatsbirgern undt stes Wahlrecht ab dem 20.

Lebensjahr. Dieses kdnnen Frauen bei den Gemeisdatalen im Fruhjahr 1957 zum

ersten Mal in Anspruch nehmen. Durch die Mal3nahBeurguibas ist die Stellung der

tunesischen Frau in der arabischen Welt auch headk sehr fortschrittlich und die den

westlichen Vorstellungen am néchsten stehende.

Als tunesischer Staatsprasident spricht sich Babegwffentlich vehement gegen das

Tragen eines Schleiers aus und verurteilt jegliefe@abwirdigung der Frauen in der

Gesellschaft. So meint Bourguiba im Jahre 1957 Zhema Schleier:
Si nous comprenons le répugnance des femmes diaincgge a abandonner une
logue habitude, nous ne pouvons que regretter fiohBon des parents qui
contraignent encore les jeunes filles a porter édlevpour aller a I'école. Nous
voyons méme des fonctionnaires se rendre a leuvailraaffublé de cet
épouvantable chiffon. Nous ne cessons de répétdresti abandonné en pays
musulmans et n'a rien a voir avec la religitf

In einer Wahlkampfrede 1959 meint er zu diesem ThaoRerdem?
The Tunisians must know that the feminine elenreisept here is not only formed
by attentive girls, but also by older women not megathose dark, crude, repulsive
blankets but wearing white immaculate veils. | htpese veils will disappear and

20 Bourguiba, 1975a, S.1244 réforme judicaireTunis am 3. August 1956)

*21 Bourguiba, 1975, S.21Cpordination des services, respect des individuibération de la femme5.
Dezember 1957 in Tunis)

22 Bourguiba, 1959b, S.84 (Wahlkampfrede, am 3. Nd@m 959 in Tozedur)
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be replaced by modern clothes. If the older wonefuse to abandon them, it will
be otherwise for the young girls, who will not tisem at all.
Interessant ist in diesem Zusammenhang anzumedass sich Bourguiba zu Beginn
seiner politischen Karriere vehement fiir das Trades Schleiers ausgesprochen hat und
ihn als einen wichtigen Teil der tunesischen Pdidikeit tituliert. Seine spatere Haltung
bertcksichtigend kann seine Position dahingehendewget werden, dass er damit
einerseits das Vorhandensein eines ,tunesischereMgédetonen und andererseits ein
sichtbares Zeichen gegen die koloniale Gesellschaft auch Bevormundung setzen
mdochte. Ein Zitat aus dieser Zeit untermauert di¢siéung:
Le voile n'est certes pas esthétique, mais ilgaitie de la personnalité tunisienne.
Au temps que nous vivons, dans le régime que nduissens, le pouvoir veut
anéantir notre personnalité et franciser le peuplaisien [...] Nous discuterons
du voile le jour ou sa disparition ne menacera phiggrité de notre personnalité
nationale, comme ce fut le cas pour I'adoption dsteme européeii
Nach der Unabhangigkeit ist Bourguiba bemiht, coleRder islamischen Religion in der
Gesellschaft und im Staat neu zu ordnen. Offerigideke Zeichen wie das Tragen eines
Schleiers oder die Einhaltung des traditionellest&@monats werden von Bourguiba nun
abgelehnt. Daraus lasst sich der Schluss ziehess de&ch fiur ihn die tunesische
Personlichkeit nicht mehr alleine durch aulRereggi@die Zeichen definiert, sondern durch
eine bestimmte Geisteshaltung, die sich offen, moded dem Westen hin positioniert.
Nicht Ubersehen werden darf aber, dass Bourguibdenvan die arabische sowie
islamische ldentitdt des Landes betont, was sicttemneuen Verfassung aus dem Jahre
1959 widerspiegef?* Das Resultat der Bemiihungen Bourguibas beziiglien d
Bestimmung der Rolle der Frau und des Tragens delgirs lasst sich, laut Le Tourneau,
besonders in den Stadten erkennen. Am Land werdese dReformen eher zo6gerlich
umgesetzt:
Si de nombreuses citadines ont abandonné le poxtode, occupent des emplois
publics ou privés et participent activement a la politique, 'immense masse des
femmes de la campagne et du petit peuple des miblss guére encore touchée par

I'évolution.®?®

% Bourguiba, 1977, S.95f.

24 ygl. dazu das Kapitel ,Ein politischer Neuanfang!Die tunesische Verfassung aus dem Jahre 1959
S.208ff.

% e Tourneau, 1962, S.149

219



Die gesetzlichen MalRhahmen, die zur Bessersteth@ndg-rauen fihren sollten, gelten fur
Bourguiba als Basis einer modernen Gesellschafieamlle Schichten und alle Mitglieder
der Bevdlkerung teilhaben und teilnehmen und wddum Endeffekt die traditionell
machtige Oberschicht entmachtet werden sollte. IB8# soll die patriachalen Verhaltnisse
in der Familie lockern, ebenso wie die absoluteofitidt des Vaters, die ihm das Recht
gibt, die Heirat seiner Tochter im Kindesalter zrramgieren. Frauen werden von
Bourguiba als aktiver und vollwertiger Teil der @kschaft angesehen und direkt
angesprochen. In einer Rede aus dem Jahre®3qeht er auf diverse Kritiker eitis se
demandent pourquoi jéprouve le besoin d’engager feanme dans la voie de
I'’émancipation et de I'encourager a quitter le wilDarauf entgegnet er mit einer
Argumentation, die schon an anderen Stellen angefithBourguibas wichtigstes und am
vehementesten eingefordertes Ziel ist die Refoumigrder tunesischen Gesellschaft mit
dem Ziel der Modernisierung. Sigrid Fazthmeint, dass mit dem Personalstatut direkt in
die religidose Tradition bzw. in religibses Rechtgagriffen wird. Die Neuerungen, die in
der Gesellschaft vollzogen wurden, sind nicht ueteem religios-reformistischen Aspekt
zu betrachten, sondern vielmehr spielt die poligs&omponente die bestimmende Rolle,
,um die Umsetzung der modernistischen PND-Konzegto (und den Machterhalt der
Partei) in der traditional gepragten nicht-sékulafeesellschaft zu ermdglichen.” Das
religiose Element ist und bleibt zwar préasent, tsédter nicht im Vordergrund:
Je dirai que la réforme des mceurs et des habitggesjai entreprise est un
elément indissociable de la lutte contre le colbsme et I'un des éléments les plus
sOrs pour développer dans la Nation une force derd® suffisante contre les
convoitises et les entreprises de domination égamgd’ou qu’elles vienneni...]
Les hommes qui luttaient contre le colonialisme,gadmettaient pas I'évolution
de la femme, n‘admettaient pas la réforme de I'gmssment, tenue pour une
hérésie. Bien plus, ils préconisaient un retour gaxrces, aux premiers siecles de

I'lslam. [...] La vérité est que chaque époque a ses exigenses &tées?®

%% Bourguiba, 1975, S.184 ipération de la femme et réforme des meeurs: tacimeordiale, Tunis am 7.
April 1958)

*27\/gl. Faath, 1989, S.137

28 Bourguiba, 1975, S.184.ipération de la femme et réforme des meeurs: ticimeordiale, Tunis am 7.
April 1958)
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Gegen das System ddflabous

Am 31. Mai 1956, also erst kurz nach der Unabhdwmgigind somit als erstes Zeichen der
neuen, souveranen Regierung, wird die Abschaffuergudeffizienten und halbautonomen
offentlichen Habous-Verwaltung beschlossen. Dieddalbilden einen speziellen Teil des
tunesischen Bodenrechtes und machen im Jahre 188®8% des Bodens aus. Bei einem
Habous handelt es sich im islamischen Recht umneumeverdufRerlichen Besitz.e
.habous" est une terre immobilisée par le proprigtaen faveur de ses descendants et a
I'extinction de ceux-ci, en faveur d’une fondatjause®?®
Die etwa 15000 Hektar, die von Moscheen und andegkgiésen und gemeinnitzigen
Vereinen finanziert werden, gehen in die Hand daatBchen Verwaltung tber. Die alte
HabousVerwaltung hat (dber lange Zeit hindurch mit der nfdsischen
Protektoratsverwaltung kooperiert und jahrlich obidi Hektar an Land an ausléndische
Geldgeber verkauft.
Un décret du 13 janvier 1898 oblige I'administratides Habous a mettre chaque
année a la disposition de la «Direction de I'Aglicme en vue de faciliter la
colonialisation et le peuplement de la Régence,auperficie de terre habous qui
ne pourra pas étre inférieure & 2000 &>
Die Reform der Habous-Verwaltung gilt als eine densten Versuche, religiose
Aktivitaten, die sich auf offentlicher und politlser Ebene abspielen, unter staatliche
Kontrolle zu bekommen. Als Zeichen gegen die istainén Traditionen attackiert
Bourguiba 1957 auch die 1,5 Millionen Hektar preraHabous-Land. Dies ist eine dul3erst
delikate Angelegenheit, da viele sehr einflussreiEamilien, besonders in den Stadten, als
Erben des Landes fungieren. Das am 18. Juli 19%i&-problem of the collective land and
large ,habous”, which were an object of shame te ffunisian landowner, has now been
resolved®® - verabschiedete Gesetz eliminiert die Institutider Habous an sich.
Gemischte Habous, so weit sie Offentlich waren,deerdem Staat Gbergeben. Private
Haboussollten innerhalb der Erben aufgeteilt werden, Iiémunter Mannern und Frauen

zu gleichen TeilenBy his daring initiative Bourguiba liberated a pat&lly important

%2 Rosenbaum, 1971, S.172; Rosenbaum fiihrt weitedass durch ein Dekret aus dem Jahre 1885 der
Boden der Habous durch eine neue Aufteilung, indbpacht ersteigert werden konnte, was es mdglich
machte, dass grof3e Gebiete an bisher ungenitztedhihaie Hande von franzdsischen Kolonialistefefal
30 Bourguiba, 1967, S.5Q{néluctable dilemmeArtikel erschienen am 11. April 1931 lira Voix du
tunisien
31 Bourguiba, 1959b, S.26 (Wahlkampfrede, 28. Oktdl®&9 in Sidi Bou-Zid)
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economic asset-land which had remained outsidentbdern commercial circut? Ein
Jahr nach der Reform der Habous ist Bourguiba emt &rfolg zufrieden.
Pour les terres collectives et les grands haboagugre abandonnés et inexploités,
et qui constituaient une honte pour la propriétéisienne au regard de la
propriété étrangere, les problémes quils posaiemt été résolus. Leur
amélioration, leur équipement et leur mise en vakant aujourd’hui activement

poussés>?
5.3.2 Die ,Tunisifizierung" Tunesiens

Nach Abzug der letzten franzésischen Kolonialbeangdt es ein Verwaltungssystem
aufzubauen, das den drei Punkten ModernisierurapilBit und Leistungsfahigk&ft
entspricht. Beschaftigt sollen in diesem Apparat alem Tunesier sein, von denen
Kompetenz, Einsatzfreudigkeit und der ,Geist derabmngigkeit* verlangt werden:
Uberraschend ist allerdings dass, auch wenn Bdbaguvon einem neuen
Verwaltungsapparat und grundséatzlichen Neuerungeohs, das bestehende System, das
von der franzdsischen Protektoratsmacht etablierde; nach der Unabhéngigkeit mehr
oder weniger zur Ganze ubernommen wird und derzéisischen Sprache weiterhin der
Vorzug in der Verwaltung und im offentlichen Diergg#ggeben wird. Primares Merkmal
der tunesischen Administration ist die zentrale Maagsibung, die den einzelnen
Regionen keine Eigenstandigkeit gewahrt.
Noch in der ,Planungsphase“ fir einen unabhangigemesischen Staat erlautert
Bourguiba im Jahre 1954 die wichtigsten Pfeilemssipolitischen Programms, wobei
einer dieser Pfeiler eindeutig die ,Tunisifizierdngunesiens ist. Bourguiba versteht
darunter:

Tunisification progressive des institutions, depaisonseil des ministres jusqu’a

la police, en passant par les divers services. Dangremier stade, le directeur de

la police par exemple, tout en étant rattaché anistére tunisien, serait Francais.

Peu a peu la tunisification s’étendrait aux diffiét® échelons. Elle serait

> Moore, 1965, S.53

*% Bourguiba, 1975b, S.9Npus construisons rapidement une économie et wiétémouvellesGafsa, am
28. Oktober 1958)

34ygl. Tunesien, 1957, S.62

%35 \/gl. Bourguiba, 1974, S.264.¢ programme du gouvernement: Consolider I'indépené et relever le
niveau de vieRede vom 17. April 1956)
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notamment suivie de la suppression des controleivits qui sont I'instrument

d’une administration directe incompatible avec targeraineté tunisienmg®
In erster Linie geht es um einen Personalwechsiel. Hdsten, die mit Franzosen bzw.
franzdsischen Beamten besetzt sind, sollen komtilicih von Tunesiern eingenommen
werden. Auf den Austausch von franzdsischen Eleemedtirch tunesische geht Bourguiba
schon Anfang 1956 ein, wenn er meint:

Il est évident que chaque fois que nous réussisd@ubstituer un Tunisien a un

Francais a un poste de responsabilité, ou a nobérdr de la tutelle étrangere

dans un domaine quelconque, fut-il restreint, cemqoétes représentent un

progrés vers notre libération totale de I'empris#anialiste®®’
Typisch in diesem Konzept ist, dass Bourguiba zdearon spricht, die Posten neu zu
besetzen, nicht aber davon, ein neues System aiffecchdas den neuen Gegebenheiten
eines nun unabh&ngigen Landes vielleicht bessspecttt. Lilia Ben-Saleri meint, dass
nach der Unabhangigkeit des Landes eine groRe Bedgwarauf gelegt wird, den
Staatsapparat mit Tunesiern zu besetzen, mit besemd Augenmerk auf die
Schlusselpositionen, wéhrend allerdings, wie saitmen erwéhnt, das System an sich nicht
verandert wird. Der Apparat sollte so schnell umadfassend wie maéglich ,tunisifiziert”
werden. Daher wird zu Beginn kein Gewicht auf ddeologischen Hintergrund der
Beamten gelegtAnciens membres de I'administration, anciens nmtigpolitiques, jeunes
diploméswerden in die wichtigsten Stellen der tunesischeméltung gerufen. Erst als
die Posten schon besetzt sind, stellen die pdigisdMachthaber fest, dass eine personelle
Struktur in diesem Bereich notwendig ist. Auf rewiter Ebene sollten die Amter nun mit
besonders politisch engagierten Mannern besetatemerum so den ,nationalen Auftrag®
zu erfillen und um die Caids, die Uberreste dertéRtoratsverwaltung darstellen, zu
ersetzen. Fir die zentrale Verwaltung sind ehetlleituell gebildete Manner gefragt, die
dieser Aufgabe gewachsen sind. Die Bildung von Beamnwird verstarkt, ebenso wie die
Vergabe von Stipendien an Studenten, die spatdemnStaatsdienst eintreten sollen. Die
Beamten werden von Bourguiba als Mittler zwischen egierung und der Bevdlkerung
positioniert und erhalten die Aufgabe, die Stahildes Staates und die Einheit der Nation
aufrecht zu erhalten.

La mission des cadres de la Nation, gqu’ils assuntest responsabilités dans le

Parti ou le Gouvernement, est de ramener versriérment national et le service de

%% Bourguiba, 1954, S.444 'accord est possibleEin Interview von Habib Bourguiba mit Pierre Albin-
Martel, das am 10. Juli 1954 in der ZeituregyMondeerschienen ist. )

37 Bourguiba, 1974, S.190éthodes et conditions de la libératidkede vom 1. Janner 1956)

38 \gl. Ben Salem, 1967, S.272
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la Patrie ceux qui, hier encore et pour les raisdes plus diverses, étaient des
égarés, des indifférents ou simplement des ignsrént] Nous avons combattu
pour le triomphe du droit et de la justice, pouregqgnent entre tous les citoyens
de ce pays, la dignité, la fraternité et la confiarmutuell€>®
Das Land wird in neue regionale und lokale Verwajgeinheiten geteilt, die der
politischen Macht unterstehen. Durch zentralisesGlendenzen wird die Macht in Tunis
gebundelt. Die alten Caids sollen eliminiert werdem durch neue Mé&nner ersetzt zu
werden, die sich weniger durch ihre Kompetenz alschld ihre Vergangenheit als
Mitglieder in der Partei auszeichnen. Der Staatii®56 in 24 Gebiete aufgeteilt, die als
Verwaltungseinheiten - so genannte Governorateltergaund nach den Namen ihrer
Hauptstddte benannt werden. Die Verwalter haben ‘@antwortung offizieller
Angelegenheiten in ihrer Verwaltungseinheit innél sind sozusagen die Botschafter des
Staatsoberhauptes. 1957 werden die Verwaltungsenhe&iederum in 111 Gemeinden
aufgeteilt, die von einer kommunalen Versammlung @nem Présidenten verwaltet
werden. Die franzésische Sprache bleibt Schriftdpra der Verwaltung wahrend
gleichzeitig, durch eine Verordnung der Verwaltingrunis vom 6. August 1959 die
franzdsischen Aufschriften auf den 6ffentlichen &aten verschwinden. Statuen werden
abmontiert, Stral3ennamen, die an das franzosisdiekBrat oder die christliche Antike
erinnern, werden unbenannt. Um seinen Einflussasmge Bedeutung zu demonstrierten,
werden Strallen- und Ortsnamen nach Bourguiba selasannt. In Tunis wird die
Hauptstral3e, die Avenue Jules Ferry, in Avenue bdbourguiba umbenannt. Der
Stadtname Ferryville, ,zu Ehren* des Initiators flemzdsischen Protektorats in Tunesien,
Jules Ferry, wird nun zu Menzel-Bourguiba. Diesabache Bezeichnung lautet in der
deutschen Ubersetzung so viel wie ,Haus des BobajuMon den 13500 franzosischen
Beamten verbleiben bis ins Jahr 1957 nur mehr veemgLand. Etwa 1000 franzdsische
Lehrer arbeiten noch fur das tunesische Untermeimisterium und weitere 1600 sind in
den unterschiedlichen Zweigen der Verwaltung t4fig.Die Arabisierung der
verschiedenen Ministerien und, damit zusammenh&hgksr Verwaltung, basiert vor
allem auf Initiativen unterschiedlicher Verantwmttler als durch eine einheitliche
Verordnung. Die Verwendung der einen oder der avmd&prache bzw. beider Sprachen
hangt also oftmals vom Dokument selbst, dem Adtelssa. dem Beamten ab, wobei

*% Bourguiba, 1975a, S.338¢mmage a Hédi Chaker - Respect des hétes. Ditisibde terres Triaga am
26. Februar 1957)

%40 Djese Verordnung sieht vor, dass alle Eigentiinfisntiicher Gebaude ihre Schilder bis zum 1. April
1958 arabisieren lassen missen. Die Modalitatendismdontrolle der Schilder werden in der Verordgun
préazisiert.

>4 Zahlen Vgl. Moore, 1964, S.92
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letzterer die Wahl hat, in welcher Sprache er sighler fiihlt>** Mehr zum Thema

Sprache und Sprachgebrauch folgt im Kapitel ,DieaSpenthematik in Tunesien®.

5.3.3 Ein politischer Neuanfang !? - Die tunesisch&erfassung aus dem Jahre
1959%

Bis zur Ausarbeitung der endgultigen Verfassung geken, nachdem die
verfassungsgebende Versammlung am 24. Marz 1956hewird und am 25. Juli 1957
die Errichtung einer Republik beschlossen wird terei zwei Jahre. In einer Rede aus dem
Jahre 1956 konkretisiert Bourguiba seine Zielsegeanbezuglich einer Verfassung und
erklart, welche Prinzipien er darin verankert selm&chte:
Nous ne saurions oublier que nous sommes arab@&snqus sommes enracines
dans la civilisation islamique, pas plus que noespouvons négliger le fait de
vivre la seconde moitié du XXéme siefle] La séparation des pouvoirs et leur
délimitation représentent une condition indispensalpour établir un juste
equilibre.[...] Il nous appartient de préparer I'égalité entre cdogens, la justice
sociale qui abolit les privileges, offre des po#géds égales aux individus et
accords a tous, les moyens de connaitre l'aisaride @rogres [...] Le Peuple
tunisien entend que la Patrie prenne la place aquirévient dans le concert des
Nations évoluées, libres et indépendanted.>*
Bourguiba setzt Tunesien in den arabischen Kontext verwendet die Religion als
wichtiges identitatsstiftendes Element innerhalls @anesier. Gleichzeitig setzt er im
gesellschaftlichen Bereich neue Mal3stdbe, wenoreder Gleichheit aller Blirger spricht.
Im letzten Abschnitt der Rede verwendet Bourguibai Begriffe, die im modernen
Nationendiskurs nicht fehlen dirfen: Das (tunes$ctolk - le peuple- die Heimat -la
patrie - und die Nation.
Bourguiba schafft es bis 1959 die konservativem®ien in der Versammlung und die
Gruppe um seinen parteiinternen Rivalen Salah Beus¥ef aus- bzw. gleichzuschalten
bzw. erfolgreich zu bekampfen. Bourguiba strebedregierung nach amerikanischem

Vorbild an, in der allerdings der Kongress keinddgebliche Stimme hat.

*42\/gl. Grandguillaume, 1983, S.48

*¥3 Der Text der tunesischen Verfassung, mit dem ésefi Arbeit gearbeitet wird, ist ibernommen aus dem
Internet auf der Seitduttp://droit.francophonie.org/df-web/publicationtublicationld=23225. November
2006)

> Bourguiba, 1974, S.259fPfincipes fondamentaux de la Constituti®tede vom 8. April 1956)

225



,Bourguiba versuchte aul3erdem, die GewerkschaftTlDQlurch die Absetzung
des Generalsekretars der UGTT, Ahmed Ben Salahseanén Wirtschaftskurs zu
zwingen, den Aufbau der tunesischen Armee einareiind allgemein seine
Herrschaft bzw. die Herrschaft des ihn unterstideenPND Parti néodestourien
Anm.) zu konsolidieren®?®
Am 1. Juni 1959 tritt die Verfassung Tunesiens mafK in der festgelegt wird, dass die
Regierungsform eine prasidentiale Republik ist:
Der tunesische Staatschef und die Mitglieder ddioNalversammlung werden in direkter
Wahl und zur gleichen Zeit vom Volk bestimmt. Dietscheidende Gewalt liegt in der
Hand des Prasidenten. Er wird fir eine Regierungsee funf Jahren gewahlt und muss
Moslem sein. Der Staatsprasident sollte fur dreitgj@arioden zu je funf Jahren wéhlbar
sein®*® Der tunesische Staatsprasident ist die oberstdufixgewalt und er hat, laut
Artikel 46, den Oberbefehl Uber die Streitkrdffe er hat, laut Artikel 77, das Recht
Richter zu ernennen und das Recht den Ausnahmearystatikel 32, auszurufen. Die
Artikel 32-57 veranschaulichen die absolute Machdemtration auf den
Staatsprasidenten. So meint zum Beispiel der
Article 41 Le Président de la République est le garant dedépendance
nationale, de l'intégrité du territoire et du respede la Constitution et des lois
ainsi que de l'exécution des traités. Il vieille &nctionnement régulier des
pouvoirs publics constitutionnels et assure la ocanté de I'Etat
Der tunesische Prasident bringt Gesetze ein und kaw Durchfihrung kontrollieren. Die
Regierung wird ebenfalls von ihm ernannt. Die Stseltretare sind ihm unterstellt. Er
kann ein Veto gegen die Legislatur einlegen unditsegnem Kabinett, denCabinet
présidentiel vor, das allein ihm unterstellt ist. Ddirecteurund die weiteren Mitglieder
haben Bourguibas Vertrauen und stehen in einemneage zum Teil auch persénlichen

Kontakt zu ihm. Fir eine politische Opposition btedurch die neue Verfassung wenig

> Faath, 1986, S.20

%4 Nach seiner dreimaligen Wiederwahl (1959, 19649)%nd als zu Beginn der 70er Jahre Spekulationen
Uber eine Nachfolge Bourguibas laut werden, lagst dieser 1974 in Monastir zum ,Prasidenten auf
Lebenszeit* ernennen. Die Neo-Destour-Partei wisd1i981 die einzig zugelassene Partei sein. InTlgbsi
Jahr erklart sich Bourguiba mit der Rickkehr zum hiparteiensystem einverstanden, was an den
Machtverhéaltnissen allerdings nichts andert. 198d er durch einen Staatsstreich von Ben Ali akssitent
abgel6st. Dieser nimmt den Passus der ,Prasideaaftsghif Lebenszeit* aus der Verfassung heraus.aine]
2002 &ndert der tunesische Staatsprésident Zikdbidlne Ben Ali (*1936) die Verfassung dahingehend,
dass nicht mehr die Anzahl der Amtsperioden releviah - vorher galt eine Begrenzung auf drei
Amtsperioden zu je funf Jahren - sondern das Ales Kandidaten, der bei seiner Kandidatur 75 Jaicte
Uberschreiten darf. VVghttp://www.werner-_ruf.net/pdf/TUN_INAMO_280602.fd 4. Juni 2008

*¥"n einer Rede vom 17. April 1956 meint BourguiharzThema Verteidigungspolitik:’organisation de
notre défense nationale est le meilleur garant dgenindépendance et la sauvegarde la plus sGre potre
régime constitutionnel. Le Gouvernement prend esrgeh les responsabilités de la défenBeurguiba,
1974, S.263
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Spielraum. In der Praambel ebenso wie in den Artikeund 2 der Verfassung bekennt
sich die tunesische Republik zum Islam als Stdaggye und zur Zugehorigkeit zum
Grand Maghreb.Arabisch wird zur offiziellen Sprache des Landesngcht. Allgemein
kann zur Wahl der Amts- bzw. Landessprache gesagienm: ,Wenn eine Burokratie tief
in das Innenleben einer Gesellschaft eindringt emgreift, indem sie eine einheitliche
Landessprache einfuhrt, so ist die Wahl dieser chgrdir die Bevolkerung existentiell
wichtig. Sie bestimmt die Lebensperspektive vonviadien, gleichgultig, ob diese ihrer
machtig sind oder ob sie tiberhaupt die Gelegehiagien sie zu lerner*® In Tunesien ist
die arabische Sprache zwar in der Verfassung alddssprache festgelegt, allerdings darf
dabei die weiterhin grol3e Bedeutung und Verbreitdeg Franzosischen, sowohl als
Amts- als auch als ,inoffizielle* offizielle SpraellTunesiens nicht tibersehen werd€n.

Article premier

La Tunisie est un Etat libre, indépendant et soawer sa religion est I'lslam, sa

langue l'arabe et son régime la république.

Article 2

La République tunisienne constitue une partie dan@rMaghreb Arabe, a l'unité

duquel elle ouvre dans le cadre de l'intérét commun

Wichtigste Neuerung fiur einen Staat, dessen Bewdtie sich mehrheitlich zum Islam
bekennt, ist die Integration der islamischen Geei¢bharia) in die, auf dem franzdsischen
Rechtskorpus aufbauende, Rechtssprechung, die hB&mechtigung der Frau und das
Wahlrecht fir alle Staatsbirger tber 20 Jahre. @goba macht sich durch die Verfassung
mehr oder weniger selbst zum nationalen Symbol Siens. Durch seine Handlungen in
der Vergangenheit, die er, wie er immer wieder tigtm den Dienst Tunesiens gestellt
hat, sieht er sich nun als den einzig legitimenrBsgntanten und Anfihrer des tunesischen
Volkes.
Le seul régime d'essence vraiment populaire queTlasisiens voulaient, pour
lequel ils n'avaient cessé de lutter depuis tantsaeles, c’est bien notre régime
installé par la force du peuple et voué & son e’
Bourguiba und das Volk werden in seinen Augen zereiEinheit, wobei er seine
Legitimitat dadurch begrindet, dass er sein Lelsmn Wwohl Tunesiens und dessen Volk

gewidmet hat>*

> Gellner, 1999, S.72
9 Mehr zu dieser Thematik im Kapitel ,Die Sprachemttatik in Tunesien®
>0 Bourguiba, 1976, S.141 (Tunis am 21. Mai 1959)
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Die ersten gesetzgebenden und Prasidentschaftswadddeunabhangigen Tunesiens finden

am 8. November 1957 statt. Bourguiba startet eiradlWAmpftour durch das ganze Land

und fordert die Bevilkerung auf wahlen zu gehen.dgwihn zu stimmen.
Lverfassungsmaliig bestand zwar kein EinparteieaBysbei den Legislativwahlen
zeigte sich jedoch schon 1959 die Tendenz des HRMNIDti(néodestourienAnm.),
unabhangige Kandidaten (oder Kandidaten des P®@arti communiste tunisien
Anm.) auszuschalten. Zwolf Kandidaten sollen aufidirdes PND und der UGTT
hin ihre Kandidatur zuriickgezogen hab#tt.

Bei der Wahl erhalt Bourguiba 92% der Stimmen. Ds¢ésicht weiter verwunderlich, ist

er doch immer der einzige Kandidat, der zur Wadihtst
5.4 ,Das nationale Symbol“ Habib Bourguiba

.Bourguiba war ein grof3er Schauspieler. Der kleibluaugige Mann mit dem
magischen Blick liebte die grol3e Aufmerksamkeitstetlite sich resolut ins Zentrum
und wollte ein ,geeintes Volk* hinter sich. Von Bsizweifel war er nie geplagt™
In der Publikation ,Tunesien - Ein Land stellt siohr“>**, die 1957 erscheint, also ein Jahr
nachdem Tunesien offiziell in die Unabh&angigkeilassen wird, wird Bourguiba mit den
folgenden Worten beschrieben und charakterisiert:
.Burguiba @ic!), Ministerprasident, AuRenminister, Verteidigungsister: Ein
schones Antlitz mit herrischen und zugleich sanfigigen, das im gerechten
Kampf aufleuchtet, sich aber gegenuber Unverst&ndimd Misstrauen zornig
zusammenzieht; ein gutiges Wort, doch gebieterisGesten, ein Mann der
Leidenschaft und der kihlen Berechnung, zugleiebrfdlich und einsam: Das ist
Habib Bourguiba.”
Mit diesen pathetischen Worten werden Bourguibaar&itter und seine Persdnlichkeit
beschrieben. Im Zusammenhang mit seinen politisdHandlungen werden folgende
Worte gewabhlt: ,Sein ganzes Tun und Trachten gaiteBien. Er hat dem Land eine Seele
gegeben. Die Tunesier hatten vergessen, dass sesi€u sind. Er hat ihnen Wirde und

Stolz wiedergegeben und er bemiht sich nun, ihraMerortungsbewusstsein zu

%51 vgl. Bourguiba, 1976, S.14@Jae constitution par le peuple et pour le peufleJuni 1959)il est rare
gue les événements qui jalonnent la vie d'un hosim&grent dans I'histoire d’'un peuple a un poiet que
I’'hnomme semble incarner tout son peuple] Si bien que les péripéties de la vie de I'un efalgre ont été
amenées a se confondre.

2 Faath, 1986, S.29

>3 Herzog, 1990, S.178

***Tunesien, 1957, S.46
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erwecken. Er hat schon frih die schwere ExistemzBagrinders einer Nation auf sich
genommen.*
Bourguiba baut seine politische Rolle aus und egldich als einen wichtigen Bestandteil
des unabhangigen Tunesiens. Er macht sich fur dalshé@ngige Tunesien unentbehrlich
und verknlpft sein eigenes Schicksal mit dem deslésa und dessen Bevolkerung. Ein
Zitat von Henry Moore beziiglich Bourguibas Auffasguseiner Rolle im Staat sei hier
angefuhrtBourguiba is the providential leader - the Legislabf Plato or Rousseau - who
created the nation and its regime. He sometimesnela his leadership to be “a gift of
God">*® Bourguiba ist der Anfiihrer, der seine Legitimiegwdurch die Werke Platos oder
Rousseaus findet und der seinen Anspruch auf degurdent aufbaut, dass er der Vater
des tunesischen Staates und der tunesischen Ngttiomd ihm die Fuhrerschaft gleichsam
von Gott anvertraut wurde. Er setzt sich fur did@ng einer Republik ein, gleichzeitig
definiert er seine politische Stellung, gestitzt die Verfassung, als die eines beinahe
absolutherrschenden Monarchen. Ruckblickend besthee die Zeit der Unabhéangikeit
des Landes und seiner Machtibernahme wie fdalgte page est tournée, une autre
commence: une nouvelle phase dans I'épopée bouegud, au cours de laquelle la
Tunisie moderne allait prendre forme, sous les Waiggateurs de son Lead®f
Bourguiba stellt Tunesien als seine Kreation dar,atst durch seine Handlungen Form
angenommen hat. Dass sich Bourguiba rickwirkenetials Art Schopfer prasentiert, ist
auf seine Rolle im Staat zurickzufuhren, die et endreiwillig im Alter von 85 Jahren
abgeben muss und die er 32 Jahre seines Lebermin®n seinem eigenen Standpunkt
aus sieht sich Bourguiba als einen demokratischditiker, der nach dem Credo des
-Wohles der Bevdlkerung® handelt. Seine Einstellumgn Demokratie entspricht
allerdings vielmehr einem ,Lenken der Menschen @ban herab*.
Notre Etat, c’est I'Etat du Peuple tunisien toutienet non celui de Bourguiba ou
d’'une famille quelconqué...] Je savais que le Peuple me témoignait une affectio
et une confiance telle qu’il était prét a m’offte tréne vacant. Je lui ai demandé,
en raison de l'affection que je lui porte et du siogue j'ai de son avenir, de
choisir, sans hésitation, la démocratfé
Bourguiba meint, dass er dem tunesischen Volk denakratische Staatsform erst
aufdrdngen musste, obwohl es allerdings er selbstdaer durch gezielte MalRnahmen das

monarchische gegen ein republikanisches Systemetusght hat und der dadurch erst

°* Moore, 1965, S.47
¢ Bourguiba, 1987, S.506
5" Bourguiba, 1975c, S.21E&ffort d’union et de travail dans l'indépendandéala am 13. August 1957)
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seine politische Stellung und seinen Machtansprgeliend machen konnte. Habib
Bourguiba stellt sich an die Spitze Tunesiens @sdtldessen Schicksal durch seine Hande
flieBen. Der Staatsmann wird zu einer wichtigenntdié&ationsfigur des tunesischen
Volkes, dem er vorsteht. Erst als die Regierungsfior Tunesien von einer Monarchie zu
einer Republik umgewandelt wird, sieht sich Boubguiendgultig als erster Mann des
Staates und des Volkes.
Je suis venu vous retrouver aprés la victoire gpdaclamation de la République
pour vous entretenir aussi simplement que je Isafaidans la lutte. Parce que je
suis resté le méme homme, tel que vous m’aveautsuponnu. Constamment au
service de ce Peuple, que ce soit en prison, dexis du a la téte de la République.
Entre vous et moi, aucune barriére. Chaque fois goies aurez besoin de moi,
vous me trouverez 13, & vos cot&s
Bourguiba formuliert seine Reden oftmals so, dasden Anschein hat, dass er ein Tell
des tunesischen Volkes ist. Er integriert sichiemMasse der Bevolkerung, indem er, wie
schon oben erwahnt, immer wieder aus seinem Lebeémen Erfahrungen die er gemacht
hat, erzahlt. Es ist nicht zu leugnen, dass Bobaywas Land wie ein absolutistischer
Monarch beherrscht, der sich, wenn er Unterstitzunagicht, lieber direkt an das Volk
wendet als an (politische) Institutionen. Er inseersich gleichzeitig als einen Mann des
Volkes, dem sein Wirken und politisches Tun giln Dahre 1962 stellt Bourguibas
allerdings festici, on n’est pas a Saint-Germain-des-Prés. |l fanuit dire, tout expliquer,
tout prendre en main. Ce peuple n’attend rien qujuide. La démocratie, il en a petit
In seinen Reden und Vero6ffentlichungen, die sicldi@nTunesier wenden, prasentiert er
sich als der Chef des Staates, dem das Schicks@budesier in die Hande gespielt wurde.
Durch seine Stellung als Vorsitzender der Neo-DesRartei und als Prasident des Landes
wird Bourguiba zu einer omniprasenten Figur de®rifithen Lebens in Tunesien. In
einer Rede zur Verkindung der Verfassung in Le 8armr 1. Juni 1959 meint Bourguiba
dazu treffend:
Il est rare que les événements qui jalonnent ladwm homme s’integrent dans
I'histoire d’un peuple a un point tel que I'hommentble incarner tout son peuple.

Si la transposition a pu s’accomplir, c’est quedithme a su se faire le porte-

8 Bourguiba, 1975¢c, S.20&(ifier une Patrie tutélaire et reconstituer la &yMakhtar am 9. August

1957)

%9 Bourguiba zitiert nach Lacouture, 1969, S.160: fgaiba spricht hier vom 6. Pariser Arrondissemerat,
sich der franzdsische Senat befindet. Im Jahre 1862 ein Komplott gegen Bourguiba aufgedeckt, das
vermutlich von Seiten der Anhénger Salah Ben Ydssgeplant wurde. Als Konsequenz werden die
vermeintlichen Drahtzieher hingerichtet. AuBerdeirdvdaraufhin die Macht des Prasidenten ausgeweitet
der nun das Recht hat, die vorsitzenden MitglieerPartei persénlich zu ernennen.
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parole sincére et désintéressé, de la conscientenae qu’il a lutté pour la cause
du peuple tant et si bien que les péripéties deidade I'un et de l'autre ont été
amenées a se confondfe.] Incarner tout un peuple, c'est me charger de lasplu
lourde des responsabilités et j'en suis infinimewbnnaissant®®
Aus diesem Zitat lassen sich Schlisse ziehen,alie Bourguibas Sicht!) zu folgender
Gleichung fuhren: Bourguiba ist das Volk. Das Vadk Tunesien also ist Bourguiba
Tunesien. Wie er selbst meint, verschmilzt seindrelbind dessen Ereignisse mit dem
Tunesiens und des tunesischen Volkes. Er selbist deraus die Legitimierung, sich als
Verkorperung und in Folge als Repréasentant ebeeslies sehen und sich als dessen
einzigen Anfuihrer zu titulieren. Diese Rolle sezwsagen fur ihn bestimmt worden,
ebenso wie die Rolle des nationalen Symbols, daMtdernisierung, Fortschritt und far
das einheitliche tunesische Volk steht. Dass eitstrakte Grof3e durch eine
Personifizierung leichter verstandlich gemacht wardoll, verdeutlicht folgendes Zitat:
~Einen unwiderstehlichen Zug zur bildlichen Darktet), zur Personifikation kennt
auch das 19. Jahrhundert, und zu den Mitteln, mited man daran ging, eine
nationale Mythologie zu schaffen, gehérte die Mdtiwhung der Nation durch
Allegorien. [...] Es bestand der Wunsch, sich Bilder schaffen, in denen die
abstrakte Idee der Nation auch korperlich sichgigamacht werden konnté®
Die abstrakte Grof3e der Nation soll durch Bildergdatellt werden, um sie auf diese
Weise besser verstehbar und sichtbar zu mached. &inin anderen L&ndern Tiere,
Figuren oder abstrakte Darstellungen, die zu natesn Symbolen werden, ist es in
Tunesien zu dieser Zeit Habib Bourguiba, der zutronalen Symbol hochstilisiert wird.
Bourguiba hat beinahe die absolute Macht im Staat,ida er das Staatsoberhaupt ist und
auch den Parteivorsitz der einzigen Partei inndfmcheint, dass ihn seine Persoénlichkeit
und sein Ehrgeiz anspornen, die in der Verfassuamgnkerte Macht des Prasidenten voll
auszuleben. Er ist, besonders zu Beginn seinereRgwmjszeit, beinahe unantastbar:
Bourguiba stands above all criticism, for to crise him is tantamount to criticizing the
state he personifie§? Schon bei seiner triumphalen Riickkehr aus dem B35 wird
diese Position deutlich:
Lors de son retour triomphal en 1955, il y aurait @uelques milliers d’Européens
tués si I'on avait touché a un cheveu de Bourgulbaa la une sorte de fétichisme

[...] Bourguiba est un pére, un frere, un ami. On l'aiceenme tel. Chacun veut le

0 Bourguiba, 1976, S.14®@e constitution par le peuple et pour le peugileJuni 1959)
**1Brunn, 1989, S.103
*%2Moore, 1964, S.112
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voir, lui parler, 'embrasser. On a confiance en aomme en soi-méme. Ce n’est

pas un homme politique, c’est un libérateur. llane la Tunisie comme de Gaulle

incarnait la France libre’®®
Ob dieses Zitat vom Bourguiba-Bewunderer Felix Gavaklich zur Ganze der Wahrheit
entspricht, kann heute nicht mehr eindeutig nactigewerden. Aus welchen Grinden die
Menschen am 1. Juni 1955 nach Tunis kamen, um Bdagu bejubeln, Iasst sich im
Detail nicht mehr ausmachen. Aber es kann wohl mogenen werden, dass Bourguiba in
den Augen der Massen als Befreier und Retter ahgaseird. Die Rolle des ,Vaters,
Bruders und Freundes” wird er sich allerdings eratbeiten, indem er sich namlich selbst
diese Attribute zuschreibt und indem er sich dideRdes Familienvaters des tunesischen
Volkes gibt, um in dieser Rolle die tunesische Bleung auf eine direkte Art zu lenken.
Dass Bourguibas Stellung innerhalb der tunesis&werdlkerung bis zur Unabhangigkeit
1956 nicht so stabil ist, wie er es gerne hattetzker Zustrom der Menschen zu seinem
politischen Gegner, Salah Ben Youssef. Als sichrBoiba im Jahre 1955, nachdem er
unter dem Jubel der tunesischen Bevoélkerung in Heimatland zurtickgekehrt ist, der
Unterstitzung der Massen sicher fuhlt, erfahrtnerSeptember des selben Jahres einen
herben Rickschlag, als Salah Ben Youssef nach Tamesirickkehrt, weiterhin eine
politische Linie vertritt, die jegliche Vereinbamirund Zusammenarbeit mit Frankreich
ablehnt und mit seiner Haltung regen Zuspruch imaer der tunesischen Bevolkerung
erfahrt. Viele der Parteimitglieder stehen hintemi und eine Gegenkampagne zu
Bourguiba wird gestartet. Die Menschenmenge, diar@aba noch im Juni als eine Art
Helden im Land begrif3t hat, schenkt nun seinemtigdien Gegner mehr Gehor.
Lacouturé® sieht in dem Wandel der Haltung der Menschen Bgbes zukiinftige
Haltung ihnen gegeniber gefestigt, und spricht issem Zusammenhang von einem
dédain einer Verachtung der Menschen, die den Ursprwsgatbsoluten Machtmonopols
Bourguiba bildet. Erklaren lasst sich diese Haltwhgss der Demokrat Bourguiba, wie er
sich selbst sieht, nicht ohne die Unterstitzung\d®kes regieren kann, es aber auch nicht
brutal unterdriicken kann, um seinen politischenl&fildurchzusetzen, da dies keine
Garantie fur einen Erfolg ist, seine Stellung datutir seine Gegner angreifbar wird und
seine urspriingliche Haltung des Befreiers und Bedgis des unabhangigen Tunesiens
verloren ginge. ,Verachtung“ ist ein zu brutalergd#, um Bourguibas Einstellung den
Tunesiern gegenuber zu beschreiben. Es scheimefe) dass er den Staat und das Volk

aus Furcht vor einem ,politischen Gegenangriff*lkoinmen kontrollieren mochte und

°%3 Garas, 1956, S.95
%4vgl. Lacouture, 1969, S.160
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jegliche politische Gegenstromung bzw. Oppositioterdrickt, um Tunesien auf diese
Weise in die, von ihm als richtig empfundene, Ricigt zu lenken, und um so seine Ideen
durchzusetzen und das Land nach seinen Vorstelungeformen. Bourguiba wird zur
Identifikationsfigur der Hoffnungen der unabhangigeinesischen Nation stilisiert und
zum Symbol der kollektiven, tunesischen Identitat.

Das Volk wird, wie Bourguiba es immer wieder befarim einzigen Instrument seines
eigenen Gelingens und die Unabhéngigkeit der Lobs wkreinten Vorgehens fur die
gemeinsame Sache. Durch seine politische Vormathisgy hat Bourguiba auch im
gesellschaftlichen und im wirtschaftlichen Bereitid volle Kontrolle und die Mdglichkeit
wichtige Entscheidungen zu treffen. Da solch eidlenAchtsstellung allerdings nicht auf
lange Zeit bestehen kann, wird auch BourguibastiBosm Laufe der Jahre schwécher. In
der Entwicklungsgeschichte zeigt sich, dass nacérenfanglichen Euphorie, die Kurve
stagniert, um danach nach unten zu zeigen. AuchgBidaa widerfahrt also das Schicksal,
das eine zu lange andauernde Macht mit sich bridgt:Zwang abzudanken und das Ende
eines Mythos, der stark von seinem Glanz eingebat3t

5.4.1 Das Fuhrungsprinzip Bourguibas

Bourguibas Leben gleicht einem Leben in einem @GashSein Privatleben vermischt sich
mit den politischen Angelegenheiten TunesidPgur Bourguiba, sa vie personnelle se
confondait avec sa vie politique et celle-ci avécstoire de son pays. Rien de ce qui le
concernait ne pouvait étre indifférent au destinal@ation®®®> Wenn es darum geht einen
sozialen Umschwung im Land voranzutreiben, ist Bailva der erste, der mit ,gutem
Beispiel” vorangeht.
Habib Bourguiba has made it known once for all thatwould not put up with
untidy or ill-shaven people. In towns and in theiaioyside alike, he takes good
stock of the people who are presented to him: &t lyou’'ve shaved well today.
That woman over there let her take her veil ofe’ibe better... The next time,
have your hair cut: you look like a gypsyEvery modern scientific method was
worth putting at the service of this great plamafional training>®°
Der Staat nimmt sich das Recht heraus, in die fvaBelange der Menschen
einzugreifen, unter dem Motiv ,sie auf die richti§eur® zu bringen. Das Aussehen der

Menschen, ob sie nun rasiert sind oder gut gelleifidlt eigentlich nicht in den

°% Belkhodja, 1999, S.32
*%® Rossi, 1967, S.103
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staatlichen Bereich. Allerdings scheint es sopal8ourguiba die Menschen gerade durch
dieses Vorgehen dazu animieren méchte, sich zu bemium seinem Ziel von einem
Tunesien, das sich nach Westen hin 6ffnet und mit @raditionen bricht, ndher zu
kommen. Um den Horizont der tunesischen Bevoélkemun@rweitern, um das Land von
innen nach auf3en hin zu 6ffnen, und um dem Leitnu#s Wandels und der Veranderung
Rechnung zu tragen, werden von der Neo-DestoueiPéeranstaltungen abgehalten, auf
denen die Bevolkerung informiert werden soll undf alenen sie mit ,ihrem”
Staatsprasidenten in Berihrung kommt.

Clement Henry Moore analysiert in knapper aber umssfihrlicherer Form das Prinzip
der politischen Vorgangsweise und der HerrschafbiliaBourguibas®’ Bourguibas
Fuhrerschatft ist nicht als charismatisch zu veestelunter dem Motto ,einer bestimmten
Inspiration folgend“. Sie ist auch nicht traditidinevie das die frihere absolutistische
Monarchie in Tunesien war. Bourguibas Herrschadfnhisht in dem Sinne demokratisch,
dass sie durch institutionelle Einrichtungen, tghisfir moderne konstitutionelle
Regierungen, begrenzt und einschrankt wird. Anl&tebn Charisma hat Bourguiba
politisches Genie und das Prestige, das Land e€ficly in die Unabhangigkeit gefuhrt zu
haben. Er kann sich selbst als Vater der tunesisdmabhéngigkeit bezeichnen und kostet
diese Position voll aus. Ob ihm das tunesische Voigtimmt, kiimmert Bourguiba nur
insoweit, als dass seine Stellung im Staat nicféhgdet ist und in Frage gestellt wird. Auf
die Frage, welches System er verfolgt, antworteSgstem? Was fur ein System? Ich bin
das System. Sein politischer Erfolg scheint ehefr seiner Fahigkeit zu basieren,
Menschen uberzeugen zu konnen als ihnen seinendpttakt aufzuzwingen. Die
demokratische Basis seiner Autoritat und Herrschigiben die Neo-Destour-Partei und
die nationalen Organisationen, die ihm als ,Ubegzegsmittel der Massen“ dienen.
Durch seine Rolle als Staatsprasident etablielt Biourguiba als Schlichter und Garant
der staatlichen Einheit. Wahrend der Staatsprasidiém letzte Kontrollinstanz aller
politischen, gesellschaftlichen und sozialen Orgatnonen und Institutionen ist, gibt es
eine starke Betonung der direkten Beziehung zwisaen Volk und seinem Anflhrer,
und als Konsequenz die Foérderung einer mehr odeigee intensiven Geflhlsbindung
zwischen dem Volk und seinem politischen Anfiiif&Politische Entscheidungen werden

von Mannern getragen, die in einem Nahverhaltnisnagcht sogar in einem persdnlichen

57v/gl. Moore, 1965, S.104
%8 yv/gl. Faath, 1989, S.81

234



Verhéltnis zu Bourguiba stehen. Dies macht ihmaeitoritares Regieren moglich. In einer
Rede meint er zu diesem Thetita
Notre stratégie suppose un peuple uni et disciplimé chef jouissant d'une
confiance totale, ce qui lui permet d’avoir les déas franches, une grande liberté
de manceuvre, quitte a fournir les explicationsezngs opportun
In derselben Rede wendet sich Bourguiba direktaan\ublk und meint’°
Le gouvernement doit étre assuré de pouvoir congieta discipline, le respect
de son autorité et de son prestige, c’est-a-direisdéa mesure ou une étroite
communion unit le peuple au gouvernemesith gegen Bourguiba zu stellen,
bedeutet sich gegen den tunesischen Staat zunstelle
Einerseits sagt &f* Vivant ou mort, je me sens responsable du destiretie nation Auf
der anderen Seite konnen auch bei ihm Zige eines $ahon diktatorischen
Alleinherrschers erkannt werden, wenn er etwa aefFdage, ob er nicht mehr auf die
Einwande seiner Umgebung eingehen wolle, antwaléele voudrais bien, mais je ne sais
pourguoi, ils n'osent pas; et dailleurs, quand an un Bourguiba, pourquoi le
contredirait- on?
Bourguiba bilndelt die politische Macht auf seinersBe. Grundsatzlich dient im
politischen Kontext die Fokussierung auf eine Perschlicht und einfach der Reduktion
von Komplexitdt und zur besseren Veranschaulichweaig greifbarer Inhalte. Eine
Person wird zur Verkodrperung der nationalen, kaoiek Identitat und steht, in gewisser
Weise, als pars pro toto. Diese eine Person wirdizem Symbol und wird mit Inhalten
~gefullt®, was zur Konsequenz hat, dass es entwedeAblehnung oder Zustimmung der
Inhalte und gleichzeitig auch der Person selbstrkbm
,Die Kkollektive Identitat wird durch den Bezug adfe Person des Herrschers,
zumeist aber auch des Herrschaftshauses gesfiftét. In der traditionellen
Herrschaft verbindet sich die Ausrichtung auf dexden des Herrschers mit der
Erinnerung von Griindung und Kontinuit&f*
Die FUhrungsperson wird durch diesen Anspruch mameiSymbol, das zeitliche Grenzen
Uberschreitet und ein zeitliches Kontinuum bildéas Vergangenheit, Gegenwart und
Zukunft ineinander vereint. Bourguiba ist nicht nder unbestreitbare Anfuhrer der
einzigen politischen Partei Tunesiens. Er ist seastwie deren Seele ebenso wie deren

Antrieb. Seine Person vermischt sich mit der Pagbsinso wie sie die nationale Einheit

9 Bourguiba, 1959, S.21
>0 Bourguiba, 1959, S.54
°"1 Beide Zitate in Lacouture, 1969, S. 151 und 152
°"2 Gjesen, 1999, S.50
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des Landes verkdrpert. Es ist in diesem Sinne ofeiteres maoglich, die Neo-Destour-
Partei, dercombattant suprémend die Nation als drei Aspekte zu bezeichnensdile in
einer realen GroRe, namlich Bourguiba, widerspiedél

5.4.2 Die tunesische Nation als Familie - Bourguibia der Vaterrolle

Von Beginn seiner Herrschaft an mdchte Bourguilmab&isonderes Verhaltnis zwischen
sich und dem tunesischen Volk aufbauen: Er sieiht gis Vater der Nation, als Vater, der
seiner Verantwortung nachgeht und sich um das Weinler ,Kinder* kimmert. Dieses
Konzept ist nicht neu und wurde bereits von andera@ionalen Fuhrern verwendet, um
auf diese Weise ihre eigene Rolle und die des \satkedefinieren.
Unmittelbar nach der Unabhangigkeit Tunesiens wesida Bourguiba mit den folgenden
Worten an das Volk:
Une seule et méme famille, unie comme les pieftesétlifice sans faille, et dont
les membres se partagent les besognes communesrdanade-a-coude fraternel,
voila ce que doit étre le peuple tunisien colleminent en marche vers le
progrés>’*
Begriffe wie ,Familie* und ,briderliche Gemeinschialverden anstelle von ,Nation* und
Lnhationaler Gemeinschaft verwendet. Die neu geveman Selbststandigkeit und die
Notwendigkeit des Aufbaus einer das Land umsparerer@@emeinschaft veranlassen
Bourguiba, die Metapher der Uberschaubaren GrofiEadeilie zu verwenden, um bei den
Menschen ein, bis dahin fremdes Gefuihl der natem&emeinschaft zu wecken. Im Jahre
1956 stellt Bourguiba Tunesien als die Mutter allenesier dar, um deren Wohl es sich zu
kiimmern gil’® Einige Monate zuvor bezeichnet er alle Tunesier Btider, die
zusammenhalten miissen und deren hochstes Anliegewdhl des Landes zu sein Fat.
Der schwer vorstellbare Begriff der Nation wird vBaurguiba auf die Grof3e der Familie
reduziert. Diese besteht aus allen Tunesiern, @ik sun dem ,nationalstaatlichen
Familienverband” fiigen sollen. An der Spitze steddine Vaterrolle voll auskostend,

Habib Bourguiba, der tGber das Wohl aber auch tagfdin im Land waltet und herrscht:

*3y/gl. Camau, 1969, S.231

"4 Bourguiba, 1978, S.13 (Tunis am 23. Juni 1956)

*"5Bourguiba, 1975a, S.24Blous sommes tous fils d’'une méme meére, la Turisdhacun doit contribuer a
son bonheur{Nous sommes tous fils d'une méme ngidi,Bouzid, am 12. November 1956)

°’® Bourguiba, 1975a, S. 186ous les Tunisiens sont fréres, quelle que soit demdition.[...] Plus que
jamais, nous devons tisser des liens d’amitié efraernité entre tous les éléments de notre Peupke
justice sociale nait du travail et de la solidaritéon de la haineTunis am 20. September 1956)
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Il faut que vous soyez persuadés que vous étesremiiibne méme famille: «La
Nation tunisienne». Vos opinions, vos orientatipesvent diverger. Vous pouvez
étre plus ou moins instruits, plus ou moins évoludais le sentiment de la
communauté nationale doit effacer les différeriéés
Bourguiba mochte die Vorstellung der Menschen, rnlrer eigenen familidren
Gemeinschaft anzugehoren und ihren Halt ebendoffinzien, erweitern, um auf diese
Weise die nationale Komponente einflie3en zu ladsesieht die ,tunesische Familie” als
ein Resultat der vereinenden Wirkung der nationBiewegung an. Das ,gemeinsame Tun
und Handeln®, ein Credo, das Bourguiba immer wiedeseinen Reden anspricht und
betont, soll einzig und allein Tunesien gelten, lvadis sich die Bewohner nun gemeinsam
der Zukunft hinwenden sollen und sich um den Auflieug den Fortschritt im Land
bemihen muissen. Bourguiba verdeutlicht der tunfesisc Bevolkerung ihre
Zusammengehdrigkeit, indem er sie als zu einer kargehoérig bezeichnet, die sich
tunesische Nation nennt.
Une famille était née, forgée par des épreuves aams) par les méme joies et les
mémes peines. Nous avons lutté ensemble et scerff@ible pour une seule et
méme cause qui était la cause de la TuniSie
Die tunesische Bevoélkerung sollte sich den kormrelRegeln des Zusammenlebens fligen
und in der nationalen Tradition verharren. An otmrsStelle steht die Gemeinsamkeit,
sowohl der Gefuihle als auch des Willens und denrieriungen. Jegliche Tendenzen von
Auflésung, Zerfall und Opposition zur offiziellenriien, die von Bourguiba vorgegeben
wird, mussen unterdrickt werden. In einer Rededmus Jahre 1957 wird das tunesische
Volk abermals als eine grol3e Familie dargestalitdaren Spitze der Staatsprasident und
seine Minister in der Rolle der ,Eltern” stehenrateeinziges Anliegen die Interessen der
Biirger bzw. der ,Familienmitglieder* sin@":
Nous sommes tous une seule et méme famille. LedEn&Etat et les ministres
n'imposent leur autorité ni par la crainte ni pard moyens de la force. lls ont pour
vous la sollicitude des parents et sont constamrgaittés par le souci de votre

intérét et le désir de vous assurer une vie décente

"7 Bourguiba, 1975a, S.29P¢ur l'unité nationale, toutes les classes confegliMallassine am 27.
Dezember 1956)
°"8 Bourguiba, 1975c, S.18#¢ur une conscience professionnelle et civique aliggs martyrsSfax am 5.
August 1957)
"9 Bourguiba, 1975, S.3%B0uveraineté, égalité, conditions permanentes deoapération Kébili am 17.
Dezember 1957); In der Fortsetzung der Rede gettgdidoa auf die Rolle der Frau ein, die er als Gafiar
die im Zitat angesprochene Einheit der tunesisdlietion sieht. Er hebt in diesem Kontext die Bedegtu
der UNFT heraus. Mehr dazu auf Seite....
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In einer Wahlkampfrede aus dem Jahre 1959 wirdGgenstand der Vaterrolle wieder
aufgenommen, indem von Bourguiba Rolle der Regeemmt der eines Familienvaters
verglichen wird. Es darf hier allerdings nicht (detten werden, dass es sich um eine
Wahlkampfrede handelt, in der es wohl eher um diekteolle Darstellen geht als um
Nachvollziehbarkeit, was eine Textinterpretatiorcinanteressanter macht. Der Ton, den
Bourguiba verwendet, ist beinahe nostalgisch uffiddie gemeinsam durchlebten Zeiten
wieder in Erinnerung, indem er fortwahrend von eifWir-Gruppe* spricht. Interessant
ist hier zu hinterfragen, wen Bourguiba mit dem f¥neinen kann, haben diese doch
anscheinend eine gemeinsame Geschichte. Es istiamddhss Bourguiba die gesamte
tunesische Bevolkerung als ein ,\Wir‘ bezeichneteeGruppe also, die eine gemeinsame
Vergangenheit aufzuweisen hat und in die er sistemen Teil integriert. Auf diese Weise
legitimiert Bourguiba seine Vaterrolle, da er schonder Geschichte an der Seite der
Tunesier gestanden ist. Er erklart, dass auf Gdardgemeinsamen Vergangenheit, die
Regierung die Rolle des Vaters des tunesischenego#infordert und tut dies in einem
Ton, als ware es eine logische Konsequenz aus dschightlichen Ereignissen.
Interessant ist auch die Argumentation, dass, ddechSieg Uber die Kolonialmacht, die
tunesische Nation anerkannt und frei und unabhamsgigls ware dies ein schllissiges
Fazit.
You remember the good and the bad times we hawess#d side by side, the long
struggle for independence and the victory we hasi@egl together. This victory
recognises the Tunisian nation and makes of thplpenfree people, for whom the
Government and the Governorates assume the radaiher®®
Dieser Ausschnitt verdeutlicht Bourguibas rhetdresd/organgsweise: Er verknipft die
entbehrungsreiche Vergangenheit mit der Gegenwadt Zukunft und stellt sich als
liebenden Familienvater dar, der seinen ,Kinderm @eschenk, ndmlich zum einen die
Unabhéngigkeit und zum anderen eine bessere Zukigtkt, wenn sie sich hinter ihn
stellen und seine Forderungen, die er an sie,stelitllen.
Im Geiste des politischen Fihrers Bourguiba diémigdoRe Fille an Informationen, die in
seinen Reden wiedergegeben werden, zur Anteilnamdeum Mitwirken des Volkes am
nationalen Leben. Bourguiba mdchte, dass das &ofesiVolk seiner Politik und seinen
Vorschlagen zustimmt. Viele seiner Reden, in dedienBeziehungen immer wieder auf
die Ebene von Vater und Kind/-ern gesetzt werdegirimen mit den WortelMes enfants;
Chers fils, chéres fillesBourguiba als Prasident Tunesiens sieht sicht mahals Fihrer

(guide), Hirte (bergen und Vater der Natiogenerell pére de la natio)) sondern vielmehr

*80 Bourguiba, 1959b, S.20 (Wahlkampfrede, 28. Oktdl®&9 in Sidi Bou-Zid)
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als Vater eines jeden TunesiétSEr spricht dariiber, was er in den einzelnen Region
erlebt hat, als er sich dort aufgehalten hat. Erktreuch 6ffentlich an, wenn er feststellt,
dass von ihm geforderte Dinge nicht eingehalten. et so umgesetzt wurden, wie er es
sich vorstellt. Bourguiba verhalt sich also wie &amilienvater, der mit seinen Kindern
nicht zufrieden ist und die er nun tadeln muss. Aigse Weise wird ein besonderes
Verhéaltnis zwischen den Bewohnern Tunesiens eiigraend zwischen ihnen und
Bourguiba andererseits aufgebaut.

Die tunesische Nation erhalt die Uberschaubare &gifler Familie, deren Mitglieder
einander verbunden fuhlen solldriharmonie entre la Nation et le Chef de I'Etat @iér
imparfaite, s’il ne connaissait personnellements tges propres fils, tous les enfants du
pays>®? Diese Anschauung ist zwar illusorisch, vereinfaatgrdings auf der anderen Seite
die Vorstellung einer nationalen Gemeinschaft uredBilldung einer kollektiven Identitét.
In einer traditionell patriarchalischen Gesellsth@fernimmt Bourguiba die Rolle des
Vaters, der an der Spitze der familiaren Ordnurahtstder sich um das Wohl seiner
Familie sorgt und kimmert und der in gewisser Weaisgegenwartig und auch méchtig
ist. Von ,der tunesischen Familie* verlangt Boutgai was ihm scheinbar auch zusteht:
Zusammenhalt, Geschlossenheit und nationale EirDigitpolitische Stellung Bourguibas
wird durch diese Vorstellung als naturgegeben atgas und bezieht sich sowohl auf
seinen Machtbereich als auch auf seine Autorit&ispa, wie sie im traditionellen Sinn

einem Familienvater zusteht.
5.4.3 Habib Bourguiba und die Offentlichkeitsarbeit

Bourguiba besucht als omnipréasenter Staatsprasadémegelmaiigen Reisen das gesamte
Land und vor allem das entlegene Hinterland. SBeden werden im Radio Ubertragen
und als broschierte Hefte unter das Volk gebrathtNachhinein ist es schwierig, das
genaue Ausmald des Einflusses der Neo-Destour-Rertevon Habib Bourguiba selbst
innerhalb der Bevolkerung auszumachen. Durch deekjdn Kontakt®, worunter eine Art
standiger Kommunikation von Seiten Bourguibas aedén werden kann -

Le leader, confiant, sOr de lui, va a la renconties Tunisiens, discute et partage

Ses repas avec eux, passe ses nuits dans leursugsmelne relation presque

charnelle s’établit entre le dirigeant charismateyet les vrais militants de base,

*8lygl. Camau, 1969, S.280
°82 Bourguiba, 1975, S.25A('ombre de notre drapeau, nous rendrons vie & iBtassen Ghomrassen am
8. Dezember 1958)
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les humbles, les paysans, les ouvriers, la petitedeoisie, les chefs de cellules et

les fédérations qui comptent beaucoup lors de telesecongrés® -
und die weitgefacherte Parteistruktur, fallt esegeh leichter, den Menschen bestimmte
Projekte und MalRnahmen néher zu bringen und letktbndurchzusetzerl he farmer on
a mountain slope is made to understand why the rgovent must plant trees on his
property, and the cart driver can be made to seg tm must replace metal with rubber
wheels’® Die Abteilung der Regierung, die fiir die Offertlieitsarbeit bzw. Propaganda
zustandig ist, veroffentlicht die Reden Bourguibasydurch diese auch heute noch
nachzulesen sintf> Wann immer Bourguiba einen seiner unzahligen Besum Land
unternimmt, und dabei auch die entlegensten Wib&slicht, organisiert die Partei vorher,
dass genlgend Leute vor Bourguibas Rednerpultrstaind ihm zujubeln. In Tunis liegt es
in der Hand der Partei die hunderten, manchmal audabsenden Zuhorer
zusammenzutrommeln, auf den Platz zu dirigierendiad,Hoch lebe Bourguiba“-Chore
zu organisieren. Bourguibas Auftritte gleichen Braerungen, die nach festgelegten
Regeln ablaufen. Das Bild des Prasidenten, derggfachten an der Spitze des Staates
steht, soll durch pompdse Auftritte verdeutlichtreken. Die prasidiale Unantastbarkeit bei
gleichzeitiger uneingeschrankter Aufopferung flrs daunesische Volk soll bei den
Auftritten Bourguibas das Hauptaugenmerk bildentdbudie mediale Aufarbeitung seiner
Reden und Auftritte soll Bourguiba fir die Nachwailhalten bleiben. Er selbst meint Uber
die Medien Radio und Presse:

La presse, comme moyen d’action sur 'opinion mu#i et sur les hommes, joue

un role déterminant. La radio, source auxiliaireirdbrmation, jouit d'une

audience encore plus large et offre a son détenteunstrument particulierement

efficace pour convertir les foules a ses idéesné’et 'autre sont une arme a

double tranchant: elles sont capables du meilléwdiepire®®

%83 Khlifi, 2005, S.49

%% Moore, 1964, S.110

*% |n den meisten Féllen erfolgt die Publikation Beden etc. erst nachtraglich, so kann festgestefien,
dass die Bande mit einer ausgiebigen Sammlung \eate®R Bourguibas, die er zwischen den Jahren 1955
und 1966 gehalten hat, nach 1975 veréffentlichtherr

%% Bourguiba, 1975a, S.25F4 journaliste doit obéir & un idéalunis am 15. November 1956)
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5.4.4 Die Reden Bourguibas als Kommunikations- unBropagandainstrument®’

Bourguiba, chef de I'Etat absolu, pleurait dans descours et se laissait emporter
par ses eémotions. (Il s’adressait a son peuple)hagoe occasion qu'il jugeait
nécessaire, pour expliquer, informer, analyser oterir, toujours avec cette
maniére qui n’appartenait qu'a lui, en usant pasfaie perfidies®®
Die Reden, die der Staatsprasident Habib Bourgarbdas Volk hélt, sind ein wichtiges
Mittel zur Bildung einer tunesischen Gesinnung, tnragien gleichzeitig zum Aufbau des
.Mythos Bourguiba“ bei. Sie dienen zum Teil der ipsthen Propaganda und zum
anderen als Kommunikationsmedium der Regierung, uber MalRnahmen und
Neuerungen zu informieren und zu berichten. Diegdeagenheit und die Geschichte zur
Erlangung der Souveranitat Tunesiens werden, umghaom Thema, immer wieder
herangezogen und in den gerade aktuellen Konteseétzfe Bourguiba macht in seinen
Reden gerne Anspielungen auf die Geschichte undVeigangenheit Tunesiens als
franzosisches Protektorat, das laut seinen Woreralem Dank ihm, abgeschafft wurde,
was dazu gefihrt hat, dass Tunesien seine Unalg¥aiigerlangen konnte. Die Nation
wird auf diese Weise indirekt auf seinen Schultaufigebaut. Die Sprache Bourguibas
benutzt eine nationale Mythologie als Grundsteinkadektiven Erinnerung und ldentitat.
Er nimmt das Element der ,Gefahr von Aul3en” in eaiflReden immer wieder auf, das
eine der Grundlagen des Zusammengehdarigkeitsgdbilten soll.
La conscience nationale en Tunisie comme partdlguas, se posa en résistant a
un danger venu de I'extérieur. Réaction normalprévisible d’'un peuple de vielle
civilisation qui n’appartenait nullement a une raedtardée, un peuple qui eut
méme son heure de gloire et qui n"admettait pasleyueotectorat ait mis un point

final & sa longue histoirg®

*%” Das Wort Propaganda wurde in diesem Zusammenhestgath gewahlt, da in Bourguibas Reden immer
wieder das Element der kollektiven Identitat und dationalen Zusammengehdérigkeit behandelt wirg Di
Offentlichkeitsarbeit der Neo-Destour-Partei issteynatisiert und zielt auf eine groRe Breitenwinkkait.
Der Begriff soll verstanden werden als ,das Bemijliemch Massen- und Individualkommunikation mittels
Symbolen [...] fur diese Zielgruppe eine kollektivdehtitat aufzubauen, die auf diesen signifikanten
Symbolen beruht, um so mdglichst viele Menschendféreigene Seite zu gewinnen. [...] Propaganda (ist
nicht nur die bloRBe Beeinflussung von Meinungen whahdlungen) ist ein Versuch, eine komplexe
kollektive Identitdt zu schaffen. [...] Die Einbindginn eine kollektive Identitat beeinflusst zwangsig
auch die Meinungen und Handlungen des jeweiligaividuums [...]: Der Einzelne handelt gemaR seiner
Identitatskonzeption, da diese Konzeption sonseiive Krise gerat. Hanisch-Wolfram, 2007,S.9; Diese
Arbeit setzt sich in diesem Kapitel ansatzweisedain Begriff der Propaganda auseinander, weshétie ke
weiterfihrende Darstellung dieser Begrifflichkedtig scheint. Alexander Hanisch-Wolfram gibt in resi
Arbeit ,Pensez francais, Pensez Pétain - Diskuigtsehe Studien zur Propaganda des Vichy-Regimes
1940 - 44" eine ausfiihrliche und umfassende Défimitlieses Begriffs.
> Borsali, 2008, S.219
%9 Bourguiba, 1987, S.324
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Bourguiba bezieht sich auf die franzdsische Proteksmacht, die gemeinsam bezwungen
wurde und baut so die gemeinsame VergangenheiBliok in die Zukunft, als Stltze des
nationalen Zusammengehdrigkeitsgefuhls in der Gegenein. Auf diese Weise werden
die moderne Nation und die Geschichte Tunesien®mnmbar miteinander verbunden. In
diesem Zusammenhang meint Bourguiba 195%st la prise de conscience nationale
inconnue auparavant pour immense majorité du petipund auch im Jahre 196%
Nous travaillons a créer ce sentiment qui n’exispaiur ainsi dire pas chez nous et qui est
courant dans d’autres pays comme la France et ll&iegre ou vous avez fait vos études.
Um Zugang zu den Menschen zu bekommen, wendetBcinguiba in der arabischen
Umgangssprache an sie, also in der Sprache, dselkist verwenden, um auf diese Weise
seine Botschaften glaubhafter vermitteln zu konrgerziglich seiner Sprachwahl meint
Bourguiba in einer Rede vom 25. Mai 18%6in der er tiber die Aufgabe der Regierung
und Tunesien als freies Land spricht, am E¢aE: prononcé cette conférence en arabe et
en francgais, de fagon que tout le monde sache gu&ouvernement est décidé a avoir le
dernier mot
Als sich das politische Regime mit den Jahren ksadit, werden die Auftritte Bourguibas
unregelmaniger und verlieren ihren friheren augglith politischen Charakter. Dies ist
auch in den Bucherhabib Bourguiba - Discour$estzustellen: Die Reden in den ersten
Banden, die ab dem Jahre 1955 gehalten wurdenghieidkurz und beziehen sich auf die
gerade erlangte Unabhangigkeit und die zukinftigefgaben der Regierung und des
Volkes. Es geht darum, eine stabile, politische iBaaifzubauen und das Volk zum
nationalen Engagement zu animieren. Die Parteidemedn Anfihrer werden zum Sinnbild
und zum Symbol der tunesischen Nation, da die naligoldentitat das Credo ist, das die
parteipolitische Propaganda in jedem Tunesier zckere hofft. In der Alltagssprache der
Menschen wird jegliches Thema in einer gewisseifaEhheit angesprochen.
La voix change sous l'effort de la colére ou demiiion, le regard se voile ou
prend I'éclat de I'acier. La main balaie d’'un gedtespace, la machoire s’avance
agressive, le corps tout entier se tend pour meanvaincre. Avec un meélange de
ruse, de bonhomie, d’humour, de patience et d’apdel force, Si Lhabib, comme
on l'appelle encore affectueusement, informe, gupli met en garde, séduit,

ordonne, emporte 'adhésio’®

>0 Bourguiba, 1959, S.20

*1Bourguiba, 1976b, S.252és Médecins au service de la soci@iénis am 14. Dezember 1961)

92 Bourguiba, 1975a, S.2.¢ maintien de I'ordre appartient au seul gouvereemRadioaufzeichnung am
25. Mai 1956)

°% Bessis, Belhassen, 1989, S.21
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Bourguiba wird durch sein rhetorisches Kénnen unidtraten gleichsam zur Figur eines
Schauspiels, dessen einziger Darsteller er sedbhddie Banddiscoursrund um die Jahre
1958/59 beinhalten eher langere, ausufernde Reden,sich mit aul3enpolitischen
Belangen, wie zum Beispiel der UNO, beschéftigemas DAlgerienproblem und die
Beziehungen zu Frankreich werden thematisiert, ®ibemie spezielle Probleme oder
Vorkommnisse Tunesien und die Bevolkerung betrefffe8o spricht Bourguiba in seiner
Rolle als ,Vater der tunesischen Nation” unter aede auch Uber die personliche
Reinlichkeit, das Fiuhren eines Haushalts und digeBeing und Wichtigkeit des Sports.
Besonders die Sauberkeit der Menschen und die Kterrend saubere Kleidung der
Menschen sind Bourguiba wichtigersonnellement, j'ai toujours lutté contre la tenu
débraillé, aussi bien pour les hommes que poufdesnes®
Bourguiba wei3 um die Wirkung seiner Ansprachen meiht dazc’™
J'ai pris le parti, depuis plus de 25 ans, de megBer au peuple dans un langage
clair, a la portée de tous, car ce qui m'importeaat/ tout, c’est d’agir sur les
esprits et d’'étre parfaitement compris du grand boen Je reste fidéle a ma
tradition.
Als die politischen Vorkommnisse und seine schwaGesundheit keine regelméaRigen
Auftritte zulassen, wird die Verlautbarung seinexdBn per Radio forciert. Der Kontakt
wird, laut Bourguiba, auf diese Weise aufrechtedmalund kann auf3erdem durch die
Verbreitung von Radiogeraten im Land ausgeweitetiam
Mes rencontres avec le Peuple font partie d’'unélitran a laquelle jai toujours
été attaché. Il ne m’est plus possible cependantedestrouver, comme dans
'ancien temps, dans les réunions et les tournfe$. Nos relations s’établissent
maintenant par la voie des ondes. Partout, dansiless et les villages, dans toutes
les foyers qui possedent un appareil de radio, @vute le discours hebdomadaire
du Président pour savoir ce qui se passe, ce guéefgouvernement et pourquoi il
le fait. Le contact demeuré®
Es vergeht kaum eine Woche, in der sich Bourguichtmmit einer Rede an das Volk
wendet.
Chaque semaine, a I'heure ou les foyers sont awplaimes Tunisiens ont rendez-
vous avec ,Si Habib“ a la radio... Plus qu'un disceur son allocution

% Bourguiba, 1968b, S.10
% Bourguiba, 1975, S.181
% Bourguiba, 1975b, S.96¢ différend Tuniso-Egyptiehe Kef am 30. Oktober 1958)
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hebdomadaire est un entretien intime, un écho etnassage, un enseignement a
I'adresse de la Nation qui I'a choisi pour berg8f
Diese Ansprachen werden meistens an einem Dongeib&xtragen, so dass deren Inhalt
am Freitag in den Ansprachen in den Moscheen vatetemerden kann.
Als ein Beispiel fur Bourguibas rhetorisches Vorgelsoll an dieser Stelle eine seiner
Reden nadher untersucht werden. Am 1. August 19%&sslich der am 25. Juli 1957
erfolgten Einfihrung der Republik als Regierungsfan Tunesien, halt Bourguiba eine
tiberschwéngliche Anspractie in der er meint:
Nous sommes aujourd’hui une Nation libre, respeaéeupant une place de choix
dans le concert des natiors..] La signification [que je m'adresse a vous dans le
cadre de mon discours hebdomadaire] est aujourdfiius qu’hier, je ne suis pas
seulement le chef de combattants, des héros awxgeem’adresse ici et des
destouriens, mais le chef de la Nation tout entérdes Tunisiens en général. Les
destouriens, certes!, occupent dans mon coeur @ue grivilégiée. Mais c'est la
place due aux volontaires qui ont eu le mériterd’@t la pointe du combat pour la
libération de la Patrie.
Bourguiba meint in diesem Abschnitt, dass er deefGter gesamten Nation sei und
generell der aller Tunesier. Er definiert die Natials Staatsnation und meint daher
sinngemal, dass er dem Land Tunesien vorsteht. rdemMdesei er der Anfuhrer der
Tunesier, die sich als eine Nation definierend, élien als ihre Heimat ansehen.
Interessant ist in diesem Abschnitt Bourguibas dtltg der Mitglieder der tunesischen
Nation: Er nennt zuerst disombattantsseine politischen Mitstreiter und Weggefahrten,
die er als Helden bezeichnet, und dann die Mitglieder Neo-Destour-Partei. Er
bezeichnet sich als Anflhrer der gesamten Nati@hder Tunesier im Allgemeinen. Den
Mitgliedern der Neo-Destour-Partei kommt in Boultpg Konzept eine besondere Rolle
Zu, sieht er sie doch als Vorreiter bzw. Vorbildderen hochstes Anliegen das Wohl der
Heimat ist.
Les destouriens ont la vocation des précurseurs ruisongent jamais a se
prévaloir des sacrifices consentis et des servieaslus a leur Patrie. C’est cette
vertu qui leur vaut d’'occuper une place privilégidans le coeur du pere de la
famille.[...] lls doivent par leur exemple encourager les au&regyir pour le bien

de tous.

%" La Tunisie au travail, 1960, S.69
*% Bourguiba, 1975c, S.177 - 183dirée de la victoird,e Bardo am 1. August 1957)
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Bourguiba nimmt die Mitglieder der Neo-Destour-Baraus der Gemeinschaft der
Tunesier heraus und spricht ihnen einen Sonderplatbadurch wird die Mitgliedschaft
zu dieser Partei ein weiterer Pluspunkt. In demeéiiigten Zitat fallt aul3erdem auf, dass
Bourguiba von sich selbst als ,Familienvater” sptjovodurch er sich selbst einen ganz
bestimmten Platz innerhalb der Tunesier zusprictit e@in Nahverhaltnis zwischen sich
und dem Volk aufbaut. Bourguiba stellt sich aufeeBtufe mit den Tunesiern, die er alle
mit nousanspricht und meint, dasBius rien ne nous sépare; nous sommes tous freres.
Nous avons lutté pour un objectif commun] Seule compte aujourd’hui I'évidence que
nous avons fait de ce pays, un pays de citoyeresligt non de sujets assenias Volk
hat sein Schicksal nun selbst in der Hand, wie Boiba meint, da die Republik als
einzige Regierungsform fahig sei, aus Tunesien wtd@silbare Erbe aller Tunesier zu
machen, da ein jeder fur dessen Schicksal sellbahtweortlich ist. Wie schon an anderer
Stelle angesprochen, geht Bourguiba in seinen Riedierer wieder auf die Vergangenheit
ein, als eine gemeinsame Front gebildet wurde umded Vorgehen Erfolg hatte.
Unmissverstandlich stellt Bourguiba klar, dassieh sls Anfiuhrer dieser Gemeinschaft
sieht und die Neo-Destour-Partei als gemeinschifesides Element dient.
Die Anwendung von Gewalt wird von Bourguiba in sgmpolitischen Konzept generell
abgelehnt. So meint er 1982
Par principe, je suis contre la violence. Par tacte, je le suis encore davantage;
car dans cette lutte qui met aux prises un peupkadné et un régime colonial
disposant des moyens formidables pour élimineadesrsaires, il serait fou, pour
un chef responsable, de préconiser la violence.
Die Dialektik der Gewalt wird von Bourguiba allends in seinen Reden an die tunesische
Bevolkerung verwendet und bildet ein wichtiges Eeainim Aufbau des Geflihls der
Zusammengehdrigkeit der Tunesier, das von Bourgtobaiert wird: Der gemeinsame
.Kampf* um die Unabhangigkeit, der ,schmerzhaftentliehrungen“ und der ,lange
Weg" zu einem souverdnen Staat, sollen an die knthgsreiche Vergangenheit erinnern.
Gleichzeitig soll das gemeinsame Erinnern das Zusamgehorigkeitsgefuhl starken und
Ansporn fir eine gemeinsame Zukunft sein. Die Holn&e des gemeinsamen Kampfes
werden zu nationalen Feiertagen auserkoren, diesjddhr aufs Neue von der Partei
gefeiert werden und von Bourguiba immer wiedereamen Reden aufgegriffen werden.
So bezieht er sich zu Beginn der Unabhangigkesteinr vielen seiner Reden darauf, seit

wie vielen Jahren das Land nun schon unabhangignitseit wie vielen Jahren es sich

% Bourguiba, 1954, S.432 (Interview mit der ZeitsitHParis-Match auf der Insel Groix erschienen am 4
Juni 1954)
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wirtschaftlich gut entwickelt, da es nun souverdnbesetzt und frei ist. Als Beispiel fur
diese Mystifizierung soll das Datum des 1. Juniedinigrt werden: Bourguiba ist am 1. Juni
1955 aus seinem Exil wieder nach Tunesien zurtiedggkwo er von einer jubelnden
Menschenmenge empfangen wird. Dieses Datum wirch ameiterhin eine wichtige
Symbolstellung fir Bourguiba und somit zwangslaafigh fir Tunesien haben, tritt am 1.
Juni 1959 auch die erste Verfassung Tunesiens dack/inabhangigkeit in Kraft. Am 1.
Juni 1956 wird Bourguiba beziiglich der Menschenmenge, dieah diesem Tag vor
einem Jahr in Tunis empfangen hat, meinen, dasSy#olik seiner Ruckkehr ins Land
der eines nationalen Festtags gleichkommt. Zwatsgvérft* er den Satz, wenn er meint,
dass es sich nicht um eine Hommage an einen Mamdehliasondern vielmehr um den
Sieg eines ganzen Volkes. Allerdings meint er scinordarauffolgenden Satz, dass er,
Bourguiba, von Gott selbst die Aufgabe auferledidnemen habe, den Kampf eines Volks
zu verkdrpern. Bourguiba weist sich auf diese WeligeRolle des nationalen Befreiers
und des nationalen Heldens zu, legitimiert durch Hampf und seinen Willen um ein
unabhangiges Tunesien und ein geeintes Volk:
Ce peuple, avec une conscience lucide, a mesunpdiitance de cette journée
historiqgue. Elle doit revétir le caractere d'une tdé nationale que nous
commémorons tous les ans, génération aprés géograli ne s’agit pas
évidemment de rendre hommage a un homme, maiseddaf&ictoire remportée
par tout un peuple. Je rends grace a Dieu de mtagbbisi pour incarner le
combat de ce Peuple. Toute ma fierté, tout mon éuanast d’avoir incarné la
longue lutte de la Tunisie. Je représente tout wuppe dans ses journées
d’épreuves comme dans ses heures de victoire. i¥e I'fcho de tous ses
sentiments
Durch den Vergleich mit dem 14. Juli, dem Natioei@ftag Frankreichs, soll den
Tunesiern die Symbolkraft dieses Tages naher gebreerden. Dass schlussendlich der
20. Méarz zum Nationalfeiertag des Landes erhoberm,wstort Bourguiba in diesem
Zusammenhang wenig. Um seine politische Stellungamd zu starken, baut er auf seine
Rolle als Befreier des Landes und setzt sich soisswarstandlich selbst ein nationales
.Denkmal®:
Le 1°' Juin marque le triomphe de la volonté sur I'abandzt le désespoir, et une
victoire qui a provoqué I'effondrement du pouvdiaéger dans ce pays. Il a, pour les
Tunisiens, la méme valeur de symbole que le 14etlybur les Francais. Cette

journée de féte nationale francaise, qui a vu lendition de la Bastille, a été par les

80 Bourguiba, 1975a, S.1£6mmémoration de 1er juin 195Bynis am 1. Juni 1956)
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Francais et ensuite par les historiens, comme wupgre entre deux regnes: celui de
la tyrannie et celui de la liberté. La journée d@ Juin a la méme signification pour

les Tunisien&®

6 Stitzen und Symbole des Nationalstaates

Wichtige Stutzen eines Nationalstaates sind sovahlule, Sprache als auch ,nationale
Symbole“, worunter unter anderem die Nationalflagge auch die Nationalhymne zu
verstehen sind. Durch eine umfassende allgemeitill@lllung kann einerseits das
Niveau der Bevolkerung gehoben werden, was dem Launsl wirtschaftlicher Sicht
Vorteile bringt. Auf der anderen Seite kbnnen dutshrinhalte die Schiler in eine
bestimmte Richtung geformt werden, um sie auf di¥sése auf die Fahrte des nationalen
Gemeinschaftsgedankens zu bringen. Die Armee elrmegles steht als Garant zur
Verteidigung des Territoriums des Nationalstaafie. Nation wird sowohl durch eine
Flagge als auch die Hymne symbolisiert, was dientlizierung weiter vorantreibt.
Bourguiba sieht in der Schulbildung, der Hymne, Btagge und dem Wissen um die
Bedeutung und Wichtigkeit der Heimat, wichtige E&me eines funktionierenden
staatlichen Systems und eine wichtige Stitze ®iMNdition.
Je pensais alors que le jour ou nous prendriorgolevoir, le premier travail serait
d’orienter la jeune génération et de lui enseigtemnotion de Patrie, 'amour du
drapeau, de maniére a la purifier de son milieuéviet a lui donner une formation
basée sur un idéal qui la rendrait saine et integnme lui faisant connaitre les héros
de I'Histoire qui s’étaient soulevé pour défendeerl dignité et en lui apprenant a
en étre fie%
Bourguiba spricht hier typische Elemente eines pigunterrichts” an, der sich nicht nur
auf die Schule beschrankt und der sich mit der ldeinder Nationalflagge und der
Geschichte befasst. Im Schulunterricht soll denifeh eine eigenstandige tunesische
Identitat gelehrt werden, die ihre wichtigste Graigg in der gemeinsamen Geschichte
hat. Die ,Helden* werden Identifikationsfiguren, la& hier angenommen werden kann,
dass es besonders Habib Bourguiba ist, dem ameanei®&hm zukommt. In Tunesien
werden neben der tunesischen Flagge und Hymnepdiden Parteimitgliedern getragene

91 Bourguiba, 1975a, S.1£0mmémoration du ler juin 1955unis am 1. Juni 1956)
92 Bourguiba, 1975c, S.24T1'éducation et la formation des Cadres sont lesiaments de I'Etaffunis am
16. September 1957)
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Chechi® die Mitgliedskarte der Partei, die Photographien Habib Bourguiba ebenso
wie die von den fuhrenden Ministern zu Symbolentdeesischen Nation. Auch der in der
Bevolkerung angesehene Bey Moncef bekommt seireda: Pl
Et ces ,meetings” nationalistes du vendredi apragifhRien n’'y manquait: ni les
photos, ni les drapeaux, ni les slogans, ni la orotiinale. Etaient-ce des fétes?
Etaient-ce des rites? Des réves? De l'action? Teml& a la fois. Assurément dans
ces meetings la communauté tunisienne se transfioemaommunion. En eux et par
eux se transformait et se cristallisaient des idéaollectifs de moins en moins

confus et de plus en plus agissdfits
6.1 Nationale Organisationen

Nationale Institutionen bzw. Organisationen dienetazu, die Menschen auf
gesellschaftlicher, wirtschaftlicher aber auch fmher und kultureller Ebene zu leiten,
wobei besonders nationale tunesische InteresserBelahge im Vordergrund stehen. Es
erscheint einfach, die Menschen vor der Unabhaegigki vereinen, um gemeinsam fur
eine Sache einzutreten, namlich im Falle von Twamedie Beendigung des franzésischen
Protektorats und die damit verbundene Selbstandigks Landes. Nach dem Erlangen der
Unabhangigkeit missen umso mehr Bemihungen unteneamwerden, die nationale
Identitdt zu férdern und aufrechtzuerhalten. Dietidda benétigt also nicht nur auf
politischer Ebene eine starke Regierung, sondech #ustitutionen und Organisationen,
die wiederum den Zusammenhalt innerhalb der Bevofige sichern und die
Kommunikation mit allen Teilen der Gesellschaft raghterhalten und fordern. In
Tunesien bedingen die politische Ubermacht der Destour-Partei und der groRe
Einflussbereich Habib Bourguibas, dass die natemaDrganisationen vor allem dem
Interesse der Regierung dienen und die Parteiingh von ihnen eingehalten wird. Das
nationale Bewusstsein und dessen Konnotierung weadé diese Weise zentral von der

Partei gesteuert und beeinflusst.

893 | a chéchia est un couvre-chef masculin porté panatabreux peuples islamisés. Elle est le couvré-che
national de la Tunisie. Cousine du béret europé&erhéchia est a I'origine un bonnet en forme dettade
couleur rouge vermillon en Tunisie ou noire en kiljy..] De forme cylindrique, la chéchia est importée en
Tunisie, sous sa forme actuelle, depuis I'Espagarelgs Maures expulsés aprés la prise de Grenade en
1492. Trouvant en Tunisie une seconde patrie, ifBplantent l'artisanat de la chéchia. A partir daesnées
1920, les indépendantistes tunisiens portent de eluplus de la chéchia testouriya (originaire dsstdur)

car son nom est proche de celui de leur parti (Dest http://fr.wikipedia.org/wiki/Ch%C3%A9chia22.
September 2007

%% Bouhdiba, 1967, S.268
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An dieser Stelle sollen drei Organisationen vomgéstverden, die unterschiedliche
Zielsetzungen haben, unterschiedliche Gruppen aasen und eine unterschiedliche
(Entstehungs-) Geschichte aufweisen. Die Auswdblgtrauf Grund des Einflussbereichs
und der Relevanz der Gruppierungen, sowohl im faolesn Kontext als auch wie im

Zusammenhang mit der Zielsetzung dieser Arbeit.

- L'union générale des travailleurs tunisie®dGTT): Auf der Homepage dieser
Organisation ist unter dem Linles Originszu leserf®
Apres la deuxieme guerre mondiale, les syndicatgsiens quitterent les
syndicats francais, hostiles aux idées nationadistpour fonder le 20
Janvier 1946, sous la direction du leader Ferhatthied, I'Union Générale
Tunisienne du Travail. LUGTT a éte, des sa créatio 'avant-garde des
luttes sociales et du mouvement pour l'indépendaecka Tunisie. Farhat
Hached a pris la téte de la résistance nationalesdi@s années cinquante et
a été assassiné par les forces coloniales le 5 mBoe 1952. Au lendemain
de I'indépendance, 'UGTT a contribué activementagrn que force sociale
et populaire a la fondation et la consolidation degses du nouvel Etat
tunisien moderne, sans pour autant abandonner $tm dans la défense
des droits sociaux fondamentaux des travailleurs.
Auch wenn Bourguiba immer wieder als alleiniger lBefr Tunesiens von der
franzésischen Kolonialmacht genannt wird bzw. selbst so sieht, darf die Rolle
der Gewerkschaft der Arbeiter, die UGTT, die 194égrgndet wird, nicht
unterschatzt und dbersehen werden. Diese Beweguergint die Arbeiter
Tunesiens urspringlich unter dem Banner einerttgiasischen Gewerkschatt, die
nicht unter politischen Gesichtspunkten agiert. Aweenn es die Neo-Destour-
Partei geschafft hat, die unterschiedlichen sozi®ehichten zu vereinen und zu
einem gemeinsamen Vorgehen zu motivieren, ist itstee Verblndeter die
Arbeiterbewegung. So ist es der Generalsekretdd@arT, Ferhat Hached, der den
nationalen Kampf weiterfihrt als Bourguiba im Gefédis und/oder in der
Verbannung ist. Bourguiba meint zu Ferhat Hached ader gemeinsamen
Zusammenarbeit im Jahre 194=erhat Hached et moi-méme ne nous quittames
plus pendant un mois et demi. Il avait acquis teuts qualités d’'un militant

destourien dynamique et séri€l%.Als die Neo-Destour-Partei im Jahre 1952

895 http://www.ugtt.org.tn/html/origine.htrt24. November 2006)
% Bourguiba, 1977, S.261
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verboten wird, kann sich die UGTT, besonders dimtérnationale Verbindungen
und Kontakte, einem Verbot entziehen. Ferhat Hagsieitglied des geheimen
Politbliros der Partei, bis er im Jahre 1952 ermtoeerd. Fur ihn ist die
Unabhangigkeit des Landes ebenso wichtig wie dieeitigung der Interessen der
Arbeiter. Unter seiner Fuhrung gewinnt die Gewehl$can Bedeutung und kann
ihre Position innerhalb der Gesellschaft ausbatrerden zehn Jahren nach der
Grundung stehen die Forderungen nach einer autan@uwerkschaft in Tunesien
und der Kampf um die Rechte der Arbeiter an votderStelle, ebenso wie der
Kampf gegen die Kolonialmacht und fir die Parteieihieit. Diese Parteienfreiheit
gilt vor allem gegeniiber der kommunistischen Padei beide Gruppierungen
mehr oder weniger die gleiche Klientel ansprectW®enn Hached die UGTT in
den Dienst der Befreiung des Landes und in denN#m-Destour-Partei stellt,
betont er gleichzeitig immer die Autonomie der Atbdewegung.
.Entgegen der grundsatzlichen Auffassung der Gesodrdftsfihrer, die
Gewerkschaft durfte sich nicht von einer Parteieirerahmen lassen, was
speziell zur Ablehnung einer Zusammenarbeit mit kiemmunistischen
Partei TunesiensP@arti communiste tunsidACT) fuhrte, deren Anspruch,
WortfUhrer der Arbeiterklasse zu sein, als eined@efung des eigenen
Anspruchs erschien, wurde nach 1951 die enge Zusasambpeit mit der
Neo-Destour-Partei Bourguibas angestrébt.«
Mit der Ermordung Hacheds im Jahre 1982 verliert die tunesische
Arbeitergewerkschaft nicht nur ihren charismatisch&ihrer, sondern auch an
politischem Einfluss, da sich viele Mitglieder dégo-Destour-Partei zuwenden.
.Die engen Verbindungen zum PND wurden allerdingshtn als eine
Aufgabe der politischen Autonomie der Gewerksclaafjesehen, sondern
galten als die Umsetzung der in den fiinfziger Jahrerherrschenden
Uberzeugung, die Partei habe im Dienste der Arbelbew. der
Gewerkschaft zu stehen [...3%
Gerade von Seite der UGTT und anderer Gewerkschaftee zum Beispiel der

UNAT, Union nationale des agriculteurs tunisienspht Bourguiba und der Neo-

°7 Eaath, 1986, S.83

%8 Felix Garas meint, dass die Ermordung durch Midgr der Vereiniung deMain rouge einer
terroristischen franzosischen Organisation, deesmager Ursprung und Organisation bis heute nichage
bekannt istC’est parce qu'il était devenu un chef nationalanttqu’un chef syndical que Ferhat Hached fut
assassing...]. (Les auteurs de ces attentats contre les Turssiae se cachent pas d’'appartenir a une
organisation terroriste, la Main Roug&aras, 1956, S.196

% Faath, 1986, S.83
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Destour politischer Gegenwind. Um sich gegen einvagles politisches
Aufbegehren zu schitzen, greift Bourguiba in diev&d&schaft ein und besetzt
nach der Unabh&ngigkeit Tunesiens im Jahre 1958idteen der Regierung mit
fuhrenden Mitgliedern der Gewerkschaft. Die UGTTrdwon der Neo-Destour-
Partei in erster Linie zur Aufrechterhaltung detior@alen Einheit angesehen, das
heil3t ,zur Wahrung eines nach auf3en ,harmoniscl@aizen, das weder durch
Kritik noch durch reformistische Bestrebungen gestierden darf und nur eine
Meinung kennt, die zum Wohl des Volkes arbeifé?.Bourguiba betont in seinen
Reden immer wieder die Verbindung zwischen der UGIRO der ParteilUne
coopération féconde existe entre le Gouvernem&8sGTT et le Peuple. Notre
Nation prospérera si les droits de chacun sont eesfs®’’ Die Einheit der
Gesellschaft wird propagiert, mit besonderer Besiatkigung der Arbeiter, die auf
diese Weise eine Versicherung der Wahrung ihreh®®eerhalten sollen. Noch im
Jahre 1956 kommt es zu einer Kontroverse zwischenrdgiiba und dem
Generalsekretar der UGTT, Ahmed Ben Salah, demegaitischen Engagement
kritisch gegenubersteht.
Dans le cadre plus modeste, il (Ben Sal&mm.) voudrait faire de I
U.G.T.T. linstrument de I'émancipation du peupleisien.[...] Ben Salah
est convaincu que les progres de la technique ddrear chance a toutes
les nations. Encore faut-il qu’elles se libérentsdsurvivances d’un
capitalisme de rente pour construire I'économiexe siéclé*?
Ben Salah will die Gewerkschaft zum Sprecher dertdathaftspolitik des Landes
machen und wirde auf diese Weise der Neo-DestateiPeinen wichtigen
Bereich abnehmen und noch dazu nicht die Richtwmfphgen, die von der Partei
vorgesehen war. ,Der PND wollte nur eine Gewerkfclas ,Hilfs-“ und
Lunterstitzungs-“Organisation der Parteiarbeit imhRen der Bestrebungen der
Konsolidierung und Wahrung der ,nationalen Einh&ft?
Die Position Ben Salahs muss geschwacht werdemn,Udlen die Regierung bzw.
Bourguiba selbst harsche Kritik an seiner Geweraigispolitik. AuRerdem wird die
Union des travailleurs tunisiensns Leben gerufen, die von der Regierung

unterstutzt wird und den Einfluss der UGTT einsokehn sollte. Nachdem Ben

®10 Eaath, 1986, S.84

®11 Bourguiba, 1975a, S.31'{ndépendance s'affirme peu a peu. Il faut la reri(Kein Ort angegeben) am
16. Juni 1956)

*? Garas, 1956, S.198

*°Faath, 1986, S.84
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Salah als Vorsitzender der Gewerkschaft abgeseitzt, wrmoglicht dies einen
Zusammenschluss mit der ohne Zulauf gebliebenen (Wnion de travailleurs
tunisieng im Jahre 1957. Trotz der Zerwirfnisse Bourguitmetsder UGTT macht
er einen taktisch klugen Schachzug, indem er denahemaligen Parteisekretar
der UGTT, Ahmed Ben Sal&!t, im Mai 1958 in sein Kabinett aufnimmt, womit er
den Anhangern des Politikers den Wind gegen segene Person aus den Segeln
nimmt. Das Vorgehen der Regierung Bourguibas gedjenUGTT und deren
Stellung in der Gesellschaft kann in wenigen Woresammengefasst werden: Es
kommt auf nationaler ebenso wie auf regionaler Eben einem personellen
Wechsel an der Spitze der UGTT und gleichzeitig #drderung einer
rivalisierenden Gewerkschaft, die den Einflussiméreder alten Gewerkschaft
einschrankt. Das Einparteiensystem scheint den tiggiien Machthabern
ausreichend, um die gewerkschaftlichen InteressenAdobeiter zu vertreten. Der
politische Gleichklang, der zwischen der UGTT undr dNeo-Destour-Partei
herrscht, ist alleine darauf zurtickzufiihren, dass=dhrungspositionen der beiden

Organisation mit denselben Personen besetzf$ind.

- L'union nationale des femmes tunisienfe$NFT): Laut Werner RGf° ist diese
Organisation, die 1957 gegrundet wird, politiscHligbunbedeutend, kann sich
allerdings auf das uneingeschrankte Wohlwollen Boilras verlassen. Dieser
kommentiert die Rolle der UNFT wie folgt:

L’'U.N.F.T a organisé récemment la collecte de vétes pour les enfants
pauvres des écoles. La force d'un peuple s’expuiares sa solidarité, dans
I'altruisme du citoyen qui pense aux enfants deseguQuand l'individu ne vit

plus seulement pour lui, mais aussi pour les aytEst un signe indéniable de

614 Ahmed Ben Salah wird bald zum ,Superminister* #abinetts Bourguibas aufsteigen, wenn er in den
Jahren 1962 - 69, als sich die tunesische Regieaufgin sozialistisches Wirtschaftsexperiment&ssl,
neben seiner Position Staatssekretar fir Wirtssplaitung auch die Position als Wirtschafts-, Finanz
Gesundheits- und sogar Erziehungsminister einnehwisth Als die Kritik lauter wird, gibt Bourguiba
schlie3lich im Jahre 1969 nach und erklart dasasistische Experiment fir beendet. Der ,Supermanist
Ben Salah wird all seiner Posten enthoben, auPakei ausgeschlossen und schlieRlich ins Exilarerb

®1> Die Kooperation zwischen der Gewerkschaft und Bartei halt bis ins Jahr 1965, bis es zu einer
Eskalation zwischen der Gewerkschaftsfiihrung udtdsib Achour und der tunesischen Regierung und der
Neo-Destour-Partei kommt. Grinde dafir sind das meérte politische Bewusstsein der
Gewerkschaftsfuhrung, das Streben nach Autonomigeseine eigene Konzeption der Wirtschaftspolitik,
die sich nicht mit jener der tunesischen Regierdagkt. ,Von 1963 (Verbot des PCParti communiste
tunisien Anm.) bis 1981 (erneute Zulassung des PCT) bz9831(Zulassung von zwei weiteren
Oppositionsparteien) war die UGTT schlieRlich diezge nationale Organisation mit relativ grof3em
Einfluss, die oppositionellen Kraften Ausdruck- uABtionsmoglichkeiten bot und dem PSD kraftemaRig
Affront bieten konnte." Faath, 1986, S.85

®1%vqgl. Ruf, 1969, S.82
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progres [...] Les femmes comptent sur la protection de BOURGUSRA). Il
va de soi que les choses doivent rester dansngtei raisonnableS:’
Bourguiba spricht den Frauen und der Organisatsom \8/ohlwollen aus, definiert
aber gleichzeitig deren Grenzen. Solidarische Zuosamkunft, Hilfe und
Unterstitzung fur Bedurftige und Arme: Ja. Everlargbolitischer Einfluss: Nein.
Die von Bourguiba aufgestellten Grenzen musseneiagen und respektiert
werden, um ein, in seinen Augen friedliches ,Mitmder, erhalten zu kénnen. Im
Jahre 1958 hebt Bourguiba die Rolle der UNFT alsvdeerin der nationalen
Einheit Tunesiens herv8t® L'U.N.F.T., qui a le charge de réformer la mentalit
féminine et d’inculquer aux femmes le sens derlegponsabilité dans I'édification
spirituelle de la Nation, est appelée a rendre damssecteur si important des
services essentiel®ie Aufgabe der Organisation wird von Bourguibefimiert,
indem er ihre Rolle bei der Bildung der Nation mtt@uf diese Weise indirekt die
Stellung der Frau in der Gesellschaft betont, umdallem ihre moralische Aufgabe
in den Vordergrund stellt. Die Umsetzung seiner iéimen bezuglich der
neudefinierten Position der Frau in der Geselldcltdié darin eine aktive Rolle
spielen soll, sieht er durch diese Organisationwwklicht. Im Jahre 1961
beschreibt Bourguiba die Rolle der Organisationfolgenden Worten:
C'est a 'U.N.F.T, a cette élite féminine, gu’indoencette tache [orienter la
pensée de la femme et lui faire saisir l'intérét levolution escompté]
éminemment importante. Voila pourquoi jattache ttale prix a cette
organisation®*®
Im Jahre der Grindung défunion nationale des femmes tunisiend€7 sind
zum ersten Mal Frauen bei den Kommunalwahlen zsgeta die Bourguiba und
die Neo-Destour-Partei unterstitzen. Im Jahre 1880t die UNFT schon etwa
60000 Mitglieder und etwa 5000 Mitglieder, die efadls der Neo-Destour-Partei
angehoren. Das Engagement dieser Organisationhbesith besonders auf den
sozialen Bereich und stellt eine, wenn auch politisnbedeutende Gruppierung
dar, deren Unterstltzung der Regierung und ihremsi¥z@nden giltlt encouraged
women to vote, sponsored conferences to teach tineimnew rights and duties,
and carried out welfare projects such as estabfighiindergarten§?°

%17 Bourguiba, 1975, S.18@.ibération de la femme et réforme des meeurs: t@cimeordiale, Tunis am 7.
April 1958)

®18 Bourguiba, 1975b, S.14#0ur Iinstitution d’une solidarité organiqué unis am 10. Juli 1958)

®19 Bourguiba, 1976b, S.26B®0ubler le nombre des citoyerfaynis am 15. Dezember 1961)

20 Moore, 1965, S.56
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L’'union générale des étudiants tunisie@$GET): Diese Organisation wird im
Jahre 1952 von in Frankreich studierenden Tunegiegniindet. In den Jahren vor
der Unabhangigkeit wird die UGET in die Unabhangitgkampagne der Neo-
Destour-Partei eingespannt. Nach der Unabhéngigkaitlen weiterhin in einem
groReren Rahmen politische Positionen vertretea, vdin der Innen- Uber die
Aul3enpolitik und von der Sozial- bis zur Wirtscisgftlitik reichen. Neben der
gewerkschaftlichen Tatigkeit zeichnet sich die @rgation durch reges kulturelles
Engagement aus, wodurch eine breite Masse, besomierhalb der Jugendlichen
angesprochen wird.

.Die UGET wird von einem Generalsekretar und eirierekutivbiro

geleitet, die von einem Verwaltungsausschuss vonMgliedern gewahlt

werden. Der Verband ist in Sektionen aufgeteildeléehranstalt hat eine

Sektion. Die UGET z&hlt 35 Sektionen und 4 Verba(E@ankreich, Orient,

Studenten von Tunis, Schiiler von Tuni&):*
Diese Gruppierung zahlt von Beginn an zu den unaesggten aller nationalen
Organisationen Tunesiens. Auf einem Parteikongimsdahre 1955 wendet man
sich offentlich gegen das wirtschaftliche und pstihe Programm der Neo-
Destour-Partei. Sich am franzésischen GegenstiEnt@rend, sehen sich die
Mitglieder als ,intellektuelle Arbeiter”, die ihrénteressen und Rechte, wie die
anderer Gewerkschaften, vertreten und verteidigéchten. Die Mitglieder der
UGET sehen sich mit einer politischen Verantworttegraut und versuchen, sich
als eine kontrollierende, politisch alleinstehendereinigung im Staat zu
etablieren. Nach dem ,Mundtotmachen” des Gewerlssiiiirers Ahmed Ben
Salah durch die Regierung Bourguibas und nach desséhaltung der
parteiinternen Opposition Ben Youssefs, spalteh sie UGET in zwei Lager:
Eines unterstitzt die Parteilinie Bourguibas, wabrsich auf der anderen Seite
diejenigen formieren, die sich der Linie der Necsioer-Partei widersetzen. Dieses
Vorhaben ist allerdings in einem Land, in dem diaetei eine dominante Rolle
innehat, zum Scheitern verurteilt. Nach einem Katipérsuch im Jahre 1962
verstarkt Bourguiba seinen Einfluss auf die studehe Vereinigung.

.Die Elite der Nation, die fur den ,Dienst am Volkérzogen und
ausgebildet werden sollte, erinnerte Staatspréasidaurguiba immer

wieder an die Notwendigkeit, die Studien mit Erfodbzuschliel3en,

2! Tunesien, 1957, S.79
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wohingegen die politische Meinungsaullerung der eStigth eine
zweitrangige Sache sei®
1963 wird schliel3lich eine neue Charta aufgestdikt,besagt, dass sich die UGET
in den Dienst der tunesischen Nation stellt, waschkeitig bedeutet, dass sie sich

23 sieht schon ab dem

dem politischen Druck der Neo-Destour-Partei beMgtor
Jahre 1957 einen Wandel in der UGET. Sich von ejBawegung” in eine

»institution® verwandelnd geht die Spontaneitat dersten Grindungsjahre
verloren. Da ein Grol3teil der Studenten von staih Stipendien abhangig ist, um
so ihr Studium finanzieren zu kénnen, bleibt eitivas politisches Engagement,

das sich auch gegen die Regierung wendet, aus.

Die eben angefuhrte Aufzéhlung soll einerseits egiglass sich in Tunesien nationale
Verbande und Gewerkschaften bilden, die ihre Istae offen verkiinden und vertreten.
Auf der anderen Seite darf nicht tbersehen werdiess, obwohl die Ideen und Grundséatze
zwar ,unabhangig“ klingen, die Gewerkschaften blee&ollstandig unter der Kontrolle
der Neo-Destour-Partei stehen.
,Bourguiba sicherte sich gegen eine mdogliche Kordmr dieser Organisationen,
indem er nicht nur das Programm deg!f Neo- Destour flr ihre Forderungen
offen hielt, sondern vor allem dadurch, dass erclidueine sehr geschickte
Personalpolitik daflir sorgte, dass die Schllssélposen in der Gewerkschaft
UGTT von treuen Parteimitgliedern besetzt wurderd dass an der Grindung der
UTAC (Union tunisienne des artisans et commercadsm.) und der UGAT
(Union générale des agriculteurs tunisiemdnm.) zuverlassige Parteimitglieder
beteiligt waren.®?*
Diese Aussage wird in der Publikation ,Tunesienn Eand stellt sich vor®, die von der
tunesischen Regierung herausgegeben wird, untertnaue
,Die nationalen Organisationen [...] sind eng mit deNeo-Destur gic!)
verbunden, welcher der geistige Mittelpunkt Tunesieund der Koordinator
jeglicher Tatigkeit auf politischem, wirtschaftlem, sozialem und kulturellem
Gebiet bleibt. [...] Uberall leisten sie auf ihrem WB& eine beachtenswerte
Erziehungs- und Organisationsarbeit. [...] Jede Qsgdion verteidigt ihre eigenen

Interessen, und trotzdem gilt ihr Schaffen dem &dhginwohl. Sie alle festigen die

622 Faath, 1986, S.120
623 \/gl. Moore, 1965, S.180
624 Ruf, 1969, S.81f.
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nationale Einheit, der die tunesische Unabhangigkeverdanken ist und die heute

die beste Garantie fiir den Aufbau des Landes diarste
Die nationale Einheit und der politische Gleichigastehen an erster Stelle, weshalb alles,
was diesen Gleichklang storen konnte, in den poligén Apparat der Neo-Destour-Partei
eingefugt wird. Politischer Widerstand bzw. einepOgition und/oder andere politische
Gruppierungen werden durch diese Strukturen etstiokh bevor sie an die Oberflache
gelangen konnen. Erst im Laufe der Jahre baut sitméhlich eine politische
Gegenbewegung gegen Bourguiba und die Neo-DestmteiRauf, die schlussendlich die
Oberhand gewinnt und den altersschwachen Prasidenteh einen politischen Sturz im

Jahre 1988 seines Amtes entheben wird.

6.2 Das Schulwesen Tunesiens

Das Schulwesen bildet im Allgemeinen eine wichti§itze eines jeden modernen
Nationalstaates, da damit unter anderem jeglichigridotransportiert und auf die Jugend
grof3er Einfluss genommen werden kann.
Die Rolle des Unterrichts und der Schulbildung kcentrert Bourguiba im Jahre 1966 wie
folgt:
En tant qu’instrument de promotion intellectuelle morale, I'éducation ne
concerne plus seulement l'individu. Elle ne comsiptus a ouvrir un champ
d’action a des esprits isolés dans leur tour d’'reoét retranchés de la société et de
la vie.[...] L’éducation doit étre un des fondements de la ctllgéé nationale, un
facteur de promotion humaine et sociale et un imsgnt pour édifier un avenir
meilleur.®?®
Bourguiba verwendet keine Zahlen und spricht dietsehaftliche Notwendigkeit im
Zusammenhang mit der allgemeinen Schulpflicht mdirekt mit den Worterun avenir
meilleur an. Vielmehr bezieht er sich in diesem Zitat aufeehumanistische, beinahe
philosophische Interpretation des Schulunterrichtéiederum bringt Bourguiba das
nationale Element ins Spiel, wenn er meint, dass Sihulunterricht eine wichtige
Grundlage der nationalen Gemeinschaft darstelle. rcibu ein umfassendes
Unterrichtskonzept fur die Gesamtbevolkerung Tweesisollen die Menschen nun zu
verantwortungsvollen Birgern gemacht werden, deh,sials Konsequenz, um den

Fortschritt des Landes bemihen. Eine industriatesiand wirtschaftlich fortschrittliche

6% Tynesien, 1957, S.79
626 Bourguiba, 1966a, S.E¢lucation et développemeifiiunis am 28. Juni 1966)
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Gesellschaft zeichne sich durch Mobilitat und duethe einheitlich Bildung aus. Auf
Grund dieser Argumentation wird ein Nationalstastilglet, dessen Identitatsmerkmal die
Kultur ist, die von dem Grol3teil der Bewohner déteird, und fur deren Einheitlichkeit
und Weitergabe ein umfassendes Schulsystem sargtgBiba nennt die (Schul-) Bildung
als ein wichtiges Element ,um eine bessere Zukuattfzubauen, was konkret bedeutet,
dass der Fortschritt des Landes - wirtschaftliclolitipch aber auch sozial und
gesellschatftlich - durch die Bildung seiner Burgedingt ist.
Noch bevor eine Neugestaltung des Wirtschaftssysterm Auge gefasst wird, nimmt
Bourguiba ab dem Jahre 1958 in einem ,Zehn-Jahees-Pdie Reform des
Bildungswesens in AngriffDés 1958, bien avant d’établir les perspectivesomaties de
développement économique et social, nous avonsréla mis aussitdt en exécution un
plan décennal d'un reforme de I'enseignenféhZzum Thema Bildung meint Bourguiba
1958 im Allgemeinen:
Un enseignement sain et une culture vivante comstif autant que le progrés
économique, un élément de sauvegarder pour la Nafio.] La Nation pour
garantir sa pérennité, a besoin d’hommes compéteatzables de répondre a ses
besoins dans tous les domaines. Elle a besoindiesanoyens et supériedifs.
Nur durch Schulbildung, die allen Burgern des Landar Verfiigung steht, kann das Land
wahrhaftig, laut Bourguiba, als unabhangig angeseterden, da in allen Bereichen der
Wirtschaft gebildete Einheimische eingesetzt wer#énnen. Diese ,sind* Tunesien,
womit die endgultige Entscheidungsfreiheit im Layjejeben ist. Die Jugend wird so zum
wichtigen nationalen Trager, dem eine umfassendwilBitddung zuteil werden sollLa
jeunesse est I'avenir de la Nation et I'’élémeneassl pour le succés du régirffe
Schon vor der Unabhangigkeit des Landes gibt es sahulische Infrastruktur, unter
anderem den Unterricht an der islamischen ZaitSUtniversitat, wo aber keine
Schulbildung fur die Gesamtheit der Bevolkerung hetigst.
Cette vénérabldélLa Zitouna,Anm.), plus que millénaire, avait considérablement
grossi pendant le Protectorat, allant jusqu’a coerptine quinzaine de milliers
d’éleves dans ses différents cycles primaires,refaice et supérieur parce qu’elle

maintenait ferme un élément de la personnalitésienne, la culture traditionnelle,

%27 Bourguiba, 1967a, S.B0ur une université assumant au mieux sa mis&iarthago am 31. Janner 1967)
28 Bourguiba, 1975, S.296lEcessité fondamentale: élever le niveau intelciiunis am 25. Juni 1958)

29 Bourguiba, 1975, S.30Nécessité fondamentale: élever le niveau intelciiunis am 25. Juni 1958)

%30 Diese Universitat wurde im Jahre 840 gegriindetwadiiber sehr lange Zeit ein wichtiges Zentrum der
islamischen Religion und Lehre. Das Primat dergiééen Exegese bildete einen der Grundpfeiler der
universitaren Lehre bis sie ihrer bisherigen Stgjlentmachtet und als einfache theologische Faknldas
Universitatsnetz Tunesiens eingegliedert wird.
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face a la culture occidentalisée. L’enseignemeait €éionné entierement an langue
arabe et portait avant tout sur la théologie etteit musulman...]®**
Der Lehrplan entspricht, laut Bourguiba, nicht démsprichen eines modernen
Unterrichts, der die Eigenstandigkeit der Tunesied den Willen zur Modernisierung
starkt:
Il y avait, bien sQr en 1956, a I'indépendance, infeastructure scolaire mais elle
était loin de correspondre aux besoins du pay® &tait orientée vers des objectifs
étrangers aux aspirations essentielles d’'un Etalépendant et attaché a sa
personnalité. Elle s’est révélée insuffisante dampays déterminé a accroitre son
rayonnement puisé aux sources vives de son patrgrailturel et de son idéal de
liberté et soucieux d’'apporter sa contribution prepau développement de la
civilisation et au progrés de I'esprit humditf
Bourguiba vergisst hier die Rolle désllége Sadikidas auch er besucht hat, und das die
erste schulische Institution Tunesiens ist, dieeimodernen Schulunterricht anbietet, der
zweisprachig funktioniert und deren Absolventengud umfangreich ausgebildet sind. In
den Jahren 1956 bis 1958 werden noch keine wdigrden Reformen im
Unterrichtssektor vollzogen, allerdings wird dieel&tng der traditionell-islamischen
Zaitouna-Universitat eingeschrankt: Sie wird in eeinOffentliche Anstalt mit
Rechtspersonlichkeit* umgewandelt, die ,von eineorctd Erlass ernannten und dem
Unterrichtsminister unmittelbar unterstellten ScheRektor geleitet wird®*?® Auch das
der Universitdt nahestehende Schulwesen wird nuneim modernes, Offentliches
Unterrichtssystem eingegliedert:
Quant aux annexes zeitouniennes et aux cours comptéires, ils seront
incorporés dans des établissements du type deigesllexistants. Ainsi tomberont
les cloisonnements qui faisaient obstacles a laumlti Peuple Tunisien et plus
particulierement de la jeunes8¥
Neben der islamischen Fakultat der Zaitouna-Moschesden auch alle anderen
Koranschulen dem Staat unterstellt, wodurch es mnnkeinen Unterschied mehr
zwischen religiosen und o6ffentlichen Schulen gedmh Bis zur Unabhéngigkeit weist die
tunesische Bildungslandschaft eine Vielzahl unteesticher Systeme auf, die von
franzosischen und franko-arabischen Schulen hiislamisch-religiosen Schulen reichen.

®%!| e Tourneau, 1962, S.147

632 Bourguiba, 1967a, S.40ur une université assumant au mieux sa mis&iarthago am 31. Janner 1967)
833 vgl. Tunesien, 1957, S.65

834 Bourguiba, 1975, S.20Qipération de la femme et réforme des meeurs: ticimeordiale, Tunis am 7.
April 1958)
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Diejenigen, die die franzdsischen Schulen besudhetmerrschen und lernen die arabische
Sprache und die islamische Kultur kaum bis gar tnidluf der anderen Seite steht eine
Unzahl von Absolventen des Schulsystems in derodad-Universitat, die durch ihre
Ausbildung wiederum nicht beféhigt sind, sich im dedernen Arbeitswelt zu integrieren,
was ein grofRer Kritikpunkt Bourguibas ist. Das groBngleichgewicht zwischen den
beiden Absolventengruppen kann nur unzureichendghddasCollége Sadikiund die
wenigen anderen franko-arabischen Schulen, die ldowmen modernen, westlichen
Lehrplan als auch einen Arabischunterricht anbietersgeglichen werden. Die Fihrung
der Neo-Destour-Partei selbst hat eine franzésastige Schulbildung durchlaufen und an
Universitaten in Frankreich studiert. Dem tradigden Unterricht und dem vormals
besonderen Status der Zaitouna-Universitat gestsieekeinen bedeutenden Stellenwert
zu. Bourguiba meint dazu:
L’enseignement zeitounine, malgré ses faiblesséséas, a eu le mérite de
s’opposer a un courant de francisatidn..] Mais aujourd’hui cela ne suffit plus.
Nous devons étre exigeants. Nous devons alleiagarit et ne plus nous contenter
de tenir des positions d’arrét. Nous sommes maantetibres d’adopter notre
enseignement de facon & pouvoir rattraper le cartég la civilisatior?>°
Bourguiba wirft dem traditionell-religiosen Unteghit an der Zaitouna-Universitat vor,
nicht den modernen Anspriichen zu gentgen und ddandgeten Fortschrittsgedanken
nicht gerecht werden zu kénnen. Das Prinzip der,Bourguiba propagierten, ,kulturellen
Einheit* verlangt nach Neuem, weshalb bestimmtaifi@en von seiner Seite dezidiert
abgelehnt werden, und im Endeffekt die Modernisigrivorrang hat gegentber einer
religios-tunesischen Kultur und einer Tunisifiziegy die allein auf traditionellen Werten
aufbaut. Diese Veranderungen zeigen den Weg derunttiGgen Reform des
Bildungswesens in Tunesien: Das angestrebte vaidlichte Schulsystem fir das ganze
Land wird zu Lasten des traditionellen religiosemedrichts etabliert. Ziel der Reform ist
es weiters, dass jedes Kind eine Volksschulaushgderhalt und jedes dritte Kind eine
weiterfihrende Schule besucht. An dieser Stellesmiederum betont werden, dass sich
Bourguiba klar fur die Schulbildung aller Kindets@ Buben und Madchen, ausspricht.
Dans I'enseignement, nous constatons toujpurkque le nombre des filles est plus faible
que celui des garcons. Nous devons nous occupdilldescomme des femmes et les aider

progressivement & remonter le courdiftHinter diesem Ziel steht Bourguibas Glaube an

835 Bourguiba, 1975, S.29Nécessité fondamentale: élever le niveau intelEcliunis am 25. Juni 1958)
836 Bourguiba, 1975, S.186fLipération de la femme et réforme des moeurs: t@cineordiale, Tunis am 7.
April 1958)
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den raschen wirtschaftlichen Fortschritt Tunesiand der damit zusammenhéngenden
Nachfrage nach ausgebildeten (Fach-) Kraften. DdrebAusbildung einer gro3en Anzahl
an Fachkraften bei gleichzeitiger fortschreitentletustrialisierung soll ein moglicher
Personalmangel verhindert werden. Weiters ist esirggobas Anliegen durch die
Reformen im Unterrichtswesen Tunesiens, neben dem8&lerung des Einflusses der
religiosen Bildungsstatten, die Unentgeltlichkeiesd Volksschulunterrichts und die
Einheitlichkeit des Unterrichts im Allgemeinen dozasetzen. Das bedeutendste Ziel der
Reformen ist aber die Schaffung der kulturellenr@iage durch die soziale und politische
Vereinheitlichung des Landes, die fur eine modeNaion notwendig ist. Das neue,
einheitliche tunesische Schulsystem sollte die Be&rdng formen und nach den
Vorstellungen der politischen Elite bilden. Im Jaht959 betont Bourguiba, dass der
Religionsunterricht auch weiterhin einen wichtigbtatz im staatlichen Schulsystem
behalt. Er beginnt im ersten Schuljahr und endathnden zwolf Jahren der beiden
Schulstufen.
Des programmes dosés en fonction de I'age de Penfaettent a sa portée les
eléments fondamentaux du dogme et du droit islaanjqu] Cela étant, il serait
abusif de prétendre que le nouveau régime de lasieurépublicaing...] a voulu
pour autant jeter le trouble dans 'opinion ou nneten péril le patrimoine culturel
et spirituel de I'lslant®’
Bourguiba betont das islamische Erbe Tunesiens sprctht ihm einen Platz in der
tunesischen Identitat zu, allerdings lasst sichleicly eine klare Verringerung der
Bedeutung des Religionsunterrichts erkennen, wasddibas Willen zur Modernisierung
und teilweisen sanften Sakularisierung der Gedafsaind ihrer Strukturen verdeutlicht.
Das Volksschul- und Mittelschulwesen werden in Holbauf eine Masseneinschulung
mit Vorbild in Frankreich konzipiert. Noch ein Jatach der Unabhangigkeit des Landes
herrscht ein grof3er (Volksschul-) Lehrermangel.sBiekann nur durch padagogische
Lehrgénge, die wahrend der Sommerferien stattfindettgemacht werdé&#, wobei das
tunesische Schulsystem weiterhin auch von franalsis Lehrern getragen wird. Die
Wahl des Franzésischen als wichtigen Bestandteds d¢Unterrichts bedingt die
Aufrechterhaltung der Beziehungen mit Frankreicticadd*® meint, dass in Tunesien
aulBerdem ein, der franzésischen Tradition folgenoestralistisches, pyramidenférmiges

Unterrichtssystem errichtet wurde. Charakteristisidfir ist, dass dem Studium der

%37 Bourguiba, 1959a, S.5
838 \/gl. Tunesien, 1957, S.65
39 vgl. Micaud, 1964, S.153
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franzosischen Sprache genauso viel Zeit gewidmet, wiie der arabischen Sprache und
Literatur. AuRerdem werden mehr als drei Mal sdevigtunden fur den Unterricht in der
westlichen Philosophie anberaumt als fur den Isldm. der Mittelstufe und im
universitaren Bereich wird das franzdsische Unthtsisystem adaptiert und mit Unterricht
in Arabisch vervollstandigt. Bourguiba Ubernimmtsaldas schon bestehende und
etablierte Schulsystem Frankreichs und adaptiertfGesTunesien. Auch wenn sich
Bourguiba im nachfolgenden Zitat fur die arabis&peache ausspricht, konnen von seiner
Seite keine allzu groRen Bemihungen festgestetileve der franzdsischen Sprache ihren
Platz, in der Gesellschaft, in der Schule und iferiifichen Leben, streitig zu machen:
Dans les établissements secondaires, nous nouseffas d’introduire la langue
arabe comme langue véhiculaire. Le francais comiauprovisoirement d’'étre
employé la ou les professeurs arabes manquentdass normales sont appelées
a nous fournir d’ici quelques années les professetapables d’enseigner en
arabe®°
Die Folgen des zweisprachigen Unterrichts fasst@&aath zusammen:
,Die Notwendigkeit der Zweisprachigkeit (insbesoredéiir die Sekundarstufe und
die hoheren Ausbildungsgange) hat die Mehrzahl daht zweisprachig
aufwachsenden Tunesier in kultureller wie berufagefiHinsicht marginalisiert
(d.h. mit anderen Worten, die Mittelschicht wardsntig bevorzugt), so dass die
Kluft zwischen zweisprachiger Bevoélkerung (im wseten Sinne: Elite) und nur
arabischsprachiger Bevélkerung (Nicht-Elite) krasserde.®**
Schulgeld, das friher von den Eltern bezahlt wumde] vom Staat Gbernommen. Der
Volksschulbesuch ist kostenlos. Durch die uneritge# Schulbildung soll ein groR3er Tell
der Bevolkerung eingeschult werden. Mit Hilfe votip8ndien und anderer staatlicher
Unterstitzungen sollen finanziell &rmere Familieefogdert werden. Zu Beginn der
Unabhangigkeit flieRen bis zu 30% des Staatsbudgedas Bildungswesen. Der Besuch
des Schulunterrichts variiert in den verschiedenkailen des Landes und ist
erwartungsgemal im urbanen Raum, vor allem in Twams hochsten. Ziel ist es, eine
proportionelle Anzahl an Volksschulen im ganzend.an errichten und durchzusetzen, so
dass pro Governorat wenigstens zWyegesund collégeserrichtet werden. 1953 besuchen
aus einer Gesamtzahl von 86088®ur 124071 tunesische Kinder die Volksschule.dn d

%40 Bourguiba, 1975, S.30Qipération de la femme et réforme des meeurs: tacimeordiale, Tunis am 7.
April 1958)

! Faath, 1989, S.155

642 7ahlen Vgl. Rossi, 1967, S.92
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weiterbildenden Schule sind es nur 6682. Im JaBES/b9 steigt die Zahl auf 320000 und
soll 836000 im Schuljahr 1968/69 anvisieféh.

Studenten bezeichnet Bourguiba als das ,Hirn detioNa Durch einen (Studien-)
Aufenthalt in Frankreich sollen sie mit den dortigpolitischen und gesellschaftlichen
Ideen und Strémungen in Berihrung kommen, um diesa, bei ihrer Rickkehr nach
Tunesien, umsetzten zu kbnnen.
Elle (la Nation tunisienne Anm.) doit donc compter sur eux pour se libérer
d’abord, promouvoir ensuite sa reconstruction etré&aovation. Appelés a vivre en
milieu francais, ces étudiants acquierent une geamatpérience politigue de ce
méme milieu, et finissent par en connaitre les itpgkt les défauts, par pénétrer
les secrets de ses arcanes. Ainsi armeés, ils auamuies les chances d’engager
notre mouvement nationaliste sur la voie du sucCescontact que prennent nos
étudiants avec les réalités des pays évolués opoailssuivent leurs études leur
confére une expérience précieuse pour la Nationsdanmesure ou ils seront
animés du désir sincére de faire acquises au cdergurs étude¥*
Bourguiba regt die Studenten zu einem Auslands#hdénin Frankreich oder einem
anderen europaischen Land an. Die Betonung liedt @mays évolués also auf
hochentwickelten und fortschrittichen Landern. &eht durch diesen Kontakt eine
Bereicherung fur die Studenten, die sie mit nacheBien nehmen und umsetzen sollen.
Tunesien steht fur ihn noch am Anfang einer Entimicl, das es ebenfalls zu eing@awys
évoluémachen soll, was augenscheinlich nur durch ausiémen bzw. europaischen bzw.
noch praziser franzésischen Einfluss gelingen k&ne.Regierung Bourguibas setzt sich
in Hinsicht auf die Bildungspolitik ehrgeizige Zéel 1960 wird die Universitdt Tunis
gegrundet, die denministere de [I'éducationunterstellt ist. Unmittelbar nach der
Unabhangigkeit entstehen hdhere Bildungseinricldondcole nationale supérieure,
Ecole supérieure de droit, Centre d’études éconagsq
Bourguibas Ziel ist es, Tunesien von seiner widttichen Unterentwicklung weg zu
fuhren hin zu einer modernen, industrialisiertertidda Schulbildung ist fur ihn die Basis,
um das (Bildungs-) Niveau der Menschen zu erhOohed Tunesier zu Tragern des
Fortschrittes im eigenen Land zu mach&he agrarian age of mankind is a period in

which some can read and most cannot, and the indluage is one in which all can and

643 7ahlen Vgl. Micaud, 1964, S.150
%44 Bourguiba, 1975a, S.118'{nsertion des étudiants dans la réalité tunisienBousse am 27. Juli 1956)
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must read®*> Durch den frithen Kontakt mit der franzésischen Speavird diese fiir viele
Schiler und Studenten zu einem wichtigen Zugangsinaum Arbeitsmarkt und wird
eventuell ein Teil der eigenen Identitat. Es istdmelers die ausgezeichnete Konnotierung
des Franzdsischen, die allen voran von der Pdtigtont und forciert wird, die diese
Sprache attraktiv macht und die, durch die umfangesPrasenz im Schulunterricht, fur
viele nicht mehr nur den Status einer Fremdspradosdern vielmehr von einer
Zweitsprache hat. Dies hangt vor allem von dergrdishen Motivation und der Herkunft,

sowohl geographisch als auch sozial, ab.
6.2.1 Der Lehrinhalt

Was den Inhalt des Lehrprogramms im reformiertertetdicht betrifft, hat Bourguiba
klare Vorstellungen. Die Vergangenheit des Landesd die Zeit als franzdsisches
Protektorat sollen nicht vergessen werden. Im aligjabildenden Unterricht, ebenso wie
in den Gegenstanden wie Geschichte und Geograpdsst sich eine allmahliche
Arabisierung feststellen, wenn zum Beispiel im ¥ebtenden Unterrichtsfach
»Arabische Literatur® aus dem Satz ,Unsere Vorfahrdie Gallier* rasch ,Unsere
Vorfahren die Araber* wird. Die neuen Schulbuclediren den tunesischen Kindern zuerst
dber ihr Land und erst danach werden internationategelegenheiten dargestellt.
Patriotische Ideen und eine staatsbirgerliche @esmwerden den tunesischen Schilern
von der ersten Klasse an in Hinblick auf ein Lela® ,ehrbare Blrger* eingeflosst,
ebenso wie der lange Kampf um die Unabh&ngigkest ldendes standig in Erinnerung
gerufen wird. Die Geschichte der nationalen Bewgguiiss ins Zentrum gertickt werden
genauso wie der lange Weg der schlussendlich ziimnaden Souverénitat gefiihrt hat.
Bourguiba stellt seine Haltung bezlglich des Uitbts der Geschichte Tunesiens klar:
Nous sommes victorieux et ne saurions garder deehail’égard de l'adversaire
dont nous avons triomph&lous voulons seulement tirer la lecon du passé et
dégager I'enseignement que nous laissent nos nsafyous voulons que partout
sur le territoire de la République, dans toutes gosles, dans tous nos colleges et
dans nos facultés, nos enfants connaissent I'Hestdé leur pays et les sacrifices
de leurs devanciers; qu'ils se rendent compte dxi g leur indépendance et qu'ils

se serrent de tout coeur autour de I'E¥St

%4 Gellner, 1983, S.77
%48 Bourguiba, 1975, S.27&REémada, Symbole de la souffrance et de la victBiéejada am 9. Dezember
1958)
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Die arabischen Stromungen dirfen, wie schon obegesgmochen, nicht dariber
hinwegtduschen, dass die franzosische Sprache rineit@inen wichtigen Platz im
tunesischen Schulsystem behalt, was Bourguiba dasgitiindet, dass diese Sprache den
Weg in die moderne Arbeitswelt sichere:
Nous avons maintenu, une fois l'indépendance aequins notre systeme
d’éducation des les classes primaires, I'enseigmérde francais]...] Sur le plan
de la langue, nous n’éprouvions et n'éprouvons gasantage aujourd’hui, de
complexe. Nous avions maintenu notre choix d’adaptalu francais au temps de
la colonisation. Nous n’avions pas de raisons deoreer a notre bilinguisme
apres 'indépendanc®"’
Bourguiba und der Neo-Destour-Partei werden im uicte ein vorrangiger Platz
eingerdumt, weshalb jedes Kind lernen wird, dasditHaBourguiba, der Befreier
Tunesiens ,aus den Mangeln der franzdsischen Rostgkverwaltung®, dem Land nur
Gutes will und der Vater der Tunesier ist. SeinddRand seine Stellung, die er sich selbst
in der tunesischen Geschichte gestaltet, wird ibohauf politischer Ebene hilfreich sein,
da dem damaligen Befreier wohl nicht nachgesagti@rekann, dass er dem Land schaden
mdochte. Der tunesische Staatspréasident, der sibbtggerne als Historiker sieht und der
Geschichte einen hohen Stellenwert einraumt, mdmtéglich der nationalen Geschichte
mehrere Aspekte bearbeitet wissen: Wie konnte ewesbkommen, dass Tunesien ein
franzdsisches Protektorat wurde und wie konnteabsdaraus befreien bzw. wie kann dies
fur die Zukunft verhindert werden. Die Aufspaltungd die Uneinigkeit der Menschen
haben, laut ihm, die Eroberung des Landes durchudterschiedlichen Vdélker und
Stamme erst mdglich gemacht. Bourguiba, dessen Wielschon mehrmals erwahnt, die
unité nationalest, setzt sein nationales Geschichtsbild dunatiein er argumentiert, dass
die Einheit der Nation notwendig ist, um sich egfeich gegen feindliches Eindringen
schitzen zu kénnen und um dem Land einen wirtdadredh Aufschwung und politische
Stabilitat ebenso wie eine friedliche Zukunft gdienen zu konnen, ein Bild, das dann den

tunesischen Schilern wahrend ihrer schulischenbladunf vermittelt wird.
6.3 Die Sprachenthematik in Tunesien
Um eine Nation zu bilden braucht es mehr als noe €&ruppe von Menschen und ein

gemeinsames Territorium. Vielmehr sind in diesensatomenhang Kultur, Geschichte

und eine gemeinsame Sprache von Bedeutung, wolaéerke zu einem der wichtigsten

%47 Bourguiba, 1968, S.1Whe double ouverture au mondédontréal am 11. Mai 1968)
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Bestandteile der Nation wird. Die Herausbildungeeilbestimmten Sprache, die zur
Nationalsprache erkoren wird, dient als zentraleit der Definition kollektiver Identitat
und wird als eine der Stutzen des Nationalstaategeseehen. ,Er (Der Terminus
Nationalsprache, Anm.) setzt die Sprache des gcitiéin und gesellschaftlichen Zentrums
als Symbol fur die Identitat und Einheit der jewggh Nation ein und macht sie somit zum
konstruktiven Merkmal der Natior?*® Sprache hat in diesem Zusammenhang nicht mehr
nur den Wert der Kommunikation, sondern auch den&&ation, also der Abgrenzung zu
den Anderen und der Verdeutlichung der eigenen M8nuppe. In Bourguibas Konzept
der Nation spielt Sprache eine bedeutende Rolkerdaigs wird sie von ihm nicht in den
Mittelpunkt seiner Vorstellung gestellt. Der tratasdliche Charakter des Arabischen
erschwert die Mdglichkeit, diese Sprache als amleutiges kollektives Identitdtsmerkmal
Tunesiens darzustellen. Im sprachlich-kulturellemiept der Nation, wie es in Frankreich
vertreten ist, nimmt die (franzésische) Sprache éiedeutende Rolle ein und wird so zu
einem wichtigen Teil der franzésischen nationaléentitat. Eine ahnliche Ausgangslage
ist in Tunesien nicht gegeben. Anders als zum Bdisim Algerien, wo nach der
Unabhangigkeit der Plan einer Arabisierungspoldiksteht, die eine wichtige Saule zur
Bildung der nationalen algerischen Identitat s@ilites wird solch ein Ansatz in Tunesien
nicht verfolgt.

Die sprachliche Landschaft wird von einer tunesschVariante des Arabischen, von
Franzosisch, von einer Variante aus dem Franzdsisamd dem Arabischen, dem
klassischen Arabisch und dem modernen Standardahabiominiert. Zum Zeitpunkt der
Unabhéngigkeit gibt es nur eine sehr geringe Anaahlunesiern - eine Ausnahme bildet
hier eine assimilierte islamische und judische Mnheit - die als franzisiert einzustufen
ist. Der Groldteil der einheimischen Bevdlkerung deurentweder im traditionellen
Unterrichtssystem eingeschult oder ist Uberhauptplabetisch. Bourguiba verwendet in
den Reden an das tunesische Volk in den meistdenFdie tunesische Varietat des
Arabischen, die vom Grol3teil der Bevolkerung verdean und verwendet wird und als
Muttersprache dientAvocat, il maniait parfaitement la langue en y méldarabe
académique et le dialecte tunisien. Une languelgjua permis de se faire comprendre
sans difficulté par son peupl¢...]®*° Etliche Reden werden von Bourguiba auch in
franzosischer Sprache gehalten. Thematisiert wad @hema Sprache in den Reden
Bourguibas zu Beginn der Unabhangigkeit nur in &arAbschnitten und wird danach,

wenn, nur angeschnitten. Die franzdsische Spragoie#t gur Zeit der Unabhangigkeit und

48 Kremnitz, 1991, S.32
49 Borsali, 2008, S.218
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spater weiterhin eine wichtige Rolle, wird sie doamter anderem, als Mittel des
(wirtschaftlichen und gesellschaftlichen) Fortstthri angesehen. Eine eindeutige
Abgrenzung zum Franzosischen bzw. eine eindeutigiirdortung des Arabischen als
Basis der tunesischen Personlichkeit wird nichtagr Die Gesellschaft wird durch den
Sprachgebrauch vielmehr in verschiedene Gruppeailigddie Oberschicht beherrscht
Franzosisch und verwendet es im Alltag, wahrendTagr der Bevolkerung, der dieser
Sprache nicht maéchtig ist, im oOffentlichen LebencMaile hat und somit eine
Ausgrenzung erfahrt. In der tunesischen Verfassusig festgehalten, dass die
Nationalsprache des Landes das Arabische sei, wedbesich hier um die arabische
Hochsprache handelt, die kaum von der Bevolkerwggetyscht bzw. im Alltag verwendet
wird. Nicht erwahnt wird, dass die Amts- und Verinabssprache weiterhin das
Franzosische ist. Im Alltag verwendet die Bevolkeyieinen flr Tunesien spezifischen
Dialekt, dasarabe parlé bzw. dialectal das auf Grund einer fehlenden offiziellen
Normierung nicht den Status einer nationalen Sgraginnehmen kann. Diese Sprache
weist keine geschriebene Grammatik auf und starfaut,der linguistischen Forschung,
von einer Berbersprache ab. Die verbreitete, gedmdme Variante des Arabischen bildet
dasArabe mediangas zwischen dem klassischen und dem umgangsspleehArabisch
positioniert werden kann und das in der Schule hgelaind in den modernen
Massenmedien verwendet wird.

Bourguiba behalt auch in den Jahren nach der Umajidjieif™°, trotz etlicher innen- und
aul3enpolitischer Meinungsverschiedenheiten, seasgiye Haltung gegentber Frankreich
bei und wird zu einem wichtigen Grindungsmitgliedr d~rankophoniebewegung in
Afrika, die er als wichtigen Motor fir die wirtsdileche Zukunft des Landes sieht und als
bedeutende Anbindung an Frankreich und die westliglelt. Er kann nie als ein
Verfechter einer vehementen Arabisierung, wederkirturellen, politischen noch im
linguistischen Bereich, des Landes bezeichnet wermke seine Ansatze nicht weitreichend
genug sind, um zu einer wirklichen Umstrukturiermogfihren. Er betont in den Reden, in
denen er sich dem Thema widmet, vehement die dpmtaehaber auch kulturelle

Verbindung zwischen Tunesien und Frankreich, nimsimtals Grundlage fur die politische

%50 Der zeitliche Rahmen, in dem sich meine Arbeit égiwbeschrankt sich eigentlich bis ins Jahr 19189,
die Thematik meiner Arbeit die Bedeutung des Naitkonzepts im postkolonialen Tunesien lautet. Das
Kapitel ,Die Sprachthematik in Tunesien” fallt Z&ih aus diesem Rahmen heraus, da es sich besadfers
das Jahr 1968 konzentriert und Tunesien als TeiFdeEnkophonie erlautert werden soll. Diese zéitétwas
verschobene Thematik passt allerdings insoferreinRahmen dieser Arbeit, als dass sie die zdgerlictul
unkonsequente Arabisierungspolitik Bourguibas bdinibau des tunesischen Nationalstaates verdeutlicht
bzw. erklart. Setzt Bourguiba Tunesien durch diefagsung in den arabisch-islamischen Kontext, sieht
seine Bemuhungen um die Modernisierung der Gebelfsoiur durch die Teilnahme an der Frankophonie
erreicht.
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Zusammenarbeit und stellt die Sprache als wickgysterbindungsglied der beiden
Lander dar, was ihm dann auch als HauptargumerseiirEngagement bei der Grindung
der Frankophoniebewegung dient:
Ayant fit le choix du bilinguisme, non seulemenguiistique mais aussi culturel,
nous nous sommes apercus que l'usage d’'une mémeelast générateur d’'une
mentalité commune a tous ceux qui la parlent. Gdestette communauté d’esprit
que peut procéder ce qu’on a appelé la francophtiie
In Tunesien wird die langjahrige Prasenz des Frsisgben nach der Unabhangigkeit
weiter gefordert, weshalb diese Sprache neben dexhigehen einen wichtigen Platz in
der Gesellschaft und im offentlichen Leben einnim®ér Nimbus einer (ehemaligen)
Kolonialsprache haftet ihr in Tunesien nicht anndsrn wird von der Regierung
ausschlieflich als Sprache der Moderne und detsghiaftlichen) Effizienz etabliert, und
wird sowohl wegen ihres ,Gebrauchswerts” als auelgen ihres Prestiges gefordert. Die
tunesische Personlichkeit wird durch diese Wahirtghend beeinflusst, dass sie neben
dem traditionellen arabisch-islamischen Teil auahmer® franzdsischen Teil beinhaltet,
dessen Auspragungsgrad von Mensch zu Mensch vedsehiist und von der sozialen

ebenso wie von der geographischer Herkunft abhangt.
6.3.1 Habib Bourguiba und die arabische Sprache

Habib Bourguiba ne passe pas pour un arabisantirdisié. Son expression en
arabe classique ne permet pas de le classer au dasggrands orateurs arabes
politiques contemporain§...] tels que Hassan Il et Houari Boumediene; il a
cependant bénéficié d’'une solide formation bilingae College Es- Sadiqi.
Toutefois la suite de ses études (de droit) s#sttiée en francais et sa pratique
militante I'a plut6t conduit & utiliser le francaisu I'arabe tunisierf>?
In Tunesien gibt es, wie zum Beispiel im Verglemh Algerien, keine ernsthaften, auf
lange Sicht ertragreichen Bemihungen um die Arahisg des Landes voranzutreiben.
Il N’y eut pas de politique définie d’arabisatiom dladministration. Certes, dans
son discours du 25 juin 1958 au College Es- Sadmiprésident Bourguiba,

affirma la volonté de I'Etat de réaliser I'arabisah. Mais il n’existe pas en Tunisie

%51 Bourguiba, 1968a, S.9
852 Grandguillaume, 1983, S.62f.
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I'équivalant administratif du décret de 1968 en é&ig, prescrivant I'arabisation

de 'administration dans un délai détermifré
Es ist augenscheinlich, dass die Arabisierung @eslés immer ein Punkt des politischen
Programms Bourguibas ist, allerdings wird ihr kelgiePrioritdt zugesprochen. Es geht
vielmehr darum modern zu sein, wéahrend die tunlsistersonlichkeit ka tunisianité-
Uber allem steht. Das Zentrum bildet der ,MythosiBmiba“, der unter anderem auch die
nationale Einheit konkretisiert. Die arabische $peaist daflr nur ein Hilfsmittel, von
dem erwartet wird, dass es die tunesische Perbériicweiter verstarkt. So wird auch in
der tunesischen Verfassung festgehalten, dass pracl® Tunesiens Arabisch ist.
Bourguiba selbst spricht sich mehrmals flr seiréddPenz der gesprochenen, tunesischen
Varietdt aus. Diese Haltung bedingt, laut Grandauih€>* die Wahrscheinlichkeit der
Herausbildung einer eigenen tunesische Nationalbpradie eine Synthese zwischen der
verschrifteten arabischen Hochsprache und dem agspnen Dialekt ist: Die
geschriebene Sprache wirde sich an der moderners@ran Hochsprache orientieren,
wahrend allerdings in ihrem Wortschatz wichtige ri#@ite der tunesischen Variante
ebenso wie franzosische Begriffe enthalten wareme Desprochene Sprache ist
fragmentiert und findet ihr sprachliches Zentrundem urbanen Raumen des Landes, mit
einer Vorreiterrolle in Tunis, wo sich ein homogensprachliches ebenso wie ein
kulturelles Milieu befindet. Bourguiba sieht die abisierung des Landes dann als
erfolgreich abgeschlossen, wenn sich eine eigenesische Variante des Arabischen
gebildet hat, die eine Symbiose aus dem klassisgeschriebenen Arabisch und dem
gesprochenen Dialekt ist. Bezuglich der Arabisigruder Verwaltung bzw. der
Verwendung der dialektalen Variante des ArabiscBpricht sich Bourguiba fur die
Verwendung der zweiten aus. Oftmals werden Aussdgeder gesprochenen Form
gemacht, aber in der arabischen Hochsprache niestdrgeben. Bourguiba setzt sich
dafur ein, dass, wenn eine Aussage in der Umgaraydsp gemacht wurde, diese auch in
dieser Form niedergeschrieben werden %8IDie Wahrscheinlichkeit der Durchsetzung
einer tunesischen Variante des Arabischen in dekudi, wie es von Bourguiba
vorgesehen war, als Nationalsprache des Landegeist als gering, da solch ein Vorhaben
besonders durch das Wirken der machtigen Arabistiganunterbunden wird, die durch
solch einen linguistischen bzw. sprachpolitischearstbl3 den ,heiligen Status des
Arabischen und die Einheit der arabisch-islamisdivett gestort bzw. gefahrdet sieht.

853 Grandguillaume, 1983, S.48
54vgl. Grandguillaume, 1983, S.68
855 vgl. Grandguillaume, 1983, S.49
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Durch einen prasenten Bikulturalismus und Bilinggralis zwischen dem arabischen und
dem franzosischen Element soll eine OrientierungGlesellschaft hin zur Moderne und
zur Offnung nach AuRen hin geschehen. Das neuedsisthe Element ist fur Bourguiba
und seine Parteikollegen interessanter als dastitraelle Element. Die Sprachenfrage
wird von Bourguiba nicht explizit thematisiert, alwr beschaftigt sich etliche Jahre nach
der Unabhéangigkeit mit dem Thema der dialektaleresischen Variante des Arabischen,
der er einen wichtigen Platz in der Gesellschaét mar Bildung der tunesischen Identitat
einraumt.
La poésie populaire en effet, présente des aspadtiples; elle est intimement lieée
a notre vie nationale. Elle répercute I'écho audéen des sombres époques
traversées par le pays que lI'ceuvre que nous avoecenaplie pour unir le peuple
tunisien et triompher de colonialisti&
Die Sprache, die in der angesprochenen Populatitegebraucht wird, wendet sich an die
Gesamtheit der Tunesier, da die Sprache von a#estanden und gesprochen wird. Nicht
in der Hochsprache geschrieben, sondern in deriggmdJmgangsform, handelt es sich
um eine weit verbreitete Literaturform. Bourguibaint, dass die Gelehrten durch die
Verwendung des klassischen Arabisch ihre Uberlegierdegeniber der Bevolkerung
beweisen wollen, die zu dieser Sprache kaum bikgaen Zugang hat. Er wendet sich
gegen die arabische Hochsprache, die er als eingcl8p ansieht, die im Volk nicht
verbreitet ist und den Menschen im Gebrauch Sclgkieiten bereitet.
La langue populaire est notre langue quotidiennesCnotre moyen d’expression
tout au long de notre existence. L’arabe classiglietervient que trés peur dans
notre vie.[...] L’'arabe classique n’est pas la langue du peuplesCune langue
d’'importation®®’
Bourguiba selbst verwendet, um den Kontakt mit déotk herzustellen, die arabische
Umgangssprache, unter anderem weil er der Meingthgass er damit einen besseren und
direkteren Zugang zum Volk hat und wohl auch, dage Zitat reflektierend, weil er
selbst im Hocharabischen nicht ganz sattelfesDist. tunesische Dialekt, den Bourguiba
als die Sprache des Herzens bezeichnet, ist aufeti@eSprache der tunesischen Wurzeln
und die der primaren Sozialisierung der Tunesier.
Il me semble qu’une bonne partie de I'enthousiapoyulaire que j'ai soulevé au
cours de mes trente-cing années de lutte soit diaiwgue j'ai toujours parlé au

peuple dans sa langue. Dans nos réunions je prdagarole en dernier lieu. Les

856 Bourguiba, 1968d, S.2.4 valeur de la littérature populair&kanés am 29. Juli 1968)
57 Bourguiba, 1968d, S.5fL4 valeur de la littérature populair&kanés am 29. Juli 1968)
269



premiers orateurs débitaient leur discours en arat@gulier. Personne n'y
comprenait rien. La foule attendait «Si El Habf3%
Bourguiba verwendet einfache Begriffe und gibt ei@rklarungen ab, die dem besseren
Verstandnis seiner Botschaft dienen sollen. InreRexle aus dem Jahre 185%eziiglich
der Reformierung des Unterrichtes zeigt sich Bolnagivermeintliche Verbundenheit zur
arabischen Sprache ebenso wie zur arabischen Kwimn er meint:
Dans les établissements secondaires, nous nouseffas d’introduire la langue
arabe comme langue veéhiculaire. Le francais comirauprovisoirement d'étre
employé la ou les professeurs arabes manquentdass normales sont appelées
a nous fournir d’ici quelques années les professecaipables d’enseigner en
arabe.
Bourguiba spricht davon, dass die franzdsische cBpraprovisorisch® noch weiter im
Unterricht verwendet wird. In den folgenden Jahkann allerdings beobachtet werden,
dass Franzdsisch weiterhin eine bedeutende Rolle&Samulunterricht ebenso wie im
offentlichen Leben behalt. Vielmehr spricht sichuBguiba zehn Jahre spater fur den
Erhalt des Franzosischen im Schulunterricht ausgilsidihm eine wichtige Rolle in Bezug
auf den wirtschaftlichen Fortschritt des Landes.
In der tunesischen Verfassung aus dem Jahre 19%Ddi@ langue arabeals offizielle
Sprache Tunesiens festgelegt. Anders als in destemeeuropéischen Landern, in denen
Sprachen die Grenzen der Lander kaum tberwindelit, sth die Situation im arabischen
Raum anders dar. Die arabische Sprache ist auérigelLander aufgeteilt, wo sich
wiederum unterschiedliche Varietaten herausbildbieben dem rein linguistischen
Charakter des Arabischen hat sie auch einen reggi&tellenwert als ,heilige Sprache des
Koran®, weshalb am Status des (Hoch-) Arabischehtngerittelt werden darf und die
tunesische Variante des Arabischen keinen offemeftatus innehat. Sprache allein hat in
dem Kontext Tunesiens keine identitatsstiftendekkan. Aus diesem Grund scheint es
auch nicht weiter zu verwundern, dass Bourguibaprg&enwahl, namlich des
Arabischen und des Franzoésischen, nach der Unalgh&itgauf keinen vehementen
Widerstand st6(3t. Die franzdsische Sprache bleilmhanach der Unabhangigkeit in
Tunesien erhalten und wird mit dem Schlagwort ,Mwodserung” bzw. ,wirtschaftlichem

Fortschritt* verbunden.

%58 Bourguiba, 1968d, S.9
9 Bourguiba, 1975, S.298ffNgcessité fondamentale: élever le niveau intelldcliunis am 25. Juni 1958)
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6.3.2 Exkurs: Die Bewegung der Frankophonie

Bei ihrer Griindung ist die Frankophoniebewegungeale ,,Union franzdsischsprechender
Lander” zu verstehen, unter deren Mitgliedern sichguter Teil ehemaliger franzésischer
Kolonien in Afrika befindet. Im Laufe der Zeit wagld sich das Bild und die Funktion der
Frankophoniebewegung, weg von einer rein spradghichZusammenarbeit und
Zusammenkunft der Lander hin zu einer wirtschdfdic, politischen und
gesellschaftlichen.

Onésime Reclus verwendet 1880 in seinem Wedhce, Algérie et les colonielas Wort
francophoniezum ersten Mal, um damit den Einflussbereich Fraickis in Afrika zu
beschreiben. Reclus versucht, die Bevolkerung mabh dem Kriterium der ,Rasse” oder
der nationalen Zugehdorigkeit einzuteilen, sondeetmehr nach der in der Familie und im
sozialen Umfeld gesprochenen (franzdsischen) SeraEfir diese linguistische bzw.
geographische Definition zahlt allein der Aspeks deprechens und Verwendens der
franzosischen Sprache, weshalb, laut dieser Dwimitalle L&nder, in denen die
franzosische Sprache verbreitet ist, und alle debenden, franzésisch sprechenden
Menschen als frankophon gelten. Die Sprache wisdKaiterium der Klassifizierung der
Volker und Territorien gebraucht, um zu erkennenelchwe Moglichkeiten zur
Assimilierung an die Kultur der franzésischen Koddmacht bestehen. Reclus Ansatz
muss deshalb kritisch gesehen werden, weil die rdniiekung und Beka&mpfung aller
anderen Kulturen, auRer der franzdsischen, propagadent®

Im Jahre 1962 erscheint der Begriff der Frankopiodér bis dahin eher in Vergessenheit
geraten ist, wieder, und zwar in der ZeitscHegpritim Zusammenhang mit Artikeln von
Autoren ehemaliger franzdsischer Kolonien, alleramovon Léopold Sedar Senghor, dem
damaligen Staatsprasidenten des Senegals. Himeigmarum der Begriff gerade zu
dieser Zeit an Aktualitat gewinnt, ist die Unabhigkgit des Grol3teils der franzdsischen
aber auch belgischen Kolonien in Afrika im Jahre6@®1 und der damit
zusammenhangenden politischen Emanzipation diegeddr. In den meisten Fallen
entschlie3en sich die Staatschefs dafir, die figsekie Sprache als offizielle Sprache des
Landes zu behalten. Gleichzeitig muss ein neuer d&¥gZusammenarbeit der Lander
untereinander und mit Frankreich erarbeitet werdendiesem Kontext tun sich der
ebengenannte damalige senegalesische Staatscheld Lépdar Senghor, der damalige
tunesische Prasident Habib Bourguiba sowie der tigenaigerianische Prasident Hamani

Diori als wichtige Befurworter der Frankophoniebgweg in Afrika hervor.

80yvgl. Riesz, 1998, S.129f.
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Senghor definiert die Frankophonie in seinem Attike francais, langue de culture
indem er eine erweiterte Interpretation der Frahkope als Werte- und
Kulturgemeinschaft propagiert. Er fuhrt als Voreder franzésischen Sprache an, deren
glorreiche Geschichte und ausgefeilte Grammatikuad meint aul3erdem, dass viele
Staatsmanner die franzdsische Sprache besser stenrals ihre eigene Muttersprache.
Je pense en francais ; je m'exprime mieux en frigangae dans ma langue
maternelld....] Que conclure, de tout cela, sinon que nous, pPoKEs Noirs, nous,
écrivains noirs, nous sentons, pour le moins, alilsgs a l'intérieur du francais
gue de nos langues maternellgs.] Il n'est pas question de renier les langues
africaines.[...] Au moment que, par totalisation et socialisatiea, construit la
Civilisation de [I'Universel, il est, d'un mot, qties de nous servir de ce
merveilleux outil, trouvé dans les décombres durRégolonial. De cet outil qu'est
la langue francaise. La Francophonie, c'est cet ldomsme intégral, qui se tisse
autour de la terre : cette symbiose des «énergiesdntes» de tous les continents,
de toutes les races, qui se réveillent & leur amab®emplémentairé®*
Senghor gibt dem Begriff der Frankophonie eine asiosophische Bedeutung.
.Derselbe Senghor fuhrt 1966 aus:
La francophonie, c’'est par dela la langue, la dsation francaise; plus
précisément I'esprit de cette civilisation, c’esthige la civilisation francaise. Que
jappellerai la francité. (Er) bringt hier einen inhaltlich verwandten Béri
(francité herein, der seit Roland Barthellythologies 1957) die Summe von
Eigenschaften und Vorstellungen bezeichnet, diederifranzésischen Sprache und
Kultur verbunden werderf®
Im WérterbuchLe petit Robeff?ist als Definition fiiffrancophoniefolgendes angegeben:
Francophonie: 1880; répandu v. 1960:
Ensemble constitué par les populations francophdfeance, Belgiqgue, Canada
[Québec, Nouveau-Brunswick, Ontario], LouisianeisSe, Afrique, Madagascar,
Antilles, Proche-Orient...)
Mouvement en faveur de la langue francaise
Francophonewird folgendermalfien definiert:
Francophone:

%1 Senghor, 196http://www.esprit.presse.fr/review/article.php?co6@2Q 4. Oktober 2007
®%2 Cichon, 2002, S.16
%3 e petit Robert, 2002, S.1125
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Qui parle habituellement le francais, au moins daegaines circonstances de la

communication, comme langue premiére ou seconde.

En parlant d’un groupe, d’'une région: Dans lequelffancais est pratiqué en tant

gue langue maternelle, officielle ou véhiculaireéme si les individus ne parlent

pas tous le francaig)..]

Relatif a la francophonie
Peter Cichoff* meint, dass der Frankophonie-Begriff heute bessnde einem
konzeptuellen Spektrum funktioniert und auf untersdlichen Eckpunkten aufbaut: Auf
der einen Seite steht die Uberwindung des Kolnalis mit Hilfe eines, durch die
franzosische Sprache geschaffenen Gefuhls der dug&kit zu einer Gemeinschaft
jenseits nationalistischer Interessen. Gleichzegigd allerdings auch Zige eines
Neokolonialismus zu erkennen, bei dem Frankreich \armeintlicher Wahrer der
Menschrechte seinen Status einer nationalen Fusmeght, besonders in Afrika, wahren
mochte.
Zu Beginn der Frankophoniebewegung, ab dem Jahr@, Mersuchen die ehemaligen
franzosischen Kolonien ihre Beziehung zu Frankreiobu zu definieren. Die
nichteuropaischen Politiker geben dieser Bewegung eue Bedeutung und Definition.
Neben einer sprachlich-kulturellen Bedeutung kilistart sich auch bald eine politisch-
institutionelle Dimension heraus. Fur Frankreichbse steht der politische aber auch
kulturelle Charakter der Organisation im Vordergtunsoll doch eine enge
Zusammenarbeit zwischen den frankophonen Landerdem Bereichen Wissenschatft,
Kultur, Umwelt etc. erreicht werden. Aul3erdem ustiigizt Frankreich die frankophonen
Lander durch Subventionen. Fur etliche (franzoggdhtellektuelle und Politiker bildet
die Frankophoniebewegung heute vordergriindig einziépt gegen den Vormarsch der

Anglisierung, gegen die es sich abzugrenzen gilt.

Die Zugehdrigkeit der unterschiedlichen Lander Ewankophonie ist durch die weit
gefacherte Auslegung des Begriffs bedingt. Genekélhnen vier unterschiedliche
Kategorien aufgestellt werdé&f?
- Linguistisch: Darunter wird die Summe der Voélkend Sprachgemeinschaften
verstanden, die im alltaglichen Gebrauch immer dddweise das Franzodsische

verwenden.

4yvgl. Cichon, 2002, S.16
855 vgl. Cichon, 2002, S.16f.
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- Im geographischen Sinne werden darunter Gebiatestanden, in denen
Franzdsisch ,als Muttersprache oder im Dauergebfauerwendet wird. Gerade
bei dieser Definition sind die Kriterien recht vaged lassen die Mitgliedschaft
etlicher Staaten zu, siehe unter anderem den Staftesreichs als Beobachter seit
dem Jahre 2004.

- Aus ideologischer Sicht wird damit ein historisshZusammengehdorigkeitsgefinhl
zwischen franzdsischsprachigen Nationen begriindet.

- Eine weitere Bedeutung besteht in der Definitias die Summe der
Organisationen, die sich um die Férderung der Frph&nie bemihen, wobei eine
Unterscheidung zwischen privaten, staatlichen uungdranationalen Verbanden
gemacht werden muss.

Neben etlichen Landern in Afrika zahlen all die dén die sich um die Pflege der
franzosischen Sprache bemiihen, und solche Lanéladée sich auf der ganzen W&l
Angefangen von Kanada, Québec bis nach Indochiietnam, Laos, Kambodscha), von
Osteuropa (Moldawien, Rumanien) und Westeuropag{8el Monaco, Schweiz) bis in die
ozeanischen Regionen (Indischer Ozean: SeychehenMauritius; Karibik: Haiti u.a.;
Sudpazifik: Vanuatu) zu dieser Bewegung. In Afrgiat es 29 Lander, die Vollmitglieder
sind, wobei unter anderem Burkina Faso, SenegalTwmésien seit 1970, also seit der
Grindung, die mit der ACCTAgence de coopération culturelle et technjgbeginnt,
dabei sind. Im Jahre 1998 wird die Umbenennung itF A Association
intergouvernementale de la francophonie beschlossen. Im Vordergrund dieser
Organisation steht die Kooperation in den unteestiithen Bereichen, angefangen bei der
Bildung und Kultur Gber Wissenschaft bis hin zu e Die supranationale Organisation
OIF - Organisation internationale de la francophonideschrankt sich vor allem auf die
Ausrichtung von Konferenzen, an denen Staats- uedidRungschefs von Landern
teilnehmen, in denen das Franzosische verwendet Wie Lander haben innerhalb der
Frankophoniebewegung einen unterschiedlichen Statolsei zwischen Vollmitgliedern,
membres de plein droitden assoziierten Mitgliederrmembres associgsund den

Mitgliedern mit Beobachterstatushservateurunterschieden wird.
6.3.3 Habib Bourguiba und die franzdsische Sprache

Zu einer ausgedehnten Auseinandersetzung mit demalsprache bzw. Nationalsprache

kommt es in den Reden Bourguibas immer wiederrdatigs ist erst viele Jahre nach der

8¢ vgl. von Krosigk, 1999, S.497
274



Unabhangigkeit ein deutlicher Fokus zu erkennemn@rdafir ist Bourguibas Bestreben
zur Grundung der Frankophoniebewegung, in der meregrof3en wirtschaftlichen und
(aul’en-) politischen Vorteil fur Tunesien und di&dichkeit der Modernisierung und
Offnung der Gesellschaft sieht. Er ist ein erkiamBefirworter und Anhanger dieser
Bewegung, weshalb Tunesien eines der ersten Lamder das der Organisation beitritt.
Die hier angefuhrten Zitate entstammen Reden, digd@iiba wahrend Reisen in Kanada
gehalten hat. Diese spiegeln natirlich seine Hgltwider, allerdings darf eine wichtige
Komponente nicht (bersehen werden, namlich Boueguilyehementes Bestreben,
Tunesien zu einem wichtigen Bestandteil in der Kogphonen Gemeinschaft zu machen.
Die positive Haltung des Landes gegeniber Frartkneic der franzoésischen Kultur und
Sprache werden in einem hohen Mal3e betont undnrivdedergrund gestellt, wobei der
Enthusiasmus und bestimmte Aussagen wohl kaum asf uhgeteilte Verstandnis
innerhalb der Tunesier stofRen. So meint Bourguiba:
Je n‘aime pas beaucoup le mot «francophonie» mafis,ge dois reconnaitre la
«francophonie» représente en Afrique une réalitgn Beulement parce qu’elle met
en contact privilegié les pays ou le francais esigue officielle et ceux ou elle est
langue de travail, mais parce qu’elle rend les wtdes autres participants a un
méme univers culturel, parce qu’elle rend les uh$es autres plus a méme de
découvrir, méme au-dela de la langue, ce qui lés in]°%’
Bourguiba spricht der franzdsischen Sprache eiseriziere Rolle zu, wenn er sie als eine
Sprache bezeichnet, die zur Wahrung der nationdieresischen Identitat dient,
gerechtfertigt durch ihre jahrzehntelange Prasenkand. Der franzdsischen Sprache wird
das Attribut des wirtschaftlichen Fortschritts zZut®er in Tunesien weit verbreitete
Bilingualismus wird von Bourguiba als ein geeigiseldittel zur Wahrung der nationalen
Identitdt angesehen, wobei dem Franzdsischen daeide und Fortschrittliche anlastet,
was gleichzeitig bedeutet, dass das arabische Bterfi ihn traditionell und
rackschrittlich ist. Durch diese Argumentation @nét sich eine interessante
Schlussfolgerung: Das einheimische, traditionellentent des Arabischen bildet eine
Komponente der nationalen Identitéat, wobei diesehtnikomplett wére ohne das
franzosische Element, das Fortschritt und den Zgigam modernen Arbeitswelt bedeutet
und dem letztendlich weit mehr Bedeutung zugesmoetird.
Le francais n’est pas, pour nous Tunisiens, uneguanmaternelle. C’'est une
langue d’'usage. Le fait colonial nous a amenésa@nact avec elle; nous I'avons

adoptée comme un instrument de contact avec liexterde contestation et

%7 Bourguiba, 1968, S.13
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d’affirmation. Tout au long de notre lutte pourniiépendance, nous l'avons
utilisée pour faire entendre notre vois dans le cah des nations. Depuis
lindépendance, nous avons trouvé dans le bilingeisun moyen efficace de
préserver notre identité nationale, tout en pagamnt a la recherche et au progres
par I'assimilation directe des techniques du mod@eijourd’hui.®®
Bourguiba hat sich von Frankreich nie vollkommemekendet und fuhlt sich in der
franzosischen Sprache wohler als in der klassisdrabischen Hochsprache. Er nennt das
Franzosische als Mittel der Kommunikation mit def#&nwelt und als die Moglichkeit, an
der modernen Kultur und am modernen Leben teilzoneeh Spricht Bourguiba in seinen
Reden in der Zeit vor der Unabh&ngigkeit noch dadass die Tunesier ohne Heimat sind
und ihre Identitat durch die Anwesenheit der Fraenoverlieren, betont er nun, dass durch
die Zweiseitigkeit der tunesischen Kultur, in dem eTeil franzésisch ist, eine
Entwurzelung nie hat stattfinden kdonnen. Die tusws Kultur wurde, laut Bourguiba,
durch den franzdsischen Einfluss bereichert undrfimer im positiven Sinne verandert.
Wie auch schon an anderer Stelle festgestellttesdie tunesische Gesellschaft aus ihrer
JLraditionellen Lethargie” gerissen werden, was Bwourguiba durch den Einfluss der
franzosischen Sprache und Kultur gelingt. Unter Btadierung versteht er in diesem
Zusammenhang, den Zugang zur modernen, technrsigrbeitswelt, in der eine moderne
Sprache, namlich Franzésisch, gesprochen wird, alless nun ,hofiert” wird:
La langue puisse constituer un facteur de fermetdeerepliement, soit que son
usage se veuille exclusif, soit qu’il se fasse a@iti rendu contraignant. Tel n’est
pas, selon notre expérience, l'usage du francagsfrancais n'a peut-étre plus le
caractere éminemment universel qui fut le siensnpaut-étre est-ce une chance
pour lui et pour les peuples qui lui ont accorderl@délité?[...] Le francais est a
ce point générateur d’'une mentalité commune, que toceux qui le parlent
habituellement se reconnaissent une communautpri’é¥
Als groR3er Beflirworter der Frankophoniebewegunguwent Bourguiba in der tunesischen
Geschichte das franzdsische Element, das seinarukiginach schon vor der Etablierung
des Protektorats zu finden ist, darzustellen. De&fofnkanzler Kheredine, dessen
Muttersprache Turkisch war, habe sich dafir eingésder Jugend des Landes den Weg
zu franzosischen Universitaten zu 6ffnen. Im vom igegriindeterCollege Sadikiist

Franzosisch die Unterrichtsspratffeund dem traditionellen religivsen Unterricht sollt

®%8 Bourguiba, 1968a, S.8
9 Bourguiba, 1968, S.11
670 C'est lui, Khereddine, en effet, dont le turc étaitlangue maternelle, qui, le premier, a ouvertiés
jeunes de chez nous le chemin des Universités aecer c’est lui, qui, le premier, a introduit leaficais
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ein, dem franzdsischen Vorbild folgendes, weltodfgn laizistisches Schulwesen
gegenibergestellt werden. Weiters meint Bourguithass die franzdsische Sprache
wéahrend der Protektoratszeit nie ein Instrumentmnination war. Begrinden tut er dies
mit der Tatsache, dass Franzdsisch die Sprachehilesophie und Freiheit sei.
Langue des philosophies de la liberté, le frangalait constituer en outre pour
nous(les TunisiensAnm.),a c6té de I'Arabe, un puissant moyen de contestagio
de rencontre|[...] Et c’est par la langue francaise que nous avondgquger une
nouvelle représentation de notre volonté nationalgie nous avons pu la
communiquer, la propager, la faire entendre, ladatomprendre. Dans le monde
francophone, mais au- dela méme des frontieresetardvers linguistique, c’est a
travers l'usage de la langue francaise que nousavau faire entendre la voix de
la Tunisie dans le concert des natidhs.
Bourguiba meint also, dass die franzdsische Spraese Kommunikationsmittel nach
Aul3en war und den Weg geebnet habe fur die Kommatioik mit anderen Landern, was
wiederum dazu gefuhrt hat, dass die tunesischeredent gehért wurden. Die franzdsische
Sprache wird zum Mittel des erfolgreichen Kampfeggan die franzésische
Protektoratsmacht ernannt und so auch indirekt ¥\Megbereiter einer eigenstandigen
tunesischen Identitat:
Ainsi avons-nous pu puiser partout dans le mgndg non seulement le réconfort
mais le soutien dont nous avions besoin pour mersgu’a la victoire notre lutte
pour le reconnaissance de notre identité et deendignité nationale, en bref pour
l'indépendancé’
Bourguiba geht in seinen Ausflihrungen noch weitdein er meint, dass das Franzdsische
einen Teil der tunesischen Identitdt ausmacht.R™men dieser Rede ist das Werben um
die Frankophoniebewegung. Das franzdsische Elemahim besonderen die franzdsisch
Sprache werden von Bourguiba als das wichtigstddjhed zwischen den Landern in den
Vordergrund gestellt und dementsprechend betont. fE2@zdsischen Sprache wird in
Tunesien der Status des Fortschrittlichen zugebprgcwodurch eine Zweisprachigkeit
forciert, erklart und gerechtfertigt werden sollurth seine lange Prasenz im Land und
durch Etablierung eines zweisprachigen Unterrig/gwinnt Bourguibas Argument, dass
die franzOsische Sprache eine Teil der tunesisdhgltur ist, an Bedeutung, wobei

dans I'établissement secondaire qu'il a crée, cdlége Sadiki auquel tant de mes compagnons de, lutte
comme moi-ménie..] sont en grande partie redevable de ce qu’ils sevedus et de ce qu’ils ont accompli
pour le salut politique et pour le devenir cultuds la TunisieBourguiba, 1968, S.6

"1 Bourguiba, 1968, S.7f.

672 Bourguiba, 1968, S.8
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allerdings auch hier eine geographische Differennig zwischen Stadt und Land, ebenso

wie eine soziale Differenzierung, je nach Herkwnid Bildungsstand, gemacht werden

muss:
La Tunisie ne renie rien de son passé dont la langabe est I'expression. Mais
elle sait bien aussi que c’est grace a la maitdene langue comme le francais
gu’elle participe pleinement a la culture et a lee \u monde moderng...] Il est
clair que nous la considérons comme un bien propo@yme une partie intégrante
de notre culture présente, une culture qu’elle mydéement informée et formeéke..]
Pour tous les pays francophones, parler francaikaéfirmation de soi est, qu'on le
veuille ou non...] un signe, une marque et un caractere distingtif§ mais en

méme temps commeEiff

6.4 Die tunesische Armee

Im Gegensatz zu anderen Landern, vor allem zu deheraus einer Fremdverwaltung in
die Unabhangigkeit entlassen werden, spielt dagavlibzw. die Armee in Tunesien keine
bedeutende staatstragende Rolle. Nachdem Tunesik@ Unabhangigkeit entlassen wird,
gibt Bourguiba den Auftrag, eine Armee fir das Laocetablieren. Im April 1956 werden
die tunesischen Polizeiangehérigen, die bis dahterufranzésischem Befehl stehen, in
den Dienst der neuen tunesischen Regierung tUbereamiit Hilfe von Frankreich wird
in Tunesien eine Armee aufgebaut. Grund fur diesdetdtitzung ist die daraus
resultierende Mdoglichkeit der tunesischen Regiersigh gegen etwaige oppositionelle
Kréfte im Land zu verteidigen, was im Sinne vonrikraich ist, das Interesse daran hat,
dass die innenpolitische Lage in Tunesien ruhig ibble was die
Unterstitzungsmassnahmen fur die, von Frankreidbilligee Regierung Bourguibas,
erklart.
,Den Nukleus der tunesischen Armee bildeten diel ri®00 aus der franzosischen
Kolonialarmee entlassenen tunesischen Soldatenrfudié 600 Soldaten aus der
zeremoniellen Leibwache des Bey und Freiwillige. 2 Juni 1956 nahm der
Prasident des Ministerrates und Regierungschef,ibH&wurguiba, das erste
offizielle Truppendefilee in Tunis al5™
Bourguiba sieht in der Armee eine notwendige lagth, der allerdings nicht zuviel

Macht und Befugnisse in die Hande fallen durfenrtétkongresse und ahnliche

673 Bourguiba, 1968, S.15
674 Faath, 1986, S.132

278



Veranstaltungen der Neo-Destour-Partei werden roa einer militarischen Parade
begleitet. Weder in der Partei noch im Parlamemdein sich Mitglieder des Militars. Es
kommt zu keinerlei Kontakt bzw. Vermischung der ifthen und militdrischen
Institutionen®”® Ganiagé’™ sieht in der relativen Schwache der tunesischemear
zugleich auch einen klugen und weitsichtigen SchaglBourguibas. Die Armee spielt in
Tunesien keine politische Rolle und die militdrischOberbefehlshaber sind jeglicher
wichtiger Verantwortung entzogen. Eine weise Vosald, wenn man die
Palastrevolutionen betrachtet, die sich in vielémdern Afrikas sowie im Nahen Osten
abgespielt haben. Um also einem Militarputsch voengen, wird das Militar klein und
die Befugnisse der Befehlshaber gering gehaltedass nicht einmal die Moéglichkeit fur
einen, vom Militdr unterstitzten, politischen Puatsbestanden hétte. Eine etwaige
Einmischung von Militars in RegierungsgeschaftedwauRerdem dadurch unterbunden,
dass militarische Posten vom Staatsprasidenterguigeich Oberbefehlshaber der Armee
ist, selbst ernannt werden. AulR3erdem sollte eimenpolitische Gefdhrdung durch die
Ausschaltung der im arabischen Osten ausgebilddtater dienenden) Offiziere
vorgebeugt werden, um damit eventuellen Sympattesan/on Militarregierungen
(Agypten, Irak) keine Moglichkeit zur Verbreitungasseristischen und baathistischen
Gedankengutes in der Armee zu gebén.

Die tunesische Armee ist unzureichend ausgestatiedul3erhalb der staatlichen Grenzen
zu kampfen. Sie ist vielmehr eine Organisation umstanz, die die Souveranitat des
Landes sichert und die o6ffentliche Ordnung, wennignéwieder herstellt und zur
Reprasentationszwecken dient. Als die Wehrpfliamt Jahre 1957 eingefuhrt wird,
geschieht dies eher aus zivilen denn aus militheisc Grinden. Die finanziellen
Ressourcen reichen fir einen guten und modern siatgten Militarapparat nicht aus.
Die tunesische Armee ist also nicht im Stande aumdandische Aggression abzuwehren,
sondern dient vielmehr zur Abschreckung bzw. filveri Militareinsatz der Vereinten
Nationen bzw. zur etwaigen Hilfe befreundeter ®taaEin Dekret aus dem Jahre 1957
untersagt Offizieren und Unteroffizieren die Zugepkeit zu einer politischen
Organisation, ebenso wie die politische Propagamdeerhalb und aullerhalb der
militarischen Gebaude. Diese Aussage ist allerdingdiesem Malie zu relativieren, als
dass die besagten Offiziere und Unteroffiziere sedinl die Parteikarte der Neo-Destour-

675 Die erste ,Ausnahme* findet im schlieRlich im Jal986 statt, als der General Zine El-Abindine Bén
in das Politblro alsecrétaire général adjoirdintritt.

676 vgl. Ganiage, 1994, S.568

®77vgl. Faath, 1986, S.132
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Partei besitzen. Der Dienst fur den Staat wirdwseiner Art Unterordnung der politischen

Parolen Bourguibas und dessen Korps.
6.5 Die tunesische Flagge

Die Entstehung der Nationalflagge geht einher mér dBildung der modernen
Nationalstaaten, dient zur Verkorperung eines 8saaind besitzt somit eine enorme
nationale Symbolkraft. Eben diese wird von Bourguilm dem kommenden Zitat
verdeutlicht, wenn er im Jahre 1957 meint, das$ieetunesische Flagge hiske Chef de
I'Etat, venu a vous, est I'un des votres. C'esnigme homme qui a connu I'exil dans cette
ville qui hisse aujourd’hui le drapeau tunisienngyole unique d’une souveraineté sans
partage®’®
Flaggen sind starke Symbole, die zu einem wichtigentifikationsmerkmal einer Nation
werden. Beispiele dafur finden sich im Sport, we 8ieger, in egal welcher Sportart, am
Ende enthusiastisch mit der jeweiligen Nationatflagvinken. Gleichzeitig finden sich
Beispiele fiur die Symbolik der Fahne nattrlich aircider Politik, wo zum Beispiel am
Nationalfeiertag das ganze Land in einem Fahnenmesmkt und die Fahne zum Symbol
eines Staates und einer Nation wird.
Die tunesische Flagge wird erstmals 1831 durchtdeesischen Bey Hassan |. eingefihrt
und ist in ahnlicher Form zugleich auch die Flagge osmanischen Provirnaunus Der
Halbmond und der Stern sind Symbole des Islam eftérgaul3erdem als gliicksbringende
Zeichen. Beide symbolisieren die tunesische Vergahgit als Teil des Osmanischen
Reiches, in dem die Farbe Rot als dynastischestitregionssymbol galt. Nach der
Unabhangigkeit Tunesiens von Frankreich wird dilagge zur Nationalflagge ernarift.
In etwas pathetischen aber treffenden Worten be#dxthBourguiba die Symbolik und
Wirkung der tunesischen Flagge, die nun alleinetweld ihren Platz nicht mit der
franzosischen teilen muss. Er beschreibt die tgnksiFlagge als Symbol der Heimat, das
zeitlos ist und das sichtbar die Souveranitat gegles symbolisiert.

Aujourd’hui, notre drapeau seul flotte. Aucun autrest hissé. Certains gens ne se

rendent pas compte de limportance de fait, paragilgy ne réalisent pas

complétement ce qui signifie le mot: Patrie. Unpidrau qui flotte, c’est pour chaque

citoyen qui a tant soit peu le sens national unet@n et une fierté: C’est I'embléeme

678 Bourguiba, 1975, S.3%B06uveraineté, égalité, conditions permanentes dedapération Kébili am 17.
Dezember 1957)
679 vgl. http://de.wikipedia.org/wiki/Flagge Tunesieds. Juni 2007
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de la patrie pour laquelle des hommes sont tomi&s,héros ont combattu et qui,
demain, lorsque nous aurons disparu, continueraeprésenter bien haut notre
souveraineté nationale, aprés avoir été longtempsuf® par des drapeaux
étrangers. Il clague a présent au vent, liboremenje crois voir autour de lui flotter
les ames de nos martyres bénissant notre réuniors d& joie sereine de leurs

malheurs surmonté#ls savent maintenant qu'ils ne se sont pas s@sriéin vairf>°

6.6 Die tunesische Hymne und der tunesische Natidfeiertag

Ala Khallidi, was so viel bedeutet wie ,Ewig sein“, ist der MNarder tunesischen
Nationalhymne der Jahre 1958 bis 1987. Sie wirdediihrt, um die Hymne des Beys zu
ersetzen, nachdem die Monarchie am 25. Juli 19§@saihafft wird.

Das Unterrichtsministerium veranstaltet 1958 eiWgrttbewerb an dem Dichter und
Komponisten teilnehmen mit dem Ziel, eine neue Hgrfiir das unabhangige Tunesien,
an dessen Spitze Bourguiba steht, zu komponieranh iner von der Jury getroffenen
Vorauswahl werden die Werke Bourguiba vorgelegt, ainn die definitive Wahl trifft.
Die offizielle Einfuhrung der Hymne findet am 204kt 1958 statt. Als Bourguiba am 7.
November 1987 gestirzt wird, wird nach einer nedgmne gesucht, die letztendlich ab
dem 12. November 1987 verwendet wird.

Der Text der alten Hymne, die einen sehr Habib Boilna freundlichen Text hat, lautet
.681

wie folgt:

Immortal and precious the blood we have shed d’blsth und wertvoll ist das Blut,

for our dear fatherland. das wir fur unsereviand verloren

In order to free our green land any hardship haben unser griines Land zu

we gladly will stand. befreien, werden wireall

The fight is made sweet by a victory sure, Hindeyen trotzen. Der Kampf wird

Removing the yoke we've had to endure. durchsiidreren Sieg versifdt, das

The fire we confront as faithful we keep das Jaoh uns nimmt, das wir

The spirit of our great leader Habib. ertragarssten. Wir treten dem Feuer
entegen, wahrend wir unserem Fihrer
Habib die Treue halten.

The people are sov'reign and so let us raise MDHsist souveran, also lasst uns

%80 Bourguiba, 1974, S.252¢s conventions d’autonomie interne nous ont ligéFénis am 13. Janner
1956)

%81 http://en.wikipedia.org/wiki/Ala_Khallidi 4. Juli 2007; Die englische Ubersetzung wurde dam
Internet tibernommen, die deutsche Ubersetzung stansrder Hand der Autorin.
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Of glory a citadel for all to see. eine Staditaeien, die jeder sehen

O answer, O answer our fatherland's call kanna@tvorte den Rufen unseres
To true brotherhood and to true unity. Vatersdach wahrer Bruderschaft
Be ready, like lions prepared for the fight, wrahrer Einheit. Sei fur den Kampf
Defending our country from each enemy. berei¢, aie Loéwen, um unser Land

vor jedem Feind zu verteidigen.

The glory and fight we inherit today. Die Ehmeduden Kampf, den wir heute
Oppressors were fought here on this battleground. ibernehmen. Unterdriicker wurden
Our legions in fury attacked in the field, hiauf diesem Schlachtfeld

As heroes in waves let their war-cries resound. ezwlingen. Unsere Legionen wurden
The banner of war in the North we have raised, diésem Feld witend attackiert, lasst
By oath we to ransom our land all are bound. Krniegsrufe als Helden wieder

erklingen. Das Banner des Krieges im
Norden haben wir erhoben. Per Eid

sind wir verpflichtet, unser Land zu

verteidigen.
O noble the youth, our defence you assure, Okenllyend, du sicherst unsere
Defending our honour, as ready you be. VerteitigDu verteidigst unsere
Our strong aspirations reach up to the sky Ehemnadu bereit bist. Unsere hohen
That greatness return and a new day we see. tarvgen reichen bis zum Himmel,
The flag, as it waves in the sky, now salute dxgf3e zuriickkehrt und wir einen
With honour and glory and great victory. neueg $ahen werden. Griuf3e die
Chorus Fahne, die nun im Wind weht, mit Ehre

Ruhm und einem grof3en Sieg.

Der Text dieses Liedes beschreibt drei Grundstinganon

....der erste (Teil) ist von fréhlichem (jubelndem)edén und ruft den Ablauf des
Befreiungskampfes, der dann zur Unabhangigkeittéiim Erinnerung. Der zweite
Teil zeigt den typisch tunesischen Charakter desiljulie Festigung der Bande
zwischen den arabisch-muslimischen Landern. Ddtedfieil der musikalischen
Komposition nimmt das Vorangegangene mit Kraft uBegeisterung auf, um
unsere Bereitschaft zu bestéatigen, in jedem Auggobden Kampf zur
Verteidigung des Landes und zur Sicherung erworbétete fortzusetzer’®?

682 Ragozat, 1982, S.247
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Der 20. Marz wird zum Nationalfeiertag Tunesiensealoren, was Bourguiba auf diese
Weise kommentie®?

La fin de mon exil et de mes souffrances signifiaitr le peuple la fin de la guerre

avec la France. Le conflit se terminait par la vicé du peuple sur I'impérialisme

francais. C’est le sens du symbole qui s'attacheféte nationale
Er setzt sich somit ein nationales Denkmal, da emtmdass der Tag des Endes seiner
personlichen Leiden und seines Exils, auch der deg Endes des Leidens und der
Abhangigkeit Tunesiens von Frankreich sei. Der Si®s Nationalfeiertags ist, wie
Bourguiba es in seiner Rede betont, der Sieg desischen Volkes Uber Frankreich, oder
wie Bourguiba es formuliert, tGber ,den franzésisthmperialismus®. Nationalfeiertage
werden in den meisten Féllen nach symboltrachtiyengnissen ausgewahlt und dass der
20. Marz ein wichtiges Datum in der Geschichte Bismes darstellt, steht aul3er Zweifel.
Bourguiba allerdings stellt die Rickkehr aus deni &x dar, als dass sie die franzésische
Herrschaft im Land beendet hatte. Er stellt sicld gein Schicksal stellvertretend fir
Tunesien und vereint seinen Lebensweg mit dem dadds. Es scheint fast so, als wollte
er sich selbst zum nationalen Helden und die Beggmdj seines Exils zur Grundlage des

Nationalfeiertags machen.

%83 Bourguiba, 1976, S.147
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7 Zusammenfassung/Schlussfolgerung

Die nationale Konzeption in Tunesien

Die tunesische nationale Idee tragt in sich denaBken einer Verfassung, wie er sich
auch im Namen der bedeutendsten nationalen BeweguntgrDestour bzw. derNéo-
Destourwiderspiegelt. In diesem Zusammenhang ist eintoigshe Kontinuitat mit der
Verfassung aus dem Jahre 1861 und den vorangegandggeformbewegungen wahrend
des 19. Jahrhunderts festzustellen. Dieser Gedgakgnlasst des Weiteren auf eine
vehemente Weigerung der Assimilierung und der télidigen Integration in das
franzosische Kolonialgeftige schlieRen. Das Aufkommi@es nationalen Gedankens und
der nationalen Emanzipation hat ihren Ursprung wgemiin der Etablierung des
Protektorats, sondern vielmehr in der Art und Weike Durchfiihrung: Die direkte
Verwaltung ebenso wie das koloniale Verhalten demgosen férdern die nationalen
Bestrebungen in Tunesien zu Beginn des 20. JahenisndBis zum Ersten Weltkrieg
steigert sich der franzdsische Einfluss im Land administrativer ebenso wie auf
wirtschaftlicher Ebene. Die traditionellen Struldnrder Gesellschaft werden zerstért. In
Mitgliedern der traditionellen Bourgeoisie ebenste wn Studenten finden sich die
Anhanger der ersten Bewegungen gegen die ausléiedBeherrschung des Landes. Zu
Beginn des Ersten Weltkriegs kénnen die Anfangereirationalen Bewegung im Keim
erkannt werden, allerdings ist es bis zu diesenpdekt verfriiht vom Aufkommen eines
tunesischen Nationalismus zu sprechen. Es hatvegder ein politischer Anflihrer noch
eine politische Organisation formiert als die ustbredlichen Bevdlkerungsschichten
beginnen sich zu vereinen.
Ein weiteres Charakteristikum des tunesischen Nalismus ist die Idee, dass sich
ebendieser durch den Kontakt und den Einfluss mmierewestlichen Zivilisation
herausgebildet hat. In diesem Zusammenhang staehTeit aus dem Jahre 1931, der
diesen Gedanken prazisiert:
On peut dire que la nation tunisienne n’a pris teslement naissance qu’au jour
ou le Protectorat francais a détaché géographiquama Régence du monde
islamique. Si le nationalisme tunisien existaitaulrait dd trouver, dans un pays
jouissant d’'une indépendance de fait, une occasixcellente de se manifester

quand la France avait occupé le territoire tunisf&f

84 Garas, 1956, S.69f.
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Der Einfluss Bourguibas und der fihrenden Manner 8keo-Destour-Partei der
Aufklarung ist daran ersichtlich, dass ein moderfesesien mit demokratischen Zigen
als zu erreichendes Ziel angesehen wird. Dass ddiese Anschauung ein westlicher
Geist ins Land gelassen wird, ist beabsichtigt,l wian sich doch von dem starren
Orientalismus verabschieden, um so neuen und mewdeYdind ins Land zu lassen.
Tunesien spielt in Nordafrika eine Vorreiterrolte $achen Nationalismus bzw. nationaler
Bewegung. Bedeutend ist die Einheitlichkeit deritpahen Ziele, die durch eine starke
staatliche FUhrung gepréagt ist. In der ,Okzidestalung” liegt die Neuerung der
Gesinnung des tunesischen Nationengedankens, dBesdisierung von Bourguiba mit

Hilfe der Neo-Destour-Partei angestrebt wird.

Die Genese des Nationenkonzepts bei Habib Bourguiba

Habib Bourguiba erhalt in Tunesien eine franzosigepragte Schulbildung und studiert
Anfang des 20. Jahrhunderts in Paris an der Untédergu dieser Zeit kommt er mit den
Ideen der liberalen Linken und der Aufklarung inrldeung, die seine Anschauungen und
seine ldeologie stark beeinflussen werden. Dasalfeitder Aufklarung in der westlichen
Welt bezieht sich auf eine Epoche im 17. und 18rhklandert. Charakteristisch fur diese
Stromung ist der sékulare Gedanke, der sich demaldadominanten katholischen Kirche
entgegenstellt und der in Frankreich in einer srnkTrennung zwischen Staat und
Religion mindet. Ein weiteres Merkmal der Aufklagumst das Infragestellen von
Autoritaten, was zu einer Abkehr vom absolutiststhhin zum demokratischen
Staatskonzept fuhrt. Der Mensch riuckt in den Miiekt des Interesses und Menschen-
und Birgerrechte werden formuliert. Der Verstand dire Vernunft werden betont und
sollen von den Menschen eingesetzt werden, um éreh und ihr Denken frei von
Zwangen und Obrigkeiten zu gestalten. Durch diesescAauung gewinnen die
Wissenschaft und die Bildung an Bedeutung. Die Maswlersetzungen und taktisch
klugen Schachziige werden Bourguiba schlussendlichzu d dienen, den
Unabhangigkeitsprozess mit Hilfe von Frankreich mschleunigen und fir sich zu
entscheiden. Die franzdsische Revolution gilt tmier Devise der Freiheit, Gleichheit und
Bruderlichkeit als bahnbrechendes Ereignis der latdkschen Lehre. Die Idee der
europaischen Aufklarung wird in einem bestimmtermdsvon Habib Bourguiba in den
arabisch-islamischen Kontext gebettet. Den Leitdpriiberté, egalité, fraternitéwill
Bourguiba nach seiner Auffassung in Tunesien uresetanter dem Motto der Gleichheit
will er Mann und Frau gleichstellen und durch dikgemeine Schulbildung allen
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Menschen den Zugang zur modernen Welt ermdglicheerdem agiert Bourguiba nach
dem Motto der Gleichheit, wenn er allen Birgern dieichen Rechte und ihnen den
gleichen Rang als Teil der Familie der tunesisdNation zuspricht. Freiheit bedeutet in
seinem Konzept die Einfuhrung der republikanisct&taatsform, einer umfassenden
Verfassung und damit zusammenhangend die Durchighmon Wahlen. Unter dem
Begriff der Bruderlichkeit steht in Bourguibas MNatenkonzept die nationale
Gemeinschatft aller Tunesier, die unter anderemhddie gemeinsame Vergangenheit aber
auch durch die gemeinsame Religion gegeben istmseb&ie die Zugehorigkeit zur
tunesischen Heimat. Bourguibas Auffassung von Matiag bis zu einem gewissen Grad
einem aufklarerischen Geist entsprechen, sein Naikonzept aber generell als aufgeklart
Zu bezeichnen geht zu weBei genauer Betrachtung stechen UngereimtheiterAuge,
wenn es zum Beispiel um die Rolle des Staates undaine eigene Rolle in eben diesem
geht. Die stattfindenden Wahlen sind in der Hinsictelevant, als dass nur eine Partei
antritt. Zwar nennt sich Bourguiba selbst immer deie einen demokratischen Fuhrer,
dessen politischer Rickhalt die Neo-Destour-P#teund spricht von Tunesien als einer
Demokratie, allerdings ist das Land unter der Hévat Bourguibas weit entfernt von
solch einer Regierungsform. Tunesien wird am 20rzZMEQ56 in die Unabh&ngigkeit
entlassen. Im Unabhéangigkeitsprotokoll werden Fmick noch einige Vorrechte
zugesprochen, aber Tunesien ist nun mehr oder ee®Rig souveraner, eigenstandiger
Staat. Habib Bourguiba Ubernimmt die politische Magnd setzt sich als Ziel Tunesien
als Nationalstaat aufzubauen.
Bourguiba est fondé a se donner pour le représéraathentique de la Nation
tunisienne, non seulement parce qu’il I'a tiréerdkant a une minute déterminée de
I'histoire, mais aussi et surtout parce qu’il nesse pas d’exprimer les lois et la
volonté de son devenir, et que la Nation se recitmanifestement en L6
Die politische Elite Tunesiens in der postkolormalhase setzt ihr Hauptaugenmerk auf
die Etablierung einer eigenen nationalen ldentitétder die tunesischen Anliegen nach
den Gesichtspunkten eines nationalistischen Staggesdnet werden. Als Hauptstitze
dient das Motto der ,Modernisierung” des Landes ded Gesellschaft, weshalb es nicht
die Vergangenheit ist, die wieder belebt werdeh sohdern vielmehr liegt das Gewicht in
der Gegenwart und der erfolgreichen Zukunft, aufdle neue politische Elite rund um
Habib Bourguiba und die Neo-Destour-Partei aufbaut.
Das gemeinsame Ziel das erreicht wurde, namlicHJdigbh&ngigkeit Tunesiens von der

franzosischen Kolonialmacht, dient immer wieder afsisgangspunkt fir den

85 Begue, 1974, S.XIX
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Nationengedanken Bourguibas, den er in unzahligedeR und Publikationen erlautert.
Der Gedanke an die Vergangenheit, die erlittenehm@czen und das gemeinsame
erreichte Ziel des Aufbaus eines freien und unafigé&m Tunesiens sollen Grundsteine
sein fur die tunesische Nation. Bourguiba lasst @mahrhaftige Fulle an politischen Reden
veroffentlichen, die dazu dienen sollten, Ereigmiasnd Gegebenheiten, die aus der
Vergangenheit geholt werden um sie in den Gegermuasetzen, zu vergegenstandlichen
um sie auf diese Weise greifbarer zu machen. DieclBehte des Landes wird von
Bourguiba neu interpretiert und bleibt durch diestgige Erwéhnen im Gedachtnis der
Menschen. Doch zielt Bourguiba in seinen Reden thgas nicht auf die Gegenwart,
sondern will die Menschen vielmehr dazu bringeer, gégenwartigen Dinge zu verstehen
und sich an der Zukunft zu orientieren. Die turgsesNation, wie sie von Bourguiba
dargestellt wird, vereinigt in sich zwei Schnittrgen, namlich zum einen die des
franzosischen (Kolonial-) Erbes und zum anderen dige Geschichte des Landes,
eingebettet im arabischen Raum. Der franzdsisch#ugs wird nie verneint, sondern in
bestimmten Kontexten, besonders im Schul- und Bddbereich ebenso wie bei
gesellschaftspolitisch relevanten Fragen, vielmiedétont und geftérdert. Der arabische
Einfluss und die Bedeutung fir die tunesische itkiniverden fir Tunesien definiert und
interpretiert. Das Nationenkonzept, wie es Habibufgaiba festlegt, spiegelt eine
kulturelle und politische Doppelposition wider. Erseits wird der arabisch-islamische
Kontext als Rahmen anerkannt wahrend der Inhatk stan franzdsischen Einflissen
gepragt ist.

Es wird weder eine nationalsozialistische noch éasehistische Ideologie Gbernommen,
sondern der Nationalismus, den Bourguiba vertritst vordergrindig vom
republikanischen Geist gepragt und tragt seine t&frbundenheit zur Heimat zur Schau.
An erster Stelle steht Tunesien, das auf sich selddt, wahrend gleichzeitig der Kontakt
zur AulRenwelt gepflegt wird. Jegliche Beherrschund Assimilation werden verweigert,
wenn die Gefahr auf Ungleichheit besteht. Die Vaokéung Tunesiens durch Bourguiba
wird durch dessen Engagement in der Vergangenbsgctfertigt. So meint er beziglich
seiner Ruckkehr aus Frankreich im Jahre 194@n intention était de consacrer ma vie a

la lutte pour mon pays. Je ne faisais aucun cafexéstence®®®

Bourguibas Werdegang
wird das einzige Paradigma, das fur die Geschichtehung der Dekolonialisation
Landes herangenommen werden soll. Als er bei derterdeichnung des

Unabhangigkeitsprotokolls nicht anwesend ist meint

%8¢ Bourguiba, 1977, S.163
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J'ai sacrifié ma jeunesse et ma vie au service ette causddie Unabhangigkeit
Tunesiens, Anm.)J’ai renoncé aux joies de I'existence pour me agrer a une
lutte titanesque. Pélerin de la liberté et de lépendance de mon pays, jai
parcouru le monde entier pour gagner a notre Mouseimtoujours plus de
sympathies et d’appufé’
Sein Leben fasst der ehemalige tunesische Stasitd@né kurz zusammen und meint von
sich in der dritten Persoet homme a subi, depuis sa tendre enfance, dasnoés dont
il a gardé I'empreinte, ne serait-ce qu’inconscieeminet qui I'ont conduit a prendre la
ferme résolution de libérer son pays ou de motifir
Bourguiba baut sein Konzept der Nation auf dreil@fe auf:
Des Bewusstsein der Vergangenheit, der Gegenwdrdam Bewusstsein Uber die Ziele
fur die Zukunft. Die Geschichte und geschichtlicHereignisse ebenso wie bedeutende
Personen werden von Bourguiba immer wieder alsrBefeverwendet. Auf diese Weise
schafft er es auch die Vergangenheit mit der Gegermu verbinden. Die Menschen, die
seinen Reden zuhdren und die seine Publikationgen]esollen sich der verschiedenen
Etappen der Nationalisierung Tunesiens bewusstemenam so die Fortschritte zu sehen,
die seit dem Wiedererwachen des tunesischen Stgateacht wurden. Auf diese Weise
maochte Bourguiba, als Vater der Nation bzw. indaterrolle, die Tunesier dazu anregen,
ihm ihr volles Vertrauen zu schenken. Die Vergamgénund die errungenen Erfolge
werden zum Garant einer erfolgreichen Gegenwart Zuklinft. So wie Bourguiba die
tunesische Nation konzipiert und aufgebaut hat,dbkines sich weniger um eine
Gemeinschaft freier Menschen, sondern vielmehr ume ®erschmolzene Gruppe, die
einem Anfuhrer folgt. Bourguiba stellt sich an d@pitze des Staates und verkindet als
einziger die GroRe und Wurde des tunesischen Valkeder herstellen zu kdnnen, eines
Volkes, das wéahrend der unzéahligen Fremdherrsahafegfallen ist. Er versucht das
nationale Prinzip des Landes selbst und alleineverlecGrpern, und die Geschichte des
Landes insbesondere die Zeit als franzdsischesel®ooat und des nationalen
Befreiungskampfes, neu zu interpretieren.
Il est le leader (Zaim) devenu dans la lutte «camalpd supréme» et dans
l'indépendance le Président (Rais). Il est I'Etatiga édifié, la Nation qu’il a
«inventée» et enfin le peuple qui n’était avantque «poussiére d’'individus». Il
cristallise I'histoire autour de sa personne et slen «charisme». «Leader et Rais

par destination», il ne doute pas un instant d’avéié appelé a accomplir une

%87 Bourguiba, 1977, S.327
%88 Bourguiba, 1977, S.3
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mission. Il est I'ordonnateur de son propre mytRarlant volontiers de lui- méme
a la troisieme personne: «C’est lui (Bourguiba) quiiré le pays du néant et a qui
ce pays doit sa renommé parmi les natipng».®®°
Bourguiba erfindet in seinen Reden ein Bild deribdgtdas dem tunesischen Volk eine
Sprache und eine gemeinsame Projektionsflache fschvabei er sich durchaus bewusst
ist, dass die Bildung einer Nation nicht von ein€éag auf den anderen passieren kann,
sondern erst mit der Zeit als gefestigt angesehendem kann. Sie muss einheitlich und
solidarisch sein und muss, um dies zu erreichermihneuen Anfuihrer vertrauen. Die
Republik, die Nation, der Staat und die Partei wardlurch ein einziges Symbol
dargestellt, n&mlich durch Habib Bourguiba.
A ses yeux, la république se confondait avec |;Eéatanation et manifestation
d’'un pouvoir dont le parti unique était I'instrumigte tout reposant sur sa propre
personne. Le Combattant supréme semble avoir adaptévise d’lbn Khaldoun:
«La politique exige le pouvoir d’'un seul»; «Le gysé, c’est moi», pouvait- il, & la
maniére de Louis XIV, répondre au lendemain deléjpendancé®
Bourguiba mdchte mit seiner Politik und seinem \ébrgn erreichen, dass eine tunesische
Bezeichnung fur Themen, die einen universellen &ktar haben, gefunden wird. Dies
fangt an bei der Findung der tunesischen Persddith und der damit
zusammenhangenden Tunisifizierung des Landes. &iemale Gedanke bzw. die Bildung
einer tunesischen Nation stehen fur Bourguiba ateeiStelle. Es ist fur ihn klar, dass
Tunesien nur dann seine Eigenstandigkeit bewahaen,kvenn sich im Land der Gedanke
der nationalen Zusammengehorigkeit ausbreitet wmditsder Zusammenhalt im Land
gesichert ist. In diesem Zusammenhang steht auchirgBipas Aufgreifen der
Personlichkeit Jugurthas, der einerseits fur deihieit seines Landes gekampft hat und
andererseits den Idealen der Freiheit, Unabhanigigkd Souveranitat gefolgt ist. Dieses
Aufgreifen der Geschichte legitimiert Bourguibasrifehen. Die drei punischen Kriege,
die zwischen den Jahre 264 und 146 v. Chr. gegendtaische Imperium gefuhrt wurden,
haben Karthago geschwacht. Dieses wird im Jahrev1@hr. von den Romern komplett
zerstort. Das Gebiet wird eine Kolonie, die vonsehiedenen Angreifern besetzt und
beherrscht wird. Den Rémern folgen die VandalenJahre 440, danach die Byzantiner
534, die Araber 647 und die Turken im Jahre 157és® werden schlieflich im Jahre
1881 von den Franzosen abgel6st, die durch demagevbn Bardo am 12. Mai das Gebiet

zu einem Teil des franzdsischen Kolonialreichesheaac Die Besetzung des Landes und

69 Karaouli zitiert nach Grandguillaume, 1983, S.144
9 Belkhodja, 1999, S.273
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die Wiedergewinnung der totalen Souveranitat gelgufliel3lich unter Habib Bourguiba
im Jahre 1956 bzw. im Jahre 1957 als das Landrer &epublik gemacht wird bzw. im
Jahre 1963 als auch der letzte franzosische Sdédatand verlasst.
L’Etat tunisien, dont les origines se perdent démpassé, s’est donc survécu a
travers le Protectorat. Il appartenait a Bourguilkehau mouvement nationaliste de
faire de cet Etat une nation en donnant au peunhésten ce qui lui avait toujours
manqué: un vouloir-vivre collecfif*
Identitdit an sich ist durch Abgrenzung von Andenmdglich. Je nach Art der
Vorgehensweise bzw. der Art der Gemeinschaft wirdder AuRenwelt unterschiedlich
umgegangen. Dieser Umgang kann von strikter Ablegnbis zur Moglichkeit der
Integration der AulRenwelt reichen. In Tunesien dassich Zige einer traditionellen
Gemeinschaft der Kkollektiven Identitat feststelledje auf einer gemeinsamen
Vergangenheit und auf dem gemeinsamen Erinnerrhbeful3enstehende werden nicht
kategorisch abgelehnt, allerdings wird von ihnegemmommen, dass sie die gemeinsamen
Rituale und Symbole so und so nicht verstéfiérBo verschwindet das franzésische
Element aus Tunesien nach der Unabhangigkeit keggs sondern behélt einen
wichtigen Anteil sowohl im politischen wie im gelsehaftlichen Bereich bei. Gleichzeitig
ist man bemiht, eine tunesische Identitdt und Gesigp aufzubauen, die dem Land
zuklnftig Eigenstandigkeit und Souveranitat sictsoth Die tunesische Identitat wird von
Bourguiba, nachdem er sie bis zur Unabhangigketiemwieder als schon vorhanden aber
verborgen und vergessen attestiert hat, betont innder Vorstellung der Menschen
gefestigt.
En Tunisie se trouve un peuple en train de prendre conscience nationale, et
constante que ce nationalisme-la n’est pas la fation de quelques intellectuels
ou l'alibi d’'une poignée de bourgeois, mais la ¢bah de presque tous les
éléments d’'une population; coalition apparemmentéituelite, surprenant mais
puissanf®?
Diese Nation muss gefestigt sein und eine Einhtdeb, von der die Starke des Staates
ausgeht. Anders als in anderen Landern bildet gt das Militar die tragende Rolle,
sondern das Volk selbst, das sich nun, von Bouggaiiigefiihrt, den Anforderungen an

einen Nationalstaat stellen muss.

1 Garas, 1956, S.28

92 vgl. Giesen, 1999, S.48: [...] Denkmalskult odemationalen Feiern vergangener Siege [...] Derartige
Rituale erscheinen Auf3enstehenden oft als unvelisthnals kinstlich und sachlich unbegriindet oglar

als indirekte Beleidigung - aber gerade dadurclbbtesie ausgeschlossen.”

%93 Domenach, 1955, S.344
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Toujours unis, toujours en avant, en rangs serregue dure cet Etat, plus que
ceux qui I'ont précédé, plus que les dynastiesBigs, des Deys, des Hafsides, des
Aghlabides, des Fatimides, des Roumains et aufiedsest mon voeu le plus cher.
Dieu nous inspire pour le plus grand bien de laibiat pour le plus grand bien du

pays et des homm&¥

Habib Bourguiba und das Wort ,Nation*

Werner Ruf®® stellt in seinem Aufsatz ,Die Begriffe ,Nation“, Revolution® und
»S0zialismus” in den Reden der Prasidenten Bounmedignd Bourguiba - Ein Versuch in
vergleichender, qualitativer Inhaltsanalyse” mitfélieiner qualitativen Inhaltsanalyse die
Frequenz und Konnotation der Begriffe Nation, Ratioh und Sozialismus in drei Reden
Bourguibas aus dem Jahre 1968 fest. Im Jahre X#6®#abib Bourguiba fast 10 Jahre an
der Macht und steht als omniprasenter Prasidenedians dem Staat vor. In die Phase
fallt der Destour-Sozialismus als wirtschaftlichegperiment, das zwischen 1962 und
1969 aktuell ist und das die Handschrift des dageali,Superministers* Ahmed Ben Salah
tragt, dem Bourguiba zuerst einen beachtlichertipotien Bereich tberlasst, um ihn 1969,
als er das sozialistische Experiment fir beendéérty all seiner Posten zu entheben, ihn
aus der Partei auszuschlieBen und ihn schlieBhshBExil zu verbannen. Bourguibas
Stellung ist per Verfassung gesichert, allerdinggen sich immer wieder Stimmen im
Land, die sich seiner politischen Linie widersetmed seine Haltungen nicht mittragen. Er
behalt seine dominante Position im Staat bei undletglicht seine Vorstellung der
tunesischen Nation als einer Einheit, die sich &éithen und dem Tun der Regierung und
der Politik beugt. Unter dem Leitspruch des Fontistshsollen die tunesischen Birger eine
stabile Einheit bilden, die als Basis eines funkgoenden staatlichen Systems gilt.
Nous sommes encore a la premiere étape dans lafamde la nation tunisienne.
Nous travaillons a la création du sens national dieous voudrions faire une vertu
innée en chaque citoyen. Il est indispensable ques i arrivions aussi rapidement
gue passible pour garantir la pérennité de la natide ne suis pas immortél..]
Mais la nation doit survivre. Grace & ses forcegesi elle doit pouvoir marcher

toujours de l'avant et évoluer sans cesse verswuania meilleur. Cette évolution

94 Bourguiba, 1977, S.355
8% vgl. Ruf, 1971, S.181 - 192
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nécessite une grande maturité qui se serait maigtem travers de nombreuses

générations®
Werner Ruf kommt zu dem Schluss, dass in den wdktsn Reden Bourguibas die Worte
Nation und Sozialismus sehr haufig verwendet wer@en der qualitativen Analyse des
Begriffs ,Nation” steht das ,Ruhe und Ordnungs-‘iBkent an erster Stelle, was so viel
bedeutet wie ,Nation basiert auf einer stabilen iBemg“, ,braucht Einheit®, ,muss
Anarchie vermeiden“ etc. Diese Haltung spiegelthsion Anfang an in Bourguibas
AuBerungen und Handlungen wider, wenn er die Rids Staates in der Gesellschaft
immer weiter vergréRert und gesellschaftliche Aegehheiten, wie zum Beispiel die
Religion mehr oder weniger unter staatliche Komgrddtellt. Die von Bourguiba viel
beschworene Einheit innerhalb der Bevolkerung sdflalten bzw. aufgebaut werden,
deren Garant eine stabile Regierung ist und deesulRt ein funktionierender Staat und
eine gestarkte Nation sind. An zweiter Stelle falgs Element ,Hoffnung auf Fortschritt®,
was fur Bourguiba so viel bedeutet wie ,Nation tauFortschritt®, ,muss Sklerose
vermeiden®“. Auch diese Komponente wird in Bourgsilb#altung schon frih erkennbar,
wenn er die ,nationale Sache” an erste Stelle brimgl die Mdglichkeit auf Fortschritt
und Modernisierung der Gesellschaft mit der Bedmguwerknlipft, dass sich die
tunesische Nation gemeinsam hinter den tunesisSteat, der durch Bourguiba verkdrpert
wird, stellt. Unter der Wendung ,muss Sklerose wa&dan® ist wohl im Ubertragenen Sinn
gemeint, dass festgefahrene Traditionen und Hadturggelockert werden sollen, um so
Neuerungen und moderne Strukturen ins Land zu énngRuf kommt bei seiner
gualitativen Analyse von Bourguibas Reden zu demluSs, dass an dritter Stelle das
Element ,Mythos* folgt. Unter diese Kategorie fall€ormulierungen wie: ,Die Nation ist
ewig“, ,unteilbar®, ,hat traditionelle Werte* undmuss unverletzlich sein®. Fir Bourguiba
spielt die Bildung einer tunesischen Nation einddatende Rolle, und er verbindet sie mit
dem Bild des Unteilbaren und des Ewigen. Sich selbshreibt er in diesem
Zusammenhang eine bedeutende Rolle zu, siehtledsith als Anfihrer der tunesischen
Nation bzw. auch als denjenigen, mit dessen Hitfk diese Uberhaupt erst bilden konnte.
Das Fuhrerprinzip ist bei Bourguiba stark ausgepndigd lasst sich mit folgenden
Formulierungen untermauern: ,Die Nation wurde voouBjuiba geeint®, ,ihre Zukunft
wird vom Fuhrer (leader) bestimmt”. Gleichzeitiglit Ruf eine ausgepragte, wenn auch

sehr vage, demokratische Komponente fest, womitallem die Ablehnung tyrannischer

9% Bourguiba, 1967a, S.1P¢ur une université assumant au mieux sa missiarthago am 31. Janner
1967)
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Auswichse gemeint ist und, dass die Nation ,Tyrénaed ,Zwang“ verhindern und

vermeiden muss.

Der Staat Tunesien - die Neo-Destour-Partei - di&ihesische Nation

Das kulturelle Konzept der Nation bzw. der natienaldentitdt beinhaltet das Bestehen
eines (historischen) Heimatlandes, ein gemeinsagasshichtliches Erbe ebenso wie eine
gemeinsame Kultur. Diese Elemente bendtigen, umtigkait zu erlangen, einen
politischen Rahmen ebenso wie die Etablierung efoektionierenden Staates, um sie
anwendbar machen zu kdnnen. Gemeinsame Rechte fliottdd ebenso wie eine
funktionierende Wirtschatft bilden das politischengept der Nation bzw. der nationalen
Identitat. Im Jahre 1958 meint Bourguiba
Construire un pays, édifier une nation et la pousse les chemins du progres, de
la grandeur et de la prospérité est un ceuvre qui¢finiment, se renouvelle comme
la vie des peuples elle-méme. Les générationscaedent et la bataille continue.
Chaque génération recueille un patrimoine d’effatpoursuivre jusqu’a la fin des
temps. Nous voulons installer le peuple dans gedtspective afin qu'il s’engage
dans la voie ascendante
Die Menschen haben eine Aufgabe zu erfullen, ndndie Bildung einer Gemeinschatft,
die sich durch einen starken Zusammenhalt auszstichnd die sich in den Dienst der
nachkommenden Generationen stellt. Nur durch gesamies Handeln ist eine
erfolgreiche Zukunft moglich.
Der Gedanke einer tunesischen Nation bzw. des igghes Nationalismus ist nicht aus
dem Nichts heraus entstanden, sondern hat sichmefiel auf einem schon bestehenden
Gemeinschaftsgefiihl aufgebaut, das sich vage zinBelgs 20. Jahrhunderts gebildet hat,
und das dann durch eine vielschichtige Vermittlwvog Seiten Bourguibas und der Neo-
Destour-Partei weiterentwickelt hat. Wahrend deit Zks franzosisches Protektorat baut
sich in Tunesien ein Dualismus auf: Auf der einestéSstehen die Tunesier, die ihre
eigene Tradition und Kultur verteidigen, und auf daderen Seite stehen diejenigen, die
die westlichen bzw. franzdsischen Werte assimilatben. Diese Zweiteilung geht noch
weiter und betrifft alle Aspekte des taglichen Lefewie Schulbildung, Verwaltung und
offentliches Leben. Habib Bourguiba gehort zu deigenannten ,,Assimilierten” und setzt
das Land nach der Unabhangigkeit in einen modekuwrtext, der sich durch religidse

Moderation, den Willen zum wirtschaftlichen Fortstthund der Offnung gegen Westen,

97 Bourguiba, 1975b, S.118EF¢ndements: solidarité, unité, but: la digni®unis am 7. November 1958)
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sei es Frankreich oder die Vereinigten StaatenAraerika, auszeichnet. Im unabhangigen
Tunesien ist es Bourguiba ein wichtiges Anliegaa,Rblle der Religion bzw. die Religion
an sich in der Gesellschaft neu zu interpretiel@er® Erwdhnung des Islams in der
Verfassung als Religion des Staates soll das Eeaigon Zielen, die vom Staat bzw. von
der politischen Elite des Landes, gesetzt werd@mlefn. Wéahrend die populéare religiose
Interpretation des Islams geschwécht werden salid wieser gleichzeitig zu einem
wichtigen Symbol des tunesischen Bewusstseins hafterder Bevolkerung. Bourguiba
spricht sich nicht offen fur sékulare Reformen aasdern bettet Tunesien vielmehr in den
arabisch-islamischen Kontext. Sein Hauptaugenniegkt in der Reformierung des Islams:
Er soll durch den Staatsapparat kontrolliert weydeas bedeutet, dass die Politik die
Religion bestimmt und nicht etwa umgekehrt. Boubgusieht sich durch dieses Vorgehen
selbst als einen muslimen Reformer. Bourguiba dglanterster Stelle an Tunesien und die
religiose Toleranz und nicht an die ,arabische ot und einen religiosen
Fundamentalismus bzw. eine radikale Islamisierwegyldaindes. Er wappnet sich gegen die
islamische Fundamentalisten, die den Islam bzw.Rké&gion an sich als die zentrale
Achse der tunesischen Identitat und Personlichgelten. Die Religion wird flr den
sakularen Staat dienstbar gemacht und wird innerbal Gesellschaft eingegrenzt. An
oberster Stelle steht die Modernisierung der Gedadift, die unter anderem durch die
Reformierung der Religion und der religiosen Prageschafft werden soll. Zu diesem
Zeitpunkt ist bereits das System der Habous abgésamd durch die Ubertragung der
richterlichen Gewalt an nicht-islamische Gerichtedwdie Sharia-Gerichtsbarkeit aul3er
Kraft gesetzt. Durch dieses Vorgehen bleibt daslittomelle, religibse Element ein
Bestandteil der tunesischen Nation, das durch Viedweg der franzésischen Sprache im
Alltag und in der Schule und durch die Verbreitwgegellschaftlicher Reformen, wie etwa
der gesellschaftlichen und rechtlichen Gleichstgjluder Frau, mit einem modernen
Element komplimentiert wird. Nach der Unabhangigkerd vom Modernisten Bourguiba
ein Weg eingeschlagen, der sich gegen den der titnaalisten wendet und in dessen
Mittelpunkt die Forderung nach einer eigenstandigetionalen Identitat steht, die sich
zwischen das schon vorhandene authentische tuhesigtlement und die Moderne und
zwischen Pragmatismus und Ideologie einordnen .1&%sbtz aller antikolonialen
Ressentiments wird die Notwendigkeit der Hinwendaag Westen und vor allem hin zu
Frankreich betont und gefordert bzw. gefordert. ddudieses Vorgehen wird von
Bourguiba in Tunesien die Ara des Bilingualismuserem wie des Bikulutralismus
eingelautet. Durch dieses Vorgehen lasst sich ine$ien eine Franzisierung feststellen,
wie sie sowohl in in den anderen Maghrebstaateraath in den anderen ehemaligen
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Kolonien kaum bis gar nicht zu finden ist. Stlitz#nd einerseits die Beibehaltung der
kolonialen Infrastruktur wie zum Beispiel der Veitmag und der schulischen und
universitaren Einrichtungen, die nach dem franzi@sc System aufgebaut sind und
dementsprechend nur auf Franzésisch funktioniefers. linguistischer Sicht wird dem
Arabischen seine Funktion als Sprache der modefmnbaitswelt abgesprochen, sowohl
auf Grund seiner Struktur als auch wegen des fdblenVokabulars. Durch diese
Argumentation wird die Stellung des FranzésiscHserBarache der modernen Arbeitswelt
weiter gestarkt. Aus ideologischer Sicht kann mah auf kein einheitliches Vorgehen im
Bereich der Arabisierung einigen, was wiederum darmeehen der franzdsischen Sprache
dienlich ist.

Von einer einheitlichen tunesischen Personlichkeisprechen ist schwierig, haben doch
die unterschiedlichen Fremdherrschaften ihre Sphieterlassen, weshalb sich erst durch
die unterschiedlichen Elemente ein Ganzes bildst.iSE eine Mischung aus Arabern,
Moslems, Juden, Italienern, Franzosen etc., drezm tunesischen Wesen verschmelzen.
Bourguiba selbst verkorpert diese Mischung, wennégmnlich, zumindest bis zu Beginn
der 60er Jahre, wie es diverse Photos dokumentidienraditionelle tunesische Chechia
tragt, dazu aber einen Anzug nach westlichem Schxif diese Weise stellt er durch sein
aulReres Erscheinungsbild seine eigene Positiogarnd die, die er fur Tunesien vorsieht,
zur Schau: Es handelt sich dabei um eine Verbindenwgchen einem traditionell-
tunesischen Element bei gleichzeitiger Hinwenduichi®ng Westen, was eine Offnung
und Modernisierung der Gesellschaft und einen whdftlichen Fortschritt zur Folge

haben sollte.

Die Menschen mussen mit dem nationalen Gedankdraueigemacht werden, weshalb
Reisen bis in die entlegensten Winkel des Landésrmommen werden. Seit Grindung
der Neo-Destour-Partei ist es Bourguiba ein Aniegias Volk zu mobilisieren, was durch
die zellulare Aufteilung der Partei gelingt, ist sio doch im ganzen Land vertreten.
C’est notre but que fit l'originalité de notre coatb abolir le protectorat, en tant
gue régime de domination. Il s’agissait du nous @&mpdu Pouvoir, pour en faire
instrument de promotion de la Nation. Quand js ¢Nous®, il ne s’agit pas de
moi-méme, ni de mes compagnons de lutte, ni mésnmitieants de Parti, mais de
I'ensemble du peuple tunisié#
Das gesellschaftliche Ungleichgewicht soll durck dieitlaufige Organisation der Neo-

Destour-Partei ebenso wie durch Bourguiba selbsigeglichen werden, der durch

9% Bourguiba, 1966b, S.13
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zahlreiche Rundreisen im Land den Kontakt mit des#@ntheit der Bevélkerung sucht
und aufrechterhélt. Die Neo-Destour-Partei, diecdudie Person Habib Bourguibas
verkorpert wird, wird zum Sprachrohr des Volks undn Garant der nationalen Einheit
und Einstimmigkeit. Die Partei stellt zu Beginn eldnternehmen dar, dessen
Hauptaufgabe die Neuordnung der sozialen Rahmemipaajen ist. Durch die Stellung
im Staat und durch Bourguiba als Fuhrer reicht dshtnaus, ,nur‘ eine
Befreiungsbewegung zu sein. Es gilt einen revohdtien Charakter zu verspriihen, der das
alte System in Frage stellt und neue Ideen und Amrgen flr die Zukunft formuliert. Die
Partei muss also eine starke Position einnehmerfaimg sein, die alten Hierarchien und
Ordnungen auszuwechseln und zu erneuern. Durckodiplexe Struktur der Partei und
die Organisationen, die ihr anhangen, wird das tetanen aufgebaut. Die nationale
Einheit wird zum hoéchsten Ziel erhoben und symiptis einen Moment der
Vergangenheit, der verewigt werden soll. Der geseeime Kampf um einen unabhangigen
Staat und das Erreichen dieses Zieles gelten aldd@eepunkt der nationalen Bewegung.
Die scheinbar alle Klassen der Gesellschaft veneieeNation soll, nachdem die
Unabhangigkeit erreicht wurde, weiterhin als eing& dienen, die die Einheit der
Tunesier bzw. der tunesischen Gesellschaft darstedl férdert. Die Tatsache Tunesier zu
sein, gilt als oberster Identitatskriterium und dvidurch die Komponenten der
Zugehdrigkeit zum arabischen Kulturkreis und zdamgschen Religionsgemeinschaft
komplementiert.

N’oubliez que toutes ces tribus, toute cette Natsomt unies par une religion unique,

une langue unique et une patrie unique, de soreegjliun de vous veut indiquer son

origine, qu'il soit en Tunisie, ou a I'étranger, 'qudise simplement qu’il est

tunisien®®

9 Bourguiba, 1974, S.23Bpus sommes tous frérddaknassi am 11. Janner 1956)
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9 Anhang

9.1 Kurzfassung in deutscher Sprache

Ziel meines Forschungsvorhabens ist das Erkennealeeption des tunesischen Staates
und Nation nach der Unabh&ngigkeit im Jahre 195&s Dlationenkonzept ist eine
"Exportware" Europas wobei besonders FrankreichdalsNationalstaat schlechthin gilt
der nach dem Motto "Ein Staat, eine Nation, einea8me" funktioniert. Nachdem das
Wort "Nation" nicht eindeutig definiert werden kanst der erste Teil meiner Arbeit dieser
Aufgabenstellung gewidmet und behandelt unter amedie Charakteristika und die
Konzeption einer Nation genauso wie das KonzepiNdgion im arabischen Kontext.

Der Hauptfokus des zweiten Teils meiner Arbeit tliemif Habib Bourguiba, dessen
politisches Engagement schon ab den 1930er Jakeardrar ist und der den tunesischen
Staat durch seine Ideen und seine lange politis@nrgere stark pragen wird. Er ist stark
von den franzosischen Ideen der Aufklarung beesstluund versucht nach der
Unabhangigkeit in Tunesien einen Nationalstaat rzichgen, der stark auf seine Person
und seine politischen genauso wie gesellschaftiddeen fokussiert ist. Mein Ziel ist es
darzustellen, welche Komponenten er verwendet widwelche Art er die tunesische
Gesellschaft, die zwar eine relative Homogenitatfwaist aber zur Zeit der
Unabhangigkeit keineswegs als eine nationale Gesule#it bezeichnet werden kann, als
eine Nation aufbauen méchte. Es liegt an Bourgaiba Definition des Nationalstaates zu
finden, der mit dem arabisch- islamischen Kontert,dem sich Tunesien befindet,
vereinbar ist aber noch immer modern und fortstticht genug ist, um eine neue
gesellschaftliche Ordnung hervorzubringen und ummese Vorstellungen zu gentigen.
Einer der Schwerpunkte seines Reformprogramms isé desellschaftliche
Neupositionierung der Frau ebenso wie der Forteater Gesellschaft durch Reformen im
religiosen Bereich ebenso wie im Schulsystem undUnterricht. Die Vergangenheit und
Geschichte werden herangezogen um richtungsweiserntie Gegenwart und Zukunft zu
wirken. Gerade in den Jahren nach der Unabhangigked die Geschichte als
franzosisches Protektorat im Geschichtsunterribbtmiatisiert und soll dazu dienen, die
Ereignisse von damals in Erinnerung zu behalter. finzosische Sprache bleibt durch
die Bemuhungen der Regierung weiterhin ein wichtigestandteil im tunesischen

Alltagsleben und wird auf diese Weise zu einem &wdteil der tunesischen Gesinnung.
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9.2 Kurzfassung in englischer Sprache

The goal of my science project is to show the cptioa of the Tunisian state and nation
after the independence in the year 1956. The ratmmcept, which can be considered as
an European "export article" into the world, isditenally most expanded in France, a
country which has "One state, one nation, one laggtuas motto. As the word "Nation"
doesn't have a clear definition, the first parinof work is dedicated to this formulation
and treats inter alia the characteristics of aonatis well as the concept of a nation in the
Arabian context.

The main focus of the second part of my project V& on Habib Bourguiba whose
political engagement is already visible in the ¥&0s, and who will influence and shape
the Tunisian state with his ideas. He is strongtfiluenced by the ideas of the
Enlightenment and tries to form a national statéunisia after the independence which is
focused on his person and his political and sqaaltions. The fundamantal elements and
he wants to form a Tunisian Nation out of a societych can be called homogenous but
which traditionally and by the time of independedoesn't know the feeling of a national
community is shown. It is up to Bourguiba to findlefinition of a national state which is
realizable in Tunisia's arabo- islamic context btiit modern and progressive enough to
form a new social order according to his ideas. Ghkis main focuses is the change of
the women's social position as well as the progoéske society due to religious reforms
and the reforms of the educational system.

The past and the history are used as an exampléhéopresent and the future of the
country. Especially in the years after independeaheetime as a French protectorate is
picked out as a central theme in order to treathweexperiences. The French language
maintains his strong position in Tunisian everytlgg; in the people’s attitude due to the
administration’s and due to Bourguiba’s own effoffsinisia may be a member of the
Arabic league but this membership doesn’'t have ashmvalue as being part of the
“Frankophonie”-movement which became definite & bleginning of the seventies, with

Habib Bourguiba as a strong force.
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